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En  la  imprenta  de  Collado. 
1819. 


Ai  SEÑOR 


KEr.  CATOUCO  BE  LAÍ  ESpUSAS  ^e,^e.t[ei 


Señor 


J^a  España  Sagrada,  que  tuvo  sú principio  b<í- 
jo  laprotecdon  del  Gobierno  en  el  reinado  del  Sr. 
D.  Fernando  el  VI:\y  se  prosigmó  felizmen- 
te en  el  de  los  Augustos  Abuelo  y  Padre  de  V.  M. 
sufrió  tal  estrago  en  la  última  devastación ,  que 
parecía  imposible  repararse.  Libros ,  láminas ,  ma- 
nuscritos y  guantas  materiales  se  Habian  acopia- 
do en  abundancia  para  la  empresa ,  todo  pereció 
en  la  mayor  y  mas  preciosa  parte ,  quedando  el 
resto  lastimosamente  derrotado.  Hubiera  tal  vez 
permanecido  saltada  para  siempre  esta  grande 


obra  entre  sus  ridnas,  sí  el  ardiente  zelo  de  V.  M. 
j>or  la  gloria  de  l(t.  Iglesia  y  del  Estado  ^  no  Jiubie- 
se  extendido  háciá^elíásu benéfica  1/ poderosa  mano. 
Se  dignó  F.  M  informarse  de  todo,  y  á  consecuen- 
cia encargarnos  su  continuado?!»  Conocimos  lue- 
go la  debilidad  de  nuestras  fuerzas  para  tamaña 
empresa ;  pero  estimulados  con  la  Real  orden ,  la 
acometimos  sin  omitir  diligencia  alguna  en  re-- 
coger  noticias  y  documentos  útiles  que  la  pue- 
dan llevar  adelante.  Asi  hemos  formado  el  Tomo 
XLllI.  que  siguiendo  el  plan  trata  de  la  Santa 
Iglesia  de  Gerona  en  su  estado  antiguo ,  y  le  ofre^ 
cemos  humildemente  á  V.  M.  á  quien  se  .debe 
de  justicia. 

Dígnese  V.  M.  aceptarle  como  tributo  de 
nuestra  gratitud  i  lo  que  nos  servirá  de  nuevo  im- 
pulso par  a  emplear  todo  nuestro  conato  en  su  Real 
serviciQ  i  y  en  el  de  la  Iglesia. 


■...•.  !■        ' 


'        .  *     ' 


Señor: 


A  LOS  Reales  '■  Pies  j>e  V.  M. 


Fr.  Añtolin  Merino.        Fr.  José  de  la  Canal 
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les  :3^  ocho  ¡años  :^. han: pasado,  desde  qué  el  {lú* 
UÍQ9  vio  ^1  akima  tómb  ^derJima  obrardestipada  á.  rear>ir 
é  ilustrar  los  documentos  de  nuestras  gloríaspolitíeas ,  ci&fO 
prÍDcipalniente  teügiosas,  para  formar  después  la- testo* 
ría  Eclesiástica  Üigna  de  la  antigüedad ,  paresia ,  mae^es^ 
tad  y  grandeza  I  ide  lájglcsitt*  Española^  porción  tan  esca* 
gida  de  ia>  universal.  Nos  ccoemós^^n:  la  obiigacion  de  dar 
á  conocer  i  lo8>  verdaderos  ihotivos  iKle*^'SiÍispeaslon:'tari  hiGf- 
table,  y  ios  casi' 'iasu[terables*  obstáculos  nacidos  dei^etla 
para  oontiooar  la  España^  Sagrada  {  para  lo  qual  convie- 
ne tomar.  c^iHilo  desde  su  principio.  El  |l.'>^^  Florez^  hi- 
jo ilustre  de  I9  ¡Orden.  Augiistiüiana ,  «ernfilreádió.  esta  obra 
sta  que  le  acobardasen' les  iieiiemÍQ:oi  que  ise  podia  sosci^ 
rar,  los  tcabájos  a  que  sé  iba  ái ex)poner  y;til  el  incesante 
estudio  á  que  se  condenaba  en  el:  hecho  mismo  de  tomar  la 
pluma  para  proponer  ai 'publicó  su  vristisimo  plan.  Vié  lúe* 
go  con  piacerquéel  Gobietno^  los  «Cuerpos  ¡de  todascla» 
ses  9  y  los  'Sábtoai^e  lainadi^  «e  pagateui'  dé  sa  ^  hable  em^ 
presa  V  y  se^ápresuf.alpatt'iR^^idaUé  Quid^íos.  para  oohUnuar^ 
la,  el  Gobierno  autorizándole  para  regikraiu loé  archivo^ 
polvorosos  9  los  Cuerpos  Eclesiásticos  y  Civiles  abriéndose- 
los á  porfía',  y  los  Sábiqs  con9unicá.ndole  quintas  noticias 
tcnian  con  la^  ^que.  se  pudiesen  despejar  >  nuestras  glorias 
verdadera9,fpurgáad(HasL.<ls  tadta  patraña* como  bYibiá  in- 
troducido  la  mai  entrndi|da  piedadidel  P/  Román  de  la  Hi- 
guera y  otros,^  y  sü- insensato  deseo  de  fantásticas  y  qui-' 
Huericas .  grandezas.  .Quando  el  B..^9  JRlorez  acometió  «esta 
empresa,  qué  fue  ppr  losiaños  de  1746»  empezaba. arrayar 
eu  nuestra  Españaidb  áutoffl'iíki'buen  gusta'y  de  dn  sana? 
critica , .!y  á.¿i  es^sa Juz;>8e JtvprgcnzacQnfyailo^r^ttt^em^ 
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Españoles  de  haber  sido  alucinados  por  lo  que  otros,  Es- 
pañoles también,  habían  mirado  coa  el  mas  alto  despre- 
cio, acaso  sin  atreverse  á  hacer  en  público  frente  al  er- 
ror y  á  la  impostura.'' -Asi  es ^  qub  guando  supieron. que  el 
R.*^®  Florez  tomaba  a  su  cargo  la  ilustración  de  la  Es- 
paña Sagrada,  se  felicitaron  de  que  estuviese  esto  á  car- 
go de  un  Sabio  tan  juicioso,  que  guardando  siemprre.  el 
tmáio  jii^o  entre  Inrextreniadá  criticaí  y  la  credulidad 
aupersticioia,,:  £tiesei¿acostumbrtado' loa.sspiritus  á^^oic  lá 

(VeÍNlad. sin.'asustarae^*  ^-      --'i         '  ':*>''-'  -3<  ;•- 

•  Establecidos  los  sólidos  fundamentos  de  su  etfiiicio  en 
los  primeros  tomói^  recibidos  con  general  aplauso  ¡del  pú^ 
blico  e&ilos  años  ,d&'  1747..^^  y 49.  ilustrados  los  ojos 
^e  Isr  historia^'  que  son^  la  Geograiia  ^la  Cronología ,  en* 
tro  á  examinar  el  origen  del  Cnstianisma  en  España  \i  y 
le  iiiLÓ  CQkí'tal^tiiíO' y  tanta 'Solidez, '.que  poco  6  nada 
déxó  que  desear  á  los  Sabios^  Dd  mismo  modo  continuó 
«ecorrlrado  las  Iglesias  particulares  hasta  Uegar  á  la  de 
¿arcelona.)  de  la  oual  trata  en  su  tomo  29.  concluido  el 
quabfalteció  en  i773.  Inátil  nos!  panece  recordar  quanto 
k  debe  cambien,  la  historia  civil  ^^ por  la  edición  de  tatitos 
Cronicones  y  Anales  coitoo'  reformó  é  ilustró ,  y  tanta5 
ebras  como  escribió  ^  presckidienda  de  otro»  trabajos  que 
Jbaoen  ver  en.  él  un  Sábk>  dei.pfimer  orden  ^qual  le  pre- 
semita  en  las  Noticias\de  sm síhlacW.  Jubilado  Fr.  Fran« 
cisco  Méndez:  ^}  religioso  in£itigaUe ,  y  que  fie .  acompañó 
por  espacio  de  40A  años..        ..:  f  •. 

La  muerte  del  R.*^  déxaba  un  vacío  dificil  de  Henar, 
y  tanto  mas,  quanto  para  proseguir  esta  clase  de  empre- 
sas se  necesitan  algunos  í  estudios  previas  poco  comunes 
ea  los*  Cliostros.  £s...  verdad  qfue-  el  exemplo  .y.  lecciones 
de  este^Sábio  y  de  ottoi  icarios  ^e  enctfrraba  entonces  el 
CláusvrO' AugustinianoA^  propagaron  el  buen  gusto,  la  sana 
eritica ,  la  aplicación  á  las  lenguas  orientales  y,  á  las  vi- 
vas,! europeas,  la  elección^  de  libros  y  el  afecto  a  ellos: 
pencíc  oo  tantooqioe:  se  desceíDdxvse.  á  dac  la  ÍBStnuccion  ne« 
cesai:ia'ipara i  formar  aattiqüarsos^iLos  qae  han  áe  conti- 
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ntiar  la  execucion  de  un  plan  vasto  ^*  complicada,  que 
formó   y  comenzó   un    hábil  Maestro ,    se    han  de  for«- 
mar  á  su*  lado,  penetrarse  de  su  espíritu^  meditar  sus 
ideas,  y  hasta  la   materialidad  del  método  de  trabajar 
pueáe  servirles  de  lección  utilisima ,  y  producir  el  ahor- 
ro de  tiempo ,  siempre  corta  para  quien  tiene  que  aten- 
der á  muchas  cosas  juntamente.  Lo  conocía  bien  el  Mro^ 
Fiorez ,  y.  no  dexó  de  asociarse  algunos  religiosos  de  aque- 
llos en  quienes  hallaba  mejores  disposiciones:  pero  tuvo* 
la  desgracia  de  que  á  unos  faltaba  la  salud  y  robustez, 
que  exige  ^  el  continua  estudio ,  y  á  otros  el  gusto  i  las 
antigüedades 9  gusto  que  al  principio  no  tiene  atractivo^ 
pero  qpe  luego  llega  á  d^enerar  en  manía ,  como  nos  eu-^ 
seña  la  ^experiencia*  i\  ..-  t 

La  Provincia  de  Castilla  c^  fa  Orden  de  S.  AgflstiÁ 
estaba  ya*  comprometida  á  continuar  la  obra  del  TL.^^  Fld-' 
rez ,,  y  para  esto  puso  los  ojos  en  el  P.  M.  Fr.  Manuef 
Risco,  que,  á  la  sazón  se  hallaba  Regente  del  Colegió  de 
Doña  Maria^  de  Aragón  de  esta  Corte.  Ya*  le  habiá  de- 
'  seada  por  compañero  ti  R.™^  Florez ,  cjuatído  siendo  jóvenr 
todavía  Risco  ^'  manifestó  su  talento^  y  ^gusto :  pero  se  es- 
cuso  con  la  debilidad  de  su  compléjdon,  que  se  dexaba 
conocer  bastantemente.'  Así  k>  confiesa  él  mismo  en  et 
Prólogo  al  tomo  30.  N o  correspondía  ■  en  reafídad  la  fber- 
za  de  su  cuerpo  al  vigor  de  su  espérina;  pero  sin  embar-' 
go  habia  seguido  con  lucimiento  y  sin^  interrupción  la 
carrera  de  la  Cátedra,  Baxó  el  cuello  á  la  obediencia,  que 
le  colocó  en  el  lugar  del  difunto  Florez,  y  el  Señor  Rey 
D.  Carlos  IIL  autorizó  la  elección  de  la  Provincia ,  con 
sn  Real  decreto  del  aik>  de  1773.  Con  tal  aplicación  y 
actividad  emprendió  el  trabajo,-  que  al  cabo  de  dos  afios 
dio  á  luz  el  referido  tomo  30.  después  de  cuidar  de  la 
impresión  del  28.  y  29.  compuestos  ya  por  su  antecesor. 
Asi  prosiguió  con  los  restantes  tomos  hasta  el  42.  inclusi- 
ve, que  se  publicó  en  180^.  ultimo -de  la  vida  de  su  au-» 
for.  A  continuación  de  este  Prólogo  daremos  algunas  nó^ 
cías  de  la  vida  y  escritos  de  este  benemérito  Riojano-, 
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como  lo  pide  su  buena  memoria,  y  desean  los  que  saben 

apreciar  á  los  Sabios. 

A  pesar  de   los  justos  elogios  y  general  aplauso  que 
merecieron  los  dos  autores  de  ía  España  Sagrada,  el  Aba-^ 
te  D.  Francisco. Masdeu,  que  en  sus  diez  y  nueve  tomos 
de  la  Historia  Crítica  de  España ,  habia  alabado  á  los  dos 
Augustinianos  y  aprovechádose  muy  bien  de  ellos ;  para  es- 
cribir el  20.  liiójó  su  pluma  en  tinta  corrosiva ,  y  los  tra4 
tó,  con  el  mayor  desprecio.  La  publicación  dé  la  Histo^ 
ria  Compostelana^  que  hizo  el  R.°^^  Florez  en  el  tomo 
20.  y  la  del  Cid  hallada  por  el  Mro«  Risco  en  León ,  y 
publicada  también  por  éste,  enardecieron  de  tal  modo  al 
£x* Jesuíta ,  que  como  si  con  las  dos  Historias  referidas 
se  echasen  á  tierra  sus  diez  y  nueve  tomos  críticos ,  asi 
^ieacatnizjá  en  los  Editores,  Vomitando  un.  torrente  de 
injurias  groseras  contra  ellos:  pero  con  tal  desgracia ,; que 
Florez  y  Risco  quedaron  en  el  mismo  lugar  á  que  los  ha* 
bia  levantado  su  mérito.  Aunque  el  P.  Masdeu  supo  con 
tiempo  que .  Risco  babja  pasado  á  mejor  Vida ,    tuvo  la 
bajeza  ,,á^  publicar  di^ho  tomo  20»  desaíiapdo  al  sucesor 
á  que  saliese  á  la  defensa.  Acaso  no  seria  clificil  descubrir 
el  motivo  del  furor  del  crítico^  y  acaso  le  h&ria  poco  honor 
este  descubrimiento:  baste  por  ahora  saber,  que  el  sucesor  de 
RiscQ  no  (uvo  á  bien  rompen  lanzas  con  Masdeu ,  quizá  por- 
que previo  el  ningún  efecto  que  el  tomo  20.  de  éste  produci-* 
fia  sobre  el  bien  sentado  crédito  de  sus  predecesores.  Se 
rebati^on  no  obstante  sus  argumentos,  y  se  demostra-  ^ 
ron  sus  mal  fundadas  y  cavilosas  sospechas ,  y  queriendo 
Dios^  verá  el  público  adonde  llega  un  despique  literario. 
Y    £1  que  debi<^  levantar  el   guante  arrojado  por  el  crí- 
|JC0  Masdeu ,  era  el  P.  Mro.  Fr.  Juan  Fernandez  Roxas^ 
que  sucedió  al  R*'"^  Risco.  Desde  el  año  de  I799.  habia 
este  solicitado  el  retiro  en  atención,  á  su  edad  abanzada ,  y 
á  los  achaques  que  le  habia  acarreado  su  aplicación ,  y 
qi^e  se  vio  solo  para  llevar  el  peso  de  la  empresa  en,  la 
mayor  parte  del  tiempo  que  la  tuvo  á  su  cargo :   pues 
auaque  eii  el  año  de  1775^  se  le  señaló  un  compañero,  se:* 
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gan  su  Voluntad  ^  no  pudo  éste  continuar  á  su  lado  ma^ 
que  los  quatro  primeros  años,  porque  le  separaron  de  él 
los  superiores ,    dándole  otro  destino;  y  si  bien  le  redar 
mó  al  cabo  de  otros  cinco  años,  consiguiendo  una.^eal 
orden  para  que  no  fuese  removido  sin  anuencia  de  S.'  M. 
ocurrieron  circunstancias  tales,  que  obligaroh  al 'coáijfa-; 
ñero  á  separarse  con  vivo  sentimiento  de  los  dos.  Bn  ial 
situación  de  cosas ,  se  trató  en  el  Deñnitorió  dé  la'  Pro- 
vincia, congregado  en  24.  de  Mayo  de.  1800.  dé  riom1)r^i^ 
sucesbr'al  Mro¿  Risco,  y  se  pusieron  los ' ojos  'soAré  el  yí 
dicho  P.  M.  Fernandez  j  y  eneftcto  fbe  elegido,  aprobíin- 
do  el  nombramiento  S.  M.  el  Señor  D,' Carlos  IV.  (que 
en  paz  descanse),  por  medio ^ de  su  Ministro  el  Caballero 
Urquijo,  que  conocía  y  apreciaba  el  mérito  literario  del 
P.  Mro..  Fematfdez.  De  su  talento  y  cultura  mánüestadá- 
en  varias  producciones ,  espetaban  todos  no  como  quiera 
61  adelantamiento  de  la  ot^r^,-sino^  también  grandes  me- 
joras en  el  estilo  y  amenidad  de  la  narración. 

Algunos  años  antes  había  presentado  el  Mro.  Fernan- 
dez'á  los  Padres  del. Capítulo  un  muy  limitado  plan  de 
de  Historia  Eclesiástica  de  España^  conforme  a  la  idea 
ue^se  profñisü  el  Mró!  Florez,  y  debia  ser  el  resultado 
ie  la  España  Sagriida  luego  que  estuviese  concluida.  Agra- 
dó mucho  aquella  fnnéstra  por  la  elegancia  y  soltura 
de  pluma  de  su  autor;  y  los  superiores  le  supusieron  ti  mas 
apto  para  continuar  la  obra.  Creyeron  que  era  tan  fá- 
dl  buscar  canteras ,  sacar  las  piedras  sólidas  y  desechar 
las  falsas  con  un  examen  escrupuloso  y  prolijo,  como  pii* 
lirias  y  colocarlas  con  gusto  en  el  edifido.  Bajo  este  su« 
puesto  eligieron  a  Fernandez ,  sin  reflexionar  que  el  polvo 
de  los  archivos ,  el  mal  olor  de  los  pergaminos ,  y  la  ari* 
déz  de  las  materias  que  ofrece  una  obra  como  la  Espa^* 
ña  Sagrada ,  úo  eran  acoiífoda^S'  á  su  ^eñio  arrullado 
por  las  gi^ciás  en  su  cuna,  3^  favorecido  por  lá  Abusas  en 
SU  juventuil',  quando  se  iba  restaurando  el  gusto  de  la 
verdadera  poesía  española.  El  mismo  Mro.  Fernandez  era 
de  opinión  qcie  nunca  seria  biiea  cdntmuador.de  la^Espa- 
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ña  Sagrada  el  que  entendiese  una  Oda  de  Horacio  y  su- 
piese hacer  un  verso  que  se  acercase  á  los  del  Mro.  Fr. 
Luis  de  León.  Sin  embargo  emprendió  el  trabajo  á  que 
fue  destinado;  pero  á  poco  tiempo  se  resintió  de  él  su  salud. 
Como  la  Provincia  estaba  ea  descubierto  y  se  aumen- 
tasen, cada  dia  mas  los  clamores  4§  los  literatos ,  se  .  |e 
hizo  cargo  de  su  morosidad :  y  disculpándose  con  la  faita 
de  salud ,  pidió  un  asociado ,  y  se  le  concedió  inmedia- 
tameote  Este  propuso  4esde  luego  el  p^nsajniento  .de  un 
viage  á  Cataluña  para  buscar  en  sus  archivos  los  mate* 
ri4es  necesario^  i  la  continuación.  Sabia .  bien,  que  ponién- 
dolos en  mano;  de  Fernandez,  á  poco  trabajo  de  éste  se 
llenarían  las  esperanzas  del. público:  pero  ya  sea  porque 
el  dicho  Fernandez  se  creyese  con  documentos  suficientes 
para  escribir  eí  tomo  psrteydecie^te  á  la  Saota  Jglesi^  de 
Gerona ,  ya  porque .  entpnces  se.  tratase  d^  la  edición  del 
Via^e  Pintoresco  de  España ,  emprendido  desde  el  1802.  por 
vanos  literatos  Franceses ,  que  escogieron  al  Mro.  Fernan- 
dez para  poner  en  castellano  y  corregir  el  texto  francés,  la  Es- 
paña Sagrada  se  quedó  en  el  olvido,  y  el  asociado  solo  trató 
de  aprovechar  el  tiempo  y  la  proporción  de  i(ist¡ruirse,  que 
tenia  en  la  celda  del  R.°^^Florez.  Ejx  tal  estado  ocurrió  la 
revolución  de  1808.  £1 P.  Mro.  Fernandez,  que.  qq  ía  prime- 
ra entrada  de  los  Franceses  en  esta  Corte  se  hallaba  au- 
sente ,  y  tuvo  la  dicha  de  no  ver  la  catástrofe  del  dos  de 
idayo ,  huyó  en  la  segunda  ,  abandonando  su  celda  y  de- 
xándola  al  cargo  de  su  criado.  El  compañero  se  quedó  pa- 
ra ser  testigo  del  saqueo  del  precioso  monetario ,.  de  la  des- 
trucción del  selecto  Gabinete  de  historia  natural,. del  robo 
de  las  obras  mas  escogidas ,  y  del  copioso  número  de  ma- 
nuscritos, 'que  se  conservaban  en  aquella  estimada  Bi- 
blioteca. ^ , 

Quedaron  en  ?t  Convento  alguno^  religiosos  áe  zelo,  que 
(ocupadv  pQr  la  tropa  lo  principal,  de  las  Mbitaciones  )  se 
reduxeron  á  vivir  en  la  Biblioteca  del  R.°^^  Florez ,  para 
conservar  los  restos:  pero  su  presensia  incomodaba  a  los 
Fxancec^s,  y  lajglesia  en  que;  ejl.  GpberJ9La4or  de  Madrid 
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Beliard  oia  Misa  con  su  plana  mayor ,  era  necesaria  pa- 
ra  quadra  de  diez  ó  doce  caballos  que  estaban  á  la  vista 
para  llevar  sus  órdenes:  y  asi  fué,  que  á  principios  de  Fe- 
brero del  año  de  180o.    se  dio  orden  á  los  religiosos  de 
S.  Felipe  para  que  desalojasen  su  casa  9  y  se  pasasen  á  la 
del  Noviciado  6  el  Salvador ,  que  está  en  la  calle  ancha 
de  S.  Bernardo.  Los  agentes  de  los  Franceses ,  que  no  noni«> 
bramos  por  respeto,  habían  recogido  ya  entre  otras  co^ 
sas  los  índices   de  las  dos  Bibliotecas ,  y  con  esta  medida 
nos  hacian  responsables  de  qualquiera  ocultación  6  extra- 
vio. Mandaron  dexar  la  Biblioteca  del  Convento ,  que  era 
copiosa  y  selecta,  y  soIq   permitieron  trasladar   la   del 
Mro.  Florez  y  los  paquetes  de  impresiones ,  que  no  se  em- 
plearon en  hacer  camas ,  ó  no  se  arrojaron  por  las  venta- 
nas. Perecieron  también  las  muchas  láminas  de  mapas,  mo« 
nedas.  Rey  ñas  Católicas,  inscripciones,  lápidas,  relieves..» 
nada  se  pudo  salvar.  Hecha  la  traslación  con  mucho  trabajo 
y  gasto,  se  propuso  el  asociado  arreglar  la  Biblioteca  en  el 
Salvador.  Empleó  •  en  esto  los  meses  de  Marzo ,   Abril , 
Mayo  y  Junio :  se  redimieron  algunas  láminas  que  se  pa* 
garon  á  buen  precio :  pero  después  de  la  farsa  represen- 
tada en  la  Corte  con  motivo  de  la  batalla  de  Talavera, 
se  decretó  la  supresión  de  las  órdenes  religiosas ,  y  sor- 
prendido el  asociado  en  su  arreglo ,  -  tuvo  que  entregar 
las  llaves  al  Comisionado  para  recoger  lo  perteneciente 
á  literatura  y  bellas  artes.  No  se  ignora  enteramente  el 
destino  qtie  se^dió  áí  las  mejores  y  mas  costosas  obras,  ni 
adóitde   fueron ^á'*pbrar  muchos  de  los  manuscritos;  mas 
no  era  tiempo   de  reclamaciones :  solo   supimos  que  los 
restos  literarios  se  llevaron  al  Convento  de  Padres  Trini* 
tarios  Calzados  •,  ed  donde  habia  colocado  el  Gobierno  la 
Biblioteca  R€fal,  y  se  reunian  las  de  los  Conventos.  De- 
bitnos  la  noticia  al  Señor  D:  Juan  Alamanzon,  que  era 
Bibliotecario,  isugeto  bien  conocido  por  su  literatura  y 
honradez ,  el  qual  separó  del  montón  los  restos  de  la  li- 
brería de  Florez  y  de  los  Padres  del  Salvador ,  conocien- 
do bien  el  mérito  de  una  y  otra ,  con  el  íin  de  que  las 
Tom.  XLIII.  *^ 


reclamásemos  quando  el  tiempo  nos  fuesie  favorable. 

No  llegó  este  tan  pronto  como  queríamos.  Aun  des- 
pués de  estar  librea  de  los  Franceses ,  se  pasó  mas  de  un 
año  antes  de  darnos  la  posesión  de  nuestro  Gonyentov  y 
otro  en  limpiarle  y  hacer  algunas  habitaciones,  para'  réco* 
gernos,,  pues  el  espíritu  devastador  apoderado  dep/ance* 
ses  y  Españoles,  parecía  complacerse  en  destruir  tonque 
no  podían  robar.  Se  arreglaron  sitios  para  colocar  los  restos 
denuestrasuspiradaEspaña  Sagrada  y  los  de  la  librería. Quan- 
do pasamos  á  reconocerlos ,  se  nos  cayé  el  alma  á  los  pies, 
y  nos  acordamos  de  las  lágrimas  que  vertían  losi  Judíos 
quando  comparaban  el  templo  segundo  con  el  prírfiero. 
¿a  indignación  las  arrancó  mas  de  una  vez  al  que  escri- 
be esto ,  buscando  vanamente  entre  los  escombros  lo  que 
antes  hacía  sus^  delicias.  Ni.  una  obral^trompleta,  ni  un  solo 
manuscrito  llegaba  á  sus  manos,  y  no  tenia  otra  consuelo  que 
el  que  le  dada  (¿I  P.  Mro.  Fr,  Antolin  Merino ,  diciéndole: 
HciZte  cuenta  que  te  hallas  en  la  calle  lo  que  ha  quedado* 
El  P..  Mra  Fernandez  no  quiso  intervenir  en  cosa  algu- 
na ,  sin  duda  por  creer  conK)  otros  muchos ,  que  era  im- 
posible la : cpntínuacioa  de Jii  España  Sagrada,  faltando 
tantos  libros  y  todos  los,  documemos  reunidos  por  Fiorefc  y 
Risco ,  que  eran  copiosisimos. 

Sin  embargo,  no  pensaban  todos  asi..  El  bien  publico^ 
la  gloriosa  memoria  de  los  autonesi^de  obraban  apreciable 
y  el  honor  de  la  Provincia,  estimuló- el^zeld  de  los  superio- 
res congregados  en  el  Capítulo,  delí  stño  dé  1845- <  Eii^  él 
dieron,  el  decreto  siguiente:  *' Rcflejeipqaii4o  el . Definitdiüo 
wla  utilidad  pública  que  resulta  del  restablecíniiento  de 
» las  obras  escritas  por  varios  religiosos,  priq<;ipalmente 
»de  la  España  Sagrada ,.  comisiona  al,  P,  Mro,  ¡EK-Frovin- 
wcial  Fr.  Antolin  Merino,,  para. que  yalién^dQsa  de  aiquel  d 
^aquellos  religiosos  que  le  parezcan  «daveíiieíites,.  resta- 
wblezca  dichas  obras  para  que  puedan,  volverle  á  poner 
wen  manos  del  público,  haciendo  un  cuerpo  de  todo  para 
>>que  unas  ayuden  á  otras.*'  El  Comisionado  asoció  á  sí  al 
P.  Canal  para  el  trabajo  que  se  le  encargaba.  Se  fabricó 
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uoa  nueva  pieza  para  biblioceca ,  con  su  habitación  corres- 
pondiente al  continuador ;  creyendo  que  este  se  movería  á 
trabajaren  ia^pnpresa  en  visca  de  que  se  le  disponían  las  co* 
sas:  pero  se  pasa  un  año  sin  que  el  publico  viese  muestras  de 
que  se  ie  iba'á  satitfacer  su  esperanza.  Hubo  de  llegar  esto  á  no- 
ticia de  nue^ro  amado  Soberano  D.  Fernando  el  VIL  quien 
deseando  restablecer  las  empresas  útiles  á  su  reyno,  man- 
dó pasar  á  la'  Real  Academia  de  la  Historia  el  ofício  si- 
"guiente:  "Ep  5.  de  Junio  dé  1800,  se  exhoneró  al  P.  Mro. 
''Risco,  del  Orden  dt^S.  Agustín,  del  encargo  de  escribir 
nía,  España '  Sagrada ,  empezada  por  el  P.  Florez ,  con  los 
"auxilios  del  Gobierno.  =  La  contiuuacion  se  confió  al  P. 
"Fernandez  á&  Roxas  ^  también  Agustino ,  señalándole  al 
"mismo  tidmpo  la  pensión  de  seiscientos  ducados  que  go- 
"zaron  sus  antecesores  > sobre  tesorería  mayor.  =  Como  no 
9>se  han  dado  al  publico  los  trabajos  correspondientes  á 
"estos  diez  y  seis  años ,  quiere  el  Rey  nuestro  Señor  que 
"esa  Academia*  informe  sobre  el  estado  de  ellos  ,  las  cau- 
"sas  porqué  no  se  h^n  dado  á  luz,  y  los  medios  de  con- 
"seguir  la  continuación  de  una  obra  tan  interesante.  =  Lo 
«comuaiicó  á  V.  Sw  de  Real  órdó¿  para  su  inteligencia  y 
nía  de  la  Academia.  Dios  guarde  á  V.  S.    muchos  años. 
"Palacio  28.  dé  Abril  ^de  1816.   Pedro  Cevallos.  =  Señor 
"Secretario  de  la  Academia  de  la  Historia.'* 

Contestó  estia  1^1  oBcio  con  <  el  tino ,  delicadeza  y  sa*- 
Iñduría  que  la  acredita  eñ  ;toda  la  Europa ,  añadiendo  ade- 
mas cóii  gonéi^idád  la  oferta  de  qeancos  medios  estaban 
en  sü  preciosa  Biblioteca,  y  las  abundantes  luces  de  sus 
individuos  para  la  continuación  de  la  obra ,  oferta  inapre* 
ciable  ciertamente  en  la  escasez  en  que  se  hallaba  la  Biblio* 
teca  dé'f^lorefc. -Bn 'VlstS^alé' sil  informe  exhoneró  S.  M. 
al  P:^ Mbo.  Fr.  JflSn  FéíftSaiidfea  Roxas  del  encargo,  y  nom- 
bró aléis  que  se  expresan  ^ñ  él'pecreto  que  se  sigue:  ^Coa 
9»esta  fecha  digo  al  R.  P«  Pi^c^riuciál  de  Castilla  de  la  Gr- 
aden de  S.  Agustín  lo  siguiente :  Enterado  el  Rey  nues- 
i»tro  Señor^deL  intenís  y  honor  que  resultan  ^  la  Iglesia 
^y  al  Esitado'de  Ift'  historia  ^üe  baxó.  el  titulo  d^  España 
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'A^fjfr^iJíi  rrjrrr^r//^  a  r.--ih.>jar  el  P-  F¡ot¿z,  au^iiado  del 

>>^/oS;^rri/y,  y  ji^'i-rtrado  de  qjt  laa  iailspcKiclories  del  P. 

''ÍT.  Ji?f7i  í'';;;iarjJi-7  de  Hoxas  no  pueden  permiürle  coa-^ 

fffirt.'Ar  tfi':Hr^éídrj  de  ¡a  publicación  de  esta  obra,  coofor* 

9fííAíiáffV¿  S.  M.  cori  lo  í:;forn)ado  por  la  Real  Academia  de 

nhí  ffiMoria,  %  ha  ^rviJo  resolver  que  el  P-  Mro.  Fer- 

^nia/jJe/  quede  exhonerado  de  este  encargo,  percibiendo  por 

9fVi  viüa  la  (>ensíon  que  disfruta  en  recompensa  de  su  mé- 

»>/ífo;  y  que  los  Padres  Vr.  Antolin  Merino  y  Fr.  José  de 

9f\'A  (Ja nal ,  í|ue  han  estado  agregados  a  la  empresa ,  se  encar- 

f'gucn  de  .su  continuación,  en  los  mismos  términos  que  lo 

'^'staba  el  Mro.  Risco,  esto  es,  con  el  privilegio  exclusivo 

Hpor  dicx  afios  de  imprimir,  reimprimir  y  vender  la  obra, 

'K'onccdido  en  8*  de  Junio  de  1773.  y  pudiendo  solicitar 

mIíi  prorrogacjon :  y  asimismo  con  el  goce  de  600.  duca- 

ihIüs  anuales,  a  cuyo  Hn  consignará  S.  M.  un  Beneficio  6 

'«Prebenda  de*  este  valor  de  las  piezas  eclesiásticas  com- 

«quc-ndidas  en  el  Real  Decreto  de  1.  de  Febrero  del  afk) 

npasado ,  8cc.  Dios  guarde  á  V.  muchos  años:  Palacio  6» 

••do  Julio  de  1816." 

KccihiJo  este  Real  Decreto  se  emplearon  los  conti* 
nuadorcs  en  la  reimpresión  de  la  Clave  historial  y  de  la 
geográfica  ,  igualmente  que  de  dos  tomos  de  la  España  Sa- 
gradla ,  que  hablan  perecido.  Se  abrieron  las  láminas  ÍQ« 
dis^Kuisablcs ,  y  se  puso  corriente  en  aquel  invierno  la  ven- 
ta do  las  obras.  Pero  se  hacia  preciso  cpntinpar  la  princi* 
pal  empresa,  y  sacada  autorización  deS.  M.  para  registrar  al- 
gunos archivos  de  Cataluña,  emprendió  el  P.  Canal,  como 
mas  joven ,  el  viage ,  mientras  el  P.  Mro.  Antolin  se  dedi- 
caba á  la  corrección  de  las  obras  que  estaban  pendientes.  Cre- 
yendo el  P.  Canal  que  el  Real  ar/chivo  de  la  Corona  de 
Aragón ,  que  está  en  Barcelona ,  serin  como  una  Ufive  pa- 
ra toJos  los  demás ,  se  dirigió  primeramente  á  dicha  du- 
dad. Muy  prontamente  echó  de  ver  el  alto  aprecio 
^ue  bs  machos  litcrato<^  que  hay  en  aquella  hermosa  du- 
dad hacían  do  los  autores  derla  España  Sagrada.  Con  so-^ 
Id  aabcr  qu^  vidú^ba  para  recoger  monumeoítos ,  se  ezce- 
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diierón  en  Obsequios.  Nada  dirá  de  los  que  recibió  de  los 
Religiosos  de  nuestro  observante  Convento ,  cuya  hospitali- 
dad, franqueza  y  satisfacciones  estarán  eternamente  (grabadas 
en  su  memoria.  Desde  el  respetable  P.  Mro.  Prior  Fr,  Fran- 
cisco Lluc  hasta  el  último  hermano ,  todos  se  ofrecían  á 
servirle  en  la  empresa ,  que  miraban  como  la  mas  honro- 
sa para  la  Orden  que  profesaban.  No  hizo  falta  para  tan 
buenos  oikios  el  M.  R.  P.  Mro.  Provincial  Fr.  Nicolás 
Mayet ,  que  se  hallaba  entonces  de  visita  en  las  Baleares; 
pero  faabia  comunicado  para  el  efecto  sus  órdenes.  Iguales 
atenciones  respectivamente  debió  á  las  autoridades  Ecle- 
áástica  y  Civil :  pero  de  quien  recibió  servicios  efectivos 
importantes  fue  del  Señor  D.  Próspero  BofaruU ,  Archive- 
ro del  archivo  de  la  Corona  de  Aragón.  Éste  le  trató  des- 
de el  segundo  dia  como  á  un  amigo.  Le  abrió  todos  los  ar- 
marios, puso  en  su  mano  todos  los  índices  razonados,  y 
como  si  de  sus  investigaciones  pendiese  su  gloria  ,  le  ayu- 
I    dó  á  buscar  documentos ,  y  a  confrontarlos  con  las  co« 
I    pias  que  hizo  de  varios.  Contribuía  no  poco  á  tanto  ob« 
1    sequio  el  Señor  Don  Félix  Torres  y  Amat ,  dignidad  de  Sa- 
crista en  la  Catedral  de  dicha  ciudad ,  cuya  compañía  y 
amistad  le  introducía  en  todos  los  establecimientos  litera- 
rios. Con  él  registró  algunas  Bibliotecas ,  como  la  del  Se- 
nünario,  PP.  Carmelitas  Descalzos  y  otras,  tomando  ra« 
zoo  de  lo  raro  que  hallaba  en  ellas. 

£o  eL  Real  archivo  empezó  eil  examen  por  el  armario 
de  Gerona ,  que  según  ^el  orden  antiguo  sabiamente  mu- 
dado por  el  Señor  BofaruU,  está  numerado  por  Sacos,  con 
l4  los  títulos  de  S.  Narciso ,  S.  Dámaso ,  &c,  Extractó  los  do- 
\t  cumentos  nuis  importantes ;  pero  porque  casi  todos  pertene* 
á|  dan  9I  estado  moderno,  á  no  ser  algunos  traslados  auténticos 
y  legales  que  esperaba  encontrar  originales  en  Gerona ,  pasó 
al  armario  de  Lérida ,  en  el  qual  hizo  otro  tanto.  Le  pre- 
sentó después  el  Señor  Archivero  el  legajo  de  Bulas ,  y  co- 
pió las  que  hacian  a  su  intento ,  y  algunas  otras  que  po« 
drían  aclarar  puntos  históricos.  Con  este  ñn  trasladó  la 
de  Urbano  U.  en  que  se  concede  al  Rey  de  Aragón  D.  Pe- 
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dro  el  Patronato  sobre  quantas  Iglesias  conquistase  de  los 
Moros,  &c.  Se  hizo  el  traslado,  porque  el  P.  Masdeu  tie* 
ne  por  apócrifa  dicha 'Bula ,  y  era  preciso  vindicar  algu- 
na vez  el  Patronato  ReaL  Registrando  varios  papeles  se 
halló  con  un  espediente  formado  por  el  Señor  Obispo  de 
Jaca  D.  Juan  Domingo  Manzano  de  Carbajal ,  sobre  ha- 
berse perdido  el  original  de  dicha  Bula  ,  que  se  suponía 
en  S.  Juan  de  la  Peña ,  y  pareció  á  pocos  dias  entre  un 
montón  de  nieve.  Luego  conoció  que  era  la  copiada  por 
él ,  y  que  ésta ,  no  aquella  ,  era  la  original ,  como  se  de- 
muestra  por  el  sello  de  plomo  metido  en  una  bolsita  y 
pendiente  de  un  cordón  verde  ,  caracteres  que  no  tiene  la 
de  S.  Juan  de  la  Peña ,  la  qual ,  según  el  expediente  ^  esti 
(si  ya  existe)  en  dos  pedazos'  y  sin  plomo.  Se  lo  hizo  obser- 
var al  Señor  BofaruU ,  que  convino  con  su  pensamiento ,  y 
se  anotó  este  importante  hallazgo.  Hubiera  seguido  con  pla- 
cer sus  investigaciones  en  Barcelona,  pero  se  pasaba  insen- 
siblemente el  tiempo ,  y  era  preciso  ver  mucho. 

Pasó  pues  á  Gerona  en  donde  sus  hermanos  hicieron  lo 

?ue  habia  ya  experimentado  en  Barcelona.  El  R;  P.  Prior 
r.  Juan  Subirana  se  le  ofreció  por  Amanuetóe,    y  en 
efecto  sacó  algunas  copias.  El  11."^®  Cabildo  nó  esperó  eti- 
quetas. Nombró  una  comisión  para  ofrecerle  quanto  ha- 
bia en  sus  archivos ,  y  le  regaló  un  exemplar  dé  la  Colección 
de  noticii^s  para  ¡a  historia  de  los  Mártires  de  Gerona^ 
escrita  por  su  sabio   individuo  D.  Francisco  Dorca ,   de 
quien  tendremos  ocasiones  de  hablar  en  nuestro  tomo.  Da- 
da una   vista  rápida  por  los  tres  archivos  de  Notaría , 
Secretaría  é  Iglesia  Catedral ,  dio  principio  por  el  prime- 
ro por  consejo  de  uno  de  los  Señores  Gomisioníados ,  que  lo 
era  también  para  el  arreglo  del  archivo  de  la'  Catedral.  Eri 
d^de  la  Notaría  halló  el  graá  Cartulario  ó  Colección  de 
lamentos ,  que   llevó  el  nombre  dé  Cario  Magno ,  y 
luce  á  copias  de  los  originales ;  pero  de  una  antigüe- 
que  á  su  juicio  no  sube  dA  siglo  13.  en  la  mayor 
j  de  documentos.'  De  éste  sacó  Pedro  de-  Marca  los 
índices   que  Balucio  estampó   en    la  Maf¿a   Hispám* 
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C.1)  y  aun  se  hallan  notado^:  á  la  margen.  También  en- 
contró en  dicha  archivo  el  Breviario  de  que  se  hace  men- 
ción en  esta  obra ,  del  qual  se  copió  el  oficio  de  Cario 
Mafi^o^  añadido  con  otro  de  la  Q)ncepcion  á  dicho  Bre- 
viario ,  pero  de  la  misma  mano  que  éste.  El  Señor  Nota- 
.rioD- JoseRovira  quisiera  darle  en  un  momento  noticia  de 
quanto  se  encerraba  en  h  Notaría ,  y  su  zelo  hizo  conce- 
bir esperanzas  de  hallarle  favorable  para  el  segundo  tomo, 
al  que  puede  suministrar  abundantes  materiales,  pues  que 
conserva  ios  libros  de  Notulas ,  que  son  muy  exactos  y 
copiosos.  Jamas  olvidará  sus  buenos  oficios. 

Mientras  se  detuvo  en  la  Notaría  sacaron  los  Seño- 
res Comisionados  para  el  arreglo  del  archivo  quantos  Có- 
dices éste  contenia  y  habia  visto  en  sus  respectivos  estan- 
tes. Se  persuadió  á  que  hablan  hecho  lo  mismo  con  los  do« 
cumentos  originales.  Se  amontonaron  en  una  pieza  sepa- 
rada los  primeros,  y  este  acinaniiento  ó  extracción  hacia 
sumam«;nte  embarazoso  su  examen.  Por  decontado  los  apun- 
tes anteriores  eran  inútiles ,  pues  remitiéndose  á  estantes 
>  armarios  los  hallaba  vacíos.  Con  paciencia  fue  repasan- 
do las  Códices,  entre  los.quales  se  hallan  algunos  muy 
antiguos  y  preciosos.  Copió  de  los  grandes  Santorales  quan- 
to  pudo  9  y  le  hacia  al  caso :  executó  otro  tanto  con  la 
Consueta  y  Martirologios,  de  los  quales  sacó  dos  Nccrologios 
que  pondremos  en  los  Apéndices,  y  con  otros  varios  códices, 
en  unójde  los  quales  encontró  el  modo  de  reconciliar  los 
poutentes  en  eldia  Jueves  Santo,  que  merece  también  co- 
locarse' ert  el  Apéndice.  Se  titula  el  Códice  Liber  benedictio^ 
mmi  y  su  letra  es  del  siglo  XIV.  Otro  Códice  hay  muy 
aprecikble  ,u  y  es  una  exposición  del  Apocalipsi  en  carac- 
teres góticos,  y  figuras  extravagantes  del  mismo  estilo.  Al 
fia  se  lee  ¿ :  Sentar  Presbiter  scripsit.  D.  Nilus  abba  liber 
fkri  pr^cepit^  y  por /fin:  Inveni  portum  volumine  v.  f\  II. 
Nmas  Julias,  in  his  di e bus-  erat  fredenando  flagini  et  Aullas 
foleta  civitas  ad  devellando  mauritanie  discúrreme  era  mi^ 
lies  sima  et  yüi^*  Dicha,  exposición  es  de  Victorino ,  según 
consta,  en  e(  prólogo.  .       .r;[ 


A,:ir^r..  -?r   :   nii:   zr.- -rk.::r2 ,  que  eran  las  Bulas  y 
rc.-T..^.?    -..;,-  .    .^c   rr:;  :  zscirjLz  ea  el  archivo  de  la 
.:--:._'..   ^    ;    .•.:i:,--.r-.'  rj^^:    rjc  la  mayor   urbanidad 
■     ^'-      '-     -  ^  -.:    iiT  -i  q-:e  llamaban   antes  de 
.-  -      1-^:-  .    -^.-    :^;   i    mr:=ri    visca    desmiente  tal 
.--■:         ,::  ^    :-:;."-    ^^  r..nc  iecimos  de  quién  es. 
;.  .  .  •;: -'.r  ^    -..i^i   :rrr::«.-  :a¿  iic  ssi  hallará  cosa  me- 
-v    ,       £r    ^5.—-    ^^ij  ^c   ^z   ^rm   Rey.  Encontró 
:^.      .  ;^-..   ->    ?.-     .-  ->  ^.:::c-:-'>:    "ero  sobre  todo  fi- 
^   ..:\.*--:   ^   -.--■    ^u¿   l-^n*:::  íVrií?,  y  las  obras 
^^.:\^\C    --    :c«^:..:  l^esu.  D.  Sulpicio  Pon- 
^-     •::./  ^^  ...:  .'j:iiCL:ri  n.V^vx  ea  vitela,  donde 
>-     ..,;.^     ^--.wjN  w> -TwwUirrjurjs •  y  probablemen- 
-^.^^¿^\.^  -iv*    >l'-.ru.^v  -iw  .a  Nccina,  y  consta  de 
^  .   ..>  .   ^-.^  :..-      ^.^  ?cuv»  ¿usíres.  Lis  obras  delSe- 
\.  '.  ^-^  s.'T    .v.-i.iv  :v:i:rcs  ^'a   A:üc ;  los  tres  primeros 
. .   ■ .  u^    ',"x\:vi'¿i-^'  _i.í¿ctreo  ¿e  codo  quanto  cor- 


■t^v-."»- 


^:    »<^ 


k  •> 


.^  ix,i  it  'Jcwcd,  y  el  otro  un  Epis- 


.  .v.,^/.    ^..w  .  rT^x:.:.:o^*  .ve    .:  r^c^^acjuista  de  la  ciu« 
^...:    s..^-.-    w'>  >¿:  .iK.vx>*  ivatu  2i?r-i  ¿1  Obispo  D.  Bal- 
..;xsi  -^  SüSKCc  *'   L.^isí.*^  o^e  :ue  acíricndo  en  1728.  Coa 
^v...>    .^c^.^.>   c   ?cci^-tc*i:t    iiMCSitaie!? :   pero  cónK)   se    po- 
wi.:.!  .vv*ia.   c^i   :Vvv  :'-v*.m;v'  \    si  suj^licaba  i  lo^  Seño* 
;vx   s,a.t.*i!»<v^   .1    i'-icM  ie    cnecselas,  seria  posible    lo- 
<;.i.:a  ■  Se   .xi-^diic  j  .^:c  2C ,  y  empezó  sus  apuntes, 
ta   c\cv  AÍkiiCíA  le   ?rv.\\>cc:cco  per  medio  del  Señor  D. 
Kuí:^k:í.<v  Oiívcc   y  K;:balcavi^  Abobado  de  los  Reales 
Wm3í<»v*s^  >   sujtccv>  :nuy  curioso  e  instruido,  el  mas  se- 
^{uu*  iiKxi  o  do  aixu'rar  rixcitpo  y  crab*ijo.  Le  cedió  gene- 
iwvt.ucucv  S!.r<  Apu:u.i:!t:cucos^  coa  lo  qual  solo  le  restaba 
l.i   v\v\«i\uuavMvn\  vva  Lis  obras  de   Pontich,  y  de  estas 
^\M  Uw  vM  i|¿i(utUs  «  que  al  cabo  parecieron  en  uno  de  los 
«unuiiM't  do   U|ScvKVt.tna.   I^  confrontación  se  hizo  es- 
^'4ii|mK«'tainouto«    v  vista  exactitud  en  los  primeros,  su- 
iiuv»  \*\.U*ivw  t.uul>icn  los  dcnus,  y  levantó  la  mano.  El 
{^*rii>i'  ini'v'Mia  de  aqui  que  caminamos  ordinariamente  por 
lih  /uiell'M  de  uti  hombre  que  registró  y  vio  por  sí  mis-- 
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mo  quantos  documentos  cita.  En  fin  después  de  haber  re- 
^strado  el  famoso  Códice  de  Concilios  que  se  conserva  con 
iprecio  en  dicho  archivo,  y  las  Bulas  de  papiro  que  se  ci- 
laa  en  varias  obras ,  bajó  al  archivo  de  la  insigne  Colegia- 
ta de  S.  Félix. 

En  este  hay  varfos  Códices  muy  buenos ;  pero  en  extre- 
DO  estropeados  y  descuidados ,  aunque  no  tanto  como  los 
lergaminos  amontonados,  y  como  arrojados  al  acaso  en  ua 
irmario  grande ,  y  en  una  arca ,  pudriéndose  por  la  hume-> 
lad  que  han  participado  de  las  goteras  ocasionadas  pbr  el 
ombardeo  horrible  de  los  dos  sitios  que  sufrió  Gerona.  Se- 
;uQ  le  informaron  y  vio  por  sus  ojos ,  tienen  poca  antigüe- 
lad  todos ,  y  se  reducen  á  donaciones ,  ventas ,  compras  y 
permutas;  y  aun  esto  debiera  estimular  á  su^ mejor  conser- 
vación. Ofreciendo  tan  poco  esto  archivo ,  pasó  al  de  la 
riudad,  que  le  franqueó  el  Secretario  de  ella  D.  Juan  Cía*- 
as,  hombre  muy  curioso  y  activo,  y  no  menos  inteligente 
Q  antigüedades.  El  Códice  mas  antiguo  de  este  archivo  es 
:1  libro  que  llaman  Bermejo^  cuyos  instrumentos  empiezan 
n  el  reynado  del  Rey  de  Aragón  D.  Ildefonso  fill  del  bon 
^onte  de  Barcelona.  El  mismo  caballero  tuvo  la  generosi- 
ad  de  darle  á  leer  una  obra  manuscrita  de  Gerónimo  Real, 
ue  se  conserva  en  el  archivo,  y  está  dividida  en  nueve  ca« 
ttulos:  de  los  quales  los  mas  interesantes  son  el  4.^  que  tra* 
1  de  las  ocurrencias  de  Cataluña  desde  1626.  hasta  1637. 
'  del  origen  de  los  males  que  la  aquejaban :  el  5.^  es  de  los 
eniedios  generales:  el  6.^  de  los  particulares  á  Gerona: 
1  7.^  avisos  para  bien  de  dicha  ciudad:  el  8.^  para  los  Ma- 
;istrados;  y  el  9.^  se  reduce  á  una  relación  de  lo  ocurrido 
lesde  el  año  de  37.  en  adelante.  Debió  en  Gerona  á  D. 
iiartin  Matute,  Vicario  General  del  11."^**  Cabildo,  la  apre- 
fiaUe  obra  de  D.  Nicolás  Antonio ,  titulada  Censura  de  hh' 
'arias  fabulosas.  • 

Las  noticias  que  tenia  del  archivo  del  Monasterio  de 

lipoU  y  del  de  Vique  le  estimularon  á  pasar  á  verlos  des- 

le  Gerona,  y  no  se  arrepintió  de  su  determinación.  Aun* 

[ue  no  iba  autorizado  para  registrar  los  de  los  Mooaste- 

Tmo  XLIII.  *** 
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rios^  y  por  esta  razón  no  se  detuvo  en  Bañols;  apenas  se 
presentó  en  Ripoll  al  11."^  Señor  Abad  D.  Francisco  Xavier  de 
Portellay  de  Monteagudo,y  vio  sus  papeles,  quando  no  so- 
iamente  dio  orden  para  que  el  Monge  Archivero  é  inteligen- 
te en  antigüedades  D.  Fr.  Roque  Oizinellas  le  acompañase 
y  franquease  el  archivo,  sino  que  sacándole  de  la  posada, 
le  llevó  á  su  habitación,  y  sentó  á  su  mesa.  En  dicho  archi- 
vo^ rico  y  bien  ordenado,  copió  varias  curiosidades  litúrgi- 
cas, loa  versos  de  Oliva,  algunas  encíclicas  sobre  las  muer- 
tes de  Abades  con  las  respuestas,  y  otras  cosas  de  que  ha* 
.remos  mención  á  su  tiempo.  £1  Monge  Oizinellas  le  ha  re- 
mitido después  varias  notas  necrológicas,  que  sirven  para 
ilustración  de  nuestra  obra.  Igual  acogida  halló  en  Vique. 
D.  Emeterio  Martí,  Párroco  de  Gurb^  sugeto  bien  cono- 
cido por  su  virtud  y  ciencia,  le  comunicó  noticias  impor* 
tantes^  y  ademas  hizo  otros  oficios  que  expresaríamos^  si  no 
se  resintiera  de  ello  su  modestia.  En  el  Canónigo  Archive- 
ro D.  Jaime  Ripoll  encontró  quanto  podia  apetecer*  Le  pre- 
sentó los  documentos  mas  antiguos  de  su  Iglesia ,  copió  va* 
rios  que  se  citan  en  la  disertación  sobre  la  batalla  de  Cór- 
doba ,  registró  los  muchos  y  antiquísimos  Códices  que  hay 
en  dicho  archivo,  y  el  Señor  Archivero  le  franqueó  sus 
apuntamientos  sobre  antigüedades  de  la  Iglesia  de  Vique. 
Hemos  querido  alargarnos  en  esta  relación,  no  solamente 
para  dar  pruebas  de  nuestra  gratitud  á  quantos  nos   han 
favorecido^  sino  también  para  que  sepa  el  lector  las  fuentes 
donde  hemos  bebido,  y  que  en  todas  partes  hay  sugetos  de 
luces  y  aficionados  a  antigüedades ,  y  que  estos  podrán  res- 
ponder de  nuestra  exactitud  en  las  citas. 

Acercábase  poco  á  poco  el  tiempo  de  su  regreso,  y  le 
era  preciso  detener  en  Lérida.  Así  lo  hizo ,  pero  se  encon- 
tró en  el  archivo  de  esta  Santa  Iglesia  con  muy  pocos  ma^^ 
terialcs,  especialmente  para  su  estado  antiguo*  Tomó  sin 
embargo  algunos  apuntes:  le  franqueó  otros  sobre  la  Igle- 
sia de  Roda  el  Señor  Lectoral  D.  Francisco  Nogueró,  y 
cerciorado  por  su  compañero  el  R»  P-  Mtra  Merino^  que 
en  la  Real  Academia  de  la  Historia  se  encontraban  docur 
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me  ntos  pertenecientes  á  Lérida ,  pasó  al  Monasterio  de  T?o 
blet  por  verle,  y  examinar  su  hermosa  Biblioteca,  conserva- 
da en  la  invasión  francesa  como  por  milagro.  Mas  de  qiia- 
trocientos  Códices  se  hallan  en  ésta.  Los  mas  son  obras  de 
Santos  Padres  y  Códices  canónicos  de  mal  gusto.  No  halló 
la  vida  de  Jaime  el  I.  escrita  por  él  mismo ,  que  era  uno  de 
ios  principales  fines  de  su  viage,  pero  si  los  manuscritos  del 
Dean  de  Vique  Moneada,  que  son  Anales  eclesiásticos  de  Ca- 
taluña y  el  Episcopoiogio  de  Vique.  Llevó  su  atención  el  título 
de  una  obra  manuscrita.  Es  el  siguiente :  Tortura  tortura^ 
Auctore  R.  P.  D.  Filipo  Genover  Catalana  Figueriensi  Mo- 
naco Canv.  Reg.  Stie.  María  Populeti^  que  aun  quandoestá 
en  método  escolástico ,  tiene  muy  buen  latin,  y  alega  contra 
la  tortura  las  mismas  pruebas  que  Acevedo,  traducido  y  da* 
do  á  luz  poco  tienopo  antes  de  su  muerte ,  por  el  respetable  y 
erudito  Decano  y  Óensor  de  la  Real  Academia  de  la  Historia 
D.  Casimiro  Ortega.  Se  acabó  de  escribir  el  citado  libro  en 
17.  de  Febrero  de  17 17.  Es  inútil  decir  la  hospitalidad  que 
halló  en  los  observantes  Monges  de  Poblet.  .Con  estas  noti- 
cias regresó  á  Madrid  á  principios  de  Noviembre,  después  de 
cerca  de  seis  meses  de  viage  feliz. 

Con  ellas  emprendimos  el  trabajo  de  escribir  el  tomo 
que  damos  á  luz,  y  hubiera  salido  antes  sin  otras  ocupacio- 
nes que  nos  han  distraído  algún  tanto,  y  con  mas  aujdlios 
que  los  que  se  nos  han  dado.  Hemos  seguido  en  él  las  hue- 
Uas  de  nuestros  antecesores,  dando  ante  todas  cosas  algu«> 
oa  idea  de  la  fundación ,  antigíiedad  y  situación  geogrática 
de  Gerona.  Se  palpan  desde  luego  las.diñcultades  en  estas 
materias;  pero  las  hemos  dado  la  mayor  claridad  posible. 
Como  nuestro  antecesor  Risco ,  y  antes  el  P.  Mero.  Roig  y 
Talpi  trataron  largamente  de  los  límites  de  España  y  Fran« 
cía ,  no  nos  ha  parecido  conveniente  ni  necesario  añadir  á 
lo  dicho  sino  una  ligera  reflexión ;  pero  que  en  el  hecho  ha 
sido  y  será  siempre  decisiva.  Por  falta  de  medios  se  ha  onü* 
tído  el  mapa  del  Obispado ,  que  mejorando  los  tiempos  se 
podrá  colocar  en  el  tomo  segundo,  que  se  seguirá á  este.  Gre* 
rana  ofrece  pocos  munumentos  romanos,  góticosy . nx>f iscos.. 
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Sin  embargo  se  trata  de  lo  que  se  encuentra  en  la  ciudad, 
y  desde  ahora  suplicamos  á  los  afícionados  tengan  la  bondad 
de  comunicarnos  quanto  sepan  en  esta  y  otras  materias.  Pu* 
dieran  aumentarse  las  inscripciones  con  algunas  de  Gerun* 
denses,;  halladas  en  otras  pactes;  mas  ni  todas  son  legítimas, 
ni  sabemos  sean  inéditas,  por  lo  cual  las  omitimos. 

Libres  de  estas  obscuridades,  entramos  en  otras  sobre  el 
origen  del  Cristianismo  en  aquella  parte  de  la  provincia 
Tarraconense;  pero  de  la  conducta  que  observaron  los  siete 
Apostólicos,  y  de  la  situación  local  de  Gerona,  tránsito  de 
Galia  á  España,  muy  trillado  en  los  tiémpbs  de  que  trata-- 
mps,  se  saca  por  una  conjetura  muy  fundada,  que  la  voz 
del  Evangelio  resonó  muy  pronto  en  aquellas  regiones.  Con- 
fesamos nuestra  ignorancia  acerca  de  los  primeros  Obispos, 
y  desechamos  los  que  arbitrariamente  se  colocan  en  la  Igle* 
gia  de  Gerona,  desde  S.  Máximo  á  S«  Poncio.  La  lectura 
y  citas  del  Episcopologio  de  las  Sinodales  bastan  para  co« 
nocer  que  se  hizo  estudio  de  llenar  huecos,  y  nada  mas.  Desr 
de  el  nombrado  S.  Poncio  se  camina  ya  sobre  documentos, 
que  aun  quando  no  todos  sean  de  igual  autoridad ,  tienen 
la  suficiente  para  dar  ásense^  a  la  eídstencia  de  los  Obispos 
admitidos.  Por  lo  tocante  á  los  que  precedieron  á  la  irrup- 
ción Sarracénica,  nos  sirven  de  prueba  los  Concilios,  y  des- 
de aquella  desgraciada  época ,  seguimos  al  ya  citado  Canó- 
nigo Pontich,  voto  á  la  verdad  de  mucho  peso.  Por  esto  le 
preferimos  ordinariamente  al  Mtro.  Diago,  y  mucho  mas 
á  Moreto  y  á  Tamayo  de  Salaizar,  el  quaJ  también  puso  un 
Episcopologio  de  Gerona  en  su  eterno  Martirologio  Hispá- 
nico. Hemos  visto  también  el  del  P.  D.  Jaime  Caresmar  en 
los  Apuntes  de  Tragia ,  y  conviene  casi  en  todo  con  el  Se- 
ñor Pontich.  Nos  ha  servido  también  el  del  P.  Roig.  Pero  á 
Íuien  debemos  mucho  es  al  Señor  Canónigo  de  Gerona 
h  Francisco  Dorca ,  quien  en  la  obra  citada  antes  puso 
una  sabia,  advertencia  sobre  la  necesidad  de  rectificar  el 
Episcopologio  de  las  Sinodales  dadas  á:luz  en  I69I.  por  el 
Jurisconsulto  D.  Francisco  Romaguera;  y  confesamos  nues« 
tro  dolor  I  de  que  hubiese  fallecido  este  literato  antes  de  te- 
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ner  nosotros  el  honor  de  conocerle  de  vista  ^6  á-1o  menos 
tratar  con  él  por  escrito  estas  materias,  como  lo  hizo  con  el  P. 
Miro.  Fernaridez ,  entre  cuyos  papeles  encontramos  algu- 
fias  cartas  desdicho  Señor  ,  que  examinaba  quanto  podia 
ilustrar  su  Iglesia  <»  según;  se  con^xre  por  la  que  le  escribió 
Caresmar,  y  ponembs  eá  los  Apéndices. 

A  este  tomo  parece  pertenecía  el  Cronicón  Blclarénse; ' 
pues  en  él  se  trau  de  su  autor,  uno  de  los  mas  sabios  y 
santos  Obispos  de  Gerona  j  pe»  nos  previno  el  R.»»  Flórez 
estampándole  en  el  tomo  VL  é  ilustrándole  con  notas  tan' 
eruditas  9  que  nada  nos  dexó-q.ue  añadir,  y  sí  mucho  que  ad^ 
mirar  en  el  autor  y  en  el  ilustrador^  Por 'igual  razón  omítimoá' 
el  Sermón  del  Obispo  Oliva ,  que  por  ser  de  un  Obispo  de 
Gerona  tan  famoso  por  su  martirio  y  níilagros  como  es 
S.  Narciso ,  ocuparla  lugar  en  Iqs  Apéndices,  si  no  se  encon- 
trase en  el  tomo  28.  Quizá  en  el  «itado  tomo  vendría  mas  al 
caso   la  disertación,  sobre  la  célebre  batalla  de  Córdoba^ 
que  para  dar  algún  ilescanso  al  lector  ponetnos  ^n'el  pré-^- 
senté.  En  aquel  se  trataba  también  de  un  Obispo  de  Vique 
que  el  Señor  Moneada  tenia  razón  para  asegurar  que  no 
habla  muerto  en  la  batalla,  citando  para  probarlo  los  do- 
cumentos mas  üdedignos;- pero  omitiendo  decir  en  qué  diá 
se  dio  la  batalla.  El  R'"'* ¡FJorez  dando  d<!masiadó  crédito 
al  Epitafio  del  Obispo -Otón  y  que  se  lee  eri  S.Gugat  der  Va- 
lles, la  supone  en  primero  de  Setiembre^  y  bajo  este  falso 
supuesto  impugna  con  bastante  fundamento  al  Señor  Dean. 
Con  lo  que  decimos  en  la  disertación  úos  parece  aclarado 
este  punto,  y  purificadoelhonor  Castellano  y  Catalán,  que 
Mariana  mancha  y  con:  él  otros^  diciendo  que  en  dicha  ba* 
talla  pelearon  Cristianos  contra  Cristianos  en  favor  de  los 
Moros.  Ño  seria  esta  la  primera  vez ,  es  cierto :  pero  á  lo 
menos  sea  menor  el  número  de  los  borrones  de  nuestra  his- 
toria ,  lavado  éste.  Los  documentos  se  copiaron  en  Vique, 
y  puede  dar  fe  el  Señor  Archivero  Ripoll.  Sea  como  fuese, 
no  se  tendrá  jpor  dislocada  la  disertación  ,  pues  murió  en 
la  jomada  el  Obispo  de  Gerona  Otón. 

Los  Concilios  de  Gerona  pertenecientes  al  estado  anti* 
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guo  de  esta  Iglesia  no  dejan  de  ser  interesantes  para  la  His- 
toria eclesiástica  de  España.  Ninguno  hay  inédito ,  solamen- 
te lo  es  á  nuestro  juicio  la  carta  del  Conde  de  Besálü  so- 
bre el  Concilio  empíezado  en  Gerona ,  turbado  aquí  y  re-: 
cogido  y  refugiado  en  Besahi,  carta  copiada  en  el  Real 
archivo  de  la  Corona  de  Aragón.  Los  hemos  ilustrado  coa 
observaciones  cortas,  que  podrán  hacer  mas  agradable  su 
lectura;  y  desde  luego  observará  el  lector  que  la  Sta.  Igle- 
sia de  Gerona  ha  sido  en  todos  tiempos  observante  y  exac- 
ta ^n  ja  disciplina  y  liturgia,  eb  términos,  que  la  eturontra- 
OK>s  al  nivel  de  la  de  Toledo,  como  consta  en  la  carta  14. 
de  S.  JSrauUoN  al  Abad  y  Presbítero  Frunimiano ,  que  le  con- 
sultaba al  Santo  si  en  el  Viernes  Santo  se  habia  de  respon- 
der Amen  en  laS:  lecciones ^  6  cantarse  Gloria  según  la  eos- 
tupi|?.re.  £1  Santo  responde  qUe  estt>..iütimo  no  se  hacia  en 
su  J^jesia.',  ni  lo  habia  visto  hacer  eh*  alguna  |)arte,  ni  á 
§1^  ^ídip^o  svi  Señor  de  feli^  memoria  ^  y  en  fin  ni  en  Tole- 
4().^ni  I  ^r)i  Gerona.  Quod  neque^apud  ños  fity  nec  ubicumque 
fier^  piditnuSj  nec  apud  prastántistinue  memoria  Domnum 
meum  Isidorum ,  denique  nec  Táleto  quidem ,  vel  Gerunda. 
Risco  £sp.  Sag.  tom.  30.  pág.  337;!yi3d.  Hemos  compara- 
do las  diyersas  ediciones  de  .^tos  Catidiios,  y  .seguido  la 
que  nQS  parece  mas  correcta,  que  es  la  deliP.  Labbe,  sin 
embarazarnos  mucho  en  las  variantds  quandd  no  son  esen- 
ciales ,  conducta  que  observamos  también  en .  todos  los  de- 
mas  documentos,  por  parecemos  minucioso  demás  reparar 
hasta  en  las  letras;  lo  que  sea  dicho  sin  injuria  de  los  que 
tienen  ma^  paciencia  y  ocio  que  nosotros. 

Las  Actas  de  los  Mártires .  y  lecciones  de  los  Santos 
están  sacadas  de  los  Santorales  y  Breviarios  de  Grerona, 
según  se  dice  en  sus  respectivos  lugares ,  y  de  ellos  las  sa- 
carón  también  los  Bolandistas,  aunque :  estos  sabios  pudie- 
ron compararíais  coa  otros.  Códices  de  qtie  carecemos  noso- 
tros*. ]Sien  quisiéramos  dar  cosaánüevasy  auténticas,  pero  no 
las  hay  rr>i  las  puede  haben  £1  bárbaro  fuíror.de  los  conquista** 
dores  destruyó  los  antiguos  documentos.  Los  de  la  edad  me- 
dia se  escribieron  sobrie  tradiciones ,  y  se  sabe  quan  facilmen- 
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te  se  alteran  y  corrompen  estas.  Para  dar  una  prueba  de 
ello  colocamos   en  el  Apéndice  el  oficio  que  en  Gerona 
se  rezaba  á  Carió  Magno  9  y  el  lector  tropezará  con  otras 
en  el  discurso  de  este  tomo.^  En  sus  respectivos  lugares 
decinios  de  qué  Gklíces  están  tomados  también  los  himnos. 
:    Las  noticias  de  los  antiguos  Monasterios  que  tienen 
cavida  en  este  tomo ,  son  ú  la  verdad  muy  diminutas. 
No  llevando  autorización  ni- tiempo  para  registrar  sus  ar« 
chivos  9  hemos  tenido  que  contentarnos  con  lo 'que  nos  han 
comunicado  los  iugetos  qué  expresamos:  se 'han  consul- 
tado las  obras  de  Marca  ^  Mábillon  ,  Argaiz  j  Yepes  y 
otros,  y  nos  hemos  valido  también  de  la  colección  que  sobre 
los  Monasterios  de' Cataluña  posee  la  Real* Academia  de  la 
ffistoría.  Esta  es  obra  que  solamente  podr&n  habíii:  como 
merece  algunos  de  los  muchos  Mongesl  iíiteligentes  que 
habitan  en  los  referidos  Monasterios;  y  seria  de  desear 
que  D.  Fr.  Roque  Olzinellas  en  RipoU,  el  11.™®  Abad  Ca- 
saus  en  S*  Cugat.  y  otros  varios  que  r  hay  en  Poblet ,  las 
Avellanas  9  Scdi  se  estimulasen  á  dair  al  publico  <  mil  no^ 
ticias  curiosas  ocultas  eíi  sus.  iijochivos.*  Sei^=  siempre  laü^ 
dable  el  zelo  del  Señor   CaniSnigo.  Archivero  ele  Vique 
D.  Jayme  RipoU  ^  por  el  esmero  con  que  ha  publicado  por 
medio  de  la  prensa  algunos  documentos  de  s&  Iglesia.  La 
prensa  preserva  las  obras  del  furoe.ldel:solda<^oy  dt\  fuego. 
Observara  el  lector  que.  impugpsanios  alguna  verá 
Autores  de  gran  nota,  cuya  corcea  oel  zapato  no  somos 
para  descalzai'i  pero  como  Ja  averiguación  de  algunas  ver- 
dades pende  á  veces  del  tiempo  y 'de  la  casualidad  ^  no 
intentamos  por  ello  degradarlos»  Nos.  parece  que  usamos 
de  la  moderación  conveniento  i  sola  con .  el  P.  Masdeu  la 
perdemos  en  ocasiones*  Es  intolerable  ;en  um  escritor  que^ 
rer  acomodar  á  su  sistemadlos  doicumentds,*  y  no  á  estos 
su  sistema  9  y  por  sasteñerlé  echar  poc  tierra  quanto  se 
oponga  á  éL  Las  preguntas  y  repreguntas  del  P.  Masdeu  po^ 
drán  deslumhrar,  jamas  convencer;  y  su  empeño  en  no  admi* 
tir  sujecioaed  lasIglesaadfeCataliiñaicn  £ÍertQFtiem|)0'á  la 
Metrópoli  de  Narbona,  liacei  v^r'fquanito  se  extravía  el 
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escritor  sistemático.  Si  contra  este  crítico  mostramos  al- 
guna, ^crimoaía^  es  porque  nos  parece  evidente  su  equi- 
vocación; y  sabemos  que  su. tono  decisivo  ha  arrastrado 
algunos  á  su  opinión.  £njquanto  á  los  demás  nos  hace« 
mos  cargo  de  que  hay  errores  que  son  mas  bien  del  tiem  ^ 
po  que  de  los  autores.  Estos  merecen  indulgencia ,  como 
también  la  necesitamos  .nosotros.  'La  imploramos  en  efec- 
to de  la  benignidad  de  nuestros  lectores ,  y  suplicamos 
tengan  la  bondad  de  advertirnos  nuestras  equivocaciones^ 
pues  nos  hallamos  en  ánimo  de  corregirlas  dando  gracias 
á  quienes  nois  las  hagan  ver. 

0 

Brejve^  noticia .  de.  Ja  vida  publica  ^ y  literaria  del  R.  P^ 
Fn  Manuel  US  seo  de  la  Orden  de  N.  P.  S.  Agustín.  Ex- 
Asistente  General  ^  y  Continuador  de  la  Es- 
paña Sagrada. 

Es  muy  limitada  la  capacidad  del  hombre  para  abra- 
zar, áunvneiismo  tiempo  varios  asuntos^  cada  uno  de  los 
quales.  pide  particular  atención.  Bien  quisiéramos  dar  una 
notitiA  circunstanciada  de  la  vida  pública  y  literaria  del 
R.  P.  Mro.  Fr.  Manuel  Risco ,  cuya  buena  memoria  sir-  . 
viese  de  ntodelo  a  quantos  religiosos  se  dedican  al  estudio^ 
sin  olvidarse  por  esto  de  las  virtudes  propias  de  su  esta- 
po:, pero  ni  nos  lo  permiten  otras  ocupaciones  urgentes  , 
ni  hasta  ahora  se  han  iixscogido  todas  las  noticiab  que  de- 
berán algún  dia  servir  ;f  ara  formar  su  elogio.  Entre  tan- 
to tiraremos  los  priocipailes  rasgos,  de  su  quadro  para  sa- 
tisfacer á  nuestro  afecto  y  gratitud,  y  al  deseo  de  los  li- 
teratos.^ ^ue  sienten  con  razón  ^queden  ocultas  las  noti- 
cias de  los  que  se  consagran  al  estudio.  * 
;  Nació  el.R.  P.  Mro.  Risco  eo  ia  noble  y  rica  villa  de 
Haro ,  una  de  las  primeras  xle  la  fructífera  y  deliciosa  pro- 
vincia de  la.Rioja^jde  padres  pobres ,  sí,  pero  honrados 
y.  virtuosos,  y  generalmente  estimados •  por  esto.  En  el 
Santo  !^autismo  le  iaipusiéron- el< xfombce  dé  Juan  Manuel, - 
y  ^porque  *  en  sus  firmas  ly  en>  sus  .  d^ras  >  lleva^  siempre»  el 
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nombre  segundo  con  el  apellido  Risco ;  convendrá  copiar 
aqui  su  fé  de  BautisnK)  para  que  no  cause  algún  dia  equi- 
vocación la  mudanza,  rr  ^£n  la  villa  de  Haro  á  dos  dias 
9»del  mes  de  Junio  de  mil  setecientos  treinta  y  cinco ,  yo 
»D.  Bernabé  Gogenola^  Cura  y  Beneficiado  en  la  Igle- 
'tsia  de  esta  villa ,  bauticé  a  Juan  Manuel ,  hijo  legítimo 
ndt  Francisco  Martínez  y  Antonia  ligarte ,  naturales  y  ve- 
'tcinos  de  esta  villa:  abuelos  paternos  Pedro  Martínez,  na- 
»tural  de  la  villa  de  Cerezo ,  y  Catalina  de  Barrasa ,  na- 
'tturales  y  vecinos  de  la  misma;  y  maternos  Juan  de  Ugar- 
"te ,  natural  de  la  villa  de  Lezana ,  y  Luisa  Aguirre  na- 
''tural  de  ella ,  y  vecinos  de  esta  de  Haro.  Nació  el  dia 
"primero  de  dicho  mes ,  entre  cinco  y  seis  de  la  maña- 
»na.  Fue  su  padrino  José  de  Prado ,  natural  de  Campor- 
"bln,  á  quien  hice  saber  el  parentesco  espiritual  y  de- 
finas obligaciones  que  contraxo,  y  lo  firmo  con  di- 
»'cho  padrino ,  fecha  ut  supra.  =  D.  Bernabé  Gogenola.  = 
"José  de  Prado.  Va  conforme  con  el  original  á  que  en 
"Caso  necesario  me  remito.  Haro  y  Enero  ocho  de  mil 
"Ochocientos  diez  y  ocho.  D.  Clemente  de  Cárcamo." 

Notaron  los  padres  de  nuestro  Juan  Manuel  un  ex- 
traordinario despejo  en  su  hijo ,  y  grande  aplicación  al  estu- 
dio de  primeras  letras ,  y  no  quisieron  perder  la  ocasión 
que  les  ofrecía  tener  cátedra  de  latinidad  en  la  villa. 
Estaba  esta  a  cargo  de  un  maestro  instruido  y  zeloso  mas* 
que  lo  eran  por  lo  común  los  que  entonces  y  aun  des- 
pués llaman  Dómines.  £1  Mro.  Risco  hacia  justicia  á  su 
maestro  de  latinidad  9  y  le  nombraba  con  elogio  quando 
recala  la  conversación  sobre  el  descuido  que  ha  habido 
ordinariamente  en  la  elección  de  los  que  influyen  tanto 
en  los  conocimientos  humanos.  £1  de  nuestro  niño  le  ins- 
tmyó  en  la  buena  latinidad ,  y  demás  ramos  de  humani- 
dades; de  manera  que  quando  acabó  su  estudio ,  versi- 
'fícaba  en  latin  con  facilidad  y  elegancia.  Dio  una  prue- 
ba de  ello  en  el  eximen  que  sufrió  antes  de  tomar  el  há- 
bito de  la  Orden  de  N.  P.  S.  Agustín,  haciendo  una  com- 
posición poética  9  que  mereció  ^  voto  de  los. inteligentes. 

T<m.XLIIL  "f^**^ 
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Llamóle  Dios  al  estado  religioso  ^  y  correspondiendo 
á  la  vocación  ^  tomó  el  hábito  en  el  año  1752.  en  el  ob- 
servantísimo  Convento  de  nuestra  Señora  del  Risco,  San- 
tuario célebre  en  el  Obispado  de  Áyila,  situado  á  seis, 
leguas  de  esta  ciudad  por  la  parte  del  poniente ,  y  colo- 
cado casi  en  la  cresta  de  la  alta  montaña  que  divide  el 
Valle  de  Ables  de  la  gran  llanura  de  Peñaranda  y  Fon- 
ti  veros.  En  esta  soledad  ,  horrible  por  su  situación  ^  pero 
amable  por  la  presencia  de  la  devotísima  imagen  de  nuestra 
Señora ,  con  su  Hijo  en  los  brazos  á  los  piea  de  la  Cruz, 
aprendió  el  joven  Risco  los  principios  de  la  perfección 
evangélica ;  y  tomó  tal  afecto  á  la  dicha  Imagen  y  que  en 
la  profesión ,  dexando  el  primer  nombre  y  el  apellido  de 
su  familia ,  se  quiso  llamar  con  el  segundo  y  y  del  Risco 
por  el  Convento  y  Santuario ,  haciéndole  asi  famoso  sobre 
lo  que  era  antes.  Dio  siempre  pruebas  de  afecto  al  Con« 
vento  de  su  filiación,  ya  enviando  libros  para  instruc- 
ción de  los  solitarios ,  ya  componiendo  un  septenario  de  Do- 
lores para  promover  la  devoción  á  la  preciosa  Imagen  que 
estaba  muy  grabada  en  su  corazón.  Concluido  el  año  de 
prueba ,  pasó  a  estudiar  fílosoña  al  Convento  de  Madri- 
gal de  las  Torres.  La  filosofía  de  Losada  y  del  Aguilera  no 
eran  del  gusto  del  joven  Risco.  Aquellas  qüestiones  in- 
útiles ,  aquel  latin  medio  bárbaro  le  hacían  caer  el  libro  de 
las  manos ;  pero  la  obediencia  le  obligaba  á  estudiar  por 
ellos  9  y  Risco  sobresalió  aun  en  lo  que  aprendía  contra 
su  voluntad» 

En  1736.  fue  á  estudiar  Teología  á  Salamanca.  La  cé« 
lebre  Universidad  de  este  pueblo  iba  entrando  ya  en  los 
principios  del  buen  gusto  j  y  Risco  se  aprovechó  de  la  oca- 
sión. En  los  ratos  que  otros  empleaban  en  distracciones 
honestas ,  y  en  los  que  se  quitaba  del  descanso  y  del  sue- 
ño y  se  dedicó  al  de  las  lenguas  orientales ,  y  logró  en  ellas 
conocimientos  suficientes  para  manejar  con  fruto  las  obras 
originales  de  autores  sagrados  y  profónos.  Con  estos  auxi- 
lios conservó  Risco  siempre  una  superioridad  conocida 
sobre  sus  condiscípulos,  y  fue  escogido  para  los  actos  litera- 
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lios  prÍQ<;ipales ,  ya  en  el  Claustro ,  ya  en  la  Universidad, 
donde  defendió  dos  con  general  aplauso.  En  el  año  de  1762. 
fué  nombrado  Lector  de  Filosofía  del  G>nvento  de  Tole- 
do,  y  en  el  de  65*  pasó  á  Valladolid  á  regentar  una  Cá- 
tedra de  Teología  en  el  Colegio  de  S.  Gabriel.  Dos  años 
estuvo  allí)  y  al  cabo  de  ellos  fué  promovido  al  Colegio 
de  Doña  María  de  Aragón  de  esta  Corte ,  en  donde  según 
la  Constitución ,  se  del^n  poner  por  Maestros  los  mas  so« 
bresalientés.  Lo  era  Risco  ciertamente,  y  dio  una  buena 
prueba  en  la  obra  que  compuso  siendo  Regente ,  y  es  el 
resultado  de  sus  estudios.  Intitúlase  ésta  la  Profesión  Cris- 
tiana.  Observaba  Risco  la  decadencia  de  esta  profesión  po- 
co meditada  por  desgracia;  y  considerando  que  habia  mu- 
chos doctores ,  que  qiiando  no  autorizasen  los  pecados ,  ios 
disculpaban  y  paliaban  siguiendo  IcA'  falsos  principios  de 
una  moral  laxa  y  condescendiente  con  demasía,  trató  de 
impugnarlos  indirectamente  con  esta  obra,  en  la  qual,  si- 
guiendo la  Doctrina  de  la  Santa  Escritura  y  de  los  Padres 
y  Concilios,  hace  ver  la  excelencia  de  la  Profesión  Cristia- 
na que  se  hace  en  el  Santo  Bautismo,  las  obligaciones  que 
impone,  el  modo  de  cumplirlas,  la  necesidad  de  la  gracia 
pan  esfeo,  y  en  una  palabra,  declara  lo  que  d.be  ser  un 
Cristiano,  confirmando  su  doctrina  con  la  que  bebió  en  las 
caitas  de  S.  Pablo.  Sobre  notarse  claramente  en  esta  obra  el 
gustt>  con  que  habia  hecho  su  carrera  teológica ,  se  echa 
de  ?er  el  espíritu  que  la  diaaba;  pero  especialmente  una 
humildad  profunda  nacida  del  conocimiento  de  la  propia 
flaqueza  ,  humildad  que  rayaba  en  abatimiento ,  quando  se 
trataba  de  rezar  el  Oficio  divino  ó  celebrar  el  Santo  Sacrifi- 
cio, en  lo  qual  padecía  grandes  escrúpulos ,  al  paso  que  en 
su  trato  era  franco  y  jo%ial. 

Continuaba  /  su  Regencia  del  Colegio  con  aprovecha- 
uento  de  sus  discípulos ,  quando  murió  el  R."*®  Florez  el 
día  5.  de  Junio  de  1773.  á  las  11.  y  quarto  de  la  noche. 
Los  Padrea  de  Provincia  acudieron  inmediatamente  al  Rey 
Carlos  III.  dando  noticia  del  fallecimiento  del  Autor  de  la 
Sagrada  ,  é  implorando  su  Real  protección  para 
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continuar  la  obra;  y  en  el  dia  8.  del  mismo  mes  se  dig- 
nó S.  M.  declarar  su  jdeseo  de  que  se  cúntinuase  y  perfec^ 
Clonase  un  proyecto  tan  útil  y  necesario  como  es  el  de  ilus^ 
trar  la  historia  eclesiástica  de^  sus  Reynos^  disipando  las 
fábulas  que  el  falso  zelo  habia  introducido.  (Tom.  28.  Avisa 
al  Público.)  A  pocos  dias  fué  nombrado  el  P.  Regente  Ris^ 
co  para  suceder  al  R.™**  Florez;  y  lo  primero  que  faizo  fué 
publicar  Jos  tomos  28.  y,  29.  que  dexó  escritos  éste  ^  y  tra- 
tan,  el  primero  de  la  Iglesia  de  Ausona ,  hoy  Vique,  y  el 
segundo  de  la  de  Barcelona.  Les  puso  prólogos ,  añadió 
varias  noticias  adquiridas  después  de  la  muerte  del  autor, 
y  se  innprimieron  en  los  años  de  74*  y  75.  Entre  tanto» 
iba  el  P.  Mro.  Risco  escribiendo  el  tomo  30.  perteneciente 
a  la  Iglesia  de  Zaragoza,  y  le  publicó  en  el  año  de  7S.  á 
pesar  de  la  escasez  de  documentos  que  ofrecía  esta  Iglesia. 
Publicó  en  él  las  30.  cartas  de  S.  Braulio  y  inéditas  hasta 
entonces,  precioso  monumento  de  nuestra  historia  anti- 
gua, y  que  deben  leerse  con  atención.  Al  año  siguiente 
dio  á  luz  el  tomo  3l«  segundo  de  Zaragoza,  en  el  qual 
estampó  los  cinco  libros  de  Sentencias  dsl  Ilustre  Obispo 
Tajón  ,  corregidos  y  restituidos  á  su  pureza  con  toda  exac- 
titud ,  y  limpios  de  los  muchos  vicios  con  que  los  hablan 
manchado  los  copiantes. 

Según  el  plan  de  la  obra  se  seguía  la  Iglesia  de  Cala- 
horra ;  pera  convenia  antes  ilustrar  lo  perteneciente  i  la 
región  á  que  perteneció  en  lo  antigua  que  fué  la  Vasconia. 
Quería  el  P.  Mro.  aclarar  esta  importante  materia  con 
mas  acierto  que  el  que  se  había  tenida  en  las  descripcio- 
nes de  otras;  y  examinado  quanto  eistaba  escrito,  quisca 
ver  por  sus  ojos  el  terreno.  Recorrió  el  Pirinea,  entrando 
por  írun  hasta  Bayona:  y  volvió^  por  S.-  Juan  de  Pie  de 
Puerta  y  Roncesvalles  con  el  fin  de  observar  las  cumbres 
de  los  montes  por  aquella  partea  y  su  declinación  hacia 
el  cabo  de  Higuer-  y  Promontorio  Oeaso,  comparando  des- 
pués lo  observado  por  él  con  lo  que  escribieron  los  anti- 
guos  Geógrafos  de  aqueUa  parte  de  la  Vasconia.  De  esta 
comparación  resultó  el  descubrimiento  de  los. eccores^co^ 
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metidos  en  perjuicio  de  España  en  lo  acordado  con  Fran- 
cia en  I659.  y  60.  sobre  los  límites  de  los  dos  Reynos, 
punto  que  volvió  á  ilustrar  en  el  tomo  42.  por  lo  tocante 
á  Cataluña.  £1  Gobierno  Español  aprobó  y  agradeció  mu- 
cho este  trabajo  particular  del  Mro.  Risco.  Publicó  este  to- 
mo en  1779.  =  Ya  en  este  año  íe  había  dado  la  Provincia 
una  prueba  del  aprecio  que  hacia  de  su  mérito,  pues  en 
él  dio  pase  á  una  determinación  del  R.™®  General ,  digno 
de  eterna  memoria ,  Fn  Francisco  Xavier  Vázquez,  en  que 
k  nombraba  Mro.  supernumerario  de  la  Provincia  de  Cas- 
tilla ,  y  poco  después  fué  condecorado  con  los  honores  de 
£x*Asistente  General  de  la  Orden.  En  aquel  primer  viage 
le  acompañó  el  P^  L.  Fr.  Antolin  Merino ,  quien  en  el  ca- 
pítulo del  año  de  1775.  fué  asociado  a  la  empresa.  Vinie- 
ron á  parar  á  Pamplona ,  y  de  alli  á  Calahorra  ,  donde  se 
deturieron  á  registrar  el  archivo  de  esta  Sta.  Iglesia.  Pasa- 
roo  también  al  célebre  Monasterio  de  S.  Millán  de  la  Co« 
goUa,  en  donde  aquellos  sabios  Monges  les  franquearon  su 
archivo,  ofreciéndose  el  erudito  Archivero  Fr.  Plácido  Ro- 
mero, Individuo  de  la  Academia  de  la  Historia  después^  a 
comunicar  quantas  noticias  tuviese  para  ilustrar  las  glorias 
de  aquel  Obispado.  El  dicho  Monasterio  perteneció  antes 
al  de  Tarazona,  y  por  eso  no  se  habla  de  él  en  el  tomo  de 
Calahorra  publicado  en  1781. 

Debía  seguirse  Dertosa  á  Calahorra ,  y  en  efecto  em* 
prencfió  el  Mro.  Risco  escribir  sobre  dicha  Iglesia:  pero 
.considerando  que  la  de  León  encerraba  muchos  documen- 
tos que  podrían  servir,  no  solamente  á  la  ilustración  de 
Igleúa  exenta,  sino  también  de  otras ;  y  movido  par- 


ra  esto  marchó  á  dicha  ciudad,  de  donde  vino  carjfado 
de  documentos ,  con  los  qualcs  formó  el  tomo  #».  pu. 
blicado  en  1784.  Volvió  á  ella  en  este  ano,  y  ctímí- 
naado  mas  detenidamente  aquel  archivo  "co  *"  "'*^"- 
meatos  para  la  Historia  eclesiástica,  compuso  aoMt  e^y» 
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los  tomos  3S.  y  36.  en  que  se  continúa  la  de  dicha  Iglesia. 

Como  la  de  Oviedo  es  también  exenta,  y  merecía  par- 
ticular atención  por  haber  sido  el  asilo  de  muchos  Pasto-r 
res  de  otras,  en  los  desgraciados  tiempos  de  la  irrupcioa 
Sarracénica,  y  cediendo  también  á  los  patrióticos  deseos 
del  Exc."^^  Señor  D.  Gaspar  de  Jovellanos,  cuya  erudicioa 
y  zelo  por  la  buena  literatura  merecía  la  condescendencia 
del  P.  Mro.  Risco ,  a  quien  honraba  con  su  amistad  el  Se- 
ñor Jovellanos,  trató  de  Oviedo  después  de  León.  Pata 
esto  pasó  á  dicha  ciudad ,  recogió  documentos ,  y  aprove- 
chándose también  de  las  noticias  que  le  comunicó  el  men- 
cionado Señor ,  que  serian  las  mas  exquisitas ,  publicó  los 
tomos  37.  38.  y  39.  pertenecientes  á  Oviedo  en  1789. 
93.  y  95. 

Habia  quedado  fuera  de  orden  la  Sta.  Iglesia  de  Lugo 
por  los  motivos  que  puede  ver  el  curioso  en  el  tomo  21. 
y  repite  el  P,  Mro.  Risco  en  el  40.  Consagró  este  á  dicha 
Iglesia,  y  la  conduxo  hasta  sus  dias  en  el  tomo  41.  que 
dió  á  luz  en  1798.  Libre  ya  con  esto  de  lo  que  le  habia 
sacado  ,  por  decirlo  así ,  del  plan ,  volvió  á  él  entrando  á 
tratar  de  las  Iglesias  de  Tortosa,  Egaray  Empurias,  com^ 
prendiendo  las  tres  en  el  tomo  42.  porque  tenia  pocos  do« 
cumentos  para  alargarse  sobre  ellas.  Sin  embargo,  no  ¿s 
este  el  tomo  menos  importante  de  la  obra ,  por  la  erudi«v 
cion  con  que  deslinda  los  límites  de  España  y  Francia  por 
aquel  punto.  Con  este  tomo  son  trece  los  que  escribió  d 
R.'^^  Risco  en  continuación  de  la  España  Sagrada;  pero 
fuera  de  estos  y  de  la  obra  antes  mencionada ,  publicó  al« 
gunas  otras  que  tienen  íntimo  enlace  con  su  fin  principal. 
Tales  son  las  que  tienen  por  título:  El  R.  P.  M.  Fr.  Enri^ 
que  Florez  vindicado  del  vindicador  de  la  Cantabria ,  un 
tomo  en  4.^  La  Castilla  y  el  mas  famoso  Castellano  j  otro 
tomo  en  4.^  Historia  del  Reyno  y  ciudad  de  León  *,  dos  to* 
mos  en  4.^  y  la  Disertación  sobre  Munda  y  Certima ,  ciu^ 
dades  de  la  Celtiberia ,  confundidas  con  Munda  y  Car  tima 
de  la  Béticaj  á  la  que  deben  agregarse  otras  varias  espar* 
Cláas  en  los  tomos  de  la  España  Sagrada*  De.  estos  y   de 
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los  autores  antiguos  iba  formando  un  Diccionario  geográ* 
fice  de  España,  del  que  dexó  en  limpio  440*  artículos,  y 
IOS.  en  cédulas ,  obra  muy  útil  y  curiosa ,  que  esperamos 
DO  quede  en  el  olvido. 

Licreible  parece  que  un  hombre  de  complexión  tan  de- 
Ikada  y  achacosa  hubiera  podido  trabajar  tanto  como  el 
P.  Mro.  Risco,  y  aun  por  lo  mismo  deben  ser  mas  aprecia* 
bles  sus  tareas.  La  Real  Academia  de  la  Historia  ,  justa 
apreciadora  del  mérito ,  y  que  se  gloriaba  de  contar  á  Ris- 
co entre  sus  mas  laboriosos  Individuos ,  no  dudó  decir  en 
su  Necrologio  estampado  en  el  toma  IV.  de  sus  Memorias, 
pág.  XXII.  que  las  antigüedades  eclesiásticas  y  civiles  de 
España  llorarían  por  mucho  tiempo  la  falta  del  R.  P.  M. 
Fr.  Manuel  Risco.  Si  su  salud  hubiera  correspondido  á  la 
apGcacioQy  seguramente  habría  sacado  al  término  la  em« 
presa  formada  por  su  antecesor,  pues  solo  restaban  seis 
iglesias  antiguas  de  la  península.  En  este  caso  parece  que 
la  Providencia  destinaba  el  Mro.  Fernandez  á  ordenar  v 
describir  solamente ,  y  podriamos  tener  ya  una  Hisr«>r 
eclesiástíca  de  España,  digna  de  nuestra  Iglesia;  |-c. 
queria  Dios*  Murió  el  R.«*®  P.  Mro.  Fr.  Manuel  Risco  en 
30.  de  Abril  de  1801.  y  después  ha  ocurrido  lo  que  indica* 
mos  ea  el  Prólogo.  Asi  nos  han  dexado  nuestros  anteceso- 
res una  carga  superior  á  nuestras  fuerzas ,  y  que  el  zelo 
solo  oop  haii  sostener.  Este  merece  indulgencia. 
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DE  LA  SANTA  IGLESIA  DE  GERONA. 
CAPITULO    I. 

Fundación ,  antigüedad  y  situación  gtogrcfica 
de  Gerona, 


•  Ocas  Ciudades 

'  de  España  po- 
drán competir 
con  Crerona  en 
cierto  sabor  di- 
vino, sicomodice  Plinio  y  repi- 
te elP.  Mariana,  le  da  la  anti- 
{¡[iiedad  de  la  fundación.  La  de 
Gerona  se  pierde  en  la  obs- 
curidad de  los  tiempos ,  y  es 
absolutamente  imposible  se- 
ñalarle fundador  y  época  de 
su  priocipio.  Los  Historiado- 
res etimologistas ,  que  gene- 
ralizando su  sistema  ^  llama- 
ban del  nombre  del  füoda- 
.     r«m.  XLIIL 


dor  todas lasCiudades  y  Fue» 
blos ,  no  podian  menos  de 
atribuir  at  famoso  Geríon  el 
principio  de  una  tan  pareci- 
da en  el  nombre ;  y  refieren 
con  tanta  menudencia  su  ve- 
nida á  España ,  su  domina- 
clon  ,  riquezas ,  descenden- 
cia ,  guerras  y  trágico  fin, 
como  si  hubieran  baíkdo  do- 
cumentos coetáneos ,  '6. vivi- 
do poco  después  de  la  muerte 
del  héroe.  Creeríamos  perder 
el  tiempo,  si  contásemos  aquí 
quanto  han  dicho  los  histo- 
riadores de  Gexioa  y  de  si» 

ÉL 
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hijos.  La  crítica  destierra  es- 
tas relaciones  al  páis  de  las 
fábulas,  y  Luis  Nuñez  y  á 
quien  sigue  el  erudito  Pedro 
de  Marca,  las  deja  para  aque- 
llos espíritus  débiles  que  se 
alimentan  con  cuentos  de  vie- 
jas. Estamos  muy  lejos  de  pen- 
sar que  Gerona  ,  coronada 
en  todos  tiempos  de  glorias 
sólidas  y  reales  y  de  victorio- 
sos laureles ,  se  complazca  en 
tener  por  fundadora  un  ti- 
rano advenedizo  ,  que  para 
domar  los  Pueblos  vecino^,  6 
sujetar  los  hombres  dispersos 
por  los  montes  ,  fortaleciese 
y  poblase  la  torre  Gironella  y 
su  castillo ,  dexando  á  sus  hi- 
jos el  cuidado  de  fundar  lue- 
go la  Ciudad. 

2  Es  bien  extraño  que  el 
P.  Mariana ,  cuya  vigorosa 
pluma  destronó  tantos  reyes 
fabulosos  como  habiah  prece- 
dido a  Gerion,  coloque  á  este 
en  el  trono  por  solo  la  auto- 
ridad de  Justino ,  abreviador 
de  Trogo  Pompeyo,  cuyas 
palabras  copia  en  su  librq  1.^ 
de'  la  Historia  de  España, 
cap. 8.^,. sin  reflexionar,  que 
este  era  uno  de  los  muchos 
héroes  fabulosos  inventados 
por  la  ligera  y  ardiente  ima- 
ginación délas  Griegos, aca- 
Í0rada  con  las  noticias  ó  fai- 


■^ 
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sas  ó  exageradas  de  los 
rios,  Fenicios  ,  Egipcio 
Cartagineses.  Pero  aunqu 
admite  como  primer  Rey 
fabuloso ,  y  añrma  que  < 
fícó  un  castillo  y  fortaleza' 
su  apellido  enfrente  de 
diz ,  con  cuya  ayuda  peí 
ba  mantenerse  en  el  imp< 
que  habiaT  tomado  sobre 
tierra;  admite  con  desconi 
za  la  fundación  de  UCiu 
á  la  falda  del  Pirineo  en 
Ausetanos ,  que  hoy  es  la  í 
dad  de  Grerona :  pues  añ; 
si  no  nos  engaña  la  seíhe 
za  del  nombre.  No  era  i 
que  pudiese  entrar  sin  n 
ro  eü  la  cabeza  del  P.  Ma 
na,  el  que  un  hombre  quis 
en  aquella  edad  sujetar  < 
cientas  veinte  leguas  de 
ta,  fundando  dos  castillo 
los  dos  extremos. 

3  Tampoco  admitirá 
que  Gerona  se  llamase  L 
nimia  de  los  hijos  de  Grer: 
á  quienes  se  da  este  noml 
como  parece  quiere  proba 
Doctor  Gerónimo  Puja< 
en  su  Crónica  universal 
Cataluña,  lib.  1.^,  cap. 
alegando  el  testimonio 
Juan  Sedeño.  Ni  hemos 
Hado  que  se  le  dé  á  Ger 
en  algún  historiador  de  n 
ni  los  mas  antiguos  geój 
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ios  hacen  mención  de  Ciu- 
dad de  tal  nombre.  Acaso  es- 
tos investigadores  de  antigüe- 
dades  se  hubieran  apartado 
meaos  de  la  verdad^  buscan* 
io  el  origen  de  Gerona  en  los 
Celtas,  que  6  vinieron  del 
otro  lado  del  Pirineo  á  Espa- 
ña,  6  pasaron  desde  el  ocaso 
de  esta  al  oriente.  Acostum- 
braban aquellos  á  fundar  sus 
poblaciones  en  lugares  que  les 
proporcionasen  aguas  y  pas- 
tos para  sus  ganados ,  y  tier- 
ras que  labrar.  Solian  ciarlas 
nombre  tomado  de  su  situa- 
ción local,  6  de  alguna  par- 
ticularidad que  los  distinguie- 


veaentos  y  treinta  anos  antes 
de  Jesucrista 

4  Ya  es  esta  una  antigüe- 
dad prodigiosa  ,  de  la  qual  po« 
drán  gloriarse  pocas  Ciuda- 
des ,  quando  la  de  Gerona  ha 
conservado  su  nombre  sin  va- 
riación >  y  su  localidad  sin 
mudanza,  á  pesar  de  tan  di- 
latados siglos  y  de  las  .san- 
grientas y  devastadoras  guer- 
ras ,  que  por  lo  común  la  ha- 
cían el  primer  punto  de  sus 
op^rajCÍpne3 ,  por  hallarse  en 

'el  camino  de  Fxancia  á  Es- 

'     ■  •  ■  -I 

paña,  tan  trillado  en  tiempo 
en  que  Cartago  y  Roma  se 
disputaban  el  imperio  del  m  uu- 


le,  como  prueba  el  erudito  ,do.  J^or  pequeña  que.  fuese 
Bidlet  ea  sus  Memorias^sobre  ^entonces ,  y  aun  se  conserva- 
la  lengua  Céltica;  en  la  qual,    se  en  adelante, ,  su  situación 


coma  afirma  el  mismo  ,  Ger 
significa  cerca ,  y  Ond  con- 
fluente; y  en  efecto,  Gerona 
está  situada  sobre  el  confluen- 
te del  rio  Ter  y  el  Onyar:  y 
parece  que  en  línea  de  con- 
jetura no  es  despreciable  la 
presente.  Añádele  alguna  fuer- 
za la  autoridad  de  los  histo- 
riadores ,  que  afirman  la  ve- 
nida de  los  Celtas  Bracatos  de 
mas  allá  de  los  Pirineos  ^  y 
su  establecimiento  entre  es- 
tos  montesy  el.rio.£b;:o,  lo 
que  s^m  Garibai,  citadp  por 


sobre  la  via  militar ,  la  Jinnie- 
diacion  de  los  dos  rios ,  y  la 
facilidad  de  defensa  que  la 
proporcionaba^  por  el  oriente 
la  colina  en  ^uyo  declive  está 
fundada,  y  por  los  demás 
pantos  .capitales  grandes  y 
profundos  despeñaderos  ,  la 
dqb^eron  hacer  apreciable  en 
tp^os.  tiempos ;  y  mucho  mas 
si  S9  consideran  sus  produc* 
cáoj¡i^s¡y  buen  temple.  Por  la 
parte  del  medio  dia  y  del  po- 
niente domjna  una  liani^ra  de 
excelente  tierra,  que  cultiva- 


EstevanCorbera^  sucedió  no-  .da  9,iji4ad/9$ftment§ ,  ^  rega- 
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da  la  aue  corresponde  á  la 
Otilia  cferecha  del  Ter  por  las 
af{uas  sacadas  de  este  rio^ 
abunda  en  toda  especie  de 
frutas,  hortalizas  ,  y  quanto 
i>ura  sustento  y  regalo  del 
hombre  suele  dar  la  tierra 
agradecida.  Las  orillas  del  Ter 
en  esta  vega  son  encantado- 
rus  ,  X  |>csHr  de  i]ue  nada  ha 
ayudado  el  arte  á  la  natura- 
le/.i ,  ni  aun  para  contener  la 
Aula  de  este  rio:  que  siendo 
ca.HcaJoso  y  de  poco  fondo, 
va  perdiendo  terivno  en  su 
ii:qu¡erda  y  ganándolo  en  su 
derecha, amenazando  asiá  los 
descuidados  habitantes  de  Ge« 
roña ,  que  podrán  algún  día 
tener  que  llorar  su  indolen- 
cia, especialmente  si  el  Ter  y 
el  Onyar  crecen  á  un  tiempo. 
4  Nace  el  Ter  en  la  par- 
te del  Pirineo,  que  se  llama 
Culi  de  Moren,  y  bajando  de 
Norte  á  mediodía,  recibe  en 
Campredon  las  aguas  del  Ri- 
torti  Ufano  ya  con  ellas,  fie- 

ÍA  ¿  la  hisigne  Villa  deRipdl 
robar  el  nombre  y  las  aguas 
dd  Krcscr ,  que  tiene  su  prin- 
cipal origen  no  lejos  del  de  su 
robador.  Desde  RipoU  empie- 
ya  A,  ibrniar  una  especie  de 
aieo,  cuvo  punto  mas  bajo 
lont  en  Roda  ;  y  volviendo 
liii^go  lobrc  su  izquierda,  cor- 
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re  quatro  ó  cinco  leguas  por 
entre  montes  cortados  aj  pa- 
recer en  algunas  partes  para 
abrirle  paso ,  y  llega  con  su 
arco  cerca  de  Amer,  cami- 
nando asi  entre  norte  y 
oriente.  Esta  última  direc- 
ción toma  desde  alli ,  siguién- 
dola constantemente  hasta  be* 
sar  la  falda  d4  hoy  famoso 
Monjui ,  que  le  obliga  á  diri- 
gí rse  otra  vez  hacia  el  norte 
por  espacio  de  media  legua 
que  está  el  lugar  de  Pontroa- 
yor,  desde  el  qual  punto  cor- 
re derecho  al  mar ,  donde 
desagua  cerca  de  las  Medas. 
6  Están  tan  discordes  las 
ediciones  de  Ptolomeo  en  fi- 
jar la  situación  geográfica  de 
Gerona ,  que  unos  la  ponen 
en  un  punto  y  ¿tros  en  otro.  . 
Según  la  edición  de  Bercio, 
impresa  en  León  en  1618, 
Gerona  se  halla  á  los  16.^5o' 
de  longitud,  y  á  los  42.°  y  4o' 
de  latitud.  Miguel  Villanova- 
no  ,  corrector  de  la  traduc- 
ción de  Bilibaldo  Pircheim- 
bero,  stñala  el  16.^  y  i  y  i 
coii  42.^  y  f ;  y  reduce  toda 
la  corrección  en  Icxigitud  y 
latitud  á  5  minutos ,  como  se 
conoce  á  primera  vista.  £a 
la  edición  de  Roma  de  1508, 
se  dan  á  dicha  Ciudad  17.**  y 
iy*yA,y42.*'  y  X.  Esta 
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variedad  que  se  nota  en  las 
ediciones  de  Ptolomeo  ,  los 
defectos  del  origmal  y  otros 
mayores  de  las  copias  ,  nos 
obligan  á  abandonar  su  gra- 
duación en  esta  parte ,  y  se- 
¡¡át  la  de  los  geógrafos  mo- 
dernos., con  los  quales  el  Se- 
íior  Don  Juan  López  íixa  á 
Gerona  en  los  Í9  y  i  de  lon- 
gitud ,  y  en  los  42.^  de  lati- 
tud. £1  Padre  de  este  distin- 
guido geógrafo  la  pone  en  el 
20  y  i  de  longitud. 

7  Confiesa  el  Rmo.  FIo- 
rez  en  el  tomo  24  de  la  Espa- 
m  Sagrada ,  pág.  345.  que  la 
variedad  de  números  sobre  la 
utuacjon  de  los  lugares ,  asi 
ea  los  códices  griegos ,  como 
en  los  latinos,  es  un  laberinto 
de  que  no  puede  salirse  con 
felicidad,  aun  después  de  lar« 
ga  reflexión  ,  por  el  encuen- 
tro general  de  unos  pueblos 
cao  otros.  La  guia  que  seña- 
la diciendo  ,  que  Ptolomeo 
camina  de  arriba  abajo ,  es 
demasiado  vaga  é  indetermi- 
nada. Enfin ,  deanes  de  mu- 
cho desperdicio  de  tiempo  por 
la  incuria  de  las  ediciones  de 

^^^^^  grógi^^^  9  nos  dio  las 
tablas  grecolatinas  de  la  Pro- 
vincia Tarraconense  9  y  en 
ellas  coloca  á  Gerona  en  los 
IT.*  y  55/  y  en  los  42.^y  15/ : 


de  Gerona. 

pero  con  la  desgracia  de  es- 
tar errado  en  la  segunda  im- 
presión el  numeral  griego  ó 
el  árabe.  Quando  el  Rmo.  Flo- 
rez,  después  de  perder  mucho 
tiempo  dexó  tan  dudosa  la  si- 
tuación de  Gerona,  con  res- 
pecto á  su  longitudy  latitud, 
no  podremos  nosotros  gloriar- 
nos de  señalarla ,  no  estando 
todavía  de  acuerdo  los  geó- 
grafos en  los  principios  de 
donde  se  debe  partir. 

8  Sea  de  esto  lo  que  fue« 
se ,  lo  que  no  admite  duda  es, 
que  Gerona  era  en  tiempo  de 
Plinio  la  que  daba  nombre  á 
los  pueblos  Gerundenses:  pero 
Ptolomeo  la  hace  dependien- 
te de  Ausa ,  contándola  en  úl« 
timo  lugar  entre  las  quatro 
Ciudades  que  tenian  los  Áu- 
setanos ;  y  eran  ,  Ausa  ,  Bé- 
cula  ,Aqu3ecalicte ,  y  Gerun- 
da.  Si  pudiéramos  fiarnos  del 
dicho  de  Beuter ,  separaría* 
mos  los  Gerundenses  de  los 
Ausetanos;  pues  afirma  que 
quando  los  Marselleses  venian 
á  fundar  su  colonia  en  las 
costas  de  los  Indigetes ,  esta- 
ban en  guerra  los  Gerunden- 
ses con  los  Bergitanos  y  La« 
letanos  ¿  y  no  hace  mención 
alguna  ae  los  Ausetanos  mas 
vecinos  á  estos  últimos  pue* 
blos  que  los  Gerundenses  sus 
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cncni¡$2;os;  y  si  fueran  unos 
niisnios,  no  dcxarian  solos  á 
estos.  Acaso  separados  anti- 

{ (lia mente ,  como  parece  pro- 
hibió por  la  distancia  y  loca- 
lidad, y  mas  por  los  montes 
cntinentcs  que  los  dividen, 
formaron  después  un  cuerpo, 
cuya  capital  lucso  Ausa,  y  se 
cumpivheudioscn  bajo  el  úni- 
co nombro  de  Ausetanos. 

i)  llatMó  ya  de  estos  el 
K.**^''  Valores  f  no  solamente  en 
el  tomo  24%  corrcs{x>nd¡ente 
^  Tarragona  f  cabeza  de  la 
Provincia  Tarraconense,  si- 
no mas  particularmente  en 
ct  2H,  en  que  trata  de  la  an- 
tigua Ausa,  hoy  Vique.  De  lo 
dicho  cu  uno  y  otro  tomo 
rcsuha,  que  los  Ausetanos 
citaban  entre  los  Indigetes 
Clcrrctanos,  llcrgctcs  y  La- 
Ictanosi  al  poniente  de  los 
HttnicroM,  Al  medio  dia  de 
iun  N«gittido.i|  ni  oriente  de 
llM  li?rc«ruA|  y  al  norte  de 
tofi  ÚlthtioM  :  que  Ptolomeo 
le»  díl  1m«  quatro  Ciudades 
yft  nombradas;  y  que  no  hi- 
«Q  mención  de  mas  Ciuda- 
des ,  uorquc  separó  de  ellos 
¿  loi  Castellanos,  de  quienes 
no  hace  mención  Plinio.  Co- 
liH'ii  en  estos  otras  quatio 
( üudadcs,  que  son  Scbcndu- 
niim,  Hsisi,  Egosa  y  fieseda; 
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de  manera  que   eran  ocho 
las  que  contenían  los  pue- 
blos Ausetanos.  £1  texto  de 
Ptolomeo  es  el  siguiente:  lis 
{Cerretanis)  ab  occaiu  ha- 
rén t  Authetani^  Ausetanij  et 
civitates  AqucecaliéUe  ^  Awa^ 
Bcecula^  Gerunda.  Etpostkos 
Castellaniy  quorum  civitates 
mediterranece  ,   Sebendunum^ 
Basij  Egosa  ^et  Bes  seda.  £1 
texto   de    Ptolomeo   parece 
que   está    en   contradicdoo 
con  lo  que  dice  Florez ;  pues 
si  los  Ausetanos  están  p^- 
dos  con  los  Cerretanos  pot 
el  ocaso ,  no  pueden  serles 
meridionales.   Sin  embargo, 
la  irregularidad  de  la  Pro- 
vincia Ausetana  era  tal,  que 
podía  llamarse  oriental  y  me- 
ridional á  la  Cerretania.  La 
punta  del  ángulo  donde  se 
constituye  á  Gerona  sube  en 
el  mapa  del  mismo  Bercio  al 
grado  42.®  y  8/  y  cae  á  la 
misma  altura  que  Julia  Ly- 
blca,  capital  de  la  Cerretania. 
Los   limites    de  esta   bajan 
hasta  el  5';  y  asi  podrá  Ge- 
rona  llamarse^  oriental  á  lo 
mas  bajo  de  la  Cerretania, 
y  todas  las  demás  ciudades 
ser  meridionales  á  dicha  re« 
gion :  pero  no  podemos  fiar- 
nos del  mapa  de  Bercio,  ni 
de  otros  que  acompañan -a 


Antigüedades  de  Gerona.  7 

emas  ediciones.  Por  esta    que  Pyreneum  Cerretani^  dein 


1  no  satisface  á  iiuestro 
:er  la  respuesta  del  Mtro. 
^  al  Señor  Marca ,  que 
a  los  Castellanos  y  sus 
ro  Ciudades  sobre  los 
indenses,  reduciendo  la 
iduno  de  Ptolomeo  á 
lú ,  Basi  á  Olot  9  Egosa 
impredon ,  y  Beseda  á 
lan  de  las  Badesas :  pues 
bil  argumento  decir  que 
apa  las  pone  debajo  de 
>aa  no  encima ,  como  es- 
os pueblos  á  que  los  re- 

I  Dexando  generalida- 
y  limitándonos  á  lo  per- 
diente á  Gerona,  halla- 

tambien  expresa  men- 

de  sus  pueblos  en  Pli- 
lib.  3.^  cap.  3.  de  la  edi- 

de  Harduino.  Después 
ecorrer  la  España  cite- 
,  y  dividirla  en  Convea* 
que  son  el  de  Cartago, 
agona,  Zaragoza,  Clu« 
Astorga ,  Lugo  y  Braga, 
crer  mención  de  muchas 
ades,  entra  en  el  Con- 
>  Tarraconense.  Nom- 
i  los  Ilergetes ,  al  rio  Su- 
»  el  Rubricato,  desde  el 

empiezan  los  Laletanos 
iigetes.  Luego  añade:  In- 
recedentes  radke  Pyre- 
iusetani^  Lacetani^  pcf 


Vascones.  In  ora  autem  colo- 
nia Barcino^  cognomine  Fa* 
ventia.  Oppida  Civium  Ro^ 
manorum  Batulo ,  lluro ,  fiu' 
men  Larnum :  Blanda  j  Jíí/- 
men  Alba  :  Emporia ,  etc. 
Nunc  per  singulos  convenías 
reddentur  insignia  prater 
supradicta.  Tarracone  dis^ 
ceptant  populi  XLIIL  quo^ 
rum  celeberritni  Civium  ro^ 
manorum  Dertusani ,  Bisgar* 
gitanii  Latinormn  /^lusetaniy 
Cerretani  ^  qui  JuUini  cog^ 
nominantur :  et  qui  Augusta^' 
ni  y  Edetaniy  Gerundenses^etc. 
Eran  pues ,  pueblos  latinos 
los  Gerundenses  en  tiempo 
de  Plinio,  y  celebérrimo  su 
pombre. 

11  Le  merecían  cierta* 
mente  como  Ausetanos,  y 
como  Gerundenses.  Ya  fue- 
sen aliados  de  los  .Romanos^ 
ya  de  los  Cartagineses ,  se 
portaron  siempre  con  valor 
en  las  guerras  que  sostuvier 
ron  contra  unos  y  contra 
otros  ,  según  variaban  la« 
circunstancias.  La  priqíera 
noticia  que  hallamos  de  ellos 
es  la  que  nos  refiere  Tito 
Livio  en  el  libro  21.  cap.  23. 
Es  de  presumir  que  siendo 
vecinos  de  los  Empuritanps, 
y  estos  aliados  de  los  Sagim- 
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huyó  al  campo  de  Asdrubal. 
Todo  esto  es  de  Livio  xjue 
dice  asi :   Ill&getes  pecunia 
etiam  multatos  in  jus  ditio^ 
nemque  recepit.  Inde  in  Ause- 
taños  prope  Iberum  socios  et 
ipsos  Pcenorum ,  procedit^  at^ 
que  urbe  eonnn  obsessa  ^  Lá^ 
tétanos  auxilium  fnitimis  fe^ 
rentes ,  nocte  haud  procul  jam 
urbe  ,  cum  intrare  vellent^ 
excepit  insidiis^ 
>    15    ?Pero  estos  Ausetanos 
que    Livio   pone  cerca   del 
Ebro  ^on  los  Ausetanos  de 
Vique  y  Gerona  I  El  R."«^ 
Florez  lanto  en  el  tomo  24, 
como  én  el  28  defiende  con- 
tra Marca^ue  sí ,  y  para  pro- 
barlo se  vale  de  la  autoridad 
del  mismo  Livio,  d  qual  re- 
firiendo que   Anibal  pasó  el 
Ebi^  para  ir  á  Italia ,  dice  que 
sujetó  los-  Ilergetes,  Bargu^ 
sios,  JaAusetania  y  Laceta- 
nia,que  estaña  las  faldas  del 
ririneo:  y  que  Ausetanos  en- 
tre Ilergetes  y  Lacetanos,  son 
los  mismos  de  Plinio  y  Ptolo- 
meo.  Aquí ,  añade  el  R."''  en 
el  tomo  28,  pone  la  Lacetania 
subjecta  Pireneis^no  siendo  de 
las  mas  inmediatas,  pues  entre 
ella  y  los  Indigctes  del  Piri- 
neo estaban  los  Castellanos. 
A  este  modo ,  continua ,  pu- 
do mencionar  á  los  Auseta- 
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nos ,  no  lejos  del  Ebro ,  alar- 
gando por  el  medio  dia  sus  li^ 
mites,  sin  <iue  por  esto  deba- 
dlos admitir  dos  Ausetanos, 
como  ni  dos  Lacetanos.  Po- 
drá no  tener  razón  Marca; 
pero  la  del  R."*°  no  conven- 
ce: y  meniós  si  reflexionamos^ 
que  saliendo  Scipion  de  Em^ 
piírlas  lecaian  mas  cerca  los 
Ausetanos  de  Vique  que  los 
Ilergetes,  y  empezando  por 
aquellos  podia  pasar  luego  a 
estos  sin  dexar  enemigos  á 
la  espalda.  Son  tan  obscuros 
estos  puntos  de  geografia  an- 
tigua, que  es  mas  áacil  des- 
truir que  edificar :  pera  eo 
este ,-  la  opinión  mas  común 
es  la  que  sigue  el  R.*^  . 

16  En  la  rebelión  movi* 
da  después  contra  los- Roma- 
nos por  Mandonio  iá  Indibil 
entraron  también  los  Auseta- 
nos ,  y  como  a  gente  esfor- 
zada y  guerrera,  se  les  confió 
el  centro  del  exército.  Ja  de- 
recha á  los  Ilergetes,  y  á  otros 
de  menor  nomore  la  izquier* 
da.  Tuvieronbastante  que  tra- 
bajar los  Generales  Romahos 
L.  Lentulo,  y  L.  Manlio  Aci- 
dino  para  romper  la  linea ,  y 
no  se  desdeñaron  detomará 
mismo  orden  de  batalla  que 
tetiian  sus  contrarios,  intena 
la  duodécima  legión  cedía  el 
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terreno  al  valor  de  k)s  Ilergc>    mo  tiempo  apellidaron  Über- 


tes,  ios  Ause  taños  se  defen- 
dían valientemente;  pero  una 
evolución  de  la  caballería  ro* 
mana,  que  ocupó  repentina- 
mente los  intervalos  dexados 
cutre  el  centro  y  los  coscados 
del  exército  español  para  que 
la  suya  acometiese,  turbó  y 
desordenó  Ja  infantería ,  é  iii* 
utilizó  la  caballería»  Apeóse  es- 
ta para  pelear:  pero  introduci- 
do el  desorden  ,  y  animados 
los  Romanos  por  sus  Genera- 
les ,  acometieron  con  ímpetu 
para  no  dcxar  resütuir  el  or- 
den. Arrojóse  entonces  el  va* 
líente  Indibil  al  trente  de  su 
infantería,  y  contuvo  el  fu- 
ror Romano  con  un  combate 
atroz  ,  hasta  que  herido  él ,  y 
oprimidos  de  dardos  quantos 
le  rodeaban  para  defenderr 
le ,  murieron  gloriosamente, 
mientras  los  demás  se  ent re- 
liaron á  una  fuga  en  que  pe- 
recieron mas  que  en  la  bara" 
Ua.  Después  de  esta  derrota 
quedaron  en  sosiego  los  puer 
oíos. 

1 7  Siendo  estos  tan  aman- 
tes de  la  libertad  y  tan  beli- 
cosos y  fieros,  que  preferían 
Ja  mueneá  la  vida  sin  armas, 
se  aprovechaban  de  todas  las 
ocasiones  para  sacudir  el  yu- 
go Romano.  Quasi  á  un  mis- 


.tad  todos  los  Espacotes  en  el 
año  559  de  Roma  ,  y  I95  an- 
tes de  Jesucristo :  y  su  grito 
metió  en  cuidado  á  Roma, 
que  conocía  bien  de  qué  eran 
capaces  los  Españoles  reuni- 
dos. Enviaron  á  la  ¿spaña  ci- 
terior á  M.  Porcio  Catón  ,  y 
por  su  ayudante  á  P.  Manlio 
con  dos  mil  infantes  y  dos- 
cientos caballos  de  nueva  cons- 
cripción ,  juntamente  con  la 
legión  que  se  habia  dado  al 
Pretor  Minucio.  Elmbarcadas 
las  tropas  coa  el  Cónsul,  to- 
maron puerto  en  Empurias, 
donde  podian  hacerlo  con  se«- 
guridad ,  abriéndoles  la  puer- 
ta los  Griegos  que  ocupaban 
la  parte  que  tocaba  al  mar. 
Mientras  Catón  tomaba  noti« 
cias  de  las  fuerzas  y  situacio- 
nes de  los  enemigos ,  ejerci- 
taba sus  tropas  en  la  manio- 
bra ,  porque  sabia  que  enti  ar- 
ban  en  batalla  con  hombres 
tan  valientes  como  aguerri- 
dos, y  que  peleaban  por    la 
libertad.  Despidió  á  los  pro- 
veedores del  exército ,  porque 
pretendía  que  los  soldados  se 
sustentarían  de  lo  que  robOr 
sen ,  como  dice  Mariana ,  y 
el   mismo  Catón  decia,  qu*» 
la  guerra   se    alimentaria   á 
sí  misma.   Bcllum  ,   inqui$^ 

B2' 


X  2      España  Sagrada, 

teipsiiM  ai*t.  En  la  impre- 
sitiHi  Utüu  se  expresa  así. 
(*<i/ijs..  reJempt&res  Romam 
éémisit  y  naves  MassÜiaaK 
éiit  ^nomam  matura,  segetes 
ftémt  alendo  ex  pradamilite. 
Ente  General  decreta,  6  á  lo 
menos  permite  el  robo  ,y  al 
segundo  paso  engaña  toqie- 
mente  á  los  Emlnjadores  de 
Balistage  ,  régulo  de  los  Ileí' 
getes.  Meóos  reprehensible  fue 
el  engaíio  de  que  usó  con  los 
enemtgoS)  pues  poniendo  por 
la  noche  á  sus  espaldas  las 
tropas  que  anochecieron  á  su 
irente  ,  los  sorprendió  con 
esta  maniobra  sin  aterrarlos. 
Le  acometieron  luego  con  sa- 
fia ,  y  mandando  él  retirar 
hasta  cierto  punto  sus  tropas, 
k^ró  desordenar  á  los  enemi- 
gos, los  cargó  con  vigor  ,  y 
alcanzó  una  completa  victo- 
ria, con  la  que  pacificó  todos 
los  [jueblos  desde  el  Pirineo 
al  Ebro.  Tanto  en  la  guerra, 
como  en  la  p^z,  entraron  los 
Gerundenses,  que  eran  los 
mas  inmediatos  á  Empurias. 
'  18  Pedro  Tomich  quiere 
honrarlos  con  la  piedad  usa- 
da por  ellos  con  los  hijos  del 
gran  Pompeyo.  Dice  asi :  "E 
aucr  haguda  dita  ciu- 
le  á  sitia  la  ciutat  de 
lúe  vuy  es  dita  Ge> 
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nrona  boa  hague  de  ^suis 
)*baullas  ab  los  filis  de  Pom- 
»peius  en  las  quals  batalles 
»Ios  dits  fiUs  de  Fompeius  fo- 
rren morts :  e  apres  la  ciutat 
»8e  rete  e  el  eo^ierador  fixi 
''senyor  de  tota  Hispania." 
No  es  tan  extraño  que  Pe- 
dro Tomich  escribiese  esto  en 
1444,  como  que  el  P.  Rcág 
lo  reproduzca  sin  dcsculvird 
error,  en  su  Resumen  hist%- 
riql  de  las  grandezas  y  anti- 
güedades de  Gerona  ,  antes 
apoyándole  con  la  autoridad 
del  Doctor  Bernardo  Boada 
en  su  obra  manuscrita  de  los 
hechos  de  armas  de  Catalu- 
ña: el  qual  dice  que  Sexto^ 
hermano  del  difunto  Gnóo 
Pompeyo  flie  amparado  vale- 
rosamente dentro  de  las  mu- 
rallas de  Gerona.  Niesta  ciu- 
dad se  llamó  jamas  Mondo  ni 
Munda ,  ni  ios  hijos  de  Pom- 
peyo pudieron  retirarse  á  ella 
habiendo  muerto  el  uno  en 
Liria,  y  el  otro  en  Córdova. 
El  mismo  César  cuenta  en  sus 
Comentarios,  que  conclui- 
da la  guerra  con  la  batalla 
de  Munda ,  se  embarcó  en 
Cádiz ,  y  llegó  en  pocos  días 
á  Tarragona ,  donde  le  espe- 
raban legaciones  de  casi  toda 
la  España  citerior;  y  que  ha- 
biendo honrado    á  algunas 


Antigueibídis 

;  ,  partió  á  pie  para 
a,  de  donde  pasó  a 
i.  ■  .  "  • 

rambien  quiere  el  P; 
ue  Gerona  fiíese  Mu- 
I  es  decir  ,  una  de* 
;  ciudades  que  tenian 
ilegio  de   gobernarse 
leyes.,  y  cuyos  ciuda^ 
Kidian  optar  y  gozar 
os,  honores  y  oficios  de 
tt  Romanos ;  pero  no 
ba  de  esto,  ni  hemos  po- 
illar  el  menor  indicio 
:  haya  gozado,  de  tal 
gativa ,  á  no  ser  que  se 
recurrir  al  tiempo  an* 
á  la  ley  Julia  ,  en  el 
daba  este  titulo  á  las 
is  y  ciudades  eonltde* 


radas.  Era  si  ciudad  latina, 
como  hemos  dicho  con  Pli- 
nio,  honor  <que  nó'se  conce- 
día sino  áias  aue  habían  ser» 
vido  íiéltiientiB  á  los  Roma- 
nos, por  lo  qual  estaban  exen- 
tas de  tributos.  Pueden  infe* 
rirse  los  motivos  que  los  Ro- 
manos tendrían  para  eximir 
de  ellos  á  una  ciudad  ,  que 
ademas  de  estar  en  la  via  mi- 
litar ,  era  una  de  las  pucrtaii 
para  defender  el  paso  del  Pi- 
rineo, y  guarnecer  la  cosca 
sontra  las  incursiones  i|uc  pí>- 
dían  hacer  sobre  elfai  los  pue- 
blos Medtterrinos ,  cuyo  ca- 
rácter duro  y  belicoso  les  lia- 
bia  hecho  conocer  la  expe- 
riencia de  untos  afios. 
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I  tiempo, loi  terretno* 
is  guerras  desoladoras 
giuraada  ion  los  eoe- 
delas  an^aedzdes,  y 
fMMo  ha  beciio  desapa- 
bi  rué  san  duda  se  ha- 


Ak;  tacacmbdo  iu  nom- 
;  umarrjr.  k)cal ,  en  lo 
3a  fii&L  X3a  £íi2  que  las 


nos  y  G»tel1anos,  que  han 
perdido  su  existencia'  sin  de- 
xamos  mas  que  sus  nombres. 
Los  mas  distinguidos  geógra- 
fos señalan ,  con  miedo  de 
errar,  los  sitios  modernos  á 
que  correspondieron  Effosa^ 
Beseda ,  Sebenduno  y  naní, 
ciudades  de  los  Casrclljiin^ 
De  las  otras  quatrt^  fciirno 
á  los  Ausctunun  ^wW 


M    *  I  M  ^ 


r  4     HsK paría  Sanrada. 

iiKiitc  SO  ciNiwrvaa  Víquc  y 
t;.ivroiu  ,  iiabirado  desapare- 
cido JieHniiQ' y  jj^usecalíJx, 
^uc  so  |ioiKni  ct¥i  BanQhr ,  y 
ciiOldcsdc  IVmiiv.eUá«f|PaJL:sf 
oue  mucho  qUe  hayarn  des^ 
J4>arecido  los  aionum^íntos  an* 
lijiriK»  d¿  Genma ,  que.  se  re<» 
*:^«cen  ¿  eáifvios,  baiií» ,  an-4 
*KV¿rr:>^.  i  *xr.  i.vÍDnes  y  otra» 


&£     « 


t.        «1 


<».■•• 


/,^ 


«  • 
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.^    j  u  n «pfi^  iiíuy  pv'^t  .TJCí- 

y.,  p:  j.'nero  es  urja  ins- 

Ví/..:  ¿  Ñibiiu  Tranqujlj- 

V..C">w^que  copió  elSe- 

M,;rca,  y  es  la  siguiente. 

S.ABINAE 
IKANQVILINAE 

AVGVSTAE 
KESP.  GERVND. 

Este  sabio  la  atribuye 

na,  mugcr  de  Adriano: 

>iu  alegar  prueba  al^u-- 

^  u  <{ix  no  le  era  posible. 

verdad  eonstaiittí  que 
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k  muger  de  Adriana  5e  Ih- 
mó  Sabina  :  mas  nú^^^jj!^?  Hi 

É 

da  el  nombre  de  1  rjiisi^saí* 
cía  y  uno  de  Julia  ,  c  Lre  fue 
hija  lie  Macidia  la  2naT>£,  r 
hermana  de  la  menor.  Ej  Mni- 
ditísimo  antiquario  M  r  ¿iinir- 
baasi  llama  á  la  rrsji^cir  ^e 
Adriano,  aunque  nicievZir.riie 
las  monedas  que  pao¿  i±  ±1 1 
otro  nombre  qu¿  él  ds  iabi- 
ca.  Gnitero  ^  pi^.  2Sí:.  sotii 
cÍ3r:i  o  S2a  insrnruiQixk:^?  en 

&£.  T  sm  sinr^siE  ^  tla.TiZ 

^•jTftj  J:'¿r-oiif  -i:??  Gerjn- 
4- m:--.  ia  pusiirio .  v^  á  ;a 
muíTcr  d¿  Air.L-ir,  x  51  a  la 
d-:r  Gi^dian'j  ij:».  i-^r  >  i?un 
Vaií.ant ,  i>n.  í  pi^  l5^  se 
llaní  iba  Fuci.t  Sir^^i  Tmn- 
qdüína,  comj  pr^rr-i  rorlas 
niorjeJas  gri  jí^.is  que  diré  son 
rarísimas,  princi/almenrelas 
de  forma  mayor.  El  citado 
Gr útero,  páj;.  272, copia  tres 
iiiscri^íciones  de  esta  empera- 
triz ,  una  halkida  en  Lectou- 
re  en  Aquicania ,  otra  en  Ro- 
ma,  y  la  tercera  en  Granada. 
En  las  dus  primeras  se  la  lla- 
ma Furia  Sabina  Tranquilina, 
y  en  la  de  Granada  ,  Ffcivia 
Valeria  Tranquilina.  Nogien^ 
do  pues  ünica  la  inscripción 
de  Gerona ,  y  hallándose  otra^ 


i 


.11 


i 


U 


i:Jl 

V 


10 


léamnmntüs  antiguos  de  Gerona.       i¿ 

iBadahma^  en  la  Galia  >iar*    tar  cpo  el  motivo  x}ue  tuvie- 
ron losikTundeMespíafiptt  hoñ* 
fartcjcm  isAa-áiFiUpo  y  «como 
pareos  >lo  «s  coiió¿8i^'  ^e^'  se 
hizo  la  base  paiü  cotocaiv'*^ 
bre^lk  la  estatua  dfet(£c(to,* 
haUacJathotluces  paradesom* 
barazanJAscfe  las'^inionÍM^«o 
que  vetnofeí  divididos  álosau^ 
teres  que;  hablan  de  esta  ins^ 
cvipcjQn»  £1  Doctor  Gieróni- 
mo  Pujades ,  el  qual  dice  que 
lúe  hallada  JBn  el  «año  I6O89 
lá '  atribuyer'  á^'  Filipo  el  pa* 
dre  i-  pero  Marca  le  nota  la 
inadvertencia  deix>  observar, 
que  llamándose  Filipp  tam- 
bién el  hijo  ,  y  que.  titulándo- 
se :^te,  cokno  ios  demás  ^  de 
Igs:  Emperadores  Gésa'r^  ñec- 
lísimo ,  dübe  suponerse- eri- 
gida la  estatua  al  hijo',  do  al 
padre.  De  este  se- hallan  eff 
España^otras  dos  ^la  una  eh 
Tolédoyiy  la  oira  en.tlsbó^' 
pero  del  hijo JHO  se  encuentra' 
mas/qu¿.csta^;'pues  asestñsído 
sü|3adre^tuvo  la  inispia  suerte 
él  én  Roma^iá  los  siete'  año^ 
dd^aedad.'  Sí  comoidiceMar^ 
ce^  dedicdia\esi2átiua4este, 
y  iux)k).ÍMidr^\^>]nó  hay''qüe 
budcár  eé '  io^  Itpnefícjos '  he^ 
chías,  á  •Gérona'Jd 'motivo  ^^ 
lftlji0dialcnba^j^ipu«lB  «un  ^niñd' 
de  siete  años^nb  -esfítb^*  en 
dJaposieittQ  der  hacetlMd  Ños 


booense  •  y  £n  la  Bética^  nos 
adherimos  k  la  opinión  dd 
Sefior  MasdeáL^-que  la  atri* 
iuye  á  la  roug^'de  Gordia- 
00^  y  no  ¿  Ja  de  il^iabor  El 
entdítoi¿iufsk)  Ban  víbmvoqh 
firma  caca  opioion^dáQdoipoc 
«sposa  .á;  Gordiano  ia;  Furia 
Sabina  Tranquilina.  Ni  ddbe 
üiovernos  el  que  xmos  la  lla-< 
meo  SabiaiayjQftrosSal^nat 
pue9  jse  .sabe:quá  los  tx){ásáAtek 
y  abridores  de-Üfúfxipcioaes 
y  láminas  inudan  .fácilmente 
xina  letra,  o  la  omitea  ^in  ad- 
vertencia. 

.3  Eo  rlai.Igteala  Ck^legial 
de  SaariMíartiiarjde  ladüesta 
de  .Gerbna:selialia  octa  ins*^ 
aipdoa  al»e(tiaL  bn :  unb  'biiser 
de  mármol ,  que:püdd  Jerlo 
de  estatua,  y  boy  «dia  descanr 
sa  sobjre.elíkia  mesa  del£Atr> 
ucmayoTé  Copiáronla  Bvja-ri 
des,  Macca^  JR)S>ig.  y  losmas 
de  los  queiíaihtratado  deranr 
tigoedades  de  iSerona.  ijpice 

¿ai:.  .»^;.   í  ..j 

■.:    'PHILffiPO¡r;i(.i;^- 

S1M0G£  íií,        ' 

.      /..   SARI  ■;    ■:'    í  ,•■:'• 

R.  P.  Gfi&[;  cbni;  I 

Si  fiiica.!taflí/iiaii  ;acékT 
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j  ^      España  Sagrada,  Trat.  8i,  cap.  2 . 

»li!ttuuumos  do  cicac  aquí  la     descendiente  en  admitirle  que 


utoridad  de  Liberato ,  que 
expret^icL  benefício. y  señala 
«1  sitii^  dondeae  colocóla  es- 
utusi^qUe  dice  ejüstia  en  su 
ttMUflOi  y  si  no  se  nos!  atri- 
buyera ¿  cabilosldadicombi-» 
lundo  esto. con  el  tkmpo  y 
lufcitr  donde,  se  lialló  la  los- 
cri|K-iun ,  diritimos  que  no  se- 
TÍA  extraño  fuese  supuesta 
f*c*  autoriiar  lo!^  cronicones 
iMckkK  «k  U  imasioacioa  del 
1^.  Koiuaii  de  U  Higuera.  £1 
l\  Roi^  que  la  cita,  la  halla 
«.vulorme  con  lo  que  tenían 
aIU  cu  |Mpcles  tídedij^nos  ,Íos 
quales  se  hallaban  en  su  tiem- 
po cn.el  Archivo  del  Colegio 
de  ta.  Compañia  de  Gerona, 
cuya  autoridad,  dice  él ,  de- 
pende mucho  de  las  memo- 
rias que  se    leen  en  el    del 
Ub)S(Hi  de  dicha  ciudad.  Afia- 
\{i  Ittdtarse  escrito  en  ellos, 
^W   puso  en  su   perfección 
4^wtfa  casa  JulioLucio,hom' 
^  nuble  y  rico ,  el  año  262, 
viUarú  en  ella.  El  Padre 
)ILhubii:r.i'übradoíiie 


el  faenefício  de  Filipo  fite  el 
dar  á  los  Gerundenses  licen- 
cia para  edificar  la  dicha  Igle- 
sia de  San  Martin  en  el  aóo 
250,  lo  qual dice,  que  puede 
asegurar,  (isi  es  como  se  au< 
mentíalos  errores.  Un  escri- 
tor los  propone  .cMDo  conje* 
turas ,  otro  los  apoya  ,  y  úl- 
timamente otro  mas  atrevi- 
do los  asegura.  ¿Pero  con  qué 
fundamento?  Admítase  enho- 
rabuena que  Fillpo  y  su  hijo 
se  bautizaron,  lo  que  no  en- 
tramos á  examinar  aqui.  ¿  Es 
propable  que  la  república  de 
Gerona  pidiese  en  cuet^po  li- 
cmcia^ra  édificar\tna  Igle- 
úa ,  y  la  fuesen  á  fundar  fue- 
ra de  la  ciudad ,  pues  S.  Mar- 
tin de  la  Cuesta  se  halla  fue- 
ra de   los  muros  antros  í 
Concluyamos  pues ,  que  si  la 
inscripción  no  es  supuesta,  se 
puso  al  hjjo  de  Filipo ,  acaso 
quando  fue  declarado  César, 
y-^iuponiendo  ya  la  cristian- 
dad harto  propagada  en  Gero* 


na  ,  tuviertjn  los'  Gerunden- 

:ha  y  hecho  .un.  be«:  ses  un  noble  'dioiívó  para  eri- 

li  hubii'se  cOTadocs-',  gir  estatua  al  (irímer  César 

ríes ,  y    puÚicádolos  Cristiano,  de  quién  se  prome- 

_  ifirinsrisu  dicho ,  sin  terian  la  libertad  del  culto 

.liü  4e '  aUnütix^-'it^cilr..  quando  méhos:     !    - 

íríifrlU<mica.  .r-j:   ■..■¡'  ■■  '       S    Ni  Pujades ,  ni  Marca, 

F^     tíli.será  estl- müixoflr-  ni  Roig,  niMasdeuhaa  he- 


GAL. 
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cbo  mención  de  otra  que  ex- 
cede á  las  anteriores  en  ele- 
gancia y  certeza.  En  el  año 
pasado  de  1817  había  regis- 
trado ya  las  otras  antigoeda*  IVLIA  C  F.  MARCIA 
ds  de  Gerona ;  pero  no  ha* 


10  que  hay  de  la  Catedral  al 
alacio  del  Obispo.  El  Señor 
Canónigo  Costa  me  advirtió, 
que  bajo  de  la  mesa  de  altar 
le  veían  letras.  Conocida  mí 
aoña  de  examinarlas ,  mandó 
desembarazar  la  capilla,  y  me 
hallé  con  un  altar  de  dicha 
Santa ,  én  que  está  pintada  y 
de  excelente  mano  (  que  me 
pareció  de  fines  del  siglo  15, 
ó  principios  del  16)  la  histo- 
ria de  la  invención  de  la  San- 
ta Cruz.  Pasé  luego  á  leer  la 
inscripción  puesta  en  una  pie- 
dra como  de  vara  en  alto ,  y 
mas  de  media  en  ancho ,  y 
hallé  la  siguiente  en  elegan- 
tes caracteres  romanos  y  per- 
fiectamente  conservados. 

EPLOTIO  L.F.  GAL. 

ASPRENATI  AED. 

ñviROFLAMIÑI 


TRIBVNO  LEG.  Ul 
Tm,  Xmi. 


^i* 


Este  Galo ,  natural  de 
Spres ,  Edil ,  DUünvifo ,  Fla- 
men ó  Sacerdote  y  Tribuno 
de  la  tercera  legión  Gálica, 
pertenece  sin  duda  al  tiempo 
de  Augusta  Ticito  nos  dice, 
que  concluida  felizmente  la 
guerra  de  los  Cántabros^  por 
este  Emperador,  quedaron  en 
España  tres  legiones ,  y  entre 
ellas  la  tercera  Gálica  ,  ade^ 
mas  de  muchos  soldados  de 
otras.  Aunque  no  diga  el  da- 
tado autor  que  la  tercera  fue- 
se de  guarnición  á  G^^rona, 
se  puede  suponer  que  Eplocb, 
natural  de  Spres  en  Champa- 
ña, viviese  y  muriese  en  la  re* 
ferída  ciudad ,  y  que  como  á 
Sacerdote  le  pusiese  estatua  su 
muger  Julia,  y  levantase  so- 
bre su  sepulcro  alguna  ara. 
Lo  cierto  es ,  que  la  piedra  no 
tíene  traza  de  ser  sepulcral, 
y  parece  mas  bien  una  base. 
Ninguna  razón  hay  en  Gero- 
na del  sitio  de  donde  se  sacó 
ei^  piedra.,  ni  quien  fue  el 

C 
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curioso  que  la  mandó  colocar 
donde  está. 

Omitimos*  las  inscripcio- 
nes de  sugetos  naturales  de 

Gerona;  ^xisteútes  ^tii  otras 

partes  ;   pero  no  dos  bajos 
relieves  romanos  que  se  l?a- 
llan  en  la  Colegiata  de  San 
Félix,  y  llevarán  la  atención 
4b  qu^lquier  ^cmi^ío^o  lovesti- 
gadoc  de  antigüedades.  Son 
dos  bajos  reUeves   apaisados 
como  de  dos  varas  en  su  ma- 
yor longitud  y  una  en  altu- 
ra,  se  h^lan  dentro  de  la  reja 
de  fierro  de  dicha  Colegiata, 
colocado, uno  frente  de  otro. 
Están  abiertos    en    mármol 
blanco  de  una   sola  piedra, 
aunque  les  han  dado  del  co- 
lor del  friso,  quando  han  blan- 
queado la  capilla  ^  lo  que  les 
priva  de  una  gran  parte  de 
su  elegancia.  £1  primero,  que 
está  al  lado  del  Evangelio,  en- 
tre la  puerta  de  la  Sacristía 
á  la  capilla  mayor  y  la  dicha 
reja ,  se  reduce  á  una  cacería 
de  leones.  Siete  son  los  que  se 
ven ,  dos  leohes  y  dos  leonas 
grandes  y  tres  cachorros,  to- 
dos perfectamente    expresa- 
dos. El  un  leony  leona  están 
con  los  brazos  levantados  en 
ademan  de  arrojarse  sobre  los 
cazadores.  A  la  leona  se  la 
,las  tetas,  que.indican  está 


i  Traté  8 1,  cap.  2 . 

ep  tiempo  de  criar ,  aunquatí- 
do  no  tuviera  detrás  á  los  dos 
cacborritos.  £1  segundo  león 
se  presenta  en  el  sudo  y  coa 
las  patas  hacia  arriba  ,  pero 
no  parece  estar  muerto;  De 
la  otra  leona  y  su  cachorro 
solamente  expresó  el  artista  la 
(Cabeza  y  parte  del  pescuezo. 
Todo  esto  está  en  primer  tér« 
mino.  En  segundo ,  se  obser- 
van doce  hombres ,  los  siete  á 
caballo  (de  los  quales  uno  está 
ya  en  tierra)  y  los  otros  cinco 
restantes  á  pie.  En  sus  sem- 
blantes están  expresadas :  ;al 
vivo  las  pasiones,  en  unos  del 
miedo ,  y  en  otros  del  furor. 
Todas  las  figuras  están  bien 
conservadas  menos  una  huc^ 
mana,  á  la  qual  falta  el  pes* 
cuezo  y  la  cabeza ,  porqué  se 
debe  advertir ,  que  tanto  este 
como  el  otro  bajo  relieve  es- 
tan  .muy  profundos ,  y  salen 
bastante  las  figuras. 
6  El  segundo  bajo  relieve  es 
mitológico.  Se  notan  en  él  on- 
ce figuras  humanas  y  quatro 
caballos.  Dos  de  estos  están  á 
la  derecha  del  que  mira,  parea- 
dos ,  y  como  en  ademan  de  ti- 
rar de  un  hombre  que  parece 
va  inclinado  para  atrás,  y  casi 
echado ,  aunque  no  se  ve  so- 
bre qué.  Sobre  los  caballos  se 
nota  un  pequeño  genio  y  otro 
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te  de-  ellos.  Siguense  lúe-    Los  capiteles  de  estas  no  son 

de  lo  mas  delicado  que  bicie* 
ron  los  Árabes ,  ó  mas  bien  se 
reducen  ¿  tascos  fbllages  y 
figuras  caprichosas,  de  algu- 
nas aves  y  animales^  Se   ob- 
servan en  los  dos  lados  4e  la 
pieza  del  bañodoá  ventanas 
en  el  dia  tapada»^  pero 'que 
se  conoce  estaban  formadas 
de  tres  círculos  reunidos  con 
un  centro  común  á  todos,  se- 
gún el  gusto  árabe ,  que  se 
la  noche  representada  ■  conservó  en  I9S  ^iglp5  poste- 
iton  huye   delante  de     riores ,  y  es  cofh'un    en  los 


ho  figuras  humanas,  que 
en  las  Horas  y  las  Gra- 
j  delante  de  ellasse  baila 
irlo  conocido  por    su 
éo.  Por  ultimo   vienen 
dos  caballos  que  tiran 
a  muger,  aunque  tam- 
yt  nota  carro;  Este  bajo 
í  parece  ser  el  nacimien- 
la  Aurora ,  delante  de 
.1  van  las  Horas  y  las 
ts  siguiendo  á  Mercu- 


fodas  las  figuras  son  de 
iiaestra,  y  susropages 
tes  y  bi^n.  colocados. 
Estas  soQ  las  iinica$  añ- 
ades rocQ^n^s  que  se 
en:  Gerona.  Ninguna 
[ido  descubrir  del  tiemb- 
los Godos;  p^rQ.del  de 
ibes  se  conserva  un  ba- 
el  Convento  de  las  Ca»- 
as,  que  merece  la  aten- 
el  viagero  que  logra  U- 
para  entrar  á  verle.  En 
ro  de  una  sala  bás(an^ 
\z  y  quadrada^  bay  ün 
)C¿góno  i  sobre;  cuyo 
;e  elevan  ocHaísoJurtS- 
e  sostienen  la  .ciubierJta 
k>;  la  qual  és  una  ar- 
i  de  cal  y  piedra  ntór 
>stenida  en  arcos  que 
aa  entre  las.columnas* 


claustros  de  las  Catedrales  y 
Conventos  de  Cataluña, 

8.  \^%  de  la  Catedral  de 
Q^ron^ ,  el^ra  n}ucI>o  mjsis  aa- 
tigMa:..qme    lalgl^ia  nueva, 
ofrecen  en  los,(;apiteles.de  sus 
pilasjtras  la  historia  del  Géqe- 
sjs :.  pero  tan  (óseamente  tra- 
bajadas las  figuras ,  que  ma- 
nifiestan bien  la  infancia  d^ 
arte.  Pueden  3er  del  siglo  no- 
no ,  desde  j^l  qual  se  fue  per- 
feccionando eü  jtértninps,  que 
en  el  4éeimo ;%  undécimo  ya 
ibacian;los::artistAS  de  GerQpa 
.obra»  acabadas  en  este  .géne.- 
ro,  comorse  Vej$a  los  claus- 
tros de  k.  CatMf  di  de  Vique^ 
cuyas  pilastras  «se  trabajaban 
eijíGeronaí  y  ji^r  ío$:  cfeRippU, 
donde  hay  tbjli»j^  ^nimajbs 
y  a»jBS^¿^ta«3enteJiqiit¿ulq$. 


2  O       España  Sagrada. 

£1  artista  que  trabajaba  en 
Gerona  las  pilastras  de  la  Ca- 
tedral de  .  Vique  se  llamaba 
Berengario  Portell ,  y  las  hizo 
en  el  año  1325.  Consta  esto 
«n  loa. apuntes  de  dicha  Igle- 
sia ,  cax.  4.^  núm.  4.  fol.  2. 
donde  se  halla  :  Berengarius 
FcrPell  ^  lapicida  Gerunden^ 


Trat.  8 1,  cajr.  2. 

sis  debebat  tradere  operi  co^ 
lumnas  ad  pretium  septuagin^ 
ta  solidorum  pro  qualrbet  cum 
suo  capitello  et  basi  operatis. 
También  se  halla,  alguna  ins- 
cripción sepulcral  hebraica, 
ilegible  por  estropeada ,  y  se 
encontrarían  otros  monumen- 
tos ii  se  hiciesen  excavaciones» 


^  • 
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CAPÍTULO    III. 

Origen  de  la  Cristiandad  en  Gerona. 


1   JlLi  origen  de  la  Cristian* 
dad  en  Gerona  está  tan  en- 
vuelto en  tinieblas  cótno  iel 
de  las  demás  ciudades  de  Ca- 
taluña ,  y  otras  de  nuestra 
España.  Las  crueles  persecu- 
ciones  suscitadas  contra   lá 
■Religión  de  Jesucristo  en  los 
tres  primeros  siglos,  la  irrup- 
ción de  los  bárbaros   en  el 
quárto,  y  lá  de  los  Sarrace- 
nos en  principios  del  octavo, 
nos  privaron  de  1^  memorias 
que  podriati  cónduciifnos  al 
conocimiento  de  eit^  origen, 
y  no  nos  qudda  <!>tro  recurso 
para  descubrirle  que  la  tra- 
dición ,  cuyos  testigos   son 
bastante  distantes  del  tiempo 
en  que  se  predicó  por  la  pri* 
mera  vez  i  y  se  propagó  el 


Evangelio.  Podremos  añadir 
á  esta  tradición  algunas  razo- 
nes de  congruencia  ,•  pero  no 
tales  que  aquieten  el  espíritu, 
^  convenzan  el  entendimien- 
to. En  este  punto  es  igual 
Gerona  con  Empurias ,  y  se 
la  puede  aplicar  quanto  el 
Mroi  Risco  escribió  en  el  to- 
mo 42  ,  tratando  del  mismo 
asunto. 

•  2  Sin  recurrir  á  los  falsos 
'Cronicones  se  sabe,  dice  el 
'Citado  Mro.  Risco,  que  los 
fMtimeros  Predicadores  del 
Evangelio  procuraron  esta- 
blecer la  Religión  cristiana  en 
aquellas  ciudades,  desde  don- 
de mas  fócilmente  se  podia 
comunicar  á  otras  la  santa 
doctrina  que  enseñaban.  \jk 
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n  de  Gerona  áEtn-    de  Jesucristo  304  ,  y  Anto* 


comercio  que  coa 
las  demás  ciuda«- 
rráneas  de  losCas- 
usetanosjé  Ilerge- 
cionaba  á  estas  el 
itQ  de  las  predica- 
;cólicas.  Gerona  era 
esto  un  punto  por 
lia  el  camino  mili** 
na  á  España  9  y  si 
ot  mar ,  ya  se  arri- 
ipurias ,  ya  á  llibe- 
puerto  cercano  al 
;ra  preciso  tocar  en 
Lsi  que,  si  como  pa* 
lesto  fuera  de  duda, 
L  España  Santiago  y 
,  debemos   suponer 
ciarian  el  Evangelio 
a  antes  de  internar- 
demas  provincias  de 
Se  ha  dicho  esto  en 
nos  de  la  España  Sa- 
asi  nos  creemos  dis- 
de  repetirlo  con  mas 

s  parece  pues  cons- 
le  antes  de  la  perse- 
¿joniana  estaba  pro* 
X  Evangelio  en  la 
.  que  hoy  llamamos 
.  Prescindamos  aqui 
cripciones  que  Gésar 
?n  sus  Anales  al  año 


nio  Pagi  en  la  Grítica  á  dichqs 
Anales  al  año  de  Jesucristo 
64 ,  n.  4.  dicen  hallarse  en 
España ,  aunque  no  subscri-» 
ban  á  ellas  con  entera  certe^ 
za  (1);  (algunos  autores  Pro- 
testantes como  Walchío.  y 
Halloixio,  se  inclinan  ácüetr 
qué  existieron ,  y  que  pnie^ 
ban  quanto  se  habia  difundi- 
do la  religión  que  dichas  ins- 
cripciones   llaman   supersti-< 
clon);  y  fixémonos  en  la  con- 
ducta de  los  Apostólicos  en- 
viados á  España  por  el  Prín- 
cipe de  los  Apóstoles  S.  Pe- 
dro. Estos  obreros  evangéti'^ 
¿os  no  salieron  de  la  Bética; 
y  solo  S.  Segundo  se  alargó 
hasta  Avila,  i  Les  limitaria  su 
misión  el  Apóstol?  ¿Querría 
este  zelosisimo  gefe  visible  de 
toda  la  Iglesia  que  permane<- 
ciesen  en  las  tinieblas  y  som*** 
bra  de  muerte  las  provincias 
Lusitana  y  Tarraconense?  2Ó 
acaso  unos  ministros  imper- 
térritos se  asustarían  á  la  pre- 
sencia del  carácter  duro  y  te- 
naz de  los  habitantes  de  nues- 
tras provincias  orientales,  sep- 
tentrionales y  occidentales  ? 
No  es  creíble  esto  en  los  dis- 
cípulos del  que  vino  á  atacar 


)rez;  toffl.  3.  pag.  i;^. 


f 
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la   idolatría   ea   su   ceotro.    nensis  edifxaverai  Episcopus 

immimnte  super  eum  perseas 
tiane  Narbomnsium  j  duohis 
aut  ter  annis  latUans  ihi.  De 
aqui  se  deduce  que  S.  Pablo 
Sergio  estuvo  en  las  partes  de 
acá  del  Pirineo,  y  no  es  re^ 
guiar  que  estuviese  encerra* 
do  su  zelo  en  una  cueva.  Bien 
sé  que  los  críticos  Autores  dt 
la  Galia  cristiana  desean  mas 
solidez  y  firmeza  en  la  tradi* 
clon  de  la  Iglesia  de  Narbo- 
na  sobre  el  Obi^ado  de  Pau« 
lo  Sergio:  pero  en  tanta  anti- 
gíiedad  no  es  despreciable  un 
testimonio  del  siglo  quarto, 
como  es  el  de  Prudencio ,  el 
qual  expresamente  dice :  Sur^- 
get  et  Paulo  pretiosa  Narbp. 
La  hermosa  Narbona  ofrece-? 
rá  á  Pablo.  Sí  estuvo  en  Nar- 
bona, siendo  esta  provincia 
limítrofe  con  las  de  nuestra 
España,  no  descuidaría  la  ex- 
tensión del  Evangelio ,  si  no 
se  hallasen  al  lado  de  acá  del 
Pirineo  varones  apostólicos. 
¿Pero  quiénes  fueron?  ¿Cómo 
se  llamaron?  G>nfesamos  fran- 
camente nuestra  ignorancia^ 
contentos  de  repetir  con  Pru- 
déncío : 


Quando  se  considera  esta  con* 
diicta  de  los  apostólicos  en  no 
dirigirse  á  anunciar  el  Evan- 
gelio en  la  provincia  Tarra- 
conense, no  ocurre  otro  mo- 
tivo que  el  que  hallarían  alli, 
6  salman  que  habia  obreros 
evangélicos  ,  que  trabajasen 
con  fruto  en  aquella  porción 
de  la  viña  del  Señor. 

4  De  esto  podemos  infe- 
rir con  alguna  probabilidad, 
que  en  los  Ausetanos  ,  Indi- 
^etes  y  demás  regiones  de  la 
'.spaña    oríentat   habia    ya 

2uíen  anunciase  la  palabra  de 
>ioSr  y   se   añaden   nuevos 
grados  de  probabilidad  ,  si 
a4m¡tim0s  lo  que  dice  Geró- 
nimo Pujades  en  el  líb.  4.  de 
su  Crónica ,  cap»  15.  De  un 
libro  antiguo  escrito  en  per- 
gamino que  se  hallaba  en  S. 
Pedro  de  Roda,  sacó  estas  pa- 
labras: Et  descendentes  ab  ipso 
monte ,  invenerunt  fontem  val'^ 
de  perpicuum  ,  et  ante  ipsum 
montem  invenerunt  unam  pul'* 
chriorem  speluncam :  et  super 
ipsam  unum  parvum  altare^ 
quod  -beatus  Paulus  Narbo^ 


O  vetustatis  silentis  obsoleta  obliviol 
Invidentur  ista  nobis  ,  fama  et  ipsa  extinguiturz 
Chartulas  blasphemus  olim  nam  satelles  abstulity 
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Ne  tenacibus  libellis  erudita  saecula^ 
OrdinetHy  tempuSy  motuvique  passimis  proditum 
Dulcibus  linguis  per  aures  posterum  spargerent. 


o  colocaremos  á  S.  Ma- 
o  6  Máximo  por  primer 
o  de  Gerona  ,   porque 
lemos  ducumeñto  ni  au- 
id  para  ello  :  pero  seria 
¡dad  suponer  que  no  hu- 
baño  ni  pastor  hasta  la 
:ucion  de  Diocleciano. 
muchos  mártires  ,  que 
leeremos  en  su  lugar, 
oa  desde  aquella  tierra 
Jo  en  dicha  persecución, 
laber  fíxado  en  Grerona 
ento  el  cruel  Rufino,  nos 
isufícientemente,que  en 
oa    y  su  territorio  era 
le  el  número  de  los  cris- 
s  ,  y  que  no  estaba  re- 
plantada la  religión ,  que 
mia  los  tormentos  atro- 
nl  la  muerte  cruel,  y  que 
in  triunfó  de  los  tiranos. 
Para  no  confundir  las 
;  confundiendo  los  tiem- 
y  para  mayor  claridad 
que  diremos  luego  sobre 
irciso,  conviene  advertir, 
acostumbrados  á  juzgar 
lo  que  vemos,  nos  cuesta 
ajo  persuadirnos ,  á  que 
Iglesia  donde  no  vemos 
cufíelo  grandioso  en  que 


se  junten  los  fieles  a  orar ;  ni 
Obispo ,  quando  no  hallamos 
un  hombre  vestido  como  los 
que  hoy  tenemos.  Es  necesa*» 
rio  ponerse  en  las  circunstan* 
cias  en  que  estaban  los  prime- 
ros fíeles.  Según  nos  dicen  los 
Apologistas  antiguos  ,  se  les 
perseguía  en  todas  partes  co- 
mo enemigos  de  los  hombres  y 
de  los  Dioses.  Se  les  tenia  por 
impíos,  y  á  ellos  se  atribuían 
todos  los  desastres ,  y  todas 
las  calamidades  que  afligían 
el  imperio.  No  babia  crimen, 
por  horrendo  que  fuese ,  que 
no  se  les  imputase.  Quatido 
se  llegaron  á  traslucir  sus  re- 
uniones nocturnas ,  se  exten- 
dió la  voz  de  que  mataban 
un  niño ,  que  recibiendo   su 
sangre  caliente  en  una  copa, 
brindaban   jurando   silencio 
profundo  y  odio  eterno  á  los 
demás  hombres.  Se  decia  que 
las  tinieblas  de  la  noche  ocul- 
taban los  execrables  excesos 
de  luxuria  á  que  se  abando-^ 
naban  promiscuamente...  Asi 
se  pensaba  y  hablaba  de  los 
hijos  de  la  virtud  y  de  la  san- 
tidad. En  este  estado,  ni  las 
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ovejas ,  ni  los  pastores  podían    tanto  sostuviesen  el  fr 


darse  á  conocer  en  lo  exte- 
rior, como  no  fuese  por  la 
modestia  7  virtud.  Los  pasto- 
res principalmente  tenian  que 
Ocultar  su  carácter,  pueseran 
siempre  los  mas  calumniados 
y  perseguidos.  En  ningún  lu- 
gar estaban  de  asiento  fíxo; 
pero  sí  en  todos  aquellos   á 
donde  les  llamaba  la  caridad. 
Por  otra  parte^  su  misión  no  se 
limitaba  á  determinado  ter- 
reno; y  aunque  los  Apóstoles 
se  hablan  dividido  el  mundo 
para  hacer  su  conquista  es- 
piritual ,  al  paso  que  iban  or- 
denando Obispos  y  Présbite- 
eos ,  no  les  cifcunscribian  ter- 
ritorio ,  sino  en  determinadas 
ocasiones   y   circunstancias. 
Siendo  esto  asi,  es  muy  creí- 
ble que  hubiesen  entrado  al- 
gunos de  estos  varones  apos- 
tólicos en   la  Tarraconense 
anunciando  el  Evangelio,  ún 
iixar  silla  en  parte  alguna ,  y 
que  acudiesen  donde  espera- 
ban coger  mas  fruto,  6  los  Ha- 
jnaba  Dios  por  alguna  inspi- 
ración especial.  Era  muy  na- 
tural ,  que  buscados  por  los 
perseguidores  .^asasen  de  una 
ciudad  y  provmcia  á  otra,  se- 
gún se  lo  habia  mandado  Je- 
sucristo, dexando  siempre  al- 
gunos dÜKipulos ,  que  entre 


sus  sudores.  Sabemos  < 

lo  hacia  S.  Pablo ,  cuj 

dado  por  todas  las  Igl< 

llevaba  de  provincia  e 

vincia ,  sin  descansar  € 

guna.  De  él  aprendier 

discípulos,  imitando  si 

ducta  apostólica  tan  di 

un  tiempo  en  que  el  Obi 

siendo  uno  y  solidario , 

tendía  á  toda  la  Iglesia 

líca ,  sin  que  lo$  pastor 

trasen  en  zelos ,  ni  se 

sen  contra  los  que  anun 

la  verdad  donde  ellos  pi 

ban.  Lo  cierto  es ,  que 

diados  del  siglo  tercero 

mos  estos  varones  apos 

en  varias  partes  de  la  cj 

dad.  En  la  vida  de  S.  Gk 

que  los  Bolandistas  po 

el  día  17  de  Enero  ,  1 

que  amenazando  ya  la 

cucion  de  Decio,  Uamd 

to  áGenito,  yGíenulfo 

hortándolos  á  que  fu 

predicar  á  tas  Galiasi, 

denó  de  Obispos ,  y  le 

cedió  facultad  para  qi 

dicasen  libremente.  Le 

dos  autores  observan  q 

era  una  costumbre  ord 

y  que  lo  fue  después.  E 

to,  la  hallamos  practico 

S.  Gregorio  el  Grande 

envió 4  predicará  Ing 


Origen  del  eriai 

á  S.  Agustin  su 
cia  fines  del  siglo 
limitar  su  autoridad  a 


« t-i.  * 
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o  provincia 

todok) 

aun  quando  no 

miar  los  primeras 

Gerona,  ni  los  proya»  ok 

hizo  d  EvangelM>  en  a^icLi. 

legioo,  se  dd^  crssr  qoe  «¿ 

situacioa  local ,  d  oo  caber 


CAPITULO    IV 


Catalogo  de  los  Obtsf^s  J¿ 

dkl  siglo  tercero  hasta  us 

délos  Meras, 


1  JULemos  dicho  ya  que 
%Qoracnos  los  noaibres  de 
los  Obispos  de  Gerona  desde 
míe  se   anunció  en  ella  d 
Evangelio  hasta  fines  del  siglo 
tercera  Preferiremos  siem- 
pre la  ingenua  confesión  de 
nuestra  ignorancia  al  ridi- 
culo proyecto  de  llenar  las 
vacantes  de  los  Obispados 
OQQ  Obispos  creados  7  con- 
sagrados solamente  en  imagi- 
naciones destornilladas.  I^ 
Bivato  y  los  Argaices ,  em- 
peñados en  repartir  santos  á 
todos  los  pueblos,  y  Obiqx»  a 
todas  las  Igteñas,  no  dexaion 
Tam.  XUn. 


ros  ikz&po»  dd  cridcsLzarrx 
Después  de  hacer  Ofeópo  pe  >- 
mero  de  Gerona  a  Maizaarji, 
Matimino,  6  NhiiminiD ,  le 
dan  por  sucesor  a  Anathoüo, 
que  antes  habia  gpbemadd  la 
Iglesb  de  Milán ,  a  Cuthaln, 
a  Félix  Cayo ,  y  otron  cinco 
dd  núsmo  jaez,  con  los  que 
nenao  los  doscientos  setenta 
y  siete  años  primeros  de  la 
Iglesia.  {  Pero  dónde  halla- 
ron estos  nombres  9  y  de  qué 
documentos  deduxeron  que 
habían  sido  Obispos  de  Ge- 
-xona  ?   De  Liberato,  y  de 

D 
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Hauberto.  Si»  embargo  de 
las  cíarísiinas  actas  de  su- 
;percheria  y  supoBickm  que 
llevaücoosíjgo  tales  produc- 
«riooes  y '  buyo  >  nombre  des- 
acredita hoy  qualquiera  obra, 
«^vernos  que  el  Notario  Fran- 
'CÍ9CO  Moreto  admitió  eu  la 
lista  de  los  Pastores  de  Ge* 
rona  á  los  dichos:  pero  si  la 
existencia  del  rebaño  fuera 
tan  incierta  y  falsa  como  la  de 
los  dichos  Pastores  ,  .pocQs 
adn:it¡rian  en  Gerona  la  an- 
tigüedad del  cristianismo  que 
acabamos  de  indicar  en  el 
capítulo  pasado.  Ni  el  dili- 
gentísimo Diago ,  ni  Puja- 
des  ,  ni  Corbera  qu*e  escri- 
bieron antes  de  publicarse  los 
{tartos  monstruosos  de.  Biy^r 
y  Argaiz  y  nombraron  serpe- 
antes Obispos  entre  los  de 
Gerona;  y  el  juicioso  Corbe- 
ra dice  estas  notable3 ,  pala- 
bras en  su  Cataluña  ilustra^ 
da  libro  1.  capítulo  20.  tra*^ 
tando  de  Gerona :  *'  No  hay 
9' memoria  de  sus  primeros 
''Obispos;  falta  general  que 
''la  padecen  las  mas  Cátedra- 
"les  de  Cataluña ,  y  efecto 
"Hiiserable  de  la  entrada  y 
'> victorias  de  los  Moros."  Él 
P.  Rüig  y  Jalpi  en  su  Resu'^ 
mcn  historial  emplaza,  elEpis- 
copolügio  de  Gerona  poi;  M4-*    ; 
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ximo ;  pero  con  tal  descon- 
fianza, que  únicamente  ale- 
ga la  prueba  negativa  de  la 
no  repugnancia ,  que  si  se  ad- 
mite da  margen  a  introducir 
quantos  Obiqx>s  se  quieran. 
£1  Señor  Dorca,  Canónigo  de 
la  Iglesia  de  Gerona ,  que 
para  auxiliar  la  empresa  que 
continuamos  fiíe  nombrado 
por  aquel  respetable  Cabildo, 
que  registró  escrupulosamen- 
te los  monumentos  de  sus 
archivos,  y  reunió  las  memo* 
rías  sobre  los  Mártires  de  Ge* 
rona  (  obra  dada  á  luz  des- 
pués de  su  muerte ,  y  que 
honrará  siempre  su  memoria, 
instrucción  y  laboriosidad) 
notó,  como  de  paso,  los  defec- 
tos que  se  hallan  eo  todos 
los  Episcopologios  Gerundeo- 
ses.  Los  reduce  á  tres  :  1/ 
Obispos  intrusos  sin  funda- 
mento, 6  legítimos  excluido^: 
2.^  noticias  equivocadas:  3.^ 
errores  cronológicos.  Repi- 
tiéndonos deudores  á  sus  lu- 
ces, ya  pesar  de  ellas  mar- 
chando con  recelo  por  entre 
las  tinieblas  de  la  antigüe^ 
dad  ,  entramos  á  formac  el 
Episcopologio  de  Gerona  eni* 
pezando  por 


•  / 


Obispos 


S.   PONCIO. 

Desde  año  desconocido 
hasta  303. 


I. 


El  P.  Diago ,  Roig)  Mo- 
j  Tamayú  de  Salazar 
US  respectivos  Episcopo- 
»  Geruadenses  designan 
Eintecesor  de  S«  Narciso 
la .  letra  N.  dando  con 
á  entender  que  ignora* 
el  nombre  de  este  Obis« 
Antes  de  averiguarle , 
ace  preciso  advertir  la 
osecuencia  de  los  que 
láron  el  Episcopologio  de 
Sinodales,  que  llamare- 
asi ,  porque  se  imprimió 
las  que  dio  á  luz  en  Ge- 
el  año  de  I69I  el  Ju« 
nsulto  Francisco  Roma- 
a  y  ciudadano  honrado 
erona^y  el  notario  Fran* 
\  Moreto.  Nueve  Obispos 
i  colocado  ya  en  Gerona, 
décimo  empieza  asi:  A^ 
ct^us  Gerundensis  , .  inr 
ctis  plus  quam  ducenfis 
r.  ¡  Cómo  mas  de  dosciea- 
ños.  Señor  Moretio!  ¿  No 
íV.á  S.  Félix  II.  el.aíio 
f  íY  en297.  no  sieqta  V.k 
arciso  en  I4  silla  dQ<3e* 
?  Pues  entre  277.  y  ^7. 


de  GeroHa.  ij 

no  hay  mas  que  el  diezmo 
de  los  doscientos  ajños.  El  buen 
Moreto  no  se  paró  á  medi- 
tar ,  ni  hizo  ipas  que  copiar. 
£1  P.  Roig  podia  decir  con 
razón,  que  después  de  mas 
de   doscientos   años  en  los 
quales  po.  hallaba:  nombren 
de  Obispos  en.  Gerona^  ha- 
bia  U^jg^do  á  sé^lo  N.  el  qual 
añade :  ordenó  de  Sacerdote 
4  S.  Narciso  i  y  claro  es  que 
para  esto  debi^  existir  aquí 
en  Gerona, 6  w  offa  parte^ 
Es  verdad;  que  la  razpn  no 
es  muy  poderosa ,  y.  pudo 
muy  bien  espusarse  de  colo- 
car un  Obispo  de  nombre 
desconocido  a  la  cabeza  de 
su  Episcopologip ,  si  no  te- 
nia otras  pruebas.  Pero  las 
hay ,  y  es  bien  extraño  que 
los  ya  citados  autores.no 
tropezaren  con  ellas ,  vi'Coa 
el  nombre  de  este  antecesor 
de  S.  Narc^.  Pudiera  ha- 
berles  9oima4a  á   buscarle 
lo  que^dice  el  juicioso.  Cor- 
bera  ¿n  la  citada  obi:^,  cu- 
yas palabra|;,iConvj^9é^¿!qG|- 
piar  ^ui.  .^Por^  S.;  Il^rpisp 
tyglorioso  mártir ,  ^y  .so  í^a- 
f>tron  tutelar  ^(  de  |  Gi^roní^) 
Meropifzan,  t94Qs  Ip? ,;nitoi;^ 

,»?la  liw^  de  l<»^X>l?i^pos^  fwf - 

,rqne  8pri^,.;níái5sqM^iC^ga 
«ígnora^?ia  m^ua4^  qu^ 


%ña  Sagrada. 

s  hubo.    De  S. 
ral  de  Fontejau^ 
ció  martirio  en 
i ,  pretenden  al^ 
fue  Obispo  de 
señalan  el  tiem- 
tn  mas  arrimos 
i  y  voz  común 
[}ucbk>s,  hereda- 
layores-,  y  con« 
cesivañicnte   de 
COS.  Mas  en  ma- 
;tóVés  se  han  de 
ího  los  •  funda* 
lué' restriban,  y 
^nios  y  rabones 
jru^baíi.  Mucho 
tradiciones,  por- 
lal  salieron  las 
1  las  cosas  mas 
:ero  han  de  le- 
!  íirineza  y  con- 
Y  pues  la  Iglc- 
)íia  no  recibíe  ni 
5tas  del  ^Obispó 
debeft  ser  muy 
L'asf*  n<iTedades 
han  de  tener  por 
5."    Hemos  que- 
'todtó'feá  pálar 
bera ,  úbmo  una 
u  juicio  y  tíiK)', 
tiempo  para  que 
qu^'rií  el  Señor 
\/o   proponemos 
la ''admitiendo  á 
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po  conocido  de  Gerona.  Pro- 
curaremos también  rectificar 
las  ideas  del  Señor  Corbera. 
3     Parecerá  extraño  que 
nuestros  Escritores,  ó  no  vie- 
sen las  Actas  de  los  Santos 
Vicente ,  Orondo,  y  Victor, 
6  que  si  las  vieron  las  tuvie- 
sen tan  en  poco ,  que  no  se 
valiesen  de  ellas  para  hacer 
á  Poncio  Obispo  de  Gerona, 
sentando  en    su  silla   otros 
sin  el  menor  documento.  Yo 
me  inclino  mas  k  que  ñolas 
leyeron,  que  al  segundo  ex* 
tremo    de   mi    disyuntiva , 
pues  su  credulidad  en. esta 
parte  siempre  se  dexa  divi* 
sar  en  sus  obras.  De  Dome- 
nec  se  puede  asegurar  que 
nd  las  vio ;  pues  escribiendo 
el  martirio  de  dichos  santos, 
afirma    haberle   sacado   del 
Martirologio  romano,  del  de 
Beda  ^  Usuardo  ^  Adon  ,  de 
Pedro  de  Natalibus  y  dé  Ba- 
ronio,  sin  hacer  mención  de 
'Actas.  Tampoco  las  vio  Pa- 
dilla ;  el  qualen  la  centuria 
IV.  ^ap*  XVIII.  de  su  histo- 
i^ra  eclesiá^ica  ,   solamente 
dice  que  :    ^pasado  algon 
'TÍiémpó  fué  revelado  á  un 
fiObaspo  llamado  Poncio  que 
'y^ílevííse  los  cuerpos  de  .los 
Wl^;  'Mártires   Vicente",  y 
•^Qrdhcie  á  su  tierra^de  lea* 


Obispos  de 

De  esto  se  infiere  que 
ó  un  documento,  que  • 
lualizando  el  lugar  de 
era  Obispo  Poncio ,  oo 
nütian  la  generalidad 
)¿ijj7oásecas.  Lo  mis- 
i  atrevemos  á  decir  de 
ra  y  pues  de  lo  coo-^ 
no  afirmaría  que  la 
n  de  los  que  hacen  á 
)  Obispo  de  Gerona  no 
mas  arrimo  que  la 
Q  común  y  la  tradi- 
Nada  digamos  de  £i* 
9ues  este  se  las  hubie-* 
lirado  con  todos  sus  de«- 
,  sí  ya  es  que  su  ad- 
I  no  aportillaba  .  por 
i  parte  su  imaginario 
D.  Gerónimo  Pujades 
co  las  vio  í  pues  aun- 
ibla  de  la  traslación  y 
ncio ,  es  con  la  misma 
lidad  que  Padilla  ,  y 
s  mismas  fuentes  que 
nec ,  añadiendo  á  ellas 
>cidad  de  este  venerable 
licano.  Pero  lo  cierto  es, 
$  Actas  existen ,  y  que 
.sse  prueba  haber  sido 
3  Obispo  de  Gerona ^ 
Dexemos  para  su  lu- 
>rrespondieñte  el  tra- 
ía autenticidad  de  di- 
^ctas,  y  suponiéndola 
tora ,  examinemos  lo. 
os   dicen   de  Poncio. 


Gerona.  2^ 

Quatro  veces  se  halla  nom« 
brado  en  ellas  este  Obispo: 
la  primera  con  el  capítulo  i. 
num.  4.  en  estas  palabras: 
Tune  pradicti  viri  desuper 
afftéiti  j  ad  préedictum  cas^ 
tellum  Gratianopolim  per* 
gentes  y  ubi  sedes  crudelis'-* 
simi  Rafini  erat ,  perrexe^ 
runt :  et  inibi  pantifieem  Pon» 
tium  kwenerunt  ,  qui  se  , 
propter  horror em  Rufíni^  per 
cavernas  petrarum  absconde^ 
bat ,  cum  fidelissimis  Chris^ 
tianis  in  Dei  laudibus  va^ 
cans  i  Ínter  quos  quídam  sane*- 
tus  Levita  Víctor  tnuftis  mi-- 
raculis  sanctitatis  prmbebat 
exefñpla.  Ya  tenemos  aqui  un 
Obispo  llamado  Poncio  en  el 
castillo  Gracionof  olitano  in- 
mediato á  Gerona  ,  que  te-* 
nía  un  Diácono  santo ,  y  se 
ocultaba  en  las  cavernas  hu- 
yendo de  Rufino,  persegui- 
dor cruel  de  los  Cristianos 
de  Gerona:  y  si  alguno^in* 
tentase  responder  que  la 
prueba  no  es  perentoria  por- 
que podría  hallarse  alli  en- 
tonces por  casualidad,  obser- 
ve lo  que  se  cttce  en  el  nüm. 
10.  del  capítulo  3^  de  las 
mismas  Actas.  Cumque  hac 
beatissimus  Pontius  icci  //- 
lius  EpiscopuS'Cognovisset^  be^ 
nedicebút  Deum...  cumqueper- 
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noctaret  in  Dei  laudibus ,  et 
paulum  somni  irrepsisset ,  w- 
dit  Daminum  Jesum...  SanC'^ 
tus  autem  Pontius  vocavit 
Victorem  Levitam  et  dixit 
ei..  l^ade^filii^  in  P'illam  qua 
dicitur  Fontes  et  applica 
( alias  para )  vehiculum ,  ut 
justa- Dei  beneplacit um ^  re^ 
ducas  corpora  Sanctorum  in 
loca  á  Deo  illis  assignata. 
No  puede  expresarse  mas  cla- 
ramente que  Pondo  era  Obis* 
po  del  territorio  de  Gerona, 
en  donde  está  el  arriba  dicho 
castillo,  y  no  lejos  de  él  se 
hallaba  la  Villa  de  Fuentes, 
6  Font*ajau,  lugar  y  parro-^ 
quia  inmediata  á  Gerona,  á 
la  otra  parte  del  Ter  acia  el 
poniente.  Son  tan  individua- 
les las  señas ,  qué  no  pueden 
confundirse  con  otros  los 
pueblos  mencionados.  Inútil 
parece  y^  copiar  los  otros  dos 
lugares  en  que  hallamos  nom- 
brado al  Santo  Pontífice  Pon- 
do en  el  mismo  capítulo  3.^ 
nüm.  11  y  13. 

5  El  Señor  Dorca,  escru- 
puloso hasta  la  nimiedad,  y 
teniendo  sin  duda  presentes 
las  palabras  arriba  citadas  del 
Cürbera ,  sobre  el  pulso  y  la 
reserva  con  que  se  debe  pro- 
ceder en  materias  tan  gra- 
ves ,  dice  que  todavía  por  es<- 
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tos  pasages  no  puede  enten* 
derse  quién  era,  6  qué  Peo* 
cío  fuese  este,  que  se  titulaba 
Obispo  de  aquel  territorio. 
Le  he  llamado  escrupuloso 
hasta  la  nimiedad ,  y  me  pa- 
rece que  con  razón  :  ¿  porr 
que  de  qué  se  trata?  De  sa- 
ber que  en  el  territorio  de 
Gerona  habla  un  Obispo  del 
mismo  territorio  que  se  lla- 
maba Poncio.  (Y  esto  puede 
^r  mas  evidente  adinitido 
que  Vicente ,  Orondo  y  Víc- 
tor padecieron  martirio  oer- 
ca  de  Gerona  en  tiempo  de 
nuestro  Obispo?  ¿Pues  qué 
necesidad  hay  ya  de  exami- 
nar si  se  llamó  Poncio  Pauli- 
no, si  fue  el  Paulino  de  Ño- 
la ,  ó  Poncio  Obispo  de  Em- 
brum ,  ó  Poncio  Pilato  ?  O 
^e  admiten  las  Actas  6  no* 
Si  se  admiten  está  demostra- 
da la  existencia  de  un  Pon* 
cío  Obispo  de  Gerona ,  ante* 
cesor  de  S.  Narciso.  Si  no  se 
admiten ,  inútil  es  averiguar 
si  fue  este  ó  el  otro  Poncio. 
Sin  embargo  entraremos  coa 
él  en  esta  averiguación,  que 
arrojará  de  sí  luces  para  acla- 
rar la  confusión  de  Garbera. 
6  De  quatro  Poncios  se 
halla  memoria  por  aquel 
tiempo  en  los  autores  edesiás-» 
ticos :  de  un  Poncio  Paulino 
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ironicon  de  Dextro,    eñ  sus  notas  al  Martirologio 

Romano  al  dia  8  de  Marzo , 


Poncjo  mártir,  en  la 
cion  de  Valeriano,  de 
Diácono  de  S.  Ci- 
y  de  este  que  hace- 
úspo  de  Gerona.  £1 
I  es  soñado  como  otros 
( héroes  de  la  Repúbli- 
s  Bivaresr  y  Argaices; 
ctro  quiso  llamar  Pon* 
^ulíno  de  Ñola ,  será 
ero ;  y  no  autorizan- 
[>  puede,  confundirse 
e  el  mencionado  en 
as.  Ademas,  de  que , 
idvierte  Sodrigo  Ca« 
e  entiende  por  este 
Paulino  al  ae  Ñola, 
ene  este  aue  ver  con 
ro,  quando  el  de  No- 
ibia  nacido  todavía?, 
laudistas  que  hacen 
bservaciones  quando 
ie  las  Actas  de  S.  Vi- 
Oroncio,  añaden  que 
lace  á  Pondo  Obispo 
)rum:  pero  dicen  que 
i  en  oposición  con  las 
Ldemas  entre  los  Obis- 
ilmbrum  no  se  halla 
te  Poncio.  Tampoco 
infundirse  el  nuestro 
diácono  de  S.  Cipria- 
e  ni  fue  Obispo,  ni 
tiempo  de  la  perse* 
le  Diocleciano :  y  aun 
razón  dice  Baxonio 


que  no  se  debe  confundir,  co- 
mo lo  hacen  algunos,  con  el 
Poncio  que  padeció  martirio 
en  las  Galias.  Si  el  nuestro 
es  distinto  de  este ,  habremos 
legrado  lo  que  deseábamos. 
7  Los  Bolandistas  llaman 
Romano  al.  Poncio  que  se 
quiere  confundir  con  el  de 
Gerona,  y  ponen  al  dia  14 
de  Mayo  su  vida  escrita  por 
Valerio ,.  compañero  del  San* 
to.  De  esta  consta  que  pasó 
casi  toda  su  vida  en  Roma, 
de  donde  salió  huyendo  de 
la  persecución ,  y  se  fue  á 
Camella,  población  de  los  Al^ 
pes  marítimos,  y  alli  logró 
la  palma  del  martirio  en  el 
año  2S7.  bajo  los  Empera* 
dores  Valeriano  y  Galieno. 
Se  dice  que  fue  el  que  con* 
virtió  al  Emperador  Filipo^ 
el  qual  se  bautizó  con  su 
hijo  siendo  Papa  S.  Fabián. 
No  se  halla  en  todas  sus  Ac- 
tas que  viniese  jamas  al  ter- 
ritorio de  Gerona  ^y  aunque 
Laurencio  Surio.  y  Pedro  de 
Natalibus  le  llamen  mártir 
y  Obispo  de  Cimela,  y  lo  re- 
pita Sausayo,  lo  dudan  los 
Bolandistas ,  y  se  abstienen 
de  llamarle  Obispo.  Usuardo 
tampoco  se  lo,  llama,  quando 
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tratando  de  él  al  dia  14  de 
Mayo ,  dice :  In  Gallis  civi'» 
tatc  Cimella  natalis  Pontii 
martiris  cujus  pradicsuione 
et  industria  postquam  conver- 
si  sunt  dúo  PhiUppi  Impera- 
sores  ad  fidem  Christi^  ipse 
quoque  sub  ^aJeriaMO  eS  Gal* 
Heno    Principibus    mártir ii 
palmam  oábptus  est.  Lo  mis- 
mo casi  se  repite  en  el  Mar- 
tirologio Romano ,  notando 
sobre  el  Baronio ,  que  S.  Pon- 
cío  padeció  el  dia  11,  y  fiíé 
sepultado  el  dia  14.  En  vista 
de  esto,  no  hay  razón  para 
contundirle  con  el  de  Genxuu 
{Pues  de  dónde  viene  la  tra« 
dicion  de  que  habla  Corbe* 
ra ,  y  la  capilla  dedicada  á 
S.  Poncio  existente  todavia? 
2  De  dónde  su  rezo  en  Gero- 
na, y  la  memoria  de  él  en  el 
hospital  de  Barcelona,  y  en 
la   parroquial    Iglesia  de  S. 
Cugat  en  el  11  de  Mayo? 
Examinémoslo  con  atención, 
pues  asi  se  podrá  ilustrar  la 
obscuridad  que  dexóCorbera. 
8    Era  muy  brillante  el 
mérito  de  Poncio  Romano,  y 
muy  ruidosos  los   milagros 
que  Dios  obraba  por  su  in- 
tercesión en  Cimela  ,  par^ 
lue  no  llevasen  la  atención 
Cario  Magno.  Se  dice  que 
ite  Emperador   edificó  un 


Monasterio  cerca  de  dicha 
Ciudad  ( que  hahun  desrai- 
do los  LongobaiJos  y  Sazo- 
nes )  con  el  fin  de  coasenrar 
el  nombre  de  esta,  y  honntr 
á  S.  Ponce ,  y  puso  aifi  pot 
Abad  á  su  sobrmo  &  Sarrio, 
que  después  fue  Obispo  Ni- 
ciense.  Por  los  años  de  9% 
Poncio,  Conde  de   Tolón ^ 
fundó  el  Monasterio  de  To^ 
meras  en  la  Galia  Narbo- 
nense  en  honor  dd  santo  de 
su  nombre ,  y  trazo  reliquias 
suyas  para  enriquecerle.  As 
lo  afirma  Ughelo  tratando  d¿ 
los  Obispos  Nicienses.  Ya  le- 
nenoos  aqui  suficientes  moti- 
vos para  que  se  extendiese 
hasta  Gerona  la  memoria  át 
S.  Ponce,  y  se  le  edificaseca- 
pilla  en  los  tiempos  de  la  le* 
conquista.  Se  sabe  el  interés 
con  que  la  Iglesia  de  Gero^ 
na  ha  mirado  siempre  las  co- 
sas de  Cario  Magno  ,  y  por 
otra  parte  es  muy  creible  que 
en  el  tiempo  en  que  estuvo 
incorporada  a  Ñarbona  y  en 
continua  comunicación   los 
Monasterios  de  una  y  otra 
Provincia ,  se  introduxese  la 
memoria  y  rezo  del  dicho  & 
Poncio ,  y  que  de  este  sea  la 
tradición  de  que  habla  Cor- 
bera.  No  es  este  ni  puede  ser 
el  Obispo  de  que  hacen  ex« 
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las  Actas  de       9    De  las  mismas  Actas^ 

tancas  veces  alegadas,  se  in« 
iiere  evidenteDience,  que  este 
Obispo    merecía   serlo.    En 
efecto  y  quiéii ,  á  pesar  de  te- 
mer á  un  tirano  que  está  ca« 
si  dentro  de  su  casa,  no  aban« 
dona  su  rebafk>,  y  escondicn* 
düse  en  las  grutas  se  entrega 
con  sus  ovejas  á  las  alabanzas 
de  Dios;  quién  tiene  [M>r  Dii- 
cono, que  es  el  ojo  del  Obis* 
po,  á  un  varón  proJigiosoj 
tan  fuerte  que.  por  obedecer* 
le  arrostra  los  tormentos  7 
la  muerte  f  quien  merece  ver 
á  Jesucristo  y  pir  su  volun*^ 
tad  ¿seria  un  Pastor  ordina- 
rio ?  Las  Actas,  le  llaman  por 
(\\x2ítxoytQt%  beatísimo  y  safh 
ta  i  y  sobre  16  dicho  yi , 
autoriza  su  sanudai  el  deseo 
de  cumplir   la.,voluiUaÍ!  da. 
QíoSf  en  orden. á  la.  trasla-* 
cien  de . .  }os  cuerpos  ^de  los. 
M^r^res  ;  puos  aunque,  por 
ella,  ae  expuso  al  martirio  y 
le  logró  en  efecto   el  Dií  <• 
qoao  Víctor^  e^pargó  a  otrp 
llamado- Hactor,  que  evccu? 
tase  lo  q^e ,  no  pudo  aqu  j1. 
l^ada  ^beipps  d(^^su  fín,  pe* 
ro  todo  inclina  á  creer  que 
padecerla  martirio,  6  inme- 
diatamente  despucs    de  los 
Santo?,, Vicente  f  Oroncio  y 
Víctor ,  6  acaso  en  el  dia  3 1 

E 


ose  y  Orondo,  y  sién- 
tenla motivo  el  cita- 
Kor  para    decir,  que 
» la  Iglesia  de  Gerona 
úte  las  tradiciones  so- 
poncio ,  no  deben  ser 
^ras.  E^e  argumen* 
«{larece  digno  de  Cor- 
itas Iglesias  no  admí- 
días  tradición^ ,  por- 
ae  paran  á  examinar 
gen  y  sus  canales..  Si 
H  algún  tiempQ  ise  de- 
gimo  4á  sus  I^reUdiM. 
U»ldo  entero  á  exá- 
pié  Ponce  era  ^te  de 
aba,,  nunca  se  le  pu-< 
tt  ea  la  .  imaginaciiOQ 
K, un  Obispo  prede- 
tip  Narciso 9  sioexáís 
intes  I9S  Actas  de  S. 
y  Oroncio;  pue3  vis- 
imtidas  estas  despi^s 
latenidp  examen.,  no, 
\^  zelosa  como  hía  si-, 
^  SUS'  bien  mercci- 
í^Sj  hubiera  celebra- 
.f^gocijo  la  fiesta  de 
ler  Obispo  conocido» 
wgs  ra^on,  «nf^cient^; 
ci-iPorca  pafa.d^cir  )^ 
i  en  demostración  la 
ad  que  hay  entre  Pon- 
ispp  de  Gerona  y  to* 
demás   Poncios  del 

I   »       •     ■  -i 

xLin. 
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de  Mayo  de  304,  en  que  con 
tantas  ovejas  suyas  subiría 
al  cielo  á  recibir  la  corona 
del  martirio. 

II. 

S.  NARCISO. 

Desde  304.  a  307. 

'  10    Baxo  dos  respectos  po« 
demos  cíonsiderar  á  S.  Nar- 
ciso ,  como  Obispo  ó  como 
Mártir;  y  tratando  aqui  de 
formar  el  Episcopologio,  nos 
ha  parecido  hablar  de  él  ba- 
jo el  primer  aspecto,  dexan- 
do  su  martirio  y  drcunstáti- 
cías  para  lugar  más  conve- 
niente.  A  bien  pocas  líneas 
podría  reducirse  lo  que  se  sa* 
be  de  su  Obispado ,  si  notu« 
viéramos  que  entrar  contra- 
nuestro   genio   y   gusto  •  é¿' 
qüestiones  inútiles  é  inaveri- 
guables: pero  seria  censura- 
da  la  brevedad,  y  reprehen- 
dido   el  laconismo  en    üná 
obra  como  esta ,  reducida  i: 
examinar  los  materiales  que 
han  de  formar  nuestra  histo- 
ria  eclesiástica,   paria    des^ 
echar  los  falsos  y  admitir  so- 
lamente los  verdaderos ,  ó  a 
lo  menos  los  que  se  acercan 
mas  á  ellos. 
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11    Al  tratar  del   bien« 
aventurado  S.  Narciso  tto^ 
pezamos  en  el  primer  pas6 
con  una  qüestion  muy^xm* 
trovertida  sobre  su  origen. 
Unos   le   hacen  natural  de 
Gerona;  y  como  si  hubierao 
hallado  su  fé  de  baummo, 
le  dan-  por  padre  a  un<^  ta) 
Lucio,  y  por  maditt  á  Sere- 
na ,  fundados  en  la  autori* 
dad  de  algunos  Breviarios ^ 
como  son  el  de  Augura  ó 
Ausbúrgo,  y  el  dé  Barceio^ 
na.  Cita' el  primero  Geróni- 
mo Pujadesenel  libro  4.^ de 
su  crónica,  capítulo  72,  don- 
de dice  :  Pero  las.  Jlisons  del 
Bfeviari  de  Augusta  Itk'fiü^ 
natural  Espanyol  ,  j^  ^iiei0 
Ciutat  de  Gerona^   Vicíente 
Domenec  dice ,  que  el  ht^ 
viario  de  Barcelortá^  y  orro^ 
afirman  que  descendra  de  una 
ciudad  en  el  reytio  de  Go** 
cia,  llamada  Sciritanav  y  pdé 
consiguiente  que  eíra  de  Ale- 
mania. £i  P.  Roig  distingue 
dos  Breviarios  de  Barcelona 
para  no  perder  I06  grados  de 
probabilidad  que  «Igunó  de 
ellos  pudiera  dar  á^ la renten* 
cia  que  él   defíehde  cdñtra 
Tamayo  de  Salazar,  que  ha- 
ce á   S.  Narciso  natural  dé 
Scalabis-',  hoV  Santaren.  Aari- 
que  el  Breviario  de  BárCrfd- 
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oa,  que    dice  imprimió  en     ADgelisañol580,yqueélcoa- 


1560.  Don  Jaime  Cassador, 
Obispo  de  dicha  ciudad ,  le 
hace  Scyrítano ;  otros  de  Bar- 
eeloaa  que  habían  llegado  á 
tus  manos  y  que  tenían  algu- 
nos siglos  mas  de  antigüedad 
que  el  del  Obispo  Cassador , 
afirman  que  fué  natural  de 
Gerona.  La  autoridad  de 
unos  Breviarios  impresos  á  fi- 
nes del  siglo  XVI.,  como  el  de 
Ausburgo  96a  mediados  co- 
mo el  del  Obispo  Cassador , 
harían  muy  poca  fuerza  a 
los  críticos  en  un  asunto  de 
tanta  antigüedad.  Es  eviden- 
te que  el  de  Augusta  afirma 
3ue  S.  Narciso  fué  natural 
e  Gerona  por  estas  palabras: 
Ltc.  1.*  Beatus  N are  i  s  sus 
Episcofms  ex  Hispania  Civi- 
tote  Gerunda  nobilibus  pa- 
rentibus  est  ortusy  qui  tem- 
pare  DiocUtiani  Imperatoris 
.persecutionemfu^iens^  pnedi- 
^atianís  gratia  ex  Hispania  in 
Germaniam  cum  felice  Diácono 
Ai^gustam  f^indeiicorum  ve- 
nit.  Que  el  dicho  Breviario 
contenga  esta  lección,  es  una 
verdad  atestiguada  por  un 
Obispo  Oríolense  llamado  Jo- 
sé Ettevan,  el  quai  da  fe  y  tes- 
timonio, de  que  en  el  Brevia- 
rio Augustano ,  impreso  en 
Roma  en  la  oficina  de  José  de 


servaba  en  su  librería  en  160 1, 
se  hallaban  ios  oficios  de  los 
Santos  Dionisio  Obispo  y  Már- 
tir, de  Santa  Afra  mártir,  de 
Santa  Hilaria  mártir ,  de  S. 
Narciso  Obispo  y  mártir ,  con 
su  octava ,  y  de  S.  Afro  már- 
tir. Pero  si  se  leen  atenta-^ 
mente  todos  estos  oficios,  que 
él  mandó  copiar  y  cotejó  con 
el  dicho  Breviaiio,  desde  lue- 
go se  notará  que  se  admitió 
en  ellos  sin  discernimiento  ni 
crítica  quanto  se  halló  escri- 
to de  estos  mártires.  Deten- 
gámonos un  poco  en  el  exa- 
men de  estos  oficios  que  yo 
copié  del  libro  de  Notulas 
instrumentales  del  Notario 
de  Gerona  Francisco  Blanes, 
señalado  con  la  letra  K.  á  la 
pág.  145.  año  1605. 

12  En  la  lección  IV.  del 
oficio  del  Santo ,  dice  asi : 
Eo  tempore  quo  Sane  tus  Ndr^- 
cissus  per  civitatem  Augus^ 
tam  transitum  habuií.  Esto 
auiere  decir  que  el  Santo  iba 
de  paso ;  y  por  consiguiente 
no  se  le  puede  hacer  Obispo 
de  Augusta,  sino  en  quanto 
exerció  allí  el  ministerio  de 
la  predicación.  En  la  lección 
5.*  se  añade :  Beatus  igitur 
Nar  cissus  di  vi  ni  veri?  i  pnedi* 
cator  egregius  primúm  orien* 
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talibus , '  deinde  occidentali- 
bus  populis  vera  fidei  lumen 
cstendit ,  et  in  Hispania  ci- 
vítate  Gerunda  gloriosa  mor* 
fe  quievit.  Es  notable  aqui 
la  expresión  de  que  primera- 
mente predicó  á  los  orienta- 
les ,  y  después  á  los  occiden- 
tales ,  pues  aunque  Gerona 
sea  oriental  á  Portugal,  y  al- 
guno quisiera  dar  este  senti- 
do á  las  referidas  palabras, 
el  traerle  luego  á  morir  á  Ge- 
rona parece  que  excluye  di- 
cha inteligencia  :  y  asi  el 
oriente  y  el  occidente  deben 
entenderse  en  su  sentido  natu- 
ral. Siendo  así,  están  en  con- 
tradicion  las  lecciones  del  ofi- 
cio del  dia ,  con  la  que  cita- 
mos antes  de  la  Octava.  No 
es  menos  notable  que  en  la 
sexta  lección  de  la  octava  se 
hable  de  la  venida  de  S.Nar- 
ciso á  Gerona ,  no  como  de 
una  vuelta  6  regreso ,  sino 
como  de  una  primera  venida: 
Narcissus  autcm^  dice,  prr- 
fectis  ordine  rebus  ^  evolutis 
jam  novem  mensibus  ad  His- 
panií^rum  civitatem  Gerun-  ' 
dam  profcctus  est.  Regresíís 
est  deberia  decir  si  hubiera 
ido  de  acá.^ 

13  El  P.  Vicente  Dome- 
nec  da  tanto  crédito,  á  pesar 
de  estas  y  otras  reflexiones,  . 
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al  Breviario  Augustano ,  que 
afirma  ser  su  parecer  el  mismo, 
porque  no  ve  en  los  autores 
repugnancia  contra  lo  que 
él  dice :  pues  si-  ellos  no  afir- 
man* que  es  de  Gerona ,  tan> 
poco  hay  apenas  quien  lo  nie^ 
gue,  sino  que  casi  todos  ca- 
llan ,  no  hablando  cosa  algu- 
na de  su  patria  y  naturaleza. 
Pudiera  haber  reflexionado 
este  Venerable  sobre  las  pa- 
labras del  Breviario  copiadas 
por  él.  Huir  de  la  persecu* 
cion  de  Diocleciano:en  Ei^a^* 
ña,  para  ir  á  meterse  en  elht 
en  Alemania,  donde  ardia  con 
mas  fuerza ,  no  parece  regu=- 
lar.  Dexar  á  Augusta  después 
de  nueve  meses ,  y  volver  á 
España  quando  crecia  el  fu- 
ror de  los  perseguidores ,  no 
es  propio  de  quien  huyó  de 
la  persecución.  Son  obviases- 
tas  reflexiones.  Ademas  de 
que,  si  hemos  de  hacer  á  ^ 
Narciso  natural  de  Gerona, 
porque  apenas-  hay  quien  k 
niegue ,  tampoco  le  podremos 
poner  oriundo  de  alU ,  porque 
no  hallamos  quien  lo  afirme 
fuera  de  los  Breviarios' cita- 
dos ;  y  en  caso  de  iguales 
autoridades  por  una  y  otra 
parte ,  debemos  acercarnos  á 
la  que  discurre  mejor. 
14    El  Señor  Dorca  afir- 


^n  su  genial  franqueza^  ^ 
i  Iglesia  de  Gerona  pa* 
[ue  tenia  y  reputaba  al 
por  Alemán  de  nación, 
ilegó  a  entender,  que 
cantaba  bn  sus  Gozos 
sos  en  Barcelona  en  el 
561. ,  conforme  á  lOrque 
lia  en  el  Breviario  de 


,  unpreso  en 
pero  como  .sintiendo 
:  á  Gerona  lá  gloria  de 
producido  tal  tiijo ,  ó 
odo  acaso  la  censura  6 
nrendon  de  sus  Geruo- 
ft  9.  concluye  el  numero 
d  capítulo  4.^  párrafo  3 
s  memorias.,  con  estas 
ras  que  incluyen  el  mis^ 
lensamiento  de  Domar 
*Mas  esto^  es  decir^  que 
[ait^iáo  fuese  Alemanyno 
Brmo :  ni  tengo  prueba 
duyente  -,  ni  creo  la 
&  para  negar  que  8. 
cisó  fuese-4>ri^rfarÍDjAe 
ona  /solo  reHeco  el.mo- 
x>n  que  se, ha  ciplinadA 
sce  punto,  y  que  no 'ha 
el  mismo  en  todos  tiern^ 
? .  Muy  débU  razón  ar- 
de sí  yjnm  Qozos  ^  c^X2L 
o  común  ^diQ  algún  co- 

devota 

En  esta  incertidumbre 

eJ  origen  de  S.Narciso, 

o  ea  la  (rabeza  ^elSc^ñpr 


Tamayo  deSalazar  hacerle 
natural  de  Scalabis,  hoy  San- 
taren  en  Portugal.  Con  una 
confianza  admirí^le  estampa 
-en  sa  Martirologio  "al  dia  18 
dé  Marzo  estas  [utlábras:  Ideé 
Scalaby  Lusitaniée  urbi  res^ 
tituimus ,  quod  ignorantia  ex- 
-traxerat..  Restituimos  ^  Sca^* 
laby  ^  ciudad  ^e  Lusicania- 
loqu^  habia  sacado  i  de  ella 
la-  ignorancia.  Sin  dilda  ten^ 
drá  argumentos  poderosos  el 
Señor  Tamayo  para  esta  resti-< 
tu^ionJA  verb  vamos.  *'£ue 
floriginario.de  Scalaby  ,  dice* 
óaueiÉt.ro  'MaroQ  Máximo  <  in^ 
»Oiron.  Ana.  612.)  por  estas 
yypalabrasrj^or  este  tienipo 
»'era  célebre,  la  memoria  de 
'"S.  Narciso^,  Obispo  de  Bra-t 
iiga  en  España  ^  Apóstol  de 
mIos'  Rerhios« «Padeció  en  ^üí 
»9ciudad  de  Gerona  bajoAu^ 
f'relio..:Pue.  este  ciudadanp 
nScalabiM^no  m  Lusitaoü^  d 
«iqual  por.  un  aviso  del  Cidb^ 
^dejando,  á .  los.  BracauEMn 
'^marchó  á  Vitidelicia,*  lait 
evaporada  está    la  pñotn 
prueba ,  que  se  parMt  ai  j¿ 
put  fnortuum  áft,  )fy^i 
y  asi  pasemos  ¿  «ir  ukt  hu 
valga  mas ;  puboi;  jua  J  > 
mayo  se  coi 
lia.  Cita  á 
el  qual.^M 


»»  • 
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ftrona;  y  <m^  ^^  Augusta  vir 
nXíQ^  por  1^  primera  vez  á  di-- 
^eha  dudad r.cQmQ.>doc(Qr  y. 

»Asi  lo^indica  .elt  iSermoá 
9»de  Qliva  ea^varios  ptaaages:^ 
M*^i;eael.^tejo  qu^haQ^de^ 

•>4?}.  Qiedior^iai V  del  África. '  '«Veriílto^l  tronsitum  hai 
h4.Uí  hablaado  coa  Gerona  < 


9»se  hace  poico  despw 
yfSantcb^  diciendo :  Jgií> 
ntempará:  quo  perAigu 
f%tMnsitum  habuistiñ  k 
>»arguy&que  S.  Narciso  ;s 
9>{  vtoq  9  deberá  decir)  .á 
"gusta  desde  otra  parte 
^allá'*^  (|e  dicha,  ciudadl  I 


*;dipe :  Tibi  África  fiáei  éia^ 

^l¡i9tie'.jrfphfmi^iMicem.  4h^ 

^Vff^km.atq^  sQfijustiifiiis  ado^ 

V-'*/^-  "  Es  íPlí^i^  fipnfes^ 
^.este  ^argijinentOi  picinieroi 

Ogi^^orDorwi^uáte  mAiír. 
poco  ó  nad^i^ :  1^1  i[^rdA4(^.i'<% 
Ofiopte  y  Sol.  de  justicia  ',es 
Jfje^ucristo ,  y.>^stqs  nonpibres 
^  da  la  Escritura  y  UiigX^- 
sLi  con  ella.  De  que  Jesu^^is* 
to  enviaje  á  Gei^.na.4.JSv^a,rr; 
9S0  5 .  ningun9;lj{ífcrirá  qyeí 
^ste  viniese  ;del  oriente « pueS: 
aun  quando  fuese  del  occir. 
dente ,  se  le^  enviaba  el  ver« 
daderQ  oriente^.  Si  jtiay  pru^- 
bijL  en  e^:a5'^;C2|)r4sipnQS',4^1 
ÓÍ3Íst>o  £)liva  y^^i  tan,opuÍ- 
ta.i^ue;  jolcop  telescopio  se  ;ía 
distingue.  Pero  hay  otras  es- 
tante .  claf  aSi ,  I  que  continua 
^jido  «I,  pitadp iQf>r€a.  "Es 


9«r-i,  llegando  a  Augusta  d 
y^oias  alli^  y  continuaad 
'xyiag¿  háícift  poniente'  jic 
»»en  efecto»,  se  yioo'dfis^pi 
'^usta  á:<9fitona.^l:Pacl 
aocer  la  fuerza  de  esta  p 
baJsi^c  debe,  tener  prese 
que  ningún  «autor ,  Bceyia 
qí  otsvck  documento*  dicer 
&  Narciso; -.plisase  dei  Aiii 
taj  hacia  oriente  y. X:  porrJ 
to.^  sipa^ó  por  Augusta^ 
cosariamente  .  vino  ^háda 
poniente.  X^  tercera  pru 
alegada  .por  Dorca  es.  lo 
añadíi  Oliy^  :al  .fin.'ddr.;í 
mo.ii>  ^^Primum  quídam  or 
f>talibus  y  pontea  occidénfi 
fybiis  ptipul^s:  vera  fidel 
f»pifiH:fS.tfíndi('^,  4oode  cjá 
vmqfítítgeimftjiiflesta  qi*^,j 
>iiSHera  f^stuvfi^.  y  ,predigó;lj 
uck;  Jes^risto.^n  Augii^  • 
en  Gerona.  Quarta«  en  lo  < 
»>sigiiB  .p$)icf>. despees :  y^^a 


S 


o  bis  fes 

t>que  tanto  el  directus  como 
9»¿  apostoius  indican  ipision 
•iprimitiva ,  jtt  de  un,  sugeto 
üdiitf  ix>  había  .antes  preaica- 
Hdo  en  Creroná.^ 

18  Éstas  razones  adquie- 
ren nuevo  peso  si  se  reflexio* 
na  4obre  el  distinguido  méri- 
to dd. autor  del  Sermón  que 
pondríamos  en  los  Apéndi- 
ces,  si  el  R."'^  Florez  no  nos 
hubiera  prevenido  colocándo- 
le en  su  tomo  28.  donde  tra- 

■ 

ta  de  él  largamente :  pero  ya 
que  se  presenta  ocasión  ^  nos 
parece  conveqieDte  confirmar 
aqui  algunas,  de  sus  noticias. 
Dicho  R.'"®  afirma  en  el  ca- 
pitulo 5  >  n.  37^  que  este  Pre* 
lado  alcanzó  d  afío  1047.  En 
4il.ndm*.39  corrige  esto  por 
un  Necrologio  de  Vique,  que 
dice  murió  eo  30  de  Octubre 
de  1046.  m.  KaL  Novemb. 
Depasitio  Domni  Oliva^  Epis- 
copi  in  atino  xn.  Henrici  Rsr 
gii.  Bstá  conforme  la  corree- 
don  con  la  Encíclica  de  los 
Monges  de  RipoU  ,  que  copia* 
mo8  én  dicho  Monasterio.  En 
.ella.se  ve  que  Oliva  fue  íin 
hooibre  lleno  de  sabiduría  y 
▼irtuil  sobre  lo  que  prometía 
áu  ñ^vy  que  su  autoridad 
es  superior,  en  este  punto  de 

2ue  tratamos  á  quanto  pue- 
en  decir  los  autores  y  Bre- 
Tgm.  XLIII. 


de  Gcrofia.  ^  i 

vía  ríos  posteriores.  ¿  C/^mo 
podía  ignorar  la  tradición 
:  un  hombre  como  este?  ¿GSmp 
en  un  Sermón  de  S..  Narciso 
predicado  en  Gerona  á  pre- 
sencia del  Obispo ,  Clero  y 
pueblo  de  esta  ciudad  no  les 
felicitarla  de  haber  produci- 
do una  flor  tan  hermosa ,  y 
de  haber  tenido  la  gloría  de 
que  un  h^o  de  su  pueblo ,  y 
un  Obispo  de  su  ciudad  hu,- 
biese  pasado  al  oriente  á  fun- 
dar una  Iglesia  ?.  Sus  expre- 
siones no  menos  que  su  silen- 
cio prueban  que  San  Narciso 
no  ñie  Obispo  de  Gerona  an« 
tes  de  la  conversión  de  San* 
ta  Afra. 

-■  1 9  Suele  responderse  con 
la  Antífona  del  Santo  que  dice: 

Venerabilis  Pwtife^c  NetrcU- 
sus...Gerundam  rediiti  y  con 
las  leccbnes  del  oficio ,  que 
ponen:  r^tier/i//  est.  íi^runr 
dam.  No  puede  decicse  cop 
propiedad  que  se  vuelve .  ado(i- 
de  no  se  ha  salido.  Con 
esto  quiere  probar  el  P.  Roig 

3ue  S.  Narciso  era  natural 
e  Gerona ,  y  Obispo  de  esu 
ciudad:  pero  no  se  hace  car- 
go de.  que  procede  bajo  un 
supuesto  falso.  Los  Breviarios 
antiguos  que  se  conservan  ea 
el  archivo  de  Gerona  ^  mii- 
cho mas  dignos  de  autoridad, 

P 
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3ue  el  oficio  aprobado  en  -8 
e  Abril  de  1628,  no  dicen 
rediií^  sino  adiit  :^y  en  el 
resiíónsorio  de  la  8.*  lección 
se  lee  lo  siguiente :  Pústquam 
líovelíám^  ^inversa  Afra^^  B. 
Narcissus    Augustce  fundan 
vit  ecci^siam ,  novam  Domino 
Jucraturus  fétiniUimi ' ,  ///V 
^nhnm  úrbem  'adiH  ^Gtrun- 
dMH.  if.  Ubtcúm  felice  dia- 
tono  suo  martirium  consumma- 
vit.  De  mas  estarían  las  re- 
-flexiones  después  de  ún  testi- 
monio tandároVqu^nó  ad- 
mite interpietácion.  Si  vino  á 
Gerona  á  gaínar  para '  Dios 
una  nueva  £imilia ,  es  evi- 
dente que  no  la  tenia  antes. 
'Pero  parsl -que  quálquiera  lec- 
tor se  pueda  convencer  de  M 
tradición  de  la  iglesia  de  Ge- 
rona en  esta  parte  ^  damos  en 
el  Apéndice  el  oficio  antiguo 
■  de  S.  Narciso  segün  se^contie- 
*ne  en  ^uii  Breviatrio  manuscri- 
to en  vkéla  ^  que  se  conser- 
va en  el  archivo  de  la  Nota^ 
ría  Episco;>al  de  dicha  ciu- 
dad ,  escrito ,  6  por  decir  me- 
jor,  acabado  de  escribir  en 
el  año  1339,  no  eo  ISqD  co- 
mo se  pone  al  doísp ,'  Según 
se  halla  en  la  pág.'  cchíj,  con 

o     '  -o 

estas  palabras.  Et  anno  m.  ccc. 

o  c 

XXX.  ix.  currit'  aureus  twm- 
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rus  in  decem.  Unde  fuit^as* 
cha  fsto  anno  dominica  post 

■  o  .      .    ■  1  *  •         •  • 

viKals  Aj^riifSy  in  quo  anrw 

Éreviáriumiftud  fufi  com^ 

1.1 
plettm  per  fnanum  P.  R.  (Pe* 

tri  Raimundi  )  de  podiolo 
tune  clerici  Sancti  Petri  de 
Gallicantu.  Est  autem  bre-- 
viarium  f^italis  de  blanis 
al  bis.  Está  gallardatiiente 
escrito  ,  y  tiene  la  particu- 
iaridad  de  haber  añadido^ 
al  parecer  ^  la  misma  mano, 
•al  principíiof  de  él  el  oficio 
de  Cario  Magno:,  que  eQ 
obsequio  de  los  curiosos  co^ 
locaremos  en  los  Apéndices, 
El  lector  conocerá  en  di- 
cho oficia  «de  San  Narciso 
él  esüb  del 'Sermón. de  Oli- 
va ;  y  por  consiguiente  la 
'tradidon  de  la  iglesia  de 
Gerona  sobre  el  Obispado 
del  Santo  antes  de  t;^/i/r  á 
rA^ilgusta. 

20    Concluimos  pues  con 
<el  Señor  Dorca  ^   diciendo, 
que  lo  mas  verisímil  parece, 
que  quando  el  Santo  vino  de 
'  Augusta  á  Gerona ,  halló  esta 
iglesia  eh  horfandád  ^r  la 
íükuerte  de*  Póncio,'^=  aco- 
^  bardada  á)  causa  de  la  horri- 
ble persecución  de  Rufino;  y 
que   lleno   de    zelo   apostd- 
-  lito  y  empezó  a  reanimarla 


» I 


Obispos  de  Gerona.        '        ^  j 

tanta    mayor   libertad    advertido ,  que  en  tiempos 


igélica ,  quanto  iba  ce- 
ido  mas  la  persecución: 
mámente  ,   que  f\jó .  alli 
asiento  hasta  que  los  pa- 
os le  asesinaron  con   su 
OQO  y  otros  ipuchos  fí^- 
,  ,  co/np .  veremos  en  su 
ir.    ¿  Pero    bástala    que 
ciese  en  Gerona  el  oficio 
oral  para  llamarle  Obis- 
de  dicha  ciudad  ?   Esta 
ition  es  mas  bien  de  nom- 
que  de  realidad. .  La  ven- 
I  no  obstante  ^  el  Señor 
'€:a ,  y  no  podemos  dis- 
tarnos de  decir  algo  so- 
ella,  con  tanta  pías  ra- 
,.  qua^ato.  vemp^  ,que.  la 
rada  Congregación  de  Ri- 
m  1628  parece  que  tuvo 
ignancia  en  que  se  titu* 
á  S.  Narciso  Obispo  Cé- 
lense. 

Si  podemos  llamar  Obis 
,  un  sucesor  de  los  Após- 
\j  que  enviado  cpma.ellos 
Dios ,  exerce  todos  ios 
ísterios  del  apostolado^  no 
uede  negar  á  S.  Narciso 
ttilp  de  Obispp  de  ÍJero- 
No  será  posible  alegar 
amentos  de  su  misión  ecle- 
tica  á  este  Obispado,  ni  de 
x>nfírmacion  por  el  Me- 
olitano  y  Obispos  Com« 
'incíales:  pero  ya  hemos 


tan  alterados  como   los   de 
Diocleciano   y    Mdximiano, 
no  hay  que  busckr  la  exacta 
observancia  de  la  discij'lina 
exterior  de  la  Iglesia.  El  San-- 
to  era  uno  de  aquellos  Obis- 
pos AjX)stólicos,  que  servián 
á  Dios  y  a  la  Iglesia  donde 
los  enviaba  ía  Providencia. 
Esta  les  hacia  ir  adonde  lo 
exigia  la  caridad;  y   si  i>or 
inspiración  divina   se   fue  á 
Augustfi  a  fundar  alli  un^ 
Iglesia ,  y  esto  lo  admiten 
los  que  le  hacen  Obispo  de 
Braga  ,  ¿  qué  inconveniente 
habrá  en  que  por  otra  inspi- 
ración viniese  á  Gerona  y 
estableciese  aqui  su  sílja  ^  A 
lómenos  asi  pensaba  el Obi^ 
po  Oliva ,  quando  en  el  ser- 
món del  Santo  decia :  Ergo^ 
fratres  charissimi ,  quoniam 
dies  tanta  solemnitatis  Con- 
fessoris.  Óiristi  ,    nostriqHe 
yíposioíi  et  Martyrh  illu'- 
xit^  gratias  et  laudes  red- 
damus  Omni ¡^ot en  is^  hh  o  Crea* 
tori...  Exult:t  igicur  Ponti- 
fex  noster ,.  clerus ,  simulque 
congaudeat ;  pa¡  ulu&  uhiverr- 
sus.   Quoniam   sicut  ,  Rom'a^ 
quce  caput  et  speculum  est  to- 
tius  orbis^  á  Deo  promeruit 
haber e  primum  /¡pos t  olor um 
^€t  Frincípem  sunf  salvátionis 

F2 
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Petrum^  ha  quoque  Gerunda 
Doctor em  sua  salutis-  florem 
'Paradisi  prmeruit  habere 
Nitrcissum.  Para  quien  ten- 
ga razón  y  sepa  16  que'  es ' 
Apóstol  y  Obispo,  lo  mismo 
'es  uno  que  otro  nombre.  La 
I  comparación  entre  Pedro  y 
'Nárcisb,  y  entre  Roma  y 
'Gefona  ,  no  puede  probar 
con  mas  fuerza  el  Obispado 
de  nuestro  Santo.  Apoy<¿mos 
'festo  con  lá  autoridad  de  Bá- 
rbbio  9  el  qual  al  áfíó  30d. 
'núm.  138 dice:  Sustulir idem 
persecutor  ( Daciano)  iViárr- 
cissum  Episcopum  Gerunden^ 
Sem^  ejusque  Diaconum  Feli^ 
cem :  pues  aunque  se  engaña 
en  punto  al  Perseguidor,  con- 
l6esa  que  el  Santo  fue  Obispo 
de  Gerona.  Aun  la  'misma 
Congregación  de  Ritos  que 
ínandó  mudar  la  cláusula  en 
que  se  llamaba  al  Santo  Obis- 
pó de  .Gerona,  y  substituir 
la  áifi:uiente  ':  ReveVsus  est 
Gerundam  ,  atque  ihi  tam^ 
qurm  in  legitimo  solo  inte'' 
grum  tHeniúm  possuit  inam' 
plifijtandafidey  dexÓ  córrieh- 
te  el  principio  de  !a  quarta 
lección ,  en  qué  Se  dice-:  Sane- 
tissimus  Pater  et  Episcopus 
"dosier  Níircissus.Si  este  oficio 
es  para  Qv*róna ,  piarb  es^a 
^que  lós'dé  ^róna  le  Uatniiin 
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Sacro  approbante  Senátt 
dre  y  Obispo  suyo.  Nc 
fuera  dé  propósito  a£ 
que '  ni  él  año  1628  £ 
que  le  precedieron  y 
siguieron  de  cerca  est 
tan  claros,  que  se  vic 
que  podia  decirse  con 
verosimilitud.  Los  ñilsos 
nicones  hablan' arrojadc 
ta '  obscuridad  sobre  k 
toria  eclesiástica  de  £s] 
que  harto  hÍ2o  la  Saj 
Congregación  en  tomn 
medio -rérrtiino  para  ild 
nérse  á  la  antigua  1 
cion.  Volveremos  á  trat 
S;  Narciso  quando  habí 
de  los  Mártires  de  Ge 
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FRONTINIANO,  Ó  FONTlN 

Per  los  años  de'Si6  y 
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22  La  miierte  de  S. 
ciso  es  el  principio  de  11 
cío  de  noticias  sobre  la 
de  Obispos  de  Gerona 
no  dexa  de  causar  ^ádi 
trioti.  ¿Cómo  es  que  da 
paz 'i  la  Iglesia  ^r'< 
tantino,  celebrados  C 
lios  en  el  siglo  IV ,  y  hí 
dosc  mención  en  él  S 
de  Pretéxtate  6 


Obispos  de  Gerona.  4^ 

ircdooa,  y  habiéadole    que  Minicio  había  ordenado 

un  Obispo  de  Gerona  contra 


ido  un  S.  Paciano,  nin- 
meoioria  tengamos  de 
ÜMBpQS  de  Gerona ,  que 
masen  en  este  siglo?  ¿Por 
raro  accidente  no  asis« 
I  ni  ai  Ilíberitano,  si  se 
ló  en  315 ,  ni  al  de  Cor- 
tenido  en  347  ^  ni  al  de 
goza  en  380,  ni  á  otros 
s  Fsparas  y  de  las  Ga- 
¿Faitarian  sucesores  á 
jso?  No  es  creible :  pero 
rando  sus  nombres ,  ños 
remos  de  llenar  el  vacío 
los  que  inventaron  los 
res  de  los  falsos  Croni- 
s.  La  única  noticia  míe 
día  del  Obispado  de  Ge- 
,  es  posterior  á  la  muer- 
\ S.  Narciso,  nada  menos 
loventay  tresañosí  y  nos 
iscubre  !a  carta  de  Ino- 
¡ó  I.  á  los  Obispos  que  ha- 
celebrado  Concilio  en 
¡do,  en  ti  año  de  400. 
'c  otras  cosas  que  el  Pa- 
Dcarga  se  reformen,  es 
la  ordenación  de  los  Obis- 
Que  algunos  hacian  con* 
o  determinado  en  el  Con- 
de Nicéa.  Manda  que  se 
ale  la  causa  de  los  Obis- 
de  ht  Tarraconense ,  los 
les  se  habian  quexado  de 


la  voluntad  del  pueblo,  y  el 
orden  de  la  disciplina ;  é  insta 
a  que  se  proceda  contra  or- 
denantes y  ordenados,  coni- 
forme lo  decretó  el  Concilio 
de  Nicéa  ( 1  )•  £n  el  siglo  si- 
guiente tampoco  hallamos  no 
ticia  de  Obispo  alguno  de  Ge* 
roña,  lo  que  no  extrañará  d 
que  se  haga  cargo  del  desor- 
den ,  turbación ,  y  desolación 
nes  que  vinieron  sobre  Espa- 
ña con  los  Bárbaros  del  Nor- 
te. ¿Qué  rincón  quedaría  en 
los  Obispados  de  Empurias^ 
Urgél ,  Gerona ,  Vique  y  Bar- 
celona que  no  registrasen  es- 
tos fieros  conquistadores ,  y 
qué  documentos  se  liberta- 
rían del  incendio?  Cesando 
enteramente  los  Concilios,  6 
reducidos  á  uno  en  todo  el 
siglo  V.  no  han  podido  lle- 
gar á  nosotros  los  nombres 
de  los  Prelados.  En  vano  pues 
se  buscan  hasta  principios  del 
siglo  VI.  en  que  reynando  en 
Italia  Teodorico ,  y  en  Espa- 
ña Anoalarico  baxo  la  direc- 
ción de  Teudis ,  se  dio  per- 
miso á  los  Obispos  para  que 
celebraseí}  sus  juntas  ai^ustas 
y  santas. 


)    Véase  &  Floreí  tom.  •$.  de  Terrügoas  pág.  39. 
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La  Provincia  Tarra-    denses;  y  firma  las  Actas 
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coneúse,  fiel  observadora  de 
los  Cánones ,  se  aprovechó  de 
la  ocasión  9  y  su  Metrópoli-» 
taño  Juan,  tuvo  un  concilio 
en  6  de  Noviembre  de  51 6* 
al  qual  entre  otros  diez  Obis- 
pos asistid  nuestro  Frontinia* 
no ,  ó  Fontiniano ,  que  ñrmó 
las  Actas  después  del  Metro* 
politano  Juan ,  del  Obispo  de 
Empurias  Paulo ,  y  de  Héc^ 
tar  de  Cartagena ,  que  aun- 
que no  era  suh-aganeo ,  fue 
admitido  por  los  Padres  con 
el  honor  debido  á  un  Metro- 
politano ,  cuya  silla  había  si- 
do destruida.  No  quiso  nues- 
tro Obispo  tampoco  perder  la 
ocasión  de  reformar  los  des- 
tSrdenes  que  las  calamidades 
de  los  tiempos  hablan  intro- 
ducido en  su  Obispado ,  y  al 
año  siguiente ,  Era  DLV.  año 
de  Cristo  517,  baxo  el  Pon- 
'tiñcado  de  Hormisdas,  rey- 
nando  Theodorico  en  Ita- 
lia ,  y  su  nieto  Amalarico 
en  España ,  á  8.  de  Junio, 
siendo  Cónsul  Agapeto,  su- 
plicó al  Metropolitano  cele- 
brase un  Concilio  etl'  Gero- 
na, en  que  se  reunieron  sie- 
te Obispos.  Establecieron  en 
él  nueve  Cánones  ,  de  los 
quales  hablaremos  en  el  ca- 
pítulo de  Concilios  Gerun- 


Frontiniano  después  del  Me* 
tropolitano  Juan ,  y  anees 
que  Paulo  de  Empurias ,  el 
qual  en  él  Tarraconense  le 
precede  como  acaba  de  ver- 
se. Esto  indica  que  aun  cuan- 
do el  Obispo  en  cuya  Iglesia 
se  celebraba  el  Cocicilio  fue- 
se menos  antiguo,  tenia  la 
preferencia  después  del  Me* 
tropolitano.  Esta  misma  ob- 
servación hace  el  Maestro 
Risco  quando  trata  de  Pau^ 
lo  Obispo  de  Empuñas.  Al- 
gunos llaman  también  a  nues- 
tro Obispo  Fortuniano  ,  co^ 
mo  lo  nota  el  Cardenal  de 
Aguirre  á  la  margen  del  las 
subscripciones  de  este .  Cotir 
cilio )  en  las  quales  no  aéiez- 
presan  las  sillas  de  los  subs* 
criptores ,  que  dicen  todos 
Joannes  {v.g)  in  Christi  no^ 
mine  Episcopus  subscripsL 
Carecemos  de  documentos 
para  señalar  á  este.  Obispo 
el  tiempo  que  pudo  gober^ 
nar  la  Iglesia  de  Gerona ;  y 
solamente  por  conjetura  ae 
saca  que  fue  bastante  dlla^ 
tado ;  pues  en  el  año  de  516 
era  el  tercero  en  antigüedad^ 
y  en  el  de  Barcelona  tenido 
en  540  cor.  .aba  muy  poca  su 
sucesor  como  vamos  á  ver. 
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^ir  W  úSk^  540  en  adelante. 


24  En-  dos  Concilios  te- 
nemos el  nombre  de  este  Obis- 
po de  Gerona,  á  saber,  en  el 
de  Barcelona  celebrado  cer«> 
a  de  la  era  578,  año  de  Je- 
mcristo  540,  y  en  el  de  Lé- 
rida de  546.  Asistió  al  pri- 
mero personalmente ,  y  aun- 
me  carece  de  firmas  dicho 
Coocilio,  por  su  principio  po- 
dónos conjeturar  la  antij^íie- 
dad  del  Obispo  StafíUo.  Dice 
ad:  Cum  in  unum  convenis- 
tent  in  Dei  nomine  Barcinona 
Sane  ti  Episcopio  id  estj  Ser- 
gius  Metropolitanus  ^  Nebri- 
iius  Barcinonensis ,  Casotius 
Emfuritanus ,  Andreas  Iller- 
densis ,  Stafiiius  Gerundensis^ 
'JoamesCéesaragustanus^  Ase- 
llns  DertosanuSj  hiec  obser- 
tfonda  statuerunt.  Se  ve  que 
Scafilio  se  pone  en  quinto  lu- 
gar, d  qual  le  corresponde- 
m  según  el  tiempo  de  su  or- 
demoxi.  No  era  pues  tanta 
su  anq^nedad,  que  se  la  pue< 
da  suponer  mayor  de  diez 
años,  j  en  este  caso  su  ante- 
Frootioiano  llegaría  al 
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año  530.  El  Padre  Roig  tiene 
razón  para  notar  aquí  el  er« 
ror  del  P.  Diago,  quien  alargó 
este  Concilio  al  año  631 ;  y 
asi  le  era  preciso  colocar  en* 
tre  Frontiniano  y  Stafílío  á 
Alicio  y  á  Juan  de  Valclara. 
La  equivocación  de  Diago 
se  descubre  claramente  por 
el  concurso  de  Obispos  que  no 
se  verifica  en  el  año  de  631. 
25  Pero  no  es  menos  nota- 
ble la  equivocación  de  Roig, 
quando  tija  el  Concilio  de  Le» 
rida  en  524.  Hallóse  en  él  el 
Presbítero  Grato  enviado  por 
su  señor  Obispo  Staiilio,  que 
no  puede  ser  otro  que  el  de 
Gerona,  aunque  no  lo  ex« 
presa  la  firma  de  Grato,  que 
es  la  siguiente  :  Gratus  in 
Christi  nomine  Presbiter ,  ¿Z- 
rectus  á  domino  meo  Stafilio 
EpiscopQ  his  constitutionibus 
Ínter  fui  et  subscripsi.  El  P. 
Roig  siguió  de  buena  fé  á 
Severino  Binio,  á  Itabbe  y  a 
Cossart ,  quienes  ponen  este 
Concilio  de  Lérida  en  el  año 
de  524 :  pero  ya  sea  por  los 
Obispos  que  firmaron  en  él, 
ya  por  el  examen  de  los  Có- 
dices de  Lugo  y  de  Gerona, 
se  convence  que  debe  fixa  rse 
en  el  año  de  546.  El  señor 
Cardenal  Aguirro  lo  prueba 
de  una  manera  clara  en  sus 
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notas  á  dicho  Concilio  por 
estas  palabras.  ^  Ni  se  ha  de 
f'adniitir  la  letra   que  dice 
nanno  quinto  décimo  Theudu-^ 
$9redi  RegiSj  ni  la  que  subs« 
f»tituye  TheoderiÉi.^'tlo  lá  pri* 
yymera ,  porque  en  este  tien> 
f»po  no  reynaba  en  España 
i^alguno  que  se  llamase  Theu- 
ttduredo.  Tampoco  la  según- 
9Kla;  porque  Theoderico  que 
trreynó  algunos  años  en  £s- 
npaña  á  nombre  de  su  nie- 
f»to  Amalarico  habia  muer* 
.»tto  veinte  años  antes :  á  sa« 
ftber,  en  el  de  Cristo  526. 
t^Debe  pues  leerse,  JÍnno  quin- 
nto  décimo.  Theudis  Regis.  Es- 
táte empezó  á  reynar  en  Es* 
»»paña  en  el  año  séptimo  del 
túmperio  de  Justiniano^era 
>>S59 ,  año  de  Cristo  531 ,  y 
ftasi  el  año  546  en  que  sa  tu- 
f > vo  el  Concilio ,  era  el  déci- 
»>  pioquinto   del  rey  nado  de 
wTheudis.'*  Asi  se  lee  en  el 
Ms.  de  Lugo,  (y  en  el  pre- 
cioso de  la  Santa  Iglesia  de 
Gerona,  que  acaso  no  vio  el 
sabio  Cardenal)  ^  Infiérese  de 
/>esto,  continúa,  que  este  Sí- 
«modo  se  tuvo  en  el  año  dé- 
Mcimoquinto  del  Rey  de  Es- 
»>paña  Theudis,  que  fue  el 
wdiez  y  nueve  del  imperio 
»>de  Justiiiiano  ,  el  sexto  del 
f'ieynado  de  Totila  en  Italia, 
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»>el  nono  del  Papa  Vigilio, 
y>despues  del  quinto  Consu- 
9>lado  de  Basilio ;  y  en  fia  el 
f546  de  Jesucristo.''  XSoáfii^ 
mase  esto  con  las  subscripcio- 
nes: Sergio  de  Tatragona*^  ^e 
era  el  Metropolitano,  hubiera 
firmado  el  segundo  Toledano 
tenido  en  5i^  (como  Nebri- 
dio  de  Egara  y  Casooció  de 
Empurias )  si  en  524  gobema* 
se  ya  la  Metrópoli  de  Tarra«> 
gona  i  y  como  dice  el  Maesh 
tro  Florez,  no  se  halla  noti- 
cia de  él  hasta  el  año  de  535. 
Nebridio,  que.  en  el  citada 
Concilio  de  Toledo  se  llama 
Obispo  de  Egara  (hoy  Tar* 
rasa)  no  podía  serlo  de  Bar- 
celona en  524,  y  lo  era.Pa^ 
terno  su  sucesor  en  esta  du- 
dad quando  se  celebró  el  Coo* 
cilio  4e  Lérida.  No  podemos 
rastrear  el  motivo  que  pudo 
tener  Stafílio  para  no  asistir 
por  sí  á  este  Concilio ,  ni  has* 
ta  qué  año  se  prolongó  su 
vida. 

V. 

A.LICIO. 

Par  loi  anos  de  589. 

25  Llegó  la  Era  627 ,  que 
corresponde  al  año  de  Cristo 
589,  año  glorioso  para  U 


Obisf. 


os 

iña,  pues  en  él  se  abjuró 
¡regía  Arriana  en  el  Con* 
para  siempre  memorable 
iro  de  Toledo.  Reunidos 
tta  ciudad  los  Obispos  de 
iña,  y  los  de  la  Galia 
boneñse  por  mandato  del 
DSísimo  Rey  Recaredo  el 
15  de  Mayo  de  dicho 
,  peroró  el  Rey  á  los  Ve- 
bles  Padres  reunidos  has- 
número  de  67  votantes; 
^sspues  de  manifestarles 
ina  eloqüente  y  patética 
ion  el  tía  para  que  los 
a  reunido,  la  necesidad 
mer  Sínodos ,  removidos 
x)r  la  misericordia  divi- 
3S  obstáculos  que  lo  ha- 
impedido,  y  quán  pre- 
era  atraerse  las  bendi* 
»  del  Cielo  con  ayunos, 
ias  y  oraciones,  se  de- 
uron  tres  dias  para  estos 
:>s  exercicios.  Al  cabo  de 
se  presentó  otra  vez  el 
en  la  Junta ,  y  lleno  del 
ritu  divino ,  declaró  sus 
de  ver  reunidos  á  todos 
lúbditos  en  el  seno  de  la 
iia.  Hizo  la  protestación 
i  fe ,  y  la  hicieron  á  imi- 
ya  suya  todos  los  Obis« 
con  sus  Clérigos  y  Gran- 
del  rey  no:  abjuraron  la 
gía  los  que  hasta  enton- 
ia  habían  seguido;  y  des* 
om.  XLIIL 
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pues  establecieron  aquellos  á 
quieqes  pertenecía  veinte  y 
tres  Cánones  de  la  mayor 
importancia,  que  confirmó 
con  su  edicto  el  Rey ,  del 
modo  que  podía  confirmar- 
los ,  firmando  el  primero  co- 
mo executor  de  ellos,  y  en 
seguida  los  Metropolitanos  y 
Sufragáneos.  Nuestro  Obis- 
po de  Gerona  Alicio ,  cuya 
fé  había  sido  pura,  á  pesar 
de  haber  tenido  por  vecinos 
algunos  Arríanos ,  que  abju- 
raron, firmó  en  el  lugar  cin- 
cuenta y  ocho,  teniendo  so- 
lamente después  de  sí  cinco 
Obispos  menos  antiguos.  Sin 
embargo ,  no  duró  mucho  su 
Obispado ,  pues  á  los  dos  años 
ya  tenía  por  sucesor  al  Abad 
de  Valclara. 

VI. 

JUAN. 

Desde  antes  de  501  hast^ 
621. 

26  Este  Obispo  llamado 
Juan  de  Valclara,  por  el  Mo- 
nasterio que  edificó  y  gober- 
nó antes  de  ocupar  la  Silla 
de  Gerona,  fue  natural  de 
la  famosa  ciudad  Scalabitana 
en  la  Lusitanía ,  que  hoy  se 

G 
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Uama  Santarén.  Rodrigo  de    do  por  su  resistencia ,  y  por- 


Acuña  cree  que  nació  en  los 
líltimos  años  del  reynado  de 
Liuva  y  el  qual  falleció  en  el 
de  572:  pero  no  alega  docu- 
*  mentó  de  esta  noticia ,  ni  se 
puede  admitir  de  'modo  al* 
guno  como  veremos  luego. 
Siendo  muy  joven  todavía  pa- 
só á  Constantinopla,  en  don** 
de  estuvo  diez  y  siete  años 
instruyéndose  en  las  letras 
humanas  y  divinas  cojí  gran- 
de aprovechamiento.  Al  ca- 
bo de  ellos,  volvió  á  España 
lleno  de  tantos  conocimien- 
tos y  virtudes ,  que  no  tardó 
en  atraer  sobre  sí  la  atención 
de  la  desgraciada  Iglesia  per- 
seguida y  maltratada  por  el 
Rey  Leo vigildo ,  Arriano  fe- 
roz,  cuyas  amenazas,  des* 
tierros ,  muertes  y  caricias, 
hablan  hecho  vacUar  y  aun 
caer  á  muchos  que  debian 
ser  las  columnas  de  la  fé.  £1 
nombre  de  Juan  llegó  luego 
á  oídos  del  astuto  LeovigU- 
go,  y  trató  de  autorizar  su 
partido  con  la  conquista  de 
nuestro  joven.  No  lo  era  cier- 
tamente Juan  en  la  virtud, 
sino  muy  viejo  en  ella ,  pues 
que  no  se  mide  por  el  núme-^ 
ro  de  los  años.  Resistió  con 
firmeza  á  todos  los  ataques 
del  fanático  Rey,  que  irrita- 


que  como  otros  muchos  va- 
rones santos  se  declaró  en 
favor  de  Hermenegildo,  le 
desterró  á  Barcelona,  sin  co* 
nocer  que  en  su  ira  era  un 
instrumento  de  la  Providen- 
cia para  que  Juan  defendie- 
se en  aquella  ciudad  la  fé  ca^ 
tólica ,  y  confundiese  la  he- 
regía,  que  no  dexaba  de  te-» 
ner  secuaces  en  aquella  Pro* 
vincia,  cuya  cabeza  era  di- 
cha ciudad.  Los  Arríanos  oo 
le  dexaban  de  perseguir,  po^ 
que  él  los  atacaba  y  confun- 
día  en  todas  ocasiones  con  la 
superioridad  que  le  daban  la 
verdad,  la  instrucción  y  la 
eloqüencia.  Diez  años  dura- 
ron los  combates,  según  afir- 
ma el  eruditísimo  Mabillon, 
en  su  tomo  1.^  de  los  Anales 
Benedictinos  lib.  7.®  n.  62, 
después  de  los  quales,  como 
para  descansar ,  fundó  nues- 
tro Juan  un  Monasterio. 

27  Para  aclarar  algunos 
puntos  históricos ,  crouoló^ 
gicos  y  geográficos,  nos  de- 
trendemos  á  tratar  de  este 
héroe ,  aunque  no  con  la  ej& 
tensión  del  R.°*^  Florez ,  que 
habló  de  él  y  de  su  Cronicón 
larguísimamente  en  el^tomo 
6.^  de  la  obra  que  continua- 
mos. Este  eruditísimo  indaga» 
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dor  de  antigciedades  infiere    ra  Constantínopla.  En  esta 


que  Juan  nació  cerca  del  año 
540:  que  en  el  de  558  pasó 
á  Coostantinopla ,  de  donde 
volvió  en  575 ,  quando  tenia 
35  de  edad :  y  que  á  los  45 
de  ésta,  fundó  el  Monaste- 
rio de  Válela  ra,  reuniendo 
en  él  varios  monges ,  á  quie- 
nes dio  una  regla ,  como  es- 
cribe su  contemporáneo  S« 
Isidoro;  Partiendo  el  R.*"®  de 
este  punto  como  el  mas  se- 
guro, echa  las  cuentas  con  bas- 
tante probabilidad.  En  efec- 
to ,  parece  que  quando  le  per- 
seguían los  Arrianos  estando 
desterrado  en  Barcelona ,  no 
era  ocasión  de  fundar  un  Mo- 
nasterio á  dos  jornadas  del 
lugar  de  su  destierro ,  y  mu* 
cho  menos  á  las  faldas  del 
Pirineo,  donde  pone  Mariana 
el  Monasterio  Vicia  rense.  Es- 
peró que  se  acabase  la  per- 
secución, lo  qual  se  verificó 
en  la  muerte  de  Leovigildo, 
ocurrida  hacia  fines  de  Abril 
del  año  586.  De  aquí  se  in« 
fiere,  que  si  como  dice  Acu- 
fia,  hubiera  nacido  nuestro 
OUq;K>  cerca  de  los  últimos 
años  de  Liuva ,  suponiendo 
esta  época  en  570 ,  tendria 
Juan  16  años  quando  fundó 
el  Monasterio,  edad  en  que 
ni  siquiera  habla  partido  pa- 


Corte  estuvo  17  años,  no  sie- 
te solamente  como  han  que<- 
rido  áltennos.  Restando  estos 
de  575  en  que  vino  á  Es- 
paña ,  resulta  que  llegó  allá 
en  558.  De  sn  Cronicón  se 
saca  que  en  573  estaba  alli, 
y  fue  testigo  de  vista  de  la 
gran  mortandad  que   hubo 
aquel  ano  en.  dicha  capital. 
28     Confírmase  esto  con 
la  cuenta  del  tiempo  que  vi- 
vió, pues  llegó  al  año  621. 
Según  aSw'gura  el  sibio  D.  Ni- 
colás Antonio,  lib.  4.  n.  104, 
es  preciso  contesar,  que  pa* 
saria   algo  de  los  30   años 
cuando  Leovigildo  le  quiso 
atraer  á  su  partido ;  no  pa<- 
reciendo  regular  que  un  mu- 
chacho de  poca  edad  le  lle- 
vase tanta  atención ;  y  aun 
de  esto  infiere  D.  Nicolás, 
que  su  estancia  en  Constan* 
tinopla  fue  de  17  años,  que 
con  los  18  eü  que  supone- 
mos marchó,  son  35  de  edad 
Añadamos  los  10  de  perse- 
cución, y  tendremos  que  á 
los  45  6  46  fundó  el  Monas- 
terio. Hemos  insinuado    ya 
que  el  P.  Mariana  coloca  es- 
te a  las  íaldas  del  Pi^iaeo  6 
á  sus  vertientes.  Esté"  nom- 
bre vertiente  es  muy  gene- 
ral para  que  podamos  fbr* 
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mar  por  él  ¡dea  justa  de  la 
situación  del  Monasterio.  El 
Doctor  Gerónimo  Pujades 
quiso  averiguar  esta  situa- 
ción, y  no  pudo,  hasta  que 
el  Doctor  Jayme  Font,  Abad 
del  Monasterio  de  Bernardos 
de  N.  S.  de  Lavix  le  puso  en 
camino  para  ella  Este,  le 
aseguró,  que  al  pie  de  la 
montaña  de  Prades  y  hacia 
la  parte  en  que  cae  á  dos  le- 
guas la  villa  de  Móntblanch, 
•  se  halla  una  población  como 
de  150  casas  llamada  Val- 
clara  ,  no  lejos  del  ilustre 
Monasterio  de  Poblet,  y  per- 
teneciente á  su  jurisdicción. 
El  mismo  Pujades  averiguó 
de  los  naturales,  que  junto 
al  castillo  se  halla  todavía  la 
Iglesia  del  que  en  otro  tiern* 
po  fue  Monasterio.  No  hay 
duda  que  la  fragosidad  y  lo 
montuoso  de  aquel  terreno, 
convidaba  á  que  los  perse- 
guidos^ por  los  Arríanos  se 
retirasen  á  vivir  entre  aque- 
llos montes,  y  que  nuestro 
Juan  los  reuniese  á  yivir  en 
común.  £1  P.  Maestro  Dia- 
go  se  inclina  á  que  el  Mo- 
nasterio de  Valclara  estaba 
cerca  de  Guisona :  pero  no 
alega  prueba  alguna  de  su 
sospecha,  como  puede  ver  el 
lector  en  su  lib.  2.  cap.  21 
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de  lai  Historia  de  los  anti* 
guos  Condes  de  Barcelona. 
29    Asegúrase  mas  lo  di-^ 
cho  sobre  la  situación  dd 
Monasterio  con  lo  que  afinxui 
el  docto  Mabillon  en  el  to* 
mo  1.  de  sus  Anales  Bene* 
dictinos  lib.  3  n.  35.  Desean- 
do saberla  escribió  en  el  año  - 
1702  al  Obispo  de  Barcelo^ 
na,  d  qual  le  di6  la  respues» 
ta  siguiente:  ^  Acerca  de  la  . 
f'situacion  y  estado  del  Mo- 
'^nasterio  Viclarense,  que  en 
f  >  nuestro  idioma  decimos  VaU- 
'aclara,  fundado  por  eí  Abad 
9» Juan,  reynando  en  Espafia  ' 
»>Recaredo,  sin  duda  se  equi- 
»>vocó  Mariana  quando  e^ 
f>cribió  que  estaba  á  las  iai« 
»>ces  del  Fkineo  y  y  que  per- 
t>manecia   aun   alli   con    d 
»>mismo   nombre.  Es  cierto  - 
»>que  permanece  todavía  una 
''Iglesia  cerca  de  un  lugar-  1 
>'CÍllo  llamado  Validara ,  al  * 
9>redédor  de  la  qual  se  des^*  ] 
''Cubren  todavía  vestigios  á  ' 
"la  falda  del  monte,  no  dd  \ 
'^Pirineo,  sino  de  otro  muy  «i 
"distante  de  éste,  que  se  Ua- 
"ma  PradcS  en  el  Arzobispa- 
'>do  de  Tarragona,  cerca  dd 
''ilustre  Monasterio  de  santa 
"María  de  Poblet,  en  don- 
"de  estuvo  el  Viclarense ,  y 
"el  que  gobernó  el  Abad  Juaa 


\ 
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de  aer  Ohisi»  de  Ge-    liaUará  noticias  curiosas  so- 


k>  ouaLtestiacan  Due^ 
Kncpres,  y.  es  persuar 
oooscante  ea  CataUíña. 
o-qual,  na  habiendo  el 
r  vestigio  de  dicho  Mo- 
na en  otra  parte  del 
ipado,  no  hay  duda  de 
ai  el  dicho  sitio  estuvo 
onasterio  Viclsurense:..'^ 
Le  gobernó  cinco  años 
s  de  dar  á  los  Mooges 
provechosa  para  el  mis* 
Doasterio,  como  dice 
oro ,  y  bastante  nece- 
á  todos  los  temerosos 
98^  Parece  <jue  eLR."?^^ 
;  se  jncUna  á  creer  que 
3S^  cinco  años  compuso 
snicon,  que  el  citado 
ora  llama  mi^  útil  his- 
pues  ¡os  sucesos  en  que 
dice  el  R-°^° ,  ¡os  escri- 
£¡  am  SgP  {siendo  pro- 
i¡  año  precedente  por 
)  y  en  el  siguiente  em^ 
,ser  Obispox  y  lo  ptue- 
fr.el  titulo  que  tiene  el 
crito  de  la  biblioteca 
defbnso  de  Alcalá^  que 
iguiente:^  hic  kisto- 
\ucit  Venerabais  Pater 
JoannesAbbas  ^  Mo^ 
ü'  yiclarensis  fundar 
Remitimos,  el  lector  al 
W.  Apéndice  IX  de  la 
i  Sagrada^  en  donde 


bf€  el  autor  del  Cronicón  y 
los  .puntos  que  toca  en  éL 

31  La  luz  que  Juan  ha- 
bla- emarcidoy  no  solamente 
en  la  Proviocia  Tarraconen« 
se ,  sí  también  en  toda  Es* 
paña  y  no  podia  ocultarse  á 
ninguno,  y  mucho  menos  á 
tos  que  k  hablan  observado 
mas  de  cerca.  Murió  Alicio, 
Obispo  de  Gerona ,  probable- 
mente el  año  de  59O ,  y  ios  Ge- 
rundenses  pusieron  en. Juan 
los  ojos,  para  que  fuese  su 
Pastor.  Ésta  1  elección  prueba 
las  buenas  disposiciones  de 
un  rebaño  que  busca  una  fir- 
me columna  de  la  fe  para 
que  le  instruya  en  ella ;  un 
Santo  Abad  para  que  le  diri- 
ja por  el  camino  del  Cielo; 
y  un. amante  de  la  disciplina 
para  que  conserve  la  que  siem- 

Í^e  se  glorió  segiür  la  santa 
glesia  de  Gerona.  No  pudo 
negarse  nuestro  Juan  á  tan 
santos  deseos ,  y.  asi  admitió 
el  Obispado,  sin  dejar  el  es- 
píritu del  Monacato ,  en  lo 
que  era*  compatible  con  el 
gobierno  de  su  amado  reba- 
ña En  el  año  de  592,  ya  le 
tenemos  en  el  Concilio  IL  de 
Zaragoza,  aLqual asistió  con 
otros  12  Obispos  de  la  Tar- 
raconense y  dos  Procurado- 
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res  de  los  ausentes.  Su  edad 
vigorosa  de  51  años  9  y  su 
zelo  mas  vigoroso  todavía  le 
conduxeroQ  á  dicha  ciudad 
á  una  junta  Conciliar  ,  tan 
necesaria  después  de  conde- 
nada la  heregía  arriana ,  cu- 
yas reliquias  convenia  extir-* 
par  enteramente.  ¿Y  quién 
duda  que  nuestro  Obispo^ 
aunque  tan  moderno,  que  fir- 
mó én  el  décimo  lugar,  se- 
ria eil  alma  del  Concilio?  Lo 
cierto  es  que  sus  cánones  res* 
piran  la  mansedumbre  de  un 
Santo,  la  pureza  de  unmon- 
ge ,  y  el  zelo  prudente  y  cir- 
cunspecto de  un  enemigó  an- 
tiguo del  arrianismo.  Con- 
cluido el  Concilio,  se  tuvo  á 
los  tres  dias  después  una  Jun- 
ta entre  Artemio  de  Tarra- 
gona, Sofronio  de  Egara,  Ga- 
lano deEmpurias^yJuáñde 
Gerona  ,  sin  cjue  lentrasen 
otros  Obispos,  «m  duda  por- 
que no  les  tocaba  '<\  asunto 
del  Decreto ,  que  era  del  Fis- 
co de  Barcelona.  Los  recau- 
dadores de  las  rentas  reales 
nombrados  para  el  año  sép- 
timo de  Recaredo  por  el  Con* 
de  Escipion,  Procurador  del 
Patrimonio  real,  hablan  pe- 
dido á  estos  Obispos  el  con- 
sentimiento de  uso  para  exi- 
gir dichas  rentas,  y  como  se 
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hattaban  reunidos  en  2 
goza  los  qnktrb  a  quién 
pedia ,  le  dieron  ^  señal 
al  mismo  tiempo  los  • 
chos  qué  habían  de  peclir 
ó  sus  subalternos  pói 
zon  de  su  comisión :  y  k 
á  estos  qaatro  Obispos 
se  pidió  el  perníiso ,  escc 
los  firmaron  el  decreto 
ha  faltado  quien  creyes< 
este  se  hizo  en  un  Conci 
Barcelona :  pero  es  una 
vocación  clara ,  siendo  i 
sible  que  los  que  firman 
cánones  del  Concilia  d<f 
ragoza  el  dia  1.^  de  Nov 
bre,  firmasen  el  decrel 
Barcelona  el  dia  4  del 
mo  mjs  y  año,  pu^s  ca 
en  posta  podían  pasar  á 
celona  desde  Zaragoza  ei 
dias, como  era  necesario 
tener  otro  Concilio ,  ha 
do  cincuenta  y  dos  legu 
camino.  Conviene  adi 
que  ninguno  de  los  qu< 
marón  el  Concilio  de  2 

foza  expresó  su  Silla,  si 
Cetropolitmo  Artemio 
aun  este  omitió  la  cin 
tancia  dicha  en  el  de 
acerca  del  Fisco.  De 
han  tomado  algunos  oc 
para  dudar  si  el  Juan  qt 
mó  en  él  era  6  no  el  de 
róoa.  Unos  quieren  qm 
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le  Zaragoza, otros  Juan    pado,  como  hemos  dicho  ya. 

Sigúese  pues,  que  el  que  fir- 


sntesa,  y  otros  Juan 
oa.  Veamos  su  equivo- 
1» 

£s  constante  que  en 
ocilio  3.^  de  Toledo,  que 
hemos  dicho,  se  cele- 
I  año  de  689  firmaron 
3  Juanes :  el  de  Mente- 
le  se  reduce  á  Jaén  ,  el 
tense ,  el  Ehicnsc ,  y  el 
ss,  que  debe  ser  Vale- 
:.  £1  de  Mentesa  ocupó 
>décjmo  numero  en  las 
s^  lo  qual  prueba  su  an- 
iad  de  Obispado ;  y  por 
guíente ,  que  no  le  con- 
el  décimo  en  un  Cou- 
Provincial  tenido  tres 
jespues.  Ademas,  ¿qué 
que  hacer  el  Obispo  de 
isa  en  la  Provincia  Tár- 
ense ?  No  perteneqien  • 
íUa,  carecemos  de  mo- 
tara llevarle  á  Zarago- 

mucho  mas  para  ha- 
Srmar  el  decreto,  del  Fis- 
Barcelona,  que  en  nada 
lia  tocar.  Las  mismas 
es  se  pueden  oponer  al 
do  Juan  ,  que  es  el 
€nse ,  y  al  Fínense  y 
iense.  Ninguno  era  de 
rraconense ,  y  todos  te* 
ñas  antigüedad  que  Ali- 
Obispo  de  Gerona  ,  ^ 
sucedió  Juan  enelObis-' 


mó  en  décimo  lugar  los  cá- 
nones del  Concilio  de  Zara- 
goza del  año  592 ,  y  el  ulti- 
mo en  el  decreto  sobre  el  Fis- 
co era  Juan  de  Validara. 
Añádase  á  esto,  que  Sofronio 
de  Kgara  ,  que  en  el  Conci- 
lio Toledano  f-lrnió  antes  que 
Juan  de  Mentesa,  en  el  Za- 
ragozano está  ^n  segundo  lu- 
gar. Luego  el  Juan  de  aquel, 
que  era  mas  antiguo  que  So- 
fronio, no  puede  ser  el  de 
éste,  que  lo  es  mucho  menos. 
D.  Nicolás  Antonio ,  que  cre- 
yó distinto  el  Concilio  de  Bar- 
celona ,  ó  por  decir  mejor, 
el  decreto  sobre  el  Fisco  dado 
en  592 ,  del  Concilio  Cesara- 
gustano  del  mismo  año ,  se  in- 
clina a  lo  que  acabamos  de 
probar:  pero  con  cierto  re- 
celo que  manifiesta  con  estas 
palabras :  Nisi  alió  nos  aver^ 
tere  facial  Galani  mentio^  quce 
in  Barcinonensi  prefertur^ 
in  Casaragustano  autem  post-' 
fonitur  jfoannis  mentionL  Este 
temor  de  D.  Nicolás  Anto- 
nio desaparecería  distinguien- 
do las  nrmas  sinodales ,  de 
las  de  un  decreto  solamente 
económico,,  eii  el  qual  no  era 
necesario  guardar  el  orden  de 
antigüedad.  Asi  es ,  que  en  el 
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Sínodo  firmó  primero  Juan 
que  Galano,  y  en  el  decreto 
invirtíeron  el  orden.  Galano 
de  Empuñas  tenia  muy  poca 
aatigoedad  de  Obispado,  pues 
que  en  el  Concilio  Toledano 
tírmó  como  Arcediano  Pro- 
curador de  Fructuoso  de  £m- 
purias ;  y  es  muy  Terosimil 
que  le  sucediese  ,  quando  le 
hallamos  en  el  Concilio  de 
2^ragoza  en  el  luj^ar  11.  ¿Y 
por  qué  no  podremos  decir 
que  fueron  Juan  y  él  elec- 
tos en  un  mismo  año?  A  lo 
menos  la  alternativa  en  las 
firmas  parece  indicar  esta  sos- 
pecha. En  el  de  Zaragoza  es 
Juan  el  primero;  en  el  de- 
creto del  Fisco  le  antecede 
Galano.  En  A  Concilio  de 
Barcelona  de  599,  en  el  qual 
se  expresan  las  'sillas ,  lleva  la 
preferencia  éste ;  se  ísigüe  á 
el  Froisclo  de  Dertosa,  y  lúe* 
go  Juan  pecador  de  Gerona^ 
pues  coa  estos  términos  hu- 
millantes se  firma.  £1  de-Hues- 
ca  por  desgracia  carece  de 
firmas,  y  en  el  de  Egafm  ya 
falta  Galano  ,  que  sin  duda 
babia  fallecido  antes  de  su 
Celebración ,  que  fue  el  año 
614  6 15,  en  que  títiestro  Juan 
era  el  tercero  en  antigüedad^ 
Sin  duda  se  puede*  admitir^ 
que  quando  no  se  bxpresa  la 
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silla  en  los  Concilios  « 
firmó  Juan ,  no  fue  ot 
el  de  Gerona.  Tambief 
en  quinto  lugar  el  dccj 
Gundemaro  del  año  c 
sobre  la  Primacia  de  1 
No  hemos  recurrido  en 
to  á  la  precedencia  de 
entre  Juan  y  Galano 
inversión  que  han  podií 
cer  en  el  orden  los  cop 
porque  no  nos  parece 
sario.  Es  fácil  dicha 
sion ;  pero  muy  difici 
baria. 

33  El  zelo  y  cons 
con  que  nuestro  Obisp 
tió  á  los  Concilios ,  coi 
la  solidez  y  eminencia 
virtud  probada  en  el 
de  la  persecución,  que 
de  un  Rey  Arriano  y  < 
satéfites  por  espacio  d 
años ,  y  llevada  al  ma 
grado  en  la  soledad  dt 
nasterio.  i  Y  quién  pod 
nlsr  en  duda  que  sus 
jos  Apostólicos  harían 
cer  el  Obispado  de  G 
£1  testimonio  de  San  Is 
que  copiaremos  luego, 
tantos  y  tan  acreditad 
critores  que  hablan  de 
mo  de  un  sabio  y  de  u 
to ,  obligaron  al  juicio 
y  eruditísimo  Don  N 
Antonio  á  decir  :  Plan 
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ejus  j  contestata  etiam  mira- 
fulis  sanctitas  ,  locum  ^ibi 
ifkcif  inEcclesiafastis.  Este 
mismo  escritor  alarga  su  vi  - 
da  plasta  el  año  de  621. ,  ó 
muy  cerca  de  él ,  y  le  sigue 
Diego -Barbosa  Machado  en 
su  Biblioteca  Lusitana  9  tomo 
2.*  Verb.  Joan.  ^  pág.  576, 
sia  que  podamos  prolongar- 
la ni  acortarla  mas,  como  se 
verá  en  lo  que  vamos  á  de- 
dr  de  su  sucesor* 

EX06lO   Í>B   MUESTRO  ObTSPO 

HfiCHO  POR  Sb  Isidoro. 

De  Viris  illustribus  cap.  44. 
T<m.í^dia.R£igi^.pag.  168. 

á4  ** joannes  Gerundén- 
«sis  Ecclesix  Episcopus,  na* 
Htivitate  Gotthus,  Provinciae 
»»Lusitanix  ^  Scalabi  natus. 
ifHic ,  cum  esset  adolescens, 
»Constaatinopolim  perrexit, 
f»ibique  graeca  et  latina  eru'- 
»#ditione  munitus,  post  de- 
f»cem  et  septem  annos  in  His- 
yypanias  reversus  est ,  eodem 
ntempore  quo  incitante  Leo- 
^vigildoRege,  Arriana  ferve- 
9f  bat  insania.  Hunc  supradic- 
ntus  Rex  cum  ad  nefandas 
y^tueresis  crudelitatem  com- 
wpelleret ,  et  hic  omnino  re« 
nsisteret,  exilio  trusus,  et  Bar- 
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9>cinonem  relegatus,  per  de- 

Hcern  annos  multas  insidias 

'>et  persecutioues  ab  Arlanis 

»>perpessus   est.   Qui   postea 

f'CondiditMonasterium,  quod 

»>nomine  Biclaro  dicitür ,  ubi 

»'CongregataMonachorum  so- 

ncietate  scripsit  Regulam  ipsi 

''Monasterio  profuturam^sed 

»et  cunctis  Deüm  timentibus 

»>satis  necessariam.  Addidit  in 

''libro  Chronicorum  ab  anno 

f  primo  Jiistini  Junioris  prin- 

"cipatus,  usque  in  annum  pe- 

"tavum    Mauricii    Principis 

"Romanorum  ,  et  quartum 

"Reccaredi  annum  ^  historia 

'?co    compositoque   sermone 

"valde  utilem  bistoriam;  et 

"multa  alia  scribere  dicitur, 

"qua(  ad  nostram    notitiam 

''non  pérvenerunt." 

3¿  Nada  se  puede  afíadir 
á  un  elogio  semejante  hecho 
por  UQ  San  IsidoiX) ;  y  solo 
queda  el  doloroso  sentimien* 
to  de  que  sé  hayan  perdido 
tantas  cosas  como  se  decia 
estaba  escribiendo  este  Obis- 
po Gerundense ,  que  no  debe 
confundirse  con  otro  Juan^ 
llamado  el  Gerundense ,  que 
vivió  y  escribió  en  el  siglo 
XV. ,  y  murió  en  Roma  en  21 
de  Noviembre  de  1484.,  del 
qual  trataremos  largamente 
en  el  tomo  perteneciente  al 


■^ 
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estado  moderno  de  !a  Santa 
Iglesia  de  Gerona,  El  R,"® 
Florez  para  evitar  la  equivo- 
cación llama  al  del  siglo  VI. 
y  VIL ,  el  Blicaxense ,  y  al 
del  XV.  el  Gteründense,  noní- 
bre  honrado  por  los  dos  Jua 
nes;  pero  mucho  mas  por  el 
primero  que  por  el  segundo. 
A  un  SaAto  sucedióen  el  Obis- 
pado otro  Santo ,  y  fué : 

VIL 

NONNITO    Ó     VERTTO. 

Desde  62 1« 

36  El  iJoctor  Gerónimo 
Pujades  en  el  capítulo  98  li- 
bro 6  de  la  Crónica  univer- 
sal de  Cataluña ,  se  opone  á 
Morales ,  A/fariana  y  Vaseo^ 
quienes  siguiendo  la  autori- 
oad  á}¿  S.  Ildefonso  afirman, 
que  Ñonnito  ó  Verito  6  No- 
nicio,  como  algunos  le  llaman, 
según  el  citado  Pujades ,  fué 
sucesor  de  Juan  d&>  Valida- 
ra. Todo  el  argumentó  del 
Cronista  se  reduce  á  que  en- 
tre Juan  y  Nonnito  se  halla 
un  Stafílio  y  que  firmó  en  el 
Concilio  tercero  de  Barcelo- 
na ;  y  suponiendo  que  este 
se  celebró  poco  después  del 
de  Toledo,  en  que  se  firmó 
el  decreto  del  Rey  Gunde- 
baróy  qiie  4¿  fija  en  el  año 
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de  610,  en  el  qual 
la  suscripción  de  Ju2 
precisado  á  intercak 
filio  entre  este  y  í 
El  Señor  Don  Nicolí 
nio  hablando  de  Ju 
.  vanece  la  equivoca 
Pujades ,  establecien 
el  Concilio  de  Barce! 
yos  diez  cánones  coi 
ve  prefacio  en  que 
edición  de  Madrid 
mención  de  Stafilio 
roña,  oue  solamente 
mado  ael  códice  de 
sia  de  Sevilla)  no  d< 
se  en  este  tiempo  qt 
Pujades ,  sino  en  ot 
distante,  y  en  que  a< 
ce,  no  habia  nacido 
Juan,  áuanto  menos 
l^-ode  Gerona,  ó  habt 
to  ya.  El  Concilio 
jades  llama  tercero 
celona ,  es  cíertamen 
mero.  Se  halla  en  € 
Emilianense  coloca( 
del  de  Lérida ;  y  sie 
del  año  546 ,  debió  p 
le  el  de  Barcelona 
firmó  Stafilio,  con 
queda  sin  fuerza  el  a 
to  de  Pujades.  Coi 
su  opinión  D.  NícoIj 
nio  diciendo ,  que  Sei 
tropolitano  de  Ta 
presidió  á  uno  y  á  < 
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concurrieron  Casonio  6    Barcelona,  pág.  121.  Allí  nu- 

nifiesta  que  Nebridio  vivia 
por  los  años  de  540 ,  y  qua 
era  Obispo  de  Barcelona  i  no 
asi  como  quiera ,  sino  muy 
antiguo ,  pues  ocupa  ef  pri* 
mer  lugar  después  del  Me* 
tropolicaiio.  Saca  esto  el  R.">^ 
d>¿l  Códice  Emilianense ,  se- 
gún la  copia  que  él  tenia  he- 
cha por  Morales,  ^  que  en 
la.  vandálica  invasión  fran- 
cesa ha  perecido  con  todos 
los  demás  giañuscricos ,  mo- 
nedcis ,  inscripciones  y  otras 
preciosidades  que  habia  re- 
cogido este  benemérito  Agus- 
tiniano.  Se  apoya  en  la  auto- 
ridad de  Don  Juan  Bautista 
Pérez  y  en  la  de  Loa  isa ,  los 
quales  colocan    el   Concilio 
de  que  se  trata  en  el   año 
540.  Es  por  otra  parte  incier- 
to que  Nebridio  sucediese  á 
Emila,  pues  sec;;un  el  testi- 
monio del  maestro  Florez, 
de  nueve  códices  manuscri- 
tos, de  los  quales  él  tenia  noti- 
cia,  los  ocho  convienen  en  que 
Severo  sucedió  á  E^ila ,  y  el 
nono  \t  Uama  Eusebio.  Aña** 
de  que  Diago  y  Pujades  hu« 
>de  634,  ai  que  concur«  ^bieran  evitado  muchas  equi- 
tanibien  Nonnito  de  Ge-    vocaciones  sobre  concilios  y 

nombres  de  Obispos,  si  hubie- 
sen visto  la  adición  de  Loaisa* 
38    La  inmediata  sucesión 
H2 


ocio  de  Empurias,  y  Juan 
acagustano,  como  tam- 
A,  Stafilio ,  según  consta 
las  firmas.  Lue¿  j  constan- 
cambien  que  Juan  de  Gre- 
a  murió  después  del  de-¡ 

0  de  Gundemaro,  en  el 

1  no  hay  memoria  de  Ser- 
de  Tarragona ,  ni  de  Ca- 
rio de  Empurias,  ni  de 
n  Cesaragustano ,  debe- 
inferir  que  el  Conc}lio 

Barcelona  en  que  firmó 
ilío,  no  corresponde  al 
ipo  en  que  le  fíxa  Puja- 
» y  va  por  tierra  su  ar- 
lenta 

r  £1  autor  del  Episco- 
jo  de  las  Sinodales  Ge- 
¡nses,  6  mas  bien  el  P. 
j;o  ,  quiere  que  este  Con* 
se  tuviese  ó  en  tiempo 
uintila  6  al  principio  del 
ido  de  Sisenando  (  que 
in  631).  Se  funda  en  que 
ribló  Nebridio  de  Bar- 
ia, el  qual ,  dice,  consta 
sucedió  á  Emiia,  y  este 
¡ó  al  Concilio  de  Toledo 
•10  ,'  y  antecedió  a  Euse- 
uiscriptor  del  otro  Tole- 


i.  Ya  respondió  á  esta  di- 
cad  el  R.'"^Florcz  tra- 
o  de  la  Santa  Iglesia  de 


i(o  V.spaña  Sagrada 
A-  Nxwnitrt  á  Juan  se  prue- 
M  jN\;  ol  cK^io  que  del  pri- 
r\  ■,*  '-'«^v  S.  lUlctl^nso  en  su 
,v'*N  ■;.MC^■«^  .i  1.1  obra  de  los 
>  t-sw*  lUistif s  dtf  S.  Isidoro. 
tVv  4v!>  y.^tiiths  f<ft  yoatf 
>.•».  v  in'ttftJeisi  .<■<•»/<•  Poti- 
\C\  A.v.'ff,  rí>  pr.ití-ssione 

.........  ,  .i.íj.'f.A  fitth'tnsy  mn 

V,/«,í'.aMi  ,if»ti*í,t  Jx'ü/vrutio- 
„  ,  luí  f>.*i  (vr  ttomitus  cc- 
,ii  J/ii'tiííx'W  in  VQtttiltca- 

hi.. .  r>;»-  AV.í/f  h\\icsitim 
'>.  «,>■'■'-'.'''"'«  t:wMip/is  am- 
_■■,>  y«.("i  wfhrtnu  ¿litctis- 
Si.  -'  "  t'í'T"'"^  rfi'ífwí,  fí 
\,  .. í'.*'-'*"   i¡uksccns  feriar 

\, ,«/,*  ofwrari  virtutes. 

y,  v-fi'  fiftpoi'ií^"^  Suinti- 

_,     .•     yiscnandi    Regum. 

■^v..  vlvX'*'  *""  completo  co- 

",  ^-(.iKi-i^»  de  S.   lldefoiiso 

"*^  „,,.jjv"  confirmar  la  su- 

\,,>.i  dv  Nonnito  á  Juan , 

'^    u  kit'v  »*>  debemos  admi- 

■  !  '«  distmcion  de  Pujades 

'.  ^íUUita  f  imiediata^  y 

ROS  acusar  de  ie> 

||Saiito,qucix)d¡a 

tria  en  efecto  bien 

^e  la  sucesión  de 

I  Godos  en  todas 

,  nos  descubre  la 

Us  virtudes ,  la 
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celestial  eleccioa,  la  devo^ 
cien ,  v»ia  pastoral  y  mila- 
gros que  tanto  en  vk^  como 
en  muerte  hizo  Dios  por  d, 
y  hacia  aun  en  tiempo  de 
S.  Ildefonso.  U;nórase  su  pa- 
tria >  pero  el  P.  Domenec  le 
supone  Español ,  aunque  no 
alega  documento  que  lo  prue- 
be. También  le  supone  Moa- 
ge  de  la  orden  de  S.  Benito 
como  á  su  antecesor  Juan  por 
el  testimonio  del  Abad  Tci- 
tliemio,  en  lo  qual  no  oos 
queremos  detener  por  ahora. 
Nos  basta  saK'rque  su  elec- 
ción se  siguió  muy  luego  i 
la  muerte  de  su  anteceson 
que  fué  de  Dios ,  el  qual  se 
valió  para  ella  de  la  pronta 
definición  de  los  hombres ,  y 
no  de  una  prolongada  deli- 
beración ,  y  que  su  Obispado 
fué  el  de  un  Santo ,  que  pre- 
dicaba mas  con  el  exemplo 
que  con  las  palabras.  El 
exemplo  confirmado  con  mi- 
lagros ¿podría  menos  de  mo- 
ver a  los  Gerundenses  vir- 
tuosos ya  con  la  enseñanza 
del  Pastor  que  habían  per- 
dido? Si  Dios  da  Pastores  vi- 
gilantes y  cuidadosos  á  las 
ovejas  en  su  misericordia,  có- 
mo las  castiga  en  su  ira  con 
mercenarios  y  perros  mudos, 
que  ni  saben  ni  pueden  la- 
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bien  podemos  decir  que    era  ya  bastante  antiguo  en 

el  Obispado ;  y  que  se  équi- 


muy  querido  del  g;ran 
r  de  nue$tjras  aknas  el 
k>  de  Gerona.  £1  zeló 
I  buen  Obispo  no  se  li*- 
¿  su  Obispado  sdamen-^ 
'•  quando  la  Providencia 
na  á  contribuir  con  sus 
jos  á  la  reforma  gene-^ 
é  un  Rey  no  d  efe  una. 
ibcia ,  vuela  á  los  Coir- 
,  y  no  repara  en.  viages. 
s  é  incómodosi^ 
■'   Señalóse  la  ciudad  de 
lo- para  celebrar  en  ella. 
!Ílio  nacional  en  5* dé  Dir 
bre  de  la  Era  671^  año 
esucristo  633 ,   tercero, 
leynado  de   Sisenandó.. 
[  tiempo  ni  Xá  distancia 
rieron  á  Nonnito  :  y  se 
de  placer  quando  oyó 
boca  del  Principe  unos 
[nientos.   de    piedad  y 
rión  tan  análogos  á  los 
le  animaban  a  él.  Asi  es 
irmó  los  75;  cánones  de. 
Concilio  IV.  Tokdano, 
o  su  suscripción  la  dé-- 
,  contando  los  seis  Me^ 
^iitanoss,  y  la  quarta  én- 
isObispo9.  Fiiesenvfieten* 
setenta  y  seis,.  6  sesenta 
ueve    los  que   firnmron 
Das  santas  dererminacio- 
i^itnpre  deduciremos  del 
'  que  ocupó  Nonnito  que 


vocán  los  que  alargan  la 
muerte  de  Juan  hasta  el  año 
de  630. ;.  pues  ademas  de  que 
este  tendría  en  dicho  año  gO. 
añoS)  según  lo-  probado  antes^ 
no  es  creíble  que  un  sucesor 
suyo  con  ^lo  tres  años  de 
consagración  llevase  la  anti- 
güedad á  tantos  otros.  Seig» 
ñora  el  año  de  su  glorioso 
tránsito  á  gozar  el  premio  de 
sus  trabajos  y  virtudes :  pero 
según  el  testimonio  dfe  S.  IK 
defonso,  no  fué  posterior  al 
reinado  de  Sisenandó ,  que 
murió  en  636. ,  como  nota 
muy  bien  sobre-  el  principfo 
de  su  sucesor  el  sábió  editor 
del  P.  Mariana^  el-Señor  Aca- 
démico de  la  Historia  Sabau. 

VIIL 

TALO  ,   Ó     TOYLA. 

3esde  635  o  36 ,  hasta  fa^ 
sudo  el  656*. 

40  Aunque  no  hallamos 
firrtia  de  '  Talo  ó  Toylá  en 
los  'Concilios'  V.  VI.  VIL 
ni  VIIL  de'Tóledo,  no  te- 
nemos reparo  en  substituir  á 
Talo  por  inmediato  sucesor 
de  Nonnito.  La  vemos  en  el 


(Ta      España  Sagrada^  Trat.  8i.  cap.  ^. 

X.  ¡odicaado  mucha  aatigoe-    {¡él,  y  Gerona.  £11  er  VI 
dad :  p¿r  j  por  qjuaato  puede 
caber  equivocaaoo  en  la  sé* 


ríe  y  aiíos  de  estos  Condlios, 
y  resaltar  esca  sobre  la  de  los 
Obispos ,  nos  detendremos  á 
aclarar  estos  puntos.  Vincos 
Que  Nonoito  aisistkS  al  IV. 
de  Toledo,  firmando  en  ^1  dé» 
cimo  lugar;  y  qiie  habiéndo- 
se celebrado  dicho  Concilio 
en  ci  año  de  6^ ,  entre  es- 
te y  el  de  636,  que  fué  el 
V.  Foledano,  podemos  üxar 
su  muerte.  No  asistió  á  este 
Talo,  ni  otro  de  la  Provin- 
cia que  hoy  llamamos  Cata- 
luña, sino  Oía,  ü  Oya,  6  Ula, 
Obispo  de  Barcelona  ^  cosa 
que  no  d Jia  de  lUvar  la  aten- 
ción ,  y  mucho  mas  si  se  con- 
sidera que  por  aquel  tiempo 
no  parece  había  motivo  al- 
guno político  que  lo  impidiese. 
En  el  Concilio  VI.  Toledano 
que  Loaisa  y  Aguirre  colo- 
can sin  razón  suficiente  en  la 
Era  674,  debiendo  ser  76,  co- 
mo ha  hecho  ver  el  R.'"*'  Fio- 
rez  en  el  tomo  6.®  capítulo 
8.** ,  ya  tenemos  a  Protasio 
Tarraconense  (no  Valentino 
como  leyó  Aguírre )  á  Juan 
de  Tortosa  ,  á  Ordulfo  de 
Huesca ,  a  Fructuoso  de  Lé- 
rida, y  á  Ola  de  Barcelona; 
ro  faltan  el  de  Au» ,  Ur-. 


lc;brado  en  18  de  Octub 
646 ,  que  fue  umbiea  « 
nal ,  solamente  hallamo 
firmas  de  Protasio  de  T 
gona  ,  y  de  Donum  !D 
Empurias ,  ni  vemos  qv 
otros  enviasen  procup; 
En  el  y  III.  que  se  celebí 
16.  de  Diciembre  de  65 
V.  del  Rey  Recesvinthc 
asist^nicia  de  52.  Obispoi 
Abades  y  10.  Vicario! 
ausentes ,  ya  tenemos  ei 
uolu^ar  á  Falo,  óTayo,  i 
po  de  Gerona  ,  en  eí  de 
Donum  Deide  £m^3uria: 
el  veinte  y  cinco  á  Gui 
de  Ausona ,  en  el  treic 
quatro  á  Afrila  d¿  Den 
en  el  quarenta  y  uno  á  1 
relo  dj  Urgél  y  ai  Diá* 
Suterio ,  Vicario  de  Gau 
laño  de  Lérida ,  como  i 
bien  á  Servando ,  Vicari< 
Obispo  Vicente  de  Egan 
41  Ahora  bi  jn,  ;  qué 
zon  pudo  haber  para  que 
lo  fírmase  en  nono  lugaj 
su  antigüedad  no  era  : 
cha  en  el  año  de  653 
DonumDtií  de  Empurias 
en  el  séptimo  firmó  en  e 
gar  veinte  y  ocho  ó  trei 
según  el  orden  de  los  ma 
critos,  cede  el  lugar  á  \ 
en  el  octavo  con  la  di  te 


á 
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quiera  de  ¡os  dos  que  llegue 
primer/)  con  su  exércit.o.  Quan* 
do  Wamba  oyó  esto  dixo:  No 
es  Pablo  el  que  dictó  la  car  tai 
ha  profetizado  sin  saberlo. 

4^  £1  P.  Roig  dice  que 
fué  varón  santísimo^  y  que 
asi  no  quiso.  Dios  que  se  per* 
diese  obrando  en  iavor  de 
Paulo  el  Griego,  rebelde  con- 
tra el  Rey  Wamba.  Esta  ra- 
zón nada  prueba  en  favor  de 
la  santidad  del  Obispo  de 
Gerona ,  que  por  fuerza  6  de 
grado  habia  obrado  ya  en 
favor  de  Paulo,  que  se  habia 
apoderado  de  la  ciudad,  sin 
que  tengamos  noticia  de  que 
se  resistiese.  Lo  que  vemos 
es ,  que  la  Providencia  le . 
abrió  aa  camino  para  cum- 
plir con  su  deber  sin  compro- 
meterse con  Paulo,  si  la  suer- 
te de  la  guerra  hubiera  sido 
favorable  á  este. 

Excluyese  á  Sabarico  ó  Sa^ 
baricio  I. 

44  El  autor  del  Episco- 
pologio  de  las  ^nodales ,  y. 
con  él  el  P^  Koig,  ponen  por. 
sucesor  de  Amador  á  Sabari- 
co, 6  Sabaricio ,  de  quien  ni 
Pujades  ni  Garbera  han  he- 
cho mención.  Se  alega  en 
prueba  de  su  jeiastencia  su 
firma  en  un  Concibo  oacip-, 
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nal  de  Toledo,  que  se  cele- 
bró según  dicen  á  15.  .deJNo- 
vÍ€?Bibre  del  año  6?4.^  ea  d. 
qual,  añade  el  P.  Ri>igy  ^ 
marón  Vera  ,  Metropolitana 
de  Tarragona,  Sabarico  de 
Gerona ,  Cecilio  de  Tortosa, 
Idalio  de  Barcelona,  Claro 
de  Elna  ,  Juan  de  Egara, 
Lexiberico  de  Uiigél^  Gonde^ 
lino  de  En^purias,  y  Wifredo 
de  Ausona*  Ante  todas  cosas 
no  es  cierto  que  en  el  año 
dicho  se  celebrase  -en  Toledo 
semejante  Concilio  nacionaL 
El  décimo  que  le  fue ,  se  ce- 
lebró en  656. 9  como  hemoi 
visto ,  y  ninguno  de  los  OblS"* 
pos  nombrados  suena  ^ea  éL 
£1  undécimo ,  que  fué  pro- 
vincial, se  tuvo  en  7.  de  No- 
viembre de  675. ,  y  en  él  consi 
ta  que  en  diez  y  ocho  años 
no  se  habla  tenido  otro .,  co- 
mo se  lamentan  los  Padres, 
entre  ios  quales  no .  hay  uso 
de  la  Tarraconense,  i  Cómo 
pudo  pues  haber  Concilio  na« 
cional  en  el  año  que  quierea 
dichos  autores  I  Hasta  los 
cpnfírcnantes  con  Sabarico  I. 
destruyen  su  existencia.  £n;i- 
pecemos  por  Vera.  Ppr:mu* 
chp  que  queramos  ati;asar  su 
Obispado,  no  pasaremos  del 
689.  al  9O. ,  y  en  el  qS.  le  l^f 
lla9iio&  ^n  el  Concilio  XVÍ. 


^ 


Obispos 

de  Toledo.  G^cilió  de  Torto- 
sa  pudo  ser  Obispo  y  a  en  674. 
pero  no  consta  su  existencia 
como  tal  hasta  el  año  de  683. 
en  oue  asistió  al  Concilio  XIII. 
de  Ibledo  que  fué  nacional, 

:  y  se  cree  vivió  hasta  después 
del  XV.  que  se  juntó  en  688. 
Idalio  también  era  y^  Obis- 
po en  674.  (>ero  constando 
oue  no  alcanzó  mas  que  dos 
Concilio^  nacionales  9  el  de 
683*  á  que  no  pudo  asistir 

*  por  8Í,  y  el  de  688.  en  que 
estuvo  personalmente ,  es  cla- 
ro oue  no  firmó  en  674.  Juan 
^  E^g^ara  tampoco  se  men« 
ciona  hasta  el  año  683.  Otro 
tanto  decimos  de  Gundilano, 

SeRoig  llama  Gondelino,de 
□purias,  y  de  Wifredo  de 
Ausa.  Sin  duda  la  confusión 
de  Concilios  causó  la  confu- 
ñon  de  Obispos,  y  creyéndose 
que  el  XV.  en  que  firmó  Saba- 
neo sucesor  de  Jaime  en  Ge- 
rona ,  con  los  demás  que  po- 
ne Roig ,  se  habia  tenido  en 
674.  se  introdujo  la  equivo- 
cación. Es  verdad  que  en  di^ 
dio  Concilio  no  firma  el  Me- 
tcopoUtano  Vera ,  sino  Senío^ 
fredo:  pero  acaso  está  errado 
el  códice  ó  copia  del  Conci- 
lio que  vio  el  P.  Roig.  Este 
mismo  P.  Maestro  se  contra- 
dice. Según  él,  Vera  de  Tar- 
ragona firmó  en  674.  Quan- 
Tm.  XLIU. 
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do  habla  de  Amador  y  de 
Sabarico  II.  al  año  683.  y 
88. 9  hace  Metro[x>litano  de 
Tarragona  á  Cipriano ,  y  lue- 
go en  693.  quando  trata  de 
Mirón,  vuelve  á  resucitar  a 
Vera.  En  obsequio  de  la  ver- 
dad y  en  confirmación  de  la 
exclusiva  que  damos  á  Sa« 
barico  I.  debemos  adver- 
tir que  tampoco  le  admi- 
tió el  diligentísimo  P.  Maes- 
tro Diago,  y  que  ha  sido 
añadido  en  el  £pisco|X)logio 
de  las  Sinodales.  J£l  P.  Maes- 
tro  Roig ,  que  nada  dice 
quando  trata  de  él ,  lo  con- 
fiesa indirectamente  en  el  que 
se  sigue  diciendo ,  que  tam^ 
poco  tuvo  noticia  de  él  el 
Maestro  Fr.  Francisco  Dia- 
go.  Nada  decimos  del  Re* 
munerato  de  las  constitucio- 
nes sacado  de  Hauberto. 

X. 

JAIME. 

Por  los  años  de  683. 

45  En  el  Concilio  XIIP 
de  Toledo  es  donde  única- 
mente nos  ha  quedado  noti- 
cia de  Jaime  ó  Jacobo  Obis- 
po de  Gerona.  A  este  que  fué 
nacional  ^  y  concurrieron' 
quarenta  y  ocho  Obispos, 
veinte  y  siete  Vicarios,  y  ocho 
Abades,  vinieron  de.  la  Tar- 

I 
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raconense  pocos  de  los  pri- 
meros en  persona ;  y  fueron 
Cecilio  de  Tof tosa ,  y  Eure- 
do  de  Lérida.  Todos  los  de- 
mas   enviaron  sus  Procura- 
dores ,  y  entre  ellos  Jacobo 
envió  al  Abad  Stabilio  ,  que 
firmó  en  el  lugar  veinte  y 
uno  de  los  dichos  Vicarios 
con  estas  palabras :  Stabilius 
Abbas   agens    vicem  Jacobi 
Episcopi  Gerundensis*  Si  los 
Vicarios  ocupaban  en  su  cla- 
se el  lugar  correspondiente 
a  la  antigüedad  del  Obispo 
que  los  enviaba ,  no  podía  ser 
mucha  la  de  Jaime ,  y  por* 
poco  que  se  alargase  la  vida 
de  Amador^ pudo  sucederle 
Jacobo.  No   es  de  extrañar 
que  el  P.  Maestro  Diago<:a- 
reciese   de    noticia   de  este 
Obispo.  Probablemente  se  val- 
dría de  la  edición  de  los  Con- 
cilios de  Loaisa ,  6  de  los  có- 
dices que  este  consultó  ;   y 
siendo  asi  era  necesario   el 
yerro  :  pues  Loaisa  hace  a 
Stabilio  Vicegerente  de  Aus- 
terio  Obispo  de  Ta razona, 
dexándole  en  el  lugar  veinte 
y  uno,  sin  advertir  la  repeti- 
ción de  otro  procurador  de  ^ 
este  mi^mo  Obispo ,  que  en  el 
lugar  veinte  y  dos  firma  asi: 
Baromellus  Diaconus  agens  vi- 
cem Austera  Episcopi  tyraso  • 
nensis.  £1  Cardenal  Aguirre 


•  Traf.8i.caf.  ^. 

enmendó  el  error ,  y  el  R.^ 
Florez  lo  corrigió  en  la  edi- 
ción de  Loaisa  que  usaba.  Pu-* 
diera  decirse  que  Austerio^nf 
vio  dos  diputados :  pero  no  hay 
razón  para  ello ,  quando  los 
demás  Obispos  solo  enviaron 
uno.  No  se  sabe  el  año  de  su 
falleciifliento. 

XI. 

SABARICO. 

Desde  antes  de  688.  en 
adelante. 

'  46  Antes  del  año  expre-? 
sado,  y  podemos  decir  que 
algunos  antes,  habia  suce- 
dido Sabarico  á  Jaime ,  pues 
habiéndose  reunido  el  Con* 
cilio  XV.  Toledano  en  dicho 
añoá  11.  de  Mayo,  primero 
del  Rey  Egica  ,  firmó  en  él 
nuestro  Obispo  Sabarico  en  el 
lugar  45.  teniendo  después  dé 
su  firma  otras  diez  y  seis  de 
Obispos ;  pero  una  sola  de  la 
Tarraconense,  á  saber,  Juan 
deEgara  que  está  después. 
No  parece  absurdo  creer  que 
Jaime ,  el  qual  envió  Procu- 
rador al  Concilio  de  683. 
acaso  por  enfermedad  ,  mu« 
riese  aquel  mismo  año  ,  y 
fuese  electo  inmediatamente 
Sabarico ,  y  que  llevase  la  an- 
tigoedad  á  Juan  nombrado 
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ea  el  mismo  año.  Sea  de  esto    hallar  memoria  de  Mirón:  y 


lo  que  fuere  ^  su  Obispado  no 
filé  largo  ,  pues  en  693^  ya 
'  apacentaba  el  rebaño  de  Ge  - 
roña  otro  Pastor  llamado  . 


»i^ 


XII. 
MIRÓN  i. 


•  t 


47    Entre  este  y  Sabaneo 
coloca  el  autor  del  Episco- 

fÜQi^o  de  las  Sinodales  un 
aulo  que  deduce  de  Hauber- 
to,  citado  por  Argaiz  en  la 
parte  segunda  de  su  teatro. 
Ni  aun  el  P.  Roig  admitió 
dicho  Paulo  Ermitaño ,  pues 
no  se  dignó  nombrarle  siquie- 
ra, si  no  que  pasa  de  Saba- 
neo á  Mirón.  Tampoco  se 
halla  en  el  Episcopologio  del 
P*  Diago,  ni  en  el  de  Tama- 
yo,  ni  en  el  de  Caresmar, 
prueba  del  caso  que  hicieron 
de  la  fuente  de  dónde  .'l^  sa- 
có el  P.  Argaiz.  Todos  los 
citados  ponen  á  nuestro  Mi- 
ron  9  cuya  firma  se  halla  en 
el  Concilio  XVI.  de  Toledo 
del  año»  693.  y  es  la  54.  y  de 
-suerte  que .  solds  quatro  -  fír-- 
man  después.  Na  habiendo 
asistido  al  Cesaragustano  de 
691. 9  es  de  creer  qué  entre 
^ste  y  el  92.  fuese  consagra- 
do.  Ni  en  los  Concilios  XVII. 
y  JCVIIL  de  Toledo,  ni  en 
otro  documento  volvemos  á 


asi  se  ignora  -  absolutaq^ente 
si  murió  antes  de  la  irrupción 
Sarracénica,  6  si  sobrevivió  á 
ella  para  ver  la  desolación 
de  la  patria,  y  la  atñargaés* 
clavitud  de .  su  rebaño.  No 
seria  e^t^'úftimo  imposible , 
pues  Cotisagrado  en  el  año  de 
:  69  i.  tendría  veinte  y  seis 
años  de  Obispado  quando  los 
Moros  tomaron  por  capitu- 
lación la  ciudad  de  Gerona 
en  717.  Si  hubo  después  de 
Mirón  otro. Obispo,  y  aquel 
falleció  como  el  gran  P.  S. 
Agustín  ,  estando  sitiada  la 
ciudad  por  los  bárbaros,  no 
lo  sabemos  t  solo  sí ,  que  en 
las  capitulaciones  alcanzaron 
los  Gerundenses  el  exercicio 
libre  de  la  religión ,  que  es- 
tablecida alli  desde  los  pri- 
meros tiempos  del  Cristianis- 
TS\o\  regada  con  la  sangre  de 
tantos  mártires ,  y  sostenida 
por  espacio  de  siete  siglos  con 
la  predicación  de  tantos  Obis- 
pos sabios  y  santos ,  no  podia 
borrarse.de  sus  nobles  cora- 
zones, aun  quando  cargase 
sobre  su  ciudad  y  Obispado 
toda  la  morisma  con  su  fa- 
nática secta  Mahometana. 

48  £1  lector  que  se  tome 
el  trabajo  de  comparar  el 
número  de  Óbitos  que  por 
legitimos  documentos  .hemos 
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colocado  en  la  silla  de  Gero- 
na 9  con  el  que  ponen  los  auto- 
res del  Episcopologio  de  las 
Sinodales,  se  quedará  asom- 
brado de  la  diferencia  entre 
12.  y  41 :  píero  asi  como  tan 
excesivo  número  no  arredró 
al  P.  Maestro!  Roig"  para  re- 
.  ducir  este  ultimo  á  14. ,  tam- 
poco hemos  tenido  reparo  en 
quitar  de  éste  dos ,  fundados 
-en  las  razones  alegadas  en 
.>SU8  respectivos  •  lugares.  El 
iconcepto  que  nos  deben  los 
•  dignos   individuos  que  hoy 
Componen  el  respetable  Ca- 
bildo- de  Gerona ,  y  los  vir- 
tuosos y  sabios  Pastores  del 
segtind(;>  orden  que  apacien- 
tan aquel  rebaño  ( muy  ilus- 
trados para  llevar  á  mal  que 
se  depure  de  fábulas  la  his- 
toria de  su  Iglesia )  nos  ha 
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dado  valor  para  desechar  lo 
que  a  nuestro  corto  alcance 
carece  de  fundamento.  Ya 
el  Señor  Dorca  les  hizo  oir 
la  voz  de  la  verdad :  se  haa 
familiarizado  con  ella,  y  aun 
varios  se  han  dedicado  al  es- 
tudio de  sus  .antigííedades. 
Estos  solos  pudieran  depurar- 
las, ilustrarlas  y  publicarlas : 
pero  hasta  entonces ,  el  deber 
nos  obliga  á  continuar  lo  que 
otros  mas  en  proporción  y 
con  mas  medios  podrán  en*» 
mendar  ,  corregir  y  perfec^ 
clonar.  Entre  tanto  pueden 
gloriarse  los  Gerundenses  de 
que  pocos  Obispados  de  la  Pro- 
vincia .  cuentan  mas  Obispos 
que  ellos  anteriores  á  la  irrup- 
ción Sarracénica,  probados 
con  legítimos  documentos. 
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Pérdida  y  reconquista  de  Gerona. 
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^^uién  podrá  contar 
Jcfs  desgracias  que  vinieron 
sobre  nuestra  España  en  ¡a 
segunda  decena  del  siglo  oc- 
tavo ?  i  Qué  leng  ua  podrá  ex- 
plicar el  mar  de  desventuras 
en  que  naufragó  esta  naciohi 
Las  llamas  decoradoras  de 


salen ,  los  horrores  pro/eti' 
zadosÁ  Babilonia  j  las  cruel^ 
dades  de  los  Emperadores  Rth 
manos  y  teñidos,  en  abundante 
sangre  de  Mártires  i  todo  jun- 
to vino  á  caer  sobre  nues^ 
tras  cabezas ,  convirtiendo  eS' 
.  ta  tierra  tan  deliciosa  y  /e- 
líz  en  erial  horrible  y  espato 


Trjoya ,  los  estragos  ae.  J^ru-  .  toso.  Asi  se  lamentaba  el  Pa- 
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de  la  suerte  infeliz  de    cito ,  que  juntó  en  los  confía 


ra  amada  patria ,  hecha 
de  la  ferocidad  Maho- 
la,  después  que  dege* 

el  valor  Godo ,  y  se 
ó  enteramente  su  es- 
0£  á  las  márgenes  del 
alete.  Rotos  aqui  por  la 
za  morisca  los  diques 
brillantes  que  sólidos, 
tos  á  ella  por  un  ülti- 
ifuerzo  de  Rodrigo ,  se 
dieron  por  todas  partes 
rmas  vencedoras ,  He- 
>  por  do  quiera  el  ter- 

la  desolación.  Ya  pu- 
lí dividir  su  exército  en 
uerpos )  uno  de  los  qua- 

dirigió  por  la  costa  del 
terráneo,  y  luego  se  in- 

hasta  Zaragoza.  Aqui 
futraron  sus  fuerzas ;  y 
(ien  necesaria  esta  ope- 
n  militar,  tratándose  de 
listar  una  tierra  mon- 
. ,  llena  de  plazas  fuer- 
y  poblada  de  hombres 
I  tes,  amantes  de  su  ho- 
r  libertad  cuanto  pue- 
serlo  los  primeros  del 
lo.  La  primera  ciudad 
átaluña  que  hizo  resis- 
\  fue  Tarragona.  Acaso 
5  ánimo  el  del  Principe 
emiro,  que  le  tuvo  pa- 
^fender  el  honoc  de  su 
jQ  con  un  pequeño  ej^rr 


nes  de  Valencia.  Lo  cierto  es, 
que  ella  cerró  las  puertas  al 
vencedor,  y  según  algunos, 
detuvo  por  mucho  tiempo  su 
marcha.  Nadie  duda  de  su 
resistencia ,  y  los  efectos  de- 
notan que  los  vencedores  que- 
daron enfurecidos  por  ella, 
porque  en  algunos  años  des^ 
pues  ,  no  se  halla  mención 
de  semejante  ciudad  ,  como 
puede  verse  en  el  tomo  25. 
página  96.  de  la  España 
Sagrada. 

2  Escarmentadas  las  de- 
mas  ciudades  con  el  cruel 
castigo  de  Tarragona ,  6  no 
hicieron  resistencia  al  vence- 
dor, ó  fue  solamente  la  pre- 
cisa para  salvar  su  honor,  y 
sacar  algún  partido  mas  ven- 
tajoso. No  sabemos  que  que- 
dasen en  pie  mas  ciudades 
desde  Tarragona  al  Pirineo, 
que  Barcelona  y  Gerona,  que 
capitularon  baxo  las  condi- 
ciones de  sujetarse  al  con- 
Suistador;  pero  conservan- 
o  su  Religión  y  leyes ,  co* 
mo  asimismo  jueces  nacio- 
iiales,  que  sentenciasen  sus 
diferencias  y  pleitos.  En  Ban 
celonaí  á  lo  menos  no  se  in- 
terrumpió la  serie  de  los  Obii* 
pos.,  como  prueba  el  Maes- 
tro Diago :  pero  en .  Gerona 
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no  podemos  asegurar  otro 
tanto,  aunque  ú  decir,  que 
se  conservó  la  Religión  en  los 
Gerundenses ,  como  se  verá 
luego.  El  mismo  Diago  pone 
la  rendición  de  Barcelona  en 
el  año  de  71?.  como  se  ha  di- 
cho ,  y  n#  hay  inductivo  pa- 
ra alargar  mas  la  de  Gero*- 
na.  Sabemos  que  los  antiguos 
Ausetanos  é  Indigetes  ,  se 
atrevieron  á  hacer  frente  á 
los  Cartagineses  y  Romanos, 
aúnqiie  estaban  estos  pose- 
sionados de  Barcelona :  mas 
yá  sea  porque  el  terror  obli- 
gase á  huir  ahora  a  los  prin- 
cipales á  meterse  en  las  fra- 
gosidades del  Pirineo  ó  en  la 
Gaiia  Narbonesa ,  que  en- 
tonces pertenecía  á  España; 
ya  les  pareciese  inútil  toda 
resistencia  contra  un  enemi- 
go táii  feroz:  lo  cierto  es, 
que  la  Provincia  toda  bajó 
la  cerviz  al  duro  yugo  del 
Mahometano.  Zurita  siguien- 
do ciertos  Anales  antiguos 
dice,  que  en  715.  ya  le  su- 
frió también  la  ciudad  de 
Narbona  ganada  por  el  Rey 
Moro  Senia :  pero  otros  au- 
tores mejor  enterados  en  las 
historias  Árabes,  atribuyen 
á  Alahor  la  conquista  desde 
^1  Ebro  al  Pirineo ,  por  la 
parte  oriental  de  éste,  y  á 
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su  sucesor  Alsama  A 
lani  la  de  Narbona  en 
de  721.  dos  después- 
nombramiento  de  Virr 
Omar  Abuhafas  :  pe 
entrada  en  la  Galia 
ca,  la  hizo  por  órdt 
Califa  Jezid  Abuchalid 
sor  de  Omar. 

3  Fácil  es  imag 
las  calamidades  que  i 
rían  sobre  Gerona  y  s 
ra ,  siendo  la  via  mili 
unos  bárbaros ,  cuya 
y  primera  razón  era 
fange.  No  tenemos  qi 
cer  para  esto  mas  que 
que  han  executado  en 
tiempos  los  exércitos  au 
tianos.  Lo  eran  los  sol 
de  Wamba  ,  y  tuve 
castigar  sus  excesos.  L 
los  Franceses  del  siglo  1 
del  siglo  17;  y  el  Ci 
vengó  de  sus  sacrilegos 
tados.  Lo  eran  los  Espa 
¿y  qué  no  hicieron  en 
glo  últimamente  citadc 
digamos  que  lo  eran 
Napoleón  en  la  mem 
guerra  de  nuestros  dias 
sí  que  hicieron  lo  misn 
harán  todos  los  exércit 
mundo ;  a  saber ,  deva: 
que  no  puedan  robar , 
tisfacer  su  brutalidad 
ceptúense  algunos  poco 
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que  lloran  la  detestable 
acta  de  sus  compañeros. 
Es  natural  que  los  Mo- 
asiesen  Gobernadores  en 
ina.,  que  sobre  ser  plaza. 
e  en  aquellos  tiempos  y 
situada  en  el  camino  mi* 
^  era  la  cabeza  de  aque- 
srra ,  destruida  como  lo 
a  la  ciudad  de  Ausa, 
ellos  llamaron  Ausona, 
aso  también  la  famosa 
unas:  pero  no  se  hallan 
lombres,  ni  los  hechos 
itos  Gobernadores  hasta 
fo  755-  en  que  suena  So- 
n,  6  Soleinan,  de  quien 
¡ce  que  viendo  tomada 
Irbona  por  las  armas  del 
Pipino  ,  envió  á  éste 
ijadores  para  entrar  en 
losicion  con  él,  y  que 
íxase  en  pacífica  pose- 
de  lo  que .  poseía  al  lado 
A  del  Pirineo*  El  Señor 
aai.le  hace  también  Go- 
idof  de  Barcelona^  y  se 
aa  á  que  ya  no.  eran  mas 
escombros  Tarragona, 
urias,  Ausona  y  Urgél. 
le  todavía  mas  con  los 
es  Metenses  9  y  es ,  que 
oan,  Capitán  de  los  Saf- 
ios ,  que  gobernaba  a 
dona  y  Gerona  ,  se  su- 
con  quanto  tenia  a  la 
nación  de  Pipino.  Soli^ 
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noam  quoque  Dux  Sarraceno^ 
rum ,  qui  Barcinonam^  Gerun- 
damque  regebat^  Pippini  se 
cum  ómnibus  quce  hahebat  do^ 
mínationi  subdidit.  Los  PP, 
Benedictinos  historiadores  de 
Languedoc,  fixan  esta  suje- 
ción de  Solinoan  á  Pipino  en 
el  año  759.  y  se  inclinan  á 
creer,  que  la  hizo  por  subs* 
traerse*  de  la  obediencia  de 
Abderramen ,  nuevo  Rey  de 
los  Moros  de  España ,  que 
debia  ser  su  enemigo.  Pero 
sea  de  esto  lo  que  quiera,  lo 
cierto  es,  que  Pipino  dexó  á 
los  infelices  cristianos  baxo* 
la  dominación  de  los  moros; 
y  expuestos  á  que  Abderra* 
men  fuese  a  vengarse  de  So- 
linoan, como  lo  hizo ,  sin  que 
el  Rey  de  Francia  tratase  de 
proteger  á  sus  subditos  de  la 
parte  de  acá  del  Pirineo ,  es; 
tando  empleado  en  la  guer- 
ra de  Aquitania.  Hist.  de 
Lang.  tom.  1.  n.  57.  pág.  416. 
5  £1  P.  Masdeu,  cuya 
sangre  viva  y  ardiente,,  se 
encendía  en  tratándose  de 
derechos  de  Francia  sobre 
Cataluña ,  no  quiere  que  es^ 
te  hecho  aun  quando  se  ad- 
mita ,  les  sirva  de  funda* 
mentó.  Yo  convengo  con  él 
en  esto:  pero  no  me  atreve- 
ré á  poner  en  duda ,  y  me- 
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.wi  1  ne^r  la  lutondad  i¿i 
aucor  i¿  la^  Anales  de  .\L:z« 
que  Jiuncue  ü^t2,ntó  si^ü  y 
medio  Jei  suceso ,  paüa  ¿s- 
tar  bien  inrormadu.  Añadirá 
mas ,  y  es ,  que  ios  derecnos 
se  adquieren  ea  virtud  d^ 
una  protección ,  j  que  si  oo 
se  presta .  espiran  les  dere- 
chos. ^SL^ecialmence  los  aue 
AO  se  rundan  v^n  sucesión  j 
conquista  íegitinia.  Digan  lo 
que  quieran  Daniel»  7  Marca 
sobre'  ei  los :  pero  no  se  dude 
del  necho  de  SoLinoan  ^  que 
es  del  que  tratamos.  Los  his- 
toriador^s  arriba  citados  anr- 
man  con  Perreras  ,  que  en 
este  tiempo  ni  Barcelona  ni 
(ierona  recibieron  jfuarni- 
ck>n  francesa,  ni  quedaron 
incorporadas  a  la  corona  de 

Francia. 

6  Muerto  Pipino  en  24. 
rJ"  >c'ptierrjbre  de  768-  y  re- 
unido el  rey  no  ^que  dividió 
ftf.tr^'  ^\n  dos  hijos  Carlos,  y 
(/AflofiArí)  en  Carlos,  que 
m'f'jñá '.:!  renombre  de  Gran- 
de- y  *:ji  el  año  ??!•  pasó  este 
4  íiij^t.ir  líi  nación  re\'oltosa 
(le  l'/s  Saxorics  en  774.  Au- 
HiVió  al  i'>ii>a  Adriano,  opri- 
mido por  \(A  íx>ngobardos: 
l»f  lidió á  iX-sidcrio,  llcy  de 
f  ^fo^,  y  í-'l  terror  que  infun- 
dió .1  ios  Saxoncs,  les  contu- 
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vo «  7  aun  muchos  abrazaroo  i 
el  cristianismo,  Elncrecaoto 
los  Moros  de  España  desav^ 
nidos  entre  si,  v  temerosof 
principainiente  los  que  esti- 
ban cerca  de  los  Pirmeos,  de 
presa «  o  de  Abderramen 
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SU  enemigo ,  que  poco  antes 
aama  castúrrido  su  rebeliooi 
o  de  Cirios «  si  los  acometía, 
como  era  de  teoier;  prefine* 
ron  la  amistad  de  ésce,  y 
enviaron  i  Ibinalarabi ,  Go- 
bernador de  varías  ciudades, 
can  jli^unos  compañeros  i 
ponerse  baxo  la  proteccioa 
de  C¿dc<.  Esta  embajada 
ñie  ei  año  de  ??7.  Los  cris- 
tianas que  permanecían  oías 
acá  de  los  monees ,  y  los  re- 
fugiados en  los  Provincias  ^^ 
mas  allá ,  vieron  en  esto  lá  j 
aurora  de  su  libertad ,  y  coo- 
cibieron  esperanzas  c¿  imi- 
tar, y  aun  exceder  á  los  Es- 
pañoles, que  refugiados  i  ai 
Asturias,  iban  ya  por  .este 
tiemjo  düataodo  sus  eonquis-  q 
tas  sobre  ios  Moros.  En  d 
amor  de  los  que  ya  llamare- 
mos Catalanes  ( sin  entrar  eo 
examen  de  la  etimología  dd 
nombre )  á  su  patria  ,  y  en 
la  política  militar  de  Carlos 
está  conocido,  que  aquellos 
se  alistarían  a  porfía  en  el 
exército;  y  que  Carlos  los 
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naria  con  esperanzas  lí- 
¡eras.  Entró  en  efecto 
los  en  España  con  su  exér- 
que  dividió  en  dos  tro- 
,  uno  de  los  quales  vino 
el  Rosellon ,  y  se  apóde- 
le Gerona,  cuyo  Gober- 
3r  le  envió  rehenes  áZa- 
iza  ,  quedando  él  con  el 
ido.  Puede  creerse  que 
lamaba  Ebilarbio,  pues 
tro  que  era  Abithauro,  y 
remitió  también,  gober- 
a  á  Huesca. 

7  No  nos  permite  el  fin 
nuestra  obra  entrar  en 
usiones  interminables  so- 
los efectos  de  esta  en* 
la  de  Carlos  en  España, 
retirada,  su  derrota  en 
loesvalles  ,  y  otras  mil 
tioaes,  que  solo  sirven 
i  ocupar  el  tiempo.  Bás- 
is  saber  que  los  Catala- 
quedaron  sujetos  á  los 
x»,  y  naturalmente  mas 
midos  que  antes  ,  por  la 
Jfestacion  de  su  deseo  de 
tdir  el  yugo.  Duró  el  de 
Serundenses  hasta  el  año 
?85,  en  el  qual  ocupado 
bs  otra  vez  en  la  guerra 
Soica,  y  temiendo  los  pro- 
sos  que  podian  hacer  los 
os  conducidos  por  Ab« 
achman  6  Abderamen  en 
rancia,  encardó  á  ios  Ca« 
¡MI  •  XLIIL 
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pitanes  de  su  hijo  Luis,  que 
ya  era  Rey  de  Aquitania,  que 
se  dispusiesen  para  la  guer- 
ra. En  la  primavera  de  di- 
cho año  envió  á  llamar  á 
Luis  ,  y  le  despidió  luego 
para  que  con  su  exército  en- 
trase en  España.  Esto  se  ve-* 
rificó  en  el  otoño  j  y  pasan- 
do el  Pirineo  el  exército  de 
Luis  sitió  a  Gerona,  cuyo 
Gobernador  era  entonces  Ma- 
homet.  Defendió  éste  la  pla- 
za con  tal  tesón  ,  que  los 
mismos  historiadores  france- 
ses confiesan  que  hubieran 
sido  inútiles  todos  los  esfuer- 
zos de  los  sitiadores ,  si  los 
cristianos  que  habia  dentro 
no  la  hubieran  entregado. 
Asi  lo  dicen  los  Anales  Ania- 
nenses  :  Eodem  anno  ( 785 ) 
Gerundenses  homines  Gerun^ 
dam  civitatem  Carolo  regi 
tradiderunt. 

8  Aqui  nos  hallamos  con 
un  nudo  gordiano  ,  que  no 
nos  será  fácil  desatar ,  ni  nos 
atrevemos  á  cortar ;  y  aun- 
que hemos  insinuado  ante¿ 
nuestro  modo  de  pensar ,  no 

E demos  menos  de  venti- 
r  esta  qñestion.  ¿Hizo  Car- 
io Magno  por  sí  la  con- 
quista de  Gerona?  ¿La  ganó 
en  el  año  785?  Al  mismo 
tibnito  .qult  l^ipa  ^  confiesa 
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paladinamente  que  los  Gober*    los  dos  testimonios  qt 


^ 


nadores  mofos  se  rebelaron 
contra  Carlos,  y  que  el  dé  Ge- 
rona' provocando  su  ira  atra- 
jo sobre  sí  un  exército  en  di- 
cho año  de  785. :  á  renglón  se- 
guido dice ,    que  el   exérci- 
to obligó  á  los  Gerundenses  á 
entregarse  >  y  ló  prueba  con 
el  Cronicón  ■  Moysiacense   y 
con  los  Anales  de  Metz ,  que 
afirman,  que  los  Gerunden* 
ses  entregaron  en  aquel  año 
la    ciudad    á  Carlos.  Aña- 
de que  sucedió  esto  después 
dé  vencer  en  batalla  al  Con- 
de Moro  Maholnet .    Fu  nda- 
se  su  lllma.  en   el   antiguo 
Cronicón  de  Ripoll  ,  que  se 
•explica  en  estos  térmiiios:  Hic 
lúirolus  di'ctus  Magnus  anno 
Domini  DCCLXXXVI.  cepit 
civit^tem  Gerunda ,    vincens 
in  pralio  Machometum  Re^ 
geni  ipsius  civitfttis.  Et  dum 
cepit  ipsám  civitatem  multi 
wderunt  srnguinem  pluere^  et 
appituerunt  acies  in  ccelo  in 
vestimentis  hoi^inutn  et  signa 
trucis.Kt  apparuitcrux  ignea 
in  aere  su¡  ralocum  ubinunc  est 
a/t  r^beatavir^  inis.Etfrop- 
ter  koc  mutavit  sedefn^  quce 
tune  erat  in  Ecclesia  Sane  ti 
Felicis ,  in  loco  ubi  nunc  est. 
9     Desde  luego  se  echa 
de  ver  ,  -  que    discordando 


ga  Marca  ,  pues   el  i 

mas  antiguo  dice  que 

Gerona  se  entregaron . 

otro,  que  Caries  tomó 

roña,  ni  sirven  para  íi 

hecho,  ni  aun  el  año,  p< 

do  uno  el  de  785.  y  e 

el  siguiente.  £1  prime 

hace  mención  de  los 

gios,  y  el  segundo  los 

cribe  menudamente.  E 

cosa  convienen,  y  es  c 

Gerona  quedó  entonce 

Carlos ;  lo  que  á  primej 

ta  parece  que  significa  1 

se  entregado  ó  rendido 

los  en  persona.  Aunqu 

se  halla  en  contradicio 

lo  que  tuvo  que  hacer 

dar  Carlos  en  aquello! 

años ,  se  hizo  común  U 

nion  de  esta  conquista  | 

nal    de  Carlos  á  prin 

del  siglo  14.  en  que  se 

bleció  en  Gerona  el  oft 

Cario  Magno,  que  se 

en  un  Breviario  de  Ge 

de  que  hemos  hablado ; 

P.  Roig  la  defendió   a 

mámente  contra  el  Ma 

de  Mondejar ,  quien  la 

ba  redondamente  en 

escrita  á  un  Monge  de  i 

rónimo ,  que  fue  el  P. 

menegildo  de  San  Pabl 

halla  la  dicha  defensa  c 
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10  El  expresado  Señor  canó- 
nigo ha  demostrado  con  he* 
chos  quan  fácil  es  que  se  esta- 
blezca y  arraigue  una  tradi* 
cion  9  quando  no  hay  quien  se 
detenga  á  examinarla.  Cita'un 
hecho  que  á  pesar  de  sus  noti* 
cias  no  se  admite  todavía  co* 
mo  cierto  ;  y  es,  que  Ja.pri* 
morosa  Biblia  que  'se  conserva 
en.  el  archivo  de  iá  Secreta- 
ria de  la  CatedrsA/era  teni-* 
da^  por  recalo  de  Ca.]flo  Mag* 
no  Portal  s€P  meieoseñó  á 
Olí ;  pero^á< primera  vistaxoV 
nocí  el  error  de  dicha  tradi- 
ción. Lo  declaraba  á  voces  el 
forro,  los  broches,  y  mucho 
mas  la  letra, que ^es  de  las 
mas  primorosas:  monacales: 
pero  me  admiré  de  qué  se 
hubiese  podido  achúitir  seme- 
jante idea ,  quando  al  fin  de 
dicha  Biblia  me  hallé  con  lá 
siguiente  nota :  Ceste  Bible  es^ 
Á  notís  Charles  le  l^Me^notffe 
nom  Roi'^  Ffánce  &*  T  ach^ 
tames  He  Saint  LusUn  de  Bian- 
iiss  P  án.  MCiiVLXXIIL  Es- 
crit^'deíiotre  maifu  Encon- 
iirmacitín'dá  e^o,  en  él  Ma- 
nual- de 'la  Currapertcnecierií- 
te  á  los  años  entre  1456.'^  y 
1459.,  numero  20.  folio  58. 
se  lee  el  siguiente  docu- 
mento: ítem  júm  dicti  Do- 
mitii  vicarius-et  óapitulümet 
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venerahilis  Franciscus 
dor  presbiter^  quiisto  i 
ti  supervenientes  confes. 
runt  et  recognoverunt 
Honorato  P.  P^cdrvna  C 
co  sindico  eorum  ad  s 
nuper  constituto^  et  eis 
dit  intra  dictam  domuí 
saurariam  unam  bibliat 
asportavit  et  habuit  ei 
pit  á  manumissoribus 
rendissimi  rDomini  Ha 
de  Muro  Archiepisco\ 
saragustani  qúi  illam 
testamento  legavit^  at 
nonicus  Gerwidensis.  Es 
ciosa  Biblia  fue  escri 
el  Maestro  Bernardin 
tina.  Hemos  querido  ii 
itqui  esto,  para  que 
con  quanta  facilidad 
troduccn  errores,  que 
nen  luego  por  tradicio 
que  compromete  su 
guacion  para  con  el 
la  tranquilidad  y  buei 
bre  del  que  los  dcscul 
'  il  Siendo  esto  asi 
hay  de  extraño  en  < 
Gerona  y  su  Obispadc 
mitiesen  en  tiempos  d 
rancia  los  cuentos 'qu 
fieren  en  el  oficio  que 
cha  Iglesia  se  rezaba  : 
Cario  Magno  en  su  fiej 
la  que  ya  no  queda  h( 
moría  mas  que  en  lo 


■ 

■ 


. 


Reconquista 

viarios  antiguos,  y  en  el  Ser- 
món que  aún  se  predica  en 
eldia,  y  que  la  ilustración 
del  Cabildo  actual  convierte 
en  Sermón  moral  ?  Para  que 
se  vea  que  no  hay  exceso  en 
llamar  cuentos  á  los  referi- 
dos, pondremos  en  el  Apéndi* 
ce  dicho  oficio  copiado  del 
Breviario  de  la  Notaría,  re- 
servando para  su  respectivo 
lugar  volver  sobre  este  pun- 
to quando  nos  venga  á  ma- 
00»  Concluyamos  pues ,  que 
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los  Gcrundenses  se  entrega- 
ron al  exército  de  Carlos ,  el 
qual  entonces  no  vino  en  per- 
sona á  la  conquista ;  pero  te 
nía  dadas  sus  órdenes;  y  ex- 
pelidos los  Gobernadores  Mo- 
ros puso  Condes  y  Marque- 
ses en  la  parte  de  acá  del  Pi- 
rineo ,  como  lo  habia  hecho 
mas  allá.  De  estos  vamos  á 
tratar,  intercalándolos  en  es- 
te lugar  como  principio  de 
un  nuevo  órd^í^n  de  cosas,  tan* 
to  políticas  como  religiosas. 


CAPITULO  VI. 


i 
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1 

i 
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ly^  los  Condes 

1  JV  econquistada  la  ciu- 
dad ^  Gerona  como  acaba- 
mos ^6  ver ,  y  destruida  la  de 
Empurias ,  cuyo  nombre  des- 
apareció del  mapa  de  los 
Obispados  de  España  para 
leunirse  con  el  de  Gerona, 
se  dividió  en  tres  condados 
éste,  y  aun  hubo  tiempo  en 
que  Peralata  hizo  otro  quar- 
to  Condado.  £1  principal  de 
todos  era  el  de  Gerona ,  ya 
por  ser  Iglesia  episcopal ,  ya 
por  plaza  de  armas  y  estar 
en  el  centro,  digámoslo  asi,  del 
Obispado  y  Condados.  Era 
natural  que  tomada  posesión 
&  la  tierra  á  nottibre  de  Car- 
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los,  estableciese  Condes  co- 
mo en  la  Septimania ;  y  no 
lo  era  menos  el  que  nom- 
brase un  Godo  noble ,  justo 
y  valeroso  para  gobernar , 
hacer  justicia  y  mandar  á  los 
Gedos,  pues  hemos  visto  que 
hasta  los  Moros  les  dexaron 
jueces  nacionales,  ya  que  no 
Gobernadores.  En  efecto,  por 
lo  que  hace  á  Gerona,  tene- 
mos noticia  de  su  pi  imer  Con- 
de que  fué: 

ROSTAÑO. 

..  785.  . 
2    Aunque  no  haya  do- 


} 
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cumento  que  lo  diga ,  pode-     ad  Barcinonam  oppugnañdam 


mos  creer  que  este  seria  yá 
Conde  de  Gerona  desde  el 
año  de  785. ,  pues  en  el  de 
800.  quando  Luis  Rey  de 
Aquitania  trató  de  pasar  los 
Pirineos  para  venir  á  la  con- 
quista de  Barcelona,  se  puso 
al  frente  de  un  poderoso  exér* 
cito  compuesto  de  Aquitanos, 
Gascones,  Godos,  Borgoño- 
nes,  Provenzales  y  Bretones. 
Dividióle  en  tres  cuerpos ,  el 
primero  de  los  qualesera  man- 
dado por  Rostaño,  Cond;¿  de 
Gerona ,  á  quien  se  dio  la  or- 
den de  sitiar  la  plaza.  Asi  lo 
cuenta  el  autor  de  la  vida  de 
Ludovico  Pío,  vulgarmente 
llamado  el  Astrónomo  ,  por 
estas  palabras :  His  peractis^ 
suecedente  tempore^  visum  est 
JRegi  et  Consiliariis  ejusj  ut 


iredeberenti  di  vi  soque  in  tres 
partes  exercitu ,  unam  quidem 
Ruscellioni  ipse  permanens  se* 
cum  retinuit^  alteri  obsidiih 
nem  urbis  injunxit  cui  Rúts* 
tagnus  Conies  GerufuUe  pra* 
fuit.  Ya  se  supone  aquí  á 
Rostaño  Conde  de  Gerona 
antes  del  sitio  de  Barcelona; 
y  no  cabe  duda  en  que  seria 
de  los  primeros  capitanes  dd 
exército ,  quando  se  le  enco* 
mendó  la  expedición  mas  ar- 
riesgada. Es  bien  extraño  que 
no  hiciese  mención  de  él  Er- 
moldo  Nigelio  en  su  Poema 
de  los  hechos  de  Ludovico 
Pío  ,  quando  habla  de  los  Ca- 
pitanes de  este  Rey ,  aunque 
se  disculpa  para  no  nombrar- 
los  á  todos. 


Varte  sua  'Princeps  Vilhelm  tentoria  figit. 
Heripreth  ,  Luithard  ,  Bigoque  ,  sive  Bero  , 
Santio  ,  Libulfus ,  Hilthibret ,  atque  Hisimbard^ 
Sive  ala  plures ,  quos  recitare  mora  ést. 

Bimold.    Nig.  apud  Bouquet  tom.  6.  pág.  18. 


3  Tan  generoso  se  ma* 
nifestó  Rostaño,  que  estando 
ya  Barcelona  á  punto  deren* 
dirse  ,  fue  de  parecer  con 
los  demás  Grefes,  que  se  lia* 

se  á  Luis  acampado  toda- 


vía en  el  Rosellon ,  para  que 
viniese  a  coger  la  glo^a  de 
una  conquista  tan  importan* 
te.  No  se  vuelve  á  nombrar 
este  Conde  ni  en  las  historias 
de  Carlos  tii  de  Luis,  ni  en 


1 


i 
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ios  documentos  que  nos  han 
quecUdo  de  aquella  edad. 

4  Los  historiadores  de 
Languedoc  pcMiea  al  año  de 
812.  un  Ademar,  que  se  in- 
clinan á  creer  fue  Conde  de 
Gerona.  A  conseqüencia  de 
las  quejas  dadas  á  Cario  Mag- 
no por  algunos  Españoles  ve- 
lados por  los  Franceses,  dio 
uoa  orden  en  que  los  pro<- 
tegia,  y  señalaba  los  debe- 
res á  que  quedarían  sujetos. 
"I&igió  esta  orden,  dicen 
"los  referidos  historiadores, 
"á  ocho  Condes  del  pais ,  á 
*'saber ,  á  Bera ,  Gaucclmo, 
"Gisclafredo ,  Odilon  ,  £r- 
vmengario.  Ademar,  Laibul- 
»fo  y  £r lin.  Hemos  dicho  que 
*>Bera  era  Conde  de  Barce- 
''lona,  y  Gaucelmo  del  Ro- 
"sellon.  Hallamos  por  el  mis- 
»mo  tiempo  un  Ermengario, 
'^nde  de  Empurias,  ciu- 
"dad  capital  de  un  antiguo 
«Obispado  unido  entonces  al 
«>de  Gerona ,  y  un  OJilon, 
«Conde  de  Besaki.  Los  Conda- 


•«parte  de  la  Septi¿nania  6  de 
»«ia  Marca  Hispánica,  únicas 
«^Provincias  adonde  se  ba- 
rbián refugiado  los  £sp;i- 
•íñoles." 

5  ^  En  efecto ,  conti* 
'»nüan  dichos  Benedictinos: 
»dos  cartas  posteriores  de 
»>Luis  el  Piadoso,  manities* 
»tan  algo  de  esto,  pues  des« 
"pues  de  confirmar  la  ordc- 
»nanza  antigua  dada  por  el 
»sobre  el  tratamiento  íjuo 
Mquw'iia  hiciesen  los  Condes 
»>á  los  Españoles,  manda  que 
>»se  hagan  ocho  exempia* 
"res(l),  uno  de  los  quales 
»>se  depositaría  en  los  Archi* 
»jvo$  de  su  Palacio,  y  los 
''Otros  siete,  en  los  de  lag 
«ciudades  Capitales  de  las 
''diócesis  en  que  estaban  es- 
"tablecidos  los  Españoles ;  á 
"Saber,  en  Narbona,  Car- 
"Casona  ,  Beziercs  ,  Elna  ó 
"Rosellon ,  Empurias ,  Bar- 
"Cclona  y  Gerona.  Si  á  estos 
"siete  Condados  se  añade 
"el  de  Bcsalií  que  pertene- 


»dos  de  los  otros  quatro  nos^  "cia  á  la  diócesi  de  Gerona, 
'''soa  desconocidos :  no  obs-  "y  que  por  tanto  tenia  bas- 
'^Uote ,  parece  que   hacian    "tan te  con  el  exemplar  de  la 

• 

(i)  Este  precepto  t'ene  !a  fecha  de  lo.  de  Febrero  de  8i6.  quando  yi 
litbia  etro  del  afio  aateror  ,  q::e  ncs  parece  oporruno  ppoer  eo  los  Apénd'crs 
^a.  Sé  ferá  eo  él  que  se  tnnndan  tentr  tres  copia»  ^n  cada  ciudad,  una  ea 
foder  del  Obispo,  otra  eo  el  del  Conde,  y  otra  en  el  de  los  interesados^ 
tAenu  de  la  que  deoia  eaisiir  en  el  Archivo  de  Palacio. 
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'^Capital  j  saldrán  los  ocho 
''Condados ,  cuyos  Condes  se 
''mencionan  en  la  carta  de 
"Cario  Magno.  De  aqui  se 
"puede  inferir,  que  Aaema- 
''ro,  Gisclafredo,  Laibulfo, 
»y  Erlin,  eran  Condes  de 
'>Narbona ,  de  Carcasona,  de 
''Bezieres  y  de  Gerona ;  sin 
f^que  se  pueda  señalar  de 
f'qual  era  cada  uno  de  ellos.'' 
Conjeturan  no  obstante  es- 
to,  que  Laibulfo  lo  era  de 
Narbona,  y  Gisclafredo  de 
Carcasona.  Por  lo  que  hace 
áAdemaro,  concluyan  que 
debia  serlo  de  Beziers  ó  de 
Gerona.  Hisí.  de  Lang. 
tom.  1.®  El  lector  podrá  dar 
á  esta  conjetura  los  grados 
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de  probabilidad  que  le  ] 
can.  Yo  por  mi  parce  nc 
taré  á  Ademaro  entre  los 
d^  de  Gerona  hasta  n 
llar  documento  que  lo 
núe  á  lo  menos.  La  a 
dad  de  Muratori  es  d( 
cho  peso  para  que  omii 
aqui  lo  que  dice  de  otro 
de  de  Gerona  (que  tal '. 
rece  á  él)  llamado  Rs 
6  Hizo  mención  de  i 
moldo  Nigelio  en  el  1: 
de  su  Poema.  Refíriec 
muerte,  funerales  ysej 
ra,  que  ocurrió  todo  en  j 
gran  ( tan  nombrada  en 
y  en  la  gazeta  de  Mad 
este  Sábado  10  de  Octul 
1818)  dice  asi  el  Poeta 


Fuñera  digna  parant  ^  mandantur  membra  sepué 
Basílica  in  propria  quam  sibi  fecit  Aquis. 
Mittitur  Ínter ea  narret  quí  fuñera  nato 
Patris  i  adest  Rampho  quí  celer  iré  parat. 


9  Sobre  este  Rampho 
hace  el  editor  del  Poema  la 
siguiente  nota.  ^'En  la  vida  de 
w  Ludo  vico  Pió ,  se  lee  lo  mis- 
wmo  en  estos  términos:  Muer- 
»to  el  Padre ,  de  piadosa  m> 
"moria ,  los  que  cuidaron  de 
hsix  entierro  enviaron  á  Ram- 
»pho  para  que  supiese  luego 
"Luis  la  muerte  de  su  Padre. 
'>Se  dice  Hampo  y  Rampho^ 


"Como  se  solia  mudar 
99bío  en  Camphio.  En  Ui 
"cepto  de  Ludovico  P 
»año  823.  se  lee ,  que  e 
"tre  varón  Rapo ,  se 
''acercado  á  su  Serenid 
'adiendo  un  Privilegia 
"el  Monasterio  de  Bañ 
'>la  Diócesi  de  Geron 
'>qual  el  mismo  Conde 
"enriquecido  con  much 
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des.  Pero  se  ha  de  leer  cer  á  Restaño  primer  Con- 
de :  pero  Odilon  pudo  serlo 
de  Besalú ,  á  cuyo  territorio 
pertenecía  Bañols. 


tpo  ,   conforme  á  otro 
orna  de  Carlos  Calvo, 
iño  844.  en  que  confir- 
muchas  cosas  al  mismo 
lasterio ,  construido  por 
kbad  Domnulo  con  sus 
)ia8  manos  con  licencia 
Maroues  Rampo.  Si  el 
ipo  Conde  y  el  Ram- 
Marques  es  uno  mismo, 
lo  padre  é   hijo   como 
ieron  ser ,  ahora  sabe- 
\  que  fue  Conde  de  Ge- 
a,  y  al  mismo  tiempo 
decorado  con  el  título 
Marques ,  porque  def en- 
los  límites  de  la  marca 
)ánica  contra  los  Sarrace- 
.^  Hasta  aqui  el  editor 
Poema.  No  tiene  duda 
dar  protección  al  dicho 
asterio  de  Bañols ,  y  do- 
:  con  heredades  no  lexa- 
I  es  acto  que  exercido 
Rampo,  manifiesta  que 
ra  el  Conde  ó  Marques 
:err¡torio  en  que  se  fun- 
i  el  Monasterio.  Véase  el 
epto  de  Ludovico  Pió  en 
4)éndice  n.  1-^  y  se  ha- 
i  en  él  la  memoria  de 
í  Conde  llamado  Odilon, 
vivia  en  el  tiempo  en 
se  fundó   el  Monaste- 
,  que  fue  en  785.  lo'  que 
se  compone  bien  coa  ha- 
W.  XLUL 


RAGONFREDO. 

7  De  este  Conde  tenemos 
noticia  por  un  documento 
existente  en  el  libro  Verde 
de  la  Secretaria  de  la  San- 
ta Iglesia  de  Gerona ,  que 
copiaron  Balucio  y  Dorca, 
estampándole  el  primero  en 
los  Capitulares,  tom.  2.  pág. 
1416.  y  el  segundo  en  su  Co* 
lección  de  noticias^  nág.  314. 
y  fueron  confrontados  por  mí 
con  dicho  libro  Verde.  Se  re- 
duce á  la  relación  de  un  jui- 
cio ó  juzgado  hecho  en  fa- 
vor del  Obispo  de  Gerona 
Nifridio,  que  lo  era  en  8 18. 
como  consta  de  la  fecha  del 
documento  que  copiamos  en 
el  Apéndice  n.  3.®  Hácese  en 
él  relación  á  otro  juicio  an- 
terior tenido  por  el  Conde 
ílagonfredo ,  ante  el  qual  y 
los  jueces  dominicos  Donato 
y  Ugabaldo  se  presentaron 
los  testigos  que  firman  el  do- 
cumento en  la  Villa  de  Bás« 
cara ,  y  averiguaron  los  tér- 
minos  de  dicha  Villa,  y  las 
Archas  y  frixorias  y  undc- 
natesi  etc.  y  cxiniiuado  to- 
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do  >>el  Conde  Ragonfredo  po«    supone  serlo  de  Gero: 


sesiona  á  Walarico,  Obispo 
antecesor  de  Nifridio  de  di- 
cha Villa.  La  data  es  á  22. 
de  Diciembre  año  4.°  del  Rey 
Luis.  Se   echa .  de  ver  desde 
luego  que  los  testigos  que  de- 
pusieron en  este  juicio  ^  asis* 
cíeron  también  al  otro  ,  y 
que  pudo  haber  poco  tiem- 
po medio  entre  los  dos  jui- 
:ios,  es  decir  9  que  Ragon- 
iredro  pudo  ser  Cbnde   de 
Grerona  en  815.  ó  816.  Ñi 
Jebe  extrañarse  la  rápida  su- 
:esion  de  unos  Condesa  otros, 
^n  vista  de  las  vicisitudes  de 
as  guerras,  que  variando  los 
imites  6  niarcas,  se  hacia  pre- 
ciso variar  los  que  las  manda* 
)an.  El  P.  Roig  con  el  mismo 
undamento  admite  á   este 
Ilonde  de  Gerona,  y  confie- 
a  ignorar  si  fue  hijo  de  Ros- 
año  ;  lo  qual  no  parece  pro- 
bable, no  siendo  entonces  he- 
editarlos  los  Condados,  co- 
do se  hicieron  después.  Tam- 
ben dice  que  no  pudo  hallar 
koticia  de  Conde  sucesor  de 
lagonfredo ,  aunque  los  hu- 
o  particulares  hasta  Wifre- 
o  el  Velloso. 

8  £1  P.  Masdeu  en  su 
listona  critica  de  España, 
)m.  15.  ilustración  13,  dice. 
Lie  el  Conde  A4alarico  (que 


via  en  el  año   843. 

memorias  que  nos  qu< 

un  pleito  que  tuvo  e 

con  Gundemaro  Obi 

Gerona.  El  pleito  fue 

y  hablarenios  de  él  < 

se  trate  de  este  Obisp< 

no  lo  es  tanto  y  acas< 

que  Adalarico  fuese  Q 

Gerona.  La  causa  se 

Empprias,  y  no  se  ( 

el  Condado  de  Adalaj 

mo  se  hace  con  el  OÍ 

de  Gondemaro  ,  y  e 

en  el  documento  se 

tres  veces,  y  en  ot 

concierne  al  mismo  [ 

se  copia  tambi(^n,  ot. 

ó  tres.  Según  dixo  e 

Florez  hablando  de  lo 

des  de  Barcelona,  toi 

por  los  años    de    85( 

Conde  y  Marques  de 

bona  un  Udalrico,  Od 

Adalarico,  6  Hudolric 

pudo  muy  bien  ser  és 

el  Señor  Masdeu  hac< 

de  de  Gerona,  pertene 

al  mismo  tiempo.  Es 

advertir,  que  todos  este 

des  eran  dependientes 

Reyes  Franceses,  de  le 

les  unos  hablan  recibii 

xo  su  protección  á  los 

lañes ,  que  se  les  habi; 

jetado   voluntariameni 
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Otros  habíaa  conquistado  el    xios ,  puesto  que  supone   á 


pus  con  las  armas,  arrojan- 
do de  él  á  los  Moros.  Salie- 
ron todos  los  Condados  de 
la  dependencia ,  quando  Car- 
los el  Calvo  remitió  el  feu- 
do á  Guifredo  I.  el  Velloso, 
Conde  de  Barcelona  en  pro* 
pedad ,  y  éste  desalojó  á  los 
Moros  por  sí  y  sus  Catala- 
nes" de  Cataluña  la  vieja.  En« 
tODces  se  reunieron  en  él  to- 
dos los  Condados;  y  después 
de  su  muerte,  que  fue  en  el 
aik)  de  9l2.  los  heredó  su 
hijo  Guifredo  H. 

9  No  sé  qué  fundamen- 
tos pudo  tener  el  P.  Masdeu 
para  atírmar  que  el  Conda- 
(b  de  Gerona  estuvo  unido 
al  de  Barcelona  por  unos 
quarenta  y  cinco  años,  los 
▼dote  y  ocho  primeros  baxo 
d  gobierno  dé  Guifredo  el 
tegundo,  desde  ochocientos 
ochenta  y  quatro ,  hasta  no- 
vecientos doce ;  y  ios  otros 
diez  y  siete,  hasta  el  año  de 
novecientos  veinte  y  nueve, 
Ittxo  el  mando  de  Mirón  pri- 
mera Examinemos  esto  pa- 
ra v^íf  si  podemos  aclarar  la 
verdad.  Desde  luego  se  debe 
tener  presente,  que  el  P.  Mas- 
deu llama  Guifredo  segun- 
da al  que  es  primero  entre 
bs  independientes  y  Sobera« 


Mirón  primero  sucesor  de 
Guifredo  en  los  Condados, 
sin  hacer  mención  de  Gui- 
fredo hijo  del  Velloso ,  que 
medió  entre  los  dos.  Tareco 
que  dicho  crítico  excluye  á 
éste:  y  por  tanto  decimos 
que  ignoramos  los  fundamen* 
tos  de  la  sucesión  que  da  orf 
los  Condados.  Averigüemos 
quándo  murió  el  Velloso,  y 
acaso  asi  se  podrá  acertar. 
Dicho  P.  Masdeu  siguiendo 
á  Diago,  pone  su  muerte  en 
9I2.  El  R  «•  Florez,  movido 
por  una  escritura  que  trae 
Marca ,  en  la  que  el  Conde 
Mirón  hijo  del  Velloso  dota 
la  Iglesia  de  Castroserra ,  cu- 
ya fecha  es  del  año  9O7.  in- 
dicción 10.*,  y  año  8.®  de 
Carlos,  asegura  que  había  ya 
muerto  el  Velloso.  En  efec- 
to las  expresiones  lo  indican. 
Dice  asi :  Et  nuper  á  con* 
dam  progenitore  meo  Dominó 
Guifredo  illustrissimo  Mar* 
chione  suisque  sequentibus  su- 
perna inspirante  clementia.... 
est  edificata.  Estas  expresio- 
nes al  paso  que  con  el  con* 
dam  indican  muerto  al  padre 
de  Mirón,  con  el  suis  se* 
quentibus  ,  manifiestan  que 
tuvo  sucesores ;  y  siendo  asi 
no  entró  luego  Mirón.  Para 

L2 
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dado  et'  m^e^ietí-ar  ser^nta 
y  tnt ,  en  q-^e  vendia  un  ¿w 
gctr  tlámad>y  Cjmtha^jlQ  u9i- 
strvaba  t^imoia  em  mr:ec¿< 
fot  setenta  y  mtm ,  f« 
re^:!h  una  hacienda  ai  Bi^-- 
n^sterh  d¿  Bañóos.  Aafú  co- 
mete ei  P.  Masdea  Li  fcalu 
de  nacer  d>t  Mírooes  de  uikx 
Et  QX  llama  Cerrero  y  e«  es^ 
tt%¿:9pííd¿>d^  que  lubfei:i!*>s 
oiíc  entró  ^m  el  c^obi^mo  áA 
('vendado  el  año  dicho,  y  fue 
<y^\\oo  y  Conde  al  mismo 
tie^íipo^  Sí  coctio  veremos  des- 
jiKfc^  murió  en  9^4.  él  ven- 
ái'í  el  tujipr  d¿  Camba  ^  y 
¿I  refi^aló  la  hacienda  al  Mo- 
na^-jrJo  de  Bañols ;  piies  no 
hay   noticia  de   cero  Conde 
Mirón  por  aquel  tiempa  El 
Condado  de  Gerona  recayó 
encóneos  en  el  Conde  de  Bar^ 
cclona  que  era  Seniofredo, 
ftc^iiri  unrM,  ó  Borrel,  sej^un 
otr^xi,  y  continuó  unido  con 
él  9  ha^ta  que  Ramón  Bor-i 
rei  hÍ7/0  a  Ermesend¡5  su  mu-' 
)(f!r  heredera ,  mientra^  vivie*' 
%i'  'Jila  de  este  y  otros  Con- 

12  fios  gobernó  por  sí  y 
i(}U\o  tut<^ra  de  su  hijo  Bcr* 
r«-iiguer  tíorrel,  como  cons- 
t»  ik*  un  pleyto  que  hubo 
rnirc  ella  y  el  Conde  de  Em- 
piaias  Mugo  sobre  el  alodio 
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de  UUasrret ,  como  se  puede 
ver  ea  tos  Apéndices.  De  él 
K  deduce  cpie  el  Conde  Mu- 
ga ¡HCíacil»  anuinr  la  ven* 
a  é^  ^BíáíOf  alodio, -porque 
no  .fieaia  edad  para  vender. 
Emescodis  a  nombre  de  su 
^j^?  y  ^°  presencia  de  Ber- 
n:i  rdo  Cen J?  de  Besalú ,  y 
d^  Oliví  0>^¡>P*j  d  *  Vique  y 
otros,  quis<>dar  fiador  áHu- 
j^,  y  transiíir  el  pleito  se- 
ftuii  lj3  leyes.  Negóse  á  esto 
Hj^o,  y  quiso  que  se  deci* 
diese  la  ciusi  á  punta  de  lan- 
za 6  en  desaBo:  pero  la  Con- 
des;! dixo  que  las  leyes  Go« 
da>  no  ordenaban  semejantes 
decisiones.  Elntonces  se  apo- 
deró Hugo  del  alodio  ,  y  sa- 
biendo Elrmesendis  que  ella 
y  su  hijo  habian  sido  despo- 
jados injustamente,  represen* 
tó  ante  los  jueces ,  que  des« 
pues  de  muchos  debates  sen- 
tenciaron contra  Hugo.  Es 
notable  todo  en  esta  causa ,  y 
en  ella  sobresale  la  pruden- 
cia y  talento  de  la  Condesa. 
€e  ventiló  el  año  10 19.  dos 
después  de  la  muerte  de  Ra- 
món Borrel^  padre  de"  Beren- 
guer  Borre!. 

13  Recayó  el  Condado  de 
Gerona  en  éste  muerta  la  ma- 
dre ,  y  habiendo  casado  con 
Doña  Sandia,  bija  del  Conde 
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sincho  de  Castilla,  tii- 
a  Ramón  B^r^dguer 
casó  con  Almodi^  i  i^ir 
&  Condesa  de  Carea- 
nte matrÍQionio  se  ve* 
x>r  los  años  de  1053. 
i  que  la  d^ó  para  em* 
á  disfrutarle  .después 
tres  años  de  matrimo? 
»tá  señalado  en  un  do- 
to que  se  halla  en  el 
Lfchivo  de  la  Corona 
gon,  según  la  nume- 
antigua.  Armario  15- 
Réginar."^  Saco  D. 
,  y  en  el  lib.  i.  de  los 
/o/.  481.,  y  en  el //A. 
Condes  de,  ^  Barcelona 
foL  165.  Por  «st(i  do- 
ro, qué  también  pone- 
1  los  Apéndices  n.  4. 
s  que  .el  Conde  Ra- 
to á  5u  muger  todo  <el 
lo  de  Gerona  poír  c^n- 
\w  todos  &US  ^eñorioSf 
isRia  ciudad  de  .Grero-* 
SU  Castillo  Gerunde- 
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la ,  torres ,  muros  y  edifí^ 
cio$  de  la  ciudad,  y  todos 
los  Castillos  y  Portadezas  que 
había  y  habría, en  el  Conda^ 
do.  Le  da  también  el  Obis- 
pado de  Santa  María  de  lá 
Silla  de  Gerona ,  .con  toda* 
sus  pertenencias ,  y '  Abadías 
que  pertenecen  al  dicho  Cons 
dado  íi  Obispado.  Añade  otras 
donaciones,  y  señala  la  re- 
versión de  todo  al  Condado 
de  Barcelona ,  y  firman  una 
nube  de ^ testigos,  como  se 
puede  ver  en  dicho  Apéndi^ 
ce.  Los  demás  Condes  son 
los  mismos  en  Gerona  que 
en  Barcelona,  y  asi  permane-f 
ció  la  dicha  ciudüd :  de  G¿-t 
roña ,'  hasta  que  en  el  año 
135  L  el  Rey  Doh  Pedro  IV. 
de  Aragón  y  IIL  de  Cata- 
luña formó  de  ella,,  de  su 
QbÍ9pado,y  ot!rbs.puebios  un 
I]|u<;9do:  en  ifavQT  de^su  pri*-. 
Hiogénito  Don  Juan  el  I. ,  co* 
nio  se  verá  adelante. 


CAPlTüIüO    vir.    " 

Continúa  el  Episcopqlógí^'d^^^  ; ' 

Ljran  chasco  se  lleva-  te  con.  paso  firme  porel  cam« 
estros  lectores  ^  si'  j^p>  pQ  t4&  k  IwtovUjecldsiá  s^a 
ido  esperanzas  i4e  v^]>,  (kiQtfiQliA4l^M^rcíadM  y4 -de; 
kccbar  de  aquí  4d«^Iiv,ell•lJM ^MiKM»  0b<a|8iitwdai 
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la  Iglesia  á  su  libertad.  Por    do  del  culto ,  se  fundaron 

ua  descuido  lamentable ,  en 

todas  partes  encontramos  ú 

obscuridades,  6  noticias  di* 

minutas  y  poco  interesantes 

para  la  edificación  de  ios  fíe* 

les  ,   fin  principal  de  toda 

historia  eclesüstica :  porque 

▼alga  la  verdad  ,  y  désela 

cuanta  extensión  se  quiera; 

2  qué  otra  ventaja  que  la  se- 
rie de  Obispos  se  saca  de  la 
larga  lista  de  aquellos  cuya 
existencia  no  consta  sno  por 
compras  ,  ventas ,  donacio- 
nes,  permutas,  adquisiciones, 
y  acaso  pleitos  escandalosos 
entre  ellos  y  sus  Cabildos) 
Por  una  desgracia  fatal  ^  sus 
predícac  iones  apostóüca^)  sus 
virtudes  episcopales,  sus  sí- 
nodos diocesanos,  y  quánto 
pudiera,  servir  .de  norma  á 
los  siglbs  venideros  y  >o0ntaii* 
mente  ha.  quedado  sumergid 
do  en  el  olvido,'  y  pluguierai 
á  Dios  que  ésta  desgracia  se 
hubiera  acabado  con  los  si- 
glos que  llaman  bárbaros^  yi 
que    necesariamente   debian 


Iglesias  y  Monasterios,  en  los 
quaies  se  formaron  hombres 
virtuons ,  que  sostenían  la 
Religión  con  su  exemplo  y 
doctrina.  El  Obispado  de  Ge« 
roña  se  aumentó  considera- 
blemente  con  el  territorio  del 
de  Empuñas,  que  desde  la 
época  que  empezamos,  dexó 
de  existir ,  y  aunque  cacece- 
nsos  de  documento  de  la  reu* 
nion ,  podemos  presumir  que 
se  huo  por  autoridad  real, 
y  con  consentimiento  de  la 
eclesiástica.  Pero  i  quándo  se 
puso  Obispo  en  Gerona,  y 
quién  fue-  el  primero  ? 

2  Parece  natural  creer 
que  quando  en  778.  entró  en 
Óerona  la  división  d^  exér- 
cito  de  Cario  Magno,  que  vi- 
no  por  el  Roselton ,  se  cui- 
daría <Ie  colocar  Obispo  en 
aqilella  Iglesia ,  si  es  que  ca- 
recía de  él;  pero  no  todos 
admiten  en  este  año  el  esta* 
blecimiento  de  Obispo,  re- 
t|ii'4ando^e '  hasta  el  de  785. 
Aun    se    litiga    mas    sobre 


serlo;  pues  que  el  m^s.  prer.  elpombre^del  primero  que 
cÍ3o  ofício  era  el  de  las  ár-    gobernó  aquella  Sede ;  pues 


mas,  cuyo  estrépito  auyen- 
ta  los  conocimientos,  las  ar- 
tes, y  las  ciencias.  Sin  em-: 
go  se  fue  restaUecióadti- 
á  poco  cMibfé  exerei^ 


unos  quieren  que  fuese  Pe- 
dro, y  otros  Adulfo.  £1  Epis- 
copológio  de  las  Sinodales ,  y 
el  P.  Maestro  Roig  adtiiiten 
A  priinero.  £1  Cao^go  Sul* 
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inlich  ci  le  ádrente,  ni    lU  inconveniente  en  Joc¡i\ 

que  se  le  pone  en  la  sciio  do 
Übis¡x)S  sin  funJanKnto  ctt- 
caz :  pues  no  tiene  yoi  uX 
el  ^ue  cita  Roij{  del  Monas* 
terio  de  San  Fdíu  de  Gut- 
xols.  Redúcese  esto  á  una  rv* 
lacion  de  los  Mongcs  de  di* 
ciio  Monasterio  en  14.  de 
Abiil  de  1408.  a  tavor  de  la 
fundación  de  su  Monasterio 
hecha,  según  creen,  por  Cirio 
Magno ,  y  sin  duda  zurcida 
de  las  noticias  sacadas  del 
oHcio  de  Carlos  y  de  las  tra- 
diciones vulgares.  Con  solo 
leerla  se  echa  de  ver  el  ori- 

5 [en,  que  el  docto  Mabitlou 
lama  sublcsta  fidei  ,  apun- 
tando algunos  de  los  ana- 
cronismos que  contiene.  De» 
mos  una  ligera  muestra.  D^ 
Carolo  Magno.  Undc  no  veri-- 
tis  quod  Dominas  PciUntéi 
rex  Francia  qui  fuit  Pat.^r 
Caroliy  regnavit  annis  36{ 
qui  fuit  consecratus  in  rcgcm 
per  Papam  Stephanum  anno 
Incarnationis  Domini  720. 
Mater  dicti  Caroli  vocabíi- 
tur  Berta.  Caroius  Áíagnus 
Imperator  filius  dicti  Pcpi- 
ni  ce^t  regnare  annis  Do* 
mini  (S7.  et  regnavit  annis 
47.  et  mensibus  3. ,  et  anno 
28é  shí  fjfgni  cepit  civitatem 

Qflg^fmáf^  san- 


r^i .  V  Se  contvrnta  con 
íic  ¿e  Shfüm  d¡  pri'' 
trzrJzado  por  el  £#»- 

CaFéJ  Magno  ,  quan- 
era  Canónigo  ac  Puig 
íCijj  ó  Puy  dicha  en 
licium^  que  es  la  Ca^ 
?/  H  vares  en  Fran* 
fue  por  respeto  á  este 

y  recomendación  de 
mperador  se  estatal;:- 
umdad  entre  las  dos 
',  siendo  confesión  co- 
te respeetivamsnte  son 
7S  los  Canónigos  ,  y 
i  su  porción  canonical 
una  Iglesia  en  otra 
van  ó  vienen.  Afiade 
3  autor ,  que  de  esta 
iady  ademas  de  la  tra- 
hay  pruebas  en  el  Ar- 
8.  lib.  de  la  Cofradía^ 
9  en  el  Vicariato  ecle* 
,  De  la  hermandad  no 
ludarse  constando  de 
utos  auténticos  del  si* 

y  del  16.  copiados 
>ro  Verde  de  la  Secre- 
osfol.  121.  vuelto,  y 
ro  como  esto  no  bas- 
i  hacer  á  Pedro  pri* 
ispo  de  Gerona,  pues- 
^lo  Magno,  exámi* 
i  puede  ser  admitido 
ido. 
1  Seiior  DoK^Dfikíir 

XLUI. 
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gen:m  pluerui  i^t  appnrwruntr 
acis  in  coctó^  et  sigmiñí  cru- 
vis  in  véitimentis  hominum; 
et  étiam  appahiit  eis  crux 
ígnea  in   acre   super   Ibcum 
mezquifieubi  nuncest'  alta^ 
re  Beatce  Mírice-,  et  propter 
hoc  ipse  Carolus  mutavit  «S?- 
dem ,  quíe  tune  erat  in  eccle* 
si  a  S.  Felicis  y  in  iocum  ubi 
nunc  est ,  et  tune  currebát 
annus^  Domini  785-  et  dictus 
Carolus  Imperator  obiit  anno 
Dni  803.  Basta  esta  muestra 
para  lo^  que  intentamos  j  y 
no  mencionamos  la  reunión 
de  Carla  Magno  ooñ  el  Coñ^ 
de  Sütiiário  y  su^muger  Re- 
sellis ,  y  la  Condesa  Erme- 
sendis ,  y  Pedro  Obispo  de 
Gerona  ,qUe  se  parece  algo 
á  otra'  harto  fampsá  en  4a 
hislórii  dé  las  extra vagan- 
¿iai5  del  espíritu  humano.  Se 
nota  la  confusión  de  un  Pe- 
dro soñado  con  otro  real  y 
verdadero  del  siglo  11.  Di- 
chos personages  no  existie^ 
ron  á  im  mismo  tiempo.  Son 
muy  notables  estas  equivoca- 
ciones. Si  la  hermandad  en- 
tre  Gerona  y  Puy  de'Vday 
no  basta  para^^óbar  Íá>exís- 
tencia  de  Pedro;  y'si  é&t 
otra  parte  carece  de*  autori- 
dad el  documento  de  S:  Fe- 
lia  de  Gdix<^ls,"tK)^éS*f)OSÍ- 
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ble  averiguar  si  el  primer 
Obispó  de  Gerona  reconquis- 
tada, 6  entregada  á  Carlos 
por  sus  ciudadanos ,  se^  Ha* 
niaba  Pedro»  El  Señor  Dorca 
citado  ya  tiene  por  constan « 
te  ,  Ijue  antes  de  acabarse  el 
siglo  VIII.  tenia  Adaulfo  la 
Silla  de  Gerona  ,  •  pues  que  ; 
asistid  al  Concilio  de  N^bo>*  ¡ 

na  del  año7'88:ó79l¿ys€^  j 
otros  escritores.  Siguiendo  sus .  j 
huellas  ponemos  por  prime *^ 
ro  al  mencionado 

xnr. 
ADULFO  Ó  ADAÜLFO;:^    ^ 

Desde  778.  en  adélgnte^ 

■ 

4  Algo  extraño  parece^ 
que  habiendo  admitidaH^P*. 
Koig  entre  loa  Obispos  deXSe-.  \ 
roña  al  expresado  como  sU-  • 
desor  de  Pedro  ,  y  notando  ^ 
Tamayo  y  Diago  otro  Obis-  ' 
po  con  la  letra  N.  porque. " 
ignoraron  su  nonibi^é^  le  oalk^ } 
tiese  el  adicionador  del  EpiSf^^ 
icfopologío  de  las  SinoAales^. ^ 
que  sin  tanta  autoridad' con^  ^ 
sagró  eri  Gerona  Obispos  ^  1;- 

docenas.  Sípudierannosísiifid*r;' 
Tier  en  él  mas  crkfca:  dirii^^^ 
Tnós  qlie  dudo*  de  }a'*¿uteii^' 
ticidad  del  Concilio  >NaifboHÍ? 
nense  de  que  se  ha  faecho# 
mención:  pero  probablemente 
ne^  le 'examinó,  ápesar  de  ci-« 


f 


Obispos  de   Gerona.  ^i 

1  P.  Roig.  Y  si  fueran     nes  alega  el  R.™^  tomadas  del 

Pag¡,  que  seguramente    hú- 


mente fídedignas  sus 
como  las  imprimió  Es- 
Baiucio  en  la  obra  de 
.  Concord.  Sacerd.  et 
'b.  6.  cap.  25.  y  los  San^ 
\os  en  la  Gallia  Christ. 
•  no  había  razón  para 
de  la  existencia  de  un 
Gerundense,  llamado 
b,  que  gobernaba  por 
08  de  ?8Í8.  ó  791.  pero 
ts  que  se  esfuerce  Ba- 
no  convencen  las  res- 
;  que  da  á  }os  argu* 
\  que  se  opone.  El  R.*"® 
tratando  en  el  tomo 
los  Obispos  de  Barce- 
xcluye  á  Servus  Dei^ó 
y  cuyos  nombres  su- 
ducio  )  para  llenar  .  la 
de  sus  Actas ,  y  dice 
tmente  que^no  hay  se  • 
1  ea  las  firmas  del  G>n- 
porque  deben  tenerst 
ipUaas  posteciormen- 
I. alguno  que  preten- 
iádirle  autoridad  ,  y 
mque  los  puntos  que 
in  en  las  Actas  sobre 
lasion '  de  Narbona:  a) 
lo  Rédense  ^  sobre  el 
coa  Biterris ,  y.  sobcq 
Dsioa  á  Vique ,  son  an« 
>  no  puede  afirmarse  lo 
del  principio  y^fíadb 
ta8.:£sca  y  otras  caco* 


cen  vacilar  el  fundamento  en 
que  estriva  la  existencia  de 
Adaulfo. 

5  Sin  embargo,  la  admite 
Cointo  en  sus  AnaLs  ecUsias" 
ticos^t.G.  páy.  259., y  Perre- 
ras lesigueensu///^/.  de  Esp. 
^l  año  785. ,  cuya  autoridad 
reunida  á  la  de  Balucio  y  á  la 
de  los  Sabios  Benedictinos  cita- 
dos nos  ha  decidido  á  seguirles. 
Los  Historiadores  de  Langue- 
doc  admiten  el  Concilio  y  y 
dicen  que  se  celebró  en  la 
Iglesia  de  San  Justo  y  Pastor 
en  el  mes  de  Junio  del  año 
13.  del  reinado  de  Cirio  Mag- 
no,  es  decir  ^  año.  de  791. 
pues  aunque  el  fragmento 
que  nos  ha  quedado,  aña- 
den ,  tenga  la  fecha  de  788. 
se  cree  que  esta  data  ha  sido 
añadida,  porque  naconvi^T 
ne  con  el  año  23.  del  reyna- 
do  de  este  Príncipe,  á  quien 
por  otra  parte  se  le  da  fue-: 
ra  de  tiempo  el  titulo  Je  £m* 
perador:  lo  que  hs^  basado 
para  que  algunos  criricos  du- 
den de  la  autienticidad  de  ^st^ 
fragmentó  ,.  y  pretenden  q,U(^ 
las  firmas  de  los  Obispos  ,  y; 
en  particular  U  de  Félix  de 
Urgól^^ison  supuest^s^ ; .  pt^ro 
esto  «>  dificil  Q^  cre^r.  £1  P« 

M2 
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Pagi  es  uno  délos  críticos  que    hant.  Son  sabias  sin  duda  las 


le  tienen  por  sospechosoj  y  en 
su  tom.  3.  pág.  385.  se  explica 
en  estos  términos  :  fiww  ta^ 
men  Balucius  in    vetustissi^ 
mis    membranis^  exercitatis^ 
simus   asserit  se   illud  deS" 
cripsisse  ex  M.  S.  quod  aut 
áetati  Caroli  suppar  est^  aut 
non  multo  remotum ,  tria  De- 
creta  quce  in  eo  habentur  ,  vi- 
dentur  legitima ,  sed  subs- 
<riptio  duorum  Archiepiscopo- 
rum^  et  Episcoporum  25^  nota 
temporaria  y  et  Félicis  Ur* 
gellitani  Episcopi  mentio  def* 
fendi  non  possuñt  :  ea   enim 
cmnia  postea' addita  ^  ut  ma^ 
jus  robur  Decretis  concilia- 
r^f»r.  Últimamente  dice:  Op- 
tenm  Conscranensem  ,   Con* 
venensem  ,  et  Barcinonensem 
Episcopos  htíic  Concilia  adr- 
fuisse ,  uti  in  subscriptioni- 
bus  legitut ,  HuUuf  niiht  fa^ 
cile  persúasvHté  Ut  enim  no* 
tat   Marca  ,  lib.   3.  Mai^-t 
cce  Hisp.  cap.  16.  num.    13; 
ante  ann.  801.^"    quo£ar*ci^ 
no  erefta    est  omnino  a.  di-^ 
tione'  '^Matirorum:^   quamvis 
Barbinonénses  regJam  majesu 
tatem  Fr ancor um  Regumta^ 
tniter  coterent  ,    sua.  tameri 
aüctoritatis  erant  retinentis^ 
simiy  nec  qí4Ídiíttam(^^egio:  no.^ 
mine  geri  lutínrer'peffcat^ 


reflexiones  del  P.  Pagi :  ¿pero 
es  creible  que  el  inteligente 
Balucio  no  distinguiese  en  las 
Actas  lo  verdadero  de  lo  su- 
puesto? Porque  una  de  dos, 
ó  estas  no  son  del  tiempo  que 
dice,  ó  lo  son  >  si  lo  son,  debió 
ver  una  mano  sola  en  ellas  des* 
de  el  principio  al  fín:  si  no  lo 
son  ¿dónde  va  su  inteligencia 
de  letra  antigua  alabada  por 
Pagi  ?  Deberemos  decir  que, 
6  se  engañó  ,  6  quiso  enga- 
ñar. Au%  hay  mas.  Admiti- 
das   las  reflexiones  de  Pagi 
por  lo  respectivo  á  Barcelo- 
na,  nada  hacen  en  quanto  á 
Gerona  que  ya  obedecía  d 
los  Reyes  de  Francia ,  y  de¿ 
bia  estar  sujeta  al  Metropo? 
litano  de  Narbona ,:  destraida 
la  primera  Metrópoli  Tarfa- 
gona.  En  nn  ,  6  se  admite  el 
Concilio  deNárbona  ,'6  po.  Si 
se  admite  (X)mo leda! Bal ucio; 
€Íeb^mosd^¡r^  que  AduUb,  h 
Adaulib  era  Obispo  <  de  Gero< 
na  en  el.  tiempo  dicho*  Si  no 
se  admite  en  las  firmas ,  tam* 
poco  en  k»  Décretós^^  y  da- 
remos en  el -exttemo  de  tener 
pocf  impoitbr  á- Balucio  ,. ¡y 
por  ineptos  á  los  Padres  /Be- 
nedictinos qué  le  hau  segui-^ 
db ,( ño  meñQ»que¡  i  Eenrerasi: 
Gouztaf  GfttejU  f  «.«otos  ocrod 


.^    » 
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>res  sabios.  Como  en 
tiempo  no  se  celebra* 
:á  Concilios  9  ni  se  halla 
na  ni  nombre  en  los  de 
x>na,  Francfort^  Urgél, 
gran  etc.  se  ignora  el 
o  que  gobernó  la  Sede 
idense. 

XIV, 
IRICO,  ó     GUALARICO* 

r  los  años  8l6.  j^l7. 

Este  Obispo  sucedió  á 
fb,y  careceríamos  de  su 
a  sin  una  escritura  ^ue 
illa  en  el  libro  Verde 
ate  en  la  Secretaría  del 
io  de  la  Santa  Iglesia 
¿rona^  fol.  5t.  que  se 
*á  éh  los  Apéndices,  des^ 
[ue  hablemos  de  ella  en 
úente  Obispo ,  pues  per* 
;  á  él.  Se  supone  que  go« 
su  Iglesia  basta  el  año 
6.  y  17-',  porque  en  818. 
upaba  su  silla 
xv« 
NIFRIDIO.: 

^de  818.  en  adelante. 

Son  también  escasas 
ticias  que  nos  han  que- 
de este  Obispo  :  pero 
s  á  las  usurpaciones  de 
derosos  tan  ordinarias 
npos  de  guerras,  sabe- 
ue  era  Obispo  en  818. 


Gerona.  j?j 

Se  habia  quitado  á  la  Iglesia  de 
Gerona  lo  qué  poseía  en  Bas- 
cara,  y  la  usurpación  que  se 
hizo  sin  duda  en  tiempo  de 
Gualarico  se  repitió  des- 
pués de  su  muerte.  Nifridio 
acudió  á  Ludovico  Pió,  pi*** 
diendo  justicia,  y  éste  sen^ 
tenció  en  isu  favor.  Hemos 
apuntado  ya  algo  de  esto 
quando  hablamos  del  Conde 
Ragonfredo ,  y  conviene  re* 
pétirlo  aqui.  Quando  gobernar 
ba  la  Iglesia  Gualarico  ,  se 
presentó  su  Vicario  ante  Go*» 
daldo  y  otros  jueces ,  <con  tes* 
tigos  que  depusiesen  que  per^ 
tenecia  á  la  Iglesia  dicho  téf-* 
mino.  Los  testigos  son  casii 
los  mismos  en  los  dos  juicfos; 
los  quales  dixeron  por  XUos, 
Padre  Onmipotente ,  y  pot 
Jesucristo  su  Hijo  ,.  y  por  el 
Espíritu  Santo ,  que  es  en  la 
Trinidad  uno  y  verdadero^ 
y  por  el  venerable  lugar  y  6 
{)or  el  altar  de  S.  Andres'que 
está,  en  la  Villa  de  Borraciano 
en  el  territorio  de  Besalü,  so  • 
bre  cuyo  venerable  altar  pu- 
sieron las  condiciones ,  y  las 
tocaron  con  sus  manos.  Di- 
xeron pues  los  arriba  dichpif 
testigos,  que  sabían  bij^c)  y. 
habían  estado  presentes  quan^ 
do  estaba  el  Conde  d¿f  Paia^ 
Cío  Ragbnfredo  con  los  ju^j 
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ees  dotnio  icos  Donato,  y  Uga- 
baldo  en  la  Villa  de  Bascha- 
ra ,  y  examinaron  los  térmi- 
nos de  la  misma  Villa,  las 
Archas,  hitos,  y  linderos.  Des- 
pués de  recorrerlo  todo  ,  se 
dio  á  Gualarico ,  Obispo, 
posesión  de  la  sobredicha  Vi- 
lla con  sus  términos  y  fines 
por  parte  de.S.  Eelix,  beatí- 
simo Mártir  de  Cristo  de  la 
Sede  de  Grerona ,  y  testifican 
y  juran  lo  jqtie  saben  bien.  Se 
jbicieron  estás  condiciones  el 
dia  octavo  11.  de  las  Kalen*- 
das  de>Enero,  año  4.^  man- 
dando felizmente  el  gloriosí* 
sima  Señor  nuestro  Luis  Em*« 
^radon  Sigüense  luego  vein-* 
te  y  tres  firmas ,  como  en  el 
Apéndice ,  n.  5.  que  omitió 
Esteban  Balucio  en  el  Apén- 
dice de  las  Actas  antiguas, 
tomo  2.  de  los  Capitulares,  n. 
34.  Ademas  de  deducirse  de 
este  documento  que  Bascara 
pertenecia  antes  á  la  Iglesia 
de  Gerona,  sin  que  se  puedafi* 


Trat.  Si.  cap.  j. 

jar  el  tiempo  de  áu  adquisicioo, 
tenemos  que  Nifridio  fue  d 
inmediato  sucesor  de  Guala- 
rico,  pues  que  en  el  segua« 
do  juzgado  vivian  casi  todos 
los  testigos  del  primero ;  ade- 
mas de  averiguarse  que  el  se* 
gundo  se  hizo  el  22«  de  Di« 
ciembre  del  año  4.®  de  Lui^ 
que  corresponde  al  818.  (<^ 
Si  ignoran  los  demás  hechos  ' 
de  su  Obispado,  y  aun  el  tiem- 
po á  que  llegó  gobemaiKio. 
Entró  después  de  él  . 

xvr. 

WIMER ,  Ó  büIMER, 

for  los  años  de  834. 

8  Qüatro  nombres  se 
dan  á  este  Obispo ,  el  de  Gui« 
mer,  Guimas,  Guimarano,7 
Wimar.  El  autor  del  Episco- 
pologio  de  las  Sinodales  dice, 
que  vivió  en  el  reynado  de 
Ludovico  Pío,  de  i  quien  lo^ 
gró  que  confírmase  las  dona*, 
clones  hechas  á  la  Iglesia  de 
Gerona, .y  con  día  ks  toma* 

(i)     Parece  conveniente  ,  y  aun  necesario  adVeftiraqui »  que  el  nomlve 
de  Donación  ,  es  mas  bien  protección  6  confirmación.  Se  prueba  esto  con  el 
Precepto  de  Carlos  Craso  en  fator  del  Obispo  Teotario  h  Leu  tari  o.  £o  él  dice, 
que  condesciende  gustoso  con  la  súplica  del  citado  Obispo,  en  que  pedia  tsíití 
q<je  tomase  bajo  su.  amparo, y  protección  la  Igle^a  y  Sede  Gerundense  ,  ^an 
como  lo  hahia  hecTio  el  Emperador  Carlos  y  su  hijo  LuiovtcO  Pió.  *S1  tá 
del  Craso  no  e$  una  verdadera  Donación  ,  tampoco  la  del  B^nperador  y-  sa*. 
hijo.  Confirmase  con  otro  Diploma  de  Cáelos  el  Simple  en  Pavorde  Serval «[ 
Pei.  Esta  abservacion  puede  interesar  mucho á  otras  Catedrales ,  Colegi|i-. 
tas  y  Monasterios ,  y  es  dtl  Sefior  Porca  c^  caita  que  conservamos  ,  su  fé-^ 
cha  lo.  deNov.  de  1805.  /  ' 


Obisfi 


ispos  de 

b  su  protección 9  loque 
:cto  hizo  Luis  en  dccre- 
lo  á  2.  de  Diciembre  del 
L  de  su  reynado  (que 
:{(un  dicho  autor  el  de 
Él  hecho  es  cierto;  pero 
aña  en  el  año ;  pues  ha- 
)  entrado  á  reynar  Luis 
4.  á  28  de  Enero,  en  se- 
ite  dia  del  año  836.  en- 
ea su  año  23.  no  en  el 
LS  preciso  pues  rebajar 
ta  dj  dicho  Episcopolo- 
I  año  834.  como  la  pone 
Roig  ,  y  aun  el  Illmo. 
ra  ,  que  copió  del  Cartu- 
de  Gerona  el  precepto 
uís  en  favor  de  la  Igle- 
£n  él  hace  saber  ,  que 
¡otándose  á  él  Wimer, 
po  de  dicha  Iglesia ,  le 
có,  que  en    atención  á 
hombres  malévolos  in- 
LQ    los   bienes    pertcne- 
es  á  la  Iglesia  ,  los  pu- 
bajo  su  salvaguardia  y 
cciou.   Hace   enumera- 
de  elios  9  después  de  de- 
ue  los  habla  recibido  la 
a  de  su  Padre  Carlos,  y 
tras  personas  piadosas^ 
i^én  el  territorio  de  Eoi- 
is  la  Villa  de  Oliano  con 
*nnin0s ,  la  de  Cacavia- 
ú  antiguo  lugar  Cefsia» 
on  la  pequeña  Villa  nue- 
lue  llaman  Vellosos^  con 
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el  castillo  y  su  término  :  en 
el  territorio  de  Gerona  la  mi- 
tad delaVilUiMoIlct,  la  Vi- 
Ha  MiUiasa,y  demás  cosas 
que  era  notorio   poseía  alli 
desde  mucho  tiempo  antes, 
con  otras  pertenencias,  entre 
las  quales  hace  memoria  de 
Castelfracto ,  Paredes  de  Ru- 
fino etc. ;  y  en  el  territorio  de 
Besalii  la  Villa  de    Bascara 
con  sus  villares  y  término  etc. 
Spedulias ,  Villa  Crispiano  ó 
Crespia,y  Miliarias.  No  sola- 
mente accede   á  la  petición 
del  Obispo ,  sino  que  decre- 
ta ,  que  ningún  juez  publico, 
6  persona    mayor  6   menor 
que  tenga  potestad  judiciaria, 
se  atreva  a  introducirse  cofno 
tal  en  las  Iglesias ,  lugares, 
-campos ,  ó  posesiones  de  di« 
cha  Sede ,  á  oír   6  discutir 
pleitos,  exigir  multas,  hacer 
paradas ,  etc.  ,   sino  que  sea 
permitido  al  dicho  Obispo ,  y 
á  sus  sucesores  poseer  quie*» 
ta  y  pacífícamente  todas  las 
cosas  de  su  Igksia  ,  oK-de- 
ciendo  ficlmcntj  al  Rey  ,  ^ 
implorando  ta  misericordia  di 
vina  en  su  iavor ,  de  Sfji  rr/i-' 
ger  é  hijos.  [^  data  '■%  'n  M 
palacio  de  Atíny ,  'm  "I  -^ígr, 
dicho,  que  no  pw-i"  '^'/f..- 
dine  conel .%  ,  y.f  i  v  ;/.-y. 


/     r 
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ponde  al  834. ;  y  fue  cabal-  v 
mente  el  del  Concilio  á  que 
asistió  nuestro  Obispo*  £1  ci- 
tado documento  que  se  pone 
en  el  Apéndice,  n.  6.  está 
sacado  del  Cartulario  de  la 
Notaría,  y  del  libro  Verde  de 
la  Secretaría, fbl.  187. y  I92. 
retro. 

9  En  la  Colección  del  Señor 
Caresmar  que  copió  el  P.Tra- 
gia   al  n.  43.  y  está  al  foL 
120«  se  dice  que  Gondemaro, 
Obispo  de  Grerona,  con  asen- 
so de  los  Canónigos  permutó 
con  el   Conde  Guifredo   la 
Iglesia  de  Santa  María  en  el 
Condado  de  Besalú  de  Cam- 
pi;edon  con  sus  décimas  per- 
tenecientes a  su  Sede,  por  los 
alodios  de  Villamanibulo ,  Fi- 
güeras  etc.  in  aurum  et   ar^ 
gentum  solidaras  mi  I  le  ad  de^ 
narios  Tholofenses.  Y  añade: 
Facta  comutatione   ista   12. 
Kalendas  Madii ,.  armo    12. 
regnante  Ludovico  rege  filio 
Karoh»  Si   este   documento 
fuera  auténtico  ,  y  estuvie- 
ran exactas  sus  datas,  seria 
.preciso anteponer  este  Gonde- 
.11)9X0  á  Guimer^  pues  el. año 
Í2Í..4s  Luis,,  que  dic^  el  do- 
.cumentp  corr^ponde  al  de 
825.  y  de  Guimer  00  hay  no- 
ticia hasta  el  de  834.  Pero  no 
.  todos  admitirán  9St$,;$iocu« 
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tñento.  La  expresión  rw 
so  de  sus  Canónigos^  les  p; 
rá  posterior  al  año  12.  de 
y  que  ni  en  éste ,  ni  aun  ( 
doscientos  siguientes  se 
tuyo  la  canónica.  Ádem 
que  por  aquel  año  no  1 
mos  entre  los  Condes  tal 
fredo.  Por  estas  razone 
perñcialmente  tocadas  4 
rimos  que ,  ó  se  equivo 
Señor  Caresmar  ,  6  que 
Tragia  no  copió  bien ;  1 
nos  ha  parecido  advertí 
si  alguno  nos  arguye  ci 
citado  documento.  £1  n 
Caresmar  pudo  conocer 
posición  del  document 
equivocación  de  las  fe 
pues  en  su  EpLscopolc^ 
Gerona  pone  á  Guimej 
cesor  de  Nifridio,  con 
puede  ver  en  la  Coleccic 
P.  Tragia  sobre  docua 
de  Barcelona. 

10  En  el  año  de  8^ 
otro  pleito  suscitado  á 
démaro ,  de  quien  vac 
tratar  ,  se  hace  mencl 
Guimer,  á  quien  serllam; 
mar ,  y  se  dice  fué  ante 
de  Gondemaro  il^id. 
jtóque  presentes  fuimus 
^'  venit  yuimar  qm 
Episcopusy  quifuifanti 
prcedicti  Gondimari.  J 
mismo  documento  se  1 
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bendito.  Unde  per  jussio*    rías  el  Obispo  Gondemaro ,  y 


pr^edicti  Imperatoris  re 
ivit  benedictum  quondam 
narane  Episcopo  de  ipso 
copatu.  De  estas  ultimas 
iras  sin  duda  deduxo  el 
r  canónigo  Pontich,que 
ner  había  tenido  la  gra« 
iel  Obispado  del  niismo 
erador  Luis;  pero  ni  esto 
sroiitia  la  disciplina,  ni 
ver  significa  aqui  la  pa- 
I  Obispado  otra  cosa  que 
im ,  renta ;  y  aun  lo  in« 
ti  Xzs  palabras  siguientes: 
ttrtia  parte  de  ipso  pas" 
io.  Ningún  documento 
mos  para  saber  el  año  de 
luerte. 
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tesde  842.  hasta  850. 

1  En  el  Episcopologio 
as  Sinodales  se  le  hace  ya 
spo  a  lo  menos  desde  el  2. 
eptiembre  de  842.  En  21. 
Lgostodel  año  tercero  des- 
(  de  la  muerte  de  Luis  el 
loso,  que  corresponde  al 
•  según  las  tablas  del  R.^<^ 
res ,  en  el  como  28.  se  re- 
"ó  la  contienda  tantas  ve- 
suscitada  sobre  los  bienes 
añedentes  á  la  Iglesia  de 
ona.  Hallábase  en  Ernpu* 
rom.  XLUl 


el  Conde  Adalarico  con  otios 
sugetos ,  y  estaban  también 
los  jueces  que  oian  y  senten  - 
ciaban  en  el  mallo   público. 
Se  presentó  el  procurador  d  el 
Obispo,  llamado  Ansulfo,  con 
poder  escrito  del  mismo  Obis- 
po, y  demandó  al  agente  del 
Conde  Adalarico  que  se  nom- 
braba   Scluano  ,    diciendo : 
Que  éste  á  nombre  del  Con- 
de queria  quitar  injustamen- 
te y  contra  ley  al  Obispo 
Gondemaro  su  parce,  el  pas« 
cuario  (  renta  sobre  pastos ) 
y  Teloneo  (sobre  mercan- 
cías }  que  el  Emperador  Luis 
de  pia  memoria  habia  dado 
y  cedido  á  la  Iglesia  de  San^ 
ta  María  y  S.  Félix  del  Obis- 
pado de  Gerona ,  en  el  con* 
dado  de  Empurias  y  Pera* 
lata ,  en  cuya  posesión  esta- 
ba ,  y  lo  hablan  estado  sus 
antecesores.   El  agente  del 
Conde  negó  que  el  Obispo  y 
sus  antecesores  hubiesen  re« 
dbido  bien  y  en  regla  la  in- 
vestidura de    las  posesiones 
por  mandato  del  Emperador; 
y  diciendo  los  jueces  á  An- 
sulfo que  probase  su  dere* 
cho,  presentó  testigos  abona- 
dos  y  sin  tacha  ,  que  depu- 
sieron en  favor  de  Ansulfo , 
iieoordando   lo  ocurrido  «a 

N 
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tiempo  del  Obispo  Guimer  ^     11.  cap.  v.  /íb  utraque  parte 


á  quien  el  Emperador  conce- 
dió en  los  quatro  Condados 
la  tercera  parte  de  derechos 
que  producen,  tanto  de  tierra 
quanto   de  mar.  Añadieron 
que  Guimer  había  presenta- 
do el  mandato  del  Empera- 
dor á  Sunier  Conde,  y  que 
éste  le  habia  dado  la  posesión 
y  cobrado  dichos  derechos; 
•  y  que  quando  murió  estaba 
en  posesión  de  ellos.  El  agen- 
te del  Conde  Adalarico  no 
tuvo  que  replicar  contra  lo 
dicho  por  los  testigos,  ni  per- 
sonalmente contra  ellos ,  y 
asi  lo  confesó  por  escrito.  Los 
testigos  firmaron  sus  decla- 
raciones, y  los  jueces  senten- 
ciaron en  favor  del  Obispo, 
contra  el  Conde,  que  restitu- 
yó los  derechos  que  habia 
usurpado.  Es  muy  digno  de 
notarse  que  los  Jueces  se  re- 
cuerden sus  obligaciones  sa- 
gradas én  la  misma  senten- 
cia ,  alegando  dos  textos  de 
la  Sagrada  Escritura ,  qué  seo 
el  primero  del  libro  déla  Sa- 
biduría cap.  I.  Diligite  jus'^ 
titiam^  qui  judicatis  terratriy 
y  el  segundo  del  Salmo.  57,. 
Recta  judicatefilii  hominum.^ 
Citan   después   las  palabras 
tomadas  del   llb.   ii.  de  las 
leyes  de  los  Wisigodos  tit. 


sit  probatio  requirenda^  tam 
á  pétente  quam  ab  eo  qui  pe- 
titur  judex  cavsam  debeat  re^ 
cipi.  Estos  dignos  Jueces  fue- 
ron Guadamiro ,  Carpion,  y 
Leuchiriaco  ,  Asemundo,  y 
Hemano,  Trasoario,  Servus- 
Dei ,  Obasio ,  Geruncio ,  Sa- 
lomón, Ildesindo,  Sansón, 
Sentrario  ,  BenereUo,  y  Da- 
niel. Apend.  núm.   7.    Este 
acto  6  documento  se  halla  en* 
el  libro  Verde  fol.  53.  y  en  el 
Cartulario,  de  donde  le  cq)ió 
Marca.  Copia  en  seguida  la 
declaración  de  Scluvan,  que 
está  concebida  en  casi  los  mis- 
mos términos  que  la  senten- 
cia ,  y  con  la  misma  fecha. 
i2    En  el  año  de  844.  es- 
taba Carlos  el  Calvó  en  el 
Monasterio  de  S.  Saturnino 
cerca  de  Tolosa ,  y  entre  los 
Señores  de  la  Marca  Hispáni- 
ca que  fueron  á  verle ,  se  ha- 
lló nuestro  Obispo  Gondema- 
ro,  que  aprovechándose  de 
la  ocasión ,  obtuvo  del  Rey 
la  confirmación  de  los  dere- 
chos de  su  Iglesia.  Para  esto 
le  presentó  el  precepto  qqe 
su  padre  Luis  habia  dado  en 
fevor  de  Guimer,  y  ea  vista 
de  él  confirmó  dicho  precep- 
to ,  y  aun  á  suplica,  de  núes* 
tro  Obispo,  y  por  la  afa^lu* 


Obispos  de 

cion  de  sus  pecados ,  añadió 
la  Celda  de  S.  Clemente  con 
el  cortil  6  casa,  nistíca  en  que 
trabajaban    los    Monges    de 
aquel  Monasterio,  y  otra  villa, 
llamada  Fonsedicto,  la  de  Api- 
liares  ó  Apiolas  con  sus  térmi- 
nos y  aledaños,    poniéndolo 
todo  bajo  su  protección,  aña- 
diendo la  fórmula  de  estilo. 
La  fecha  del  documento  que 
esti  sacado  del  Cartulario ,  y 
he  visto  original  en  el  archi^ 
vo  del  Obispo,  es  del  11.  de 
Junio,  Indicción  vil  año  iv. 
de  Carlos  ,  y  está  hecho  en 
el  Monasterio  de  S.  Saturnia 
no  9  quando  estaba   sitiada 
Tolosa.  Se  halla  copia  tam*- 
bien  en  el  libro  Verde  fol. 
179.  cap.  Reg.  Franc.  tom. 
II.  pág.  1450.  Ap.  n.  8. 

13    En  22.  de  Enero  del 
año  décimo  de  Carlos,  tuvo 
Gondemaro  que  defender  sus 
derechos  contra  un  tal  León, 
que  se  quexó  de  que  el  Obis- 
po le  habia  quitado  injusta- 
mente las  casas,  viñas  y  es- 
tablos de  la  Villa  de  Fonse- 
dicto  en  el  territorio  de  Ge- 
rona ,  siendo  asi  que  su  pa* 
dre  ya  difunto  Stavil  las  ha- 
bia sacado  de  yermo  de  un 
subdito  Español.  £1  manda- 
tario 6  procurador  de  Gon^ 
demaro  respondió ,  que  ni 
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León  ni  su  padre  habian  des- 
yermado aquellas  casas ,  sino 
otro ,  y  que  lo  que  poseia  di- 
cho León ,  era  porque  el  Con- 
de Gaucelmo  lo  habia  dado 
á  su  padre.  Probó  esto  el  pro- 
curador Sperandeo ,  y  León 
nada  tuvo  que  oponer  i  antes 
:bien  confesó  que  las  posesio- 
nes en   litigio    habian    sido 
dadas  por  Carlos  á  S.  Félix. 
Véase  el   Apéndice  número 
9.  £1  Señor  Pontich  dice  que 
el  Martirologio  antiguo  pone 
su  muerte  en  16.  de  Mayo. 
Asi  es,  y  dice:  16»  Eodem  die 
obiit  Gondemari  Episcopus} 
pero  siendo  quatro  los  Obis* 
pos  de  este  nombre,  no  es  fá  « 
cil  adivinar  si  el  Mar  tirólo « 
gio  habla  de  éste. 

14  £1  Episcopologio  de 
las  Sinodales  intercala  aqui 
un  Pedro,  y  un  Mirón  por  la 
autoridad  sola  de  Aiiberto  ci- 
tado por  Argaiz.  Basta  esto 
para  excluirlos,  como  los  ex- 
cluyeron Diago  ,  y  el  P. 
Roig ,  que  ponen  por  sucesor 
de  Gondemaro  á  Elias ,  no 
debiendo  ser  este  sino 
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por  el  P.  Roig  entre  Servus- 
JJsíi,  y  Wigo  al  año  9II.,  (y 
10  mismo  en  las  Sinodales  \ 
cst¿  fuera  de  su  lugar,  y  de- 
be ponerse  aquí  como  vamos 
á  probar.  El  Señor  Pontich 
tampoco  se  atrevió  á  remo- 
verle del  sitio  en  que  le  halló: 
pero  gracias  á  los  escrúpulos 
del  S.  Do  rea ,  el  sübio  y  la- 
borioso Carcsmar  puso  en  cla- 
ro este  punto  que  trataremos 
siguienao  sus  pasos,  y  cedién* 
dolé  la  gloria  de  la  rectifica- 
ción de  este  hecho  histórico. 
16     Habiendo  visto  este 
sabio  la  consagración  de  la 
Iglesia  de  Ridaura,  habia  fí- 
xfldo  su  época  en  el  año  858. 
décimo  octavo  del  reynado 
dt'  (*¿irlos  Calvo.  Como  el 
Obispo  de  Gerona  Soniofrcdo 
h.ibía  sido  el  consagrante,  y 
ios  l^piscopologios  le  ponen 
UK*dio  Hjglo  después ,  pareció 
al  Sc'ñor  üorcaque  dicha  con- 
sagración no  ix>dia  ser  tan 
antigua,  y  asi  escribió á Ca- 
rcsmar una  larga  carta  en 
t|uc  (lucria  probar  ,  que  no 
ci a  ilcl  año  858,  la  acta  de 
l.i  consagración  de  Ridaura. 
(\ircsmar  tomó  con  empeño 
la  averiguación  de  la  verdad, 

ri  al  Señor  Dorca  coa 
carta,  que  jx)né- 
s  Apéndicei  por  lo 
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interesante  qae  es  para  la  his- 
toria de  Cataluña.  Por  lo  que 
toca  á  Doestro  asunto,  con- 
fiesa desde  luego  que  por  el 
contexto  del  documento  de  k 
lá  consagración  de  Ridaun  |p 
y  combinación  de  algunas  co- 
sas, habia  formado  juicio  de 
3ue  el  exempLir  de  Can^re- 
on  estaba  errado  en  las  ie^ 
chas,  y  que  conjeturó  que  d 
año  de  dicha  consagradoa 
era  el  858.  y  18.  de  Carlos 
Calvo.  Examinado  madura* 
mente  afirma ,  que  tal  debe 
ser  la  fecha  como  la  ponen 
los  PP.  Maurinos  en  la  histo- 
ria de  Languedoc,  según  un 
exemplar  legítimo  sacado  del 
Archivo  de  Santa  María  de 
la  Grasa ,  que  vio  después  d 
Señor  Caresmar. 

17  En  vista  de  esto  dice, 
que  el  Obispo  Soniofredo  de 
Gerona  del  año  ^44.  que  Dor* 
ca  creía  ser  el  que  se  nom- 
bra en  el  instrumento  de  Ri- 
daura, necesariamente  ha  de 
ser  diverso,  pues  no  es  creí- 
ble que  después  del  año  858. 
viviese  86.  años  mas,  como 
era  preciso  para  ser  el  mismo. 
Otro  tanto  dice  de  los  Con- 
des Guifredos,de  que  hace 
mención  dicho  documento. 
Habla  en  seguida  del  origen 
de  los  Condados  y  de  los  Coa« 


Obisfi 


^os  de  Gerona.  loi 

1  acostumbrado  ti-        18    Confirmase   lo  dicho 


:a  luego  la  curiosa 
e  la  venida  del  fa« 
irdo,  y  otro  Mon- 
ía  á  buscar  el  cuer- 
icono  S.  Vicente; 
le  por  fin  á  tratar 
agracion  de  Ridau* 
^o,  dice.  Marques 
timania  y  Conde  de 
que  habia  sido  Con^ 
salú,  procuró  que 
de  Santa  Maria  de 
uese  consagrada  por 

Diocesano  Sooio^ 
ierona ,  y  en  el  dia 
isagracion  condrmó 
Iglesia  y  sus  sirvien* 
los  bienes  que  ha- 
írido  y  en  adelante 
i:  y  el  Obispo  igual-* 
confirmó  todos  los 
^  primicias  que  per* 
a  Iglesia  en  varios 
Villas  de  su  Obispa- 
asi  el  Obispo :  Ma- 
xcekntissimi  ac  r^- 
Imi  viri  Dtmini  Wi- 
rchionis  confirmo  ego 
US  Episcopus  ,  cum 
omnium  clericorum 
edis  GerundiB ,  et 

&c.  Facta  suní 
anno  Dominica  In^ 
isSSB.Cal.  Octob. 
regnante  Carolo  glih 
» rege. 


con  lo  que  refiere  el  célebre 
Mabillon  en  el  tomo  3.^  de 
los  Anales  Benedictinos,  pág« 
507.  El  Conde  de  BesalúSu- 
nier  hizo  una  nueva  obra  en 
la  Iglesia  de  Ridaura  ^  y  su- 
plica al  Obispo  de  Gerona 
Wigo  pasase  á  cdhsagrarla,' 
convidando  también  al  Obis- 
po de  Barcelona.  Copiaremos 
sus  mismas  palabras.  Ipso 
anno  ( gSO. )  Suniarius  Bisul^ 
dunensis  Comes  ceüam  Riode^ 
xariam  in  comitatu  Bisuldu^ 
nensi  ,  cum  ecclesiis  Sancta 
Mariie^Sancti  Petri^  et  Satic- 
ti  Joannis^  atque  sane  ti  An^ 
dre<B  quam  cellam  ante  annos 
centum  Wifredus  Comes  et 
marchio  extruxerat^  etper  So- 
niefredum  Gerundensem  Epis-- 
cópum  cfinsecrari  curaveratj 
novo  opere  rextruxit ,  ét  ab 
Ugigone  Gerundensi^  atque  Teú^ 
dórico  Barcinonensi  Episcopis 
denuo  dedicar  i  fecit  anno  iñ^ 
camationisgSO.  indictione  £F. 
Kalendis  Mtobris.  Este  testi- 
monio es  terminante;  y  sale 
por  legítima  consecuencia  que 
si  cienañosantes  del  9^0.  edi- 
ficó la  Iglesia  de  Riudaura  el 
Conde  Wífredo ,  y  laconsa^ 
gfó  ;et  Obispo  de  Gerona  So- 
itiofredo,  existían  estos  dos 
eá.8S0.  El'«ct9  d9  ia  ooBsa* 
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tierra ,  en  el  Sacerdote  Sier-    Seryus-Dei  del  modo  arriba  di- 


vo de  Dios.  Suplican  al  Ar- 
zobispo*, que  si  era  voluntad 
de  Dios  y  suya ,  quieren  y 
piden  que  tomase  el  nom- 
brado el  gobierno  pastoral. 
Este  es  et  hecho.  Veamos  eo 
qué  año  se  ha  de  poner. 

30  En  el  de  885  fue  or- 
denado de  Obispo  S.  Theo-' 
dardo,  y  adhirió  á  su  orde-' 
nación  Theotario  de  Gerona 
como  vimos  antes.  A  po« 
co  tiempo  después  de  su  or- 
denación pasó  á  Roma  á  re- 
cibir el  Palio;  pero  ya  antes 
habiá;  empezado  -la  inquietud 
de  un  Qérigo  llamado  Sel- 
Va,  á  turbar  los  ánimos  con 
el  motivo  de'  querer  entrar 
eh  el  Obispado  de  Urgél  en 
tugar  de  Ingoberfó ,  que  se 
decia  haber  fallecido.  Con  la 
proteccioa  del  Conde  Suna- 
rio,  halló  quien  le  consagra- 
se: pero  sabido  que  vivía  el 
Obispo  Iilgoberto,  se  empe- 
ñó en  arrojarle  de  su  silla, 
y  en  efecto  lo  hizo.  Es  de 
presumir  que  S.  l'heodardo 
volviese  de  Roma  en  el  año 
886 ,  y  que  instruido  de  lo 
que  habia  hecho  Selva ,  tra- 
tase de  reducirle  á  su  deber. 
Se  pasaria  algún  tiempo  en 
contestaciones ,  y  entretanto 
fue  electo  Obispo  de  Gerona 


cho.  Si  pudiéramos  íixar  con 
certetá  el  Concilio  de  Fonta- 
nls^y  otra  reunión  de  Obispos 
en  la  villa  de  Portus  en  el  año 
de  887.  teníamos  declaradas 
las  ¿pocas  de  los  hechos ,  es 
decir ,  la  muerte  de  Theota* 
rio,  y  1^  elección  de  Servus- 
Dei  ,'  que  debieron  mediar 
entre  la  venida  de  S.  Theo- 
dardo  de  Roma  y  el  dia  del 
Concilio.  Pero  el  Señor*  Ma^ 
ca  íixa  éste  después  de  la 
vuelta  del  Obispo  de  Elna, 
enviado  á  Roma  para  con- 
sühár  al  Papa ,  y  quando  ya 
cea  Rey  Odón ,  y  cabalmente 
esta  época  nos  embrolla;  pues 
elegido  Rey ,  viviendo  toda- 
vía Carlos  Craso,  fue  admi- 
tido por  unos  y  no  por  otros. 
Sea  de  esto  lo  que  se  quiera^ 
el  hecho  es,  que  electo  canó- 
nicamente Servus-Dei,  el  in- 
truso Selva  le  opuso  otro  in- 
truso llamado  Hermomiro,  d 
qual  dicen  fue  consagrado  por 
los  Obispos  de  Barcelona ,  de 
Vique ,  y  por  el  mismo  Selva, 
ol  'Si  fuera  auténtica  la 
carta  del  Papa  Esteban  á  los 
Obispos  intrusos,  y  cierta  su 
fecha  en  887.  deberíamos 
fíxar  el  Concilio  de  Portus 
en  este  mismo  año,  y  supo- 
ner ya  Obispo  á  Servus-Dei: 


Obispos  de 

'ius  resonar  &c. 
!n ,  si  Soniofredo  era 
t  Gerona  en  858. 
ve  en  la  acta  de  la 
ioa  de  Riudaura, 
\  entra  en  la  serie 
bispos  que  aqui  se 
desde  Gondenoaro 
Oei ,  es  decir,  desde 
a  89I.?  No  hemos 
odavia  con  las  difí- 
r  be  aqui  otra. 
4:  una  escritura  de 
hecha  á  la  Iglesia 
la  en  944.  por  el 
Marques  Sonario  y 
la  Condesa  Richil- 
los,  que  hablan  com- 
alodio  de  Rivofrio 
ntes  ^que  daban  á 
sia  al  Obispo  Sonio- 
s  este  el  que  consa* 
ssia  de  Riudaura ,  ó 
Parece  que  no  pue- 
lel ,  porque  en  tal 
unos  suponer  una 
menos  de  ochenta 
los  Condes.  Si  es 
a  Obispo  de  Gero« 
tra  parte.  Si  de  Ge-' 
debe  colocar  cer«- 
2  de  la  donación,^ 
onerle  vivo,  .pues 
L  muerto ,  diria  la 
juandanjj  como  so- 
dé  los  finados.  De 
puede  entenderse,' 
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pues  ni  en  Víque,  ni  en  Ur- 
gél ,  ni  en  otra  parte  le  ha- 
llamos por  este  tiempo. 

21  Si  á  la  primera  dees- 
tas  tres  dificultades  respon- 
demos, que  Elias  precedió  á 
Soniofredo,  y  que  aquel  en- 
tró en  el  Obispado  año  de 
850.  se  falsifica  lo  que  se  di- 
ce en  el  acta  de  la  segunda 
consagración  de  la  Iglesia  de 
Riudaura ,  a  saber  ,  que  en 
950.  hacia  100.  años  que  la 
babia  consagrado  por  prime- 
ra vez  el  Obispo  de  Gerona 
Soniofredo ;  sin  que  nos  que- 
de otro  medio ,  que  el  de  re- 
currir al  poco  mas  d  menos , 
que  á  la  verdad  no  es  muy 
sólido :  pero  no  hay  otro  has- 
ta que  se  hallen  documentos. 

22  'La  segunda  no  tiene 
á  mi  ver  otra  tespuesu  que, 
ó  decir  que  fue  olvido  de  Re- 
vello  6  del  Escribano  de  la 
acta  la  omisión  de  Soniofre- 
do entre  los  Obispos  poseedor 
res  de  Bánaira  ^-  vocem- 
Sancta  Múrice^  ó  qu(i  en  su 
tiempo  estuvo  suspensa  di- 
cha poiiesioú.' Por  las  tietas 
de  kxí  CcMoíliosi ,  por  láisldé^ ' 
claraoioiiciául&'  losr.  Reyes  ^'  y 
por  lo9  juicios»  formados  Ái-^ 
tonce^  ^  vemos  qu«  los* 
rosos  invadían  los 
eclesiásticos  como- ai- 
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tidos  con  el  Señor  Caresmar 
dos  Soniofredos. 


concejiles ;  que  era  muy  fá- 
cil suspenderse  por  dos  6  tres 
años  la  elección  de  un  Obis- 
po ,  y  elegido  ^  6  por  impo- 
tencia física  6  moral  no  re- 
clamar los  bienes  que  ha- 
bla usurpado  algún  podero- 
so,  y  carecer  en  este  caso  de 
la  posesión  de  ellos.  { Y  por 
qué  no  pudo  suceder  esto  con 
Souiofredo  y  y  de  aqui  resul- 
tar la  omisión  de  su  nombre 
entre  los  Obispos  poseedores 
de  Bascara  ?  Es  una  conjetu- 
ra ,  es  verdad ;  pero  no  dexa 
de  tener  alguna  verosimili- 
tud, supuesto  el  sólido  cimien- 
to de  las  Actas  de  consagra- 
ción arriba  dichas,  y  la  re- 
volución de  los  tiempos  á  cau- 
sa de  las  continuas  guerras. 

23    A  la  tercera  dificul- 
tad respondemos ,  que  el  Se- 
¿or  Pontich  admite  otro  So- 
níofiredo  contemporáneo  del 
Q^(b  Suniario  y  de  RichiL- 
¿ig^  fundándole  ea  la  dona- 
^  dpf)^  ^t^^  .Condes;  pfero  le 
^haccsufiwor  de  Servus-Deí, 
By  ^  v^c^si^  no  desatamos 

W  ciaM^  4^piies..<citte  Gón- 
W  j^BOfQ  II,  y  AmuUbi  A  este 
m  ^n^aftti  comprar  tos  dichos 
r     S^ütecl  alodio  en  944.  y 

,  queda  desatada 

{Uficuludy  y  adml- 


XIX. 

ELIAS. 

liesde  886.  en  adela  nte. 

24    Hemos    visto  ya  que 
Elias  habia  sido  Obispo  de 
Gerona,  quando  Servus«Dei 
vindicó  sus  derechos  sobre  la 
Villa  de  Bascaí^,  pues  se  di- 
ce en  el  documento  ,  que  los 
habia  gozado  Gondemaro,  y 
después  Elias.  El  autor  áú 
Episcopologio  de  las  Sinoda- 
les   siguiendo    á    Arfraiz  le 
supone  Obispo  en  882. ,  pe- 
ro el  P.  Roig  observa   con 
razón  la  imposibilidad  de  que 
fuese  Obispo  de  Gerona  ea 
este  año  ,  constándonos  que 
en   el  Concilio  de    Trecas^ 
celebrado    en     878.    firmó 
Theutero   Obispo  de   dicha 
Iglesia.  Ignorándose  pues  el 
año  de  la  muerte  de  Sonic- 
fredo ,  que  hemos  dicho  era 
Obispo  en  850.  hasta  mas  aci 
del  858. ,  y  teniendo  por  otra 
parte  desde  este  al  8^.  ó  7(X 
tiempo  para  colocar  á  Elias  i 
le  ponemos  por  sucesor  de 
Soniofredo  ^  y  antecesor  de 
Tl^eutero.  Carecemos  de  otras 
nocidas  ^  ni  el  Señor  Pontich 
I  b^Uó  mas  en  los  Archivos 


Obisf 


XX. 


TARIO    O    LEUTBIUa 


de  870.  hasta  887. 


La  firma  de  Theota- 
el  Concilio  de  Troyes, 
do  en  878.  no  en  87S. 
lice  el  P.  Roig,  maní- 
i  equivocación  de  los 
)onen  que  era  todavía 
Elias  en  el  año  de  882. 
el  dicho  Concilio  el 
[uan  VIIL  en  el  año 
su  Pontificado,  y  en 
\  rey  nado  de  Luis  Bal- 
;e  tuvo  en  los  meses 
mbrey  Octubre,  aun- 
;unos  le  fixan  en  pri* 
ie  Ajfosto.  Hallóse  en 
tro  Obispo  de  Gerona 
rio  con  el  de  Barcelo- 
ioino  ,  y  los  dos  fir- 
las  actas  del  Concilio, 
particulari4ad  de  que 
jerona  firmó  en  el  lu- 
y  el  de  Barcelona  en 
De  esta  diferencia  6 
a  de  antigüedad  in- 
^  que  Theotario  hubo 
ar  en  el  Obispado  por 
de  870.  Nos  funda- 
que  Frodoino  era  ya 
en  877.  y  sería  mu- 
ualidad  que  en  menos 
XUIL 


OS  di  Gerotia.    .      "*     ^¿>yi 

de  siete  añqs  se  nombi¡asen 
los  siete  Obispen  inedios  entre 
Theotario  y  Fitodoino.  Firmó 
también  en  el  lugar  :64w..én 
el  Concilio  Pootigonense  del 
año  876. 

26  Han  quedado  memo- 
rias de  este  Oiúspo  en  los  Ar- 
chivos de  Gerona.  La  prime- 
ra es  de  l7.  de  Mayo  del  año 
3.^  di.'spues  de  la  muerte  del 
Rey  Luis,  que  corresponde  al 
de  884.  en  que  hizo  nuestro 
Obispo  por  medio  de  Procu- 
rador la  suplica  de  que  se  le 
coa[fírmasen  los  honores  de 
Ullá ,  que  el  Rey  habia  dado 
al  Señor  Obispo  para  Santa 
Maria  y  San  Félix:  y  aun  se 
fixan  límites  ó  hitos.  Se  halla 
el  documento  en  el  libro  Ver- 
de fol.  51.  y.  le  copia  Balu- 
cio  en  el  tomo  2.^  de  los 
Capitulares,  pág.  1511*.  En 
el  mismo  libro  Verde  fol.  178. 
se  encuentra  la  confirmación 
de  las  posesiones  que  Luis 
padre  de  Carloman  habia  con- 
cedido a  la  Iglesia  de  Santa 
Maria  y  S.  Félix,  que  el  con-^ 
ivpiante  pone  baxo  su  pro- 
tección. La  fecha  es  del  28. 
de  Agosto  de  884.  En  el  si- 
guiente de  885.  se  consagró 
el  Arzobispo  de  Narbona 
Theodardo ,  y  aunque  nue&- 
,)TO  Obispo  no  nudo  asistir  ppr 
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bablemente  iria  este  Obispo    sucesión  de  Odón  9  segundo. 


con  el  de  Gerona  á  Roma: 
pero  el  privilegio  no  es  del 
9OO.  en  que  según  la  mas 
exacta  cronología  ya  había 
muerto  el  Papa  Román. 

35  £1  mismo  autor  refiere 
al  año  898.  el  precepto  de 
Carlos  el  Simple  ,  en  fa- 
vor de  la  Iglesia  de  Gerona, 
por  el  qual ,  á  solicitud  del 
Obispo  Servus-Dei,  qu^  se 
habla  presentado  á  él ,  reci- 
be baxo  su  protección  la  di- 
cha Sede  é  Iglesia ,  como  la 
había  recibido  su  abuelo  Car- 
los y  su  padre  Luis.  Conce- 
díósela  generosamente ,  y  le 
reconfírmó  todas  las  posesio- 
nes que  había  adquirido.  Tie- 
ne este  precepto  la  fecha  de 
29.  de  Mayo ,  indicción  se- 
gunda ,  año  séptimo,  del  sere- 
nísimo Rey  Carlos ,  y  en  la 


Apénd.  n.  14. 

36  Ni  el  P.  Roig,  niel 
autor  del  Episcopologio  de 
las  Sinodales ,  ni  el  Señor  Poq« 
tich,  dicen  que  nuestro  Obis< 
po  asistiese  al  Concilio  de 
Barcelona  celebrado  en  9O6. , 
en  el  qual  se  trató  de  eidmir 
a  la  Iglesia  de  Vique  del  tri- 
buto que  pagaba  á  la  deNar- 
bona :  pero  no  puede  dudar- 
se que  asistió  á  él  ,  y  que 
como  no  se  decidió  el  punto 
hasta  el  año  siguiente ,  no  se 
firmaron  las  Actas  ^  ni  por 
consiguiente  consta  su  asis- 
tencia mas  que  por  la  cabe- 
za ó^encabezamiento  de  ellas. 
En  este  mismo  año  murió 
nuestro  Obispo,  y  fiíe  sepul- 
tado en  la  Iglesia  de  S.  Felijí, 
en  cuyo  sepulcro  se  puso  el 
siguiente  Epitafio. 


Cespite  sum  duro  cubat  Servus^Dei 

E  ce  LE  SI M  Ge  RUNDE  USIS  E  PISCO  PUS.  VlXIT  IN 
EpiSCOPATU    ASNOS   XV.     ObIIT.  XV.KaL,  SepTEM" 
BRIS  ANNO  DOMINI  D.G.C.GG.VI. 


37  El  lector  habrá  obser- 
vado que  hemos  recorrido  los 
hechos  del  Obispado  de  Ser- 
vus-Dei,  sin  pararnos  en  las 
/  dificultades  que  ofrecen  los 
puntos  históricos  indicados; 
dificultades  graves,  y  hechas 


mas  difíciles  de  resolver  por 
el  prurito  de  sostener  cada 
autor  sus  opiniones.  No  es  la 
mayor  de  las  dificultades  la 
que  ofrece  el  año  de  elección 
de  nuestro  Obispo  ;  pues  no 
dudando  ninguno  de  1a  a^« 


XXI. 


Qbisff^'d»  Q^rona, 


JO/ 


RVUS-PEI.  . 

88jS.  hasta  gpi&. 

una  carta  de  venta 
ir  Servus-Dei  á  fa- 
ilbertQ  Obisipo  Bíter- 
bemos  que  aquel,  fue 
o  de  Biterris,  é  hijo 
berto  y  Adaltrudis, 
(  de  mucha  bacien* 
úíSí  ciudad,  6  com- 
ir  ellos  j  6  heredada 
layores.  Esta  carta 
i  firmada  en  el  dia 
Diciembre  de  888. 
Cristo  j  y  por  su 
randose  Rey ,  mani- 
t  Servus-Dei  era  ya 
a  dicha  época ,  pues 
asi:  In  nomine,  Do^ 
9  Servus  Dei  Gerun- 
piscopus  venditor  vo* 
krto  Sedis  Bitter^ 
piscopo.  Apéndice  n. 
ella  se  pone  fuera 
^  que  Servus-Dei  fue 
bispo  tres  años  antes 
le  señalan  las  Sino- 
no  son  quatro ,  co- 
Q^serlo  en  sentir  de 
onen  el  Concilio  Ne-* 
e  en  el  de  886.  Un 
stórico  como  este  no 
L  dificultades ,  si  el 
ió  el  documento  de 


la  elección  de  Servus-Dei ,  ó 
por  decir  mejor,  de  la  súpli- 
ca, de,  confirmación  hecha  al 
Arzobispo  de  Narbona  San 
Theodardo,  hubiera  pucstp 
la  fecha.  Pero  se  le  pasó  en 
blanco  á  Ramón  Viridaria, 
Notario,  que  hizo  la  co^ia 
con  motivo  de  un  pleito  en- 
tre Caaóinigod  y  Presbíteros 
d¿l  capitulo  de  Gerona  en  el 
año  1239*  y  acaso  no  la 
tendría  el  original.  Esta  fini- 
ta nos  arroja  en  un  laberin- 
to de  <  incertidumbres :  pero 
9Qte&  de  ebtrar  eo.éU  ^^'sta* 
dezcamos  el  hecho  como  se 
halla  én  dicho  documento. 
Muerto  Theotario  Obispo  de 
Gerona,  se  juntaron  todos 
los  Canónigos  de  Santa  HMÍar 
ría  con  lo»  Aiciprtstes  y  Ac- 
cedíanos,: y  todos  los  rura- 
les 6  cléiiigos  ( riíayores  ,■  los 
nobles  legos  yar  condes  que 
se  hallaban  aUi^  ya  todos  los 
demás  de  la  .plebe ;  y  convi* 
niendo  en  un  sentimiento,  y 
en  una  voluntad,  obedecien- 
do á  la  4e  Dios ,  de  manco- 
mún dirigieron  estas  letras  al 
Araobispo  de  Narbona  Theo- 
dardo  ^  para  que  confírmase 
la  eleccbíi  de  Dios  y  la.su» 
ya  ,  que  habia  recaido  en 
d  ezcdente  é  Ínclito  varoo 
nacida  y  e^ucadé  jea  dicha 
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Cartulario,  ni  en  Balucio,  ni    gre  y  desolación  obscurece 


en  Labbe  se  halla  tal  año  6.^ 
de  Pontificado.  Acaso  aqui  se 
parará  el  lector...  pero  yo  no 
he  hallado  tal  año  6.°  en  la 
Bula  de  Romano  á  Servus- 
IX*i.  Pone  después  el  P.  Mas- 
deu  quatro  indicios  de  false- 
dad: el  1.^  La  súplica  que  se 
supone  hecha  á  Roma  por  el 
Obispo  para  la  posesión  legi^ 
tima  de  los  bienes  y  rentas 
de  su  Iglesia ;  que  es  súplica 
enteramente  inútil  y  contra-- 
ria  á  nuestra  antigua  disci- 
plina. Una  cosa  es  la  posesión 
legitima  en  que  jamas  pudo 
dudar  Servus-Dci  que  estaba 
su  IgL'SÍa,  y  otra  una  confirma- 
ción de  esta  posesión  j  que  sin 
faltar  á  la  disciplina  vigente 
entonces ,  podía  pedir  9  y  ser 
muy  útil  a  su  Iglesia.  Con  la 
real  que  tenia  ya ,  y  con  la 
apostólica  que  solicitaba  ,  le 
era  mas  fácil  contener  á  los 
invasores  de  los  bienes  ecle- 
siásticos, contra  los  quales  ha- 
bían fulminado  excomunión 
varios  Conciiios ,  y  debía  sos- 
tener el  primer  executor  de 
los  Cañones.  Ni  es  conforme 
á  crítica  tampoco  confundir 
el  tiempo  en  que  se  expidió 
la  Bula  con  nuestra  antigua 
disci^^lina  del  de  los  Godos. 
Ua  siglo  de  guerras ,  de  san- 


ias luces :  y  gracias  que  en 
aquel  rincón  de  España  se 
conservasen  algunas,  aunque 
mezcladas    y    amalgamadas 
con  las  novedades  francesas^ 
como  dice  el  R  Masdeu.  Mas 
difícil  salida  tiene  el  segundo 
indicio  de  falsedad ,  que  dice 
el  crítico,  consistir  en  eldo' 
minio  temporal  que  se  atri* 
buye  a  dicho  Obispo  sobre  las 
dos  Islas  Baleares  de  Mallot* 
ca  y  Menorca  y  contra  todo 
histórico  fundamento.  Es  se- 
guí amenté  chocante  esta  cláu- 
sula :  ¿pero  se  deberá  desechar 
por  ella  la  Bula  ?  Por  decoQ« 
tado ,  no  se  pone  la  adicioa 
de  Baleares ,  y  acaso  quita* 
da  ésta  se  hallará  salida  a  la 
dificultad.  Pudo  suceder  muy 
bien ,  que  en  la  suplica  se  hi- 
ciese mención  de  islas ,  pues 
las  hay  en  la  costa  del  Obis<« 
pado<le  Gerona,  y  creyendo 
el  que  extendió  la  Bula,  que 
00  había  otras  que  las  de  Ma- 
llorca y   Menorca ,  expresó 
éstas ,  debiendo  acaso  expre- 
sar las  Medas,  que  estando  en 
el  desembocadero  del  Ter,per- 
tenecen  sin  duda  al  Obispada 
Confieso  que  no  me  satisface 
á  mí  mismo  esta  respuesta^ 
pero  por  eso  no  tendré  por  su- 
puesta la  Bula.  £1  tercer  io* 


Obispos  de 

c  falsedad ,  continua  el 
y  es  el  eco  que  se  hace 
idiculay  apócrifa  his- 
te  los  tres  Prelados  de 
mty  que  no  quisieron  sU" 

al.de  Narbona.  Si  es- 
erísimas  insinuaciones 
lan  ilustraciones,  llama- 
rambíen  sol  á  los  relám- 

Para  ilustrar  deberia 

Masdeu  ,  que  el  eco 
trámente  falso,  y  esto 
hace  con  solo  llamar 
a  y  apócrifa  la  histo- 

los  tres  Obispos.  |Y 
s  son  éstos  ?  ¿Era  Obis« 
(^a  ?  2  Lo  era  Hermemi- 
0  quedan  ya  mas  que 
Barcelona  y  Vique  ,  y 
por  fin  se  sujetaron  al 
ibona ,  como  se  ve  por 
ctos,  aunque  suponga^ 
lisa  la  voz  de  que  nace 
.  Esta  sujeción  es  el 
ramello  que  no  puede 
el  P.  Masdeu ,  como  si 
mengua  de  las  Iglesias 
raluña  haber  estado  por 

tiempo  bajo  el  gobier- 
stropoHtico  de  Narbo* 
:e  punto  queda  decidido 
s  h  jchos ,  y  por  los  do- 
atos:  y  lo  terminaremos 
cves  palabras. 

Destruida  Tarragona 
o  Moros ,  y  asoladas  las 
s  ciudades  de  la  Provin- 


Gerofia.  r  - 

cia,  que  hoy  lisnia::!'.-    \^. 
taluña ,  menos  Baic.u  ^ 
Gerona,  quedó  sin  .\¿cifv'.^ 
li  la  Tarraconense.  La  d -  ^^n¿ 
tagena  estaba    mucliu  aiuc 
trasladada  a  Toledo.  Lsu  ,  . 
todas  las  demás  de  Espaíiu  »• 
hallaban  en  poder  de  los  Níu 
ros;  y  asi  es  ,  que  quaay. 
arrojados*^  «stos  de  la  Gak 
Narbonetise  ,  y  después  u 
algunas  partes  de  Cataluú.. 
se  trató  de  restablecer  Usii^ 
des  destruidas,  y    ordc4^ 
Obispos ,  se  acudió  aj 
dio  mas  próximo ,  quai 
Metropolitano  de  Nmim». 
Era  esto  tanto  mas 
quanto  siguiendo  a 
te  lo  eclesiástico   a  lu.^ 
Narbona   parecía  ^w  ^ 
realidad  la  ciudad  On^ 
las  conquistas  qut 
ceses  iban  hacici 
Moros.  En  el  hed^i^i^^ 
por  un  conscr  '         "^ 
to ,  5  economía 
Obispos  de 
cieron  por 
Narbonenseí 
que  éste  tu  VI 
entrada  de 
cedido 
pontificia  ^ 
mostrar 
ció  4a  au 
eoTari 
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tica  no  podrá  dudar  de  la 
exactitud  del  documento ,  si 
se  examina  su  contenido.  Es 
verdad  que  el  escribiente  no 
expresó  bien  todos  los  nom- 
bres de  los  Obispos.  Wigon, 
que  seria  el  de  Gerona  ,  y 
se  infiere  de  lo  que  se  dice 
sobre  la  mayor  facilidad  de 
pasar  á  Narbona  ,  se  llama 
luego  Guigo.  £1  Biterrense  6 
de  Beziers  era  Reginaldo,  que 
entró  á  ser  Obispo  en  9O6 :  y 
duró  hasta  el  33.  Theodorico 
era  Obispo  Leuteviense  6  de 
Lodeve ,  no  Luxoviense.  Gui« 
mera  era  Obispo  de  Carca- 
sona  desde  el  año  de  9O3.  £1 
de  Nemurs  6  Nemausense  se 
llamaba  Wizberto,  y  aun  es- 
te nombre  indica  la  abrevia- 
tura de  la  firma.  En  fin  todo 
es  exacto.  En  cuanto  a  las 
fechas  decimos  lo  mismo.  £1 
año  de  la  Encarnación  vie« 
ne  perfectamente  con  el  17. 
de  Luis  ,  y  con  la  indicción 
segunda.  Siendo  esto  asi  ¿qué 
razón  hay  para  dudar  de  los 
hechos  indicados  sobre  la  in- 
trusioa  de  Selva  y  Hermo- 
miro,  cuyo  conocimiento  per- 
tenecía al  Metropolitano  de 
ÍNarbona  ?  ¿Y  por  qué  se  ha 
de  echar  por  tierra  el  Con- 
cillo en  que  se  ventiló  este 
punto  ,   aun  quando  se  dé 
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por  supuesta  la  carta  dd  t 
Papa  E^steban?  Concluyamoi  C 
pues,  que  el  eco  que  tanto  » 
eco  hizo  al  P.  Masdeu  ,  no  ¡^ 
se  funda  en  tan  ridículo  y 
fabuloso  principio  como  á  él 
le  parece.  Dexémosle  ya  bre- 
gar con  el  quarto.  indicio  de 
falsedad  de  la  Carta  6  Bula 
de  Román  ;  pues  nos  ha  de« 
tenido  demasiado  con  los 
tres. 

42    Citamos  arriba  el  he* 
cho  perteneciente  á  Baiiob 
de  809.  por  el  cual  sabemoi 
que  ServuS'Dei  era   en  di* 
cho  año ,  y  se  llamaba  Obis- 
po, y  exercia  funciones  de  taL 
Que  lo  era  en  89 1.  lo  indi- 
can sus  hechos  ,  y  convie- 
nen los  Episcopologios ;  pero 
tenemos  contra  esto  el  epita- 
fio que   hemos  copiado  ya. 
£1  P.  Diago  se  funda  en  él 
para    decir   que   fue  hecho 
Obispo  en   89 1.   porque  en 
efecto,  si  de  9OÍ5.  quitamos  15. 
restan  89 1*   y   aun  podría- 
mos añadir  que  fue   electo 
puntualmente  en  el  dia  eo 
que  murió  ,  puesto  que  d 
epitafio  no  añade  meses  ni 
dias.  ¿Pero  qué  puede   res- 
ponder Diago  á  las  escritu- 
ras anteriores  á  esta  fecha? 
Tampoco  me  satisface  la  res- 
puesta del  Señor  Pontich  que 


Obisfi 


fos  de  Gerona,  j  i^ 

»  cargo  de  la  dificultad    sabios  que  el  epitafio  está  er- 


Otro  camino ,  diciendo: 
4  epitafio  cuenta  sola-- 
'  quince  años  de  Obispa^- 
iUÍe  que  comenzó  (acabó 
ría  decir)  el  Cisma  de 
fcmiro  en  el  Sínodo  de 
I  ano  de  892.  con  el 
y  el  9O6.  se  cuentan  15. 

que  no  me  satis&ce, 
precisamente  porque  si* 
I  P.  Masdeu  ,  que  tiene 
Lpócrifo  ,  por  ridículo  y 
loso  quanto  se  dice  so- 
os  Concilios  y  Epístolas 
fidas  que  hablan  de  este 
A,  sino  porque  no  po- 
goorarse  en  Gerona  que 
b  el  legitimo  Obispo  Ser- 
[)ei  ,  desde  que  alli   se 

su  canónica  elección, 
luido  et  Cisma,  se  debían 
ir  todos  los  años;  ade- 
de  que  el  Cisma  no  du« 
asta  el  año  de  892.  ni 
hasta  el  89.  según  dis- 
sn  los  Historiadores  de 
j[uedoc.  Fixan  el  Conci- 
ortuense  en  17.  de  No- 
bre  de  887.  y  poco  pos- 
r  la  execucion  hecha  en 
íé  Luego  en  888.  ya  era 
fioo  poseedor  del  Obispa- 
ierrus-Dei ;  y  esto  con- 
t  OOQ  d  documento  de  su 
a,  en  que  se  llama  (%is« 
Dt  aqui  infieren  dichos 


rado  i  y  no  ser¿  extraño  que 
el  cantero  que  le  abrió  omi- 
tiese 6  equivocase  algún  nú- 
mero. Esto  ultimo  se  hace 
verosímil ,  pues  si  en  lugar 
del  X  puso  V.  6  no  leyó 
bien  el  que  le  copió  ,  siendo 
fácil  equivocar  el  X  con  el  V. 
en  los  numerales  góticos,  de* 
berémos  decir  que  vivió  en  el 
Obispado  XX  años,  es  decir, 
desde  mediados  de  886.  has- 
ta 9O6.  Saben  los  antiquarios 
quán  fácil  es  que  ó  por  estar 
borrado  un  ligero  rasgo  ,  6 
por  no  expresarlo  bien  el  ar- 
tista se  lea  una  cosa  por  otra; 
é  igualmente  saben  que  no 
suelen  tener  los  epitafios  to- 
da la  antigüedad  que  se  les 
quiere   dar  ,  como  se  veri 

auando  tratemos  del  Obispo 
kon. 

XXIL 

WIGO  ÓGUIGO. 

Desde  9O7.  hasta  936. 

43  E  n  el  Episcopologio  de 
las  Sinodales  se  ponen  entre 
Servus-Dei  y  Wígo  dos  Obis- 
pos ,  á  saber  ,  Seníofredo ,  y 
Mirón  ,  admitido  el  primero 
por  el  P.  Roig  ,  y  desechado 
el  segundo  por  ser  de  la  ofí-- 
diia.díe  Háuberto.  Del  ^ri^ 


120    España  Sagrada 

mero  dice  el  P.  Roíg  que  se 
halló  y  subscribió  en  el  Con- 
cilio  celebrado  en  Fuencu- 
bierta  el  año  9ÍI.  y  que  na- 
da mas  sabe  sino  que  murió 
á  5.  de  Septiembre ,  pero  ig- 
norándose  el  año ,   aunque 
por  sus  cuentas  le  hace  vivir 
hasta  el  de  92 1.  £1  Señor  Pon- 
tich  dice  que  no  tiene  mas 
noticias  de  él ,  que  las  que 
traen  las  Sinodales ,  y  que  so- 
lo sabe  que  murió  en  S.  d& 
Septiembre  según  el  Martiro- 
logio antiguo.  Con  un  can- 
dor angelical  añade  y  que  si 
no  fue  Obispo,  á  lo  menos  fue 
Arcediano  ,  como  se  puede 
ver ,  dice  y  quando  hablamos 
del  Señor  Obispo  Gothmaro. 
44    La  escasez  é  incerti- 
dumbre  de  estas  noticias  nos 
han  obligado  a  desechar  es- 
tos dos  Obispos  y  y  poner  á 
Wigo  por  sucesor  de  Servus- 
Dei.  Otro  tanto  hubieran  exe- 
cutado  los  citados  escritores 
si  hubiesen  visto  y  examina- 
do la  acta  de  su  consagración, 
que  se  halla  en  el  Archivo  de 
la  Iglesia  de  Gerona  y  Arma- 
rio de  los  Obispos  legajo  1. 
n.  1.°  5  y  parece  extraño  que 
el  Señor  Pontich  que  la  cita, 
hablase  siquiera  de  Seniofre- 
do  y  Mirón.  JPero  no  dexó  de 
COfiocer  su  perspicacia ,  quáa 
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sin  fundamento  se  admitían; 
pues  dice  que  la  mencionada 
acta  de  consagración  da  mu- 
cho fundamento  para  sosp^ 
char  que  no  hubo  tales  Otkt 
pos  entre  Servus-Dei  y  Wi- 
go. Balucio  supone  ya  á  este 
Obispo  en  el  año  de  007.  j 
asistiendo  al  Concilio  cíe  Ca- 
serón en  el  Obispado  de  Agde^ 
para  terminar  la  causa  dd 
Obispo  de  Vique ,  tratada  ya 
en  el  de  Barcelona  ea  el  año 
anterior  ,  aunque  no  decidi- 
da. Entre  los  Obispos  asi^ 
tentes  cuenta  á  Guigo  de  G^ 
roña :  pero  su  firma  y  que  ea 
efecto  se  halla  en  el  penúlti- 
mo lugar  ,  no  prueba  irr^ 
fragablemente  su  asistencii; 
pues  se  sabe  que  algunas  ve-^ 
ees  firmaban   las   actas  V» 
Obispos  después   que  entra- 
ban  en  el  Obispado  ,   aua 
quando  fuesen  anteriores  á 
la   época  de  su  elección  6 
consagración.  Aqui  parece  cli* 
ro  atendida  la  acta  de  con- 
sagración de  Wiga  Sabemos 
por  esta,  que  en  el  año  de  la  En- 
carnación de  9O8.  se  reunie- 
ron en  la  Iglesia  de  S.  Félix  de 
Gerona  los  clérigos  y  plebeyos 
de  dicha  ciudad, y  que  se  pre- 
sentó alli  el  reverendo  M^xo- 
politano  y  Prelado  de  la  &uita 
Iglesia  de  Narbona  Acnusto^ 


Obispos 

1  los  venerables  Obispos 
jiso  de  Urgél ,  y  Theu- 
de  Barcelona.  Asistió 
hel  gran  Príncipe  Mar^ 
jif redo,  verdadero  ado- 
ie  Cristo,  y  un  gran- 
número  de  religioso 
le  Gerona ,  de  nobles  y 
igos.  Entonces  d  men- 
3  Arzobispo  presentó  á 
de  todos  á  Wigo  ,  di- 
^  que  habia  sido  sacado 
acio  real ,  y  destina- 
mandamiento' suyo  y 
io    de    los    Obispos , 
pado  de  Gerona  v  1>or 
{ue  era  de  nacimien* 
e  ,  de  santas  costum- 
luy  sabio ,  educado  en 
,  y  de  mucho  ingenio. 
3to  por  el  Príncipe  y 
le  ia  junta  dieron  gra« 
Omnipotente  i  y  di* 
[ue  estaban  prontos  á 
r  á  lo  hecho  por  los 
,  á  los  preceptos  ecle- 
i ,  y  al  mandato' réaíL 
ron  pues  por^su  Obi¿^ 
igo  ,  que  fue  ^  consa** 
n  seguida ,  y  escrita^la 
20;  de  Hoviembiteitlel 
deíR^  Carlof  ,fiti<t 
H .  la  fírmarbiu'.Viá^ 
péndice  n.  15./ !»  o:*t 
Podemos  inferir  dé.e8» 
i  que  muerto  Secvus» 
ú  designadol  paca'jwi> 
XLIII. 
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cederle  Wigo  ,   aunque   se 
suspendiese  la  consagración 
hasta  el  tiempo  dicho  ,  por 
motivos^  que  no  hallamos  ex- 
presados :    pero    al    mismo 
tiempo  se  echa  de  ver  que 
influyeron  en  su  elección  el 
Rey  de  Francia  y  los  Obis- 
pos de  la  Galia  Narbonense, 
que  desearían  poner  en  Ge- 
rona un  Obispo  hechura  su- 
ya ,  á  pesar  de  que  ya  per- 
tenecía el  Gobierno  político 
civil  y  militar  de  aquella  ciu- 
dad al  Príncipe  Guifredo ,  el 
qual  convino  en  la  elección, 
y    autorizó  la  consagración 
con  su  presencia.  La  misma 
acta  es  un  testimonio  autén- 
tico de  las  prendas  naturales 
y.  adquiridas  de  nuestro  Obis- 
po ,  el  qual  no  desmintió  en  su 
Obispado  el  concepto  que  habia 
merecido ,  asistiendo  siempre 
que  pddia á  los  Sínodos,  y  sa- 
cando confirmaciones  de   los 
bienes  de  ^u  Iglesia-. 
-  45  ^  £1  primer  Sínodo  en 

?ue'  se  halló ,  fue  en  el  de 
'uencuhierta  (lugar  del  ter- 
ritorio de^Narbona )  en  el 
qual  *  se  veñtüó  la  causa  que 
habia  entre  el  Obispo  de  Ur- 
gél y  el  de  Pallars  nueva- 
Qoente  constituido  en  esta 
nueva  Spdeé'AunqueiSc  ha  fi- 
jada, efte  Coiauc^'  ea  ¿¿L  año 

Q 


i 
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de  940.  como  le  fixa  el  P. 
Mariana  siguiendo  á  Zurita, 
está  ya  averiguado  que  cor- 
responde ai  de  9 11.  pues  en 
este  año  y  no  en  el  otro  vi- 
vían los  mas  de  los  Obispos 
que  se  mencionan  en  él.  Es- 
ta incertidumbre  sobre  el  año 
bastó  al  P.  Masdeu  para  ale*- 
garla  como  una  prueba  de 
su  sistema  favorito  de  inde- 
pendencia de  las  Iglesias  de 
Cataluña ,  de  la  Narbonense. 
Sin  otra  razón  que  en  este 
año  no  puede  verificarse  la 
regencia  del  Conde  Suniario, 
á  quien  Mariana  llama  por 
equivocación  Seniof redo ,  tie- 
,  ne  por  apócrifo  este  Concilio, 
y  concluye ,  que  es  mt^y  creh 
ble  que  ¡os  Franceses  hciyan 
inventado  esté  cuento...  para 
dar  mayor  subsistencia  á  su 
fabuloso  sistema  tan  favor a^ 
ble  á  los  Obispos  de  Narbo* 
na  i  pues  no  parece  creíble  que 
un  pleito  entre  Obispos  Ca^ 
t  a  lañes  en  tiempo  en  que  Ca^ 
t  aluna  no  dependía  de  ningu^ 
na  otra  poteticia  saliese  de.  Al 
Provincia  j  y  s^  tratase  én 
Francia.  Menos  .creíble  pa;^ 
rece  que  un  sabio,  conaó^: el 
P,  Masdeu  quiera  hacer  Va-^ 
1er  semejantes  pruebas.  Por* 
que  primeramente  , '  ¿  cócüo 
probará  el  dicha  P.  que  Sat 
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nier  no  era  Conde  de  Urgél 
hasta  el  año  de  9I2  ?  Alega- 
rá el  testimonio  del.Mongie 
de  RipoU,  porque  le  es  favo- 
rable, y  el  de  Diago  que  sigue 
á  éste :  pero  el  Señor  Cares* 
mar ,  y  los  historiadores  de 
Languedoc  vieroa  uno  y  otro, 
y  no  obstante  ponen  la  muer- 
te de  Guifredo  el  Velloso  en 
9O6.  ó  9O7.  y  si  acienan, 
tenemos  verificado  el  mando 
de  Sunier  en  Urgél,  y  sin  fue^ 
za  el  argumento  de  Masdeu. 
47  .  Hállase  tambiea  me- 
moria de  nuestro  Obispo  eo 
la  consagración  de  la  Iglesia 
de  Elna ,  hecha  por  Helme- 
rado  su  Obispo  en  el  año  9 16. 
Queriendo  solemnizar  el  dia 
aniversario  de  su  consagra- 
ción con  la  de  su  Iglesia,  coor 
vidó  entre  otros  Obispos  al  de 
Gerona,  y  hecha  la  ceremonia 
en  el  di^  1.^  de  Septiembre  de 
dicho.  a!ño  ,  firmaron  la  acta 
dicienik)  en  la  firma  nuestro 
Obispo  tlF/^a  Sane  t  ce  Grerwt 
densis  Ecclesia  humilis.Epis* 

l'JAB  'Mereció  éstfi,  hkj  nm 
ahia .  cohsideraciott  :  del  rRiqr: 
Cárlosffil Simple,  y^upotn^t 
recerla .  ciertamente»  £1  sin 
duda  influyó  poderosamente 
sobve  los.Marque^^  jde.^la 
GocisL  y,  Pjsmnciaft  ionlieiÚfti 


.i.W' V 
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para  que   no  tomasen         49     La  otra  prueba'  del 


;  en  la  conjuración  tra- 
a  contra  el  Rey  antes 
iño  920.  Dos  fundamen- 
lenemos  del  aprecio  que 
de  él  el  Rey.  Consiste 
10 ,  en  que  deseando  el 
bispo  de  Narbona  Ay- 
una confirmación  real 
>st>ienes  de  su  Iglesia, 
alió  de  Wigon  ,  y  en 
o  la  logró  por  su  medio, 
lotables  las  palabras  del 
ma  que  pone  Bouquet  en 
^.*  de  los  Escrit.  Franc. 
SSS.  que  traducidas  di- 
Sepan  todos  que  se  acer- 
nosotros  Wigo  Obispo  de 
nta  Iglesia  de  Gerona^ 
lándonos  que  renovando 
masemos  a  cierto  súbdi- 
•  nuestro  Aygon ,  Arziih- 
de  la  Santa  Iglesia  de 
ana  y  Rédense  las  Escri- 
de  su  Iglesia ,  y  nos  hi- 
^erla  pobreza  del  mismo 
(tdo^  y  come  aquella  Cor 
f  y  casi  todas  ías  IgU'^ 
'e  la  misma  ciudad  estOr 
tinosas  y  en  términos  que 
odia  reedificarlas  d  com^ 
as.  £1  diploma  tiene  la 
del  año  922.  é  indica 
nente  el  favor  que  Wigo 
a  en  la  Corte  de  Luis, 
ntercedia  por  su  Arzo* 
de  un  modo  tan  activa 


aprecio  se  encuentra  en  bn 
documento  del  año  siguiente, 
en  el  qual  se  suscitó  la  tan- 
tas veces  sentenciada  causa 
sobre  los  derechos  de  la  Igle- 
sia de  Gerona,    acerca  de 
Bascara  y  otras  posesiones. 
Acudió  Wigon  al  Rey  pi- 
diendo una  confirmación,  y 
se  la  concedió  completa  ,  se- 
ñalando las  posesiones ,  como 
se  puede  ver  en  los  Apéndi- 
ces n.  16.  En  este  documen- 
to sobre  notarse  el  tratamien- 
to de  Venerable  que  da  el 
Rey  al  Obispo,  hay  una  con- 
firmación de  lo  que  diximos 
arriba  sobre  las  dudas  del  P. 
Masdeu,  contra  la  Bula  del 
Papa  Román.  Se  hace  mea*- 
cion  de  las  Medas  confun- 
didas, como  alli  conjetura- 
mos ,  con  las  Islas  de  Mallor- 
ca y  Menorca.  Dice  asi  el 
documento :  Et  auiquid  pr^ 
fatus  Pontifex  Wigo  emit  in 
Imilla  Stagno  et  Stagneolo  et 
in  Cuculioj  valle  Guntravi 
vel  ipsas  Medas.  No  es  me- 
nos notable  la  fecha.  Datum 
7.  idus  Junii  Indictione  X. 
€mno  XXX.  regnante  domno 
Karolo ,  redintegrante  XXV. 
largiore  vero  hereditate  in'- 
depta  XL  Se  halla  este  do- 
cumento en  el  Archivo  de 

Q2 
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la  Iglesia  de  Gerona ,  Arma- 
rio de  privilegios  reales  le- 
gajo 6.^  n.  7.  En  él  dice  el 
Rey  que  confirma  las  dona- 
ciones ,  y  añade  algo  por  la 
mucha  fidelidad  que  dicho 
Obispo  tenia  á  su  persona^ 
elogio  notable  ciertamente, 
que  manifiesta  servicios  muy 
importantes. 

50    Vallase  nuestro  Obis- 
po del  favor  ,  no  solamente 
para  hacer  bien  á  su  Iglesia, 
sino  también  á  sus  subditos. 
A  solicitud  suya  despachó  el 
Rey  en  el  mismo  dia ,  mes  y 
año  otro  diploma  confirma- 
tivo de  lo  que  un  tal  Adroa- 
rio  poseia  en  el  Condado  de 
Gerona  ,  y  se  halla  en   el 
cartulario  del   Obispo  ;   asi 
como  en  el  libro  Verde  fo- 
lio 55.  y  180.  se  encuentra 
un  juicio  formado  a  petición 
de  Wigo  sobre  Bascara ,  en 
^  qual  deponen  los  testigos 
haber  visto  á  los  Obispos  an- 
teriores poseer  aquellos  de- 
rechos. Este  juzgado  fue  en 
el  año  de  920«  y  es  notable 
en  el  que  se  halla  entre  los 
Obispos  un  Gumancio  des- 
pués de  Theotario ,  tras  él 
á  Gundemaro,  y  en  fin  á  Ser- 
vus-Dei.  Esto  llevó  la  aten- 
ción del  Señor  Pontich ,  y 
habla  en  términos  de  supo* 
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ner  en  Gumancio  un  Obispo 
de  que  no  hacen  mención 
las  Sinodales.  Yo  me  inclioo 
á  creer  que  Gumancio  no  es 
otro  que  Wimer ,  ó  WimerOy 
ó  Guimero  que  el  copiante 
equivocó.  Por  lo  que  hace  i 
Elmerud ,  de  quien  se  hace 
mención  en  el  diploma  de 
Carlos ,  ya  se  inclina  á  que 
es  Obispo  de  Elna,  no  de 
Gerona. 

51  En  18.  de  Marzo  de 
924.  1.^  después  de  la  mue^ 
te  de  Carlos ,  era  testamenta- 
rio de  uno  llamado  Endico- 
mio,  y  como  tal  hizo  entre- 
ga de  los  bienes  que  éste  ha- 
bla legadoá  la  Iglesia,  según 
se  lee  en  un  documento  olí* 
tente  en  el  Armario  de  la  Ca- 
nónica legajo  9.^  n.  3.®  Diei 
años  después ,  á  saber ,  en 
934.  recibió  del  Conde  Su- 
nier  una  prueba  de  afecto  á 
él  y  a  su  Iglesia.  Este  hizo  de- 
nación  á  la  Iglesia  de  Santa 
María  de  Gerona  de  la  tercera 
parte  de  la  moneda  que  allí 
se  sacase,  y  la  da  á  dicha 
Iglesia  por  Dios  y  por  reme- 
dio de  su  difunto  padre  Gui- 
fredo,  por  el  de  su  hermano, 
también  difuntoGuifredo,y 
por  remedio  de  su  propia  al- 
ma y  de  su  Borrel.  Para  esto 
da  la  tercera  parte  de  la  mo- 
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que  K  hiciere  en  di- 
Uesa  ó  en  su  Conda- 
de  tal  manera  que  si  el 
dor  ó  su  hijo  ó  sus  su- 
res la  vendiesen  9  quede 
pR al  Obispoy  á  la  Igle- 
i  parte  correspondiente; 
la  retuvieren  para  si  sea 
intervención  de  miáis* 
del  Obispo,  los  quales  la 
de  recibir  de  los  del  Con- 
y  si  los  monederos  fal- 
isen  la  moneda,  el  Con- 
f  sus  sucesores  los  muí- 
US-,  quedando  la  multa 
ror  del  Conde  ó  suceso- 
sujetándose  por  sí  y  por 

a  pagar  á  la  Iglesia  mil 
los,  si  sacasen  algo  contra 
ictado  de  dicha  Iglesia. 
falta  de  esta  donación  es 
3.  de  Noviembre  aííosex- 
lespues  de  la  muerte  del 
Carlos.  Apéndice  n.  17. 
sste  documento  se  dedu- 
que en  Gerona  se  fabri- 
i  moneda  como  en  Con* 
a  independiente ,  aunque 
mees  estuviese  unido  al 
Barcelona;  y  según  ve- 
;  en  Bula  de  Silvestre  II. 
firmr  del  Obispo  Otón, 
»  de  1002. ,  aun  conser- 
a  por  este  tiempo  su  de- 
lo Gerona,  como  se  lee 
ücha  Bula ,  cuya  copia 
lalla  en  el  libro  Verde 


:} 
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foL  198.  No  solamente  Ge- 
rona ,  sino  también  Vique  y 
Besatú  parece  que  acuñaban 
moneda.  Hizo  Sunier  esta  do* 
nación  conx>  Gobernador  que 
era  del  Condado  de  Barce- 
na y  Gerona  reunidos  ,  a 
nombre  de  su  sobrino  Miron 
IL,  cuya  tutela  estaba  á  su 
cargo  desde  el  año  929. 

52  Se  halla  todavia  me- 
moria de  W^{oen  el  año  1.^ 
del  reynado  de  Luis  hijo  de 
Carlos,  oue  corresponde  al 
de  936.  Q)n  fiecha  del  81. 
de  Agosto  de  dicho  año  con- 
sintiendo en  ello  los  Canó<- 
nigos,  cambió  el  alodio  del 
Far  por  el  Palacio  Mauron, 
que  era  de  un  tal  Esmerado, 
como  se  lee  en  documento 
copiado  en  el  libro  Verde 
fol.  145.  vuelto.  No  hemos 
encontrado  documento  que 
nos  vuelva  á  dar  noticia  de 
Wigo,  y  por  tanto  no  nos 
atrevemos  á  íLxar  su  niuerte, 
ni  en  dicho  año  de  986.  ni 
en  el  de  94O.  como  la  pone 
el  P.  Roig  en  este  iiltinio  sin 
prueba  alguna ,  como  no  sea 
la  segunda  consagración  de 
Riudaura  del  año  950.  pero 
seguramente  no  llop^  con  mu« 
cho  el  Obispo  Wigo  á  este 
año;  y  ie  engaña  sin  duda 
el  Mabillou  quando.  su^ioae 
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ce,  n.  18.  La  fecha  es  del  15.    que  el  Obispo  Gotmaro  coa 


di¿  Octubre  del  año  doce  del 
rey  nado- de  Luis,  hijo  de  Car- 
los ,.  que  empezó  en  Junio  de 
947.  Firma  el  Obispo  Gotma- 
ro ,  que  también  hizo  su  do- 
nación a  la  Iglesia.  Balucio 
es  de  opinión  que  el  Levita 
llamado  Mirón  es  el  mismo 
que  después  fue  Obispo  de 
Gerona.  Constando  por  este 
documento  que  Grotmaro  de 
Gerona  consagró  dicha  Igle- 
sia en  15.  de  Octubre,  y  que 
en  15.  de  Abril' había  hecho 
Guisado,  Obispo  de  Urgél,  Una 
donación  á  S.  Pedro  de  Roda 
con  consentimiento  dé  sus 
Arcedianos  y  demás  Canóni* 
gos/yno  s¿  qué  fundamento 
puede  haber  pura  admitir  que 
estostdos  Obispos  fueron  de- 
puestos en  el  Sínodo  de  Fon- 
tanis  (  que  se  dice  celebrado 
en  el  mismo  año  )  por  decre<- 
to  del  Papa  Agapito,  según- . 
do  de  este  nonibre.  Se  citan 
los  apuntes  de  Marca  ;  pero 
yo  veo  al  Obispo  de  Urgél 
excrciendo  su  o&río  en  el  año 
de  948.  y  ai  de  Grerpoa  tam-» 


asenso  de  los  Canónigos  hizo 
con  una  muger  noble  llama- 
da  Rayuldis,  á  quien  di¿  tier- 
ras en  Villamagni  por  otras 
en  Domeny  ,  y  la  escritura 
tiene  la  fecha  del  1.^  de  Mar- 
zo, año  13.  de  Luis ,  hijo  de 
Carlos,  que  corresponde  al  de 
949.  £1  Señor  Pontich  cree 
que  en  922.  era  Gotmaro  Ca- 
nónigo de  Gerona ,  y  se  fun- 
da en  un  privilegio  qu€  á  pe- 
tición de  Wigo ,  Obispo  de 
esta  ciudad,  y  su  antecesor, 
concedió  el  Rey  Carlos  á  cier* 
tas  personas,  entre  las  quales 
se  hace  mención  de  un  Arce- 
diano llamado  Seniofredo,  de 
los  hermanos  Gotmaro  ,  Gis- 
bcrto ,  Esguto ,  Ingelb^rto ,  y 
de  dos  hermanas  que  eranGer- 
bergia,  y  Adaltrudis,  como 
se  ve  en  el  libro  Verde  ,  foL 
181.  En  su  tiempo  se  empezó 
á  edificar  el  Monasterio  de 
Campredon,  para  lo  qual  el 
Conde  Guifredo  consintién- 
dolo sus  hermanos  Seniofre- 
do ,  Oliva,  y  también  el  Levi- 

Ot}¡spo 


í  Gotmaro   varios-  alodios 
950. ,  pu¿8  .tt|i  éL  diá  Ucencia.  Manículos,  y  FigUeras  con  nail 


para  fundar  el  Monasterio  4e 

Campredon.  •   :»«-••       •       ' 

55     En  el  libro  Verde ,  f  olv> 


iJballail un  cambio^  Ifiáá^^só^ 


sueldos  mas  |>or  la  Iglesia  de 
& 'Pedro  en  dicho  lugar  de 
Campredóh :  y  el  Emperador 


Obispos  de  Gerona.  ^^9 

\ttaá  el  cambio,  y  reci-  foá  los  siete  años  después  de 
la  marcha  de  éste  ordenó  a 
Teuderico.  Rebajando  siete 
de  962.  año  de  la  ordei^cioa 
de  éste ,  nos  quedan  pSS.  en 
el  qual  sabemos  que  niarchó 
Jaufredo.  Es  natural  que  tar- 
dase en  marchar  dos  ó  tres 
añosa  lo  menos,  y  quedamos 
en  que  fue  hecho  Abad  y  con- 
sagrado en  9SI.  ó  52.  Luego 
vivía  Gounaro.  Sucedióle 


a  Iglesia  baxo  su  protec- 
Ediiícóse  el  Monasterio 
ontradiccion  alguna ,  y 
idos  alli  varios  monges, 
lombrado  por  Abad  un 
aufredo,á  quien  ordenó 
óspo  Gotmaro.  Entró  d¡- 
&.Dad  en  la  devoción  de 
rrinar ,  y  habiendo  aban- 
do  para  ello  su  Monas- 
,  quedó  éste  sin  Padre, 
.  que  muerto  Guifredo, 
itran^o  á  sucederle  su 
anoSeniofredo,  le  hicie- 
iresente  los  monges  que 
,  mas  de  siete  años  que 
rdaban  la  vuelta  de  Jau- 
iaütUmente.  El  Conde 
»nsejode  ArDuIfo,Obis- 
Gerona  ,  y  con  volun- 
e  los  monges  y  aclama- 
de  los  fíeles,  nombró  por 
\  á  Teuderico ,  y  le  Or- 
el dicho  Obispo  Arnul- 
el  año  octavo  de  Lota- 
ue  es  de  la  Encarnación 
\.  á  29.  de  Junio,  como 
lede  ver  en  el  Apéndice 
HenMS  anticipado  estas 
ias  porque  de  ellas  re- 
L  luces  muy  claras  para 
ttria  ,  y  corrección  de 
pbcopologios.  Desde  lue- 
camos  que  en  95I.  era 
úObispo  Gotmaro,  pues 
»ó  i  Jaufredc^  y  Arnul- 
M.  XldU. 


XXIV. 

SENIOFREDO  II. 

Vesáe  951.  al  954. 
56  Introduciendo  aqni  este 
Obispo,  nos  apartamos  de  to- 
dos los  Episcopologios ,  y  de- 
bemos dar  razón  de  los  mo- 
tivos que  tenemos.  Siguiendo 
las   huellas  del  Señor  Caret- 
mar  en  su  Carta  á  Dorca ,  ^ 
simos  un  Seniofredo  en  la  S 
lia  de  Gerona  al  año  88. 
probándolo  con  razona /4^ 
cumentos  á  nuestro  ^m^ 
bastante  sólidos.  La  6^1^ 
la  consagración  de  fa^Ub 
de  Riudaura  está  t^¡^^^ 
da ,  que  no  puede  1^^^^ 
se  con  otra ;  y  la  A^m^ 
da  consagracioo,^^^^^ 
do  larebajcmof  i^^^^^ 
y  no  entendi 
mente  la  exn 
nos  c 
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te.  ^^£a  el  nonibre  de  Cristo,     partido  que  pedia  tomar  en 


M  por  cuyo  órdea  se  dispone 
^^todo.  Yo  Mirón  G)nde  poc 
»>  la  gracia  de  Dios  ,  doy  al 
»> Señor  y  á  Santa  María  de 
99  la  Iglesia  Gerundense  cierto 
9j  alodio  mia  propio ,  que  me 
»>Tmo  por  sucesión  de  mis 
99  hermanos  ^  como  anotare 
w  abajo  sucinta  y  evidentísi- 
»  mámente.'*  Refiere  luego  co- 
v^  era  notorio  á  todos  los 
habitantes  de  aquella  tierra, 
que  cierto  Adalberto  con  al- 
gunos parienties  de  éste  habia 
alborotado  los  pueblos  con* 
tra  el  Señor  Príncipe  Gui- 
fredo  hasta  el  punto  de  ar« 
rojarle  de  su  pueblo ,  ponerle 
en  manos  de  sus  enemigos, 
y.^pierseguirle  hasta  quitarle 
la  vida.  £1  asesino  abandonó 
lo  que  tenia  como  otro  Ju- 
das )  y  se  fugó  :  pero  antes 
hizo  una  escritura  de  venta 
al  Sacerdote  Seniofredo  para 

3ue  este  poseyese  por  su  vi- 
a  los  bienes  vendidos  ,  y 
después  pasasen  á  la  Iglesia. 
Este  Seniofredo  era  uno  de 
los  reboltosos.  A  poco  tiem- 
po; ^.hermanó  del  difunto  y 
del  Obispo ,  se  apoderó  del 
Castillo  que  tomaron  los  re- 
beldes ,  y  estando  de  resi- 
dencia en  él  consultó  á  los 
doctores  y  jueces  :Sobre  el 


el. caso  contratan  horrendas 
trasgresiones.  Todos  después 
de  un  detenido  examen  fi- 
liaron ,  que  los  bienes  de  los 
rebeldes  debían  pasar  al  do- 
minio del  Príncipe ,  para  que 
los  poseyese  á  su  arbitrio. 
Pasaron  en  efecto ,  y  muer- 
to él ,  quedó  el  alodio  pan 
el  Conde  Mirón  por  manda 
de  su  hermano.  Mirón  ledió 
á  la  Iglesia  de  Gerona  ,  por 
remedio  de  las  almas  de  sus 
hermanos  ,  y  por  el  de  la 
suya.  Véase  el  Apéndice  n.  21  ^ 

y     ÁÁm 

62  En  el  mismo  año 
de  968.  se  halló  nuestro 
Arnulfo  en  la  solemne  fiesta, 
que  en  Agosto  se  celebró  en 
el  Monasterio  de  Rodas  ,  y 
alli  se  trató  de  la  pesca  en 
el  estanque  ó  ensenada  de 
Castellón  y  de  las  Medas,  que 
Adalberto  (distinto  sin  duda 
del  asesino  del  Conde  Gui- 
fredo)  impedia  á  dicho  Mo- 
nasterio ,  cuyo  Abad  era  Hil- 
desindo.  En  el  documento  ju- 
dicial que  se  formó,  se  halla 
que  de  las  tres  Islas  una  se 
llamaba  Uduagro  ,  otra  Fo- 
nicularia  ,  y  la  tercera  Sa- 
vartum. 

63     Las  noticias  de  este 
Obispo- llegan  en  el  archivo 


Obispos  de  Gerona.  ijjy 

poli  hasta  el  año  de  969.     nodales  ,  el  P.  Roig  y  lo  mis- 
mo el  Señor  Pontich  ,  no  ci- 


do  -menos,  según  la  no« 
t  tuvo  la  bondad  de  re- 
íos el  Monge  de  dicho 
isterio  D.  ^  Roque  Ohi- 
I,  Individuo  correspon- 
•  de  la  Real  Academia 
Historia ;  y  advierte  al 
o  tiempo,  que  el  Necro- 

del  Monasterio  pone  la 
te  de  Arnulfo  en  17.  de 

,  lo  qual  está  entera- 
e  conforme  con  lo  que 
mosal  principio  del  Mar- 
)gio  de  Adon.  No  queda 
duda  de  que  empezó  su 
:ra  Episcopal  en  8.  de 
embre  de  954. ,  y  la  aca- 
i  17.  de  Abril  de  970-  En 
dia  pone  su  muerte  el 
idor   de   los  versos   de 


^. 


xxvr. 


MIRÓN. 


fe  970.  hasta  principios 
de  98I. 

(  Es  muy  natural  que 
rto  Arnulfo'  no  se  dilata<^ 
i  lección  dtt  suceisor ,  te-> 
ido '  la  Iglesia  de  Gerona 
Conde  Levita  de  distin* 
lo  mérito  en  virtud  y 
cia.  Asi  es,  ^uef  ^tin  citan-- 
1  Épiso^bgto  dé^lásSt^ 


ten  acto  alguno  episcopal  de 
Mirón  hasta  e]  año  de  9?^. 
76.  ó  77.  debemos  suponer 
que  fue  electo  poco  después 
de  muerto  Arnulfo.  No  nos 
detenemos    en   corregir   lo* 
yerros   de   imprenta   en    la 
margen  del  P.  Roig  :  pero 
será  bueno  advertir ,  <]ue  es- 
tan  errados  los  números  po- 
niendo como  pone  962.  á  la 
margen  del  artículo  í/Wr^rt. 
Fue  este  hijo  del  GóTide  Mi- 
rón de  Barcelona  y  de  Ava 
su  muger  ,   de  quien  dicho 
Conde  tuvo  á  Seniofredo ,  á 
Oliva  j  á  Endescark*echs,  y  á 
nuestro  Obispo^    Siendo    dti 
niuy  pocds  años  cuando  mur- 
rio SU'  padre  ,  quedó  como 
sus  hermanos  baxo  la  tutela 
de  su  tio  Sunier  Conde  dé 
Urgél ,  el'^ual  tuvo  que  gO^ 
bernafr  t^os'  los  Cohdados^^ó 
por  decíjí  mejor,  el  sujro,  y  el 
de  Barcelona  y  él' de  Gerona 
á  noníbre  de   sus  Sobrinos^ 
de  loé  cuales  el  menor  ,  que 
era  MiroW,  quédabaXíohde  dfe 
Gerona  índepetidierite  por  él 
teslatnehtó  Üé  su  [liadre  Mi- 
ion.  Desdé  la  muerte  de  éste 
podemos  ya  llamar  Conde  al 
hífd'  i   ^üé  érnple^^  Wefi  *lo* 
rdbCél  añcft  'V}tt'é  éstilVb'^tókó 
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la  tutela.  Quiso  seguir  la  car- 
rera eclesiástica  á  pesar  de 
6U  Cpndado  ,  y  en  el  año 
de  941.  ya  le  hallamos  Le- 
vita en  una  donación  que 
Ava  y  con  sus  quatro  hijos^ 
que  eran  Seniofredo  ^  Gui- 
fredo^  Oliva  y  el  Levita  Mi- 
ron  ,  hizo  al  Monasterio  de 
Cuxá. 

65  En  el  año  de  9SIO.  se 
hallaba  ya  en  posesión  d¿l 
Condado  de  Gerona,  habien- 
do cesado  la  tutoría  de  su 
tio  Sunier  y  no  obstante  que  el 
P.  Masdeu  diga  que  retuvo 
ésta  y  la  del  Conde  de  Bar- 
celona hasta  su  muerte,  que 
acaeció  en  9$  L  En  el  año  de 
956.  en  unión  con  Bprrelo 
Conde,  y  Wilara  Obispo^  díó 
como  marmesor  de  la  Con* 
desa  Richildis  un  alodio  á  San- 
ta Cecilia  de  Monserrate,  co- 
mo se  puede  verj^^n  el  docu- 
m(¿nto  siguiente  saCfido  del 
original  que  existe  en  Monser- 
rate, Cax.  t3.  leg.  8.  foL  6.  n, 
860.  de  la  colección  de  dicho 
Caresma,r.  //I  nomine  Domini. 
Borrdlum  et  Mironem  uter* 
que Fratres etmarchiones  co* 
mi  tes  et  Willera  Pontifexdo^ 
natores  sumus  domum  S.  Cecilia 
monas  terius  si  tus  in  monte^ 
serrado.  C^rtum^  qúidem  m^ 
ni/estum  est  ¿nifi  quia  ^rege^r 


.  Trat.  81.  cap.  y. 

pit  nobis  quondam  Richilli 
comitissa  q.  fuit  per  suum 
testamentum  unde  judicium 
obligatum  obtinemus  infra  mo- 
tas temporum  complere  coH^ 
dit iones  f actas  propterea  sic 
donamus  ad  domum  S.  Ceci* 
lice  monasterii  suprascriptum 
suum  alaudem  proprium  quod  . 
habebat  in  locum  quem  dicwit 
jíntendolelas  quod  illa  emerat 
de  Gumila  cum  exio  vel  regre* 
sio  suo  in  omnia  et  in  ómnibus 
propter  Deum  et  remedium 
anima  sua.  Quod  si  nos  do* 
natores  aut  ullus  homo  qui 
ista  donatione  venefit  ad  ir^ 
rumpendum  componat  aut  com  - 
ponamus  ipsum  alaudem  in  du* 
pío  cum  omni  sua  iwneliora" 
tione  et  in  antea  ista  donatio 
suam  habeat  firmitatcm.  Faí> 
ta  donatio  VL  Kalenixs  Ja^ 
nuarii  anno  IL  regnante  Leu- 

tario rege.  Willera 

qui  hanc  donationem  feci  et 
firm'tre  rogavi.  MirdnuiPres* 
biter.  Miro  Comes.  Witiza 
quem  vocant  bonus  homo.  Pe- 
trus  Presbiter.  Suniatius 
Presbiter  qui  ista  jdonatio- 
ne  scripsit  die  et  anno  quo 
^lipra.  Se  ignora  qué  año  en- 
tró en  el  Arcedlanato  de  la 
Iglesia  de  Gerona ;  pero  te« 
nemas  documento  por  el  qual 
sabemos  que  lo  era  ea  31.  de 
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ro  de  9.$7.  puies  con  esta    mus  y  uf  fiefr  manutti  ^cbaris^ 

Sfffii  confratis  nostri  Miro^ 

nis  Episcopi  cunctis  aliis  Ar^ 

ahiepiscopis  et  Ephcqpis  de^ 

Lio^que  tenia  en  elObh-  ^^portetur  ^^tit  iácm  ipseper 

o  de  Elna   cerca  de;  ^.  t:,suu^    Iqborem  •  et  fertamen 

dignam  exinde  mercedem  re- 
.cipiat  et  fructum  afferaf  in 
mos  ya  sobre  las  dona-  pjoenitentia.  {forte  patientia) 
íes  que  hizo  Mirón  á  su  Vca^p  á  Marca  Conc.  Sac.  et 
ísia  en  el  año  de  968.  en  In?p.  pág,  344.  et,  45.  Si  la 
quales  se  llama  Conde ,  y  .  jirnia  dtí  un  Obispo  en  todos 
¡aremos  y  a  de  su  Obispado,  los  documentos  fuese  prueba 
í6  Suponemos  que  (tardó  rde  que  «r  a  Obispo  á  la  fticl^ 
o  en  suceder  á ; Arnulfo,     del  docun^ento  ^  deberíamos 


la  de  acuerdo  de  sus  her- 
ios dio  al  Monasterio  de 
[á  y  á  su  Abad  Ponciq^i 


ro  de  Tuir.  No  repetiré - 
lo  que  en  el  antecesor 


unque  según  se  dixo ,  los 
scopologistas  no  hallan 
noria  de-su  Obis;>ado  hasta 
iño  de  975.  es  e\riddnte 
lo  era  en  973.  Pedro  de 
rea  vio  en  el  Archivo  de 
cá  el  Concilio  Romano 
brado  por  el  Papa  Bene- 
o  VIL  en  presencia  del 
perador  Otpn  II.  Si  como 
segura  se  halló  este  £m- 
ador  en  Roma  en  el  año 
10 ,  y  si  como  se  expre^ 
:n  la  carta  del  Papa,  se 
lisionó  a  Mirón  para;qu¿ 
ese  saber  á  sus  Coepísco- 
lo  determinado  en  el  Con- 
3  ,  es  claro  que  ya  era 
:spo  en  aquel  año.  Véanse 
i  las  palabras  d¿  la  carta. 
nc  itaque  nostram.  episto- 
jubemus  atque  pnecipi'^ 
'om  .  XLIIL 


decir  que  Mirón  lo  era  en 
-97^.  y  loqu¿  es  mas  ea  968. 
pues  se  halla  subscrito  á  la 
Consagración  de  la  Iglesia 
de  Bagés  cerca  de  Manresa 
en  el  año  dicho  de  72.  y' aun 
en  el  privilegio  dado  por  Gau- 
fredo  Conde  de  Roseilon  al 
Monasterio  de  Rodas  en  el 
de  68.  en  el  qual  se  halla  la 
fínna  de.  ArnuUb  ,  djspites 
de  la  .  de  Mirón  :  pero  djbe 
advertirse  que  los  priviljgia- 
dos  presentaban  a  la  coiifír- 
macion  ,  autorización  y  Hr- 
ma  de  los  Oiispos  posterio- 
res los  privilegios  que  saca- 
ban de  los  anteriores.  No 
se  dice  que  asistiese  Mirón  á 
la  Consagración  de  Ba^és,y 
sin  embargo  Brma  sus  digni- 
simas  Actas.  Yo  me  inclina* 

S 
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fia  á  creer  que  becho  Obi^»     guíente   nuestro  Obbpo  ,  d 


pasó  á  Roma ,  y  que  se  halló 
en  el  Concilio  citado  :  pof- 
que  si  no  ¿  qué  razón  había 
para  hacerle  portador  de  las 
Actas  del  Concilio  ,  6  sea 
carta  del  Para  ? 

67    La  Iglesia  del  Monas- 
terio  de   Cuxá   consagrada 
en  933.  había  sido  reedifica- 
da por  este  tiempo  de  que 
vamos  hablando,  pues  la  pri- 
mera tenia   poca  extenaon 
|Ki'ra  la  gente  qué  concurría 
á  ella :  y  aun  por  las  Actas 
de  Consagración  parece  que 
la  segunda  se  edificó  sin  des* 
truir  la  primera.  Concluida 
la  obra  se  reunieron  para  la 
Consagración  siete  Obispos , 
Suniario  de  Elna,  Mirón  de 
Gerona,  Fruya  de  Ausona, 
Wisado  de  Urgél ,  Isolo  de 
Tolosa ,  Bernardo  de  Cose- 
rans ,  y  Franco  de  Carcaso- 
na.  Se  refiere  esta  Consagra- 
ción al  año  974.  pero  es  no- 
table el  modo  de  poner  'la 
fecha.    Dice  asi  :  ylcta  est 
hac  ser  ip  tur  a  vel  dedicatio 
retro  Kalendarum  mensis  Oc- 
tobris  elapsis  dominica  tra^ 
beationis  onnis  bis  novenisju- 
bileis  lustrisque  triceñis.  In- 
dictione  terna  anno  bis  dena 
Leutario  Fr ancor um  rege  pre- 
sidente regno.  En  el  año  si- 


Conde  OUban,  su  hermano, 
y  la  C^desa  Ermengardis, 
muger  de  éste  ,  hicieron  una 
donación  a  S.  Maria  de  Ripoll| 
como  he  visto  en  su  archiva 
68    Pero  la  donación  mas 
notable  de  Mirón  es  la  que 
hizo  en  el  año  de  9??.  Se- 
gún su  contexto,  parece  que 
la  Condesa  Ermengardis  su 
cuñada,  y  el  hijo  de  esta  Bor- 
reí ,  quisieron  poner  Canóni- 
gos Reglares  en  la  Iglesia  ik 
S.  Vicente  v  S.  Gines  de  Be- 
salü.  Para  esto  acudieron  al 
Obispo  Mirón ,  el  qual  como 
Conde  y  como  Obispo  con- 
currió á  llenar  los  deseos  de 
los  suplicantes.  Por  ellos  y 
mas  para  alcanzar  la  gracia 
de  Dios,  el  Conde  y  Obispo 
por  gracia  y   voluntad  ¿A 
mismo  Dios ,  hace  donación 
y  entrega  á  la  referida  Igle- 
sia de  S.  Vicente, situada  en 
el  arrabal  de  Besalü,  de  mu- 
chas posesiones  que  tenia  en 
diversos  lugares  que  expresa; 
para  que  la  Condesa  y  su 
hijo  pusieran  allí  Canónigos 
Reglares  que  sirviesen  en  di^ 
cha  Iglesia  dia  y  noche,  é  im- 
plorasen  la  misericordia  de 
Dios  por  los  pecados  del  do- 
nador y  de  todos  los  fíeles 
difuntos.  Añade  tres  cosas 


ObispM^  de 

notables:  1/  Que  para 
sus  sucesores  los  Obispos 
perturbasen  dicha  ^lesia 
y.Gines  y  S.  Vicente,  la 
e  de  su  jurisdicción :  2.* 
con  consentimiento  de 
s  los  Clérigos  de  Gerona 
Jeta  al  Papa  Benedicto 
la  Iglesia  Romana:  y 
[ue  sujeta  á  los  habitan- 
L  pagar  cada  año  y  per* 
amenté  dos  sueldos  al 
ifíce  Romana  Solameñ- 
reserva  el  derecho  de- 
para las  vbitas  de  siete 
[liares  y  otras  tantas  ca- 
aduras, es  decir ,  que  de- 
mantenerles  en  las  vi- 
;,  y  para  esto  darian  él 
>s  Obispos  sucesores  el 
na  que  repartirían  los 
ónigos  de  S.  Cines  á  las 
sias  que  les  pertenecian. 
ida  á  todos  los  de  Besalú 
en  las  principales  fiestas 
rurran  á  la  Misa  mayor 
dicha  Iglesia,  é  impone 
)munion  contra  los  tras- 
ores.  La  fecha  es  del  2. 
\bríl  del  año  mil  menos 
ite  y  tres.  Apéndice  n.. 

19  Por  d  mes  de  Octu* 
del  dicho  año  contribuyó 
su  hermano  Oliva  á  la 
dación  del  Monasterio  de 
rateix   ó  Sierra  .ddi;  te-. 
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JQ,  eq  el  Gondadot  de;Berg» 
Obispado  de  Urgj^t '  Parece 
que  el  motivo  fiie  l^  9pari^ 
cion  de  la  Virgen  Santísima 
al  Monge  Froilan ,  en  la  qual 
le  signifícó  que  quería;  se  edi- 
ficase allí  una  Iglesia  baxo  su 
advocación.  Divulgada  la  apa- 
rición ,  el  Obispo  y  el  Conde 
trataron  de  ayudar  a  ello ,  y 
se  edificó  un  Monasterio  con 
consentimiento  de  Wisago 
Obispo  de  Urgél ,  y  hicieron 
Abad  á  Froilan ;  reservando 
al  Señor  del  territorio  y  al 
Obispo  el  derecho  de  aproba- 
ción en  las  elecciones.  Seña- 
lan á  cada  Monge  para  co- 
mer una  libra  de  pan  de  tri* 
go  conforme  a  la  regla  de  S. 
Basilio  y  S.  Benito ,  y  en  fia 
con  el  consentimiento  de  to- 
dos los  nobles  del  territorio 
establecen  que  el  Monasterio 
de  Santa  María  sea  la  Iglesia 
principal  de  Berga^  donde  pue- 
dan ser  bautizados  y  enterra* 
dos  los  que  quieran. 

70  :  Al  mes  siguiente  se 
celebró  la  tercera  Consagra- 
ción de  la  Iglesia  de  RipoU  ^ 
empezada  como  diximos  por. 
Arnulfi) ,  y  concluida  por 
Guidisclo.  Reunióse  para  es- 
to la  flor  de  Cataluña,  y  núes* 
tro  Conde  Obispo. firmó  el 
Acta  después  i  4^  ÍQS  Condes 
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Boft^jy  Obva:  Dé  ks  acms    6áñta-Sá!e  Apóstólieá.  • 
ctiaüxú  qué  asistieron  el  Óbfe^    ii^ion'  se  YÁio  tñ  la  -'e 


fío  Miróíi/^-Fyaya  de  Aüsb^ 
ña  :  Wi^gó  "de  Ürgél  no  pu^- 
áo  jpoí  Wtar  en  Rr)ma-  Die- 
ron asihnlsMo  lin  decreto  en 
fevor  de-la  Übeftad  diel  Mo- 
rtasterío,  y  ^e  ttxias;  su^  pose- 
siones etc. 

.  71     No  contento  nuestro 
Obispo  con  haber   fundado 
en  Bésalú  coñvenfo  de  Ca- 
nónicos Reglares ,  estableció 
y  dotó  un  Monasterio  de  Be- 
nedictinos en  unión  con  Oli- 
va y  Sénicrfredo  sus  herma- 
ños,  y  consentimiento  de  sus 
clérigos  y  legos  fieles.  Para 
e^o  eligió  la  Iglesia  de  S.  Pe^ 
dro,  S.  Pablo  y  S.  Andrés,  si^ 
tuaJa  cerca  de  Besalú.- En- 
tregó dicha  Iglesia  á los  Mon- 
gos ,  y  la  sujetó  al  Papa,  de 
inánera  que  ningún  Rey '/Ca- 
pithn ,  Conde  ó  persona  ecle- 
siástica ó  lega  tuviesé^domi-. 
nio  sobre  ella.  Lahizoquan- 
tiosas  donaciones  ,  como  ^  se 
puede  ver  en  el  Apéndice  n. 
24.  Está  firmada  esta'  fdV^a- 
cion  y  dor Ación  pot  el  Obis- 
po di  Gerona'<)ton ,  en 'el 
año  séptimo  dw'l  Rey  Rpber- 


y  quince ,,  dño  dé  la  1 
nación  g??.  Iñdictíon-ií 
20.  del  Rey  I.K>tario- 

72  ;  Dos  años  despu 

Aovó  la  donación  qiie  t 

Levita  h'Abíá  hecho  á1 

nastério  de- Bañols  ,  y 

documento,  en  el  qual 

lo  que  dixo  sobre  los 

nos  de  su  hermano ,  d< 

que  el  Conde  Borrel 

entrado  con  exército  \ 

Condado  á  edificar  un 

tillo  en  el  monte  S^^lic 

un  alodio  perteneciente 

cho  Monasterio.  Lleno  I 

de  angustia ,  se  fue  á  pe 

delante  del  altar  de  S. 

ban  pidiendo  auxilio  c 

tan  injusta  conducta. 

que  le  oyó  Dios  ;  y  au 

no  expresa  el  modo ,  se 

de  creer  que  Borrel  rece 

líido  desistiese  de  su  en 

sa;  pues  le  dejó  en  libe 

de  repetir  su   donación 

este  mismo  año  mu  rió  el  I 

de  Ripoll  Widisclo,  ó  Gi 

ció  , '  y  sabido  por  Mirón 

allá ,  como  consta  de  1< 

güífente  nota  que  tomé  er 


to,  por  la  razón  que  alega-    poli.  Es  un  inventario  dt 
mbs  afrihá.  Sé  echa  de  vtet     alhajas  y^orriamentos  d 


'  pia  áficiotj 'tjüe   nuestro 
''ron  feíííá  áf  Papa ,  y  a  la 


Iglérfíá  ySáoristia  hecho 
2^.^  de^Jutíb  de  ^7^   i 


Obispos  áe 

t  Indicción  VIL  épacta 
XXIIL  die  jul.  men^ 
od  est  X.  K.  aug:  feria 
tcesit  á  sécula  féticiter 
s  Widisclus  eúAmius  Pa- 
íijus  transitum  cognos^ 
jontinus  Miro  egregius 
,  acceleratefestinus  ve- 
ten distulit  in  Cenobio 
genitricis  Dei  Marta: 
t  namque  ibidem  V.  die 
ibitum  ejusdem  patris 
t  VL  K.  aug.  die  do^ 
►  superveniente  omnem^ 
tervam  monachoruní  mch 
habitantes  hujus  cano^ 
istem  val  de  ac  nuesti^ 
n  inveniens  utpote  de 
patris  absentia  suis 
telifluis  ac  benignissimis 
r/j  et  adhortationibus 
are  vel  recreare  cura- 
Después  del  inventario 
.  Signum  5ÍC  Miro  gratia 
fnesulis  pnedicti.  Dio 
:e  año  al  Monasterio  el 
)  Avantrali. 


) 
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73  Extraordinaria  parece 
sti  devoción  at  'apresado  Mo- 
nasterió  para  hb  ser-Moñge^ 
comb  no'  16  fue  en  i«k)ftfeíd^ 
pues  no  contento  con  lo  he-' 
chO)  en  unión  con  Oliva  y 
Ermengardis  le  hizp  otra  do^ 
nación  en  el  añor  dé  98!^  Nir 
se  halla  memoria  Vk  él  ^  Ibs^ 
años  siguientes.  El  Nécrolo-' 
gio  de  HtpoU  pone  su  óbito 
en  22.  de  Enero  sin  expresar 
año  9  pero  constando  que'eh^ 
24.  de  Febifero  <ie  o84.  hicier 
ron  sus  testamentános^él  Abad 
Teuterico  y  el  Presbítero  Mi- 
ron  ,  la  donación  que  les  ha* 
bia  encargado  al  Monasteríd 
de  S.  Miguel  Arcángel  y  S. 
Germán  Confesor ,  en  el  Va- 
lle de  Conflent ,  en  el  lugaf 
de  Cuxá  ,  se  puede  asegurar 
que  murió  en  el  dia  y  añof 
que  acabamos  de  decir.  Fue 
sepultado  en  Ripoll  ,  como 
consta  de  los  versos  de  Oliva 
que  repetimos  aqui. 


•1 

Hic  dominus  patria  recubans  presulque  jerunda 
Mdita  Felicis  prodidit  ossa  pii^  "' 

Dictus  in  hoc  evo  patris  de  nomine  Miro. 

*  •  r  '■    ■ 

Cosa  bien  estrafía  es  descubrimiento  de   las   reli- 

i  en  el  Episcopologio  de  quias  de  S.  Felit'  por  el  Obis* 

xxlales  9  ni  ea  el  del  P4  po  Mirón  ;^  iliúcho  mas  to- 

ni  en  el  del  Séfiob^Poii^  dáfvjn  ^é  el  Señor  Dotara  la 

i  haga  meóéicttk  deii&te  t(M|iltf  «an*  ftuperfi¿iii]iiMntt¿ 
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que  se  contente  con  decir,  que 
consta  que  el  Obispo  de  Gero^ 
na ,  Mirón ,  las,  halló  d  descu^ 
frió  afines  del  siglo  X.  y  esto, 
qüando  trata  de  propósito  de 
dichas  reliquias ,  probando  su 
existencia  en  Gerona  ,  desde 
el  nurtirio  del  Santo  hasta 
nuestros  dias*  No  se  sabe  por 
qué  fatalidad,  6  no  se  escri- 
bió un  hecho  tan  memorable, 
ó  se  ha  perdido  su  memoria, 
que  daria  mucha  luz  á  las 
antigüedades  de  la  Iglesia  de 
Gerona ,  y  acaso  pondría  en 
claro  los  puntos  controverti- 
dos entre  la  Catedral  y  la 
Colegiata.  Yo  solamente  he 
hallado  la  traslación  de  di- 
chas reliquias  al  I9.de  Mayo 
f  II  el  Martirologio  de  Adon 
Je  Vique;  y  el  de  RipoU  po- 
ne su  invención  en  dicho  dia. 

xxvrr. 

(;UTMAR0,6  GUKDEMARO  Iir. 

En  985. 

71  Aunque  no  Se  halla 
!ÉÍtM*Uftitfnto  que  haga  memo- 
E|  J^  este  Obispo  hasta  el  3. 
K|  Juiílu  del  año  de  985.  pode- 
KÚa  su(H)ner  que  no  tardó  en 
EuLiéir  U  Silla  vacante  por 
riuucito  de  Mirón.  Redúcese 
•1  diK'unieoto  á  una  permuta 
4s  (jkrau  que  babia  en  So« 


Trat.  81.  cap.  ^. 

breroca ;  y  se  hizo  con  d 

sentimiento  de  los  Can<J 

en  el  dia  y  año  dichos 

mandola  Gotmaro,  hu 

Obispo  de  la  Iglesia  de  < 

na.  El  documento  dice 

se  escrituró  la  permuta 

dia  4.  de  las  nonas  de  , 

año  31.  del  rey  nado  de 

tario;  y  aunque  el  Seño; 

tich  piensa  que  este  aü 

corresponde  al  de  la  £ 

nación  986.  se  debe  ba 

85.  pues  en  la  Marca  s 

el  primero  de  Lotario 

de  955.  y  la  donación 

testamentarios  de  Miro 

cha  indubitablemente  er 

hace  este  año  el  30.  de 

rio.    Lu.^go  el  31.    de 

corresponde  al  siguieni 

Del  98?.  tenemos  dos  n 

rías  de  Grotmaro  :  la  pr 

en  una  subscripción  qu 

á  cierta  donación  hech 

Iglesia  de  Vique  por  el  i 

de  Barcelona  Bórrelo 

de  Enero  de  dicho  año 

segunda  en  un  juicio  < 

mismo  Conde  con  sus 

res  formó  sobre  causa 

lada  entre  Heldcsindo , 

po  de  Elna  y  Abad  de 

y  las  hijas  de  cierta  Gil 

ga ,  que  pretendían  de 

á  un  alodio  llamado  Oli 

76    £1  Mro.  Diago 
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ía  de  los  antiguos  Con-    sia  de  Gerona  ^  y  en  ambos 


Barcelona ,  lib.  2.  c.  23. 
mención  de  un  juicio 
ido  en  Barcelona  contra 
uñado  Riculfo,  en  cuyo 
se  halló  cierta  moneda 
Esta  causa  se  vio  en  28. 
irzo  de  990.  ante  el  Con- 
rrel ,  el  Obispo  de  Bar- 
i  Vivas ,  y  el  de  Gero- 
)tmaro    ó  Gondenriaro; 
el  citado  autor ,  que  la 
el  archivo  pequeño  de 
ta  Ig;lesia  de  Barcelona, 
^mo  Conde  Borrel  hizo 
tamento  en  998.  y  en- 
s   Testamentarios  que 
ó  en  el  Condado  de  Ge- 
fue  uno  el  Obispo  Got- 
Es  notable  en  el  testa* 
la  manda  que  hace  el 
3r  á  la  Iglesia  de  Gero*- 
ice  asi :  Et  ad  domum 
?  Marta  Sedis  Gerun* 
naneat  de  ipsos  alodes 
lone  ,  vel  décimas^  vel 
ias  remaneat  ad  Sanc^ 
icis  Corpus  Sancti. 
El  Señor  Pontich  nota 
Martirologio  antiguo 
\u  muerte  en    16.  de 
,  y  añade  el  año  de 
.demás  de  estar  esta  fe- 
i  contradicción  con  las 
documentos  citados, 
38  advertir  que   hay 
ictirologios  en  la  Igle- 


se  han  ido  añadiendo  notas 
necrológicas.  Uno  es  de  fines 
del  siglo  13.  ó  principios  áA 
14  y  el  otro  .del  12.  pero 
las  notas  son  de  varias  ma* 
nos.  Es  cierto  que  en  el  pri- 
mero se  dice  asi  al  dia  16.  de 
Mayo :  Eodem  die  obiit  Gcm- 
demar  Episcopus :  pero  yo  no 
hallé  en  lugar  de  año  mas  que 
una  raspadura,  que  me  hizo 
en  esta  ocasión  arrojar  el  có^ 
dice  con  todos  sus  Santos, 
como  me  ha  sucedido  mas 
de  una  vez. 


xxvnr. 
ARNÜLFO 

Dudoso. 


II. 


78  *  Dexamos  en  esta  da^ 
se  á  Arnulfo  II.  admitido  acá* 
so  para  llenar  el  hueco  que 
quedaba  entre  Gotmaro  y 
Odón ,  suponiendo  al  prime* 
ro  muerto  en  el  año  de  986.  ó 
poco  después,  y  al  segundo  en- 
tronizado en  1003.  como  le 
ponen  las  Sinodales,  y  aun  el 
P.  Roig.  Este  habla  de  una 
donación  hecha  en  994.  por 
Raymundo  Borrel  y  Erme- 
sendis  á  la  Iglesia  de  Gerona 
siendo  Obispo  Arnulfo.  Lo  re* 
pite  el  Episcopologista  de  las 
Sinodales:  pero  el  Señor  Pon* 


-   ■.   ^ 


*S  ^' 


c  -r.ín.t  Sagrada.  Trat,  8r.  cap,  7. 

X.V  s\M  tfl  mayor  es-    reservó  de  su  furor  ,  y  hasta 


X  ^  "*^  ^  « *' 


^  ,0  >  examinó  todas 
..V.  .ASiac.sMcs  y  no  halló  ésta. 
X-  .vHKcata  coa  decir,  que 
...V  S:wdjh^s  le  hallan  en 
g^^.  Y  que  no  se  tiene  de  él 
,^,u  noticia  cierta  que  la  del 
Mircirologio  9  que  pone  su 
muerte  en  i7  de  Abril:  pero 
sin  saberse  qué  Arnulfo  sea. 
Yo  me  inclino  á  que  el  Ar- 
nulfo del  Martirologio  es  el 
que  murió  en  dicho  dia  en 

g70.  y  me  fundo  en  que  el 
íñor  Pontich  solamente  vio 
el  mas  moderno;  pues  si  hu- 
biera tropezado  con  el  otro, 
no  habia  lugar  á  la  duda.  Si 
hubo  tal  Arnulfo  ,  fue  muy 
corto  su  Obispado ,  pues  en 
995.  por  el  mes  de  Febrero, 
gobernaba  ya  la  Iglesia  de 
Gerona. 

ODÓN ,  Ú  OTHON. 

D^sde  995.  hasta  1010. 

79'  Fue  éste  antes  Mon- 
¡re  y  Abad  del  Monasterio  de 
S.  Cucufate  del  Valles ,  anti- 
guamente Castro  Octaviano. 
Se  sabe  que  en  el  año  986. 
dia  1.^  de  Julio  sitiaron  los 
Moros  la  ciudad  de  Barcelo- 
na con  tal  fuerza ,  que  la  to- 
maron en  seis  días.  Nada  se 


en  las  escrituras  se  encarni- 
zaron llevándose  unas,  y  que- 
mando lo  que  no  podían  lle- 
var. £1  Monasterio  de  S.  Cu- 
cufate ,  distante  como  ocho 
millas  de  Barcelona  ,  fue  des* 
truido  y  quemadas  sus  escri- 
turas. Antes  de  un  mes  habia 
reconquistado  el  valor  Cata- 
lán su  capital ,  y  cada  uno 
cuidó  de  asegurar  las  posesio- 
nes ,  cuyas  escrituras  falta* 
ban.  Odón  pasó  luego  á  Fran- 
cia ,  y  se  presentó  al  Rey  Lo« 
tario,  que  se  hallaba  en  Co* 
piegne ,  el  qual  \t  recibió  fií*- 
vorablemente  ,  y  expidió  un 
decreto,  que  extractado  dice 
asi:  ^Lotario,  por  la  divina 
''demencia ,  Rey  de  los  Fran- 
''cos.  No  dudamos  que  seri 
»> provechoso  á  nuestras  almas 
»'si  damos  firmeza  con  nuestra 
"autoridad  á  las  posesiones 
"dadas  en  algún  tiempo  a  los 
"Santos  en  los  Lugares  que 
"destruyó  la  tiranía  de  los 
"Paganos.  Por  esto  hacemos 
"Saber  á  todos  los  fíeles  de  la 
"Santa  Iglesia,  nuestros  súb- 
"ditos  ,  presentes  y  futuros, 
"Como  se  ha  presentado  ante 
"Nos,  cierto  Abad  del  Mo- 
"nasterio  de  S.  Cucufate ,  lia- 
"mado  Otón ,  pidiendo  que 
"Confirmásemos  las  cosas  de 
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Monasterio ,   situado    y  año  8.^  del  reynado  de  Ugo 


lugar  que  se  llama 
iano,áocho  millas  de 
ona  9  lo  qual  hacemos, 
demos  pues  á  dicho 
terio  todo  lo  que  por 
to  de  nuestros  prede- 
;  Carlomano  y  Luis 
iré,  6  por  Escrituras 
os  Cristianos  quema* 

la  irrupción  de  los 
:is  poseía."  Señaladas 
siones  con  sus  linde* 
rmite  á  Odón ,  y  á  sus 
!S  tenerlas  baxo  las 
s  de  uso ,  y  que  muer- 
bades,  elijan  los  Mon- 
sor  según  la  regla  de 
>•  Dada  la  contirma- 
el  Palacio  de  Copieg- 

de  la  Encarnación 

del  reynado  de  Lo- 
a  el  año  siguiente  sa«* 
\  otra  confirmación, 
L  por  los  pleitos  que 
rian.  Estos  documen- 
lUan  en  la  Colección 
rCaresmar,  copiada 
P.  Tragia ,  números 
I69. 

^or  una  escritura  de 
hecha  entre  el  Mo- 
de  Rodas ,  y  un  tal 
liro  en  5.  de  Febrero 
se  sabe ,  que  ya  era 
)don  ,  pues  firma  la 

hecha  en  dicho  dia 
XLIII. 


en  estos  términos :  Odo  ac  si 
indignas  gratia  Dei  humilis 
Episcofws  Sancta   Ecclesia 
Gerundensis»  Desde  este  año 
hasta  el  de  1002.  no  se  halla 
noticia   alguna   del    Obispo 
Odón :  pero  en  este  tenemos 
una  Bula  6  Carta  de  Silvestre 
II  á  Odón  y  confirmatoria  de 
quanto  poseía  la  Iglesia  de  Ge- 
rona en  aquel  Condado,  en 
el  de  Besalú  y  Peralata.  Se 
halla  copiada  en  el  Cartula* 
rio  del  Obispo,  y  trasladada 
al  libro  Verde  en  dos  folios 
distintos,  á saber,  en  el  I98. 
y  202.    El  Señor  Marca   y 
Diago  la  fíxan  en  el  año  ex^ 
presado ;  y  el  P.  Roig  quiere 
corregirles  diciendo  ,  que  es 
del  año  de  1003.  Su  fecha  es 
del  mes  de  Diciembre ,  Indic» 
cion  primera  9  y  no  hay  duda 
que  esta  corresponde  al  mil  3' 
tre$ :  pero  si  la  Indicción  em^ 
pieza  por  Septiembre ,  el  Di- 
ciembre entra  en  dicha  Indic- 
ción ,  como  es  claro. 

81  Leve  pleito  seria  este 
si  la  Bula  fuese  auténtica  y 
geñuina.  Desde  luego  confie^ 
so  que  no  vi  en  Carona  el 
original ,  imposible  de  hallar 
en  él  desorden  en  que  por 
un  efecto  del  horrible  sitio 
sufrido  en  la.  guerra  se  halla- 

T 
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y  ruinoso  ,  y  poniendo  en 
los  cimientos  marerialw  s6* 
liJos  ,  es  decir^  documentos 
firmes  y  seguros^  levanta  so- 
bre ellos  otro  que  es  indes- 
truaible.  Creía  yo  antes  con 
todos  los  lectores  del  P.  Ma- 
riana, que  á  principios  del  si- 
glo 1  i.  quando  entre  los  Mo- 
ros de  España  se  habia  en- 
cendido el  fuego  de  la  dis- 
cordia  y    la   ambición   del 
mando ,  en  lugar  de  unirse 
los  Pnncipes  Cristianos  para 
acabar  con  la  Morisma,  se 
diviJijron  para  ciar  auxilio 
á  los  varios  pretehdi¿ntes  del 
trono  de  Córdova ,  y  que  el 
Conde  D.  Sancho  de  Casti- 
lla favoreciendo  al  preten- 
diente Zulema,  y  en  unión 
con  él  9  habia  peleado  en  el 
año  de  1010.  contra  el  otro 
pretendiente  Almahadio,  y 
contra  los  Condes  de  Barce- 
lona  y  de  Urgél  D.  Ramón 
y  Armengol.  Me  lamentaba 
del  éxito  infeliz  de  una  ba- 
talla en  que  murieron  tres 
Obispos  y  un  Conde,  y  me 
decía:  ¡Qué  mengua!  Acaso 
una  lanza  manejada  por  al- 
gún Cristiano,  privó  de  la 
vida  á  estos  tres  discípulos 
del  Crucificado,  sucesores  de 
los  Ajióstoles ,  y  Pastores  de 
tres  rebañíDS  que  los  echan 
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menos!  Resonaban  en  m: 

ma  estas  palabras  sentid 

expresivas  de  Mariana:  i 

torpe  y  afrentosa  que  i 

varones  tomasen  las  artm 

favor  de  infieles  I  En  i 

queria  disculparlos  con 

circunstancias  del  tiemp 

con  las  resultas  de  la  fa 

lia  ,  lisongeándome  coi 

que  en  defensa   del    bu 

Catalán  estampó  en  sus 

morios  históricas    del   j 

Monasterio  de  San  Cui 

te  del  Valles^  Don  Bi 

Moxó  y  de  Francoli  ,  Ití 

Sacerdote  del  expresado 

misterio.  Siempre  quedat 

mi  espíritu  la  sensible  a 

qnencia  que  el  citado  A 

ge  se  libra  bien  de  toca 

saber :  Pero  en  fin  ,  pele 

Cristianos  contra  Cristi 

en  favor  de  dos  partidc 

Moros  enemigos.  Salve  el  ] 

ge  Catalán  como  .  pued 

honor  de  sus  compatr 

victoriosos :  pero  por  lo 

mo  queda  manzillado 

los  Castellanos  vencido 

para  decirlo  francameni 

un  borrón  mas  este  .e 

historia  de  Castilla  y  de 

taluña. 

84  La  precisión  en 
me  he  visto  de  registrar  q 
to  pudiese  servir- 4  1^  c< 


Obísfi 


os  de  Gerona.         "  '    i^j 

y  Argelaguer ,  alegando    en  los  autores  que  tratan  de 

esta  desgraciada  batallarlos 
errores'  cronoldgibos  en  que 


scho  á  ellas  por  la  definí 
»  que  años  atrás   había 
\m  el  Obispo  Wigo,  co- 
se puede  ver  en  el  .Ar«: 
io  49.  leg.  2.®  n.  I9.  En 
de   Diciembre   consagró 
Abad  de  Besalú  al.Mon- 
V.dalberto,  que  sucedió  á 
\  Adalberto  en  dicha  Aba* 
Hay  también  memorias 
os  años  1008.  y  IOO9.  re- 
ida  la  primera  á  una  com- 
que  hizo  en  el  Mercadal, 
a  de  los  muros  de  Gero- 
y  la  segunda  en  la  res* 
ación  de  la  Canónica  de 
relona )  decretada  en  la 
a  de  Obispos  tenida  en 
a  ciudad,  cuyas  actas 
ó    el    segundo    nuestro 
n  con  estas  palabras :  Oda 
i  indignas  gratia   Dei 
copus  Sanctce  Sedis  Ge- 
'ensis  et  nutu  Dei  Abba. 
»ta  misma  junta  se  tra^ 
t  la  expedición  ^de  Cór-t 
L ,  verificada  al  año  si* 
ite,  en  la  qual  murió 
bispo  Odón  de  Gerona, 
o   de  Barcelona ,  y  el 
le  de  Urgél  £rmengau« 
saliendo  gravemente  he- 
Amulfo  de  Vique ,  que 
irdó  en  morir  en  el  Gas- 
Kolonico.  Las  equivo?- 
oes  que-  hemos  hallada 


puede  hacQT'oaei:  el  epitafio 
de  Odón  que  <se  supone  en 
S.  Cugat  del-  Valles ,  y  en 
fin  la  defensa  del  honor  Ca* 
talan  y  Castellano  amancí* 
Hado  en  éste  hecho  por  el 
P.  Mariana  ,' adoptack)  por 
Marca,  me  obligan  á  for- 
mar aqui  una  breve  diserta- 
ción en  que  descanse  el  lec- 
tor de  la  carrera  fastidiosa 
de  citas  y  épocas  sin  interés 
particular. 

Disertación  sobre  el  dia  jr 

circunstancias  de  la  batalla 

de  Córdova^  en  que  murió  ei 

Obispo  Odón  y  otros* 

N 

I 

83    £1  hallazgo  casual  de 
dos  ó  tres  documentos  au« 
ténticos  originales  y  fídedig* 
nos ,  suele  trastornar  á  >  ve* 
ees  de  tal  modo  el  sistema 
histórico  ó  cronológico  de  uo 
aficionado  á  la  historia ,  que 
obligado  á  desconfiar  de  lo 
que. ha  leído  cae. en  un  pir* 
ronismo  involuntario ,.  hasta 
que  la  oombinacioa ,  el  exá« 
men ,  la  meditación  y  el  es-^ 
tudio,  le  obligan  a  adoptar 
otro.  Destruye ,  por  decirlo 
añy  un  edificio  mal  :£EM:fnado 

T2 
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chos   Berberiscos   aventure-    brando  por  General  á  . 
ros  9  que  reunidos  á  los  na^ 


turales  descontentos  forma^ 
ron  un  cuerpo  de  exército^ 
que  se  atrevió  á  presentar 
batalla  al  de  Almahadi.  En 
la  primera  acción  llevó  éste 
la  peor  parte :  pero  en  la  se* 
gunda  salió  vencedor  ^  hizo 
prisionero  á  Hissen  9  y  le  qui* 
tó  la  vida  comp  á  otros  mu** 
chos  de  su  bando* 

86  Enconáronse  mas 
los  ánimos  de  los  partidarios 
del  difunto  Hissen,  y  deseosos 
de  venganza  eligieron  por  su 
caudilloá  Zulema,  sobrino  del 
dicho  Hissen  9  el  qual  des- 
pues  de  deshacerse  de  un 
competidor  primo  suyo  lla- 
mado Monhuan ,  contándose 
ya  por  Rey  de  Córdova ,  hi- 
zo treguas  con  el  Conde  de 
Castilla  D.  Sancho ,  y  á  po** 
co  tiempo  imploró  su  auxi« 
lio  contra  Almohadi.  £1  Con- 
de, aprovechándose  de  la  qq* 
y  untura  que  le  ofrecían  las 
divisiones  de  los  Moros,  mar- 
chó al  rey  no  de  Córdova,  y 
reuniendo  su  exército  con  el 
que  Zulema  tenia  ya,  tra* 
taban  de  arrojar  del  trono  á 
Almahadi.  Éste  por  su  parte 
no  se  descuidaba.  Habla  lla- 
mado gente  de  Medina-Ce - 
lim  y  otros  pueblos,  y  nom- 


meri,  salieron  á  recibii 
enemigos  que  venian  e 
ca  suya.  Encontraron! 
exércitos  en  Cantiche. 
trabó  el  combate,  de< 
por  el  Conde  D.  Sancb 
qual  entrando  con  fur 
ía  acción  arrolló  quar 
le  puso  por  delante.  Q 
ron  en  el  campo  treii 
cinco  mil  Moros,  y  le 
mas  huyeron  á  Córdov 
guiéndoles  el  alcance  el 
de  y  Zulema ,  que  se  a 
raron  de  los  Arrabales,  i 
hadi  recurrió  entonces 
pediente  de  sacar  al  Re} 
timo  Hissen  Ben  Albaca 
yendo  que  el  pueblo  ; 
restos  de  las  tropas  se 
trizarian  al  verle,  y  c 
derian  el  trono  y  al 
pero  saliendo  vana  su 
ranza,  se  escondió  en 
de  Mahomad  Toledan 
pudo  venirse  con  él  hi 
do  á  Toledo.  Zulema 
Sancho  entraron  en  la 
dad ;  ocupó  Zulema  el 
por  espacio  de  siete  n 
y  viendo  desde  luego  el 
contento  de  los  Cordoi 
se  salló  á  vivir  con  D. 
cho  y  su  exército  com 
do  fuera  de  la  ciudad 
fin ,  fue  apaciguando  e] 


> 


no  coo  dádh'as  y  gra- 
n  términín,  que  de  allí 
>  le  oonvidaroo  á  que 
e  en  la  ciudad:  pero 
■DO  tiempo  faubo  quien 
puso  que  pennitíese  acá- 
»  los  Cristianos,  cuya 
ia  humillaba  demasía - 
ra-guUo  Morisco :  mas 
oa,  agradecido,  desechó 
odignacion  la  propues- 
y  temeroso  de  que  la 
Bda  de  D.  Sancho  y  su 
ito  ocasionase  nuevos  al- 
06  ,  colmó  al  Conde  de 
\  9  pagó  bien  los  servi- 
Jel  exército,  y  éste  se 
i  a  Castilla. 
'  No  pudo  el  revés 
de  la  fortuna  hacer  des- 
r  á  Almahadi.  Desde 
ló  envió  circulares  á  los 
os  que  le  parecieron  fie- 
ara  que  fuesen  reunien- 
ente  ,  y  destinó  á  su 
y  6  General  Alhamerí 
aluna  para  lograr  el  au- 
áiel  Conde  de  Barcelo- 
L  Ramón.  Por  los  efec- 
t  echa  de  ver  que  éste 
jador  llegó  á  Barcelona 
año  de  IOOq.  pues  ha- 
is  en  este  año  congre- 
I  alli  los  Condes  y  Obis- 
deliberando  sobre  la  ex- 
ion  a  Córdoba.  Decrc- 
^  efecto ,  y  moviendo* 
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se  losexércitoscombinadameo- 
te  ,  marcharon  contra  Zule* 
ma.  Este  animó  á  los  Cordo- 
veses  para  que  saliesen  a  ba- 
tir al  enemigo  :  pero  sacó 
poco  partido,  y  se  excusarou 
con  frivolas  razones»  Alentá- 
ronle los  Berberiscos,  que  se 
ofrecieron  a  pelear  por  él 
hasta  vencer  ó  nx>rir;  y  con 
los  que  pudo  salió  á  recibir 
á  los  enemigos  hasta  Accava- 
talvacar,  pueblo  distante  qua* 
tro  leguas  de  Córdova.  Les 
acometió  antes  de  dexarles  or* 
denar  sus  huestes ,  y  fue  tan 
vigorosa  la  carga  ,  que  hu- 
biera acabado  con  ellos  á  no 
rehacerse  alguiyaiuo  las  nio* 
ros  de  Almohaui  ,  y  entrar 
en  acción  foinial  los  C  atala- 
nes  ,  que  arrojándose  ci  nio 
leones  sobre  los  enemigos,  les 
quitaron  la  victoria  ile  l¿i9 
manos  ,  y  los  pusieron  en 
precipitada  y  vergonzosa  l\i* 
ga.  Zulema  tomó  el  camino 
de  Zafra  ,  y  de  alli  pastS  4 
Citana.  £1  exército  vencedor 
siguió  el  alcance  ni  veucidcH 
y  volviendo  ü  ('órdnvn  AU 
mahadi  con  los  alindon ,  deiH 
pues  de  deiranjiar  MÍgiin  f  Irllt* 
|X) ,  rcgrcflsit'on  ciilo«  ^  nm 
pais  <*oliiiado«  Je  gloria  y 
regalos  mr  ti  Hí'y;  prro  dc»« 
xando  el  campo  d<>  Atnrava* 
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tal  vacar  refiado  con  la  san-    »>  nomine  Omnipotentis,  dum 


gre  de  un  Conde ,  dos  Obis- 
pos muertos  en  la  acción, 
otro  herido  ,  y  muchos  de 
menor  nota. 

88  Esta  es  en  compendio 
la  relación  que  hace  Don  Ro- 
drigo de  las  primeras  guer- 
ras civiles  de  Córdova,  y  de 
ella  se  deduce  claramente,  que 
fueron. dos  batallas  muy  di« 
versas  la  de  Cantiche  ,  y  la 
de  Accavatalvacar.  Ganó  la 
primera  Zulema  ayudado  del 
Conde  Sancho ;  y  la  segunda 
quedó  por  Almahadi  auxilia- 
do del  Conde  D.  Ramón.  De- 
bieron distar  una  de  otra  sie- 
te meses  ;  pi^s  según  hemos 
insinuado  ,  este  espacio  de 
tiempo  ocupó  Zulema  el  tro- 
no hasta  la  batalla  en  que 
fue  vencido.  De  esta  trata- 
mos ,  y  entrando  á  exami- 
nar el  dia  en  que  se  dio, 
decimos  que  fue  en  21.  de 
Junio.  ,  no  en  1.^  de.  Sep- 
tiembre. 

89  Sea  la  primera  prueba 
de  nuestra  aserción ,  que  aca- 
so parecerá  temeraria  ,  el 
testamento  de  Arnulfo  Obis- 
po de  Yique  ,  á  quien  casi 
todos  los  autores  suponen 
muerto  en  la  batalla ,  á  la 
qual  el  Reverendísimo  Florez 
dice  que  no  asistió.  ^In  Del 


»>  jaceo  Arnulfus  indignos  pee 
ff  cator  et  Episcopus  ia  Kas- 
fnto  quolonicho  inñrmus  et 
f^  placatus  confído  in  Dei  mí- 
»'  sericordia  qui  subvenit  in  pe- 
fy  riculis  laborantibus  et  mibi 
ff  peccatori  semper  misertus 
w  est.  Credo'taai^n  quia  mor- 
"  tem  me  traditurus  bes  ubi 
yy  constructa  est  domus  omois 
M  viventis ,  et  credo  quia  re- 
'fsuscitabit  me  in   novi^mo 
'» die.  Precor  tamen  ut  cum 
"  electis   suis    resuscitet   me 
"  cum  ovibus  suis  á  dextris 
nnon  cum  hedis  á   sinistris 
"hoc  non  meis  meritis  sed 
»f  conñsus  in  ejus  misericor- 
'9  dia.  Hicircho  prascipio   de 
"  hoc  quod  Deus  mihi  dedit 
yy  m  Commitatu  Urgclo  :  eli- 
>>go  ut  tutores  vel  elempsi-  * 
'>narios  id  est  Sala  de  Mata- 
«morgone  et  Ermemirus  et 
>>  Wifredus  et  Guadalda  San- 
»'.ti  Mathxi  qui  distribuant 
'^omne    meum    abere    quod 
fy  abeo  in  Cardona  vel  in  Cle- 
>y  riana ,  id  est  meum  mobile 
»>si  de  ista  aegritudine   mor- 
99  tus  fuero.  In  primis  ad  Ce- 
'>nobium  S.  Mariae  de  Serra 
wde  texo  viginti  modíos  in- 
9>  ter  pane  et  vino  et  duode- 
M  cim  medios  ad  servientes  de 
'>S.   Viccntio    de   Cardona. 


Obispo^  dé  Gerona:  jj¡^ 

fien  potest  stabi-    ^Kastro  Colonico  cutn  ter-» 


bi  triginta  trenta-- 

XXX.  presbiteros 
ret  vino  quod  vero 
iii  paup^ribUs  ec 
t  egenis  inservien- 
debitor  sum.  £t 
sum  mobile  qudd 
rtesse  pane  et  yifto 
ciatis  ad  Santo  Be- 
enobio  modios  de- 
iud  quod  remanet 
iteros  pro  trenta- 

ad  deoitores  qui 
:or  sum  per  direc- 
)suni  meum  alaude 
>eo  in  Soskada  quod 
reraaneat  á 

Jerunda  in  tale 
m  ut  non  donent 
ipsos  homines  nisi 
la  et  ipsas  pernal 
n  exire  debent  per 

:  et  ipsuní  Cas- 
Lanaria  simul .... 
muros  simul  cum 
lífícium  qui  ibidem 
ipsa  parochia  sive 
ninis  et  suis  ajacen- 
lia  vel  in  ómnibus 
i  ibi  babeo  vel  ha- 
eo  pro  quascumqué 

Domino  T)eo 

icto  Petro  de  Vicho 
sa  Canónica  sic  do- 
[c  trado  in  ejus  po- 
:t  i-^sa  medietate  de 


'ifninis    áuis'    Vel    ajácenciis 
f»  súis  tem^tíeát  ad  depotes*;.  '• 
if  filios  frát^  ^  meo  Rdmufido 
»» Vicecomite ,  etipsum  meum 
^alaudém    quem    habéo   ia 
>»  Barchinona  remaneat  ad  S^ 
í^Betro  Sedis  Vicho  ad  ípísa 
»'  Katíóñiká  :-»eC'4psum  ^meüm 
n  álaúvieitv  qdód  hKbeo  id  ^^u^ 
»>sona  in' Valle  OHtfla  rtmá- 
'>  neat  ad  S.  Maria  dé  Riopu- 
9>lk>  Cenobií  i  et  ipsas  meas 
j> jííereditatés  ^  iqüas,  babeó '-  m 
»>  Cardona  et  in  Oérianá  vel 
'>in  Aúsona  in  omnique  loco 
''  remaneat  ad  ipsa  Kaoonika 
fy  Sede  SÍancti  Petri  Ausonen- 
>»sis  et  in  alíos  locos  voló  Mt 
>>sint  eleiTiosinarii  mei    Ro- 
^diilphus  Archüevka  et  Se- 
»*  niofredus  et  Erniemiro  et 
<^6orrellus  Canonidi  • .  :-•  • . . 
9>  ipsum  meum  blado  que  ha* 
wbéor  in  Artesse  sive  in  Oso¿ 
'V  na  vel  in  Moñffébíii  vél  in 
'VCastrüm  taliátósivi  iá  Aü^ 
"  sona  et  ipsos  porctios  quém 
frhabeo  in  omni  loco  ad  ipsa 
9>  Kanonika :  et  ipsas  meas . . .-; 
«rquae^egb  dedi  adipsa'kana^ 
91  nika' voló  ut  ibi  remaneaati 
wPrecor  vos  jam  dicti  elemo-* 
>'  sinarii  mei  ut  ipsum  meum 
9'  habere  quód  superius  reso- 
» nat  daré  faciatis  pro  ani^ 
9frá2siá  pé^  misaé  ád  Sacerdo-* 
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«ites ....  pauperibus  vel  dp- 
sílbítocibus  'ad  cüjus  débUor 
?>.3üm;per  direct4im,c=R^dult 

wífijsArchitevÁtafc.  tSigtnunfi 
f?  Wilielmo.  Sig  t  oum  Petrg... 
rOrdinavit  Arnulfus  Eipjsco 
v^pus  ^ando  fuit  r^ver^us  de 
rtQarduva  in  sua  memoña. 
i\  I Víf  Kalendas  agustas  anno 
iiÚÚX^  r^gname  Radabertus 
i'Rex.  j.$]g  tnuní  Sunigilde. 
^íSigtPwn  Seíiiofredus*  Sigt 
i^nLjpi  WifircduSé  Hüc  vero 
t»,qi>od  ,,pupenus  rasum  y^l 
♦3»t;iTKfndatgm  est  prppterhoc 
^est  quia  praef^tusEpjS/copus 
f>  mutavit  ejc  hoc  voluatatem 
^»suam  et  nos  sicut  ille  prs-r 
w  c^pit  ¡nser .  ♦ .  -^  ? .  Arnulfus 
7}  indignus  ^pi$copusquih,UDQ 
11  testamentum  ííeri  jussit.et 
M  firmare  rogavit.  SigtWm 
vSala.  =  S¡g  t  num.  Erniemi- 
v  rus  =  Sigt  num  Hunfredo  = 
i>S¡gtnum  Wadaldus?=f  Lo- 
n  bacpne  Saperdos  qui  hunc 
9>  testamentiim.  scripsi  et^die 
wvcl  anno  quod  supra.'* 

9O  Este  documento  copia-, 
do  del  original  que  con  la  fír- 
ip^  del  misnjo Obispo  se  con^ 
sjrva  en  el  archivo  de  la^Ca^f 
tedral  de,  ,Vique  encierra  pn 
sí  muchas  pruebas  de  las  ver- 
da  J.s  que  intentamos  esta- 
blecer: pero  limitáadonos  por 
ahora  al  dia  de  U  batalla,  pa- 
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rece  evidente  que   no  pudo 
ser  ni  á  principios  de  AgostO| 
ni  á  fines  de  este  oses  ,  ni  en 
el  primero  del  siguiente.  La 
fecha  del  testamento  es  del 
29.  de  Julio  del  año  14.=  de 
Roberto  ,  que   corresponde 
al  1010.  Se  hallaba  el  Obispo 
enfermo  y  herido  en  el  cas- 
tilló  Colónico  de  vuelta  de  la 
expedición  de  GSrdova.  Ne- 
cesariamente pues  debió  ser 
la  batalla  muchos  dias  antes. 
En  las  fechas  del  original  no 
hay  engaño.  Están  muy  cla- 
ras ,  y  se  han  copiado  exac- 
tamente. Tampoco  cabe  duda 
en  la  autenticidad  del  docu- 
mento que  reconoció  conmi- 
go el  Canónigo  Archivero JRi- 
poll.  Luego  la  batalla  se  dio 
mes  y  medio  antes  del  dia 
que  señalan  los  autores.  Pero 
gracias  á  los  documentos,  po- 
demos señalar  con  ellos  el 
dia ,  y  para  esto  vamos  á  co- 
piar otro  documento  ¡existen- 
te en  el  mismo  archivo. 

9I  ^Conditiones  sacra- 
yy  mentorum  ad  quarum  exor- 
vdinatione  Eudalecus  Sacer 
'>  et  .Bonushomo  Levita  qui  et 
>>jüdice  et  presentía  Bella- 
9'  ron  Adroarius  Guitizane  in- 
>?guilmodus  Dooienicus  Gol- 
>>tredus  Guitardus  Raimun- 
9>dus    et  aliorum  multoruoi 
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oruai  hoiDÍnucn  ihidem    f>va  Barbacorúm;  sic  nos  vi* 

'>dentes  et  audientes  profos- 
yusiones  suas  nobis  i4^deriint 
9f  et  confírmaverunt   illorum: 
94  acta   testamenta  qux  jam- 
9>  facta  habebant  et  narrando 
»9  addiderunt  utrique  ^  scilicet 
f9  fratres  Elias  et  .Gondemaru& 
>t:ih  snis^tántücnodo  verbis,  et 
f3  dixerunt  ut  si  debitum  nior- 
^tisjeis  advenisset  in  ipso  ins- 
i>  tante  praelio  quo  eis  vel  no- 
WibiS  itíminebat  acriter  vel  for- 
>ftuer  d9:i|P!908i  Bar|>arps  illo- 
«'futn'h^ejiitatesqux  habé- 
is b^nf  yd.eis  competeré  de- 
obebánt  per  q^ascuIn4ueyo- 
Mces  in  alaude  de  ipsa  Cela^ 
ff  d^  de  Barchinona  qux  es^ 
i>(a4  ,ipsA  baude^a  finjt^ua  in 
y  cpi;iUniq  4.J;  la¡guaa  íánca^na, 

*>qonqcs?^ot  j,j«^^^^^         a4 
y  fratreiD'  .illprum  prenotato 
uj^royijgio,ut  post  obitum  ¡l- 
Dsanctp  aUasrip,  has  cpnd^-    ^^SJífP  jBS^¥}^^^  Écpvjgius 
nes  maiyl?ps.nostris  flfítir    ^'fté^^pem  jj^j^^^       sih'^ujia. 

:etnus  vd  jurando  corit^nf-  ij^rHeíi^^  'p^iS'^^^^?^^  ^^  P^^." 

nus  quki{  no^.-supradioji  :£ts^J^t,«|$'^  jrerbaí^^^^         ad 

ites  scimus  beue  in  vefif-  j|i  ^i^^  .prc^ ¿rio. ..  B^  tüñq  con- 

:e   sapemus    de.  presante  w  twMo!^  iptroiejrüfíí  ét  nos  in- 

.f^pttji.* ...... ..et  nusquam 

¿y  cómparüerunt :  nobis  vero 
T>  concédiít  pietas  superna  eva- 
.!»<!^ec^di  pejWjc^^^^^    eteisL- 


»istentiuni.  Tesíificant  tes 
yrolati  quos  proj&rt  Eroi- 
\  in   faciem  supradicto 
erdote  vel  judícead  coni* 
ibandam  causam  ordiná* 
lis  de  condam  homiiüí*- 
US  id  est  de  Elias  üt  4^? 
ndecnarus. !  :£t  hacc^sunt: 
nina    testium    qui.  hoQ 
jñcaat  sicuti  ;pt  Jurant, 
est  Adalbertus  et  Vivas 
tius  et  Johanes  • : .  Jurati 
em  dicimus  iñ.  prisiis  per 
um  Patrem  Qcnnípptqnr 
1  et  pee  Jesum  Chr/^tuní 
jm ejussjaqctürnque  Spn 
am  quijest,in  Trinit^- 
unus  et  veru^^  Deti?  ^  et 
c  S.  locuiB^^ycnerajEiopjs 
)i  Genitrif;is  Mearla;  c\/^i^ 
silica  sita  ett,íicü¡^  ni^^s 
ricatis  B^rcjhlnonajpsaj  li- 
•a  maris.*  Swj)f:a  cujas  sa* 


a  mus  oculis  npstris  yjdi- 
lis  et  aures  nosrras  audiyi- 
i^.ad  ea  oraet^illud  téijijlr 
is  quando  ipitum.^uitj.ui^- 
num  prejüují)  p9St  Corda,- 
i  cum  exercitu  de  D.ompp 
aímund^/cfiriíite  SL^^9Fr 
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»>simus  vívijnde  ¿cut  plací-       ' —  ^ — *--'       o  ^  . 


'»tum   fuit   Majestatis   xter- 
viiam.  ]^  éa.  iquae .  faic  díci-* 
Mtnus  et  pro&rimus.'i ...... 

99 jurando  recte..et  veracitcf 
9»  testificamus  atque  juramus 
»  per  süper  adnixum  jucamen- 
yytum  in  Domino.  Late  con* 
9j  ditiones  XVII.  Kalendas  Ja- 
>>nuari  anno  XV.  regnante 
9>  Roberto  Rege.  Et  fuit  prae- 
y^iatum  prxlium  in  mense 
9>  Junio.  IlII.  feria  XI.  Kaién- 
filenJas  Julias  annd  XIIII. 
79  prseübato  Rege  Roberto  reg- 
n  nante  in  Francia.  Sig  t  num 
,>AeciuS.  S  t  Viva  T  Nos  tes- 
wtes  sumus  et'hunc  Sacra- 
>>nientuni  fideliter  jaramus. 
i>*S  t  Erolgius.  -^'-Ego  ádVo- 
>>  catus  eleniosínarius  sum  et 
w  has  cóndTtlontS'  cum  'proM- 
« fnulgata  testimonia  fideliter 
>>  jusjurando'  protiíli  iet' Son'^ 
i>firmávi.  St.Mírotie  SáctTií: 
.,S  t  m  Adáulfiís  ^±=' Sf  ift 
if  Arnallná^'S.''V  líV-^Adróá- 


trus  Presbit.  =  S  t  m  Pla- 
cianusPresbiter=5tm  Dom* 
nucius  Presbíter  =  Stm  Vi-» 
vas  Presbíter  =  S  t  m  Mat* 
cutius  =  S^  m  Petrus  Pres- 
biter  t  =  Bou  US  hooio  Le- 
vita qui  et  judex.  S  t  Ga- 
lindus  Levita  qui  hace  scríp- 
si  et  t  sub-  die'  et  año  quod 
síipra." 
92  '  Tal  es  la  exactitud  de 
las  fechas  de  este  juicio  for- 
mado di^  y  ocho  meses  des- 
pués de  la  batalla  ^  jurado 
por  testigcJsf  que  se  hallaron 
en  ella  ,  y  tantas  las  luces 
que  derrama  sobre  las  demás 
circunstancias  de  la  guerra 
de  Córdova  ,  que  por  él  me 
parece  sé.  debe  arreglar  la. 
crdfiologia'  tah' '  embrollada 
en  los  autores:  Árabes  y  Cas- 
tellanos, ó  por  decirlo  todo, 
Españoles.  Eñ  el'  año  1010. 
14.  del  rey  nado  de  Robeno,  lá 
fiíria  quarta  fue  el  miérco- 
les, de  Pentecostés,  cuya  Do- 


„  Bcllaron  =S  f  P.-uáütUS  l^e- 
nvlta'  ¿'  S'  't  ni  Bonítlí^ópíó 
»  Presbiter,"= ' S  ^  irf  Jóinnés 
«  Presbit.r 'c<Jí!;rtóiWenio'H¿H- 
»  daKtiis  t  =  S  t  m  Bonütíus  = 
»>Stm  Ermertilrüs  Levita  = 
V  Sim  Btirnariius  ==  S  t  iñ  Pe- 
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tra  los  Bárbaros ,  lo  que  su- 
pone haber  precedido  á  lo 
ícenos  algunas  escaramuzas: 
3^'íín  fin,  para  nuestra inten- 
'tb  sobre  ei  dia^  le  señala  tan 
expresamente^  ique  si  el  do- 
ouncnto  üo  Utjvase  consigo 
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ibas  claras  de  su  antig&«  ^'célebre  entre  los  Moros  el 

,  se  le  creería  hecho  de  nzxio  de  Cristo  1012.  Álgu- 

lósito  para  desmentir  la  *  »mos  la  señalan  dos  aiíos  an« 

a  del  Epitafio  del  Obispo  9'tes  en  el  de  1010.  Y  unos 

jerona  Odón  9  y  á  quan-  »> versos   de  Epitafio   puesto 

siguiéndole  ,  ó  fundados  ^al  Obispo  de  Girona  Oton^ 

icros  monumentos  ponen  »»muerto  en  ella,  señalan  ese 

atalla  en  ctip  día.  ^^mismo  año ,  y  el  dia  1.^  de 

£1  mencionado  Epitafio  Septiembre.  Y  pudieran  ha- 

le  hizo  sospechoso  desde  »'cer  fuerza ,  añade  Moret ,  á 

Jeá  los  documentos  que  y^saberse    se   habían    puesto 

K>  de.  copiar ,  y  otros  va*  »4uego.  Pero  ellos  mismos  en-* 

que  pudiera  alíadir,  si  no  t^tran  indicando ,  se  pusieron 

ítse  el  ultimo  para  el  fin  tumucho  después  colgados  al 

Miesto.  iMkirét  fortificó  mi  ^sepulcro  en  tabla  movedi- 

edia:,  puesí  4ice  en  el  li*  9>zár."  Los  versos  son  los  si- 

12.  de  los  Anales  deNa«  guiemes  y  según  la  copia  de 

ra  9  cap.  2.  las  siguientes  Marca: 
Jiras:  ^Dióse  esta  batalla 


In  hac  urna  iacet  Otho  quondam  jttbas  inclytuSy 

Qfii  dum  vixit  tota  cor  de  fuit  D90  deditus. 

Hic  cum  ad  Praposittiram  P^altensir  perg^et^ 
'  Cantigit  quod  sic  iacturam  mortis  evaderet. 
üam  tune  fuit  Barchinona  áTógatUs  ohsita^ 
.   JÍtque  damus  huius  bona  cum  persanis  perdita. 

Tándem  Mauris  hinc  pul  satis  Otho  cito  rediit^ 

Et  hanc  Sancti  Cucufati  danium  viris  (1)  muniit 
..  Mox  electus  in  Abbatem  Monachos  instituit^ 

Qfios  secundum  facultatem  domus  pavit ,  induit. 

Sic  protectus  Dei  dextera  curas  egitomnium^ 
.  Qfiod  ditavit  ififus  extra  pnesens  Monasterium. 

June  Gerunda  hunc  vocaést  Prasutís  ad  gloriam^    < 
'    £».  étramfué  gubé?mivis  pruienter  Eeclesiam. 

lUí  km€  pra^nit  J^eus  kemdictionibus 
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Qfiod  non  est  inventus  reus ,  sed  tus  fus  in  onmibusy 
Dum  floréfet  isU  Sane  tus  meritorum  floribus 
Casu  mor  ti  s  est  at  trac  tus  Paganorum  ictibus. 
Nam  in  bello  Cordubmsi  ttm  pluribus  alus 
Morti  ruit  datus  ensi  ,  foeli  dignus  gaudiis. 
Cuius  ossa  sunt  sepulta  in  hoc  parvo  túmulo 
Spiritusque  laude  multa  ^  summo  vivit  steculo. 
Erant  anni  mille  decem  post  ChrJstl  prcesepiOj 
Qjuando  dedit  isti  necem  prima  lux  Septembria. 


94  La  multitud  de  los  ver- 
sos imposible  de  escribirse  en 
un  sepulcro  regular,  aumen- 
tó mas  mis  sospechas  ;  é  im- 
paciente por  salir  il¿  ellas  en* 
cargué  á  mi  amigo  D.  Félix- 
Torras  y.Amat ,  dignidad  de 
Sacrista  de  la  Santa  Iglesia 
de  Barcelona,  y  sugeto  bien 
conocido'  por  su  distinguido 
mérito,  que  examinase  él  pun- 
to por  si  mismo,  y  me  saca- 
se de  dudas.  Coa  fecha  del 
30.  de  Septiembre  de  este  año 
de  1818.  me  escribió  desde  S. 
Cugat  lo  siguiente. 

^'POí  de  contado  ,  horre 
wV.  quanto  haya. puesta  eti 
nsu  tomo,  de  Gerona  relativo 
>y^\  Epitaño.die  Otón  ;  pues 
M acabo  de  descubrir  que  Pe* 
»»dro  de  Marca ,  y  quantos  le 
'>han  copiado .  han  padecido 
»>una  solemne  equiv(Scacioa 
»»Es  el  caso,  que  la  tablita 
9»de  madera  que  esta  al  lado 
el  sepulcro,  y  tiene  un  per- 


yygamino  escrito  de  letra  ( 

9>gun  pareció  al  Señor  Abad) 

odd  siglo  17.  y  a  mi  del  lí. 

"no  "es  el  Epitafio  qu&  tiene 

»Ua  lápida  ^  sino  otra  com- 

apuesto  á  la  menos  400.  zioí 

"después  por  algún  Monge. 

"Pero  como  el  titulo  es,  fi/rf- 

fftaphium  Othonis  etc.  Marca 

wy  quantos  le  vieron  creye- 

"ron  que  era   realmente  el 

"Epitafio  de  la  piedra  puesto 

"en  letra  romana  para  la  mas 

"fácil  lectura.  Asi  lo  creian 

.  "los  Monges  y  el  Abad  Ca- 

"saux.  Pero  los  escrúpulos  de 

>>V.  y  mi  deseo  de  tranqui- 

"lizaresa  conciencia,  me  hi- 

"cieron  pedir  agua  caliente, 

"y  una  esponja  para  quitar 

.  "la  cal  con  que  blanquearon 

^>la  Iglesia  en  varias  épocas, 

"y  con  ella  el  tal  sepulcro  de 

^T^on.  Por  fin ,  Uegué  á  liin- 

»piar  bien  la  primera  f^la- 

>>bra  y  la  última ,  y  queda* 

"mos  sorprendidos  al  ver  que 
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ditas ,  pero  do  aclaran  el  pim-    do  para  marchar  á  Cór< 


to;  solo  se  saca  evidenteroen-? 
te ,  que  el  epitafio  del  sepul- 
cro no  es  el  de  ia  tabla ,  y 
qjbf»  asi  es  inútil  para  probar 
el  dia  de  la  batalla  de  Cor* 
dova.' 

.,  96  No  disimularemos  que 
en  los  Martirologios  de  Ge- 
rona se  pone  la  muerte  de 
Otón,  Obispo,  y  de  Armen- 
gol  Conde ,  en  21.  de  Agos* 
to,  con  estas  palabras :  (  21. 
^ug.  en  uno ,  XII.  Kalendas 
Septembris .,  en  otro )  Eodem 
die  Obitum  ^oni  Episcopi  ef 
Ermengaudi  Comitii  asi  el  de 
Adon.  Obitus  Attoni  Episco^ 
pi  et  Ermengaudi  comitis ,  el 
mas  moderno ;  es  decir ,  que 
éste  la  pone  en  21.,  y  el  otro 
en'  20.  Aunque  esto  basta 
para  sacar  del  1.^  de  Septiem- 
bre el  dia  de  la  batalla ,  ana-* 
diremos  que  estos  óbitos  son 
añadidos  á  los  Martirologios, 
y  de  mano  del  siglo  doce  ó 
itrece,  harto  distante  del  su- 
ceso 9  y  acaso  equivocó  el  2 1 . 
de  Agosto  con  el  21.  de  Ju- 
dio que  estaría  en  memorias 
Antiguas.  Ni  estos  óbitos  6 
notas  de  ellos  pueden  preva- 
lecer contra  los  clarísimos 
testimonios  alegados.  Me  ha- 
go también  cargo  del  testa-* 
luento  de  Ermengaudo  están* 


hecho  s^un  dice  Baluc 
el  dia  5.:  de  las  Calend 
Agosto ,  es  decir ,  en  2 
Julio  del  año  de  10 1( 
donde  infiere  que  la  b 
no  fue  antes  de  Agoste 
que  confirma  con  el  ef 
de  que  hemos  hablado, 
equivocada  la  fecha  del 
tamento.  Es  poco  tiemj 
mes  para  marchar  un 
cito  desde  Cataluña  á  C 
va  ,  recogiendo  gente  p 
camino ,  y  acaso  viniei 
incorporarse  en  la  M¿ 
con  la  de  Toledo.  Mas  n 
diño  á  que  decretada  1¡ 
pedición  en  Barcelona  e 
de  ÍOO9.  hiciese  su  t 
mentó  dicho  Conde  en  i 
que  dice  Marca ;  pero  1 
notable  es  que  diga  este 
lucio,  poniendo  en  el  A\ 
ce  el  testamento,  y  fixi 
lo  en  el  año  duodécin 
Roberto.  En  Barcelor 
contaba  el  año  13.  de  R 
to  correspondiente  al 
como  se  ve  en  la  rest 
cion  de  la  canónica  de 
ciudad.  Luego  el  12. 
1008.  Este  argumento  n 
ne  réplica :  pero  demos 
vía  ma  fuerza  á  nuestn 
támen. 
9?    En  la  Coleccio 
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docunientoa  hecha  por  el  sa- 
bio Caresmar  y  y  copiados  los 
extractos  en  parte  por  Tra- 
gia  ,  se  halla  un  documento 
que  en  dichos  extractos  per^ 
tenecieotes  á  Barcelona  es  el 
del  número  99^  que  dice  asi, 
folio  319.  Ray mundo,  Con- 
de y  Marques  con  su  mu^er 
Ermesendis ,  y  su  hijo  Beren- 
guer  dan  á  Dios  y  á  ¿  Lorenzo 
M.  Santa  María ,  S.  Miguel, 
Iglesia  fundada  in  eaeumine 
montis  vocat(eS.Michaelis^v?L'^ 
rios  alodios  en  Mata  de  Pera, 
Castellax,  Tarása  etc.  Acta 
sunt  ha:  sub  die  IIII  Idus 
Augusti  anno  Xiy.  regnante 
Roberto  rege^  exaratum  ipso 
die  per  festivitatem  S.  Lúti- 
renta  M.  incliti  et  Levita 
in  eaeumine  montis  prafati 
ante  ipsius  januas.  Firman 
dicho  Ray mundo  Conde,  su 
muger Ermesendis,  Berenga-^ 
rii  prolis  nostra  qui  hoc  si' 
militer  firmavi.  Deus  dedit 
graiia  Dei^  ac  si  indignus 
Episcopus.  De  este. documen- 
to se  infiere  ,  que  el  Conde 
D.  Ramón,  ó  habiá  vuelto 
de  Córdova,  6  no  habia  sa- 
lido para  la  expedición.  Este 
segundo  extremo  es  increíble; 
pues  desde  el  10.  de  Agosto 
basta  1.^  de  Septiembre  no 
pedia  hacer  el  viage ,  á  no 
Tom.  XnU. 
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enviar  delante  el  exército ,  y 
salir  él  luego  en  posta  ,  lo  que 
no  era  de  la  edad ,  ni  de  la 
tierra  por  donde  tenia  que  ir. 
Es  preciso  pues  admitir  el  pri- 
mero, y  decir  que  estaba  de 
vuelta  antes  del  dia  de  S«  Lo« 
renzo.  Si  añadimos,  que  la 
firma  de  Deus- dedit  e^  del 
dia ,  le  tenemos  designado  su- 
cesor de  Aecio ,  muerto  en  la 
batalla  y  y   por  consiguiente 
dada  ésta  á  k>  menos  un  mes 
antes  de  la  fecha ,  y  queda 
también  averiguado  con  esto 
el  principio  del  Obispado  de 
Deodato   de  Barcelona,  que 
Tarafa  fíxa  en  10i2.  y  otros 
le  dexan  incierto.  Pasemos  ya 
a  la  averiguación  del  aík>.  > 
.    98    Poco  puede  ya  costar 
esta  si  se  admiten  los  docu- 
mentos alegados  sobre  el  dia, 
pues  en  ellos  se  expresa  cla- 
ramente lo  uno  y:  lo  otro: 
pero  sin  embargo,  como  esta 
averiguación   interesa   tanto 
para  la  cronología,  como  está 
tan  varia  en  los  autores  ^  y 
aun  de  ella  pende  el  saber  si 
pelearon  en  dicha  batalla  cris^ 
tianos  contra  cristianos  ,  no 
será  inútil  el  examen  que  po-» 
damos  hacer.  Para  proceden 
metódicamente     recorramos 
ante  todas  cosas;  los  Cronico- 
nes y  Anales  que  uatan  de 
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alguna  de  las  expediciones  de 
aquellos  años. 

i  •  99   Empezando  por  el  Cro- 
nicón de  Burgos  que  acaba 
en  el  año  1212.   y  á  cuyo 
autor  debemos  suponer  bien 
instruido  en  las  cosas  perte- 
necientes á  los    Condes  de 
Castilla ,  dice  asi :  Era  MXL. 
Mortuus  est  Almanzor ,   et 
scpultus  est  in  inferno.  La 
Era  mil  y  qua  renta  corres- 
ponde al  año  1002.  de  la  En- 
Jtamacion.  Sigue  luego.  Era 
MXIVIL  ( año  1009.  )  ^^^- 
iruxit  Comes  &:ntius  Cordu^ 
bam )  et  eodem  anno  natus  est 
Infans  Garsea.  Conviene  no 
olvidarse  de  este  laño  de  la 
expedición  del  Conde  á  Cor- 
idova«  Continúa.  Era  MLV. 
<  año  1017. )  Obiit  Comes  San^ 
tius.  Los  Anales  Compluten- 
ses que  tenemos  por  mas  an« 
tiguos  en  razón  de  que  sola- 
mente llegan  al  año  1126.  de 
Jesucristo,  hablan  de  las  mis- 
mas expediciones  en  estos  tér- 
minos. In  Era  MXWIL  in- 
gressus   est    Comes   Santius 
Garsia  in  térra  Maurorum 
US  que  in  civitatem  Molina^ 
et  destruxit  terram  Azem-- 
tam.  In  Era  MXLIX^  in  tnen^ 
se  Novembri  ingresus  est  Co- 
mes Santius  Garsia  in  terram 
Sarracenorum  in  Tolete  y  €t 
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perrexit  in  Córdoba ,  et  po^ 
suit  Rex  Zuleman  in  Regno 
Cordubensi  ^  et  cum  granái 
victoria  rever  sus  est  in  CaS' 
tella  in  sua  provincia.  Los 
Compostelanos  dicen  de  esta 
manera  :  Era  MXLVIL  ( es- 
tá equivocada  en  la  edición 
del  R."®  Florez,  en  la  que  se 
pone  MXCVIL  )  Dextrusit 
Comes  Sanctius  Cordobam.  Es« 
tá  dicho  que  la  Era  corres- 
ponde al  año  IOO9.  Anadea 
en  seguida  :  Era  MXUI. 
Dederunt  Comiti  Sanctio  San 
Stephanum  et  Cluniam  et  Os- 
mam  et  Gormaz  et  dederunt 
ei  L.  obsides  pro  Castrobon 
et  Meronin  et  Ber langa.  De 
esto   resulta  que   el  Croni- 
cón de  Burgos  le  pone  des- 
truyendo á  Córdova  en  el  año 
1009:  los  Anales  de  Alcalá 
en  Molina  en  el  mismo  año^ 
y  los  Compostelanos  en  Cór- 
dova, como  el  Cronicón  de 
Burgos :  es  decir  ,  que  tene- 
mos dos  testigos  contra  uno 
en  quanto  á  la  expedición  del 
Conde  D.  Sancho,  para  po*» 
nerla  en  1009.  No  omitamos 
que  los  Compostelanos  dicen 
que  en  el  año  1011.  le  dieron 
los  pueblos  de  S.  Esteban, 
Clunia ,  Osma ,  Gormaz  etc.. 
lo  qual  los  Complutenses  re« 
fieren  al  año  1019.  y  el  Cro- 


Obisfi 
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con  Burgense  al  de  1023. 
100  Pasemos  ahora  á  ver 
que  dicen  los  Cronicones 
\  Cárdena  y  los  Anales  To- 
danos,  para  combinarlos  to- 
»  y  fijar  el  aíx>  de  la  ex- 
idicion  del  Conde  D.  San- 
o.  £n  el  1.^  delmenciona- 
I  Monasterio  se  dice  al  año 
111.  Era  MXIVUIL  die- 
n  los  Moros  a  Sancho  Gar-' 
í  sus  casas  j  Gormaz  e  Osma, 
Sant  Esteban  e  Cor  una ,  e 
ras  casas  en  Extremadura. 
memos  este  Cronicón  con- 
rde  con  los  Anales  Com- 
«télanos  en  la  Era  ó  aíío, 
en  los  lugares  dados  á  San- 
io Garcia  por  los  Moros, 
1  faltar  al  de  Cárdena  mas 
le  lo  de  los  rehenes.  En*  los 
nales  Toledanos  leemos :  En- 
ó  el  Conde  D.  Sancho  en 
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tierra  de  Moros  hasta  la 
ciudad  Urcitana  e  qurebantó 
la  torre  de  JÍcenea.  Era 
MXLIX.  En  el  mes  de  No- 
viembre entró  el  Conde  D. 
Garcia  en  tierra  de  Moras 
hasta  Toledo^  efué  hasta  Cor- 
dova^  e  puso  de  su  mana  Rey 
Zulema  en  el  Regno  de  Cor- 
dova ,  e  con  gran  vengancia 
tornóse  a  Castiella  ,  en  su 
tierra.  Era  MLI.  es  decir ^ 
año  1013.  Resulta  de  todo 
que  dos  Cronicones  ó  Anah 
les  ponen  la  expedición  de 
D.  Sancho  á  Córdova  en  la 
Era  MXLVII.  año  de  J.  C. 
IOO9.  uno  la  fija  en  la  Era 
MXLIX.  es  decir  ,  en  1011. 
dos  afirman  se  le  restituye- 
ron las  plazas  en  la  Éiíi 
MXLIX.  ó  1011.  y  uno  en 
la  Era  MLI.  6  año  1013. 


Burgense.  ..••••  IOO9.  Era  MXLVII.  En  Córdova. 
Comt)ostelano.  .  .  .  1009*  Era  MXLVII.  En  Córck)vá. 
Compluti  ......  IOO9.  Era  MXLVIL  En  Molina.  - 

ídem ■  .  .  •  .  1011.  Era  MXLIX.    En. Córdova. 

Toled 1011.  Era  MXUX.   En  Urci;     ' 

Cesión  de  las  plazas.  \ 

Compostel 1011.  Era  MXLIX. 

Cardenien 1011.  Era  MXLIX. 

Toledanos.  ....  1013.  Era  MLL 

Si  partiendo  de  lo  co-    jamos  la  derrota  de  Zulema 
xndo  á  lo  desconocido  fí-    por  Aloiahadi  y  ■  les  Catala- 

X  2 
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oes  en  21.  de  Junio  de  iÓlO.    D.  Rodrigo  afirma^ 
debemos  colocarle  en  el  tro- 


no de  Córdova  siete  meses, 
y  su  principio  en  fines  de  No- 
viembre del  año  IOO9.  en  que 
«ntró  D.  Sancho  en  Córdova, 
como  dicen  el  Burgense  y 
•Compostelano.  La  fecha  del 
mes  nos  la  da  el  Toledano, 
que  pudo  acertar  ¿sta  y  equi- 
vocar el  año ;  y  como  sabe- 
mos que  rey nó  los  dichos  siete 
meses  antes  de  la  batalla  de 
Acaibatalvacar ,  parece  que 
está  la  certeza  de  fechas  en 
ios  dichos.  Como  por  otra 
.parte  sabemos  que  no  tardó 
Almahadi  mucho  tiempo  en 
.perder  el  mando  y  la  cabeza, 
entrando  Hissen  el  legítimo 
jRey  á  mandar,  volver  Zude- 
jona  á  rebelarsele^  y  pedir 
auxSio  al  Conde  D.  Sancho , 
al  que  ofreció  y  dio  las  pía- 
2as  Hissea ,  á  quien  dicho 
Conde  of redó  favor ;  -bien  po- 
demos poner  esta  cesión  con 
seguridad  en  el  año  1011. 
quando  se  habia  rehedioZu- 
lema  después  de  haberle  der- 
rotido  Almahadi  con  el  auxi- 
lio de  los  Catalanes  en  el  año 
de  \0\Q. 

1 0  \  Por  lo  que  toca  a  esta 
batalla  hay  grandísima  varie- 
dad tanibíen  entre  los  Auto- 
res. £1  Arzobispo  d$  Toledo 


35.  de  su  historia  d< 
bes,  que  se  dio  en 
estos  6  de  la  Hegir 
que  se  dice  hubo  en 
Moros  y  9^.  Crist 
gun  las  tablas  del  ] 
rez ,  el  dicho  año  c 
de  al  1013.  de  J. 
mismo  corresponde 
P.  Mariana ,  siendc 
ble  que  en  su  hist 
que  esto  fué  todo 
¡os  Árabes  quatro 
quatro ,  de  Christo  % 
£1  P.  Maestro  Diaj 
en  -este  mismo  año. 
en  que  en  el  Archiv 
Barcelona  hay  una 
del  Conde  de  Urge! 
:gaudo  ( que  es  el  qi 
ron,  de  Córdova,  po 
rió  allá )  del  año  1( 
qual  infíere  que  no 
la  batalla  en  100 
quieren  algunoss  sij 
Tomich,  que  la  poi 
año.  Añade  que  h 
Conde  D.  Ramón  á 
no  se  ha  de  poner 
año,  sino  en  1010. 
Ja  ha  puesto  coni 
muy  antiguos  Anal 
cosas  de  Cataluña 
leido;  y  que  del  n: 
recer  fué  Gerónimí 
JLa  Crónica  general 


Obispos  de  Gerona.  i  Ó^j; 

año  904.  pero  sm  fun-    los  sentimientos  do  los  iiis- 


Dta  ^^n  Taraiu  se 
batalla  en  1017.  año 
i  Condado  de  Ramón, 
i  va  muy  fuera  de  ca- 
atendidos  los  docunien- 
e  hemos  alegado,  según 
laks  ea  indudable  que 
n  el  año  de  1010.  £1 
tadeu  sigue  esta  opinión, 
nstoroa  y  confunde  los 
sde  un  modo  increíble, 
luyamos  pues  ,  que  se- 
x documentos  dichos, 
Bayor  número  de  auto- 
i  dltima  batalla  en  que 
rtidarios  de  Almahadi 
ulospor  los  Catalanes 
¡ron  á  Zulema  y  á  los 
ÚCO8,  se  áió  en  21.  de 
del  año  de  la  Encarna- 
010.  y  si  por  otra  par- 
dmite  como  parece  se 
que  la  expedición  de 
d»  fué  en  Noviem- 
1009.  y  que  colocado 
a  en  el  trono  ,  se  vol- 
i^astilla,  nos  será  fa- 
jar la  tercera  equivo- 
de  Mariana  y  de  Ba- 
os quales  suponen  que 
stellanos  se  hallaron 
luxiliares  de  Zulema 
atalla  de  Acabatalva- 
los  Catalanes  de  su 
be  Almohadi. 
lose  acomodaba  con 


toriadores  Catalanes  admitir 
que  en  dicha  jornada  estu- 
viesen sus  paisanos  como  ene- 
migos de  los  Castellanos,  y 
ponerlosálas  manos  con  ellos. 
De  aqui  es,  que  tomaron  el 
partido  de  unirlos.  Pedro  To- 
mich  supone  que  se  unieron 
el  Conde  D.  Ramón  y  D. 
Alonso  de  Ix^on  para  esta 
jornada ,  como  se  puede  ver 
en  su  historia  cap.  30.  £1  P. 
Diago  dice  en  términos  ex- 
presos, c^ue  pasó  el  Conde  á 
Andalucía  con  ayuda  de  los 
Leoneses  y  Castellanos,  y 
que  junto  á  Córdova  tuvo 
con  los  Moros  una  grande 
batalla  y  los  venció  y  des» 
barató  magnifícamcnte,  ati0¿ 

3ue  con  muerte  de  ulgubot 
e  su  exército.  De -ii 
cion  de  D.    RodiíJjjD 
puede  inferir  queen^ 
cito  de  Zulema  hup^ 
tellanos    en    didB 
¿  Pues  de  dóndf 
el  P.  Mariana 
ayudaba  en 
D.  RamoQ  a 
rece  que  Je^ 
historiador 
afirmarlo; 
los  Ci 

dodeki 

y 


r\ 
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cuyas  i^^redesse-hícíeron',  ^  Hl  Ueedificado  el  templo 
sp  Gübrí«  lalgfóSÍa/Ektá  ven- 
tíjí  ^-hi^  eri  liB. 'de  Junio 
del  año-  l9.^dé.Rbbertóv  qUe 
corresponde  al  de  1015.  de 
la  Encarnación ,  no  al  16. 
cpmo  dice  el  Señor  Pdntich. 
Podemos  supofleí:  qué  la  obra 
empezó  mucho  tiempo  ántds 
de  hacerse  la  escritura  de 
venta,  y  aun  lo  indica  bas- 
tante esta  escritura ,  pues  di- 
ce: quas  vos  emptore^  in  ipsa 
opera  iani  dicfck  nostrce  Ma- 
iris  Ecclesice'  B'.'  Marta  Se^ 
dis  G:rund¿e  dedistis  atque 
misistis  ,  videlivit  in  ipsis 
parietibus  fáQieftdis  et  in  ip- 
su  cóopcrtióneEcciesia'iiim 
dicícey  et  mihil  dje  ipso^pré- 
tiú  apud  empfc/f'es  von  rerjfari- 
í/>.  Para  hacer  las  paredes 
de  uiia  Catedral  y  cubrirla, 
biefí  se  rarda:ráh  tres  o  qüa^ 
tro'  afibs ,  'aünqbé  ho  la  su- 
spendamos cóiiío  iá  obra  del 
Escorial:  y  áén'dé  atjui  sa- 
camos fundamento  pata  ex- 


marerial  del  modo  dicho^  tra- 
tó ^nuestro  Obispó  de  hacer 
que  brillase  en-  él  la  discipli- 
na. Habia  visto  los  buenos 
efectos  que  producía  en  otras 
Cated]:ales  la  restauración  de 
■la  vida  Canónica,  y  no  qui- 
'so  ser  el  ultimo  en  restable- 
cerla en  su  Iglesia.  A  20.  de 
Noviembre  de   IOI9.  se  re- 
unieron por  convite  fiuyo  la 
Condesa   viuda  de  Barcelo- 
na Ermesendis  ,   Berenguer 
'su  hijo  ,  Armengol  Obispo 
de  Urgél ,  Deodato  de  Bar- 
celona 5   Berenguer  de  El- 
na,  Adalberto  de  Carease- 
na ,  Aton  de  Coserans ,  los 
Abades  Bernardo  de  Santa 
María  de  la  Grassa,  Pedro 
de  Rodas,  Landrico  de  Gui- 
xols ,  Güifredo  de  Gallocan- 
ta  ,  Ambla rdo  de  ^.  Quirce, 
Viviís  de  ?:  Pablo  Mantimo, 
'Ponce'dé  Skm  Saturnino, y 
■oií*os  ínüchois  Clérigos,-  con 
asistencia  de  los  Arcedianos 


cluir  á  Berengario  Othon.  La  y  Canónigos  de  las  Iglesias 

gentíVBsidad  d(íICortde^y€dii-  *  de  Gei^tíria  y''algUfíOS:de.Baír- 

"desa  dio  por  sbbreprécid**de  ■eíífc¿ki.'Iiispiradbbíj>Or"'I>¡cs, 

la  venta  qiiatr.ó.Miiya'dás-de  y  de'cüns¿ntimi^iíió  unánime 


tiifrra  en  el  llano  dcíl  Mérca- 
dal,  como  consta:  de  Acta  exis- 
tente en  el  Armarlo  de  la 
Canónica  ; ,íégaió  *10: '  "n.  13. 
y  del  Apéndice  *n; -27. 


'  determinaron  que  para  ser- 
vicio de  Dios  y  de  su  Madre 
se  bonstruyese  la  casa  Can¿* 
nica , '  y  se  -ertíi^uedese  coh 
los  dohvs  de-  los  tíeles  ^  pana 
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se  serviese  alli  á  Dios 
fácilmente  ^  y  fuese  todo 
xden.  Deliberaudo^  pues 
urameute  sobre  esto  el 
po  Pedro  ,  estando  pre- 
í  y  conviniendo  en  ello 
oiKiesa  Ermesendis  9  y  su 
Berengario  Conde  y.  Nlar- 

,  y  alabándolo  todos  los 
>a  dichos,  hizo  donación 
arias  Iglesias,  alodios  &c. 
o  se  puede  ver  en  el  Acta 
ta  en  el  Apéndice  u.  28.  La 
desa^y'su  hijo  imitaron 
merosa  piedad  del  Obis- 

dieron  varias  posesiones 
trechos  á  la  casa  Canóni- 
y  lo  mismo  hicieroa  otros 
hos  de  los  asistentes ,  cu- 
nombres  .y  donaciones  se 
ien  ver  en  el  citado  Apén- 
,  copiado  del  libro  Verde 
103.  y  4. 
2  £1  Señor  Marca  omitió 

adición  |.¿lspuesta.  á  di- 
Acta,  o  pfiír  decir  mejor^ 
y  que  sin  duda  se  escri- 
on  en  seguida;  por  ^r  del 
no  asunto., ,  aunque^  de 
into-año  i^iipübsíunaper^ 
oe  al  de  la  escrituJrarpriiw 
L',  .yí  ouTü  ál  de  *i03ilo 
xHüye  esta  a3i:  Fkctaesh 
w  hiec  additio  vuj.  KaL 

amo  üb  incarnatione  Dhí 
es  simo  XXX,  primo  anno 
^.  regnante  Roberto  Rs- 
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ge  :  y  fírmán.  Emilio  ,  Hugo 
Ovetense  ,  Frpnterio  de  Ne- 
CDurs  y  Pedro  ,  Esteban  Ac- 
tense,  ^ .  Guillermo  de  Urgél, 
Bernardo  ,  y  al  fin  Berenga- 
rio  de  Gerona:  pero  esta  fir- 
ma es  del  sucesor  de  Pedro. 
•El  lector  que  se  detenga  á 
meditar  las  expresiones  de  di- 
cha Acta  no  podrá  menos  de 
pararse  en  la  que  expresa- 
mente dice ,  que  Pedro  daba 
con  otras  cosas  todo  el  alodio 
que  en  otro  tiempo  fue  de 
una  muger  llamada  Adaltru* 
dis,  y  que  esta  habia  dado  á 
la  casa  Canónica  con  todas 
sus  pertenencias.  Si  esta  mu- 
ger habia  muerto  mucho  tierna 
po  antes  de  esta  nueva  ins- 
tauración de  la  casaCanó^ 
nica  ,  debemos  suponer  que 
la  hubo  antes.  ¿Quién  sabe  si 
esta  Adaltrudis  es  ía  madf9& 
del  Obispo  Servus-Dei  i  En 
tal  caso  no  fue  esta  una 
institución  <de  lá  vida' Cár- 
nica, sino  una*  reediíicacíoa¡ 
de  la;  casa  ,  que  estaría  ¿ae^ 
Fúiháda  úomO'la' Gattdtal V y: 
pon  lo  {mismo /noipodxía^  ob«r 
aecv^r  los  ^C^nónigm .  sm  ro^ 
gia,  sea  escaí  la  que  fuere. 
Nunca  ciñere  bien  puesto  el 
titulo  de  Marca  á  dicha  Acta,^ 
porqUe  parece  indicar  una* 
introjiuccion  nueva  de  la  vi^ 
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da  Canónica  en  la  Iglesia  de 
Gerona  ;  y  qualquiera  que 
lea  :  Gesta  de  vita  canónica 
introducta  in  Ecclesiam  Ge- 
rundensem ,  entenderá  que  an- 
tes no  era  conocida.  Construir 
una  casa  Canónica,  adornarla 
y  enriquecerla,  no  es  introdu- 
cir la  vida  Canónica.  £1  Se- 
ñor Dorca  (capítulo  4.' )  afir- 
ma que  el  Obispo  de  Gero- 
na Theotario  la  habia  insti- 
tuido en  su  Iglesia  en  882.: 
y  entonces  parece  probable, 
que  la  donadora  Adaltrudis 
fuese  la  madre  de  Servus- 
Dei  ,  que  sucedió  á  Theota- 
rio. Éste  punto  es  importan- 
te, y  no  será  inútil  detener- 
nos algo  sobre  él:  aunque  no 
aea  fácil  apurarle  en  poco 
tiempo. 

Noticia  histórica  sobre  la  vi- 
da Canónica. 

113  La  vida  Canónica,  se- 
gún el  rigor  de  la  significa- 
ción, no  es  otra  cosa,  que  el 
método  señalado  á  los  Cléri- 
gos para  que  vivan  en  ma- 
yor perfección  ,  y  que- esta 
sirva  de  exemplo  á  los  fíeles. 
lal  fue  el  espíritu  de  los 
Apóstoles ,  que  como  leemos 
en  sus  Actos  hicieron  este  gé- 
nero de  vida  común  ,  y  la 
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hallamos  practicada  por  mu* 
chos  fíeles  aun  legos  ,  que  se 
desprendían  voluntariamente 
de  sus  bienes ,  ponían  su  pr^ 
ció  á  los  pies  de  los  Apósto- 
les ,  y  éstos  le   distribuiao 
según  las  necesidades  que  bh 
bia  en  la  Iglesia.  Pero  esti 
comunión  de    bienes  ,  ésta 
unidad  de  sentimientos  cari- 
tativos ,  y  en  fín ,  este  plaa 
de  vida   común  ,    no  podía 
permanecer  siendo  necesaríi 
la  dispersión  de  los  Apósto- 
les para  anunciar  el  Évaih 
gelio  en  todo  el  mundo.  De- 
xaron  las  trazas  de  sus  de- 
seos ;   y   aun    las  siguieron 
después  en  lo  posible  en  las 
Iglesias  que  iban  fundanda 
Prueba  esta  verdad  lo  que  se 
lee  de  la  Iglesia  de  Antioquia. 
Si  los  continuos  viages  y  las 
persecuciones  no   se  lo  hu- 
bieran impedido  ,    hubieran 
dexado  establecida  á  lo  me- 
nos entre  los  Sacerdotes  esta 
vida;  pero  no  fue  posible,  ni 
en  su  edad ,  ni  en  los  sigloi 
siguientes.  Mietitras  los  cris- 
tianos fueron  el  objeto  .del 
odio  de  los  Paganos  ,  ni  po- 
dían celebrar  juntas  públicas, 
ni  distinguirse  del  común  de 
los   hombres  ,  sino .  por  una 
inocencia  de  vida  ,  que  con^ 
fundia  á  sus  mismos  enemi- 
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'ia  pues  inútil  buscar  en 
primeros  siglos  del  cris- 
to crazas  de  la  vida  Ca- 
^  á  no  entender  por  Ca- 
os preceptos  del  Evan- 
y  de  las  tradiciones  di- 
r  apostólicas,  á  las  qua- 
eglaba  el  Clero  su  con* 

El  erudito  Luis  Tboma 
»rueba  con  mucha  erü- 
que  hasta  S.  Agustín 
bo  en  el  Occidente  con- 
dones de  Clérigos,  aun* 
'a  las  habia  de  Monges 
Vírgenes.  No  se  quiere 
ábio  hacer  juez  de  las 
i  opiniones  que  han  sus- 
\  las  palabras  de  S.  Po- 
,  el  qual  en  la  vida'que 
¡ó  de  su  Padre  y  Maes- 
ce:  Q,ue  hecho  Presbi^ 
Instituyó  un  Monasterio 
o  de  la  Iglesia  ,  y  con 
irvos  de  Dios  empezó  á 
según  la  regla  consti- 
baxo  los  Santos  ^pós- 
T  lo  principal  era^  que 
mella  sociedad  ninguno 
cosa  propia  ,  sino  que 
era  común  ^  y  se  repar^ 
!  cada  uno  según  su  ne- 
td  ^   lo   qual   él   habia 
vado   desde    que   volvió 
alia  á  África.  A  noso- 
nos   está    infínitamente 
lien  que  a  Thomasino  es- 
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ta  modestia ;  y  nos  basta  sa- 
ber que  aquel  Santo,  lleno  del 
espíritu  de  la  Religión  que 
conocía  tan  bien,  quiso  re- 
unir en  los  Clérigos  la  vida  ac- 
tiva de  estos ,  con  las  virtu- 
des de  los  Monges.  Logrólo 
en  efef  to  el  Santo ,  y  su  Cle- 
ro fue  la  ediñcacion  de  la 
Iglesia  de  Dios  ilustrada  por 
los  discípulos  de  Agustino, 
pedidos  para  el  gobierno  de 
varias    Iglesias   particulares* 
Es  constaote  que  los  Cléri- 
gos que  vivían  con  S.  Agus-> 
tía  ,  no  solamente  abrazaban 
la  vida   común  ,  sino   que 
vendían  sus  bienes  y  distri- 
buian  su  precio  ,  tanto  que 
sin  esta  condición  no  orde- 
naba á  ninguno  ,   rigor  que 
al  íin  de  su  Obispado  tuvo 
que   ablandar.  Consta  todo 
de  su  Sermón  49.  de  Diver-^ 
sis.  Noverit  charitas  vestra^ 
dice,  dixisse  mefratrihus  meis 
qui  mecum  manent  ,  ut  qui- 
cumque  habet  aliquid ,  vendas 
et  eroget ,  Mt  donet^  et  com* 
muñe  illud  faciat.  Ecclesiam 
habet  per  quam  Deus  nos  pas* 
cit.  Después  dice :  Certe  ego 
sum  qui  statueram  sicut  nos* 
tis  ,  nullum  ordinare  cleri* 
cum  ,  nisi  qui  mecum  vellet 
manere  ,  ut  si  vellet  recede- 
re  á  proposito ,  recte  illi  toh- 
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lerem  Clericatum.  Pero  vió 
el  Saoto  que  este  rigor  hacia 
bypócritas  ,  y  asi  afloxó  al- 
gún tanto  el  arco  ,  y  mudó 
de  parecer.  Ecce  in  conspectu 
Dei  et  vestro  muto  consilium. 
Qui  vellint  habere  aliquid 
proprium^  qui  bus  non  sufficU 
Deus  et  Ecclesia  sua  ,  ma^ 
neant  ubi  volunt  et  ubi  pos^ 
sunt ,  non  eis  aufero  Clerica* 
tum.  Nolo  habere  hipócritas. 
De  estos  pasages  y  otros  mu- 
chos que  pudieran  alegarse, 
se  iañere  que  los  Clérigos  que 
vivían  con  S.  Agustín  seguían 
la  regla  establecida  por  éi  se- 
gún la  Apostólica,  y  que  eran 
verdaderos  Canónigos ,  es  de- 
cir ,  Clérigos  sujetos  á  una 
regla. 

US    No  era  posible  que  un 
exemplo  tan  brillante  dexase 
de  tener  imitadores.  ¿  Cómo 
podían  menos  de  seguir  sus 
huellas  tantos  Obispos  Santos 
imbuidos    de   sus  máximas? 
Las  cartas   que  les  escribía 
lo  manifiestan.  Siempre  iban 
d  Posidio  y  á  sus  hermanos',  á 
Evoiio  y  á  los  que  vivian  con 
él  :  á  Novato  y  á  sus  herma ^ 
nos  y  Se.  Pero  S.  Eusebio  Ver- 
cclcnse  había  precedido  á  S. 
Aí'ustin  en  la  unión  del  Cíe- 
ricato  con  el  Monacato ,  se- 
gún uos  testifica  S.  Ambrosio 
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en  su  carta   25.  en  la  qual 
hace  ver  á  la  Iglesia  Verce- 
leose  el  gran  cuidado  que  de- 
be poner  en  la  elección  de 
Obispo.    Qflod   si    in    aliis 
Ecclesiis  tanta  suppetit  w^ 
dinandi  Sacerdotis  considera- 
tio  i  quanta  cura  expetitur  in 
Vercellensi  Ecclesia  ,  ubi  dw 
pariter    exigi   videntur  ai 
EpiscopOj  monasterii  contintn* 
tia  et  disciplina   Ecclesial 
Hcec  enim  primus  in  Occiden* 
tis  partibus  diversa  inter  se 
Eusebius   sane t a    memoria^ 
conjunxit ,  ut  in  civitate  po- 
situs  instituta  Monackonm 
tener et^  et  Ecclesiam  regeret 
jejunii  sobrietate.  El  mismo 
S.  Ambrosio  repite  esta  unioQ 
admirable  del  Clericato  con 
el  Monacato  que  hizo  S.  -Eu- 
sebio ,  y  dice  asi  en  el  Se^ 
mon  15.  Nam  ut  et  ceteré 
taceam  ,  illud  quam  admira* 
bile  est ,  quod  in  hac  sánete 
Ecclesia  eosdem  monachos  ins* 
tituít  es  se  quos  clericosj  at* 
que  iisdem  penetralibus  sacer* 
dotalia  officia  contineri ,  q¡d- 
bus  et  singularis  castimoniá 
conservatur  ,  ut  esset  in  /p- 
sis  viris  contemptus  rerum^ 
et  accuratio  Levitarum  ;  ut 
si  videros  monasterii  lectulos 
instar  Orientalis  propositiju* 
di  cares  :    si  de  vot  iones  cieri 
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keres  ,  A%gelici  ordh 
xervatimegauderes.  Te- 
i  pues  ,  que  S.  Eusebio 
Agustín  introduxeroa 
Occidente  el  método  de 
[lanónica ,  que  en  rigor 

mas  que  la  que  está 

á  ciertas  reglas  mas  ó 
i  estrechas  ,  vida  que 
>pagó  en  los  siglos  pos- 
ees, y  se  introduxo  tam- 
en  nuestra  Igksia  de 
ía. 

En  el  siglo  VI.  hallamos 
nentos  que  mauifíestan 
^erdad  histórica.  £n  la 
¡84.  que  corresponde  al 
46.  de  Jesucristo,  se  ce- 
un  Concilio  en  Lérida, 
el  Canon  XVL  se  pone 
la  de  excomunión  con-- 

que  robase  ü  ocultase 
»as  pertenecientes  á  la 
Episcopal  quando  falle- 
Obispo  :  y  manda ,  que 

5e  conserven  para  la 
tención  de  los  Cléri- 
ue  viven  en  dicha  casa. 
n  pues  los  Clérigos  con 
ispo  9  y  de  aqui  vino  el 
•re  de  Convivios ,  dado 
jámente  á  estas  comu- 
íes.  £1  Concilio  2.^  de 
b  celebrado  en  el  año 
iristo  527.  nos  presen- 
\  Casas  de  los  Obispos , 
e  la  Iglesia ,  como  otros 
m.  XLIIL 
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tantos  Seminarios  en  que  baxo 
la  inspección  de  estos  ,  ó  de 
sugetos  nombrados  por  ellos, 
se  instruían  los  jóvenes  que 
hablan  de  ascender  á  los  gra- 
dos eclesiásticos.  Las  palabras 
del  Concilio  en  el  Canon  1.^ 
son  las  siguientes :  Mqx  cwni 
detonsi ,  vel  ministerio  elec- 
tor um  contradi  ti  fuerint ,  in 
domo  Ecclesia  ,  sub  Episco- 
pali  prasentia  á  proposito 
sibi  debsant .  erudiri.  Habia 
pues  Casa  de  la  Iglesia  ,  Ca- 
sa Canónica  ,  para  que  vi- 
viesen en  ella  los  Clérigos 
con  su  Obispo.  Pero  no  pa- 
rece que  esto  obligaba  á  to- 
dos; en  vista  de  que  en  el 
mismo  Concilio  al  Canon  3.^ 
se  prohibe  a  los  Clérigos  des* 
de  el  Subdiaconado  arriba  ha- 
bitar con  mugeres,  como  no 
sean  madres  ó  hermanas;  pro* 
hibicion  inútil ,  si  todos  los 
Clérigos  de  la  ciudad  ó  de  la 
Matriz  j  viviesen  en  la  casa 
de  la  Iglesia.  Los  Padres  del 
Concilio  IV.  de  Toledo  de- 
claran su  espíritu  de  unión 
baxo  un  Cónc^^ve  en  los  Cá- 
nones 22.  y  .5J3.  En  el  pri- 
mero mandan ,  que  para  evi- 
tar toda  sospecha  6  caida ,  y 
tapar  la  boca  á  los  murmu- 
radores ,  tenga  el  Obispo  en 
su  Cónclave  personas  de  buen 
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nombre  qué  alejen  toda  sos-    «Canónigo  secular , 
pecha  y  con  Ib  i[]ual  agrada» 


rán  á  Dios  por  su  concien- 
cia pura  ,  y  á  la  Iglesia  por 
su  buena  fama.  Otro  tántó  se 
establece  en  el  segundo  con 
respecto  á  los  Presbíteros  y 
Diáconos ,  con  la  particula- 
ridad de  que  se  les  manda 
tener  en  sus  celdillas  estos 
testigos,  aun  quandq  por  sus 
enfermedades  ó  ancianidad 
no  puedan  vivir  en  el  Cón- 
clave del  Obispo.  Non  aliter 
placuit\  ut  qúemadmodum  Anr- 
tistites  ,  ita  Presbyteri  at- 
que  Levitce ,  quos  forte  infir^ 
mitas  aut  atatis  gravitas  in 
Concldvi  Episcopi  manere  non 
sinit ,  ut  iisdem  in  cellulis 
suis  testes  vita  habeant ,  w- 
tamque  suam  sicut  nomine  ita 
et  meritis  teneant.  Es  verdad 
que  San  Isidoro  ,  tan  exacto 
en  la  descripción  dé'  los  ofi- 
cios eclesiásticos,  no  usa  del 
nombre  Canónigo ;  pero  Sien- 
do éste  el  mismo  que  regular, 
<  se  reducirla  á  una  qüestionde 
nombre  la  que  se  suscitase 
sobre  esto  ,  -  diciendo  que  en 
'España  na  habia  Canónigos  en 
tiempo  deS.Isidoro:  pues  como 
dice  bien  Crant2Ío,lib.  4.  de 
Metrop.  cap.  1.°  ^Si  Canon  es 
wregla,los  Canónigos  son  re- 
^'gulares.  ¿  Y  qué  se  hará  del 


wel  regular  sea  irregt 
'^queremos  mas  bien 
wlar  sin  regla?  ''  Si  i 
regula ,  Canonici  su> 
/ares.  Quid  ergo  fie 
nonico  sceculari  nisi 
laris  sit  irregularis 
malumus  regularis  si 
lat  Hubo  pues  en  Eí 
tiempo  de  los  Godos, 
nos  desde  el  Concili 
Toledo,  vida  Canóni 
117  Desapareció  i 
^1  esplendor  del  non 
tico  en  la  inundacioi 
Sarracenos  j  y  en  el  i 
Occidente  sucedió  oi 
to  invadiendo  las  Pr 
cristianas  otros  bárb 
menos  crueles :  pero 
taron  Principes  que 
casen  el  templo  de 
reuniendo  para  esto 
bres  de  mayores  conc 
tos  y  virtudes.  Pifini 
lo  Magno  ,  Ludovi 
y  Carlos  el  Calvo,  ser; 
bradüs  siempre  con 
clon  en  este  punto, 
que  quiera  el  esririti 
nal  de  algún  esciito 
tido.  No  puede  dudí 
en  tiempo  del  primer 
tos  Reyes,  Crodegang< 
po  deMetz,  imitando  < 
pío  de  S.  Eusebio  Ve. 
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regla  á  sus  Canónigos,    pero  al  anochecer  debian  vol- 


reunió  en  una  casa,  6  Uá- 

Monasterio.  Asi.  lo  dice 
3  Diácono.  Hic  C^rum 
mit ,  et  ad  instar  Cner- 

intra  claustrorum  septa 
rvari  fecit ,  normamque 
stituit ,  qualiter  in  Ec-- 
i  militare  deb&rent.  A 
iempo  se  debe  referir  la 
icion  que  se  hizo  entre 
nigos  y  Regulares.    Se 

que  los  Monges  vivian 
^rditie  Regulan  ,  y  los 
;os  sub  OrdineCanoni^ 
^nguage  que  duró  mu-» 
iempo.  Se  notará  luego 
listincion  en  el  Concilio 
[uisgran:  pero  entre  tan- 
debe  reconocer  ^qui  la 
iracion  de  la  antigua 
>lína  en  punto  á  la  vida 
nica.  Se  reducía  ésta,  se- 
a  regla  de  Crodegango, 

á  la  Iglesia  sus  bienes 
\  entraba  en  ella  ,  re- 
idose  el  usufructo ,  y  la 
icion  durante  su  vida, 
icerdotes  podian  dispo- 
mbien  de  las  limosnas 
t  les  daban  por  Misas, 
listracion  de  Sacramen- 
asistencia  á  enfermos, 
ser  que  se  diese  la  li- 
i  á  la  Comunidad  ex- 
lente.  Pqdian  los  Cañó- 
salir  á^  c^sa  poj:  el  dia: 


ver  a  cantar  Completas,  con- 
elididas  las  quales  no  se  co- 
nfía, ni  bebia  ni  hablaba^  si- 
no, .que  SQ  .observaba  silencio 
hasta  después  de  la  Prima  del 
dia  siguiente.   £1  que  estaba 
fuera  del  Claustro  á  la  hora 
de  Completas,  no  podia  en- 
trar, ni  aun  llamar  hasta  los 
Nocturnos  ó  Maytines.  To- 
dos los  Canónigos  dormían 
en  una   misma  casa  ,  adon- 
de no  eraa  admitidas  muge- 
res.  Bajo  e^tas  y  otras  reglas, 
tomadas,  en  gran  parte  de  la 
regla  de  S.  Benito,  constituyó 
S.   Crodegango  su  Cabildo, 
y  otros  siguieron  también  su 
misma  regla.  Este  Santo  mu- 
rió en  el  año  766.  Fue  cier- 
tamente  una  providencia  par- 
ticular de  Dios  sobre  su  Igle- 
sia el  conservar  por  medio  de 
este  Santo  Obispo  las  trazas 
de  la  venerable   antigüedad 
en  un  siglo;  de  ignorancia ,  y 
de  corrupción ;  pues  poco  á 
poco  se  fue  después  tomando 
algún   gusto  a  las   ciencias 
eclesiásticas  con  motiyo  de  la 
lecturade  los  Padres  que  se 
hacia  diariamente  en  las  ca- 
sas Canónicas.  .    , 
J18    Ii^iutil  nos  parece  a 
nuestro  fin  entrar  en  la  nar- 
ra9¡Oíi.  de,  lo ,  que  h|20  Q^lp 
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~°inu ,  ii  le  permitía  el  un 
¿ci  ?il:o ,  á  lo  menos  dox 
TiCís  il  año;  y  el  Papa  se  lo 
^■jcc^Üo ,  s¿gun  consta  <y 
sr.v-'le^lo  que  se  halla  origi- 
xil  ^a  el  AniLirio  49.  lee.  1. 
3.  t.  7  copia  en  el  libro  Vei* 
in .  foL  19$.  vuelto.  En  él  le 
act  ú  ?jpa ,  que  quando  por 
su  ixoc  hace  por  él  alguna 
j-j5a,  crse  que  agrada  á  Diot, 
«aciciidj  qje  su  conducta  esti 
^'.;<i;üid  coa  los  testimonio) 
iv,uj[¿lÍcosy  apostólicos.  Que 
íj  r/rlíti  a  U  gloria  de  Dioj, 
ij  que  Si  dice  :  El  que  per' 
muTts.-i  en  la  caridad ,  perma- 
v.v  en  Dios  ,  y  Dios  en  él. 
^i  pues  permanecemos  en 
Dios  por  la  caridad ,  y  Dioi 
-li  nosotros,  y  sin  e/IOy  dice 
¿1  Pa:^!  ,  no  podemos  agradüT 
a  /)/jj, debemos  preferirla  en 
todas  nuestras  a'jciones.  £stt- 
:nulandonos  pues  por  la  so- 
licitud Pastoral  que  me  es 
común  con  vos  ,  preguntó 
quando  vénisteis  á  vistear  el 
templo  de  los  Santos  Apósto- 
les ,  si  podríamos  redimir  al- 
gunos cautivos  españoles  ,  j 
me  riispondisteis  que  'queríais 
y  podiais  redimir  treinta  por 
remedio  de  nuestra  alma ,  si 
ü>  Cüiicediamos  el  uso  del  Pa- 
lio doce  veces  al  año.  Movido 
pues  por  el  zelo  de  Dios  que 
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licxüó  con  su  sangre, 
scendeoaos  con  vuestra 
m ,  y  os  concedenx»  el 
¡1  Palio  las  doce  veces, 
Das  ,  á  saber ,  el  dia  de 
lad.  Epifanía,  Jueves 
,  Resurrección,  dia  Lu- 
i  la  misma,  Ascensión, 
costes,  S.  Pedro,  Todos- 
s ,  Asunción ,  S.  Satur- 
y  en  un  Concilio  de 
:a  Diócesi.  Después  le 
ta  á  vivir  de  modo  que 
rve  el  honor  del  adorno 
5  concede ,  como  se  pue- 
r  en  el  Apéndice  n.  2g. 
I     No  sabemos  por  qué 

0  no  asistiría  Pedro  á 
;mne  consagración  que 
opo  Oliva ,  y  otros  hi- 

1  'de  la  Iglesia  de  Ripoll 
32.  y  aunque  en  el  Ac- 
e  pone  Marca  en  cl 
dice  n.  208.  se  halla  la 

de  Pedro  de  Gerona, 
onstando  en  ella  que 
íse  ,  se  la  puede  supo- 
osterior  á  la  fecha  de 
isagracion ,  como  k)  son 
de  la  misma.  Dos  años 
es,  es  decir,  en  el  de  1034. 
3.  de  Junio  ,  se  haüó 
\  en  una  junta  de  Obis- 
|ue  hubo  en  el  Monas- 
de  Cuxá ,  presidida  por 
»do  Arzobispo  de  Nar- 
,  en  la  qual  se  confir- 


Gerona.  i8j 

mó  á  dicho  Monasterio  la  po-* 
sesión  de  la  Iglesia  de  Santa 
María  de  Entreambas-Aguas, 
en  el  Obispado  de  Tolosa  en« 
tonces. 

122  Llegábase  ya  el  tiem* 
po  de  que  nuestro  Obispo  vie- 
se cumplidos  sus  deseos  de 
consagrar  la  Iglesia  empeza-* 
da  á  edificar  por  él ,  y  con-> 
tinuada  por  tantos  afk)s  ;  y 
asi  tuvo  el  placer  de  verlo 
executado  en  1038.  Convidó 
para  este  acto  tan  solemne  al 
Arzobispo  de  Narbona  Gui- 
ñedo  ,  al  Obispo  de  Vique 
Oliva  ,  á  Heribaldo  de  Ur- 
gél ,  á  Benardo  de  Coserans, 
á  Guilaberto  de  Barcelona, 
á  Berenguer  de  Elna  ,  á 
Guifredo  de  Carcasona  ,  y  á 
Arnaldo  de  Magalona  ,  sin 
olvidarse  de  su  hermana  Er- 
mesendis  ,  ni  de  su  sobrino 
Ramón  Conde  de  Barcelona. 
£1  convite  se  hizo  á  nom- 
bre de  la  Condesa,  que  lo  era 
de  Gerona  ( á  la  quul  se  dan 
los  honrosos  títulos  de  ama- 
dora de  Dios  ,  y  observado- 
ra de  la  Santa  Religión)  y 
del  magnífico  y  venerable 
Prelado  de  la  misma  ciudad. 
Era  digno  ,  dicen  las  Actas, 
que  concluida  la  Iglesia  que 
hablan  empezado  á  edificar 
decentemente  desde   los  ci-^ 
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míente^  ,  tÍcsí&xisbsl  su  ie- 
¿ícacion,  2nc¿s  que  Les  jLrr*- 
batase  una  muerta  rsrennnar 
toa  la  eioenuiza  de  rscibir 
^por  la  ¡ncerces:r^  Je  3^Iana 
Santiiúna,  Je  Chrísca  recri- 
buidor  de  las  buenas  obcu, 
ona  cau  eterna  en  los  cáeios. 
G»  el  miiOK)  titi ,  dicen 
Actai  ,  la  arriba  dicha 
Éora  Vcn5rabl¿  Condesa  Er- 
ineiend»  ,  lu  hermaoo  Pre- 
lado magmiico  ^  y  el  Conde 
Ramón  habían  editicaio  las 
csuMA  til  que  viviesen  cañó- 
njcamence  los  que  deseasen 
servir  a  Dios  ,  á  los  quales 
dotaron  lo  suBciente  para  que 
sin  evcu^a  pudiesen  asistir  en 
a^fuellos  saacr>s  lugares,  y  ¡la 
cer  los  divinos  oficios.  Estas 
Casas  estaban  unidas  a  ia  Igle- 
sia, conio  consta  de  las  Actas: 
pues  dicen  aue  los  mencio- 
ii;rlos    OinJesa  ,   Conde  y 
(lliispo,  y  los  demás,  confír- 
ni/irori  ron  el  premio  de  su 

r^ripctua  bendición  todos  los 
i;itv'res  de  dicha  Iglesia  ,  y 
dr  li  congregación  d(¿  la  mis- 
riM  ÍM\6\\\Ci\  y  siendo  uno  y 
(iticj  lii  misma  Iglesia  por  la 
utiiJad  de  la  fe,  aunque  uno 
y  otni  parezca  tener  diver- 
so nombre  por  la  costumbre 
di'  vivir  mejor.  Cum  utrumque 
unu  hii  Eíclcsia  propter  fidei 
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juiirat¿m  j  et  aliermm  tUrm^ 
ífie  J¿r:ersum  videatur  haben 
ñamen  pra  melius  vivendi  coh 
su¿tjd¿7B.  Excomulgan  á  los 
iiiT39C£^s   de  sus  bienes ,  j 
pifcien  pcsoiio  eterno  para  loi 
que  Lüs  .i.:nvntea>  Son  noca- 
bies  lús  elogios  que  se  hacen 
de  los  Preladui.  AI  de  Na^ 
bona  le  llaman   ilustrismo: 
descendiente  de  Sangre  Real, 
aouio  de  Dios  y  dd  Pueblo^ 
comparable   á    los    mayores 
hvxiibres    por  sus    virtudec 
y  ObIscHL)  de  Víque  por  debi- 
da derecho  á   Oüva  :  exce- 
lente al  de  Ur|[rél ;  ilustre  7 
piadoso  al  de  Barcelona  ,  7 
asi  de  los  demás.  La  Acta(k 
consagración  se  hizo  en  21. 
de  Septiembre  de    1038.  In- 
dicción VI.  Era    i0?6.  año 
octavo   de   Enrique.    En  la 
copia  de  Marca  está  errada 
la  indicción  9   y    se  omitió 
la  Era«  Véase  el  Apéndice 
n.  2o. 

123  Cuidaba  nuestro  Obispo 
con  particular  esmero  de  que 
sus  subditos  estuviesen  á  cu- 
bierto'de  las  invasiones .  que 
solían  hacer  los  Moros  en  su 
Obispado.  Varias  veces  ba« 
bian  hecho  correrías  entre 
Colónico  y  S.  Félix  de  Gui- 
xols ,  y  para  poner  remedio 
se  juntaron   el  Obispo  ,    su 
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lana  Ermesendis  ,  Gui«    entre  las  firmas  ki  de  Pedro^ 

sin  expresión  de  silla  ;  pero 
consta   del   principio  de  las 


0  Vita  con  su  muger 
:ols,  y  el  Abad  Landrico 
sus  Monges.  Deliberaron 
cuerdo  sobre  el  caso  ,.y 
rminaron  poner  guarní- 

en  el  Castillo  de  Bene- 
[uens  9  que  se  cedió  al 
i ,  dándole  diezmos ,  pri- 
as  y  otras  cosas ,  que  la 
lesa  y  su  hermano  el 
po  tenian  en  la  Parro- 
de  Santa  Cristina  de 
earado,  con  la  condición 
ruardar   la  tierra  desde 

1  hasta  el  puerto  de 
ellar.  El  documento  de 
enio  tiene  la  fecha  de  26. 
Vlayo  ,  año  décimo  de 
¡que ,  Apéndice  n.  30« 

4  Eneldel043.ál7.  de 
zo  se  celebró  un  Con- 
en  Narbona  ,  en  el  qual 
yó  la  amarga  quexa  de 
VIonges  de  Cuxá  contra 
invasores  de  sus  bienes. 

poner  algún  remedio 
etó  el  Concilio  excomu- 
contra  dichos  invasores, 
la  particularidad  de  ex- 
jar  al  Conde  Guillermo, 
i  hermanos  é  hijos  ,  por 
oer  cosa  indigna  sujetar 

excomunión  á  los  que 
%  el  Concilio  que  fuesen 
patronos  y  defensores  del 
:ido.  Monasterio.  Se  halla 
om.  XLIIL 


Actas  que  asistió ,  y  «u  nom- 
bre se  pone  después  4Íe  el  dd 
Arzobispo  de  Narbona  en  el 
segundo  lugar  ,  y  en  las  fir- 
mas en  el  17.  Fue  también 
uno  de  los  que  confirma- 
ron la  donación  que  Guiller- 
mo Hugo  ,  y  su  muger  Se- 
negundis  hablan  hecho  á  la 
Iglesia  de  Carcasona  ;  y  se 
hace  mención  en  el  Acta  de 
la  consagración  de  la  Iglesia 
de  S.  Juan  y  S.  Pedro  pot 
el  Obispo  de  Gerona  Pedro. 
También  confirmó  la  consa- 
gración de  la  Iglesia  de'S.  Mi« 
guel  de  Fluviá  hecha  por  el 
Arzobispo  de  Narbona  Gut- 
fredo  en  el  año  de  1045.  co- 
mo que  pertenecía  dicha  Igle« 
sia  á  su  territorio,  según  lo 
expresa  el  Acta;  y  aunque  en 
esta  se  halla  firma  de  Beren- 
guer  Obispo  de  Gerona  ,  es 
posterior,  como  lo  son  otras 
también.  No  hay  pues  razón 
para  dudar  que  nuestro  Pe- 
dro vivia  en  éste  aíio  ,  y  ^n 
el  mismo  se  debe  poner  el 
Concilio  Tulugiense,  a  que 
asistió  Pedro  ,  aunque  se  lea 
en  él  la  firma  de  su  sucesor, 
míe  se  puso  después.  Era 
Obispo  quando  con  su  Igle- 
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mientes  ,  acelerasen  su  de-     ' 

.  .,_^ j_ 

dicacion,  antes  que  les  arre- 

™.~._     ..'.. 

batase  una  muerte  repentina: 

.-■- 

con  la  esperanza  de  recibi' 

■-:.-: 

(por  la  intercesión  de  Mati  ■ 

, 

Santísima)  de  Christo  v¿v 

"*"""    "'  '■■■"     ~ 

buidor  de  las  buenas  ub-            ~  '" 

'      '        ,Z,.~                          — T 

una  casa  eterna  en  los  ci- 

Cou  el  mismo  fin,  dii.-          ^<  ■•-■ 

-     -          '                "           ~~^ 

Actas,  la  arriba  dic...              -    " 

"      " "^     -"■'             '^"üt. 

ñora  Venerable  Cor,.                    •■■■' 

•  ■•   ^ 

mesendis  ,  su  hen;,..               .¿li.'::^- 



lado  magnífico,  >                  *_ru:uc. 

■     -->•.  /,       „    :-iB 

Ramón  hablan  e'         .  -iaüHAH!^-*- - 

"        ._:  .  i^x-ií 

casas  en  que  viv:                          -    •■ 

-..    .  .  -■■'  I7> 

nicamente  los  q                 . .     ■ 
servir  á  Dios  ,             _-=,           -.-- 

'.  =---  :-~     -  -i=>* 

dotaron  lo  suHcii              ^     .     ;-   -««r- 

".;. 

sin  excusa  pudi          ^  _      .^. 

-r^aiT.  -^^1:3 

aquellos  santos  1         "  '..        .-  ■ 

cer  los  divinos 

casas  estaban  u: 
sia,  como  const 
pues  dicen 
nad(      " 
Obi! 


.  él 

•.lar- 

-obet 

;Tipe- 

Kiaste- 

rrí  torio 

jnícnti- 

>.  ílamaa, 

rrcclona,  de 

l^abuela  ,  dz 

I  de  Gero- 

Kióiiigos  de 

_  pdo  ios  fun- 

B ,  tuvieron  á 

>  Moaascerio 

_  ívíesen  allí,  y  sír- 

Dius,  baxo  la  regla 

>  los  Monges :  pero 

pío  hecho  se  sujetó 

ucrio  al  de  Clúsa 

|lO  de  Italia. 

I  el  año  siguiente 
lá  25.  di  Agosto  se 
1  Concilio  en  Nar- 
^escablecer  «a  ¿1  la 
i  mas  bien 
^^.irmar  la  estableci- 
~á04l.  y  asistió  á  él 

•r  ,  cocpo  tambie^ 
ten  otea  junta  de 
■en  la  misma  ciu- 
'inida  en  l."dtíOctu- 
to  la  que  fulminaron 
:iairion  contra  los  iuv^- 
4ii  ios  b'maes  de  la  Igljp- 
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entonces  este  desorden  ,  y 
faacian  los  invasores  tan  ('oco 
casodelas  excomuniones,  que 
á  fines  del  mismo  año  se  vol- 
"vieron  á  reunir  en  Barce- 
lona varios  Obispos  ,  y  en- 
tre ellos  Berenguer,  los  qua- 
les  recurrieron  al  Conde  D. 
Ramón,  y  á  su  muger  In  Con- 
desa Adalmodts  ,  para  que 
protegiesen  los  bienes  de  ia 
Iglesia ,  como  lo  hicieron  coa 
el  siguiente  Decreto  leído  ea 
la  junta  ;  "  Nos  el  Príncipe 
»de  los  Barceloneses  Ramón 
Mpor  la  Divina  Qemenci^ 
» Conde-,  y  Adalmodis  Coa- 
»desa  por  el  presente  decre- 
cíamos -,  que  en  adelante 
»  ninguno  se -atreva  á  violar 
» las  cosas  de  los  Canónig<» 
»  que  son  quarenta  ,  y  nin- 
»gun  invasor  del  dinero  age- 
M  no  sea  osado  á  entrar  dft 
)>boy  masen  sus  casas,  .jpi 
-»  quita  r  demodoalguno  lo  que 
»les  pertenecen  pero  de  nic>do 
u  quehingunode  ellosdiga  q 
i'Son  suyas  las  cosas  que  a 
•>nen  para  adquirir  cptini 
"dinero  para  si  6  par-;t,ír 
"Si  lo  hiciere  asi  ,  yíSe-j 
"base  ,  no  sea  conipreoT 
:ste  edicto  ó  donai| 
iluido  en  él  elque^ 
esta  falta.  Si  r" 


sucesores 
'  Aa  2 
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sia  contestó  á  la  Encíclica  de 
los  Monges  de  RipoU  ,  que 
anunciaban  la  muerte  del 
Obis^'ío  Oliva  ;  cuya  respues- 
ta s¿  halla  en  los  Apéndices 
D  25.  y  honra  la  Iglesia  de 
Gerona. 

125.  £1  Episcopologio  de  las 
SinoJaltrs  alari5:a  su  vida  has- 
ta el  año  lOSOá ,  y  en  efecto, 
este  pareced  de  su  muerte  se- 
gún s^  lee  en  el  Martirologio 
d^  Aij.i  iela  Sama  Iglesia  de 
G-Tonii.  Al  dii  1.**  de  Agosto 
dicj  :    Eaietn  die  obüt  Per' 
Ir  US  Gjruniensis  Episcopus^. 
qui  val  de  dili^^ens  Gerunden- 
sem  sedem  exercens  in  ea  di'- 
versi  honor is  ordinem  ob  Dei 
Genitricis  amorem  vocatione 
divina  vitammeruit  celibem. 
Esta  última  palabra  hace  en- 
trar á  Baluciocon  otro  mo- 
tivo en  un  examen  poco  de- 
coroso á  los  Eclesiásticos ;  y 
seguramente,  si  es  elogio  de 
un  Obispo  decir  que  mereció 
una  vida  célibe  ,  no  quedan 
los.demas  en  muy  buen  lu- 
gar en  punto  á  pureza.  Yo 
me  inclino  á  creer  ,6  que  de- 
.  be  leerse  re/iV/m  celestial^  pu- 
ra,  sin .  mancha ,  si  habla  de  la 
temporal ,  6  de  la  que  tuvo 
mientras  vivió ,  6  la  eterna 
fiendoiiysto  creer  la  recibió 

vida  sin  mancilla; 
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y  que  si  está  bien  escrito  ce* 
libsmj  significa  Santa ,  ó  ver- 
daderamente Sacerdotal ,  co- 
mo se  halla  en.  el  Ducange  á 
la  palabra  celibatus.  Lo  fue 
en  efecto  la  de  Pedro  en  su 
largo  Obispado  »  y  es  muy 
sensible  no  hubiese  habido 
quien  escribiese  todos  sus  he- 
chos para  edificación  de  los 
fieles  ,  y  modelo  de  Pasto- 
res. Los  Historiadores  de  Lan* 
guedoc  sospechan  que  Pedro 
morirla  en  guerra  contra  los 
Moros ;  pero  era  muy  ancia- 
no ya  para  tomar  las  armai 

XXXI.. 

BERENGUER  GUIFREDO' 

Desde  1050.  hasta  1093. 

126  Fue  hijo  del  Conde  de 
Cerdaña  Guifredo ,  nieto  de 
Oliva  Cabreta  ,  y  hermano 
de  los  Condes  de  Cerdaña  y 
de  Berga  ,  como  también  de 
Guifredo  Arzobispo  de  Nat> 
bona ,  y  de  Guillen  Obispo  de 
Urgél.  Fundándonos  en  lo 
ilustre  de  su  linage  ,  le  su- 
ponemos electo  poco  después 
de  la  muerte  de  Pedro  ,  no 
porque  tengamos  documen- 
to de  su  elección ,  la  qual  tan- 
to el  Episcopologista  de  las 
Sinodales ,  como  el  P.  Roig 
la  dan  por  hecha  en  el  año 
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Hasta  el  de  1033.     entonces  este  de$\H^Un  ^  y 


halla  meoiona  d^  él 
>bispo.  £q  29.  de  Mar- 
este  ano  ^uivio  Lobet 
luger  Aialaide  em^- 
1  edificar  el  Monaste- 
Cervia  ea  el  territorio 
roña  ,  con  conscnti- 
del  Conde  D.  Ramoa, 
era  de  Barcelona,  de 
:ndis  su  abuela  ,  de 
;uer  Obisoo  de  Gero- 
de  los  Canónigos  de 
lía.  Careciendo  los  fun* 
s  de  hijos ,  tuvieron  á 
lificar  este  Monasterio 
ue  viviesen  alh,  y  sir- 
i  Dios,  baxo  la  regla 
enito  los  Monges :  pero 
mismo  hecho  se  sujetó 
[onasterio  al  de  Ciúsa 
*eyiio  de  Italia. 
'  En  el  año  siguiente 
54.  á  25.  de  Agosto  se 
^  un  Concilio  en  Nar- 
3ara  establecer  en  él  la 

tregua  ^  6  mas  bien 
:onñrmar  la  establecí- 
(en  1041.  y  asistió  á  él 
¡;uer  ,  como  también 
Uó  en  otra  junta  de 
os  en  la  misma  ciu- 
teni'da  en  l.^deOctu- 
en  la  que  fulminaron 
lanion  contra  los  inva- 
de los  bienes  de  la  Igle- 
Vique*  Tan  común  era 


bacian  los  invasores  lau  |\  co 
casodelasenconumicncs,  ^^ue 
á  tines  del  mismo  año  se  vcl* 
vieron   á    reunir   en  Barce- 
lona varios  Obis[H>s  ,  y  cu* 
tre  ellos  Bcrenguer,  los  gua- 
les recurrieron  al  C  onde  D. 
Ramón ,  y  a  su  muger  Li  Con- 
desa  AJalmodis  ,  para    que 
protegiesen  los  bienes  de  la 
Iglesia ,  como  lo  hicicnM)  cou 
el  siguiente  Docreto  loido  en 
la  junta  :  ^  Nos  el  Pnnci)>c 
»f  de  los  Barceloneses  Kanum 
»»por  la  Divina  Clemencia, 
»>  Conde ,  y  Adalmodis  (\)n- 
»»desa  por  el  presente  deero- 
»> tamos  ,    que    en  adclonto 
»>  ninguno  se  atreva  U  viol.ir 
»»la$  cosas  de  \o^  Canóni^un 
f»  que  son  quarenta  ,  y   nin- 
»» gun  invasor  del  dinero  age- 
M  no  sea  osado  á  cnu'iir  d* 
»hoy  masen  sus  caías,  i^i 
»» quitar  de  n)odo  alguno  lu  que 
f»les  peitenecc :  pcio  de  niodu 
ff  que  ningunodecllo«  diga  4|iie 
Mson  suyas  las  cosav  que  tie* 
^nen  para  «(Iquirir  cwit  elUs 
Mdiinero  para  sí  6  para  otro. 
ffSi  lo  hiciere  asi  ,  y  se  pío* 
M  base  ,  no  sea  comorendido 
f'cn  este  edicto  6  ilünaciun, 
f>  ni  incluido  en  él  el  que  co* 
H  metiese  esta  falta.  Üi  uoi  ó 
M  nuestros   sucesores    en   pl 

Aa2 
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»»Priuc¡tiado  intentásemos  ó 
wintentasen  anular  este  de- 
wcreio  ó  pacto  ,  sea  anate- 
»>mat¡zado.  Dado-  en  20.  de 
«Noviembre  del  año  de  la 
wEncaruacion  de  nuestro  Se- 
wñor  Jesucristo  1054;  del  rey- 
■írtiado  de  Eurique  24.  "  Si- 
guen las  firmas ,  sin  guardar 
2rden.  Asi  como  este  decreto 
prueba  el  desorden  cometido 
coDtra  los  Canónigos  de  Bar- 
celona ,  asi  también  parece 
que  había  alguno  cometido 
por  los  particulares  ,  y  que 
«1  decreto  solamente  defien- 
de las  cosas  comunes  ,  no 
ks  propias. 

'  128  El  Conde  de  Besald 
'Guillermo  habia  formado  el 
'■proyecto  de  pasar  á  Jerusa- 
km  ,  y  antes  hizo  una  do- 
nación á  la  Iglesia  de  Ge- 
'  roña,  cuya  Acta  merece  aten- 
'  ¿ion.  Este  Conde  habia  supli- 
cado al  Obispo  Berenguer,  que 
'  fuese  á  consagrar  la  Iglesia 
del  Castillo  llamado  Bisullu- 
no ,  á  lo  que  accedió  el  Obis- 
po. Por  esta  condescendencia, 
y  por  la  circunstancia  de  ir 
el  Conde  á  Jerusalem  ,  dice, 
que  perdona  á  dicho  Obispo 
todos  los  motivos  de  quejas 
que  tenia  contra  él ;  y  ade- 
mas da  á  Dios  Omnipoten- 
te, á  su  Santísima  Madre,  6 
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a\  mencionado  Obispo  todix 
tos  usáticos  y  albergas  ,  y 
quanto  juHa  ó  injustamenti 
tenia  en  la  dominicatura  i 
Señorío  de  Baschara.  £1 -do- 
cumento tiene  la  fecha  del  2^ 
de  Agosto  del  año  25.  de  En- 
rique ,  que  corresponde  al 
de  Jesucristo  1055.  Apéndice 
n.  32.  De  él  se  deduce  qus 
el  Conde  y  el  Obispo  habuu 
tenido  desavenencias  consi- 
derables ,  aunque  no  heout 
podido  averiguar  el  motívoc 
pero  es  de  sospechar  que  fue- 
se todavía  resultado  del  esta- 
blecimiento del  Obispado  de 
Besalú.  S't  la  fecha  del  docu- 
mento no  está  errada ,  es  evi- 
dente que  el  Conde  no  mu- 
rió en  el  año  de  1052.  como 
dice  el  Monge  de  Ripoll. 

129  Por  documento  que 
existe  en  el  Armario  de  Ja 
Canónica  leg.  5-  n.  5.  coasta 
que  nuestro  Obispo  hizo  do- 
nación  á  la  casa  Canónica  de 
las  tierras  ó  Islas  que  tenia 
en  Salt,  Santa  Eugenia,  y  Pa- 
lau  en  d  año  de  1056.  y  en 
el  mismo  firmó  la  carta  de 
dote  que  él  Conde  Ramón  de 
Barcelona  hizo  á  su  muger 
Adalmodis  ,  que  se  puede 
ver  en  el  Apéndice  n.  4.  Mi- 
ró dicha  casa  Canónica  coa 
parliculaf  cuidado  y  y  ead 


Obispos  de 

t  1088.  la  hizo  otra  do- 
i  de  la  Iglesia  y  rentas 
rrá ,  agregándola  tam- 
igunas  heredades  que 
ieroa  en  Fontadeta  y 
bal,  como  consta  del 
/erde  fol.  210.  vuelto. 
£n  el  Cartulario  de 
iro  de  Roda  se  halla  el 
ie  consagración  de  la 
L  de  S.  Juan  de  Crosá 

por  el  Obispo  Beren- 
tn  el  año  de  1064.  En 
>níirma  todos  sus  diez- 
primicias  y  oblaciones 
fieles  vivos  y  difuntos, 
ala  un  cementerio  de 
a  pasos  legítimos  al  re- 
',  que  se  notarian  con 
s,  para  que  se  indicase 
laé  plinto  empezaba  la 
nadad,  que  conforme  á 
inones  concedía  á  dicho 
Igual  y  aun  mayor 
egio  y  protección  con- 
á  S.  Miguel  de  Fkiviá, 

consagración  se  hizo 
año  de  i  066.  como  apa- 
de  documento  que  sacó 
íior  Caresmar,y  copió 
Tragia  en  su  colección 
xrumentos  de  Barcelona. 
§1  consta  ,  que  llamado 
Qguer  en  el  mencionado 
de  la  Encarnación  indic* 
4.  á  consagrar  la  refe- 

Igk»ia  ^  asistieroa  qqo,  él 


Gerona.  2  b^ 

Guifredo  de  Narbona ,  Gui- 
llermo de  Vique ,  Berenguer 
de  Barcelona ,  Guillermo  de 
Urgél ,  y  el  Obispo  de  Elna, 
que  no  se  nombra.  Señalados 
los  aledaños  en  el  Acta  por 
losquatro  puntos  cardinales, 
el  Obispo  Berenguer  de  Ge- 
rona dice   que  le  confirma 
todos  los  alodios  que  le  ha- 
blan dado  Bernardo  de  Fo- 
noUaris,  su  muger  Guime- 
dellis  con  sus  hijos  Guiller- 
mo, Sibica,  y  Karo  Domino, 
Arsendis,  y  Elialdris ,  y  Ber« 
nardo  su  hijo,  y  toda  su  ge- 
neración. Él  por  su  parte  con- 
cede un  cementerio  de  sesen- 
ta pasos  por  todo  el  rededor, 
imponiendo   excomunión  y 
anatema  al  que  se  atreviese 
á  inquietar  dentro  de  los  tér- 
minos señalados  con  cruces, 
á  qualquiera  persona  ,  ó  sa^ 
caria  de  ellos ,  6  causarla  al- 
guna vexacion.  Da  esta  Igle- 
sia de  Fluviá  al  Monasterio 
de  Cuxá  y  á  su  Abad  Ger- 
berto  y  sucesores.  Siguiendo 
pues  los  Obispos  arriba  di- 
chos á  los  Santos  Padres  que 
hablan  ^confirmado  los  bie- 
nes del'  Monasterio  ák  Cuxá, 
como  fueron  Juan,  Agapito, 
y  Sergio ,  Pontífices  Roma- 
nos ,  Fipino,  Carlos,  Luis^  y 
iMhario  R^yes.^  y  ot;i^.in« 


jpo  España  Sagrada.Trat.  Si. cap.  j. 

vencibles    defensores   de   la    mos  quando  se  trate 
Santa  Iglesia  Romana ,  decre- 
tan y  mandan  9  que  ninguna 
persona  se  atre\^a  á  sacar, 
quitar,  ó  dismíauír  las  cosas 
pertenecientes  á  dicho  Mo* 
nasterio  de  Cuxá,  ó  á  la  men* 
cionada  Iglesia  de  S.  Miguel 
de  Fluvíá.  El  documento  con- 
cluye asi  :  Facta  scriptura 
dotis  Idus  Octobris  anno  6. 
regni  Philipi  regis.  (1071. ) 
Síguense  las  Hrmas  ,  y  luego 
la  legalización  de  la    copia 
hecha  por  ór  Jen  de  Gerallo 
Avellaneto  ,  Juez  ordinario 
del  territorio  del  Monasterio 
de  Calaren  15.  de  Julio  de 
1355.  Desde  luego  se  nota 
que  el  .documento   prim¿ro 
se  hizo  «n  1056-  que  fue  ia- 
diccijn  4.  como  s¿  expresa, 
y  año  6.  de  Felipe;  y  por 
lo  mismo  está  errado  en  la 
copia  el  año  que  correspon- 
de á  dicho  6.  quando.se  aña- 
de 1071.  al  qu¿  corresponde 
la  indicción  9.*  y  el  11.  ü  12. 
de  Felipe. 

131  Todas  estas  inmuni- 
dades que  el  Obispo  B¿ren- 
guer-  concedió  á  los  lugares 
sagrados ,  se  confirmaron  en 
1063.  en  los  Concilios  de 
Gerona  y  de  Viqus,  presidi- 
dos por  el  fkaioso  Legado 
Hugo  Candido  ^  como  veré- 


Concilios;  pero  desde 

se  infiere  de  la  conduc 

me  de  nuestro  Obispo , 

de  llegaba  ^1  desorden  i 

vimiento   de   los  Pod 

contra  los  Monasterios 

sias ,  por  lo  que  acabaí 

insinuar,  y  .por  lo  que  o 

en  el  Monasterio  de  £ 

arruinado  en   aquel   1 

por  las  invasiones  de  1 

cinos.  Se  infiere  esto  i 

en  el  año  1078.  el  Cor 

Besalú  Bernardo  y  su  i 

Ermengardis  trataron 

reedificación  de  dicho 

nasterio^  y  se  sujetaroi 

mismos,  y  obligaron  á 

á  la  restitución  de  lo  qi 

bian  tomado.  Oiho  añc 

ró  la  reedificación,  y  en 

1036.  se  reunieron  m 

Obispos  á  la  consagrac 

ia  Iglesia,  y  entre  ellos 

tío  Bereaguer  como  £ 

sano.   Véase  el  Apánli 

33.  pero  aiviertaseque 

Acta  copiada  por  Biluci 

equivocada  la  Era :  pu; 

ce.  Era  millesima  cent 

decima  4>ctava^  debiend 

vigésima  quarta. 

132     En  el  año  de  : 
recibió  Berengario  una 
-del  Papa   Gregorio  VJ 
•que  alaba  ^u  afecto  á  la 


Obispi 


^os  de  Gerona. 

lica ,   y  le  exhorta  á 
lecer  eo  él.  Le  encar- 
pacifique  á  los  hijos 
Qon  Berenguer,  discor- 
tre  si  por  su  soberbia 
dad ,  y  principalmente 
i  consejos  de  los  ünpios. 
[ue  para  esto  se  asocie 
Lbades  de  Torneras,  de 
,  y  de  S.  Cucufate  ,  y 
legos^que  puedan  influir 
paz  y  y  que  si  no  logran 
lo  menos  procuren  una 
fe^.en  la  inteligencia  de* 
xcomulgará  al  que  no 
ios  á  los  Nuncios  que 
yiaria  para  juzgar  su 
.  Le   manda;  noticiar 
XV  ocurra: ,  y  si  fuere 
miente  ir  él  mismo  en 
na  á  informarle.  Ultima- 
e  le  manifiesta  su  vo* 
d,  que  de  alli  adelante 
I  de  su  hermano  el  Ar- 
po;  de  Narbona  mas  de 
le-  habia.  cuidado  hasta 
extrañando  que  siendo 
ano  por  dos  partes,  no 
lya   procurado  apartar 
aoiinO'de  la  perdición. 
\o  ,  le  dice ,  y  abrasado 
ú  zelo  de  la  fraternidad 
éttle   confiadamente  con 
tro  aviso  ^  haciéndole  pre- 
*s  ¡os  pasados  excesos  de 
rgü  vida  ^y  el  jsdcio  dp 
ivina  venganza.  .jpi€  h 


1^1 

amenaza  ya^  para  ver  si  pue-- 
des  arrancarle  del  umbral  de 
la  muerte  eterna^  y  lograr  no 
solamente  el  gozo  de  corazón 
por  la  salud  de  un  hermano^  si- 
no también  el  premio  de  la 
eterna  retribución.  Dada  en 
Roma  á  2.de  Enero,  Indicción 
segunda.  Esta  corresponde 
al  año  1079.  ^^  ^'  anterior 
como  se  lee  en  Aguirretom. 
3.  pág.  252.  Se  conoce  en  es* 
ta  carta  el  alto  aprecio  que 
el  Papa  hacia  de  nuestro  Obis* 
po  ,.  pues  le  exhorta  tanta 
á  reprehender  al  Arzobispo 
de  Narbona ,  el  qual  por  ser 
hermano '  no'  dexaba  de  sei^ 
su  Metropolitano. 

133-   Omitimos  otras  va- 
rias memorias   que  hay  en 
los  Archivos  de  la  Catedral 
de  Gerona ,  reducidas  á  reco- 
nocimientos de  vasallage  que 
le  hicieron,  y  á  donaciones : 
pero  no  pasaremos  en  silen^r 
ció  la  causa  ó*  litigio  susci» 
tadó  entre  los  Abades  de  S. 
Pedro  de  Rodas  y  &  Esteban 
de  Bañols ,  sobre  varias  Igle* 
sias.  Cada  uno  de  estos  ale- 
gaba  derecho  a  las  de  S.  Juan 
de  Crosá ,  S.  Cypriano  de  Pir 
neda ,  S.  Gines,  y  Abadiade 
SantQ  Tomás  en  el  monte  Pio- 
nina  £1  Conde  Hl^l9  les  dir 
ju  quesexompusiesen,  y  Éb 
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nombró  para  esto  al  Obispo  Be-    que  se  expresa  en  el  f 


renguer.  Hubo  una  junta  en 
Castellón  ,  y  alegadas  por  una 
y  otra  parte  las  razones  de 
su  derecho  9  se  les  mandó  pre- 
sentar las  escrituras  ,  y  por 
¿Itimo  se  sentenció  á  favor 
del  Monasterio  de  S.  Pedro 
de  Rodas.  Esta  sentencia  se 
dio  el  dia  5.  de  Octubre  del 
año  33.  del  reynado  de  Feli- 
pe 9  es  decir  ,  IO92.  de  la 
Encarnación,  no  en  el  9!.  co- 
mo pone  Balucio.  Se  infiere 
de  aqui  la  equivocación  del 
P.  Roig,  y  del  Episcopologis- 
ta  de  las  Sinodales,  que  ponen 
dü  muerte  en  el  año  de  1091. 
Se  ve  mas  clara  la  equivoca- 
clon,  si  st  advierte  que  en  el 
Martirologio  de  Adon,  exis- 
tente en  el  Archivo  de  Ge- 
rona, se  halla  esta  nota.  Xl^. 
Kalendas  Decembris.  Eodem 
die  obiit  Berengarius  Gerun^ 
úensis  Episcapus  anno  XC.""* 
II] y*^  post  milesimum  ab  In* 
carnatione  Domini-:  El  otro 
Martirologio  le  pone  en  17. 
de  Noviembre^  per^o  sin  ex- 
presar año. 

134  En  el  de  1087.  habia 
recibido  la  carta  del  Abad 
del  Monasterio  de  S.  Udalri- 
co  y  Santa  Afra  de  Augusta, 
á  liL  que  contexto  nuestro 
£crcQguer  efi  los .  términos 


dice  n.  34.  Dicha  cont 
cion  prueba  muy  bien  t 
Papa  Gregorio  VIL  tu 
recia  de  motivos  para  1 
la  estimación  que  hem( 
cho  del  Obispo  Berengí» 

xxxir. 
BERNARDO    UMBEI 
Desde  IO94.  hasta  i] 

135  De  lo  que  acab; 
de  decir  sobre  el  dia ,  n 
año  de  la  muerte  de  Be 
guer ,  se  infiere  la  equii 
cion  que  padecieron  e 
Roig  y  el  Episcopologist 
las  Sinodales.  Uno  y  otn 
nen  á  Bernardo  en  la 
de  Gerona  en  el  mes  de  á 
del  año  de  IO93.  El  P.  ! 
dice  que  consta,  que  el 
de  nuestra  salud  IO93. 
de  Abril  era  ya  Obisp 
Gerona ,  pero  no  dice  d 
lo  sacó,  quando  hemos  ' 
lo  contrario.  En  el  Epise 
logio  de  las  Sinodales  se 
ne  que  era  ya  Obispo  el 
3.  de  Abril  del  año  34 
Felipe,  es  decir,  según  c 
IO93.  pero  padece  equiv 
cion  en  señalar  esta  coi 
pondeocia  al  año  34.  de 
ape.  Dicho  Fdipe  empez 


-     ,...  .  ^  Obispos  ile  Gerona.  jpj 

D  de  IOqS-  y  acabó  en    faltar  las  Actas,  y  no  haber 

quedado  nías  que  los  Cáno- 
nes se  ignore  si  firma  Cer- 
naijdo  ,  noj^e  puede  dudar 
quc  asistió  al  G)acilio,y  fue 
uno  de  los  nudiadores  en 
la  queja  dada  por  el  Abad  de 
Ripql),c9ntra- el  Obispo  de 
Viquií,iy  Aizojbigpoje  lar  ca- 
gona IJerenf;:i.rjjL> ,  ,porq-ue  es- 
te habia  puesto  entL\:Jíciio  en 
las  Ij^lesias  de  la  jurisdicjun 
del  Abad.  El  Obispo  respondió 
que  se  l;iabia.  hecho  esto  ^\i\ 
mai)4afl9iqi¡it9 .  suyo  ,  y  aua 
sin  saberlo.  Ofreció  dar  satis- 
facción al  Ab:i  .1  ,  ,y  respetar 
todos  los  privilegios  y  dere- 
chos 4^1  Monasterio  conio 
sus  ant^^^qres  mas ,  obser -* 
vantes,  *^ti  I)i^o.4iSte ,  jliícJíü  y 
composición  en  11.  de  JuUy 
de  IO96. 

138     En  el  año  de  Vji^ 
se  celebró  Concilio  en  C;v,i v 
na  presidido  por  Bcrnat|^.. 
Legado  de  la  Silla  A|>>gKII¿, 
ca  y  Arzobispo  de  Tolyíi^^ 
era  muy  natural  qu^  i»>J^ 
tase  eo  él  nuestro  Obi^iiyg^ 
nardo.  En  su  lugai 

voihdblaiie0ios  4v 
ciUo.  Bernardo, 
demandado  por 
gos  de  Barcel^M^^ 
justicia  y  i  I4 
era  de  esperar. 


D  de  IQ94.  y  por  cpnr 
ste^HKS  de  Abril  cor- 
id^  á  é^te¡  ,^  no ,  al  ant^- 
s  decir ,  que  Berpardo, 

el  Episcopologio  e^ a 
>  en  i  de  Abril  de  ÍO94. 

a$i ,  no  se  dilató  niu- 
ifonibramiento  de  su* 
ie  Berengario.  ' 

En  efecto  lo  era  Bcr- 
en  el  año  de  IO94.  co- 
nsta de  un  documen- 
tante en  el  Armario  de 
iónica  ^  leg.  3.  n.  10» 
sabemos  que  iiraió  un 
cimiento  hecho  en  la 
sobre  una  tierra  que 
en  la  cuesta  de  Santa 
i,  cerca  de  Gerona, 
9  fuera  de  las  antiguas 
as  á  la  parte  del  nor- 
ide  están  hoy  los  es- 
>s  de  la  parroquia  de 
Lucia  y  inmediata  al 
terio  de  Galligans  ^  y 
Ida  <lel>Monjui,  que 
la  última  guerra  6  sitio 
ona  deberla  llamarse 
^e  d£  ¡a  muerte ,  nom- 
e  le  pusieron  los  sitiar 
por:  los  iniínitos  .que 
on  en  él,  según ^ oí  á 
i  sus  defensores. 

El  Papa   Urbano  11. 
S  Concilio  en  Nimes  el 
¡1096.  y  aunque  por. 
u  XLIIL 


f 
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Letanías,  que  se  tuvo  en  la  ^-fkmoso Castillo  Juliano,  hoy 

iferia  tercera  al  Castillo  de  '  Jüyá,  hecha  por  el  Obisixí  á 

Bésaltí.^^gÜ '    "       '  —   -     '      -  «... 

gio  de  las  í 

'Roig,  formó  nuestro  CMiisp 
el  proyecto  de  pasar  á  Jera-    Febrero  del  año  6.^  de  Luis, 
salem,  y  antes  hízo*su  tes-    tiene  errada  1¿  data.  Poaieaf 
tamento,  tonio  eraí  costüni-    -do  pues- su  fnuétte  en  Sem- 
bré ,én  7^  de  Agosta' del -áflo  HSenabré/'de   -ItH-.    t(9neaios 
^2.?  ^e  Luis  cl  Crafo$  que  ¿1  '  kigar  ^paráL  mti^ucir-^^aqui 
■«Qntir  de  éstos  eor'fésponde  ^'tni  ObiSiJtóí  Omitido  .^éii^tOs 
"al  de  la  Encárriacjpn  4112-    -^piscópokigióé ,  y  qué  debe 
El  P.  Mro.  "Roíg  añade- qiíe 
;no  habiít/IJQdídb^  a*«TÍfeuár 
•si  fCie   rfllá'i^  íir  etí  qtté»»2rfíb 
habiá  lÁBuerto;-  Sobré  festó  ■  ¿i 


trertírhas \  que'e! •'añó^2i*"-tíe 
Luis  no  fue  eil^l-Síi  ^oel 


entrar  en  el  iHiestro.  £ste  es 


l/i'/li'CI. 


}') 


•  / 


.i 


T>i!sde  1112.  hasta  i\\^:' 


¿MI 

_ ...  jtWl    ,W-aíhéc)^Id¿ist3':de.las'»- 

4u¡en  miirió  eñ  1 11 1^  cófnb    nqtíkleí"^  •la-'^iüétté  áé   Bet^ 
se  lee  en'  los  Óbitos  del  Mar'-    VteÍMó.erft  í-112i  y  la  sucesión 


estas  '  palabras  :  'Eódehr'^ 
ojüt  Bertuirdt4S  Vmberii  HÚ- 
jus  S-'dis  Episcopus  'i  armo  Dtr- 

post  -fñirlésfmd.  Si  potís  Beí}l 
narad  ñíürió  en  Séptiettíbré 
de  dicíitf'  aftó,  rio'W'tréiblf 
quv;  ^-lasáiie  á  la  tierra  Santa: 
\  ¿ma  de  ésto  deljehios  IttK^ 


«qüéllbs  •tiejfifíí>di^V*irc\ifli- 
tancias:  Ndta  'pues  rñúy  óráf- 
jEÓnablementé*  la''bqi!iivoc5a*- 
tioiV  'del  CitaÜp-  Eséritór^^-'»^ 
Í*)tié'^íi-Bfererí'guer  éú  laí^ílft 
dfe.GefónW  desde  1144.:^ 
«iémp^é  tenémosVáfcante  cte- 
de "Septiembre  Jt^-4441  i  jjas^ 
a  ei  14.  si  no  poneiDOs  otfO 
^»ts]fe%it(tif€^idif  ití^  debelo- 


Obisfbs  dé 'Gerona.  rp/ 

(abk)  Balucio  ha-    necer  ,  para  que  '  lo- tengan 

y  posean  para  servicio  ^de 
BíDs  9'  y  gobiernen  y  dispon- 
gaii^de''iiicha  Iglesia  per^- 
tuameiite  ségun  la  regla  ca- 
nónica y  poniendo  alli  Cléri- 
gos que  sirvan  á  Dios,  sin  te- 
ner cosa  propia,ó  ea  vida  co- 
mún. La  doiíacion  tiene  la 
fecha  del  23.  de  Noviembre 
dé  1 1  í  í .  •  y  *  de '  áqui  s^  iniíere 
que  ya  era  Obispo  electo  Ra- 
món. En  efecto  ,  asi  se  titu- 
la él  enia^  coótíi-máciob  dada 
ed  Enerare  1  HIS.  y 4h«iR(a- 
da  de  ésm  máQ^ra :  JñayMun" 
das  'Dei  gratia  in  Pontifi^ 
cem  Sancta  •GerundeMis^ÉC'' 
ürerona  y  Besald,  -ríesiieeHutís^eorifirfno^  ^{Q^ 
¡rabies  Abad  Ole-  i)a^  obedleñtia  nostra  Ecüíe^ 
nónlgos  de  S.  Ru-  iior.  Apéndv4U>-36«''  —  -  ' 
cabe  duda  en  qué  142  Él  Señor  Dbfca  'en  sás 
ido  de  Dios  el  po*  memoiias^  sobre  los  Santos  de 
^lamente  para  re-  -Gefoaa.  púg^  542¿.'»n<^itiefíe 
perversidad )deibs  ¡reparo  ktí  adáiitli»:  dMos'dtts 
sino  tambieh  p^  documentóse,  qüeUst a n^sá^fi- 
iT  la  propagación    áos-d^^  (ftrebWidle  SJiRÍifo 

dé  Valéñdtt  deí>Fi»af!efa;''y 

dice  coni  seguridad ,  que  se 

€cha  monos  éste  .ObisfM  .etf- 

Mé  loskieiGttoáa.  Iguahiieñ- 

^e  leaidmlt^  if\  ^ñbi  €ares- 

^nkarbako  lo^  núsínos  flind&« 

mentoa,  y  añade  que  «n  íAtt^ 

.  t»  donación  hecha  i  la  Igíe- 

iiiaí  de^coil,  se  ^alla  escrito 


ia  de  'éste  Obispo 
¡6^ 'una;  donación 
1  Coiid^  de  Bar- 
^^al  Atíad  Olddf^a- 
s  Canónigos  de  S. 
1  año  1111.  con- 

«el*  siguiente  pojr 
kspo  electo  4lé  Ge- 
vierte  de  >paso  que 

no  se  pone  en  los 
publicados.  Copia 
n>  en  la  columna 
^conürmadoh  del 

la  siguiente.  ■  En 
lobumento  dice'él 
arques  -de  Barce- 
cipe  de  Viqíie  y  y 


?or  tanto,  habido 
6  consentimiento 
f  canonical  de*  la 
ndense,  da  á  di- 
de  S.  Rufoiyiil 
ligos^'y  Abad'^  1^ 
&inta  Manaren- 
s  lauros  de  Be* 
^todo  quaotoi^^la 
6^^JBkiÍCTg»a;<«tfc> 


1^8  Esf  aña  Sagrada. 

tía  Dei  itt  Pontiñcem  Sanctte 
Gertmdensis  Eceiesia  electus. 
Estas  soa  las  únicas  noticias 
que  han  quedado  del  Obispo 
Ramón ,  el  qual  ocupó  muy 
poco  tiempo  la  silla  de  Ge- 
rona» pues  en  el  año  de  1114. 
esuba  ya  en  ella. 

xxxir. 

BEREN6UBR  DALMAUO. 

Desde  ÍÍÍ4.  hasta  lí^. 

143  Le  hallamos  ya  Ca* 
nóoigo  y  Marmesor  de  Gui- 
ilem  Ramón  ^  Sacrísun,  qu¿ 
hizo  su  testamento  en  15.  de 
Mayo  del  año  47.  de  Felipe^ 
que  corresponde  al  de  la  £n- 
carnación  1 106.  como  cons- 
ta dei  tesumento  existente 
en  el  Armario  de  la  Canó- 
nifí2L  leg.  5.  n.  10.  pero  el 
^primer  documento  que  tene- 
mos de  sü  Obispado  en  el 
año  de  1114.  es  el  establecí- 
mi^to  que  hizo  en  Jafrá  de 
un  honor ,  ó  beneficio  con  el 
consentimiento  de  los  Cañó* 
n¡goS|  cuyo  instrumento  se 
halla  en  el  Armario  49.  leg. 
11.  n.  11.  Hay  otro  del  mis- 
mo año  9  en  el  qual  vendió 
una  casa  en  el  arrabal  de  S. 
Fclix^  que  tiene  la  fecha  del 
30.  de  Septiembre  y  y  en  el 
.mismo   cootirmó  la  dona-» 
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cion  de  Selrrá  hecha  [ 
renguer  Guifredo ,  ce 
puede  ver  en  el  librí 
de  foL  I89.  y  en  el 
Armario  4^  leg.  1.  n. 

144  £1  Balucio  re 
éste  mismo  año  de  1 
juicio  que  por  orden  c 
pa  Pascasio  se  tuvo  i 
na  para  sentenciar  d 
que  habia  entre  el  Mg 
rio  de  Cuxá  y  el  de  / 
sobre  el  derecho  á  la 
de  Turrelias  ,^  en  el  qu 
cío  votaron  y  senteo 
Pedro  Bernardo  Obis 
Elna  9  Berenguer  de  G 
Gaiterio  de  Magalona 
Olegario  Abad  de  S.  I 
otros  muchos,  quedar 
sentencia  á  favor  de  Cu 
fecha  de  la  carta  es  d 
de  Enero  del  año  11: 
la  Encarnación  ^  y  8 
Rey  Luis,  según  la  ce 
los  Apéndices  de  Marc; 
ro  el  año  8.  de  Luis  ei 
en  Agosto  de  1115.  3 
bó  en  Agosto  de  1 1 16« 
éste  corresponde  la  fe< 

145  Del  año  1115. 
Uin  memorias  de  Bere 
poco  interesantes  á  la 
ria,  pues  s¿  reducen 
daraciones  de  derech 
censos,  y  á  reedificaí 
dealgunas  Iglesias. iit 
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"ece  alguna  atención  la    Joannis  Sanctée  Romanee  Ec-^ 

clesia  Diacani  Cardinal is  ac 


uie  sacó  el  Obispo  del 
Pasqual  IL  confirmati- 
los  bienes  y  privile- 
e  la  Iglesia  de  Gerona, 
a  dice  el  Papa ,  que 
endo  a  las  preces  del 
3  para  perpetua  paz  y 
a  de  la  Santa  iglesia 
rona ,  decreta ,  que  po- 
conserve  todos  los  fi- 
i  su  parroquia  del  mis- 
iodo  que  los  tuvieron 
itecesores.  Señala  estos. 
I  la  Bula  con  la  partí- 
iad  de  poner  al  medio- 
Obispado  de  Barcelo- 
1  de  Vique  al  Oriente, 
Uq(él  y  Elna  al  Ñor- 
el  Mar  al  Poniente. 
*ma  todos  los  bienes  que 
Indicción  VIII.  fecha 
Bula ,  poseia  la  Iglesia, 
ntos  en  adelante  pudie- 
|uirir  justa  y  canónica- 
.  Últimamente ,  prohi- 
los Clérigos  de  la  mis- 
(Icsia  retener  ó  apro* 
su  uso  las  prebendas 
piones  de  la  misma  ,  si 
;n  á   obtener  Obispa* 
badiato  6  otra  Prelacia 
:erente  Iglesia.  La  ftr- 
kl  tenor  siguiente:  Égo 
alis  Catholiae  Ecciesiée 
^pussubtscripsi^  y  luego: 
Laterani  per  manum 


Bibliothccarii  XI  Kal.  Fe- 
bruarii  Indictione  VIH.  Ir^ 
carnationis  Dominiae  anno 
iíiS.  Pmtificatus  autem  dam^ 
ni  Paschalis  s^cundi  Papa^ 
anno  16. 

146  En  11 16.  Sé  acabó  de 
reedificar  la  Iglesia  de  S.  Es- 
teban de  la  Villa  de  Olot,  á 
cuya  consagración  pasó  in- 
mediatamente el  Obispo  Be- 
renguer,  y  en  la  Acta  de  con- 
sagración le  cedió  las  obla- 
ciones de  los  fíeles ,  y  confír* 
mó  las  donaciones  que  en 
otro  tiempo  la  hizo  el  Conde 
de  Besalú  Bernardo  ^  que  se 
señalan  en  dicha  Acta  con 
sus  respectivos  límites.  La 
dexa  sujeta  á  la  Iglesia  de 
Gerona  en  quanto  á  recibir 
de  ella  el  crisma ,  con  la  obli* 
gacion  de  obedecerla  9  y  de 
asistir  al  Sínodo  dos  veces  al 
año  9  como  puede  verse  en  el 
Apéndice  9  n.  37.  Se  sabe  que 
esta  Villa ,  tan  floreciente  en 
el  dia  por  su  industria  y  co* 
mercio « estaba  antes  á  la  otra 
parte  del  rio;  que  casi  quedó 
enteramente  arruinada  en  un 
terremoto  6  erupción  volcá- 
nica ,  de  que  quedan  vesti- 
gios,  no  solamente  en  la  lava 
que  se  nota  por  sus  cercanías^ 
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y  en  el  cráter  que  se  baila  en    pues  intentaron  dominar  so* 


la  altura  donde  hoy  está  la 
Capilla  del  Oisto  9  que  do* 
mina  la  Villa ,  sino  también 
en  los  Í2Lvaa9Q%hufadors^  que 
aun  producen  sus  maravillo- 
sos efectos  ea  la  casa  de  un 
maestro  berrero  que  ae.  halla. 
al.o(fo  lado  Hel  puente  dón- 
de antea, estaba  la  Villa  ^  y 
yo  observé  en  25.  de  Agosto 
del  aüQ  pasado  de  1817. 
.  1.47  ..  Ponia  nuestro  Obis-r 
pOiparticulaft  eimerp  enjque 
los  Monges  y.  Clérigos  guar* 
dasen  las  leyels  de  su  profe- 
sión ;  y  por  esto  convino  con 
su  Glero  en  que  el  Monaste- 
rio  de:  Galligans  ^  que  está 
dentro  .de  los  nuevos  muros 
de  Gerona  ,  y  fuera  de  los 
antiguos ,  quedasen  sujetos  á 
los  Monges  de  la  Grasa,  como 
pireció  conveniente  al  Con- 
de Ramón  Berenguer ,  el  qual 
encargó  al  Abad  de  la  Gra- 
sa ,  hermano  suyo  ,  tragese  á 
Galligans  Monges  que  cuida- 
sen mejor  de  este  Monaste- 
rio. Se  formó  el  Acta  sin  re- 
clamación alguna  en  el  claus^ 
tro  de  la  Catedral,  y  la  co- 
pió Marca ,  col.  1248.  y  no- 
sotros en  el  Apéndice ,  n.  37. 
Parece  que  este  paso  tan  ne- 
cesario dio  aiguit  a«revimien- . 
to  a  ios  Monges  de  la^'Gxasa;' 


bre  otros  Monasterios,  conn 
fue  uno  S.  Feliu  de  Ouliohi 
Entonces  el  Obispo  salió  á  U 
defensa  con  ial  zelo  y  tesoo, 
que-  intimó  excomunión  ,  y 
aun  la    puso  sobre  quanto 
perteijiecia  al  Monasterio  ide 
la  Grasa,  hasta  que  diese. sa- 
tisfaccion  á  la  Igl^a  de  Gé-> 
roña  y  al  Obispo,  baxo  cuyo 
gobierno ,  dice ,  estaba  cons- 
tituido el  Monasterio  desde  el 
principio.  Por  notable  .se  co- 
pia el  documento  en  el  Apén- 
dice ,  n.  38.  £n  él   se  halla 
una  firmeza  verdaderamente 
Episcopal,  que  no  teme  des- 
agradar á  los  Poderosos  ,  an- 
tes' <se  opone  á  .sus  i  injustas 
pretensiones^Se  observa  tam-> 
bien  su  paternal  cuidado  en 
favor  de  unos  Monges  atro- 
pellados  por  uno  que  abusa 
de  la   protección  que   se  le 
concede. 

148  Al  zelo  y  libertad 
santa  con  que  defendía  los 
derechos  del  Obispado ,  se  de- 
bió el  que  el  Conde  D.  Ra- 
món evacuase  ,  y  le  cediese 
la  Iglesia  de  S.  Martin  de  Sa- 
costa  en  Gerona  ,  y  un  alo- 
dio que  habia  sido  de  Pons,  y 
de  Juan  Caputscholce  6  Car 
piscpl^  como,  se  ve  en  docu« 
meiitot'  del  año   1120.    que 


Obispos  de  Gerona.  201 

en  el  libro  Verde ,  foL    wdre  D.  Ugo,  hijo  de  D.  Pon- 
tee ,  se  las  babia  usurpado  y 


y  al  exemplo  de  este 
le  podemos  atribuir  otra 
ucion  hecha  á  la  Iglesia 
irias  posesiones  déla  Bis- 
usurpadas  por  Arnaldo 
ermo  de  Cartiliano.  La 
'uidosa  de  todas  fue  la 
n.  el  año  de  1128»  hizo 
mde  de  Empuñas.    La 
on  de  las  ocurrencias,  y 
ta  de  restitución  se  ha- 
m  el  Real  Archivo  de 
lona ,  saco  S.  Dámaso^ 
).  según  la  antigua  co- 
on ,  y  son  traslados  an- 
os. Se  copiaron  también 
libro  Verde ,  fol.  92.  y 
guida  el  tratado  de  paz 
e  hizo  entre  el  Conde 
imon,  que  auxiliaba  al 
3 ,  y  el  Conde  Ponce 
De  estos   documentos 
1  Mro.  Diago  su  rela- 
que es  la  siguiente.  ^£1 
le  de  Empuñas  Ponce 
tenia   en   este   tiempo 
Íes  diferencias  y  pesadas 
siones  con  la  Catedral 
irona ,  y  eran  ellas  so- 
is décimas  dé  la  Iglesia 
iquial  de  Santa  María  de 
la  de  Castellón,  que  la 
irona  tenia  por  suyas, 
s  habia  pretendido  para 
3onde  D.  Ponce,  abue- 
este  caballero,  y  su  pa- 
.  XLIIL 


''pleiteado  largo  tiempo  con  el 
fiObispo  de  Girona  D.  Beren- 
wguer  Guifredo  y  con  su  Ca- 
»>bildo,  hasta  que  á  la  postre, 
»por  consejo  de  muchos  gran- 
wdes  que  se  pusieron  por  me- 
»>dio ,  se  obligó  á  acudir  con 
»quarenta  onzas  de  oro  de  Va- 
nléncia  en  recompensa  de  lo 
»»que  se  le  pedia. 

149    ""Su  hijo   D.  Ponce 
'>Ugo  no  quiso ,  siendo  Con- 
'»de  ,  estar  á  este  concierto; 
»>antes  bien  olvidado  del  res- 
>»peto  que  debia  á  su  padre 
»>y  á  la  justicia ,  lo  traspasó, 
»mo  acudiendo  con  las  qua- 
»» renta  onzas   de  oro ;  y  no 
acontento  con   eso  ,  añadió 
»>otros  males  á  este  tan  nota- 
>>ble.  Por  todos  ellos  fue  ex- 
'fcomulgado  ,   y   lo   estuvo 
''hasta  que  en  la   Iglesia  de 
f'Santa  Maria  de  Castellón,  en 
'^presencia  de  todo  el  pueblo 
9>á  persuasión  de  algunos  ca- 
t'balleros  principales ,  aprobó 
9>el  concierto  que  su  padre 
9>habia  hecho  5  y  lo  firmó  de 
»»su  mano.   Que  entonces  le 
''absolvió  de  la  excomunión 
"el  Obispo  ,  que  á  la  sazón 
"era  D.  Berenguer  Dalmacio. 
"Pero  fue  después  tan  mal 
"mirado  y  atrevido,  que  sin 

Ce 
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«embargo  de  todo  esto  tornó    9>míl  cicoto  y  veinte  y 

»>A  ios  diez  y  seis  del 

«»C]es  ya  estuvo  todo  a 

»»do  y  asentado ,  oblig: 

'>de  nuevo  el  Conde  {: 

aguardarla  escritura  d 

"Cierto  que  su  padre 

'ahecho  con  la  Iglesia  < 

trona,  y  á  satisfacer 

"los   agravios  que  le 

"hecho ,  y  finalmente  i 

"darle  todos  los  derect 

"Conforme  a  Piivilegk 

"les  tenia  en  la  IglesQi  ( 

"ta  María  de  Castello 

150    *" Allende  de  i 

"Obligó  al  Conde  deB; 

"na  en  otras  muchas 

"mandándoselas  él  por 

"justicia  para  castigar  2 

"vimiento,  y  remedia 

"SOS,   y   prevenir    ic 

"nientes.   Que    pondj 

"tierra  la  nueva  fortal 

"habia  labrado  en  Ca 

"y  que  cegaría  sus  v; 

"y  que  no  levantaría 

"alli  adelante  en    su 

"Que  desobligaría  á 

"cabalkros  de  un  feu 

"zado  que  le  hacian  :  < 

"daría  pesadumbre  á  1 

"dantes ,  y  que  á  los  < 

"celona  no  les  pediria 

"solia  tomarles.  Que  f 

"ria  la  tregua  al  Co 

"Rosellon :  Que  $i  ve 


sus  trece  de  no  guardar 
»el  concierta  Ya  oo  tuvo  pa- 
«ciencia  entonces   el  Conde 
>de  Barcelona  D.  Ramón  Be* 
>»renguér  para  disimular  ,  y 
>>pasar  por  alto  cosa  tan  in- 
»>justa  y  atrevida:  y  asi  lue- 
»«go  se  aprestó  para  poner  re- 
>medio  en  ella  y  castigarla, 
^^considerando  que  él  era  á 
»>quicn  esto   pertenecía  por 
»>ser   Conde   de   Girona  ,  a 
»cuya  Iglesia  Catedral  se  ba- 
rcia este  agravio  ,  y  haberle 
"D.  Ponce  Ugo  prestado  ho- 
"menage  a  él  de  serle  fiel  y 
"leal  en  todo  lo  tocante  á  sus 
"Estados ,  Condados  y  Obis- 
"pados  ,  de  los  quales  era  uno 
"el  de  Girona.  Congregó  pues 
"el  Conde  de  Barcelona  un 
"buen  exército,  y  fiíe  en  bus- 
wca  de  D.  Ponce  Ugo ,  y  co- 
"menzó  á  hacerle  guerra  en 
"SUS  tierras.  No  la  prosiguió 
"mucho  tiempo,  porque  D. 
"Ponce  Ugo  viendo  el  nego- 
"cio  en  malos  términos  ,  y 
"Considerándose  sin   fuerzas 
f^bastantes  para  resistir  á  tan 
"grande  Principe,  se  puso  en 
"SUS  manos,  y  se  hizo  pri- 
"sionero  suyo  en  el  principio 
"ddl  mes  de  Agosto  del  año 
l^'Veinte  del  rcyno  de  Ludo- 
pvico  el  Gordo,  que  fue  el  de 
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la  por  mar  iría  contra 
con  el  Conde  de  Barce- 
L  9  y  que  no  se  volvería 
>1 ,  ó  sin  su  orden.  Y  fí- 
oente ,  que  en  saliendo 
I  prisión ,  daria  al  Con- 
té Barcelona  tres  caba- 
,  y  tres  copas  de  plata, 
neo  mil  sueldos  en  ca- 
My  muías,  y  otros  cin- 
nil  sueldos  para  lo  pro- 
al cabo  de  un  mes  de 
rtad.  Y  que  en  rehenes 
a  al  Conde  de  Barcelo- 
¡u  espada  con  toda  su 
rnicion  para  que  la  pu- 
í  en  manos  de  Pedro 
ion  Vilademani ,  el  qual 
jviese  desde  esta  Pascua 
a  la  otra  :  con  presu- 
tto,  que  para  rescatarla 
a  los  diez  mil  sueldos ,  y 
en  caso  de  discordia  so- 
el  precio  de  los  caba- 
,  daría  ocho  mil  suel* 
de  moneda  Melgaresa 
ilata  para  cobrar  la  es- 
a.  Dio  fiadores,  y  al  cabo 
un  mes  ratificó  el  con- 
tó en  lo  perteneciente  á 
3iia*"  Véase  el  Apéndi- 
1.39.  y  40. 

1  Henos  copiado  las 
las  palabras  del  Mro. 
o  para  que  no  se  crea 
lutorizamos  con  nuestro 
» .la  enagenacioQ  dcilas 
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Décimas  de  Castellón ,  como 
justamente  reprehende  el  Se- 
ñor Dorca  en  Diago  9  y  en 
el  Episcopologio  de  las  Sino- 
dales, que  las  suponen  ena- 
genadas.  Esta  noticia  ,  dice 
el  citado  Dorca,  pág.  SSp. 
sobre  ser  por  una  parte  per- 
judicial á  la  Iglesia  de  Gero- 
na ,  que  aun  hoy  dia  las  per- 
cibe y  posee  desde  el  año 
10 19.  en  que  fue  la  Mesa  Ca- 
nonical dotada  con  ellas  entre 
otros  réditos  en  la  institución 
de  su  Canónica ,  es  por  otra 
tan  equivocada  ,  que  antes 
bien  la  Iglesia  ó  Canónica  de 
Gerona  fue  la  que  pagó  al 
Conde  de  Empurias  las  qua- 
renta  onzas  de  oro  (  y  no 
anuales,  sino  por  una  vez  ) 
para  librarse  de  las  vexacio- 
nes ,  que  en  las  expresadas 
Décimas  padecía  de  dicho 
Conde,  el  qual  renunció  sus 
pretensiones  por  el  indicado 
precio,  como  asi  consta  por 
instrumento  auténtico  del  Ar- 
chivo Episcopal  de  dicha  ciu- 
dad ,  que  existe  en  el  arma- 
rio del  Arcedianato  de  Besa- 
lú.  Veintena  6.  n.  111.  con 
fecha  det  3.^  de  las  Kal.  de 
Diciembre  ann.  IO9I.  En  di- 
cho instrumento  renuncia  el 
Conde  para  siempre  á  sus  pre- 
tensiones «  diciendo  t  I$u  ut 

Ce  2 
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solide  et  libere  Gerundensis 
Canónica  habeat  et  teneat  om^^ 
ne  Decimum  et  omnia  alodia 
qua  habet  in  Imilla  Castillio^ 
nis  j  ve  I  in  futuro  habebit  si- 
cut  frivilegia  continent  in 
quibus  eadem  col  I  ata  sunt 
Beatce  De  i  Geni  trie  i  Mar  i  a: 
scUicet  quod  nullius  servitu- 
tis  vel  subj:ctionis  vinculo 
subdantur...  Qjuam  deffinitio^ 
nem  fació  eidem  Canonicce 
propter  quadraginta  uncias 
auri  yalentini  quas  accepi  ex 
rebus  ejusdem  Canonice.  Aña- 
de Dorca ,  que  se  halla  el 
mismo  documento  en  la  Cu- 
ria en  el  libro  de  Rubricas 
Encarnadas  j  pág.  41.  y  en 
el  Archivo  Capitular,  Caxou 
de  la  Pabordia  de  Castelló, 
n.  6. 

152  Esto  mismo  confir- 
ma el  instrumento  de  Con  • 
cordia  entre  el  Conde  Ponce 
Ugo  9  y  la  Iglesia  de  Gerona 
que  ponemos  en  el  Apéndice, 
n.  41.,  en  el  qual  el  Conde 
confiesa  francamente  que  su 
Padre  habia  recibido  las  qua- 
renta  onzas  de  oro  de  Valen- 
cia ,  y  que  habia  dexado  en 
pacífica  posesión  á  Berenguer 
Guifredo ,  y  á  los  Canónigos 
presentes  y  venideros.  Segu- 
ramente e^ta  confesiones  con- 
traria á  lo  que  asegura  Dia« 
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go ,  que  el  padre  de  Ponce 
Ugo  se  obligó  á  acudir  coq 
quarenta  onzas  por  lo  que  se 
le  pedia ;  y  tiene  razón  el  Se- 
ñor Dorca  para  llamar  error 
á  esta  aserción  del  P.  Diago^ 
pues  los  instrumentos  que  éste 
cita  prueban  lo  contrario.  £a 
punto  á  intereses  conviene 
proceder  con  toda  precau- 
ción ,  porque  una  expreáon 
poco  meditada  da  margen  á 
la  avaricia  cabilosa  para  susr 
citar  pleytos  eternos. 

15o  Quando  los  Mooges 
de  Ripoll  quisieron  eximirse 
de  la  jurisdicción  del  Obispo 
de  Vique ,  nuestro  Berenguer 
y  S.  Olegario  se  unieron  coa 
aquel  para  vindicar  los  dere- 
chos del  Obispado ,  y  firma- 
ron sentencia  de  entredicho 
contra  los  desobedientes  en 
25.  de  Abril  de  1132.  Como 
todos  amaban  la  paz ,  se  con- 
cordaron las  partes  litigantes 
en  23.  de  Abril  del  año  (fe 
1134.  En  el  de  1139.  el  Con- 
de  D.  Ramón  Berenguer  dio 
á  la  Iglesia  de  Gerona^  y  á 
su  Obispo  una  satisfaccioB 
bastante  notable,  cuya  letra 
es  del  tenor  siguiente.  ^'Por 
>>quanto  por  la  autoridad 
'^evangélica  es  ciertísimo  que 
wel  Señor  se  eligió  la  Iglesia 
9>sin  mancha  ni  arrnga^yo 
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ni0'  pott  mií^iimum  ab  ín* 
carnatime  IMmini ,  et  rtgtd 
Ledovici  Junií^h  J,j.  V¿te 
«1  Apéndice  ti.  4¿. 

154  Por  sus  virtudcf  wje- 
recio  nuestro  Obispo  U  cc/fj- 
fianza  delCor;dc  Ratiiotj  Iv 
renguer,  que  le  Yñtu  mi  tes- 
tamentario con  D.  Ilaiij'vn 
Obispo  á'-i  Vique  y  S.  i)\'v¡i- 
riü.  El  Sc-fior  l'oiuitli  dííi;, 
que  en  el  año  de  i  14ü.  tir- 
mó  la  elección  de  si.-pu]iuia 
que  Ramón  bereuguer,  l'iJH' 
cipe  ds  Aragón  ,  había  lie- 
cho  en  el  Monasterio  du  i(í* 
poli,  y  en  el  de  43,  la  Jo». 
titucion  de  la  orden  niUíur 
hecha  pOr.  dicho  Conde.  £« 
un  Necrotogio  antiguo  dvlU* 
poli,  se  dice  que  dió  a^HMv 
Monasterio  la  Iglesia  de  |^ 
lió,  y  aun  se  añade  qut^ 
Monge  de  aquel  Mouii^fe 
3.  Nonas  ^gustl.  Btt^^ 
rias  Episcopus  G/mi^au 
monachüs  istiris  CÜ^gjm. 
dedit  nobis  EccU" 
nis.  La  identid 
bre  con  el  defli 
sa.un  gcandcfl 
fixar  el  ano  ft- 


iarceloneses,  y  Mar 
Príncipe  de  Aragón, 
do  al  juez  que  ha  de 
á  quien  conHeso  ar- 
do que  ofendí  en  la 
de  Gerona  obrando 
3  de  ira  contra  los 
ai  Canonices :  por 
y  de  Berenguer  Obis- 
dicha  Iglesia,  de  sus 
igos,  y  de  nuestros 
MS  quiero  y  procuro 
lar  lo  qqe  hice  mal, 
firmo  con  la  presente 
n,  que  no  se  volverá 
ir.  IMibero  pues,  doy 
reto  a  Dios  Omnipo  - 
,  á  la  Bienaventurada 
o  María  ,  y  al  Santo 
:  San  Félix  en  mano 
■ñor  Berenguer  Obis- 
dicha  Igleúa ,  que  ni 
li  á  alguno  de  mis  su^ 
%  sea  licito  do  modo 
o  hacer  violencia  al 
o  de  dicha  Iglesia ,  á 
ánóuigos ,  y  al  Abad 
nónigos  de  San  Fdix, 
Prelado  de  S.  Martin, 
sus  subditos  presentes 
uros,  ni  á  sus  perso- 
casas  y  honores,  ya 
de  vivos  ya  de  muer- 
Ofrece  luego  su  pro- 
Q  y  amparo ,  conclu- 
» después  de  las  firmas 


que  como  ■ 
no  señala 
Ripoll:  pe:^ 


jEj:-:??!::  *S¿rT 


^^..r:.-.  . 


• 
^«/  *^....^         M-—..^-      ^^..^      ... 

• 


22;- 


i/U'.  viiL'  iVfli^^V  <:VD!Xát  jUSti* 

'  .1  «i'.-íx»//  'i:Áfb',i-íi*-t  <¿u  ei  Car* 
/'/'-^  ,  /  <íwit  O-/ /¿ó  ¿Isifca  y 

ii«i%  1^'/'  ^4áJv;iir  ^ü  alma,  dc* 
/  i.  yjujy.  y  da  al SefAOf  Dios, 

1/  ¿  fÍMimi¿w:i:  Obispo 
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DOr  ilÍU|2illi 'flISKE- 

persea:::  Tsaedi  de- 

H£  r:2;   esEST  todas  a  diwh 
sm.;:.  «sr.  Ozusdo.  Se  dgsüm 

vrcz^zzo:  t  ¿tstsnsar  de  flo 

■ 


crr^mi  Á  ellas  fijzocSEd^ 

dr    Jb- 

mroTs-  Lensardc  •  de  Gal- 
!.::rru:  Onispc  át  BarrslaM, 

jitrrmo  df  Casrrariek),  4 
Raraan  de  Podio  akr-,  y  ie 
vír^  de  Cfinrslion  :  en  cnya 
rr«mc:a  dsdara  ruc  -coa- 
íirniÉiria  ron  toda  sJismmr 
dad  i:)  que  acababa  i¿  haref, 
&í  con  la  aTTuda  Íl-  I>JD>v(rf- 
TÍa  de  la  expedirisn  a  ^oe 
estaba  preparado.  Esia  hecho 
el  díícuiaecto  en  15.  át  Ju- 
Ik^  a»o  de  la  EacamacioD 
IÍ59.  Vea  ve  el  Apéndice  n. 
4%.  La  erpeJicion  que  indi- 
ca aquí  el  Coade,  fue  la  de 
U  coaquisu  de  Lérida  y  Fia- 


Obispi 


os  de  Gerona.  i  o^ 

idas  á  un  mismo  tiem-    de  quatro  Berenguer.'S.    Et 


4.  de  Octubre  de  di- 
>  1159.  y  ^  l^  que  se 
uego  la  de  Memiinen- 
se  cree  ser  la  Octoge- 
ue  habla  Julio  César. 

En  16.  de  Diciem- 

1160.  restituyó  Ar- 
le Llers  á  la  Iglesia 
tfiA  las  Iglesias  de  Ro- 
>,  Beget ,  S.  Lorenzo 
luga,  Llers,  y  Sega- 
I  estaban  en  su  honor 
's,y  Bordirls,  juyá, 
ro  de  Sapera ,  y  San 
de  Casan  del  honor  de 

como  consta  de  Ac- 
eme  en  el  libro  Ver- 
203.  Aunque  en  dicha 
o  se  nombra  alObis- 
nguer  ,  nos  Inclina- 
jue  vivía  entonces,  f 
:  respeto  á  él,  y  á  que 
lano  Arnaldo  era  Ca« 

de  la  Iglesia ,  como 
i  arriba,  hizo  enere- 
Matriz  de  las  Iglesias 
idas.  Por  esta  razón, 
rincipalmente  por  el 
*nto  arriba  dicho  del 
$9*  no  podemos  con- 
on  el  autor  del  Epis- 
rio  de  las  Sinodales  ni 
P.  Roig,  que  pone  su 

en  20.  de  Diciembre 
8;  Los  Martirologios 
"teía  ponen  los  óbitos 
$.  XLIIL 


mas  antiguo  de  estos  Marti- 
rologios ,  cuyos  óbitos  no  pa- 
san del  siglo  1^  solamente 
pone  el  de  Berenguer,  que  di- 
ce murió  en  IO93.  á  17.  de 
Noviembre ,  y  éste  es  sin  con- 
tradición  el  Berenguer  Gui- 
fredo.  El  segundo  Martirolo- 
gio ,  que  es  mas  moderno ,  y 
cuyos  óbitos  llegan  al  año  de 
1311.  trae  los  de  tres  Be- 
rengueres :  uno  el  de  la  Bis- 
bal,  que  murió  en  6.  de  Fe« 
brero  de  1254.  otro  que  fue 
Abad  de  Vitlabeltran  falle* 
cido  en  20.  de  Diciembre  de 

I2S9.  y  ^^^^  ^"  ^^-  de  No- 
viembre sin  expresar  año. 
Éste  es  el  Berenguer  Guf- 
fredo,  quien  consta  murió  ea 
dicho  dia.  No  tenemos  pues 
documento  ni  memoria  so-» 
bre  la  muerte  de  nuestro  Be-^ 
refiguer  de  Llérs.  En  un  Ne- 
crologio  de  Ripoll ,  se  halla 
la  muert¿  de  un  Berenguer 
Obispo  de  Gerona  en  20.  de 
Diciembre .,  y  aunque  el  Se- 
ñor D.  Roque  Olsinellas,  qu& 
tuvo  la  bondad  de  enviarme 
la  nota,  se  inclina  á  que  es- 
éste  de  que  tratamos ,  no 
puedo  convenir  con  él  en  vis^ 
ta  de  que  en  dkrho  día  fajie^; 
dfó  et  Biírdñgüer  Obispo  ^ 
Abad  de  Vilkib¿UvaaeiLÍ254i> 

Dd 
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Quedamos  pues  en  la  igno- 
rancia del  dia  y  año  de  su 
fallecimiento  :  pero  nos  in- 
clinamos al  señalado  al  prin- 
cipio ,  porque  en  el  de  1161. 
ya  era  sucesor  suyo. 

XXXVT. 

OV£X.LBLMO     DB      PBRAT  AI.LADA. 

Desde  1161.  hasta  1168. 

161  Fue  sobrino  del  pre- 
cedente ,  como  él  mismo  di- 
ce en  una  donación  que  hizo 
al  Monasterio  de  RipoU,  se- 
gún veremos  lue6;o.  Aunque 
se  ignora  el  dia  y  año  de  sú 
elección  ,  se  puede  asegurar 
que  fue  muy  inmediata  al  fa- 
Uecimiento  de  su  tio  Beren- 
guer ,  ya  por  el  gran  cuida- 
do del  piadoso  Conde  D.  Ra^ 
mon,  en  que  no  estuviesen 
vacantes  los  Obispados  ,  co- 
mo vemos  procuró  hacer  se 
consagrasen  Obispos  en  Tor- 
tosa  y  en  Lérida  ,  luego  que 
las  conquistó,  ya  porque  pa- 
rece regular  que  el  Clero  de 
Gerona  se  prometiese  en  el 
sobrino  los  grandes  favores 
que  habia  recibido  del  tio. 
Lo  cierto  es  ,  que  en  el  mes 
de  Enero  del  año  24.  de  Luis 
el  joven,  que  corresponde  al 
deki£iicarnacioall61,  suer 
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na  ya  como  Obispo  en  una 
Acta  de  donación  de  un  alo- 
dio en  Estanyol  ,  la  qual  se 
halla  en  el  armario  de  la  Ca- 
nónica leg.  11.  núm.  21.  Tam- 
bién se  hallan  memorias  su- 
yas en  el  siguiente  de  1 162. 
año  fatal  á  Cataluña  por  k 
muerte  del  ínclito  Conde 
D.  Ramón  Berenguer . ,  que 
falleció  en  15.  de  Agosto  de 
dicho  año  9  en  un  lugar  de 
Italia  llamado  S.  Dalmacia 
Y  pues  se  nos  presenta  li 
ocasión  ,  formaremos  aquí 
un  extracto  del  Epitafio ,  que 
en  el  año  de  1803.  se  encoa* 
tro  en  su  sepulcro,  escrito  en 
pergamino ,  que  copié  en  Ri- 
poli  j  y  doy  íntegro  en  d 
Apéndice  n.  44.  porque  no 
sé  que  le  haya  publicado  es- 
critor alguno. 

162  ^£n  el  año  1 162.  i 
»>6.  de  Agosto  murió  en  Italia 
'9en  el  lugar  de  S.  Dalmacio 
9yfú  ínclito  Marques  Sereníst- 
'>mo  Señor  Ramón  Beren- 
f^guer ,  Conde  de  Barcelona, 
^Príncipe  y  Rey  de  Aragoii, 
»>y  Duque  de  la  Provincia, 
'>el  qual  protegido  por  la  fuer 
9JZ9L  divina  quitó  á  los  Sarra- 
'>cenos  la  Aimaria ,  Tortosa, 
'fCiurana  ,  y  hasta  quarenta 
"pueblos  á  orillas  del  Ebro. 
'>£n  un  dia  mismo  tomó  i 
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a  y  Fraga.  Constniyó 
anchó  en  los  pueblos 
listados  hasta  tresdeo- 
lesias.  £q  su  muerte 
Dios  milagros ,  canto 
ilia  como  en  la  Pro- 
t ,  y  en  todo  el  cami- 
ando  se  traía  su  cuer* 
Monasterio  de  Ripoll, 
\  había  escogido  sepul- 
AUi  se  han  visto  mu- 
milagros.  Fue  esclare* 
en  vida  este  soldado 
nísimo,  líberalísimo  y 
lísimo.  Fue  lAi  admi- 
vencedor  de  los  Sar- 
as. Hizo  tributario  to- 
Rey  no  de  Valencia  y 
¡a  ,  y  recibió  homena* 
todos  los  pueblos  ,  y 
ie  toda  España.  ¿Qué 
lirémos  de  este  8ere« 
3  Príncipe  nuestro  Se** 
Fue  ciertamente  Rey 
paz,  Príncipe  de  la 
ia  9  Capitán  de  la  ver* 
'  equidad ,  soldado  ím- 
TÍto  de  la  pura  fe  cris* 
,  vencedor  fuerte  de 
rracenos  é  infieles;  cu* 
!ta  no  se  disparó  en  va- 
lí se  volvió  su  escudo 
en  la  batalla ,  ni  erró 
Ipe  su  lanza.''  Sigue 
el  Panegirista  exhor- 
á  Cauluña  ,  Aragón 
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y  a  toda  la  Iglesia  á  llorar 
la  muerte  de  su  protector.  Se 
vuelve  á  quejar  de  su  muer<^ 
te  ,  por  La  falta  que  hace  á 
la  Iglesia  ,  y  suponiendo  su 
sepulcro  en  RipoU ,  convida 
á  esta  Villa  á  alegrarse  con 
tan  nobles  despojos.  Refle- 
jdionando  después  sobre  sus 
virtudes ,  convida  á  congra- 
tularse con  el  del  premio  que 
tendrá  con  la  gloria.  Se  nota 
en  el  elogio,  que  el  autor,  sobre 
estar  penetrado  de  la  mate- 
ria que  trataba ,  era  bastáos- 
te versado  en  la  Escritura 
santa  ,  con  cuyas  palabras 
forma  el  que  llama  epíta* 
fío ,  y  mas  bien  es  un  pane* 
gírico  con  todas  sus  partes 
oratorias. 

163  Volviendo  ya  á  núes* 
tro  Obispo  D.  Guillermo  sa- 
bemos ,  que  en  este  año 
de  1 162.  se  halló  en  las  Cor- 
tes de  Huesca,  que  mandó 
juntar  Doña  Petronila  para 
hacer  saber  las  últimas  vo« 
luntades  de  su  difunto  marí* 
do.  Entre  los  Prelados  Cata- 
lanes suena  el  nombre  de 
D.  Guillen  Obispo  de  Grero- 
na ,  después  de  los  de  D.  Ber-* 
nanio  Arzobispo  de  Tarrago- 
na ,  del  D.  Guillen  de  Bar- 
celona y  de  D.  Pedro  de  Au* 
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sona  ( oo  Ossooa ,  como  dice 
Zurita )  y  se  le  siguen  D.  Ai> 
tal  de  Eloa  ,  D.  Guilléa  de 
Lérida  t  y  t>-  Guifredo  de 
Tortosa.  En  este  mismo  año 
recobró  para  su  Iglesia  del 
poder  de  Berenguer  Roca* 
corba  la  Capilla  de  Roca- 
corba  y  Granollérs  ,  como 
consta  del  documento  existen- 
te en  el  libro  Verde  fol.  IqS. 
V.  Al  folio  siguiente  se  halla 
otro  documento  por  el  qual 
sabemos  que  en  el  año  de  1 164. 
recobró  para  su  Iglesia  la 
de  Borrasá  ,  y  varios  alodios 
de  dicho  pueblo.  En  el  año 
de  1 166.  fue  nombrado  tes- 
tamentario de  una  Viuda  lla- 
mada Buneta,^  muger  que  ha- 
bía sido  d  j  P;¿dro  Amely.  Esta 
hizo  varios  legados  á  la  Igle- 
sia, como  se  ve  en  su  testamen* 
to  9  que  existe  en  el  Armario 
dj  la  Canónica  ,  leg.  5 .  n.  6. 

164  Al  año  siguiente  de 
1167.  hizo  este  Obispo  una 
donación  al  Monasterio  de 
Ripoll ,  cuya  Acta  se  conser- 
va en  el  Armario  49.  leg.  11. 
n.  29.  y  en  el  Archivo  de 
RipüU  ,  de  donde  la  copió 
Marca.  Recordando  en  ella 
la  solicitud  pastoral,  recomen- 
dada por  los  Santos  Padres, 

^an  necesaria  para  que  no 
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se  distraigan  del  servicio  de 
Dios  los  que  se  han  dedicado 
á  él ,  por  atender  á  las  cosas 
temporales  ,  dice  ,  que  oooh 
pelido  por  la  misericordia  di* 
vina ,  por  amor  de  la  Beatísi- 
ma Madre  de  IKos  María,  y 
al  mismo  tiempo  para  reme- 
dio de  su  alma  ,  y  de  la  de 
su  difunto  tio  BerenguerObif' 
po  de  Gerona  de  buena  me- 
moria ,  con  el  favor  y  coo* 
sentimiento  de  Poucio  Ohb- 
po  de  Tortosa  ,  y  Caoóni- 
go  de  Gerona ,  de  Amaldo 
de  Rogaciones  debe  añadiese 
Arcediano  ,  pues  este  titu* 
lo  se  da  al  Arcediano  ma- 
yor, ó  de  Rogationiims)  y  de 
Guillermo  de  Monells  Arce- 
dianos ^  y  de  Pedro  Beren* 
guer  9  Sacristán  de  Vique  y 
Canónigo  de  Gerona  9  y  ¿ 
acuerdo  de  sus  Clérigos ,  da 
á  Dios  y  a  la  Virgen  ,  y  al 
Monasterio  de  Ripcjll ,  y  á  su 
Abad  Gaufredo  sucesores  etc. 
la  Iglesia  de  Santa  Leocadia 
del  huerto  de  Madrona,  coa 
la  Iglesia  del  Castillo  Pala- 
ciólo,  su  sufragánea,  con  dé* 
cimas  ,  primicias  y  oblacio- 
nes ;  pero  reservándose  la 
obediencia  y  reverencia  de- 
bida a  la  Iglesia  Gerundense 
en  las  juntas  sinodales ,  y  de* 
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losas  que  eran  debidas  bre ,  pues  le  vimos  arriba  fir- 
mar como  Arcediano  la  do- 
nación qu^  su  antecesor  hi- 
20  :al  Monasterio  de  RipoU 
en  .1167.  Nos  quedó  memo- 
ria de  su  elección  en  el  pro- 
ceso antiguo  de  los  Presbíte- 
ros- ó  Preberes  de  capítulo, 
que  se  conserva  en  el  Archi- 
vo de  la  Santa  If|[lesia  de  Gé- 
roña ,  y  en  una  alegación  ^ée 
leen  las  palabras  siguientes: 
In  instrumento  decimi  capituti 
cujusdam  electionis  Guillelftí 
de  Monellis  episcopi  facta 
anno  XXXIJ.  Lodovici  regis 
júnior is  subscripserunt  X.  &u 
cer dotes  quorum  unus  scripsit 
se  statorem ,  et  dúo  présbite'^ 
ros  et  canónicos. .quorum  fuit 
unus  P.  de  Pineto  s/epedictus^ 
qui  suprá  consuevit  sé  nomU 
nart  presbiterum  et  Canoni^ 
cum.  Reliqui  omnes  scripser 
runt:  se  presbiteros  tantum. 
El  año  32.  de  Luis  el  joven 
6  VIL  empezó  en  Agosto  9¿ 
i  168.  y  acabó  en  el  Agosto 
de  11 69.  y  habiendo  muer- 
to el  anterior  Obispo  en  el  20. 
de  Marzo  del  año  primero 
dicho ,  no  hallamos  inconve- 
niente en  fixar  en  los  meses 
restantes  del  mismo  la  elec- 
ción de  este.  Es  extraño  que 
el  Señor  Pontich  que  vio  y 

5    No  es  nuevo  su  nom<-    cita  las  anteriores  palabras  del 


ispo ,  Arcedianos  y  Cíe- 
la dicha  Iglesia.  Esta 
que  darnos  eo  el  Apén- 
n.  4.  tiene  la  fe- 
del  2.  de  Noviembre 
67.  de  la'  Encarnación, 
del  reynado  de  Luis  el 
.  Firman  varios  CXñspos: 
dcfbe  advertirse  que  en 
pía  de  Marca  hay  fir- 
K)steriores  á  la  fecha ,  y 
todas  la  de  Ramón  Obis- 
t  Gerona  ,  que  fue  su- 
del  sucesor  del  donanr 
ae  corto  el  tiempo  de 
>is,>ado  ,  pues  se  lee  en 
irtirologio  antiguo  9  que 
>  en  20.  de  Marzo  del 
le  1 168.  ,  y  añade  que 
:ó  el  palacio  ,  el  que 
imente  en  algunas  par- 
ódica toda  la  antigüedad 
lay  híwta  nosotros.  El 
irologio  dice  asi  :  20. 
\  /Inno  dominiae  incar^ 
nis  c.  Lx.  viiy  post  milie* 
9  obiit  Guilelmus  hujus 
Episcopus  de  Petrain- 
,  qui  paJatium  cons^ 
t. 

XXXVII. 
X.L8RMO   DE   MDNSI.LS. 

*sdeii6S.  hasta  ií7S. 


2 14  España' Sagrada.  Trat.  Si.  cap.  y. 

proceso  ,  refiera  el  año  32.    £1  2.  de  Noviembre  de 


de  Luis  al  de  la  Encarna- 
ción 1 169.  quando  á  renglón 
seguido  dice  ,  que  á  14.  de 
las  líalendas'  de  Abril  de  di« 
cho  año  hizo  testamento ,  en 
el  qual  dexaba  á  la  Canónica 
alodios  en  Monells  ,  Reque- 
sens )  Vilasacra  y  Peratalla- 
dá  ^  y  al  Obispo  las  viñas, 
CoaK>  consta  en  el  Armario 
de  la  Canónica  leg.  9.  n.  7. 
á  Qo  ser  que  hiciese  testa- 
mento un  dia  antes  de  la 
muerte  de  su  antecesor ,  que 
seria  buena  casualidad. 

166  Para  aclarar  esta  di- 
ficultad puede  servirnos  el 
Acta  de  la  consagración  de 
la  Iglesia  de  S.  Pedro  de 
Campredon ,  que  ,  según  la 
copió  Marca ,  se  hizo  en  el 
año  de  la  Encarnación  11 69. 
y  el  32.  del  reynado  de  Luis. 
Fue  nuestro  Obispo  el  Con- 
sagrante ,  juntamente  con  el 
Obispo  de  Tortosa  Poncio;  y 
el  primero  hizo  varias  dona- 
ciones á  dicha  Iglesia ,  como 
se  puede  ver  en  el  Acta  pues- 
ta en  el  Apéndice  n.  46.  Pero 
son  exactas  las  fechas  como 
las  pone  Marca  ?  De  ningu- 
na manera  ,  según  se  con- 
vence por  el  documento  de 
donación  hecha  á  Ripoll  en  el 
1167.  Es  fácil  la  prueba- 


año  era  el  31.  de  Luis, 
go  el  1 169.  no  puede  ser 
sino  en  el  33.  y  ve  aqu 
esta  equivocación  de  ft 
pudo  inducir  en  erre 
Señor  Pontich ,  que  en  1 
nación  de  Ripoll  se 
con  el  30.  en  mímero  n 
no  ,  y  no  repararon  c 
primo  escrito  con  letra. 
167  £n  el  año  de  \ 
recobró  para  la  Catedrs 
Iglesias  de  Cursavells, 
roná ,  Santa  Maria  de  ] 
rá  de  Cute ,  y  S.  Esteba 
Lloanas ,  según  consta  • 
libro  Verde,  fol.  153. 
lo  que  mas  bien  deseaba 
cobrar  era  el  esplendo 
los  individuos  de  su  Cíe 
quienes  procuró  propo 
nar  medios  de  instruir 
las  ciencias.  Para  esto 
una  constitución  que  h 
su  memoria  ;  y  da  una 
de  su  solicitud  pastoral. ! 
en  ella  ,  que  es  muy  , 
auxiliar  en  sus  necesidac 
los  que  se  sujetan  á  tral 
por  amor  de  la  sabiduría, 
tanto  de  convenio  ,  y  i 
plica  de  todo  su  Cabildo 
tablece  que  se  dé  de  los 
nes  de  la  Canónica  mens 
mente  un  excelente  aure 
buen  oro  ,  y  bien  pagac 
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vc9l  :X!]!«D6oigo  de  la    años  de  Luis:  pues  empezan- 
do su   año  36. 


de  Gerona  ,  que  sal- 
udiar.'á  las  escuelas. 
que  Iqs  Prepósitos  de 
>uica  paguen  igual- 
loce  áureos  á  qual- 
^nónigo  ó  Canóni* 
vayan  a  estudiar  ,  y 
\  sea-  at  emprender  ^ 
^asa^Q  el  Año ,  si  con* 
^  contiauese  también 
ación  9.hasta  que  vuel- 
\\x  Iglesia.  Debe  en- 

2  ^6ta  asignación  sin 
a  alguna  á  los  coQ)i* 

3  de  dichos  Canóni- 
ndiantes  ;  pero  si  es- 
retirasen dentro  del 
señalado  al  estudio, 
bliga  á  restituir,  á  los 
tos  lasque,  habiaa  r(í- 

y  si  no  lo  hacen , .  no 
irá  la  prebenda  dedos 
[He  la  recibieron.  £^ 
4;sto  para,  siempre  ^  i3í 
.5  conminaciones  -  de 
irio.  Tiene  esta  cons- 
i  la  fincha  en  la  {bi5- 
;uiente  :    Actum   est 

\éudovici  Regi&  jtmor 
m^  M.  a  JLXXIIL  a^ 

to  Dei  filio.  Con  estás 
que  nos  parecen  exác- 
añade  nueva  fuerza 
ue. dijimos  arriba  .so- 
rorjcespondenoia  .dciloe 


su   ano  óo.  en  Agosto 
de  1172.    es   todavia  el  36. 
por  Enero  de   1173.  de  la 
Encarnación.  La  citada  cons- 
titución que  ponemos  en  el 
Apéndice. con  todas  sus  fir- 
mas ,  no  solamente,  es  hono- 
rífica al  Obispo  ^   sino,  tam- 
bién á  todo  su  Cabildo.  Des* 
de  entonces  se  aplicaron  á  las 
cien<^ias  eclesiásticas  muchos 
individuos  suyos  ^  y  de  aqui 
vino  la  gran,  coleqcion  de  ctf* 
dices,  (|ue  existen  todavía  en 
el  Archivo  del  Obispo  y  en  el 
de  la  Catedral,  y  aun  en  él 
de  S.  Feliu  ,  conservándose 
en  éste  códices  con  cadenas 
según  la  costumbre  de*  los  si- 
glos 13.  14-  y  15.  Los  Canó- 
nigos que  sallan  á  estudiar  re- 
cogian  copias ,  no  solamente 
de  Códices  Eclesiásticos,- sino 
también  át  autores  profanos, 
ya  fuesen  Poetas^  MédJéos, 
Naturalistas  y  aun  Matemá- 
ticos. Apéndice  n.  47. 
.    168  No  tuvo  nuestro  Obis- 
po la  dicha  de  lograr  por  mu- 
cho tiempo  los  frutos  de  su 
pfQtfetcion^á   los'  estudios, 
pues  murió  á  los  quatro  años, 
-es^decir,  en  2.  dé i Mayó  de 
1176..  El  Episcopologista- dé 
las '  Sinodales  y¡ .  Ü  Pi  Maestro 
'Rai|^,  poo^á  iSjh'  mue((te^  en 
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dicho  año  9  sin  alegar  docu- 
mentas de  donde  lo  hayan 
sacado.  El  Señor  Pontich 
alarga  su  •  vida  hasta  el  7g. 
sobre  la  fié  del  Martirologio: 
pero  si  fíxaba  el  dicho  año 
guando  el  Señor.  Pontich  le 
CQQsaltóy.hoy  se  halla  borra- 
■49 »:  y  soJaaicntese  lee  el  dia. 
Acaiso.  alguno  considerando 
que  su  sucesor  firmó  el  Con- 
cilio de  Letra  n  celebrado  en 
Marzg.  del  dicho  año  V  quiso 
masbieaique  se>jgQorase  el 
de  su  fallecimiento  ,  que  el 
que  se  notase  el  error  del 
que  le  escribió  en  el  Marti- 
rologio 9  y  acaso  también  por 
éste  los  autores  citados  •  le  fi- 
jan en  el  de  ^76.  Lo  cierto 
es  ^!.que  del  año  de  75.  en 
adelante  no  hallamos  memo- 
ria de  él,  y  que  en  el  men- 
«rionado  Concilio  de  Letran 
jse  pone  después  del  Metro- 
politano de  Tarragona  al  su- 
cesor de  Guillermo  que  fué 

xxxvm. 

RAMÓN  ORUS allí. 
.  Desde  iilg.  hasta. U^; 

I69    Por  lo  dicho  ya  so* 
Jire.el  ConcUio  dé  Letras,  al 
al .  asistió  Raimundo  ,  sabe- 
que  era  Obispo  en  el  año 


.Trat.  8 1,  cap.  "j. 

de  1179.  Adenías  dé  la 
tencia  al  citado  -  Concil 
nemos  otra  prueba  d< 
en  este  año  era  ya  Ob 
en  una  sentencia  dada 
Metropolitano  y  firmad 
Ramón',  en  que  aquel  \ 
ca  en  favor  de  la  Cañón 
derecho  que  tenia  ésta 
horno  con  censo  de  quati 
gazas ,  y  á  un  campo  coi 
censo  de  quatro  puercos 
nicalesj  tasca  (derecho  : 
rio  ó  sobre  el  campo  6  tí< 
etc.  Se  hace  también  nñei 
de  unas  casas  y  un  túí 
El  Acta  es  del  dicho  af 
1 179.  á  6.  de  Enero  añ 
de  Luis  el  Joven ,  y  se 
en  el  Armario  de  la  Ca 
ca  leg.  6.  n.  9.  En  el  sig 
te  año  hizo  un  contrar 
el  Conde  de  Empurias 
ce  Ugo ,  en  que  med 
cierta  cantidad ,  entró  c 
sesión  de  los  derechos 
pot  carta  de  gracia  pa 
Iglesia  en  UUá. 

170    Tuvo  en  el  dt 
cierta  desavenencia  bou 
laberto  de  Cruilles,  el 
pretendía  der  Castellano 
Bisbal ,  y  ganó  la  sent 
el  Obispo  justificando  su 
rechos  desde  el  tiempo 
antecesor    Berenguer. 
fnaü ,  que  dicQ  era  O 


Obispos  de  Gerona.  2  ly 

ta  años  antes,  y  que    vílegio  ó  exención  para  exi- 
mirse de  la  obediencia  cañó* 


continuado  en  pose 
dfíca  Bcrcnguer  de 
f  Guillermo  de  Mo« 
orno  se  lee  en  el  lib. 
bl.  58.  Como  habia 
la   posesión  de  los 
s    de   su    Iglesia   en 
nandó   reedificar    la 
y  en  el  año  de  1182. 
al  Arzobispo  de  Ta  r* 
Berengucr  á  que  pa- 
onsagrarla.  En  efec- 
Mí  los  dos   á   dicha 
im  aña  Jos  de  los  Ca- 
de  Gerona  ,  y  la 
xon  en  el  dia  1 1.  de 
,  confirmándola    en 
las ,  primicias  y  óbla- 
le los  fieles  vivos  y 
según  las  habia  te- 
los  tiempos  pasados. 
n  á  la  misma  un  ce- 
s  de  treinta  pasos  le- 
y  los  términos  indi- 
ti  cruces  en  deredor 
sia  hasta  sesenta  pa- 
>n  inmunidad  á  estos 
y  la  concedieron  el 
s  que  tenia  ó  de  los 
,  ó  de  las  personas 
mfírmáronla.  varias 
y  últimamente  esr 
>n  que  la  de   UUá 
«  estar  sujeta  á  nin*^ 
a  sino  á  la  dq  Ge^ 
i  que  le  vialieie  pri« 


nica  9  que  debia  á  la  Matriz 
según  el  derecho  canónico. 
De  ella  debia  recibir  el  crisr 
ma  ,  las  órdenes  ,  y  asistir  á 
los  Sínodos ,  etc.  En  el  año 
de  1186.  dio  á  censo  la  Bai- 
lia  y  Sayonia  de  dicha  Villa 
de  UUá ,  como  se  halla  en  el 
libro  Verde  fol.  204.  y  en  el 
Armario  49.  leg.  6.  n.  37.  Pa- 
ra proporcionar  a  la  Villa  de 
Bascara  las  comodidades  po- 
sibles, solicitó  el  Obispo  li- 
cencia de  tener  un  dia  de 
mercado  á  la  semana  9  y  el 
Rey  D.  Alonso  se  la  conce- 
dió para  que  se  tuviese  el 
miércoles  ,  prohibiendo  que 
se  celebrase  otro  desde  Be- 
salú  á  1  brroella.  El  privile- 
gio concedido  al  Obispo  y  á 
su  Iglesia ,  tiene  la  fecha  del 
año  de  1 187.  En  el  mismo  por 
consejo  y  voluntad  del  Obis- 
po cedió  el  Arcediano  de  Ge- 
rona Ramón ,  el  derecho  que 
tenia  en  el  Oratorio  de  S.  Vi- 
cente de  Roca  de  la  Parro- 
quia de  S»  Julián  de  Kan^is , 
con  el  fin  d^  que  los  Cape- 
llanes (jue  alli  habia  viviesen 
en  comunidad  baxo  la  regla 
de  S.  Agustín ,  y  asistiesen  á 
los  Sínodos  i  como  consta  en 
el  Ubro  Verde  foL  205.  v.^ 

Eb 
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dssputahí  d  Ofaispo  los  doe- 
dús  de  sa  Igksim  cxm  Pedro 
de  YonDelU ;  y  en  d  añ>  de 
1 193.  á  19.  de  DÍTK'nihre  hí- 
ckroa  im  conveak>    por  el 

3ual  éste  perdonaba  el  ceaso 
c  vdnte  y  cinco  Ocas  que 
recíhu  por  la  Villa  de  üllá  , 
y  ocro)  íF^^  9P^  perdbia  de 
la  Mitra  quanJLo  fallecian  los 
Ooispos  f  y  al  mismo  tiem^ 
concedió  a  la  Villa  el  uso  de 
los  m  jntcs  y  aguas  dulces  y 
taladas.  A  solicitud delOlHS- 
po  sin  duia  prohibió  él  mis- 
m?  tjncr  carnicería  en  los  do- 
mií\%o%.  Por  tolo  esto  se  re- 
servó ciertas  décimas,  y  siete 
suctdus  [iot  el  feulü  delBai- 
liato,  y  también  lo  que  se 
acostumbraba  pagar  por  la 
venta  del  coral ,  yermellon, 
y  por  las  leudas  marinas.  £1 
Obispo  por  su  parte  le  pagó 
p¿\%  áureos.  Según  se  Ice  en 
el  libro  de  Aniversarios  de  la 
Canónica  foL  36.  v.^  fué  nom- 
brado testamentario  de  Ar« 
nal  de  Constan tinis  en  el  año 
de  II94.  Murió  en  27.  de 
Enero  del  año  siguiente  de 
i\)^.  como  se  halla  en  el 
Martirologio  antiguo  con  es- 
tjis  palabras:  27.  jan.  Anno 
arnjtionis  Domini  M.  C. 
\  ohiit  dompnus  Raimun^ 


.t>»  •     •    j  w^r 


Trai.  Si.  cap.  ^. 

Episcopus*  El 
de,  las  Sino* 
dales  y  d  P.  RcMg  ponen  su 
muerte  en  28.  de  Abril  de 
1196.  sin  alegar  testimoiüo 
a^UDO. 


GAtraEDO     DE     VBDINIANO. 

Desáb  II96.  hasta  1 198. 

172    Muerto    el    Obispo 
Ramón  parece  que  hubo  aU 
guna  discordancia  en  el  noaL* 
bramiento  de  sucesor ,  pues 
se  dilató  este  hasta  el  año  si? 
guíente,  y  seeligieron  tres  Di» 
putados  que  hiciesen  el  noiik 
bramiento  á  nombre  del  Cle^ 
ro  En  el  año  de  II96.  fué 
electo  por  ellos  Gaufredo,  que 
era   Canónigo  de  la  misma 
Iglesia  de  Gerona.  Consta  to* 
do  esto  del   proceso  antiguo 
de  los  Presbíteros:  pero  no 
se  señala  el  dia  ni  mes  de  sii 
elección.  Eín'  el  año  siguiente 
tuvo  el  honor  de  recibir  ea 
Gerona  ai 'Rey  D.  Pedro  de 
Aragón  y  Conde  de  Barce- 
lona y  con  otros  Obiápos  y 
Grandes^-:  Considerando    el 
peligro  que  había  en  permi- 
tir  en  el  reyno  á  los  Vald^n- 
ses  ,  que  por  otros  nombMt 
se  Ululaban  Sabatatos  6  por. 


•'    V       ' 


Obisffos  de 

de  León,  cuyo  número 
xcesivo  ,  y  que  causa- 
Iborotos  y  escándalos; 
.  Rey  un  decreto  con- 
los.  En  él  hace  saber  á 
los  Ar2ob¡55pos  ,  Obis- 
Prelados,  y  Rectores  de 
lesias ,  Condes ,  Vizcon- 
/icarios ,  Merinos ,  Bay- 
Militares ,  Burgueses  y 
los  los  pueblos   de  su 
y  dominios,  quecons- 
3  por  Dios  á  la  cabeza 
pueblo,  era  digno  y 
mirar  por  su  salvación 
iosamente.   Por  tanto , 
ido  la  fé  de  sus  mayo- 
obedeciendo  á  los  Ca- 
de la  Santa  Iglesia  Ro- 
,  que  condenaban  á  di- 
ereges  y  á  todos  los  de- 
manda que  salgan  de 
•minios  como  enemigos 
Cruz  do  Cristo ,  viola- 
de  la  fé,  y  públicos 
.ríos  del  Rey  y  del  rey- 
xa  el  término  de  la  sa- 
nanda  que  si  después 
irar  éste ,  fuesen  halla- 
Igunos,  se   confisquen 
;nes,  cuyas  dos  partes 
para  el  tisco ,  y  la  ter- 
ara  el  delator;  y  que 
¿an  quemados.  Prohibe 
an  admitidos  en  parte 
.  de  sus  dominios ,  y 
s  les  auxilie.  Impone 
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multas  pecuniarias  á  los  con- 
traventores ,  ademas  de  que 
les  amenaza  con  su  indigna- 
ción. En  fin  manda  que  su 
decreto  se  lea  en  todas  las 
Parroquias  en  los  Domingos. 
Lo  mas  particular  es,  que  di* 
ce  tendrá  por  un  servicio  el 
daño  que  se  haga  á  dichos 
hereges  etc.  Este  decreto  se 
expidió  en  Gerona  en  el  año 
11 9?.  estando  presentes  Ra- 
món Arzobispo  de  Tarrago- 
na ,   Gaufredo  de  Gerona  , 
Ramón  de  Barcelona,  Gui- 
llermo de  Vique  y  Guiller- 
mo de  Elna ,  ademas  de  una 
muchedumbre  de  Magnates, 
cuyas  firmas  se  pueden  ver 
en  Marca.  Aunque  el  decre- 
to   no   tiene    señalado    dia 
ni   mes,  debe  ser  de  Enero 
ó  Febrero,  constando   que 
en  este  último  se  hallaba  el 
Rey  D.  Pedro  en  Gerona , 
en  donde  confirmó  las  inmu- 
nidades concedidas*  por  sus 
antecesores  al  Monasterio  de 
Bañols,  que  gobernaba  en- 
tonces el  Abad  Ramón ,  le 
recibió   baxo  su  protección 
y  concedió  nuevos    privile- 
gios. Nuestro  Obispo  firmó 
también  esta  Acta  de  con- 
firmación. En  16.  de  Junio 
de  II98.  hizo  su  testamen- 
to ,  y  murió  el  dia  18^.  del 

Eb  2 
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mismo  mes,  según  se  halla  en  c.  xc.  viu  obiit  dompnúi 
el  Martirologio  antiguo.  18.  fridus  Gerundensis  E 
jfunii  Anno  Dñce.  incarnat.  ai,    pus. 

CAPITULO    VIII. 

JOe  los  Concilios  Gerundenses, 

V 

En  517. 


1  X^examos  en  los  úl- 
timos años  del  siglo  doce  la 
serie  de  los  Obispos  de  Grero- 
na  9  para  tratar  ahora  de  los 
Concilios  celebrados  en  dicha 
ciudad,  cuyos  Obispos  y  Clero 
se  esmeraron  siempre  en  la  in« 
violable  conservación  de  la 
fe,  de  la  moral  y  de  la  discipli- 
na, que  recibieron  de  sus  ma- 
yores. Hemos  visto  en  la  pri- 
mera época  á  los  Obispos  C5e- 
rundenses  asistir  constante- 
mente á  los  mas  de  los  Con- 
cilios que  se  celebraron  en  la 
España  Goda ,  executando  en 
su  Obispado  los  Santos  Cáno- 
nes que  se  establecían  en  es- 
tas juntas  augustas;  y  aun- 
que no  hallemos  noticias  po- 
sitivas de  que  celebrasen  Si- 
nodos'  Diocesanos  en  la  di- 
cha época  ,  seria  temeridad 
negar  esta  gloria  á  muchos 
de  loi  Obispos  sabios  y  san- 


tos que  gobernaron  a 
Iglesia.  Debemos  atribi 
falta  de  documentos  al 
po  devorador ,  y  mas  te 
á  las  sangrientas  guerr 
continuas  devastaciones 
ridas  en  el  pais ,  que  s 
el  camino  militar  para 
cia,  estaba  mas  expuest 
otros  á  las  insolencias  y 
catos  de  la  soldadesca. 
2  Cincuenta  y  una 
tas  Episcopales  se  cuent 
los  monumentos  de  Cat 
hasta  el  año  1 197.  en  c 
expidió  el  Decreto  Rea 
tra  los  Valdenses;  lasd 
celebraron  ó  en  Gerona 
su  territorio ,  y  la  pri 
que  fue  un  verdadero  C 
lio  Provincial ,  se  fixa 
año.Sl?.  Era  en  este  añc 
po  de  Gerona  Frontinia 
qual  en  el  anterior  habi; 
tido  al  Concilio  de  Tar 
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alebrado  por  su  Mstrbt- 
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mo   Juan  ,  juatamente 
os  Obispos  Paulo  deEm- 
s,  Agricio  de  Barcelona^ 
cío  de  Ilibefl',  Ciiüdio 
isa,  Nebridio  de  Egara^ 
ite  de  Cesaraugusta^Ur* 
Tortosa,  y  Héctoj  de  Car- 
ia. Al  de  Gerona  no  asis- 
n  todos  estos ^  pues  falta- 
:lde  Cartagena,  Zarago- 
Tortósa ,  como  se  verá  en 
irmas.  Establecieron  en 
Concilio  diez  Cánones:  y 
>  todos  ellos  se  reducen  á 
lar  la. liturgia,  la adnu^ 
ación  de  algunos  Sacra-* 
os ,  y  la  vida  y  honesti- 
1'^  los  Clérigos,  debemos 
imir  que  en  esto  se  ha- 
introducido  algunos  abu- 
[ue  intentaron  remediar 
sus  santas  determinación 
Pudo  mover  á  losObispos 
.Tarraconense  para  cele* 
este  Concilio  el  Papa  Hor- 
las ,  el  qual  con  fecha  del 
:  Abril  de  este  año,de  517. 
ibió  dos  gravísinoas  cartas, 
á  Juan  Metropolitano  de 
ragona  ,  y  otra  á  todos 
Dbi^pos  de  E&páña.  ;£át¡a 
na  nos  da  alguna  luz  para 
ubrir  el  motivo)  de  la  ce-# 
ación  del  Concilio ;  pues 
ñas  de  ordenaí  etx  ella  el 
1^  que  según  las  determi^ 


naciones  de  los  Padres  se  cé« 
lebren  Sínodos  dos  veces  al 
año ,  y  si  no  se  puede  tanto, 
á:  lo  menos  una ,  habla  de  al-^ 
gunas  de  las  cos^  tratadas  y 
decretadas  en  el  Concilio,  co- 
mo de  las  órdenes,  disposí^ 
clones  para  recibirlas ,  y  con- 
diciones de  los  sugetosá  quie- 
nes deben  6  no  conferirse. 

3    Dieron  pues  principio 
á  los  Cánones  por  lo  menos 
difícil  de  corregir,  que  era  la 
deformidad  que  se  observaba^ 
yaen  el  canto  eclesiástico,  ya 
en  la  celebración  de  la  Misa, 
y  algunos  Sacramentos.  No  es 
posible  adivinar  de  donde  pu- 
do provenir  esta  deformidad; 
y  nunca  nos  ha  parecido  pro- 
bable la  conjetura  de  Geróni- 
mo Pujades,  quien  en  su  Cró- 
nica universal  de  GataUíña^ 
lib.  6.  cap.  43b  se  inclina  á 
que  los  errores  de  Vigilando 
babian  corrompido  la  litur- 
gia ,  é  influido  poderosamen- 
te en  la  mala  moral  délos 
eclesiásticos.  Si  esto  hubiera 
sido  asi ,  parecía  regular  que 
se  hubiese  tratado  el  punto 
en  el  Concilio  de  Tarragona 
del  año  anterior ;  pues  era 
demasiado  interesante    para 
omitirlo.  Yo  creeria  mas  bien, 
que  hallando  el  Metropolita- 
no en  Gerona  alguna  varié- 
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dad  ea  estos  puntos  discipli-    nito,  C3p.  9.  y  12.  N< 
nares,  puestos  entonces  en  el 
arbitrio  de  los  Obispos ,  y  que 


informado  por  los  asistentes 
al  Concilio ,  que  en  sus  Iglet 
sias  habia  también  variación 
nes  9  decretó  con  ellos  la  uni-c 
formidad,  que  siempre  es  útil 
en  las  cosas  eclesiásticas  de 
una  misma  Provincia  especial- 
mente 9  y  conspira  á  la  uni- 
dad de  la  fé ,  por  la  unifor- 
midad de  la  oración  y  del 
culto.  Siendo  conforme  al  ór « 
den  el  canto ,  la  liturgia  y  el 
modo  de  administrar  los  San? 
tos  Sacramentos  en  laMetro^ 
politana ;  parecía  regular  que 
las  sufragáneas  se  uniforma- 
sen á  ello,  lo  quai  se  decretó 
en  el  primer  Canon. 

4  En  el  segundo  tratan 
de  las  Letanías ,  que  se  ha-- 
cian  en- la  seihana  siguiente 
á  la  de  Pentecostés  ,  y  esta*- 
blecen  que  empezándolas  el 
Jueves  acaben  el  Sábado  ,  y 
que  se  observe  abstinencia  en 
los  tres  días.  £1  nombre  de 
Letanía  que  es  griego ,  y  cor* 
responde  al  latino  oraciones 
fervorosas ,  oration^s  arden* 
tes^  vel  férvida^  es  muy  an- 
tiguo en  la  Iglesia,  y  se  halla 
en  las  Liturgias  de  S.  Basilio, 
y  de  S.  Juan  Crisóstomo,como 
también  en  la  Regla  de  S.  Be- 


vienen  los  autores  en  s 
SU'  primer  institutor :  \ 
constante  que  en  las  gl 
calamidades  se  acudí 
mas  fervor  a  Dios  en 
los' siglos  de  la  Iglesia, 
mismo  observamos  en 
quando  nos  amenaza 
peligro  grave.  S.  Grego 
ordenaba  á  los  Romaa 
aun  á  los  demás  fieles 
munmente  se  cree  qt 
S.  Mamerto ,  Obispo  d 
na>  de  Francia  el  que  1 
tiituyó,  y  en  efecto,  | 
indicarlo  asi  Sidonio  j 
nar  en  el  lib.  6.  carta 
Apro.  Son  notables  sus 
bras,  Qjuidquid  illud  est 
^uod  vel  ocio  vel  negoc 
cas ,  in  urbem  tamen  {ni 
limur)  rogationum  conté 
tione  retwcabere,  Quan 
bis  solemnitatem  prima, 
mercus  pater  et  Pontifi 
verentissimo  exemplo  ,  i 
simo  experimento  invenii 
tituit  ,  invexit.  Mas  á 
glon  seguido  coniiesa  q 
habia  antes  rogativas, 
gaciones  ó  letanías:  peí 
gas,  tibias,  raras  y  neg 
temen  te  hechas.  Erani 
dem  prius  (  quod  salva 
pace  sit  dictum)  vaga 
pentes^  i^/recuentesque  ^ 
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t€riwtj9bscitabuad^    Ascensión  <,  y  antes  de  Pea- 

tecx)scés  para  d¡s|X)ncr  los  tu^ 


^Oñcs  ,  quét  sepe  tn* 
ümBfrarukiorum  ovi- 
^iabantwr  ^  fnaxJ»m 
saui  serenitatemde^ 
^yod  quas  ( ut  nihil 
Ucam)  figuh  pariter 
fulano  non  oportuit 
.  In  his  autem  quas 
ts   summus  sacerdos 
protulit  pariter  et 
jejunatur ,  oratur^ 
Jietur.  Combinando 
imas  expresiones  de 
con  las  primeras ,  se 
ver  oue  S.  Mamer- 
D  las  L-etanías  ó  Ro- 
á  su  primitivo  espí- 
que  •  por  esto  se  .le 
amar  institutor  en 
itido.  Se  tenian  es- 
do  tiempo  de  añic-^ 
calamidades  públi- 
I  las  principales  que 
ban  mayores  se  ha* 
el  25.  de  Abril  dia 
reos.  Los  Padres  del 
de  Gerona  quisie- 
^var  el  espíritu  de  S. 
>  en  el  segundo  Ca- 
isi  ordenaron  que  se 
^  abstinencia  en  los 
de  Letanías^  que  en 
icia  Tarraconense  se 
lespues  de  Pentecos* 
>ia  otras  en  tiempos 
s,  cooxD  antes  de  la 


les  á  la  celebración  de  tan 
santos  misterios.  Según  cons« 
ta  del  Canon  6.  del  quinto 
Concilio  Toledano,  se  cele» 
braban  también  desde  el  dia 
15.  de  Diciembre  hasta  el 
18.  y  lo  mismo  se  halla  en  el 
Canon  9.°  del  segundo  Con- 
cilio de  Braga.  £n  el  presen- 
te  de  Gerona  se  llaman  es-* 
tas  segundas  9  y  se  ordena  en 
el  Canon  3."^  que  se  hagan  el 
dia  1.^  de  Noviembre  ,  con 
advertencia ,  de  que  si  media 
Dominica  en  los  tres  dias ,  se 
trasladen  á  la  scman;i  siguien- 
te para  acabarlas  el  Sábado» 
Se  ordena  también  la  absti- 
nencia devino  y  de  carnes. 

5  En  el  Canon  4.^  se  es* 
tablecen  ios  tiempos  en .  que 
se  ha  de  dar  el  bautismo ,  y 
se  señalan  la  Pascua  y  Pen-* 
tecostes  para  los  sanos  :  y 
mandan  los  Padres  que  en 
las  demás  solemnidades  se 
bauticen  solamente  los  enfer- 
mos ,  á  los  quales  no  convie- 
ne negar  el  bautismo  en  nin- 
gún tiempo.  Esta  caritati- 
va economía  manifiesta  que 
nuestros  PP.  atendían  á  la  con- 
servación de  la  antigua  dis- 
ciplina ,  según  la  qual  se  daba 
eL  .baiitísoia  el  Sábado  Sonto^ 
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el  Canon  9."  por  el  qual  de- 
terminan, que  si  alguno  gra- 
vemente enfermo  recibiese 
por  la  comunión  la  bendi- 
rion  t  que  estimamos  viáti- 
co ,  dicen )  y  convaleciendo 
después  ,  no  se  sujeta  en  la 
Iglesia  á  la  penitencia  publi- 
ca,  si  no  tiene  los  pecados 
que  estaban  sujetos  á  ella  , 
sea  admitido  en  el  Clero.  Es- 
te Canon  necesita  también 
explicación.  Se  sabe  que  cons- 
tituido el  hombre  á  las  puer- 
tas de  la  muerte,  y  conside- 
rando que  va  á  presentarse 
ante  el  tribunal  de  Dios,  te- 
me, por  justo  que  haya  sido, 
y  desearía  haber  vivido  co- 
ino  un  Ángel.  Este  deseo  vi- 
vo puede  obligarle  á  ofrecer 
una  penitencia  grande,  que 
entonces  se  le  hace  ligerísí- 
ma  i  y  si  convalecido  tratase 
de  practicarla  ,  sería  tenido 
por  leo  de  aquellos  pecados, 
que  mereciéndola,  separaban 
del  Clero.  Como  en  el  Canon 
se  supone  que  no  los  tiene, 
pues  dice ,  si  prohibitis  vitiis 
non  detinetur  ohnoxtus  ,  seha 
de  creer  que  el  temor  le  obli- 
gó á  ofrecer  tal  penitencia. 
Éste  podía  pues  entrar  en  el 
"Igro  si  no  se  sujetaba  á  ella: 
i^si  duraba  su  fervor  y  la 
Vpüblícameate,  ya  podía 


Trat.  81.  cap,  8. 

dudarse  ú  era  por  obligación 
6  por  devoción,  y  esta  duda 
en  los  fíeles  podía  hacer  fot- 
mar  una  idea  meaos  recta 
de  la  santidad  del  ministerio 
Eclesiástico. 

9  También  conviene  te- 
ner presente,  que  el  nombre 
de  Viático,  que  boy  se  da  i 
la  Sagrada  Eucaristía  conce* 
dida  al  enfermo ,  tuvo  en  la 
antigüedad  diversa  significa- 
ción. Llamábase  asi  la  sim- 
ple reconciliación  6  absolu- 
ción concedida  al  penitente, 
aunque  no  participase  de  la 
Eucaristía.  Esta  no  se  daba  ña 
la  inspección  y  aprobación 
del  Obispo :  pero  la  absolu- 
ción ó  imposición  de  manos, 
como  absolutamente  necesa- 
ria ,■  se  concedía  á  todos  loi 
penitentes  que  la  pedían  t^la 
habían  deseado  efícazmehte. 
Se  ve  esto  claro  en  el  Canoa 
13.  del  Concilio  Kiceno,que 
dice  asi:  De  his  autem  qtd 
excedunt  ,  antiqua  et  canotii- 
ca  ¡ex  nuncquoque  servabiíar, 
lít  si  quis-  vita  excedat ,  ul- 
timo et  máximo  friático  m 
frivetur.  Sé  que  otra  traduc- 
ción del  citado  Canon  pare- 
ce que  habla  de  la  farticipa- 
cion  del  Cuerpo  de  Jesicris- 
to :  pues  dice ,  Dominico  Vior 
tico  non  fraudetun  pero  lai 


Cánciltos 

veinte  años,  si  por  los 
le  en  medio  perseveraba 
ar  buen  egemplo  en  su 
y  tionestidad.  Al  que 
radia  que  quería  casar- 
no  se  lo  estorvabaa ,  y 
base  quando  le  parecía; 
[exando  por  eso  el  ser* 
>  de  la  Iglesia  ni  la  asis- 
ia  en  él.  Después  que 
an  pasado  muchos  años, 
jue  eran  entrados  en 
1  estos  tales  casados, 
tábanse  de  consenti- 
tto  de  ambos  el  marido 
muger,  proponiendo  y 
aetiendo  entre  sí  perpe- 
apartamiento;  y  con  es- 
npezaba  el  tal  casado  á 
nr  orden  sacro ,  hasta 
ir  al  Sacerdocio.  Este 
tamíento  se  ordenó  des^ 
.  fuese  de  casa,  asi  que 
acido  y  la  muger  mora- 
apartados.  Mas  si  la 
de  tos  hijuelos  que 
habido,  y  la  procu- 
jo  de  la  hacienda  que 
i  ellos  tenian ,  no  podía 
ir  esto ,  permitíaseles  no 
lasen  casa  ,  con  que 
tasen  cama  y  aposen- 
Hasta  aqui  Morales, 
1.  c.  4?.  cuyas  noticias 
in  el  6.^  Canon  Gerun« 
:  maravillosamente. 
Trátase  en  el  7.^  de  los 
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que  se  ordenan  sin  casarse , 
y  se  establece  que  los.  tales, 
ademas  de  tener  consigo  un 
hermano  testigo  de  su  vida 
honesta ,  no  introduzcan  pa* 
ra  el  gobierno  de  su  casa  mu- 
geres  extrañas ,  sino  que  cui- 
de  de  ella,  ó  un  muchacho  6 
un  amigo':  pero  si  tiene  ma* 
dre  6  hermana  puedan  estas 
cuidar  de  la  casa  según  los 
decretos  de  los  Cánones  an- 
tiguos. £1  citado  Morales  se 
hace  cargo  en  el  lugar  dicho 
de  la  severi(íad  con  que  se 
miraba  este  punto ;  pues  di- 
ce que  se  ponia  tanta  premia 
a  los  Clérigos  desde  que  fue- 
sen locónos ,  que  no  se  les 
consiente  tener  ni  aun  una 
esclava  en  casa,  ni  otra  mu- 
ger ninguna  para  su  servicio. 
Se  observa  pues  el  mismo  es- 
píritu en  el  Concilio  de  Ge* 
roña  que  en  el  2.^  de  Toledo, 
es  decir,  el  grande  esmero 
que  ponistn  nuestros  antiguos 
Padres  en  que  la  vida  de  los 
Qérigos  fuese  el  modelo  de 
los  Seculares :  y  aun  por  es- 
to los  del  Concilio  Gcrun- 
dense  decretaron  en  el  Ca- 
non 8b°  que  de  ningún  modo 
fuese  admitido  en  el  Clero 
el  lego  que  conociese  otra  mu- 
ger después  de  la  primera. 
8    Al  mismo  fin  dirigen 

Ff 
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la  menor  edad  de  Amala  ri- 
ca De  este  presupuesto  de* 
duce  por  consequencia  una 
conjetura  idéntica  con  él,  y 
para  probarla  añade  que  no 
ha  sido  Esteban  el  único  se- 
cular depuesto  de  su  Gobier- 
no por  Eclesiásticos  reunidos 
en  Concilio.  Alega  exempla- 
res,  y  expresa  sus  deseos  de 
^ue  ios  Prelados  de  la  Iglesia 
pudieran  deponer  á  los  ma- 
los Ministros  y  Reyes  infie- 
les :  pero  ni  sus  deseos  ni  sus 
exemplos  hacen  probable  la 
conjetura  sobre  el  motivo  del 
Concilio.  Primeramente  ha- 
llamos dudoso  el  presupues- 
to, y  hasta  en  el  modo  con 
que  le  alega  Moraieá  se  echa 
de  ver  la  desconfianza.  *Tá- 
Mra  no  dexar,  dice ,  ninguna 
»>cosa  por  menuda  que  sea  de 
-•^las  que  á  la  historia  de  Es- 
9)paña  pertenecen,  porné  aqui 
wlo  que  Vaseo  refiere  se  haJla 
9f&[i  aquel  libro  viejo  de  Al- 
99Cobaza  de  este  mismo  año  del 
«Concilio  de  Toleda  A  Es- 
«tefano,  que  era  Grobernador 
wen  Es¿>aña  ,  y  yo  entiendo 
waue  por  el  Rey  Amalarico, 
wle  fué  quitado  el  cargo  en  el 
wConcilio  de  Girona.  Parece 
**se  contradicen  los  años,  mas 
wyo  lo  pongo  como  lo  hallé.'* 
Analizando  el  presupuesto, 
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queda  reducido  á  la  autori- 
dad del  libro  viejo  de  Aleo* 
baza,  y  es  jiarto  débil  para 
fundar  sobre  ella  conjetura  ea 
asunto  tan  grave.    Ademas 
no  parece  creíble  que  siete 
Obispos  se  abrogasen  la  auto- 
ridad de  deponer  á  un  Go* 
bernador  de  España  :  y  d 
exemplo  del  Concilio  de  To- 
ledo en  que  fué  depuesto  Suin- 
tila  nada  prueba.  Se  sabe  que 
los  mas  de  los  Concilios  To- 
ledanos, 6  muchos  de  ellos, 
eran  Cortés  y  Concilios  al 
mismo  tiempo ,  lo  que  no  ve- 
mos en  el  de  Gerona.  Últi- 
mamente    parecia     regular 
que  juntamente  con  los  Cá- 
nones se  hubiese  conservado 
«iquiera  alguna  memoria  de 
el  hecho  de  deposición ,  y  ea 
ninguna  parte  se  ha  hallado. 
14    La  segunda  conjetu- 
ra de  Puy^des,  reducida  á  que 
los  oficios  divinos  se  halla- 
ban corrompidos  por  los  er- 
rores de  Vigilancio  ^  es  roil- 
cho  menos  probable  todavía. 
Ademas  de  la  injuria  que  ha^ 
ce  á  ios  Obispos  fie  Gerona; 
y  aun  á  la  Iglesia,  que  siem- 
pre ha  sido  uiva  de  las  mjB 
-celosas  en  la  conservación  del 
dogma ,.  de  la  moral,  y  de  la 
disciplina,  como  Se-ba  :vvto 
j  ^e  verá  goa  mas  pldKáuNA- 
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n  parece  imposible  que 
lo  de  tal  corrupción  no 
>iera  providenciado  lo 
tuente  en  el  Concilio  de 
g^oa ,  celebrado  el  año 
Izamos  mas  bien  que 
üda  licencia  por  los 
pcB  para  celebrar  Sí« 
,  y  estimulados  los  Pa« 
le  la  Provincia  Tarra* 
se  por  la  gravísima  car- 
Papa  Hormisdas ,  qui- 
darla  cumpUmicntoce- 
ido  Sínodos  cada  año, 
viendo  en  ellos  á  las 
dades  de  las  Iglesias , 
o  menos  que  la  de  Ge- 
habrian  decaido  de  su 
lad  por  las  persecución 
'  mal  exemplo  .de  los 
nos. 


cilio   11.    de   Gerona» 
'     ;£nl068- 

:  Increíble  parecerá  .á 
ctores  7  que  en  quinien- 
tacueuta  y  un  años  que 
in  entre  la  época  del 
X  Concilio ,  y  esta  del 
ido ,  no  hubiese  en  Ge- 
Sínodo  alguno  I^ocesa- 
Próvincial ,  quando  su 
racioa  estaba  tan  reco- 
adá  por  ios  santos  Cá« 
»,  y  continuamente  re- 
ída fxoc  los  protectores 
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de  estos,  que  son  los  Roma- 
nos Pontífices  y  los  Reyes. 
Temeridad   seria  acusar  de 
desidia   en   tan    importante 
materia  a  los  Staíilios ,  Ali<- 
cios ,  Juanes  de   VaUclara, 
Noniutos  y  otros  muchos, 
que  sin  perdonar  gastos  ni 
fatigas  asistian  con  puntua- 
lidad á  los  Concilios  de  To- 
ledo ,  y  de  otras  partes.  Sin 
embargo   desde  el  año  517. 
época  del  primero  ,  no  han 
podido  hallar  los  mas  diligen- 
tes investigadores  de  las  anti- 
güedades  Catalanas  ,  otros 
Concilios  celebrados  en  aque- 
lla Provincia  que  el  de   Lé« 
rida  de  iSl24.    el  de  ^Barce- 
lona de  540.  otro  en  la  mis- 
ma ciudad  en  599.  y  el  de 
Egara  en   614.    Desde  este 
año  hasta  la  entrada  de  los 
Sarracenos  no  se  encuentra 
la   mas   mínima  noticia  de 
Concilios  en  la  Provincia  Tar- 
raconense ;  y  aunque  k)s  hu- 
biesen celebrado  sus  celosos 
Obispos  ¿cómo  podian  con- 
servarse en  la  devastación  ge- 
neral de  todos  los  Archivos  pú- 
blicos y  particulares^  en  que 
podrian  hallarse?  Desde  esta 
fatal  época  no  se  oyó  mas 
voz  que  la  de  la  guerra,  iiias 
'  grito  que  d  de  h  ^(^ítsiípttt^ 


?  ^- 
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tores  por  los  montes,  gimien- 
do ea  la  mas  bárbara  escla- 
vitud los  que  quedaron  en 
los  poblados  j  se  contentaban 
con  auxiliarse  mutuamente 
en  sus  aflicciones ,  y  conser* 
var  el  fondo  de  una  religión, 
que  en  tales  casos  es  mas  ne* 
cesaría. 

16  Pero  no  oponiéndose 
esta  al  natural  deseo  de  sa- 
cudir un  yugo  injusto  y  ti- 
ránico 9  respiraban  los  infe* 
lices  con  la  esperanza  de  ar- 
rojarle de  sí  algún  dia ,  y  res- 
tituir á  la  religión  todo  su 
esplendor.  Dilatóse  su  espe- 
ranza mas  de  lo  que  quisie- 
ran ,  y  hasta  fines  del  siglo 
•octavo  gimieron  baxo  la  es- 
clavitud. Para  colmo  de  las 
desdichas  habia  desaparecido 
en  la  mayor  parte  el  brillan- 
te espíritu  de  los  Padres  Go- 
dos ,  y  los  últimos  periodos 
de  aquel  imperio ,  fueron  pre- 
parando el  camino  á  la  igno- 
rancia y  á  la  corrupción.  En- 
tonces se  echaron  las  semillas 
del  trastorno  de  la  disciplina 
española ,  de  manera  olvida- 
da ,  que  en  los  siglos  siguien- 
tes se  extendieron  sin  contra- 
dicción las  falsas  decretales, 
:  que  vinieron  á  desfigurar  el 
-gobierno  eclesiástico.  Logró- 
.  se  jesto  tanto  mas  fácilmente,  - 
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quanto  era  casi  imposible  rs- 
unirse  los  Obispos  enCbncilía 
Si  conquistadas  Urgél,  Geio* 
na,  y  algunas  otras  ciudades 
de  la  que  ya  se  llamaba  Ca- 
taluña, se  reunieron  algunas 
veces  los  Obispos  en  ellas,  ó 
en  algunas  de  la  Galia  Nar- 
bonense ,  eran  útiles  y  necfr 
sarios  sus  Cánones  :  pero  se 
resentían  de  las  circunstan- 
cias del  tiempo. 

17  Estas  hicieron  muy 
necesario  el  segundo  Conci- 
lio de  Gerona  de  que  vamos 
a  tratar.  Fixándole  como  ^^ 
gundo  en  el  año  de  1068. 
excluimos  del  número  las  jun- 
tas Episcopales  que  se  tuvie- 
ron en  esta  ciudad  en  el  ano 
de  IOI9.  para  restablecer  la 
Canónica ,  y  la  de  1038.  para 
consagrar  la  Iglesia ,  y  con* 
firmar  la  paz  y  tregua.  El 
de  1068.  ya  merece  el  nom- 
bre de  Concilio  en  toda  la 
extensión  del  nombre.  Las 
grandes  dotaciones  que  se  ha- 
blan hecho  á  las  Iglesias  ,  al 
paso  que  se  iba  reconquistan- 
do el  pais,  movían  la  avaricia 
de  muchos  ,  que  mirando 
los  grados  eclesiásticos  con» 
otros  tantos  escalones  pan 
brillar  y  hacer  un  gran  pa- 
pel en  el  mundo,  no  repara- 
Dan  en  los  medios  de  adqui« 


n 


Concilios  de  Gerona.  2ji 

ts  riquezas  del  Cíe-    losa  y  Usez ,  por  Procurado* 

res,  y  seis  Abades.  Habían  so* 
Jicitado  este  G)ncilio  el  Con- 


>modidades  que  pro- 
á  sus  individuos, 
luchos  suele  ser  to- 
acjon  al  estado  Cle- 
adrá  siempre  en  ac^ 
nonía.  Fue  esta  muy 
I  el  siglo  X.  y  XI.  sin 
oedidas  tomadas  en 
)ncilios ,  y  las  decía- 
i^de  muchos  hom- 
)SOS  lograsen  refre- 
no de  ellos ,  que  fue 
Damiano  ,  refutando 
le  daban  por  nulas 
oes-  conferidas  por 
os,  no  tiene  reparo 
,  que  si  es  cierta  esta 
,  hacia  ya  mucho 
|ue  habia  faltado  el 
;mo  en  Italia. 
}on  el  fin  de  conte- 
\  menos  este  escán- 
juntaron  varios  Con- 
y  entre  otros  el  de 
Para  presidirle  en? 
andró  II.  á  su  Lega- 
0  Cándido.  Reunié- 
a  dicha  Ciudad  el 
ado  Hugo ,  el  Arzo- 
.Narbona  Guifredo, 
xerre  Guillermo,  Be- 
áfi  Gerona  ,  Guiller- 
frgél ,  Guillermo  de 
Berenguer  de  Agde, 
de  Roda  ,  Guiller- 
i]!omenge ,  el  de  To« 


de  de  Barcelona  Ramón  Be- 
renguer^ y  su  muger  la  Con- 
desa Almodis,  cuya  piedad 
no  permitía  pasar  por  alto 
los  grandes  escándalos  que 
observaban  en  el  Clero  y 
Monges  ;  y  según  se  dice 
al  principio  de  las  Actas,  au- 
torizaron dicho  Concilio  con 
su  presencia  ,  aunque  no  se 
hallen  sus  firmas  en  ell^s. 

L  En  el  primer  Canon 
condenaron  Ja  detestable  he« 
regia  simoniaca  ,  no  sola* 
mente  en  la  colación  de  los 
grados  ü  órdenes  eclesiásti- 
cas ,  sino  también  en  la  de 
los  honores  :  es  decir ,  que 
ni  lo  uno  ni  lo  otro  se  con- 
firiese al  precio  de  dones  ú 
obsequios  seglares  ,  sino  al 
mérito  de  ia  buena  vida  y 
de  la  ciencia.  Y  asi. como  se 
condena  el  torpe  logro  á  los 
Obispos ,  asi  también  se  debe 
desterrar  del  cuerpo  del  ho- 
nor clerical ,  de  manera  que 
según  el  dicho  del  Señor  ,  se 
dé  graciosamente  lo  que  se 
recibió  graciosamente.  En  con« 
seqoencia,  ningún  lego  6  Clé- 
rigo venda  6  compre  el  ho«» 
ñor  eclesiástico  ,  ni  el  lego 
tenga  ornamentos  eolesiásti- 
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eos  9  ni  sea  Sacristaa  6  Ba-        V.    £a  el  quinto  oí 

á  los  Clérigos  que  anda 
aiados  á  que  dexen  h 
mas ,  y  lloren  los  delito 
cometieron  llevándolas 
obedecen  se  les  echa  dei 
ro  9  y  se  les  condena  á 
der  la  porción  Canóa¡< 
todo  Beaeficio  Eclesiási 
sujetándoles  á  las  pena 
los  incestuosos ,  si  son  c 
des  en  dexar  estas  cosas 

VL  Los  Clérigos  qu< 
sen  lectores  y  se  casasen, 
dan  por  el  sexto  Canon  { 
mismo  grado  ,  y  se  les 
mite  estar  en  el  Coro; 
no  en  la  Congregación 
nónica. 

VIL  Por  el  séptimo 
duce  á  la  condición  de 
al  que  siendo  Subdia< 
Diácono,  ó  Presbítero  co 


julo. 

II.  Establecieron  en  el  se^ 
gundo,  que  la  Iglesia  que  no 
perciba  diezmos  ,  tenga  á  lo 
menos  la  quarta  parte  para 
los  Presbíteros  y  Clérigos :  y 
que  de  todas  las  cosas  que  se 
poseen  ,  ya  industriales  ,  ya 
de  labranza,  molinos,  huer« 
tas  ,  árboles  y  animales ,  se 
paguen  diezmos  y  primicias. 

III.  Mandaron  en  el  ter- 
cero ,  baxo  la  pena  de  exco- 
munión,  que  se  separasen  los 
que  habían  contraído  inces- 
tuosamente ,  y  se  les  conce- 
de  licencia  para  contraer 
matrimonio  legítimo. 

IV.  Por  el  quarto  orde- 
naron ,  que  los  que  habían 
dexado  sus  mugeres  para  unir- 
se á  otras  ,  voWiesen  á  las 
primeras ,  si  vivían ;  y  dexa« 
sen  las  que  no  eran  suyas. 
De  lo  contrario  excomu^an 
á  los  incestuosos ,  y  a  los  que 
no  obedeciesen  á  este  Canon, 
y  prohiben  á  todo  Cristiano 
saludar  á  los  tales  ,  comer  y 
beber  con  ellos  ,  orar  con 
ellos ,  visitarlos  en  sus  enfer- 
medades ,  á  no  ser  en  caso  de 
satisfacción ;  y  los  privan  de 
sepultura  eclesiástica  si  mue^ 
ren  sin  penitencia  y  comu- 
nión. 


xese  matrimonio,  o  tu 
concubina  :  y  al  inobed 
se  le  sujeta  á  la  pena  d< 
cestuoso.  ^ 

VIII.  En  el  octavo  se 
cede  seguridad  y  quief 
los  que  abandonasen  las 
geres  y  las  armas ;  y  ad 
se  da  protección  á  sus  < 
y  personas,  de  tal  mai 
que  sea  perpetua  la  p 
tregua  de  Dios  en  i 
suyo. 

IX*    Prohiben  en  el ; 
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OQ     de   medios.     Mo-    bre  de  Dios  eterno  y  de  nucs- 


m  alboroto  contra  el 
lo  i  el  qual  tuvo  á  bien 
de  Gerona ,  y  meterse 
salú ,  cuyo  Conde  Ber- 
\  Guillen  le  recibió  alli 
á  otros  varios  Obispos 
ades  que  siguieron  des* 
al  Legado.  Entre  estos 
inta  alOhispo  de  Agde, 
Elna ,  y  al  de  Carca- 
Con  estos  tuvo  Amato 
Qcilio  pacífícamentey  es- 
liendo muchas  cosas  im- 
ates.  Era  justo  reagravar 
msuras  contra  el  Me- 
litano  9  y  en  efecto  lo 
anatematizando  tam- 


tro  Salvador  Jesucristo ,  pre- 
sidiendo en  la  Iglesia  Roma- 
na el  Venerable  Papa  Grego- 
rio VIL  yo  Bernardo  Conde 
de  Besalú  en  la  España  cite- 
rior 9  viendo  el  exterminio  de 
Simón  Mago,  que  procuraba 
hacer  Amato  Obispo  Olo- 
rense  y  Legado  de  la  Santa 
Iglesia  Romana  en  nuestro 
pais,  me  llené  de  gran  gozo, 
y  di  gracias  al  Dios  omnipo- 
tente y  á¡  S.^Pedro.  Por  esto 
recibí  el  día  6«  de  Diciembre 
en  mi  Cantillo  de  Besalú  el 
Concilio  que  en  Gerona  ha- 
bla alborotado  Guifredo  di- 


i  todos  los  Abades  si-  .cho  Arzobispo,  con  el  íin  de 


icos. 

:  Consta  esto  del  do« 
ato  puesto  en  el  Apén- 
num.  50.  sacado  del 
ivo  de  la  Corona  de 
3n,  que  estaba  en  el  Ar- 
)  4.  de  Gerona ,  num. 
saco  E.  y  en  la  orde- 
n  moderna  se  halla  en 
25.  de  la  Colección  de 
turas  en  pergamino  áú 
o  del  Conde  D.  Ramón 
iguer  II.  y  también  se 
una  copia  auténtica  en 
no  V.  de  traslados  de 
:uras  de  los  Condes  IX. 
d  fol.  28«TueltQ.  Su  te- 
( el  siguiente:  ^Eaoom- 


qme  el  Legado  libremente 
mándase,  y  mandando  exco- 
mulgase lo  que  según  los  Cá- 
nones se  debía  excomulgar. 
Esto  me  atrajo  muchos  y  muy 
mortales  enemigos ,  n^  sola- 
mente de  los  Obispos',  sino 
también  de  los  Abades  y  Chin- 
des. Asistieron  á  este  Conci- 
lio de  Besalú  los  Obispos  de 
Agde,de  Elna  y  ds¿  Carca- 
sona  y  muchos  Abaies  ,  to- 
dos los  quales  excomulgaron 
-á  aquel  antiguo  enemigo  Nar 
bonense  ,  y  fueron  entera- 
mente desarraigado^  de  mi 
•Condado  los  Abades  simonia- 
cos.,  Se  .bicieroQ  otíras  mu- 

Gsaí 
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chascosas  no  contenidas  aqui.    haga  lo  mismo  mi  hijo,  6 


-'Ex(>elidos  pues    los   Abades 
Simoniacos  con  consejo  y  au- 
xilio del  Legado,  subrogué 
'  Otros  para  que  se  hiciese  el 
servicio  divino  según-  la  re- 
gla de  S.  Benito.  Por  la  sal- 
vación 4^  mi  alma^  y  de  las 
dé  mis  padres  ',  puse  á  todos 
un  censo  para  la  obra  de  S. 
Pedro,  como  aquí  se  expre- 
sa. La 'Abadía  de  Arulas  da* 
rá  V.  sueldos  cada  año;  la  de 
^Catnpredon  V.' sueldos :.  la  de 
•Besalú  ^.  sueldos:  la  Canó- 
'nica  de'  Besalü  IL  la  Abadía 
"-  dé  S.  Lorenzo  V.  sueldos :  la 


Qualquiera  otro  mi  sucesor.  Se 
hizo  este  Privilegia  en  el  Con* 
cilio  de  Besalú  á  8.  de  los  Idus 
de  Diciembre  año  de  la  Na- 
tividad de  Cristo  1077.  In- 
dicción 1.^  Yo  Bernardo  Coo- 
de  de  Besalú ,  alabo  y  con- 
firmo." 

22  Deeste  documento  se 
deduce  que  el  Obispo  de  Ge- 
rona Berenguer  tuvo  la  debí'  . 
lidad  de  no  oponerse  á  su  | 
hermano  el  Arzobispo,  por 
lo  que  se  iiizo  dif^no  de  la  re- 
prehensión del  Papa  Grego- 
rio al  .paso  que  éste  alaba  su 


Abadía  de  Sv  Pablo  V.  suel-   -afecto  á  la  Silla  Romana,  y 
dos.  Pero  si  yo{  lo>qué  Dios    es  comisionado  por  el  misma 


::no quiera)  6  mis  suceisores,  6 
-alguna'  potestad  maliciosa 
-quisiere  poner  algún  Abad 
•irregular  ó  Simoniaco,  ten* 
ga  derecho  la  ^potestad  Roma- 

-  na  para  excphiulgarle  y  arro- 
jadle •  ¡gnpmitíiosamente ;  y  el 

•que  quiera  resistirse ^sea  con- 
denado y  excomulgado,  conK) 
Simón  Mago,  y  su  sepultura 

-  si2a  'C0mb  la  dd  asno  que  se 
-echa    á  íoi  perros  y  á  las 

aves.  Ademas  párai  que  San 
Pedro  me  tensiaipor  ^u  ;par^ 
ticular  soldacíb ,.1q  doy  por 
censo  anual  de  mi  'nliliciaC. 
niAncusos  de  brOy  yí'iíjuíifro 
qwe  despuefe'-'d¿ili¡  'JOiu^rte 


Papa  para  poner  paz  entre 
-tos  hijos  del  Conde  D.  Ra- 
món. No  dexa  de  llevar  la 
atención  que  un  Conde  que 
como  cristiano*  pendia  del 
Obispo  de  Gerona,  permitie- 
se celebrar  Sínodo  en  su  Cas' 
-  tillo  contra  la .  voluntad  del 
Obispo  y  aun  del  Metropoli- 
tano ,  que  en  el  hecho  lo  era 
todavía  el  de  Narbona :  peco 
'el  Legado  alegaria  sus  pode- 
res, yiéstos  obligarian  alCoá- 
de  á  valerse  de  la  ocasión  para 
cortar  la  simonía  ,  asi  como 
le  movió  el  afecto  á  la  Silla 
Romana  á  .  poner  en  con'tri- 
bücioni  sus:-igle8Í¿is  y.  Mona»- 
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,  y  faaoetse  toldado  de    honores  eclesjasdcos.  £1  ccni* 


dro. 


m. 


ruó  m.    GfEUNOENSE. 

1078. 

Sin  duda  aprovecha* 
Igo  los  Cánones  estable* 
en  Besalü  9  y  las  medí- 
imadas  contra  los  Simo- 
I  y  pues  al  año  siguiente 
}78.  se  volvió  á  juntar 
Pocilio  en  Gerona.  Le 
i  y  presidió  Amato  en 
re  del  Papa  Gregorio, 
*ttablecieron  trece  Cá- 
.  en  la  forma  siguiente. 
Que  los  que  asisten  al 
en  la  administración 
uerpo  y  Sangre  del  Se- 
es  decir ,  los  Sacerdo- 
Macónos  y  Subdiáconos, 
que  se  han  dedicado  en 
ro  á  una  vida  mas  per- 
no tengan  comunica- 
ron mugares.  Si  en  lo 
YO  se  casase  alguno  pu- 
liente, ó  tuviese  concu- 
..pierda  su  honor  y  gra- 
talga  del  coro  hasta  c]ue 
1  satisfacción  canónica. 
Ningún  Obispo  sea 
á  elevar  ó  promover 
aero  á  Clérigo  alguno 
Iglesia ,  ó  vender  los 


prador  ademas  de  perder  la 
dignidad  adquirida  con  dine- 
ro, perderá  su  grado  y  que- 
dará sujeto  á  ejccomunion 
hasta  que  abandone  lo  que 
adquirió  malamente. 

III.  Ningún  hijo  de  Pres* 
bitero.  Diácono  o  Subdiaco- 
no  posea  en  la  Iglesia  los  ho- 
nores de  su  padre ,  es  decir, 
que  no  se  hereden. 

IV.  Los  hijos  de  les  Clé- 
rigos no  sean  promovidos  a 
grados  mas  altos :  permanez- 
can ,  si ,  en  los  que  ticncu  ,  á 
no  estorbarlo  su  vida. 

V.  Se  proliibe  también 
á  los  hijos  de  los  Clérigos, 
ya  sean  legos,  ya  Clérigos,  ^h)* 
seer  los  bienes  eclesiásticos 
que  la  Iglesia  tuvo  á  bion  dar 
á  sus  padres  >  y  se  excomul- 
ga á  los  que  los  retengan, 

.  VI.  Los  Clérigos  que  an- 
den armados,  si  no  dexan  las 
armas,  quedan  separados  del 
Cuerpo  y  Sangre  del  Señor, 
se  les  niega  la  entrada  en  la 
Iglesia,  seles  priva  du sepul- 
tura eclesiástica »  y  de  toda 
comunicación ,  y  de  todo  an- 
censü agrado  superior  mien- 
tras fueren  rebeldes. 

Vil.  Se  prohihc  a  los  Clé- 
rigos traer  barba  6  cabello 
largo ,  ocultar  la.  ooroaa .  no 
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rasurándosela  6  trayéndkda 
pequeña ,  como  avergonzán- 
dose de  ser  contados  en  la 
suerte  herediuria  del  Señor, 
y  se  manda  que  en  lo  suce- 
sivo no  traigan  vestidos  mi- 
liures  de  varios  colores. 

VIII.  Los  parientes  que  sién- 
dolo en  grado  prohibido  es« 
tan  casados  ,  sepárense  uno 
de  otro,  y  si  no  lo  hacen  que* 
den  separados  de  la  Iglesia. 

IX .  Si  los  concubinaríos  y 
usureros  no  se  emiendan, 
sean  excomulgados. 

X.  Mándase  que  las  tier- 
ras compradas  por  los  Judíos 
paguen  diezmo  á  la  parro- 
quia en  <iue  están ,  como  si 
las  cultivasen  Cristianos. 

XI.  Si  ha  habido  sinionía 
en  la  consagración  de  algu- 
nas Iglesias ,  conságrelas  ca- 
nónicamente el  Obbpo  legí- 
timo; y  si  algunos  Clérigos 
han  dado  dinero  por  su  or- 
den ,  6  han  sido  ordenados 
por  un  simoniaco ,  sean  or- 
denados por  el  Obispo  cató- 
lico :  pues  que  no  hay  en  ellos 
reiteración  del  orden,  que  fue 

nulo. 

XII.  Se  prohibe  recibir  á 
los  Clérigos  que  no  traigan 
cartas  formadas  del  Obispo, 

fya  Diócesi  pertenecen. 


Trat.  8 1,  cap.  8. 

tímamente  los  Padres,  ífOL 

Iglesias  no  competen  a  lo 

gos;  pero  si  no  se  les  pw 

quitar  enteramente ,  á  lo 

nos  les  prohibimos  las  c 

clones  de  las  Misas  ,  6  \ 

res,  j  las  primicias.  Pro! 

mos  también  toda  exác 

por  cementerios ,  sepulti 

y  bauristerios.  =  Siguen 

go  las  firmas,  siéndola 

mera  la  de  Amato ,  Ol 

Legado  de  la  Santa   lo 

Romanía  ,  Vicegerente  a 

Señor  el  Papa,  y  en  seg 

la  de  Berenguer ,  Obisp 

Gerona.  Se   echa   meac 

de  Guifredo  de  Narbom 

qual  sin  duda  se  desdeñó 

tir  á  este  Concilio ,  mas 

que  hacer  caso  de  las  c 

muniones  lanzadas  conti 

en   dos   Concilios   Rom 

celebrados  en  este  mismo 

Se  tenia  por  tan  Arzobisf 

Narbona,  como  Gregorñ 

por  Papa ,  y  asi  se  llam 

una  carta  de  donación 

hizo  á  Pedro  Gaufredo 

fecha  de  15.  de  Noviei 

de  1078.  en  la  qual  coi 

descaro  asombroso,  dice 

Dei  nomine.  Ego  Guift 

gratia    Dei  Archiepisc 

Tampoco  asistió  el  Obis] 

Urgél   personalmente  ; 

envió  á  su  Arcediano  Fu 
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Brmó  en  ultimo  lugar, 
dice  n.  51. 

IV. 
CILIO  IV.  Gbrundbnse- 

109?. 

Mientras  á  la  voz  de 
no  II.  se  conmovia  la  Eu- 
para  ir  á  la  conquista 
Tierra  santa ,  con  tal 
iasmo  que  aun  los  que 
n  enemigos  en  su  casa 
á  buscarlos  tan  lejos, 
ió  al  mismo  Pontífice 
lebia  atender  al  mismo 
K)  á  las  cosas  eclesiásti- 
de  nuestra  España  ;  y 
ue  muchos  de  los  Seño- 
Catalanes  habían  entrado 

numero  de  Cruzados, 
litaban  todavía  algunos 
atentasen  contra  la  li- 
d  eclesiástica.  Quando 
no  supo  esto ,  y  vio  que 
esentaba  en  Roma  el  Ar- 
po de  Toledo  D.  Bernar- 
con  ánimo  de  pasar  al 
:ito  de  losCruzados,  des-* 
3Ó  su  determinación ,  y 
viéndole  del  voto  de  ir 
y  le  ordenó  que  se  vol- 
á  España  donde  era  mas 
u  presencia,  especialmen« 
\  Toledo ,  que  como  re- 
conquistada pedia  todos 
uidados  de  un  Pastor  vi* 
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gilante ,  de  cuya  ausencia  se 
habia  originado  desde  luego 
un  gran  desorden.  Le  ordenó 
que  el  dinero  que  habia  de 
gastar  en  el  viage  y  guerra, 
lo  emplease  en  la  reedifica-- 
cion  de  la  ciudad  de  Tarra« 
gona ,  ganada  poco  hacia  por 
el  Conde  de  Barcelona ,  en- 
cargo que  en  el  año  de  IO89. 
habia  hecho  por  carta  á  los 
Condes,  Vizcondes ,  Obispos 
y  demás  pudientes  de  Cata- 
luña. Probablemente  le  orde- 
narla celebrar  Sínodo,  y  es 
creíble  que  á  su  vuelta  de 
Roma  tuviese  en  Gerona  éste 
de  que  tratamos.  Celebróse 
en  13.  de  Diciembre  del  re* 
ferido  año ,  baxo  la  Presiden- 
cia  del  dicho  Bernardo,  y 
asistiendo  el  Arzobispo  de 
Tarragona ,  y  los  Obispos  de 
Gerona ,  Barcelona ,  y  Roda 
con  los  Abades ,  Presbíteros, 
Diáconos ,  y  demás  que  so- 
lian  asistir  á  tan  augustas  re- 
uniones. 

25  El  P.  Mro.  Roig  sos- 
pecha que  este  Concilio  se 
juntó  á  solicitud  del  Conde 
de  Barcelona  D.  Ramón  Be- 
renguer  Tercero,  para  poner 
á  cubierto  las  cosas  eclesiás- 
ticas ;  cosa ,  dice ,  tan  de  su 
gusto  y  devoción ,  que  en  el 
concierto  que  en  11.  de  las 
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Kalendas  de  Febrero  del  mis- 
mo año  hizo  con  Artal  Conde 
de  Pallas ,  para  la  conquista 
de  la  ciudad  de  Tortosa ,  qui- 
so que  en  el  homenage  que  le 
prestó  dicho  Conde  se  pusie- 
se la  cláusula  siguiente :  Há- 
gase pues j  y  atiéndase  por  am* 
bas  partes  á  todo  esto  con 
entera  fe  y  sin  engojío ,  sa¡^ 
vos  en  todo  los  derechos  ecle^ 
siÁsticos ,  de  tal  suerte  que 
lo  que  fuere  de  Dios  ó  debie- 
re serlo ,  se  ordene  primero 
para  su  servicio ;  á  fin  de  que 
él  se  sirva  acrecentar  el  ho- 
nor en  este  siglo  á  los  di- 
chos Condes  y  á  sus  vasallos^ 
y  concederles  en  el  venidero 
la  perpetua  dignidad.  Estas 
palabras  literalmente  tomadas 
del  concierto  que  el  Mro.  Dia- 
go  pone  en  el  cap.   80.  del 
lib.  2.^  de  su  historia  de  los 
antiguos  Condes  de  Barcelo^ 
ria  ,  dan  suficiente  motivo  á 
la    conjetura   del   P.    Mro. 
Roig ;  pues  un  Príncipe  que 
declara  asi  sus  sentimientos 
religiosos  en  una  Acta  públi- 
ca, á  pesar  de  la  corta  edad 
que  tenia,  es  de  presumir 
quisiese   hacerse  propicio  á 
Dios  mirando  por  los  dere- 
chos de  su  Iglesia,  para  lo 
qual  pedirla  la  reunión  de 
este  Concilio  de  Ge.rona. 
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26    Ni  Pedro  de  Marca^ 
que  sacó  del  Archivo  de  b 
Santa  Iglesia  de   Barcelona 
la  noticia  de  este  Concilio, 
ni  Esteban  Balucio  ,  que  U 
publicó,  copiaron  sus  Actas;/ 
este  último  se  contenta  coa 
decir  el  fin  que  se  propusie- 
ron los  Padres  en  él ,  quié-< 
nes  fueron  estos ,  y  con  in-* 
sinuar  que  el  Legado  adn¿- 
tió  la  quexa  dada  por  losCa* 
nónigos  de  Barcelona   con- 
tra el  obispo  de  Gerona;  ea 
vista  de  la  qual ,  ]\xxif¡¡&  cue 
éste  debia  restituir  á  los  Ca- 
nónigos las  Iglesias  de  CdV 
Sabadell,  de  Senata  y  Vul- 
pejeras.  Después  dicho  L^* 
go  excomulgó  á  los  que  ro- 
basen la  Iglesia  de  Linares  ,* 
perteneciente  á  la  Canónica 
de  Barcelona ;  y  á  Bernardo 
Ramón ,  que  contra  justicia 
retenia  el  feudo  de  Gayano, 
perteneciente  al  Obispo.  £1 P. 
Mro.  Roig  se  alarga ,  á  núes* 
tro  parecer  sin  necesidad,  tra- 
tando de  los  Obispos  que  asis- 
tieron á  este  Concilio.  Porto 
que  hace  al  de  Gerona  no  tie- 
ne duda  de  que  era  Bernardo 
Umberto;    el  de  Barcelona 
Folc;  y  el  de  Roda  Poncio:  pe» 
ro  duda  quién  era  el  Arzobis- 
po de  Tarragona.  Según  li 
opinión  de  los  que  dicen  que 
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iguer  de  Rosanes  murió 
.de  Enero  delOgS.  debió 
xnaldo  su  sucesor  et  que 
6  al  dicho  Coúcilio.  Si 
;ro ,  continúa  el  P«  Mro. 
irnos  el  sentir  de  los  que 
n  que  falleció  á  tg.  de 
io  del  año  IO96.  sí  los 
x>pologios  cuentan  por 
ños  del  Nacimiento ,  y 
xicilio  por  los  de  la  En- 
icion,  sin  duda  que  tam- 

es  aquella  subscripción 
arzobispo  Berenguer  de 
nes:  porque  el  dia  13. 
Diciembre  del  año  de 
\.  del  Nacimiento ,  es  el 
O97*  de  la  Encarnación^ 

qualquiera  suerte  que 
sea  D.  Bérenguer  habia 
nuerto ,  pues  murió  en 
ie  Marzo  de  IO96.  Eit^ 
ba  el  P.  Mro.  reterir  las 
iones  si  de  ellas  resulta 
úsma  consecuencia :  pe- 
>  cierto  es  que  las  dos  opt- 
es son  equivocadas,  es 
r ,  que  Bérenguer  no  mu- 
ü  en  el  año  de-1093.  ni 
I  de  IO96.  sino  en  el  de 
).  como  prueba  larga- 
te  el  R."*  Elorez  en  el 
3  28.  pág.  170.  y  171. 
^Irzobispo  de  Tarragona 
¡nguer  y  Obispo  de  Vique 
lismo  tiempo  fue  el  qué 
rurrió  al  Sínodo  dicho. 
9M».  XLIIL 
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1143. 

27     Aunque  la  ju  nta  ce- 
lebrada en  Gerona  el  dia  27. 
de  Noviembre  del  año  1143. 
no  merezca  en  rigor  el  nom« 
bre  de  Concilio ,  pues  no  sa- 
bemos se  tratase  en  ella  de 
dogma,  disciplina  ó  moral; 
por  quanto  la  presidió  el  Le^ 
gado  del  Papa ,  y  asistieron 
muchos   Obispos,    Abades ^ 
Dignidades  y   Grandes;   y 
ademas  de  esto  9  por  el  intere* 
sante  asunto  que  resultó  de 
esta  junta,  no  nos  parece  de*- 
berla  excluir  del  número  de 
Concilios.  Ella  por  otra  par* 
te  honra  la  memoria  del  Con- 
de de  Barcelona  y  Príncipe 
de  Aragón  D.  Ramón  Be* 
renguet  IV.  y  de  todos  los 
Catalanes  y  Aragoneses ,  qu$ 
fueron  los  primeros  en  admi«- 
tir  milicia  religiosa  contra  los 
Moros  de  España  ^  del  mismo 
modo  que  veinte  y  cinco  años 
antes  se  habia  fundado  la  de 
los  Templarios  en  favor  de 
los  peregrinos  que  iban  á  Je- 
rusalen.  Acaso  les  obligó  á 
ello  la  necesidad  ,  pero  siem- 
pre es  digna  de  aiabanila  k* 
noUtíc«  que  sabe  aprovechar* 
He 
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se  d¿  las  ciscunstancias,  y  sa*     dian  al  Conde  su  pan 
car  partido  de  ellas,  como 
en  efecto-  le  sacó  eí  -Coade 


de  Barcelona. 

28  Había  nfuerto  en  el 
sitio  de  Fraga -el  Rey  de  Ara- 
gón D.  Alonso ,  después  de 
disidir  el  rey  no  por  su  tes- 
tamento entre  los  Caballeros 
del  Santo  Sepulcro^  los  del 
Hospital  y  los  Templarios. 
Ofrecíanse  dificultades  sobre 
el  valor  de  tan  extralk>  tes- 
tamento; y  el  Conde  D.  Ra- 
món, que  estaba  casado  con 
Doña  Petronila,  hija  del  Rey 
D.  Ramiro,  alegaba  derecho 
á  la  Corona.  Retirado  éste 
del  mando  ^  y  encargado  de 
él  el  Conde,  penáó en  apode* 
rarse  de  lo  que  los  herede^ 
ros  Templarios  y  demás  po- 
dían pedir ,  para  lo  qual  les 
escribió  haciendo  pfe^^ntes 
lo$  derechos  de  ^u  esposa ,  y 
proponiéndoles  grandes  xneri- 
qedes  y  ventajas  Á  cedian. 
Hiciéronk)  asi  con  acuerdo 
formado  en  29.  de  Agostó 
de  1 141.  por  el  qual  los  Tem- 
plarios, considerando  la  gran 
distancia  á  que  estaban  dé 
Aragón ,  acosado  por  los  Mo- 
if os ,  y  en  atención,  á  que  los 
Aragoneses  necesitaban  un 
oaudtllo  industrioso  >que  los 
"  bficnase  y  defendiese  y  ice>* 


herencia.  Vino  con  est: 
ta  un  Caballero  Cañón 
Sacerdote  llamado  Gi 
mo,  no  Ramón  conx 
Zurita;  y  bien  recibid 
Conde ,  con  el  favor  d 
trató  de  fundar  el  Cov 
del  Santo  Sepulcro  en  < 
tayud^  A  excmtilo  de  k» 
piarlos  renunciaron  tai 
los  otros  Caballeros. 

29  Queriendo  el  ( 
manifestar  su  gratitud 
Templarios  y  valerse  i 
esfuerzo ,  probado  ya  c 
los  Mahometanos  ,  es4 
una  carta  al  gran  M; 
de  la  Orden  Roberto,  : 
candóle  que  le '  en\  iasc 
frayles  baxocuyaobed; 
estuvi<¿sen  los  caballe: 
demás  fieles  que  por  1 
vacion  de  sus  almas  q 
sen  entrar  en  la  Orden, 
ce  á  estos  lo  necesario 
-vivjr;  y  desde  luego  h 
de  la  ciudad  de  Daroc 
todos  sus  moradores ,  t 
nos,  arrabales,  rios, 
quias ;  todo  del  mejor  ; 
que  se  puede  entender 
cir..  Añade  á  esto  ellug 
Lopesanz  de  Belchitt  ce 
dos  Castillos,  el  hon< 
Cotunda  con  sus  aneoco; 
Zaragoza  un  cristiano 
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y  un  judio  con  todos 
ñores  y  posesiones ,  y 
tas  que  se  pueden  la- 
>n  dos  pares  de  bue- 
8  cede  también  la  quar- 
:e  de  la  villa  deQuart 
ie  Huesca ;  y  la  déci- 
qiüEitito  él  pudiese  ad- 
en  España ,  ya  en  cen- 
en honor ,  ya  de  otro 
Le  dice  ademas ,  que 
lesciende  con  su  peti- 
obre  cumplir  lo  ofre- 
afíadiria  cosas  mayo- 
I  fin  suplica  despache 
i  los  que  habia  de  en- 
y  que  responda  pron- 

Recibida  esta  carta 
Gran  Maestre,  tuvo 
condescender  con  el 
,  y  vinieron  algunos 
respuesta ,  con  que  se 
mucho  el  Conde.  De 
eco  se  celebraron  Cór- 
Gerona ,  donde  tam- 
i  habia  juntado  el  Con- 
ue  presidia  el  Carde- 
^gado  Guido ,  enviado 
Papa  Celestino  II.  AUi 
3  el  instrumento  que 
IOS  en  el  Apéndice 
cuyo  extracto  es  como 
e:  La  gracia  de  la  di- 
ispiracion  y  la  razón 
^edad  amonesta  á  los 
la  Iglesia' á  tener  cui- 


dado de  la  salud  de  las  al- 
mas 9  y  á  mirar  por  ]a  liber- 
tad de  la  Iglesia  Católica.  Por 
esto :  Yo  Ramón  Berenguer, 
Conde  de  Barcelona ,  y  por  la 
gracia  de  Dios,  Señor  del  rey* 
no  de  Aragón :  á  fin  de  defen- 
der la  Iglesia  occidental  que 
está  en  las  Españas ,  y  echar 
ñiera  de  ellas  á  los  Sarcace* 
nos  y  y  engrandecer  la  fé  y 
la  religión  de  la  Santa  Tri- 
nidad ,  he  determinado  ins- 
tituir acá  la  caballería  del 
Templo  de  Jerusalén  que  allfi 
defiende  la  Iglesia  oriental, 
con  sujeción  á  ésta ,  y  ^gun 
los  buenos  establecimientos 
de  la  misma ;  según  yo  lo 
habia  deseado ,  deliberado  y 
aun  tratado  tanto  por  car- 
tas quanto  por  embaxadores 
con  Roberto  9  Maestre  de  la 
caballería  de  Jerusalén  ,  y 
con  su  Convento.  Convino 
en  cumplir  mi  deseo  y  en 
instituir  en  las  Españas  con** 
tra  los  Moros' ia  caballería 
de  Cristo.  Por  tanto ,  para 
engrandecer  ésta  y  exercer  el 
oficio  de  la  caballería  en  Es* 
paña  costra  los  Moros,  en  re- 
mbíon'  de  mis  pecados ,  á 
honra  de  Dios ,  que  honra  á 
los  que  le  honran;  [X)r  la  sal- 
vación del  alma  de  mi  pa« 
dfe,  que  fué  caballoroiy  fray t 
Hh  2 
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le  de  la  ya  dicha  sanu  ca« 
ballena,  en  cuya  regla  y  há- 
bito acabó  su  vida  gloriosa- 
mente: doy  y  concedo  á  vos 
Roberto ,  venerable  Maestre 
de  la  dicha  caballería  9  y  á 
todos  vuestros  sucesores  y 
fray  les;  y  entrego  poderosa* 
mente  ta  vuestras  manos  el 
castillo  que  se  dice  Mon- 
zón &c.  Continúa  con  los 
donativos  y  privilegios  que 
son  grandísimos.  Últimamen- 
te se  pone  la  fecha  diciendo 
que  fue  en  cinco  de  las  Ka- 
lendas  de  Diciembre  del  año 
1 143.  en  Gerona ,  celebrando 
congregación  el  Señor  Gui- 
dou ,  Cardenal  Diácono  de  la 
Santa  Iglesia  Romana ,  en 
presencia  de  los  infrascritos 
testigos  9  y  en  mano  del  Se- 
ñor Eberardo,  Maestre  de 
la  Galia  y  de  otros.  Tiene  el 
Conde  la  precaución  de  sal- 
var las  donaciones  hechas  á 
las  Iglesias. 

3 1  Estos  Caballeros  hicie- 
ron servicios  muy  importan- 
tes al  Conde  D.  Ramón  en 
las  continuas  guerras  que  tu- 
vo contra  los  Moros.  En  el 
sitio  de  Tortosá ,  para  cuya 
conquista  sacó  el  Conde  una 
Bula  de  Indulgencias  en  fa- 
vor de  los  que  asistiesen  á 
dicha  jornada ,  se  dio  uno 
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de  los  parages  mas  peligra» 
á  los  Caballeros  del  Templ^ 
que  estos  defendieron  coa 
valentía  contra  los  desespe»)/ 
rados  ataque$  de  los  Moros.: 
La  Bula  citada,  que  es  de 
Eugenio  11 1,  y  se  halla  en  el 
Real  Archivo  de  la  Corona 
de  Aragón ,  según  la  enume- 
ración antigua ,  saco  A.  Aq-^ 
mario  de  Tarragona ,  dice  en 
substancia :  Que  convinien^. 
do  á  todos  los  fíeles  cristúh. 
nos  que  nuestra  Madre.  i»> 
Iglesia  QO  esté  oprimida  por 
los  infieles,  ruega  ,  esbourta' 
y  amonesta  en  el  Señor  ata- 
dos los  fíeles  que  se  prefia- 
rea  varonilmente  para  hacer 
guerra  á  dichos  infieles,  y 
que  no  duden  ir  devotamen- 
te con  el  Conde  en  defensa 
de  la  fé  cristiana  y  de  toda 
la  Santa  Iglesia.  Para  que  la 
hagan  asi ,  les  contírma  por 
autoridad  apostólica  la  mis- 
ma remisión  de  los  pecados 
que  Urbano  II.  habia  conce- 
dido á  los  que  por  la  misma 
causa  pasaban  á  la  Tierra 
Santa ;  y  ademas  pone  sus 
mugeres ,  hijos,  bienes  y  po- 
sesiones baxo  el  amparo  de 
la  Santa  Iglesia  y  de  susPre- 
lado3.  Últimamente  concede 
la  absolución  de  todos  los 
pecados  confesados  con  co« 
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3  contrito ,  á  los  que  6 
luyesen  la  expedición  ó 
ese n  en  ella.  Véase  el 
idice  n.  52.  Iguales  ser* 
ft.  hicieron  los  Templa* 
al  Conde  en  la  toma  de 
ia.  Fraga 9  Mequinenza 
ros  lugares  fuertes ^  que 
día  quitaba  á  los  Mq* 
y  en  proporción  de  ellos 
a  auníentando  el  poder 
itos  Caballeros,  según  el 
ierto  hecho  con  ^1  Conde 
kircelona  y  Príncipe  de 
yjíXf  £n  el  año  de  1162. 
onfirfnó  el  Rey  de  Ara- 
D.  Alfonso  los  privile- 
y  donaciones  que  les  ha- 
^echo  su  padre,  por  adi-* 
puesta  á  la  Acta,  y  dada 
^agoza  en  el  me$  de 
sto  del  dicho  año* 

fregacian  de  Obispos  en 
Gerona, 

2  En  este  año  se  reunie- 
en  Gerona  varios  Obis* 
y  Potentados  que  convo- 
á  Rey  dé  Aragón  D*  Pe- 
.  Apenas  oeugó  el  trono 
su  padre ,  quando  quiso 
gar  sus  dominios  de  los 
cnigos  de  la  fé^  conside- 


de  Gerona^    .  ^     ^^¿. 

rablemente  aumentados,  6  de- 
clarados, mas  libremente  con' 
las  revueltas  de  los  tiempos. 
Los  mas  notables  eran  lo» 
Waldense^,  a  quienes  se  ila- 
ba  también  el  nombre  de  Sa- 
batatos  6  pobres  de  León: 
pues  que  esto^  nombran  ex- 
presamente en  el  decreto  dé 
que  hablamos.  Le  dirige  á  to* 
dos  los  Arzobispos,  ObispQs 
y  démas  Prelados  de  la  Igle- 
sia de  Dios ,  a  los  Condes , 
Vizcondes ,  Merinos ,  Bailes,^ 
Militares ,  Payeses,  y.  a  todos' 
los  pueblos  de  su  dominio* 
Dice  que  obedeciendo  á  los 
Cánones  de  la  Santa  Iglesia 
Romana,  que  ijiand?*!  conde- 
nar y  perseguir  en  todas  par- 
tes a  los  hereges  excluidos 
de/ la  sociedad  de  l)¡os,  dé 
la  Iglesia  y  de  todos  los  Ca« 
tólicos ,  ordena  que  los  Wal- 
densesy  los  demás  innume- 
rables   hereges    cóhdenadosi 
por  ia  Iglesia ,  salgan  de  su 
reyno  $in  remisión  como  ene- 
migos de  la  Cruz  de  Cristo , 
violadores  de  la  fé ,  y  enemi- 
gP3  declarado^  de  si)  persona  y 
réyno,  Fjx^  el  término  en  que 
denérán  estar  fuera,  y  manda 
estrechamente  á  los  Vicarios,' 
Bailes  y  Merinos  executen  su 
orden.  Autoriza  á   todos   á 
pé^guij:  y  maur  ¿  los  he- 
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xias  conciliares  que  nos  han    fueron  muy  comunes  c 
quedado  de  Gerona  ,>en  cuyd 
numero,  no  incluimosilas  mü* 
chaa '^reuniopes  .  de  Obispos 
para  consagrar  Iglesias ,  que 


prQvinbia  de  Cataluña  ei 
iiglos  que  hemos  recorii 
algunas  de  las  iquales  II 
donamos  en  su  luffktm  ' 


.  I .  i . . ' 


CAPITULO      IX. 


«     •     « 
.i 


Santos  de  Girma  y  su  Obispado, 


•  \'  * 


iVí 


1/ 


.i'. 


<. 


j  ,1  .  Xadixo.élR."vFlo- 
iciez  en  «1  tomo '  29.  ^  de  esta 
.obra  y  que  Dios  había  honra* 
4o  con  larga  manó  á  Cata- 
^blña  dándob  yacanes  aposcó- 
iícos  y  mártires;  íy  doctores^ 
confesores  y  vírgenes ,  con 
ia  particularidad  de  que  en 
Cataluña  fué  donde  se  der«- 
•iramó  la  primera  sangre  por 
Jesucristo  én  la  terrible  per?- 
^secucion  de  .  Diocleciano  ^ 
trayendo  de  África  héroes  de 
la  fé ,  é  imitando  los  Catala- 
nes su  heroicidad.  Si  recorre- 
naos  ^uflla  provijicia  y  re- 
gistramos^u^^rghÍMOÁé  Igle^ 
sias  ,  hallamos  qu^^iptiede 
.competir  con  las  primeras 
el  mundo  cristiano,  en  la 
ria  de  haber  enviado  San- 
os ai  Cielo.;  y . no  es  difícil 
descubrirlos  motivos.  Aun- 


que la  fé^  la  santidad  y 
fud  sea  un  don  de  I^os 
comunica  sus  dones  á  q 
quiere,  quando  quiere ,  3 
mo  quiere ,  sin  atender  i 
/ñas ,  lenguas  ni  costuní 
ó  caracteres ;  sin  emfaarg 
la  economía  de  su  gracia 
liamos  que  ésta  produce 
sólidos  y  copiosos  frutos 
los  pueblos  de  carácter  £ 
*y'  constante ,  laboriosos 
agricultores.  Si  estos  Ik 
á  recibir  una  vez  los  pri 
píos  déla  religión ,  si  los 
tores  los  explican  de  un 
do  capaz  de  imprimirse, 
«filudamente  en  ellos  ,  n 
errores  9  ni  la  inmoral 
SU\precursoi::a  hallan  fáci 
trada.  Se  ha  observado 
constantemente  en  la  pro 
iC.ia«:que  hoy  se  llama  C 
iujia»  la  oual  puede  yj 


t  un  lunr  muy  dístin- 
en  d  üurtirok^o. 
Gerana ,  uno  de  sus 
ados,  y  que  compren- 
sde  el  siglo  octavo  el 
ado  de  Empurias ,  ha 
llamada  con  razón  la 
;oza  de  Cataluña'^  pues 
1  la  persecución  de  Dio- 
no  se  regó  con  copiosa 
e  de  sus  hijos  el  suelo 
is  vio  nacer  y  morir  por 
risto.  A  pesar  del  cui- 
con  que  los  tiranos  y 
télites  procuraban  ocul- 
s  Actas  de  los  Mártires, 
a  conservado  la  divina 
lencia  algunas  que  vie< 
1  apoyo  de  la  tradición. 
IOS  ha  trasmitido  la  me* 
.  de  hechos  confírmati- 
e  la  verdad  de  dichas 
;  de  suerte  que  reunien* 
;  luces  que  arrojan  Ac- 
tradicion,  podemos  en- 
L  tratar  de  los  Santos  de 
la  y  su  Obispado ,  para 
is  lectores  alaben  y  ben« 
á  Dios  en  sus  Santos ,  é 
1  sus  virtudes.  Seguiré- 
sn  esto  las  huellas  que 
an  dexado  los  que  nos 
lieron  en  esta  carrera, 
re  que  no  haya  motivo 
abandonarlas  ,  y  entre 
nos  conducirán  con  mas 
idad  el  piadoso  Dome» 
m.  XLin. 
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nec,  y  el  Sezíor  Dorca :  pero 
no  los  seguiremos  servilmen- 


te v  a  ciegas. 

3  Hablando  del  primer 
anuncio  del  Evangelio  que 
se  oyó  en  los  términos  últi- 
mos del  Occidente  ,  nos  in- 
clinamos á  creer  que  fué  an- 
terior á  la  primera  persecu- 
ción que  movió  contra  la 
naciente  Iglesia  el  impío  Ne- 
rón. Indicamos  una  prueba 
de  que  en  las  costas  del  Me- 
diterráneo ,  correspondientes 
a  la  provincia  Tarraconense, 
debía  haberse  promulgado  el 
Evangelio  ,  en  la  conducta 
observada  por  los  Apostóli- 
cos ,  los  quales  no  entraron 
en  dicha  provincia ;  conduc- 
ta bien  extraña  si  algún  Após- 
tol  6  discípulo  suyo  no  les 
hubiera  ganado  por  la  mano 
en  la  predicación.  Carezca* 
mos  enhorabuena  de  docu- 
mentos indubitables :  pero  la 
próvida  dispersión  de  los 
Apóstoles  ,  el  continuo  co- 
mercio y  no  interrumpida 
comunicación  que  había  en- 
tre Roma  y  Tarragon.i,  ó  |K)r 
decir  mejor,  toda  la  Rsp,iri«i, 
hacen  persuasible  mtc  l«i  Reli- 
gión del  («rucillciuio  tenia  ya 
muchos  y  \\\\y¡  tinos  praiélitot 
en  toda  niicütra  Peníusulat 
iuinl  Sü  quiera  la  autori- 

It 
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id  de  la  inscripdon  de  Qu-    úa  excluir  de  persecución  al- 
puesta  á  Neroa  por  ha-    guoa  á  nuestra  España^quau- 


er  abolido  la  superstición 
^t^va ;  lo  cierto  es  que  Pru* 
encio   habla  generalmente 


do   cantando  las  glorias^  de 
Zaragoza  ,  dice : 


Savus  antiquis  quoties  procellis 
Turbo  vexatum  tremefecit  orhem^ 
Tristior  templum  rabies  in  istud 
Intulit  iras. 

Siempre  que  el  orbe  estremecido  tiembla 
Por  hs  anticuas  olas  conmovido ^ 
La  triste  robia  sobre  este  almo  templo 
Se  ha  embravecido. 


4     Las  olas  6  borrascas 
intiguas  de  Prudencio  son  las 
persetuciones ;  y  estas  se  ex- 
tendieron por  toda  España,  y 
mas  por  aquellas  regiones  que 
estaban  en  las  vias  militares 
como  Gerona.  Hubo  márti- 
res pues  en  ella  ,  desde  que 
se  propagó  la  fe  ;  pero  igno* 
iramos.  sus  nombres  ,  que  so- 
lamente están  escritos  en  el 
libro  de  la  vida. 

5  Hasta  que  empezó  en 
nuestra  España  la  persecu- 
ción de  Diocleciauo  ,  no  te- 
faeopos  noticias  ciertas  de  los 
s  que  dieron  la  vida 
ucristo  en  el  Obispa- 
Gerona  ,  tomado  en 
insion  que  tiene  hoy: 


pero  la  valentía*  de  sus  con* 
fesores  en  dicha  persecución, 
hace  conocer  que  ni  eran  vi^ 
^ños  en  pelear  ,  ni  nuevos 
en  triunfar.  Sin  duda  babian 
visto  modelos  ,  y  leido  sus 
Actas  ,  quando  tan  denoda- 
damente despreciaban  las  iras 
y  tormentos  de  los  tiranos. 
Vamos  a  ver  á  estos  vencidos, 
y  triunfantes  a  los  Mártires 
mas  alfcmados  del  Obispado 
de  Geiona  :  pero  antes  coa- 
vendrá detenernos  algo  con 
el  Señor  Canónigo  Dorca  en 
la  averiguación  de  la  época 
en  que    empezó  en  España 
aquella    persecución  y  de  lo 
qual  pende  la  inteligencia  y 
orden  de  los  hechos. 


Santos  de  Gerona. 


Antes  del  feliz  hallaz- 
la  obra  preciosa  de 
cío  intitulada^D^iffi^r- 
yersecutorum  ,  que  el 
lalucjo  sacó  de  entre 
0  de  la  Biblioteca  de 
1 9  se  habia  disputado 
idamente  ,  para  fijar 
a  en  que  empezó  la 
icion  de  Diocleciano. 
),  Baronio,  Velsero  y 
[uerian  ponerla  en  el 
2.  pero  Enrique  Va- 
empeñó  en  que  se  de-» 
ir  en  el  año  de  303. 
6  su  empeño  con  tan- 
[éz  j  que  el  doctísimo 
:  admira ,  de  que  des- 
\  leidas  sus  razones  tu« 
rontradictores  la  opi- 
i  dicho  Valesio.  Éste 
cargo  del  único  ar- 
to que  alegan  los  ci- 
rudítos,  tomándole  de 
as  del  Concilio  Cir- 
congregado  en  el  Con- 
VÍII.  de  Diocleciano 
de  Maximiano.  Si  éste 
lido  un  año  después 
xrsecucion  comenza- 
deberá  esta  poner  en 
El  Valesio  responde, 
introdujo  error  en 
:tas  ,  y  lo  prueba 
í.  P.  S.  Agustin  ,  el 
>  hizo  ver  claramente 
conferencia  que  hu- 


^Si 


bo  entre    Católicos  y  Do- 
natistas.    Las  Actas   de   los 
Mártires ,  por  las  quales  se 
probaba  el  tiempo  de  la  per* 
secucion  ,  se  hicieron  siendo 
Cons.  Diocleciano  IX.  vez  y 
Maximiano  VIH.  á  12.  de  Fe- 
brero ,  y  las  del  Concilio  Cir- 
tense  después  de  su  Consula- 
do á  5.  de  Marzo :  de  lo  qual 
se  deduce  que  mediaron  trece 
meses ,  que  son  dos  mas  de 
los  once   que  hablan   dicho 
antes  los  Católicos  equivoca^ 
dos  en  el  cómputo  :  pero  el 
Oficial  se  engañó  quando  di« 
xo  9  que  solo  habia  m-jdiado 
un  mes ,  porque  tomó  el  año 
después  del  Consulado  por  el 
del  Consulado*  Asi  se  habla 
en  dicho  Breviculo.  Si  pues 
hubo  trece  meses  entre  Ac- 
tas y  Actas ,  y  el  Concilio  se 
celebró  en  el  IX.  CousuladoL 
el  principio  de  la  persecuñgq 
cae  en  el  VIII.  y  ^o  c&^ 
en  este  le  pone  EuaeÚo-n 
su  Cronicón  ,  el  AlcfamSir 
^^     A  jA.^i^  ^^  sus  Ftmi 

dor  de  los  Cictetts  '  mt 
constan  de  los  keSJ^L. 

te  de  ZcnópWtoSpCX  á 
Numidia.  Cooft^«„->i.cn- 
mon  Valerio  fmm¿  sdlZio  él 
das  mpnj„|,j^  ^ 
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taa  de  mas  leído  el  texto  de 
X>actaucio  en  la  obra  citada. 
7  Hecha  por  este  autor 
ana  piutura  del  car&ctec  de 
Diocleciaao ,  de  su  gobierno 
militar  y  opresor,  otra  de  la 
ambición  y  bárbara  ferocidad 
de  su  compañero  Maiümia- 
no  ,  y  últimamente  ,  de  la 
superstición  de  la  madre  de 
íste  ,  di:votísin}a  de  los  dio- 
ses montañeses ,  dice  que  de 
esta  superstición  tuvo  su  orí- 
gen  inmediato  la  persecución: 
porque  mientras  ella  sacríB- 
caba  diariamente  á  sus  dioses, 
y  celebraba  convites  con  sus 
compañeros  de  culto  ,  los 
Cristianos  se  abstenían  de  ta- 
les juntas,  y  oraban  y  ayu- 
naban entre  tanto.  Quejóse 
de  esto  á  su  hijo ,  no  menos 
supersticioso  que  ella  ,  y  le 
incitó  .i  quitar  de  medio  a 
los  Ctistianos.  Para  verificar- 
lo tuvieron  continuas  confe- 
rencias entre  si  en  aquel  in- 
vierno ,  que  era  el  del  año 
de  302.  y  como  solamente 
entraban  en  ellas  los  dos  ,  á 
saber  ,  Diocleciano  y  Maxi- 
miqno ,  y  la  madre  de  éste, 
^a  que  trataban  los  mas 
pantes  asuntos  de  la  re- 
,  (luando  en  realidad 
'tetaban  su  ruina  y  ex- 
óuociá  esto  el  vie- 


Trat.  8i,ca£.^, 

jo  Diocleciano  ,  y  liacia.,Ter 
quan  perjudicial  era  inquie- 
tar el  mundo  entero  ,  y  der- 
ramar sangre  ,  espedalmente 
sabiendo ,  que  los  Cristianoi 
solían  morir  de  buena  gana: 
y  era  de  parecer  que  bastaba 
privarlos  de  los  ofídos  de  pa- 
lacio y  de  la  milicia.  No  pu- 
do hacer  que  cediese  Ma^ 
miaño  ;  y  después  de  varias 
consultas  hechas  en  su  Ck)o- 
3t>jo  ,  y  aun  al  oráculo  de 
Apolo  de  Meleno  ,  se  decre- 
tó la  persecución  :  pero  I^ 
deciano  no  quería  sangre , 
quaudo  al  otro  le  parecía  p(^ 
co  el  fuego  para  los  que  do 
quisieran  sacrificar. 

8  Se  trató  de  buscar  día 
conveniente  ,  y  se  halló  en 
las  fiestas  terminales,  que  los 
Romanos  celebraban  en  23. 
de  Febrero,  y  éste  fue,  dice 
Lactancio  con  Virgilio, 

Este  fue  de  la  muerte  d 
primer  dia. 

Tía  causa  primera  de  les 
males,  que  vinieron  s<^re  ellos 
y  sobre  el  mundo.  Aman»- 
ció  el  fatal  día  ,  en  que 
los  dos  viejos  estaban  en  el 
Consulado  octavo  y  séptimo, 
y  entre  dos  luces  se  dirigió 
á  la  Iglesia  de  Ntcomedía  el 
Prefecto  con  los  Capitanes  y 


Santos  de 

itadores  y  Tribunos;  rom- 
las  pMert^ ;  bu^caa  el 
Lilacro  i  quemaa  las  escri- 
is  que  encuentran  9  y  lo 
en  todo  al  robo  y  al  pi-* 
e;  mientras  los  dos  vie* 
lo  observaban  desde  su 
ador ,  y  ventilaban  si  se 
ia  de  poner  fuego  al  tem- 
)  ó  derribarle.  Adoptóse 
ultimo  partido  ,  y  los 
torianos  asolaron  luego 
el  magnífico  edificio. 
I  No  puede  decirse  mas 
amenté  ,  que  el  decreto 
persecución  se  dio  en  23. 
■''ebrero  en  el  año  VIII.  del 
isulado  de  Diocleciano  y 
.  de  Maximiano  ,  el  aual 
idudablemente  el  de  o03. 
s  el  302.  eran  Cónsules 
la  quarta  vez  Fl.  VaU 
istancio  Chloro ,  y  Cayo 
.tío  Maximiano  i  y  en  el 
304.  éraulo  los  dos  vie* 
uno  por  la  nona  vez  ^  y 
>  por  la  octava.  Fixóse  al 
siguiente  un  edicto  ,  en 
se  privaba  á  los  Cristia- 
de  todo  horror  y  digni* 
,  se  les  sujetaba  á  todos 
distinción  á  los  tormén» 
,  se  admitía  toda  acción 
tra  ellos  ,  se  les  negaba 
amar  contra  toda  injuria 
se  les  hiciese  ,  contra 
Iterio  y  hurto ,  y  se  les 
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quitaba  ,1a  libertad  y  voto. 
Por  cruel  que  faeste  este  edic- 
to 9  no  ij^naba  los  bárbaros 
y  sanguinarios  deseos  del  Cé- 
sar. Por  dos  veces  puso  fue* 
go  en  quince  dias  2d  Palacio, 
y  echó  la  culpa  á  los  Cristia- 
nos para  irritar  contra  ellos 
al  Emperador  su  compañero. 
A  la  primera  vez  ya  mandó 
Diocleciano  atormentar  in- 
mediatamente á  todos  sus 
criados.  A  la  segunda,  huyó 
á  pesar  del  frió  para  no  que- 
marse vivo.  Entonces  se  ex« 
tendieron  los  edictos  de  muer- 
te por  todas  partes  :  se  co- 
municaron órdenes  á  Maxi- 
miano G^lerio ,  que  manda- 
ba en  Italia ,  África  y  España, 
y  á  Constancio  que  gober- 
naba las  Gallas.  Éstas  sola- 
mente lograran  no  ver  exe- 
cutadas  las  sangrientas  órde- 
nes i  porque  Constancio  se 
contentó  con  derribar  los  tem- 
plos materiales  ,  sin  meterse 
con  los  Cristianos.  Las  demás 
Provincias  del  Imperio  .  su- 
frían >  los  efectos  de  la  rabia 
de  tres  bestias: :  feípoces  ,  que 
enviaron  a  todas  executores 
de  sus  órdenes.  A  España  vino 
Daciano  con  esta  legación ,  y 
su  crueldad  correspondió  á 
los  deseos  de  los  que  le  en- 
viaban :  pues  no  bastando  él 


IL 
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solo  para  acudir  á  derramar  dolor  de  tener  que  aUac 
satlgre  en  todas  las  Provin-  fícultades*á  cada  paso, 
cias  de  España,  nombró  Agen* 
tes  y  como  lo  fué  Rufino  y  en 
la  que  hoy  llamamos  Cata- 
luña. ¡Pero  vino  Daciano  en 
el  año  de  303.  ó  en  di  de, 
304?  Aqui  yá  empiezan  las 
dudas  é  iñcertidumblres. 

10  Examinadas  todas  las 
opiniones ,  y  combinadas  las 
varias  Actas  de  los  Mártires 
de  España,  en  la  persecución 
de  Diocleciano  ,  nos  parece 
mas  probable  que  Daciano, 
que  entró  por  el  Rosellon, 
según  resulta  de  las  Actas  de 
Santa  Leocadia ,  dexando  co- 
municadas sus  órdenes  á  Ru- 
fino á  su  entrada,  que  se  cree 
fbe  por  el  Otoño  de  303.  se 
vino  á  Zaragoza,  para  acá* 
bar  alli  con  el  nombre  cris* 
tiano,  mientras  Rufino  hacia 
lo  mismo  en  su  departamen* 
to ,  que  era  sin  duda  la  Pro-* 
vincia  Tarraconense.  Las  pri- 
meras víctimas  de  la  cruel* 
dad  de  este  Agente  fueron 
Vicente  ,  Oroncio  ,  Victor , 
Aquilina  madre  de  éste  y  el 
marido  de  aquella  ,  cuyo 
nombre  se  ignora.  Vamos  á 
escribir  la  historia  de  este 
martirio ,  con  el  sentimiento 
de  no  poder  alegar  Actas  ori- 
iaales  >  y  umbien  con  el 


Extracto  de  las  Acta 
Martirio    de    San  Vh 
Oroncio'j  f^ictor^  Ajui 
'      y  su  Esposo. 

1 1  Para  no  embara 
lectura  de  este  extract 
ha  parecido  oportuno 
las  notas  para  después 
ciendo  las  correspond 
remisiones  á  los  pasag< 
las  necesiten. 

12  En  el  año  séptic 
de  Diocleciano  y  Maído 
se  levantó  una  cruel 
cucion  en  las  inmediai 
de  Gerona ,  en  el  CastiÜ 
mado  Gracianopolitan( 
donde  lograron  mucho 
tos  ia  corona  del  ma 
La  Italia  era  ya  por  1; 
yor  parte  Cristiana  ;  } 
se  habia  propagado  en 
lia  Comata  (3) ,  en  cuy 
dad,  llamada  Cimera , 
bian  convertido  Vice 
Oroncio.  Llenos  de  la  c 
na  apostólica ,  y  pene 
del  ardor  de  la  religic 
del  amor  de  Jesucristo 
comunicaron  á  sus  p 
que  se  llamaban  Vica 
Aurelia ,  y  habían  vivi 
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lieblas  dd  paganismo.  14    Siguiendo  pues  núes* 

~  tros  jóvenes  la  voa  de  la  fa- 


Deseosos.  Ips  dos  jó^ 
de   derramar  su  san- 
or  Jesucristo  ,  y  oyen- 
qrueidad  con  que  Rufí- 
irseguia  á  sus  miembros 
i. territorio   de  Gerona, 
obligarlos  á  sacrificar  a 
oses ,  según  estaba  man- 
por  los  edictos  imperia* 
se  vinieron  acá ,  movi- 
le   un  impulso  divino, 
confirmar  en  la  fe  con 
«labras  y  exemplo  á  los 
Midieran  vacilar  en  ella. 
aroD al  dicho  Castillo,  y 
rdarpn  en  hallar  al  Obis- 
^oncío  ,  el  qual  temien- 
ks  furores  de  Rufino,  se 
idia  en  las  breñas  y  ca- 
as  de  los  montes  cqu  los 
fieles  cristianos  ,    para 
:er  su  ministerio  pasto- 
Q  un  tiempo ,  en  que  les 
ian  hacer  renunciar  á  la 
ion.  Era  Diácono  de  es- 
anto  Obispo  otro  Santo 
ado  Víctor,  cuya  santi- 
de  vida  confirmaban  los 
gros  que  Dios  obraba  por 
f  cuya  valentía  en  con- 
t  y  defender  la  fe,  llegaba 
enremo  de  oponerse   al 
BQO  Rufino.  Entre:sus  vir- 
es sobresalía  la  hospitali- 
i  que  usaba  con  los  Cris^ 
ciQS  y  peregrinos. 


í  ' 


ma  de  y jgtor,  llegaron  alpue< 
blo  de  Rbodas(4),  en  donde 
Rufino  había  establecido  su 
morada.  Álli  con  el  aviso  dé 
un  Ángel  ,  se  les  reunió  el 
valiente  Athleta  de  Jesucristo 
Víctor  ,  y  conduciéndolos  á 
su  pueblo,  que  se  llamaba  Ju- 
liano (5),  los  hospedó  con  el 
mayor  placer.  En  esta  santa 
reunión,  se  trató  de  sostener 
la  fe  de  los  fieles  á  toda  cos- 
ta-,  y  el  Señor  revistió  de 
tanta  fuerza  y  eficacia  á  sus 
Siervos ,  que  la  propagaron 
de  modo ,  que  todo  el  terri- 
torio de  Gerona  resonaba  en 
alabanzas  divinas. 

15  Llegó  á  noticia  de 
Rufino  la  venida  de  los  fo-i- 
rasteros ,  y  la  oposición  que 
hacian  á  sus  deseos ;  y  mon- 
tando en  cólera  salió  para  el 
Castillo  Juliano  en  busca  de 
los  siervos  de  Di<>s  Vicente 
yOroncio.  Estos  •  se  hablan 
subido  al  monte  á  hacer  ora- 
ción, bien  persuadidos  de 
que  no  tardarían  en  necesi- 
tar la  fortaleza  del  cielo  pa- 
ra resistir  al  Prefecto  Rufi-^ 
po;  el  qual  .bien  informado 
de  los .  oficios  del  Diácono 
Victor ,  se  dirigió  a  su  casa, 
Cfieiyeodo  hallar  en  día  á  los 
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huéspedes.  Con  ua  furor  dia- 
bólico le  dixo :  Oh !  el  mas 
iafiel  de  los  hombres,  que 
dfesobedeces  á  los  mandatos 
del  Emperador  9  y  te  glorías 
dd  siervo  del  que  crucifica- 
ron los  Judíos;  y  sobre  es- 
to has  hospedado  á  los  seduc- 
tores Vicente  y  Oroncio; 
I  dónde  los  ocultas  ?  Y  quién 
eres  tú  para  impedir  que  el 
pueblo  dé  culto  á  los  dioses, 
obligándole  á  tributarle  á 
Cristo ,  que  tú  dices  que  es 
Dios  ?  Por  los  mismos  dioses 
te  juro  que  te  haré  atormen* 
tar  cruelmente ,'  si  no  me  de* 
claras  al  momento  dónde  es- 
tan  esos  embusteros.  Armóse 
Victor  con  la  señal  de  la 
ct\it\  y  con  la  intrepidez 
que  solia,  respondió  á  Rufino 
que  no  eran  seductores  los 
que  buscaba,  sino  siervos  de 
Dios;  que  creían  en  Jesu- 
cristo nuestro  Señor,  nacido 
de  la  Virgen  María.  Ese  Cris- 
to de  que  hablas ,  respondió 
Rufino ,  fue  crucificado  por 
los  Judíos  y  entregado  á  una 
muerte  ignominiosa  :  y  ni 
tú ,  ni  Vicente  y  Orondo  ado- 
rareis á  los  dioses  que  ado« 
ran  los  Emperadores  ?  Son 
obras  de  hombres ,  dixo  Víc- 
tor ,  y  los  Santos  que  buscas 
no  te  dirán  otra  cosa.  Son 
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nobles ,  de  sangre  rea 
truidos  en  la  ley  sai 
constantemente  adoi 
Dios  en  ese  monte. 

16  Dirigióse  á éll 
y  viéndole  los  Santa 
con  su  comitiva ,  rede 
su  fervor,  y  postránd 
tierra  dirigieron  á  Di 
oración :  Dios  eterno , 
cedor  de  lo  oculto ,  qi 
viaste  al  mundo  á  r 
nuestro  Señor  Jesucci| 
cebido  por  el  Espíritu 
y  nacido  de  la  Virgen 
para  padecer  por  tosp 
res ,  y  librarnos  del  i 
con  su  resurrección, 
lécenos  para  que  le  ce 
mos ,  y  confesándole  i 
unamos  á  él.  Entre  t 
acercaba  á  ellos  Rufí 
qual  les  dixo  que  bax 
hablar  con  él.  Armánd( 
la  señal  de  la  cruz  1 
hermanos ,  le  pregun 
¿Qué  es  lo  que  quieres 
nos?  Rufino  les  habló ; 
ignoráis  que  el  Emp 
Diocleciano  me  iia  an 
el  poder  para  persegui 
dos  los  que  se  digan  ( 
nos.  Os  amonesto  pu 
atendiendo  á  vuestra 
za  y  juventud  gallard 
criñqueis  á  los  dios 
Emperador ;  y  si  asi 


Sanios  dé 

¡uro  por  el  culto  de 
^,  que  medrareis  an- 
iperador  mas  que  yo. 
itos  despreciando  al- 
estas  promesas  9  res- 
>a  que  para  ellos  era 
impelerlos  á  sacrifí- 
Qos  dioses  hechos  de 
Y  que  ellos  creían  en 
riador  del  cielo  y  de 
i ;  hacedor  de  lo  vi* 
invisible,  que  podia 
'  los  ídolos  9  y  llevar* 
los  al  reyno  eterno  de 
is ,  donde  no  tiene  fin 
j  ni  término  la  vida 
ustos. 

Desairado  Rufíno  les 
ue    creyendo    hablar 
nbres  prudentes  se  ha- 
yn  unos  fatuos ,  cosa 
infadaba:  pero  que  en 
iracion  á  su  nobleza 
itud,  les  mandaba  sa- 
',  y  de  lo  contr:\rib 
tria    una    cruelisina 
;;  Sordos  á  esta  ame- 
oraban    y   pedían   á 
ue  recibiese  su  espiri* 
esta  oración  la  hacían 
abras;  por  lo  que  les 
itó    Rufino  ¿qué  era 
ñ    estaban    pensando? 
ndíéronle  qué   hiciera 
i  le  agradase ,  en   la 
;encia  de  que  ellos  con- 
en  Dios  vivo  y  verda* 
n .  XLin. 
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dero  9  y  en  Jesucristo  su  Hijo, 
elqual  los  había  redimido  con 
su  sangre.  En  vista  de  tal 
confesión,  dio  RuBnfo  contra 
ellos  la  sentencia  de  cortar- 
les la  cabeza.  Bajáronlos  al 
valle ,  y  executada  la  sen- 
tencia alcanzaron  la  palma 
del  martirio. 

18    Recogió  sus  cuerpo» 
el  Diácono  Víctor  y  los  lie* 
vó  á  su  habitación.  Supo  el 
Obispo   de   aquel   territorio 
Poncio  todo  lo  que  pasaba , 
el  qual  daba  gracias  á  Dios 
diciendo:  Señor  Jesucristo, 
hijo   de  Dios  R'jy  eterno, 
que  dixiste:    Yo  soy  y  no 
hay  otro ,  revela  á  tu  siervo 
por    tus  siervos    Vicente  y 
OronciOique  han  consum  uio 
su  carrera  y  sufrido  el  mai  ti- 
rio por  tu  nombre,  dónde  se 
han  de  colocar  sus  cuerpos 
Mientras  pernoctaba  orando, 
se  quedó  un  poco  dormido ,  y 
vio  á  nuestro  Señor  Jesucristo 
revestido  de  luz,  que  ledixo: 
Sé  tu  piedad:  dispon  un  carro 
para  conducir  los  cuerpos  de 
Vicente  y  Oroncio  á  su  pais 
de  Italia.  Llamó  el  Obis/o 
al  Diácono  Víctor ,  y  le  di* 
xo:  Oyó  el  Señor  mi  oración, 
y  me  reveló  16  que  deseaba. 
Ve ,  hijo ,  v^  al  puehio  de 
Fuentes ,  y  dispon  uo  curo 
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'  \c%   caerycs  Je     sus  almas  á  acompaña r  al  hi- 


adonde  Dios  Los 
lados. 

^base  en  Rodas 
ando  ^po  que 
ti<;pon¡a  á  ezecu- 
lenes  del  Obispo 
enviando  sus  mi- 
ivá  con  orden  de 
llevarle  .i  su  prc- 
ilt.uvn  di<;pon¡cn- 

ivn  .uuo  KuHno, 
*  Iv-  iu.uhío  sacri- 
lio^et:  pcio  el  va- 
iiu»  uspuiuiioijuo 
ÍM   .il   verdadero 
hw  r.il?ii)s ,  eonio 
L)s.  Al  punto  man- 
ijue  le  cortasen 
por  junto  a   los 
le  luego  le  dego- 
jal  se  executó  en 
¡o  donde  habían 
dos  sus  compa* 
\  de  temor  el  pa- 
or  quando  supo 
e  su  hijo ,  quiso 
ju  esposa  Aqui- 
ivo^  y  abrazán- 
y   cubriéndole 
o ,  le  i'ixo  :  Per- 
firmes  en  la  fé, 
vida   por  Jesu- 
¡ilároDse  a  orar, 
el  verdu((o    les 
bezaSy  volando 


JO  v  companeros. 

20  Suspendida  eoo  la 
muerte  de  Victor  Li  execn- 
cioñ  de  la  orden  de  Pendo 
para  que  se  llevasen  los  sa- 
grados cuerpos ,  La  veríficrf 
después  un  tal  Hactcr,  el 
qual  uniendo  á  los  dos  d  de 
S.  Vicente ,  hizo  la  tra^adoa 
y  llegó  con  ellos  hasta  las  ¡a« 
mediaciones  de  Embrun.  Cer* 
ca  de  sus  muros  vio  una  pe- 

aueña  casa ,  donde  se  fue  i 
escansar.  Llevó  la  atencioQ 
el  aparato  de  carros  y  bue- 
yes a  un  santo  Presbítero  lia* 
niado  Arator ,  el  qual  como 
viese  que  uncidos   otra  vez 
tos  bueyes  no  podian  hacer 
mover  los  carros ,  se  fue  á 
buscar  al  Obispo ,  que  se  lla- 
maba Marcelino ,  y  le  con- 
tó lo  que  pasaba ;  informa- 
do sin  duda  por  el  portador 
de  las  reliquias.  Salió  el  San- 
to Obispo ,  hecha  antes  ora- 
ción ,    adonde    estaban    los 
carros ,  e  informado  menuda- 
mente por  Hactor ,  trató  de 
comprar  el  terreno  donde  pa  - 
raron  los  cuerpos  á  Arrio  su 
dueño,    que    se    convirtió, 
pues    parece  era  gentil,   y 
se   le    cedió   de    buena  vo- 
luntad. S.  Marcelino  convo- 
cando a  los  fíeles ,  y  cantan- 


Santos  de 

^mnos  y  salmos,  colocó 
as  reliquias  de  los  San- 
en donde  por  su  inter- 
n  ha  obrado  Dios  mu- 
milagros. 

No  contento  el  autor 
s  Actas  cdn  lo  referido 
.las ,  entra  á  formar  su 
ria ,  que  no  dexa  de  ser 
sa ,  y  por  tanto  no  de- 
nitirse ;  á  pesar  de  que 
crecentará  las  dificulta- 
)ue  se  hallan  en  gran 
TO  en  dichas  Actas.  Se 
nada  menos  que  del  tex- 
I  S,  Juan  en  una  de  sus 
s  ,  en  que  dice :  Había- 
lo que  oimos ,  y  testifi- 
)s  lo  que  vimos.  No  pue- 
lUar^dice;  no  me  atre- 
ocultar  los  hechos  de 
enaventurados  Mártires 
ite,  Orondo  y  Victor 
Í2L ,  que  he  sabido  yo  el 
)r  de  todos  los  Sacerdotes, 
relación  de  los  que  se 
;t4ced^.dQ.  £)therio,  hom- 
prudentísimo  y  religio- 
o ,  Prelado  de  la  Iglesia 
iitincia(6),  (á  quien  por 
:itad  de  Dios  he  sucedí  dp 
uhque  indigno  )  sabien- 
os  continuos  «milagros 
ÜU  se  hacían ,  envió  una 
c^.al  Abad Beroaldo  pa- 
lie le  cediese  alguna  re- 
a,  Accedió  éste ,  y  Ethe^ 
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rio  la  colocó  en  un  lugar  lla- 
mado Noviaco,  en  donde 
dice  el  escritor,  que  continua- 
ron los  prodigios.  Cuenta  al- 
gunos y  y  últimamente  dice 
que  congregado  en  la  Galia 
un  Concilio ,  asistió  á  él  cier- 
to Abad  Español  sobre  ne- 
gocios de  las  Iglesias  de  Es- 
paña. El  autor  le  preguntó 
dónde  hablan  padecido  los 
Mártires ,  y  el  Abad  se  lo 
contó  todo,  y  aun  le  dié 
escrito  el  martirio.  En  es- 
te escrito  se  contaba  lo  di- 
cho arriba,  pero  de  qn  mo- 
do muy  tosco  ó  rústico,  y 
el  Obispo  Francés  se  tpmó  el 
trabajo  de  pulirlo.  Si  lo  lo- 
gró ,  lo  dirán  los  sabios ;  yo 
por  mí  podré  decir ,  que 
con  dificultad  se  hallarían  en 
las  Actas  del  Abad  tantas 
obscuridades  como  en  las  del 
Obispo.  Vamos  á  examinar- 
las ,  para  ver  si  luego  pode- 
mos defenderlas. 

22    No  recae  nuestro  exi- 
men  sobre  la  existencia   y 
martirio  de    los    menciona- 
dos Santos.  Seria  una  teme- 
ridad reprehensible  poner  en 
^duda  lo  que  de  unánime  con- 
.  aentiipieuto  hallamos  consig- 
nado en  los  Martirologios  de 
mejor  nota  ^.como  son  el  de 
Usuardo ,  Beda,  Adon ,  Not- 
Kk  2 
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kero,  Bw'UiíK),  el  Romauo^Ger-    llegar  desde  Nicomedi; 
mánico,  Galobélgico  y  otros 


infínitos,  que  aunque  copiados 
unos  de  otros,  no  es  de  creer 
que  sus  autores  dexasen  de 
examinar  escrupulosamente  lo 
que  eseribian.  Hasta  la  va- 
riedad que  se  observa  en 
ellos  en  quanto  á  nuestros 
Santos^  indica  que  no  se  si* 
guieron  ciegamente  unos  á 
otros.  El  mismo  Tillcmont, 
que  desprecia  las  Actas,  ad- 
mite la  existencia  de  los  San- 
tos; y  Tamayo  de  Salazar, 
que  hace  burla  de  ellas ',  in- 
venta otras  á  su  modo.  Re- 
petí mos  que  tK)  se  nos  ofre- 
ce la  menor  dificultad  sobre 
las  cinco  víctimas  sacrifica- 
das por  Rufino  en  los  prime» 
ros  momentos  de  la  persecu- 
ción de  Diocleciano  en  Es- 
paña :  pero  las  Actas ,  cuyo 
extracto  acabamos  de  dar, 
dicen  que  hubo  una  gran 
persecución  en  el  territorio 
de  Grerona  en  el  año  sépti- 
mo dir  los  Emperadores  Dio- 
cleciano y  Maxí miaño, 

NOTAS.  (1)  Hemos  dicho  con 
Lactancio,  que  el  edicto  pri- 
mero contra  los  Cristianos  se 
dio  en  23.  de  Febrero  del  ano 
303.  que  fué  el  VIII.  Consula- 
do de  Diocleciano;  y  VII.  de 
Ma»miano ;  y  como    para 


paña  se  necesitaban  a 
meses ,  y  por  otra  p 
creíble  que  le  trajese  si 
cutor  Daciano ,  el  qi 
llegó  á  España  hasta  < 
ño  de  aquél  año;  de 
inferir,  6  que  el  autor 
Actas  señaló  el  año  S( 
por  el  Consulado  de 
miaño  solamente^  ó  ^ 
equivocó  en  el  cálctilo 
año  séptimo  es  del  Ir 
de  Diocleciano,  habiei 
te  ascendido  á  la  di{ 
en  284.  su  año  séptima 
el  29I.  y  en  éi  no  hab 
secucion  en  Gerona 
otra  parte:  ademas  c 
el  séptimo  de  Diócle 
no  es  el  séptimo  de  Ma 
no,  ¿1  qüalfue  dec 
Augusto  en  el  año  í 
corresponde  su  séptin 
al  de  293.  Nos  incli 
pues  á  creer ,  que  el  au 
las  Actas  fixó  el  año  d 
ximiano  en  el  séptimo 
Consulado:  acaso  porqi 
fue  el  principal  instigada 
tratos  Cristianos,  yqu 
dio  á  Diocleciano  sin  j 
año  ó  por  suponerle  ó  ji 
dolé  con  el  otro  sin  enti 
el  examen  del  año.  Si  r 
equivocamos  en  nuestr 
jetura,  quedan  en  sah 
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ontra  uno  de  los  re- 
eTillemont:  pero  aun 

no  fuera  posible  alla- 
ificultad ,  no  deberían 

sola  tenerse  por  abso* 
ite  apócrifas  las  Ac- 
no  veremos  mas  ade- 

)ntinuando  en  el  exá- 
t  las  Actas  nos  halla- 
)n  el  castillo  Gracio- 
,  sin  saber  donde  po- 
ie  dice  que  estaba  en 
ibales  de  Gerona ,  en 
les  se  suscitó  la  gran 
icion  :  pero  desde  lué- 
a  á  los  ojos ,  que  en  un 
I ,  y  en  un  castillo  se 
se  la  crueldad,  y  que 
extendiese  á  la  ciudad, 
s  inmediaciones;  y  si 
::to  se  extendía,  como 
sstan  las  Actas ,  es  ño- 
la inexactitud  del  au- 
éstas.  Afirman  que  los 
Vicente  y  Orondo  vi- 
al dicho  castillo  Gra- 
oli ,  donde  Rufino  ha- 
tablecido  su  morada, 
n  que  hallaron  alli  al 
I  Poncio,  y  que  éste  se 
i  ocultando  por  las  ca- 
de las  peñas;  y  que 
ompañía  estaba  el  Diá- 
Victor;  y  á  renglón 
3  nos  dicen  que  losSan- 
ron  á  buscarle  a  Rho- 
1  donde  Rufino  habia 


puesto  su  Capitolio ,  6  sea  su 
templo.  Aqui ,  dice  el  autor, 
se  les  reunió  Victor  ,  y  los 
trajo  al  pueblo  Juliano.  Ya 
no  se  vuelve  á  acordar  del 
castillo ,  y  nos  dexa  en  la  ig- 
norancia del  sitio  que  ocupa- 
ba. £1  P.  Juan  Bolando,  que 
copió  las  Actas ,  dice  que  en 
el  manuscrito  de  S.  Sabino  se 
llama  dicho  castillo  Granno- 
poli ,  y  se  inclina  a  que  es 
Granollers  ,  pueblo  mencio- 
nado en  la  descripción  geo- 
gráfica de  Cataluña :  pero  te- 
nemos dos  .  pueblos  de   tstt 
nombre ;  uno  en  el  Valles ,  á 
quatro  leguas  de  Barcelona, 
y  otro   a   tres  poco   mas  ó 
menos  de  Gerona  entre  nor- 
te y  poniente.  Caso  de  redu- 
cirse Gracianopoli,  ó  Granno* 
poli  á  Granollers,   para    lo 
qual   se  necesitaban   funda- 
mentos, debía  ser  al  ultimo; 
pero  es  muy  repugnante  un 
arrabal  de   tres  leguas  para 
una  ciudad  que  no  tenia  (  á 
lo  menos  en  tiempo   de  los 
Moros)    tres   tiros  de  hon- 
da, y  que  Prudencio    lla- 
ma pequeña    por    esta   ra- 
zón.   El  Señor    Dorca  sos- 
pecha que  dicho  castillo  pu- 
do estar  donde    después  se 
llamó  el  castillo   de  Rufino, 
el   qnal  estaba  cerca  de  la 
puerta  que  se  llamó  de  Ru« 
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fíao  ,  que   aua  subsiste   en    buscar  la  palma  del 
el   dia  en  el  muro  antiguo 


por  donde  se  sale  de  la  calle 
de  los  Alemanes  al  Conven- 
to de  Santo  Domingo  :  pero 
no  es  creíble  que  estuviese 
alli  el  arrabal ,  aun  quando 
se  suponga  el  castillo.  Se  co- 
noce aun  hoy  dia  que  era  un 
barranco  profundo ,  muy  po- 
co apto  para  arrabal :  y  por 
mas  documentos  que  se  ale- 
guen para  probar  la  memo- 
ria que  dexó  Rufino  en  Ge- 
rona y  sus  cercanías ,  en  nin- 
guno hallamos  indicio  de  se- 
mejante castillo.  No  son  tan 
obscuras  las  noticias  que  hay 
del  pueblo  Juliano ,  que  se 
reduce  con  mucha  probabili- 
dad á  Juyá ,  distante  dos  le- 
guas de  Gerona.  El  juicioso 
Corbera,  que  novio  segura- 
mente las  Actas  de  nuestros 
Mártires ,  siguiendo  la  tradi- 
ción ,  asegura  que  en  dicho 
pueblo  padeció  martirio  el 
Obispo  Poncio ,  y  los  Márti- 
res Vicente,  y  Oroncio,  y  por 
consiguiente  Víctor  y  sus  pa- 
dres. 

(3)  También  ofrece  algu- 
na dificultad ,  que  unos  jóve- 
nes nacidos  y  educados  en 
Cimera  6  Cimela ,  ciudad  de 
la  Galia  Comata,  la  qual  com- 
prehendia  la  Bélgica ,  Célti- 
^  y  Aqttitania,  viniesen   á 


á  esta  parte  de  acá  { 
neo,  quando  pasand 
pes  hallarían  en  Ita 
sangrienta  la  persecuc 
pronto  el  combate  y  i 
gura  la  palma :  pero 
mo  autor  de  las  Acta 
este  reparo,  diciend 
vinieron  por  inspirac 
perior :  Desuper  afj, 
esta  inspiración  les  se 
el  lugar  en  que  ha^ 
combatir  y  vencer:  p 
rece  extraño  que  Rui 
rigiese  sus  primeros 
contra  los  extrangerc 
xando  en  libertad  al 
no  Victor ,  con  quiei 
las  Actas  tuvo  una  ac 
contienda  quando  fue 
car  aquellos.  Sin  duds 
ría  la  fuga  de  los  ex 
ros  al  paso  que  estaría 
ro  de  la  permanencia 
tor.  Omitimos  otras  r 
nes  que  ofrecen  las 
que  sin  duda  oblígaro 
llemont  á  decir  que  e 
sostenibles ;  y  pasemos 
to  de  la  traslación  de 
liquias. 

No  pudo  efectúa] 
quando  lo  dispuso  Po 
virtud  de  la  muerte  d 
que  la  habia  de  execut 
que  se  encargó  Hacto 
efecto  lo  cumplió:  peí 
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lacion.  El  P.Fournier  afirma, 
que  S.  Marcelino  fue  ordena- 


Xinnte  todavía  la  per- 
ón,  ó  restituida  la  paz 
i;le^  ?  Si  estamos  a  lo 
Denlas  Actas,  parece  que 
lie  durante  la  persecu- 
iu  autor  asegura  que  se 
i  conducción  por  ca- 
lesconocido,  itinere  hac* 
ignoto  j  et  cum  plaustro 
tetudinario  itinere  pro^ 
eit.  Estas  precaucio* 
lican  miedo ,  y  no  pa- 
blar tenerle  si  habia 
ya  la  persecución^  Por 
irte  afirma  el  autor  de 
tas  que  San  Marcelino 
ue  Hactor  volviese  lúe- 
.  Poncío,  y  que  vuel« 
itó  a  éste  como  habia 

0  aquel  los    cuerpos 
Sontos.  Como  se  supo- 

Poncio  muerto  en  la 
icion,  ó  Hactor  volvió 
le  terminarse  ésta ,  6 
acta  la  relación.  Vea- 
es  posible  aclarar  este 

Liando  Hactor  llegó 
run  con  los  sagrados 

1  de  los  Mártires ,  di- 
Actas,  que  era  Obis- 
iquella  ciudad  S.  Mar- 
pero  como  están  dis- 

las  autores  sobre  el 
que  este  Santo  fue  or- 
,  no  se  puede  fíxar 
o  el  tiempo  de  la  tras* 


do  el  año  310,  v  le  hace  vi- 
vir hasta  el  de  0SO  :  mas  no 
da  prueba  alguna  de  su  opi- 
nión. LosSan-Martanosfixan 
la  ordenación  en  el  año  313. 
sin  alegar  tampoco  testimo- 
nio: opinión  ,  que  podia  de- 
fenderse en  cierto  modo  con 
las  Actas  de  nuestros  Márti- 
res ,  si  mereciesen  autoridad, 
dice  Dionisio.  En  efecto ,  si 
las  reliquias  Uegarom  á  Em- 
brun  siendo  Obispo  S.  Mar- 
celino ,  y  éste  envió  la  rela- 
ción á  Poncio  Obispo  de  Ge- 
rona ,  alargando  á  este  la  vi- 
da algunos  años  se  verificaba 
su  coexistencia  con  S.  Marce- 
lino. Pero  la  probabilidad  está 
por  la  opinión  de  que  Poncio 
murió  en  la  persecución  ,  y 
|ue  no  llegó  ni  al  año  de 
)S :  pues  que ,  si  su  sucesor 
S.  Narciso  murió  en  307.  des- 
pués de  tres  años  de  Obispa- 
do en  Gerona,  debió  padecer 
Poncio  en  el  mismo  año  de 
304.  2  Cómo  pues  pudo  San 
Marcelino ,  que  entonces  no 
era  Obispo^  encargar  á  Hac- 
tor que  volviese  luego  á  refe- 
rir á  Poncio  lo  ocurrido  en 
Embrun  con  las  reliquias  ? 

Crece   la    dificultad   ti 
se  admite  que  San  Marcelino 


qu< 
30i 
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fu«  ordenado   por    Eusebio 
Vercelense ,  el  qual  bo  entró 
á  gobernar  esta  Iglesia,  según 
los  Bolandistas,  hasta  que  vol- 
vió del  oriente  en  el  año  de 
363*  £1  Señor  Tillemont  se 
inclina  á  esto  mismo ;  y  si  es 
cierto ,  no  se  hizo  la  trasla- 
ción hasta  pasar  el  año  refe- 
rido. Haciéndose  cargo  el  Se- 
ñor Dorca  de  las  grandes  di- 
ficultades que  se  ofrecen  por 
todas  partes ,  trata  de  debili- 
tar la  autoridad  de  las  Actas 
de  S.  Marcelino  siguiendo  ,  á 
Baiilet  y á Tillemont,  losqua- 
les  aunque  suponen  cierta  la 
tradición,  sobre  la  qual  se 
formaron  las  Actas ,  no  las 
creen  dignas  de  una  total  fe 
en  orden  á  las  circunstancias. 
Puede  muy  bien  ser  una  de 
ellas ,  dice  el  Señor  Dorca ,  la 
ordenación  de  Marcelino  por 
San  Eusebio  Vercelense,  que 
pudo  hacer  el  Papa  S.  Ense- 
bio, como  dice  Gassendi  ci- 
tado por  Tillemont,  y  por 
Dionisio  de  Santa  Marta.  Pero 
aun  concedido  esto  al  Señor 
Dorca ,  nos  hallamos  todavía 
dentro  del  laberinto:  porque 
el  Papa  Eusebio  no  lo  fue  has- 
ta el  3139.  y  el  Señor  Dorca 
tiene  que  confesar,  que  ya 
no  habia  Poncio.  Si  se  incli- 
na á  la  opinión  del  P.  Pagi, 
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que  le  hace  Papa  en  el 

siguiente ,  queda  en  pie  1; 

ficulud.  Pero  sia  emba 

si  no  la  desata  ,  la  corta 

suponiendo  la  ordeoactoi 

Marcelino  por  el  Papa  E 

bio  ,  concluye  diciendo  , 

pudo  muy  bien  aquel  & 

recibir ,  y  colocar  en  Etnt 

los  sagrados  cuerpos  délos 

Martilles  Vicente,  Oronc 

Victor  después  del   rest: 

cimiento  de  la  paz  de  la 

sia  en  el  año  de   312.  3 

consecuencia  puede  tam 

referirse  á  este  tiempo  la 

lacion  de  dichas  santas 

quias  mandada  executar 

de  Gerona  por  el  Obispo  1 

cío.  Se  le  hace  ademas  de 

inverisimil ,  que  se    dil; 

por  40.  años  la  execucioi 

mandato  de  Poncio.  Est 

bien :  pero  cómo  salva  e 

ñor  Dorca  lo  que  dicec 

Actas  sobre  la  relación  de 

tor  á  Poncio  ?  Parece  d( 

siado  arbitrario  decir,  q 

relación  debe  entenders( 

cha  á  los  Gerundenses  , 

expresado  Obispo;  y  ms 

rosimil  es  que  el  que  ext( 

las  Actas,  añadiese  de 

esta  circunstancia  por  fa! 

noticias  cronológicas.  Au 

las  razones  del  Señor  C 

no  se  componen  muy 


Santos  de 
las  Aceú  ,  no  dexan  de 
r  retosimtlitud  sus  con- 
as ;  y  careciéndose  por 
parte  de  documentos,  se- 
srdido  el  tiempo  eoiplea- 
I  mas  averiguaciones  so- 
t  tiempo  déla  traslación. 
se  hizo.  Coovienea  to- 
Ntfse  sabe  quándo.  íui- 
i  poca  Coa  que  asi  pa- 
s  k  decir  algo  de  la  anti- 
ad  y  autor  que  rehizo 
Lctas. 

\ít  su  contexto  se  dedu- 
le.  eran  mas  antiguas  que 
aspo  francés  que  las  puso 
ito  mas  corriente  que  el 
tenian  antes.  Se  expie- 
estos  términos  al  fín  del 
ulo  quarto :  Ego  itaque 
iens  ab  ipso  Mbate  gesta 
Hcferum  martyrum  val- 
utice  composita :  kac  ut 
r,  ftieee  simplicitatij  elo- 
pro  konore  eorum  credi- 
ttndaada.  Este  lenguage 
acece  de  un  autor  mas 
vno  que  lo  que  comun- 
e  se  cree ,  y  me  fundo 
Da  reñexlon  que  no  se 
hecho  alguno  de  quan- 
xn  ventilado  estos  pun- 
idas Actas ,  dice  el  fran- 
estaban  en  estilo  muy 
:o.  Luego  no  podian  ser 
antiguas :  y  ve  aquí  la 
L  Si  el  pulimentador  es- 
i  en  el  siglo  séptimo  ,  o 
m,  XLIJL 
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si  se  quiere  en  el  siguiente, 
deberemos  decir  que  las  del 
Abad  eran  del  mismo  jéptir 
mo,  ódel  sexta  Quanto  mas 
bajemos,  tanta  mayor  fuerza 
adquiere  la  reflexión.  £n  el 
séptimo, sexto,  quinto  y  quar- 
to  siglos  no  se  hallará  tanta 
barbarie  y  rusticidad  de  esti- 
lo como  supone  el  francés. 
Regístrense  todas  las  obras 
de  los  Escritores  Españoles 
de  dichos  siglos,  y  estoy  se- 
guro de  que  si  oo  se  halla 
la  precisioo  y  exactitud  de 
los  Romanos  en  el  siglo  de 
Augusta  ,  tampoco  se  en- 
contrari  la  barbarie  y  de- 
saliño del  siglo  diez  y  si- 
guientes. Acaso  esta  reflexioa 
hubiera  cortado  tantas  coa. 
textaciones  como  se  levantH 
sobre  el  sucesor  de  EtheiiiL 
sobre  la  silla  de  Actincia,|^ 
bre  el  Concilio  Cabik^^ 
-se,  y  tantas  otras 
cias  que  no  se  ci 
bien  en  niaguna  de 
niones  que  quien 
Dése  el  peso  que 
esta  reflexioa 
que  dicen  los 
de  los  puntos 

(4)  Rbodas,, 

(5)  JuUanaa 

(6)  Por  lo¿, 
úa  de       
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donfj^  á  copiar  las  ^í3íbz^ 
de  Mabíilon ,  tom.   1.  Ano. 
Ikrrusdict.  líb.  V.  n.  XXXVI. 
^ At  cujus  loci  Episcopus  fue- 
fffít  /Ltcríus    disputant  re- 
ftccntiorc^  ín  actis  vulgatis 
ffAmincia  seu  Antimia  Epís- 
^copus  dicJttin  Bolandus  DA 
ffn/^^  vcl  Sanicii^  vel  Nieta 
oIc}(c;n.Jüfxi  sus;^¡catur.  Caro- 
ffhí.^  (^^Luíus  Avcnticce.  Mihi 
#fVvro  {Krsuasum  est  Antibise 
^pncfcrendum ,  id  est  ^  Anti- 
fipolitanx  Civítatis,  cujas  lo- 
Mci  Eotcrius  Antistes  Conci- 
fHjüAurdiancnsilV.subscrip- 
«tsjt  9  anno  istius  sxculi  (VI) 
h4  1 .  ¡dcm,haud  dubie  qui  i£te- 
t»r¡us    prxlaudatus.  .Huic  in 
f'Scdc  Antipolitana  successit 
»»Eu.sebius,  qui  proinde  prac« 
»»d¡cta  scripsit  acta  translatio 
9M1ÍS ,  si  inca  nic  non    failic 
Mcoiíjcctura.  Concilio  Aure- 
»>l¡ancnsi  V.  intcrfuit  Septem- 
>fhcr  Diaconus  niissus  abEu* 
Mscbio  Kpiscopo  Ecclesix  An- 
»»tipolitana:."  De  mucho  peso 
es  siu  duda  la  autoridad  del 
P.  Mabillon  en  todas  las  ma- 
terias ,  y  principalmente  en 
las  gcográticas :  y  seguramen- 
te preferirá  el  lector  su  con- 
jetura A  la  de  Rolando  y  Coin- 
lo.   Isn  electo,  entre  Antin-* 
ei.v  V  Antibix  es  menor   la 
di^erepancia  material  de   las 
letras,  que  en  las  demás; 
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y  mas  fadl  la  equivoca- 
cíoo  del  cof^nte  6  del  lec- 
tor. Sia  embargo  ^  el  Semc 
Dorca  no  cede  al  voto  de 
Mabillon  ,  y  se  funda  en  que 
es  muy  dudoso  que  el  JEthe^ 
rius  predecesor  del  Obispo 
que  pulió  las  Actas  de  nues- 
tros Santos ,  sea  el  Et^erius 
civitatis  Antipolis  Episco" 
piiSj  que  se  lee  entre  lassubs- 
cripciones  de  dicho  Concilio 
Aurelianense  IV.  del  año  541  • 
no  solo  por  la  discrepancia 
de  los  nombres ,  sino  también 
mucho  mas  porque  el  de  £ií- 
terius  se  lee  en  los  Códices 
manuscritos.  Añade  la  dife- 
rencia entre  Antincie  y  An- 
tipolis b  Antinopolis  ;  pero 
omite  el  Antibie  no  tan  dis- 
tante. Últimamente  opone 
que  el  otro  Sínodo  Aurelia- 
nense V.  á  que  asistió  por 
Vicario  el  Obispo  Eusebio, 
no  pudo  ser  el  Sínodo  Gali- 
cano en  que  dicen  las  Actas 
que  el  sucesor  de  Eterio  se 
vio  con  el  Abad  Español  que 
se  las  franqueó :  y  mucho  rae- 
nos  leyéndose  en  el  exemplai 
Gerundense  de  dichas  Actas, 
que  el  Sínodo  fué  el  Cabilo* 
nense ,  á  lo  qual  se  inclina 
Papebroquio. 

23  Estas  reflexiones  del 
Señor  Dorca  aumentan  las 
dificultades  en  lugar  de  des- 


Santos  de 

rerlas.  No  obstante  dan 
a  luz  para  poder  conje- 
áqué  tiempo  puede  refe- 
la  recomposición  de  las 
,  si  se  atiende  á  lo  que 
rUlemont,  y  se  cora- 
ran el  texto  por  lo  que 
al  Concilio  Cabilonen- 
ite  crítico  «s  de  parecer 
jcho  Concilio  se  celebró 
tiempo  en  que  rey  naba 
rancia  la  dinastía  de  los 
vingianos ,  y  que   debe 
rse  al  año  81o.  Se  fun- 
\  que  el  Obispo  refor- 
r  de  las  Actas  hizo  su 
por  el  Ródano  para  ir 
al  Príncipe,  y  que  par- 
:  León.  Chorno  la  Espa- 
ntes de  Cario  Magno, 
lia  dependencia  de  la 
:ia ;  y  por  otra  parte  el 
iba  por  asuntos  de  su 
t,  lo  que  arguye  depen- 
a;  á  dicha  época  se  ha 
ferir  el  Concilio,  sea  .él 
Dnense  ú  otro.  Combi- 
esto  con  la  rusticidad 
\  Actas,  que  pudieron 
irse  de  la  tradición  cor- 
:  en  el   siglo   anteriojr^ 
bárbaro  ya ,  nos  pare- 
e  puede  preferirse  esta 
tura  á  las  demás  :  es 
y  oue  las  Actas  pulidas 
1  Obispo    francés  en  el 
9.^.  se  compusieron  ,  en 
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el  8.^  sobre  la  tradición  ,  ó 
sobre  otras  mas  antiguas. 

24    Once  6  doce  siglos  de 
antigüedad  autorizan  un  do- 
cumento lo  bastante  para  que 
no  se  le  desprecie  sin  graves 
fundamentos.  De  paso  hemos 
respondido  á  los  reparos  de 
Tillemont ,  aunque   éste  no 
niegue  claramente  toda  auto- 
ridad á  las  Actas  de  nuestros 
Mártires.  Son  pocas  las  ori- 
ginales, y  menos  las  en  que 
no  se  haya  introducido  al- 
gún error  y  obscuridad  pa- 
sando d¿  unas  manos  á  otras: 
pero  no  por  esto  se   deben 
desechar.  Son  m?^  venerables^ 
dice  el  sapientísimo  D.  Nico- 
lás Antonio  tratando  de  estas 
Actas,  .Cens.  de  hist,  fab.  lib. 
6.  cap.  3.  Son  muy  venerflbles 
estos  sagrados  documentos  de 
la  antigüedad ,  y  como  tales 
se  deben  defender  en  lo  posi^ 
ble^  sin  faltar  á  la  piedad 
ni  servir  á  ella  sup:rsri:iO' 
sámente'»' 7*  pueden  muy  bien 
ser  reprehendidas  en  algunas 
faltasy  como  en  todo  las  hqy^ 
reconociendo  el  yerro  donde^  se 
descubre:  mas  no  por  eso  de^ 
ketnos  condenarlas   en   todo» 
Diiíxese  esto  contra  el  Señor 
Tamayo  de  Salazar  ,  que  pa- 
ra defender  los  falsos  croni- 
coaes  intentó  poner  eq  ñdi- 

Ll  2 
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culo  las  Actas  de  que  trata- 
mos :  pero  perdió  el  tiempo 
Leí  honor '  en  su  empresa, 
s  razones  que  alega  son 
tan  fútiles  que  no  se  necesita 
la  erudición  ni  el  talento  de 
D.  Nicolás  Antonio  para  re- 
futarlas, aunque  es  sensible, 
6  que  no  lo  hiciese,  aunque 
lo  prometió,  ó  que  se  haya 
perdido  su  defensa  de  dichas 
Actas. 

25  Pregunta  primera  • 
mente  Tamayo,  quién  era 
aquel  Poncio  Paulino  Obispo 
de  Gerona ;  pues  ningún  Epi5<< 
copologio  lo  traev  Nótese  an^^ 
te  tipdas  cosas  que  el  Señor 
Tamayo  añade  el  Paulino  al 
Pdncio  sin  saber  por  qué.  Le 
llamó  así  sü  orácula,  y  esto 
le  ba&tó  para  apellidarle  Poit^ 
ció  {'  pero  las  Actas  no  se 
acuerdan  de  Paulino.  Poncio 
á  secas  se  le  llama  tres  veces 
en  las  Actas:  Pero  dexando 
esto,  examinemos  la  fuer- 
za del  arguitiento.  Para  que 
la  tuviera  seria  preciso  que 
todos  los  Episcopologios  fue- 
ran exactos  y  completos,  i  Y 
qué  Iglesia  puede  gloriarse 
de  que  lo  es  el  suyo  ?  Es  ver- 
dad que  en  los  que  andan  de 
Gerona  no  se  halla  tal  Pon- 
cio ;  mas  de  aquí  se  podrá 


iafórlf'qüé  ño  soá' complé-- 
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tos ,  no  que  jamas  hube 
un  Obis{x>  de  este  ñon 
Ya  hemos  dicho  con  O 
ra  quál  es  la  tradicio] 
aquellos  pueblos  Gerun< 
ses  ,  y  quánto  puedex 
tradiciones. 

26  No  son  de  mas  i 
za  los  argumentos  que 
preguntas  solas  hace  Ti 
yo.  ''¿Para  qué,  dice,  pert 
nPoncio  pidiendo  á  Dios  1 
Mvelacionde  los  cuerpos 
'y Víctor  los  tenia  en  su  c 
w  ¿  Por  ventura  los  ocuh 
«^Obispo?  Seria  está  una  g 
í^ desconfianza."  Con  neg 
supuesto  al  Señor  Tar 
estamos  fuera  del  paso.  ( 
re  que  el  fin  de  la  revek 
pedida  por  Poncio,  fues 
lugar  donde  estaban  los  < 
pos  í  y  esta  suposición  e 
bit ra  ría.  Lo  que  Poncio 
á  Dios  es  que  le  revele 
de  es  su  voluntad  que  s 
Hioquen  los  cuerpos.  Ubi 
pora  eorum  suscipiantur 
se  necesita  tanta  erud 
latina  como  la  de  Tai 
para  saber  que  de  ni 
modo  significa,  el  verbc 
cipere  ocultar  :  y  au 
sí  el  recibir^  y  pudie 
sentido  ser  dónde  están 
bidosj  d  qué  lugar  recib 
choi  cuerpqs  j  el  tieoap 


■* 
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se  opone  á  esta  expli- 
.  Sabia  Foncio  donde 
n,  no  donde  los  había 
Qer.  Si  pudiera  caber 
)  alguna  duda ,  se  des  • 
\  leyendo  el  excmplar 
Actas  que  hay  en  Ge- 
Dice  asi :  Diacmus  f^ic* 
Uegit  cor  por  a  eorum^ 
xondit  in  cubículo  do- 
ua.  Qjuod  cum  beatus 
is  cognovisset  (luego  no 
)raba  Poncio ) ,  benedi- 
)eo  aterno  dixit...  Re- 
^ihi  servo  tuo  ubi  cor-' 
^incentii  et  Orontii^  qui 
mine  tuo  martyrium  re- 
nt ,  sepultura  tradan- 
lo  puede  estar  mas  cía- 
leseo  de  saber  donde  se 
1  de  enterrar;  y  sola- 
la  preocupación  puede 
nbrar  en  la  inteligen- 
\  texto.  Los  demás  re- 
de Tamayo  coinciden 
Ds  de  Tillemont ,  y  que- 
sufícientemeute  desva- 

3S. 

También  al  P.  Da- 
apebroquio  se  le  ofrecie- 
udas  sobre  estas  malha- 
1  Actas.  Es  de  parecer 
on  las  de  S.  Vicente  de 
bre,  de  quien  trata  el 
9.  de  Abril,  en  el  qual 
1  los  Martirologios  su 
1 ,  y  que  en  dicha  ciu- 
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dad  padecieron  él  ,  su  her- 
mano Oroncio  y  otros  com- 
pañeros. Fúndase  en  que  el  ^ 
lugar  del  martirio ,  según  se  ' 
infiere  de  las  Actas,  era  el 
lugar  de  la    residencia  del 
Juez  y  del  Obispo ,  lo  que  no 
pudiendo  acomodarse  á  Ge- 
rona ,  se  ha  de  decir  que  fué 
en  alguna  otra  ciudad  céle- 
bre entonces ,  y  que  no  hay 
otra  que  Coliubre.  Hcec  Acta^ 
dice ,  esse  S.  P^icentii  Cauco- 
liberi  passi  eo  suademur ,  quod 
locus  passionis  talis  descrié 
batur ,  in  quo  et  Provineite 
Prccsidem ,  et  Sedem  consti" 
tutam    haber  et    Episcopus : 
quod  cum    nequeat   de    ipsa 
Gerunda  intelligi ;  intelligen* 
dum    est   de  aliqua    celebri 
tune  temporis  et  vicina  urbe^ 
quce  fuer  i  t  Caucoliberis.  Si 
tal  es  el  fundamento  de  la 
opinión  de  Papebroquio,  nos 
parece  muy  débil  para  mo- 
ver á  un  hombre  como  él; 
y  costará    poco   echar   por 
tierra  la  opinión  derrivado  el 
fundamento.  Puede  y  debe 
entenderse  de  Grerona  el  lu* 
gar  del  martirio  si  estamos  á 
las  Actas.  En  ellas  leemos  que 
los    Santos  vinieron  adonde 
Ruñno  moraba ;  que  halla- 
ron allí  al  Obispo  Poncio : 
^ue  después  llegaron  á  Rodas 
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donde  Ruítno  había  estable- 
cido un  Capitolio :  que  aqui 
^  se  les  reunió  Vicente,  el  qual 
los  traxó  á  su  casa  en  el  pue« 
blo  de  Juyá  ó  Juliano.  ¿Qué 
tienen  que  ver  estos  pueblos 
con  Coliubre  ?  Es  claro  que 
Vicente  era  natural  de  Juyá, 
noide  la  ciudad  dicha.  Ade- 
maste esiK> ,  si  se  busca  ciu* 
dad  Episcopal  lo  era  Gero* 
na  ciertamente,  y  de  Coliu- 
bre, (sea  6  no  la  antigua  lUi- 
beris  )  se  duda  con  graves 
fundamentos.  Por  otra  parte 
RuBno  buscaba  cristianos  pa- 
ra exterminarlos  ü  obligarlos 
á  sacrificar  á  los  Dioses ,  y 
parecia  natural  fíxase  su  man- 
sión en  donde  habia,  ó  mayor 
humero  de  ellos,  6  mejor  pro- 
porción para  perseguirlos. 
Constituyéndole  en  Gerona, 
se  le  pone  en  el  centro  por 
decirlo  asi  de  la  antigua  pro- 
vincia que  hoy  llamamos  Ca- 
taluña la  vieja ;  y  en  Coliu  • 
bre  se  hallaba  en  un  extre- 
mo. Sin  necesidad  de  gastar 
mas  prosa  se  destruye  el  fun- 
damento de  la  opinión  de 
Papebroquio. 

.  28  Las  consecuencias 
que  saca  este  sabio  6  sus  con- 
jeturas son  enteramente  ar- 
bitrarias. Dice  que  las  Actas 
que  Uevó  ei  Abad  se  forma- 
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ron  acaso  un  siglo  de 
sobre  la  tradición  de  lo 
rundenses ,  y  con  algún; 
fusión  según  acontece ; 
cialmente  en  que  trask 
do  el  Diácono  Victor  los 
pos  desde  el  lugar  del  { 
ció  ,  sorprendido  cerc; 
Gerona ,  las  dexó  en  d 
tillo  Gracianopolitano 
gar  Juliano,  que  las 
gieron  los  Gerundenses 
sepultarlas  en  su  arrabs 
que  por  esto  se  perdió  k 
moría  de  Coliubre ,  co 
vada  en  los  Martirok 
No  advirtió  el  P.  Pape 
quio  quando  escribió  i 
quan  irregular  era  que  el 
cono  Victor  cumpliendc 
la  orden  de  su  Obispo  : 
á  Coliubre  á  recoger  los 
pos ,  y  en  lugar  de  me 
en  la  Galia  para  llevar! 
lugar  destinado,  volvies 
ellos  á  Gerona ,  es  decir 
el  Diácono  andubo  dos 
nadas  atrás ,  quando  si 
biera  ido  adelante  podi: 
tar  libre  de  Rufino  y  su 
télites.  }Si  ignoraría  f 
broquio  la  situación  get 
fica  de  Coliubre  respeo 
Gerona  í  Sin  esto  pareo 
creíble  que  formase  s 
jante  conjetura.  Yo  la 
nacida  de  que  este  esc 
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lode  el  Sl  \lcecte  de  Co- 
:  coa  el   Je  Gerona  ; 

la  qiul  coniusioa  so 
fuadamenco  aiguco 
moat.  Los  di>cÍDgU'cn 
rdo  y  AdoQ  7  Nock^ro. 
Q  al  uno  scloea  CoHubre 
croen  Gerona  conOron- 

Victor.  Lo  mas  extra- 
s ,  que  Soierío  apoye  la 
on  de  Papebroquio  con 
Litoridad  de  Tillcmonc 
o  éste  pensaron  los  Pa- 
IVIaurinos  historiadores 
anguedoc  en  el  tomo  1. 
í.  pág.  139.  donde  dicen 
ninguna  apariencia  de 
id  tiene  la  opinión  que 
Linde  los  dos  Vicentes , 
que  Elna  y  Gerona  eran 
liócesis  distintas.  Si  á  lo 
>  se  añaden  las  menio- 
que  de  Rufino  hay  en 
na ,  quando  se  ignora  si 
kbre  conserva  alguna , 
fócil  convencerse  de  la 
idad  de  las  conjeturas  de 
broquio  en  este  punto, 
hemos  alargado  mucho 
^  él ,  y  no  nos  parece  tan 
esante.  Concluyamos 
diciendo  que  los  Mar- 
^gios  mas  acreditados 
lan  que  los  Santos  Vi- 
í,  Oroncio  ,Victor,  Aqui- 
y  el  esposo  de  está  fue- 
martirizados  en  el  ter- 
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ritorio  de  Gerona  al  princi-* 
pso  de  la  persecución  de  Div>* 
ckcbno :  que  si  algunos  Lvi( 
ponen  en  Émbrun  es  ivr  ha* 
liarse  allí  sus  reliquias :  ouc 

la  tradición  v  las  Actas  Jan 

• 

testimonio  de  su  martirio  v 
traslación \  que  !as  ultimas  sen 
bastante  aniij^uas  aunque  no 
se  pueda  s.^ñalar  tijamente  su 
época  ;  y  ultinianionte  ^  que 
nuestros  Mártires  no  deben 
confundirse  con  S.  \  ícente 
de  Coliubre^  ni  con  otros  del 
mismo  tiombre^  según  atir« 
man  los  crtticos  de  mej\)r  no- 
ta. De  todo  esto  se  halla  bien 
convencida  la  Santa  Iglesia 
de  Gerona ,  que  actualiuen* 
ts!  celebra  la  tiesta  do  sus 
Santos  el  día  30.  de  Enero 
por  decreto  iorniado  en  6. 
de  Junio  de  1520.  vjue  copia- 
mos en  los  Apéndices  n.  54. 
Estas  creemos  fueron  las  pri- 
meras víctimas  de  la  perse* 
cucion  de  Diocleciano  en  el 
territorio  de  Gerona ,  cuya 
sangre  fué  semilla  fecunda 
de  otras  muchas. 


III. 


» ' 


SAN  PONCIO.        » 

29  No  hay.  cosa  esencial 
que  añadir  aquiá  l0;que.di^ 
ximos  en  su  artículo  del  £pis« 
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copologio,  donde  pusimos  las 
escasas  aoticias  que  se  hallan 
de  este  Obispo ,  que  creemos 
murió  en  el  mismo  año  que  los 
Mártires  de  quienes  acabamos 
de  tratar. 

IV. 

lAN    OBRMANO   ,    PAULINO  ^    JUSTO 

T   SICIO. 

30  Tan  antiguo  y  cierto 
es  el  culto  que  laJSanta  Igle- 
sia  de  Gerona  tributa  á  estos 
quacro  Mártires  ,  como  in- 
ciertas Y  modernas  las  Actas 
de  su  pasión  ,  que  de  un  an- 
tiguo leccionario  de  Gerona 
copiaron  el  P.  Domenec  y 
el  Señor  Tamayo  de  Salazar. 
Digo  leccionario  antiguo:  pe- 
ro no  se  entienda  por  esto, 
que  pasa  mas  allá  de  princi* 
pios  del  siglos  13.  ó  fines 
del  12.  como  veremos  luego. 
£1  culto  j  dice  el  Señor  Dor* 
ca ,  está  bien  acreditado  con 
la  permanencia  de  sus  reli* 
quías,  que  en  muy  crecida 
porción  existen  ,  y  se  vene- 
ran hoy  en  la  Catedral  de 
Gerona  í  y  con  el  rezo  y  so- 
lemne oficio  que  desde  tiem- 
po inmemorial  celebra  á  di- 
chos santos ,  bien  que  con  al- 
guna variedad  en  quanto  al  dia 
que  Hensquenio  pone  como 
incierto.  Este  sabio   Jesuíta 


« 

Trat.Si.  cap.^. 

se  valió  de  las  noticias  dd 
P.  Domenec  ,  el  qual  copta 
las  Actas  de  un  antiguo  mt« 
nuscrito  que  se  conserva  to- 
davía en  el  Archivo  de  la 
Iglesia  de  Gerona.  Y  añade, 
que  Tamayo  las  puso  en  la« 
tin  ,  según  que  de  esta  len- 
gua ,  en  que  se  hallan  escri- 
tas ,  las  traduxo  al  castellano 
el  citado  Domenec :  pero  coa 
la  nota  de  deberse  descoa* 
fiar  de  un  hombre ,  que  co^ 
munmente  anadia  algo  de  su 
propia  cosecha  á  lo  que  es* 
cribia  ó  tradiicia  al  latih  en 
su  Martirologio  Hispánico. 
Por  esta  desconfianza  tan  fíio- 
dada ,  tuvo  dicho  P.  Hens- 
quenio por  felicidad  haber 
recibido  de  Cataluña  las  Ac- 
tas de  nuestros  Mártires,  cu« 
yo  título  es :  Incipit  historia 
quatuor  Martyrum  Lapicida* 
rum  civitatis  Gerunda.  No  se 
expresa  en  ellas  el  año  del  mar* 
tirio;  solamente  se  nombra  á 
Daciano ,  Presidente  enviado 
por  Diocleciano  y  Majumia- 
no :  pero  Domenec  ,  añade, 
señala  el  año  300.  y  el  dia 
lunes  después  de  la  Santísima 
Trinidad.  Últimamente  dice 
Hensquenio,  que  según  las 
Actas  ,  tanto  latinas  como 
castellanas  ,  las  reliquias  de 
estos  Santos  estuvieron  pri- 
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te  en  la  Iglesia  de 
ría  extramuros,  hoy 
f  que  Cario  Magno 
dó  á  la  Iglesia  Ca* 
colocándolas  en  el 
la  Virgen  María  y  de 
s  pasó  Arnaldo  de 
D  9  á  la  Capilla  que 
I  su  honor. 
I  P.  Papebroquio  su 
talló  escrito  esto  por 
esor  ,  y  le  pareció 
onvenia  dexarlo  pa* 
alguna  advertencia, 
efecto  una  antes  át 
s  Actas ,  y  termina 
otra  algo  mas  seve- 
rimera  está  concebí - 
stos  términos  ,  des- 
copiar  de  Domenec 
imento  de  Arnaldo. 
US  Henschenius,  nihii 
haesitans  ,  quin  Ge- 
ñum  traditioni  crede- 
raoslatione  dictorum 
um ,  ex  suburbio  ad 
ralem  facta  tempore 
Magni  ;  sub  quo  ex- 
im  á  Sarracenorum 
la  civitatem  ,  et  sa* 
des  restau  ratas   esse 
>at:  mérito  tamen  du- 
t  veritate  Actorum, 
iliquo  veterum  Chrís- 
im  scripto ,  tune  pa- 
lucem  producto;  non 
ex  tradita  per  manus 
XLllL 
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'^memoria,  mox  á  facta  transía- 
y'tione  ifoidem  Gerundas  cons- 
»>criptorum  :  sed  (x>st  annos 
»>ab  inde  quadringentos  et  am- 
»>plius  fere  autem  nongentos 
wpost  Martyrum  passionem, 
ncomposita  Romx  ,   indei¡ue 
9>allata  :  nec  enim  vetustiora 
»'esse ,  stilus  totus  loquitur , 
9Msque  non  Hispanicus  ,  sed 
»>Italicus.  Itaque  valde  ambi- 
Mgens  Henschenius  ,  expedi- 
f»retne  illa  huic  operi  inserere, 
»»judicium  ea  de  re  mihi  rcli- 
»quit  :   qui   solum  ómnibus 
»>expens¡s  existimavi  non  subí  - 
Mtrahendam  diserto  lectori  fa- 
»»cultatem  ,  proprio  arbitrio 
MStatuendí  de  re  tota  ,  juJi- 
»»candique    quam    non    sine 
»»causa  ea  dumtaxat  ut  Aik>- 
»>cripha  legenda  profcram. " 
32    Vamos  á  poner  en  cas- 
tellano la  segunda   nota  de 
Papebroquio  ,    para  que   se 
vea  quan    antiguo  es  haber 
en  España  buenas  gentes  ^  y 
en  otras  partes  quijn  los  en* 
gañe  por  su  dinero.  ^Ningu» 
de  quantos  hayan  leiJb 
obra ,  dice  Papebroqu^^ 

de  ignorar  la  difcjv    ' 

hay  entre  las  Actat  ^ 

de  los  Mártires , 

los  juicios  pn 

se  les  hacian  ^  ¿ 

la  relación  de 

Um 
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neos,  ó  compuestas  mucho    mente  con    mayor    cuidado 


después  sobre  la  tradición  an« 
tigua  ,  ó  en  fin ,  forjadas  sin 
la  luz  de  esta  tradición.  Este 
conocerá  fíicilmcnte  á  qué  cla- 
se debe  reducir  las  de  es- 
tos Mártires  desconocidos  por 
otra  parte,  de  los  quales  úni- 
camente se  sabia  que  habían 
sido  hallados  en  una  Iglesia 
del  arrabal ,  donde  hablan  si- 
do colocados  antes  de  la  ir- 
rupción de  los  Moros:  y  tras- 
ladados á  la  Catedral  en  el  si- 
glo VIIL  luego  que  se  recon- 
quistó la  ciudad  de  Gerona: 
que  eran  quatro  de  diversos 
nombres ,  ó  conservados  por 
la  tradición ,  6  escVitos  en  la 
cubierta.  Nadie  creerá  fácil- 
mente que  se  pudiese  saber  mas 
quando  se  hizo  la  traslación, 
si  reflexiona  que  el  Canónigo 
ArnalJo,  hombre  bondadoso 
y  simple ,  el  qual  hizo   mu- 
chos gastos  por  la  reverencia 
que  tenia  á  los  santos,  que 
trasladó  á  una  nueva  capilla, 
traxo  de  Roma  las  Actas  qua- 
les acabamos  de  copiar.  Sin 
duda  estaba  persuadido ,  co- 
mo  otros  muchos  mas  piado- 
sos que  inteligvintes  ,  que  en 
Roma  debían  hallarse  todas 
las  Actas  de  los  Mártires,  sin 
advertir  ,   que   en   ninguna 
parte  se  abolieron  antigua « 


que  en  Roma  ,  procurándolo 
asi  Diocleciano  y  sus  Miáis* 
tros  :  de  lo  que  nació  que  el 
Papa  Grelasio  no  desaprobase 
después  absolutamente  todas 
las  Actas  que  se  escribieron 
posteriormente  :  pero  en  su 
decreto  quiso  que  se  supiese 
que  la  Iglesia  Romana  ñolas 
recibía, 

33    Buscando  alli  Amal- 
do  con  tanta  ansiedad  como 
devoción   las   Actas   de  los 
quatro  Mártires ,  parece  que 
tropezó  con  algún  charlatán, 
que  queriendo  poner  en  con- 
tribución la  piedad  del  buco 
Arnaldo  ,  le  formó  una  k- 
yen Ja  particular ^quien  puso 
por  cimiento  los  nombres  de 
Diocleciano,  Maximiano,  Da- 
ciano  y  el  Oficial  Rufino,  los 
de  Empurias  también  y  de 
Gerona ,  tomándolos  de  la  le- 
yenda de  S.  Fclix.   Tratán- 
dose de  quatro  ,  se  acordó 
de  los  quatro  coronados ,  que 
padecieron  por  no  querer  ha- 
cer estatuas   de  los  dioses, 
y  asi  los  hizo  Picapedreros, 
ó  Canteros:  pero  temiendo 
que  esta  relación  con  seme- 
jantes ribetes  ,  no  dexase  to* 
davia  satisfecho  á  su  Canóni- 
go, sino  anadia  quiénes  eran 
sus  padres,  y  cómo  se  habían 


•% 
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)  cristianos  ,  se  creyó 
zado  á  fingir  dos  her- 
s  Liro,  y  Siró,  hijos  de 
,  casados  con  dos  her- 
i  Flor  y  Gélida,  hijas  de 
o  ,  la  primera  de  las 
\  parió  á   Germano  y 
10  ,  y  la  segunda  ma- 
a  de  Justo  y  Sicio  ha- 
>nvertido  á  una  prima 
llamada  Florencia  (que 
ta  Gélida  se  casó  con 
á  quien  también  habia 
;rtido,  y  que  los  habia 
atado  al  Presbítero  Es- 
i  para  que  los  bautizase, 
riéndole  mal  no  hacer  de 
Presbítero  mas  memoria, 
á  la  margen  ,  que  se 
que  éste  Esteban  habia 
lo  con  las  bienaventura* 
Magdalena,  Lázaro, Ce- 
io  y  otros:  los  quales  lie- 
o  á  Marsella,  Esteban  vi* 
confirmar  esta  Provin* 
Digna  cobertera  para  tal 
erol  dice  el  P.  Papebro- 
Disculpa  con  la  rudeza 
iempo  el  que  el  buen  Ar- 
3  recibiese  esto  como  un 
*o  ,  y  pudiese  merecer 
ito  á  los  Gerundenses ,  y 
añade  que  no  se  debe  ad- 
ir que  estas  Actas  pare- 
an dignas  de  la  luz  pú- 
L  á  Domenec  y  á  Tama- 
ai  primero  por  escribir 
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en  un  tiempo  sin  crítica,  y  al 
al  segundo  porque  tenia  es- 
tómago de  yerro  para  tragar 
y  digerir  ficciones  por  ab- 
surdas que  fuesen."  Añade  lue« 
go  otras  reñexiones  no  nece- 
sarias después  de  lo  dicho. 

34    En  lo  general  nos  pa- 
rece razonable  la  censura,  y 
tal  pareció  también  al  Se- 
ñor Dorca.    Por   lo  mismo 
nos  abstenemos  de  publicar 
las  Actas  de  los  quatro  Már« 
tires,  conocidamente  apócri- 
fas, que  el  curioso  podrá  leer 
en  el  P.  Domenec,  A  pesar 
de  la  rudeza  de  los  tiempos 
en  que  se  formaron  ,  y  del 
inñuxo   que  debe  suponerse 
en  un  Obispo  como  Arnaldo, 
la  Santa  Iglesia  de  Gerona 
supo  apreciar  el  género  ro- 
mano como  merecía  ,  pues 
no  se  valió  de  él  para  el  ofi- 
cio de  nuestros  santos  ;  sino 
que  le  tenia  formado  de  una 
especie  de  Común.  Se  halla  di- 
cho oficio  en  los  breviarios 
antiguos  manuscritos  de  di«; 
cha  Iglesia ,  y  en  un  santo- 
ral también  manuscrito  como 
aquellos  en  pergamino  ,  de 
donde  está  copiado  del  f.  116. 
aldia  31.  de  Mayo:  dice  asi» 


Mm2 
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Pridie  Kaladas  JumL 
Lectio  f. 


Apud  civkacem 
dam  Nauiis  Saoctorum  Mar- 
tyrum  G;:nnani  ,  Justurí, 
Fauiíni  y  et  Si^ii ,  qu¡  per  di- 
versa torm;;nca  martyrium 
a Jquisícrunt.  Pretiosa  esc , 
dílectjsiini,  ín  conspectu  Do- 
náfú  mors  Sanccorum  ejus, 
quia  confít::nce$Christuni,  di- 
versa perpessí  suot  tormenta. 

Lectio    ii. 

Al¡¡  glaJiopercussi,  alü  ig- 
nibijscremati,  alii  feris  subj^c- 
tíy  atíi  ncQ  scpulcrís  permiisi. 
JJura  omnia  ,  sxva  omnia , 
horrenda  omnia :  sed  in  cons- 
pectu omnium  ,  pretiosa  in 
connpectu  [)omini  mors  Sanc- 
torum  cjiís. 

Lrctio    iir. 

In  conspectu  ejus  qui  ve- 
n!t  judicare  et  nescit  errare. 
Al  tendentes  enim  stulti  et  in- 
fideles praesentem  felicitatem 
contemni  á  sapientibus  et  íi- 
delibus  ,  miseros  putaverunt 
íjui  pro  Christi  nomine  mo- 
li.'baiitur  :  oculos  enim  fidei 
iioi)  liiiHebant ;  et  ideo  niar- 
tyrcs  irridebant. 


Lectio     iv. 

Nos  erpí  ,  dilectissiod^ 
illnminanre  Domino  ,  fi« 
deks  sumus  ,  laudemus  et  ha- 
Doremus  Sanctos  martyres, 
eorumque  not  meritis  et  ora- 
tionibuscommendemus.  ^Quid 
enim  laudabilíus  Christi  mar- 
tribus?  ¿Quid  gloriosus  Deí 
testibus? 

35  En  el  mismo  estilo 
continúan  las  demás  leccio- 
nes y  sin  valerse  en  nada  de 
las  noticias  de  las  Actas.  Sin 
embarga  se  hallan  estas  ea 
el  fbl.  231.  del  Sanctoral  ar- 
riba citado  ,  puestas  en  for- 
ma de  lecciones  ,  y  de  aquí 
sin  duda  pasaron  después  á 
algún  breviario  impreso:  asi 
como  se  puede  decir  que  el 
que  añadió  estos  Santos  al 
Martirologio  de  A  don  ,  que 
existe  en  dicha  Iglesia ,  y  tie- 
ne setecientos  años  de  anti- 
güedad ,  copió  el  principio 
de  las  lecciones  puestas  ar- 
riba. Asi  es  que  puso  1.^ 
Kaletidas  Junii.  In  Hispa-' 
niis  civitate  Gerunda  n^talis 
Sanctorum  Germán ,  Justuriy 
Paulini  et  Sicii  ,  qui  per 
diversa  tormenta  martyrium 
adquisierunt.  Las  expresio- 
nes son  las  mismas :  pero  es- 
tando esta  adición  puesta  de 
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mas  moderna  que  el    >'Corpora  in  Gerundensi  Ec« 

'aciesia    tumulata    existunt, 
»>propter  concurrentiam  fes* 


ologio  citado  y  no  es 
scir  con  certeza ,  quien 
k  quien.  Lo  que  se  ve 
}ue  la  letra  de  la  adi- 
\  menos  antigua  que  la 
ntoral. 
Infiérese  de  lo  dicho 

0  y  otro  manuscrito, 

1  día  eii  que  la  Santa 
de  Gerona  celebraba 

vidad  de  los  Santos  era 
de  Mayo ,  no  el  8.  de 
como  con  Tamayo  dice 
uenio.  Posteriormente 
retó  celebrarla  el  lunes 
ts  de  la  Santísima  Tri- 
p  por  acuerdo  del  Obis- 
Cabildo ,  que  se  halla 
L  antigua  Consueta  con- 
la  en  el  Archivo.  Por 
>  en  dicho  Decreto  se 
K>lemnidad  con  que  se 
Ira  en  Gerona  la  festi* 
de  los  Santos  ,  le  pon- 
s  aquí. 
^  Die  tricésima  mensis 

,  anno  á  Nativitate 
ini  millesimo  quadri- 
^simo  vicésimo ,  Reve- 
is in  Christo  Pater  et 
línus  Dominus  Andreas 

gratia  Episcopus  Ge- 
ensis  de  consiiio  et  as- 
i  Honorabilis  Capituli: 
festivitas  beatorum 
yrum  Germani,  Justu- 
aulini  et  Sicii ,  quorum 


9»tivitatum  Ascensionis,  et 
'^Pentecostés ,  ipsarumque 
'»festivitatum  octavas  ,  et 
»>aliarum  festivitatum  ,  non 
''poterat  sxpius  soleftinizari 
'»honoriíice ,  ut  decebat :  Sta- 
»nuit  et  ordinavit,  quod  de 
''caetero ,  perpetuis  tempo- 
'iribus  j  festivitas  memora- 
91  ta  á  Clero  et  Populo  cívi- 
y^tatis  Gerundae,  debite  cele- 
'^bretur ,  ac  festivetur  annis 
»'singulís  feria  secunda  post 
»>octavas  Pentecostés,  et  ipsa- 
y^rum  officium  hoc  ordine  re- 
^'gulariter  decantetur,  &c.*^ 

V. 

I 

De  otros  XXIX.  MArtires 

G£RUND£KSBS. 

37  En  el  mismo  día  3í. 
de  Mayo  ponen  los  Martiro- 
logios antiguos  el  martirio 
de  veinte  y  nueve  víctimas 
que  ofreció  la  ciudad  de  Ge- 
rona á  Jesucristo  :  pero  es 
preciso  confesar  que  no  to- 
dos los  citados  Martirologios 
hacen  mención  de  los  vein- 
te y  nueve.  Los  quatro  anti- 
guos exemplares  de  los  que 
se  llaman  Geronimianos  son 
los  que  mas  poneq.  £1  Blu* 
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miaño  nombra  veinte  y  sie- 
te, y  son ,  Gaulieno,  Germa- 
no, Victuro,  Silvano,  Te- 
lesphoro ,  Victorino ,  Dona«^ 
to,  Stialiterto,  Rogato,Dtro 
Germano ,  otro  Silvano ,  Ho« 
noro,  Ciciiia,  Tertula ,  Lau-» 
tica ,  Victoria ,  Fortunato  i 
Máxima ,  Rogata ,  Paulica , 
Ap^pia,  Castula,  Amelia, 
otra  Tertula ,  Lupo ,  Justo , 
Tecla.  El  exemplar  Epterna- 
cense  llama  Galieno  al  que 
los  demás  Gaulieno,  y  va- 
ría algunos  otros  nombres , 
como  son  Fortunata  en  lu- 
gar de  Fortunato ;  y  aun  de 
Stialicerto  hace  dos  llamando 
al  primero  Istali,  y  Terto  al 
segundo,  con  lo  que  salen  ya 
veinte  y  ocho.  El  exemplar 
Corbeyense  añade  otro  que 
se  llama  Firmo ,  y  con  él 
se   completa  el  número  de 
veinte  y  nueve.  Notkero  en 
su  Martirologio  que  imprimió 
Canisio  en  el  toen.  3.°  de  su 
Tesoro  de  monumentos,  po- 
ne cinco  con  sus  nombres, 
añadiendo  la  expresión  inde- . 
finida  de  otros  muchos.  In 
Hispania^  civitate  Gerunda^ 
Gertnani ,  Victuri  ,  Silvani , 
Telesphori  ,   l^ictorini  ,    et 
aliorum  multorum.  Otros  traen 
menos ;  pero  todos  hacen  me- 
moria de  Mártires  en  Gero- 
na  distintos  de  los  quatro 
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que  pusimos  antes;  aunque 
hallar  aqui  dos  Germanos  y 
un  Justo,  da  motivo  pan 
sospechar  si  serán  unos  mis- 
mos con  aquellos.  En  efectOp 
asi  lo  sospechó  el  P.  HeQ^ 
quenio  >  pero  careciéndofe 
de  documentos  para  probar 
la  identidad  ó  la  diversidad, 
seria  perder  el  tiempo  en  con- 
jeturas inútiles,  averiguar» 
de  dos  nombres  se  hizo  uno 
ó  de  uno  dos ,  y  si  del  Pau- 
licio  de  los  últimos  se  com- 
pusieron  el  Paulo  y  Sido  de 
los  quatro  primeros.  No  hay 
Actas  de  estos  Mártires ,  ni 
mas  memoria  que  la  dada  por 
los  citados  Martirologios. 

38    El  Señor  Dorca  ad« 
vierte  como  cosa  muy  digoa 
de  notarse ,  que  en  el  núme* 
ro  señalado  de  Mártires  se 
hallen  casi  tantas  mugeres 
como  hombres,  de   donde 
conjetura,  que  aquella  mul- 
titud de  ambos  sexos  fue  sor- 
prendida y  martirizada  en 
ocasión  en  que  se  reunirían  pa^ 
ra  celebrar  alguna  de  aquellas 
cristianas  juntas  que  en  tiem* 
po  de  persecución  tenían  los 
fíeles  para  orar  y  celebrar  el 
Santo  Sacrificio.  En   apoyo 
de  su  conjetura  cita  las  Actas 
de  los  Santos  Saturnino,  Da- 
tivo &c. ,  que  trae  Ruioart 
Pudo  ser  asi,   y  pudieron 
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tn  ser  muchos  mas 
lártires,  y  no  citarse 
jue  los  veinte  y  nueve; 
indica  la  tabla  de  In-* 
ncias  que  pone  Puya- 
1  el  lib.  4,  cap.  76.  pe* 
demasiado  moderna  di- 
abla para  apoyar  una 
:ion  cuyo  principio  se 
a. 

VI. 

S.  FÉLIX. 

épóstol  de  Gerona. 

Una  de  las  victimas 
rélebres  que  Rufino  sa- 
5  en  Gerona ,  fue  el  glo- 
S.  Félix ,  que  puede  ti- 
^  su  Apóstol  9  pues  que 
lunció  á  Jesucristo  con 
za  apostólica,  quando  se 
taba  exterminar  del  ter- 
o  su  santo  nombre ,  y 
su  anuncio  con  su  san** 
an  gloriosamente,  que 

puede  igualar  con  los 
ires  mas  esforzados  y 
osos.  Por  esto  le  llama 
ir  sumo  Prudencio  en 
mno  IV.  del  Peristepha- 

y  el  Martirologio  de 
rre  le  da  el  dictado 
:^cipuo ,  esto  es ,  insig- 
rincipal  y  singular.  Fue 
:  la  carrera  de  su  pre- 
íon  y  martirio  9  mas  tan 
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brillante,  que  al  paso  que 
deslumbró  á  los  paganos,  ilus- 
tró toda  la  Iglesia  de  Jesu- 
cristo ,  é  hizo  famosa  la  de 
Gerona.  Vamos  á  dar  una 
idea  de  su  vida  y  muerte, 
sacándola  de  las  Actas  que 
publicó  Solerio  ea  el  tomo 
1.°  perteneciente  al  mes  de 
Mayo;  y  de  los  himnos  y 
oficios  que  hemos  podido  re- 
coger y  colocaremos  en  los 
Apéndices.  En  todo  seguire- 
mos las  noticias  que  el  Señor 
Dorca  recogió  con  esmero 
y  diligencia ,  aunque  procu« 
raremos  descargarlas  algún 
tanto  de  la  amontonada  erudi- 
ción que  se  halla  en  lo  que 
escribió  de  S.  Félix ,  quedan- 
do el  curioso  en  libertad  para 
consultarle  quando  lo  nece- 
site y  quiera. 

40  Nació  Félix  en  Scilita, 
ciudad  át  África,  fecunda 
en  soldados  valientes  de  Jesü  - 
cristo,  quales  fueron  los  <ioce 
Mártires  que  llevan  su  nom- 
bre ;  ciudad  que  según  la 
opinión  mas  fundada ,  per- 
tenecía á  la  Provincia  Pro- 
consular  6  Cartaginense ,  no 
á  la  de  .Numídia ,  donde  ha- 
bía otra  ciudad  llamada  Si- 
litanaóSilita.  A  la  edad  com- 
petente se  dediró  á  los  estu- 
dios i  y  para  esto  f  asd  á^Ci» 


» t. 


28o     España  Sagrada.  Trat.  8i.  cap.  p, 

sarea,  capital  de  la  Maurita-    phetis  appellabant. 
nía.  Estando  en  ella  supo  que 


España  era  el  teatro  mas  san 
griento  de  la  persecución, 
jnovida  contra  la  Iglesia  por 
Diocleciano  y  Maidmiano : 
y  deseoso  de  lograr  la  coro- 
na del  martirio,  abandonó 
los  estudios  i  y  embarcándo- 
se en  una  nave  mercante  que 
pasaba  á  España,  aportó  á 
Barcelona.  Desde  aqui  se  fue 
á  Empurias ,  en  donde  se  de- 
tuvo algún  tiempo  dándose  á 
conocer  á  los  fieles  por  el  ze- 
lo  con  que  los  confirmaba  en 
la  fé,  y  les  exhortaba  á  pa- 
decer por  Jesucristo:  pero 
sin  duda  era  Gerona  la  mas 
necesitada  por  mas  persegui- 
da,  y  no  tardó  Félix  en  ve- 
nir á  ella.  De  tal  modo  des- 
plegó su  ardiente  zelo ,  que 
.á   poco  tiempo  le  miraban 
todos  los  fíeles  como  su  doc- 
tor ,  apóstol  y  profeta.  Las 
Actas  indican  que  llegó  á  Ge- 
rona baxo  el  título  y  oficio 
de  mercader ;  y  con  el  mis- 
mo pasarla  á  Empurias  disi- 
mulando sus  santos  fines  .y 
piadosos  intentos.  Quem  non 
tantum   mgotiatorem    habe-' 
hant ,   dicen  las  Actas ,  qtd 
dando  terrena ,  coelestia  cam- 
par abat  ,  verum  etiam  Apos- 
tolum  eum ,  aut  unum  e^  Pro- 


41  Ño  podían  ocultarse 
á  Rufino  los  efectos  del  zelo 
de  Félix;  y  asi  le  mandó 
buscar  y  prender.  Procuró 
desde  luego  inducirle  á  que 
renunciase  á  Jesucristo:  y 
no  tardó  en  conocer  que  per- 
dia  el  tiempo;  por  k>  que 
apeló  a  los  tormentos.  Man- 
dó pues  que  le  azotasen  crue- 
lísimamente  con  varas,  y 
que  después  atado  de  pies  j 
manos  le  pusieran  en  un  pro- 
fundo y  hediondo  calabozo, 
sin  que  se  le  diese  el  menor 
alimento  :  y  en  fin  que  car- 
gado de  cadenas  fuese  arras* 
trado  por  las  calles  de  la  ciu* 
dad  tirado  de  unos  mulos. 
Executóse  asi ,  y  el  Mártir 
casi  despedazado ,  pero  con 
vida ,  fue  vuelto  á  la  cárcelf 
adonde  aquella  noche  foe 
visitado  y  curado  por  loi 
Angeles. 

^2  A  la  mañana  siguien- 
te  le  sacaron  de  la  cárcel  pa- 
ra que  adorase  a  los  dioses: 
pero  despreciando  altarntente 
los  halagos  y  las  amenazas, 
irritó  nuevamente  á  sus  per* 
seguidores ,  que  colgándote 
de  los  pies ,  rasgaron  con  gar* 
fíos  de  hierro  sus  carnes ,  de- 
xándole  en  tan  cruel  situa- 
ción desde  la  hora  de  tercia 
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la  noche.  Entonces  le    ger;  y  lo  prueba  también  el 


ron  al  calabozo  adon- 
ló  otra  vez  el  médico 
aL  Se  vio  rodeado  de 
,  y  se  oyeron  cánticos 
liosos ,  percibidos  has* 
los  que  guardaban  al 
Mártir.  Habiendo  es- 
ntado  por  la  mañana 
no  lo  que  hablan  no- 
salió  éste  de  sí  con 
>r  5  y  al  punto  dio  ór- 
*  que  le  llevasen  á  ar- 
al  mar  con  las  manos 
;.  Executóse  asi ,  pero 
endo  los  Angeles  sus 
ras,  y  solidándose  el 
1x0 sus  plantas,  volvió 
laya  caminando  sobre 
uas.  Entonces  se  repi- 
:ormento  de  los  garfios, 
[ual  espiró  S.  Félix  ven- 

>  con  la  muerte  á  Ru- 
y  confirmando  en  la 
s  Cristianos  con  su  he- 
Tortaleza. 

Fue  su  cuerpo  sepul- 
m  Gerona ,  en  donde 
ande  la  veneración  en 
taba.  Su  fama  se  exten- 
3r  toda  la  Iglesia,  y 
irado  como  uño  de  los 
■es  mas  insignes.  Que 
1  era  tenido  en  tiempo 
1  Godos  lo  demuestra 
irgia ,  de  la  qual  pon- 
is   en   los    Apéndices 

>  hemos  podiao  reco- 
u  XLIU. 


singular  afecto  con  que  Re- 
caredo  le  ofreció  la  corona 
de  oro  que  adornaba  sus  sie- 
nes. En  la  Colegiata  de  su 
nombre  se  conserva  la  sa- 
grada cabeza ,  que  metida  en 
un  busto  de  plata  de  medio 
cuerpo*,  veneré  en  el  dia  de 
su  festividad  en  el  año  de 
1817. 

44  Esta  es  en  compendio 
la  historia  de  la  predicación 
y  martirio  de  nuestro  Santo, 
casi  literalmente  copiada  de 
la  que  escribió  el  Señor  Dor- 
ca ,  que  con  prolixo  esme- 
ro documentó  lo  que  en  ella 
habia  dicho.  Desde  luego 
echará  de  ver  el  lector  que 
no  sigue  la  letra  de  las  Ac- 
tas materialmente ,  porque 
no  intenta  darlas  por  origi- 
nales. Sin  embargo  hace 
ver  que  en  lo  substancial  son 
legitimas ;  y  conviene  asegu- 
rar esta  verdad ,  que  puede 
ser  trascendental  á  otras.  Pa- 
ra probar  su  intento  cica  muy 
oportunamente  al  R.*"**  Flo- 
rez ,  el  qual  en  el  tomo  29. 
pág  300.  dice  asi.  '^  Los  Ci  is- 
ftianos  escribieron  algunos 
»»martirios  que  perseveran, 
Hpero  poco  puros  y  sinceros: 
^que  los  mas  están  glosados 
9t6  extendidos  por  los  devo- 
»tos ,  que  procuraron  perpe- 

Nn 
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ó  coQtemporáaeas  al  crf>jeto  6    Cornelio  los  habían  r 


poco  posteriores ,  6  fbraiadas 
sobre  relaciones  exactas  y  fi- 
dedignas, son  de  bastante  peso 
en  razón  de  prueba :  y  como 
por  otra  parte  el  examen  de 
este  punto  aclara  algunas  du* 
das  y  rectifica  algunas  equi- 
vocaciones 9  no  será  tiempo 
perdido  el  que  empleemos  en 
él ,  aunque  no  seamos  tan  di- 
fusos como  el  Señor  Dorca. 

54  Dalmática ,  según  San 
Isidoro  lib.  19*  de  los  Orig. 
jcap.  22.  es  una  especie  de 
vestido  llamado  asi,  porque 
le  usaban  los  Dálmatas,  y  lo 
mismo  dice  Alcuino,  en  el  lib. 
de  los  Oficios  didnos  ,  Du« 
rando  y  otros.  La  usaron  an- 
tiguamente los  Romanos,  y 
acaso  fue  adoptado  este  ho- 
nesto vestido ,  que  era  talar 
en  el  tiempo  en  que  la  Re- 
pública romana  tenia  aquella 
austeridad  de  costumbres^  que 
la  conservó  y  la  dio  el  im- 
perio del  mundo.  Lo  cierto 
es  que  Eiio  Lampridio  en  la 
vida  que  escribió  de  Helio- 

f  abalo  dice  se  dexó  ver  coa 
)almática  muchas  veces  des- 
pués de  cenar ,  y  que  por  es- 
to se  llamaba  á  sí  él  mismo 
Gurgitc,  Fabio,  y  Scipion  por 
estar  vestido  del  mismo  mo- 
do que  los  padres  de  Fabio  y 


do  para  corregir  las  ) 
que  se  introducían.  L 
ticatus  in  publico  pos t  < 
s^visus  est.  Gurgiten 
bium  ,  et  Scipionem  se  < 
tans ,  quod  cum  ea  vestá 
cum  qua  Fabius  et  Cor 
á  par  entibas  ad  corrig 
mores  adolescentes  in  f 
cum  essentproducti.  Lan 
cap.  26.  Tenemos  la  ant 
dad  de  esta  especie  de  ' 
do  ,  que  usaron  despuc 
los  Fabios  y  Cornelios,  1( 
nadores ,  caballeros  ,  s( 
dos  y  aun  la  plebe  de  R 
Siendo  un  vestido  hones 
acaso  abandonado  ya  pe 
seglares  en  tiempo  de 
Silvestre,  mandó  este  I 
que  se  usase  en  las  Igl< 
de  Roma  en  las  princi] 
festividades.  Dexamos 
su  probabilidad  las  Acta 
dicho  Papa. 

55  Pero  no  se  crea 
clase  de  vestido  caracteríí 
del  Diaconado  de  tal  sue 
que  no  sea  necesario  mas 
ver  Dalmática  para  supon< 
Era  también  vestido  con 
se  enterraba  á  los  Mártii 
que  se  llamó  Dalmática  6 
lobio.  £1  Papa  S.  Eutiquia 
que  precedió  á  S.  Silve; 
m£u  de  30.  años  tenia  tal 


r^   .r%t 


-Sanios  de Genmá.  iS^ 

itorvím  MirtireSy  que    talares  ^  con  It  diferencia  de 


ó  por  sí  mismo  tres- 
s  quarenta  y  dos^:  y  pa« 
le  sus  cuerpos  fuesen 
dos  y  conocidos^  de- 
que ningún  fiel  ^nter* 
cnártir  sdguno  sin  po« 
la  Dalmática  6  Colcrf>¡o 
aado  ó  •  de  cotor  de  púr« 
Nos  lo  dice  S.  Dámaso 
vida  del  citado  Papa 
tas  palabras.  Hic  tem- 
ts  suis  per  loca  diversa 
tos  fpModragintA  aütó 
ris  fnanibus  suirsepe** 
qui  constituit ,  ut  qid* 
tfidelium  nutrtyrem  se- 
t  y  sine  Dalmática ,  aut 
o  purpurato  nuliatonus 
ret.  Lo  mismo  dice 
ea  su  Martirologio  ^  y 
t  aqui  las  literales  pa- 
i  copiadas  del  GSdice 
srona  cantas  veces  cita- 
7.  Jd.  dec.  Bsmct  fuan- 
Eutichiani  papé  qaire^ 
Icelosiam  anno  I.  et  sub 
Jioño  Imper atore  marty' 
rohasus  sepidtus  est  in 
frió  calisti.  Qjai  et  ipse 
diversa  loca  CCCXLII. 
res  manu  sua  sepelivit. 
constituit.  .  ..  ut  qui 
rem  sepelir  et  sine  Dal- 
t  aut  Colobio  purpureo 
ratione  sepeliret.  Dal- 
a  y  Colobio  ecan  túnicas 
m.  XUIL 


que  las  primeras  tenian  unas 
manidas  anchas»  y  los  Cola- 
bios ó  cortas  y  angostas  6 
ningunas.  Poco  se  necesita 
después  de  esto  para  decidir 
el  pley to  de  que  se  trata.  La 
Dalmática  6  Colobio  era  un 
vestido  comuiu  Luego  de  que 
se  pinte  con  ¿1  á  S.  Felht  no 
puede  deducirse  que  fuese 
Diácono;  pues  como  Mártir 
se  le  pudo  pintar  con  ella : 
y  como  por  otra  parte  nos 
parece  haber  manifestado  que 
no  es  creíble  su  ordenación 
en  ninguna  de  las  ciudades 
donde  estuvo  ^  nos  parece 
conseqüencia  mas  verosímil 
y  acaso  cierta ,  que  se  pinta 
asi  por  su  martirio ,  no  por 
su  diaconado  supuesto. 

56  La  causa  6  d  motivo 
mas  bien  de  pintar  a  S.  Félix 
con  Dalmática  y  tenerle  por 
Diácono  9  es  la  equivocación 
de  el  Félix  Apóstol  de  Gero* 
na ,  con  el  Félix  Diácono  de 
S.  Narciso.  Quando  se  pien- 
sa y  obra  por  rutina  nunca 
iie  duda :  pero  muchas  veces 
y  aun  las  mas  se  yerra.  Por 
ella  juzgó  y  escribió  en  esta 
parte  Beuter  lib.  1.  cap.  25. 
y  le  siguió  la  Martiniére  en 
su  Diccionario.  £1  error  pasó 
á  la  Colegiata  misma  de  S. 

Oo 


ipo  España  Sagrdd¿üThu.  Sr.  cap. g^ 

FeUx,  tn  dond^  se  adoptó  la    elta  coa  eL  S^^mib -Obispa  y 


equlyocacioo^  coma  se  pueden: 

"ver  en  la  taUa  de  indujgeaf- 

'cías,  puesta  a  !es{)atda.^  del  ca; 

xo^  qaet  tanto  aprecio,  meere»^ 

ció  á  Ptryades  y  al  P.  Roig.. 

Según  1<^  copialroa  ellos,  'dice 

del  nuda  siguiente  en.  bien 

'  moderna  lelnguage  Catalán 

traducida  alcastellano..  "^'Ea 

»>esta  tablaestan  continuada^ 

9>las.  gracias,  y  perdones,  c^ue 

«iganan  aquellas  personas  íque 

«chacea  limosna  a  la  obra.' d^ 

vía.  presente  Iglesia ,  la  qua). 

»>amiguameate  fue  edificada 

opor  nunisteríode  los.  Angeles. 

t>á  honor  y  gloria  de  la  Sa- 

f^ciratísima  Madre  de  Dios.  Y 

H  después,  porque  fue  martiri- 

9>zadOi  en  ella  el  biienaventib- 

wradb  S..  Félix,,  se  la  mudó  la 

win vocación,,  y  fwe:  llamada 

9>Iglesia  de  S.Felix.  En  la  qual 


otros  muchos  fue  trasladad 
á  París,^  comadexó  escrito  Be* 
renguer  en  su  carta.  Al  pá« 
mero  na  al  segunda  está  de-^ 
dicadxi  la  Iglesia ,  y  basta  iiu« 
rar  el  altar  ñniayor  para  coq«^ 
"Vencerse  de  esto.  Nadie  klii« 
da  ya.  en  Gerona  de  Ja  equi- 
vocación, x^ue  se  ha  padeodo^ 
después,  que  er  Señor  Dorca 
puso  en  la  mayor  evidencia 
estas  verdades..  Ultümameote 
tas.  pintaras,  que  se  alegan  tie» 
aet:^  muy  poca  antigüedad 
para  probar  lo.  que  dicen  ka 
que  hacent  Dlácóna  á  S..  Fe« 
iix  ¿  y  acasa  no  se  señalari 
una  que  pase  mas  allá  del  sh 
glo  XV*  fecha  muy  reciente 
en  favor  (fe  un  hecho  de  prio^ 
cijpios  del  siglo  IV.. 

5?    Tampoco  nos  parece 
fuem  de  propósito  el  examen 


9>está  el  santO'  cuerpo  del  di-  -de  si  fué  ó  no  arrojado  al 
y^cho  Señor  S-  Fi^lix  detras  del  *  mar  de  Guixols:  el  glorioso  & 


f^altar  mayor..Y  eaella  fué 
wtambien  martirizado  el  glo- 
^>r¡oso  S.  Narciso  y  otros  tres- 
wcientos  setenta  Mártires^  que 


Félix  ^  y  nosL  obliga  «ha  cade 
la  dificultad  que  pooea  Ids 
Bcdandistas  sobre  este  hecho. 
Guixols  )>dicetí^  >  dista  de  Ge* 


Tuestan colocadosendichalgle*  /  roná  má^  d&sicste  leguas,  y 
^>sia.'*  Es  evidente  ^ui  la  con-  .  está  distancia  es. muy  ^jande 


flision  de  los  dos  Felices;  El 
Africano  no  fué  martirizada 
en  ella  ,  y  sin  embargo  se  ha- 
lla alli  su  cabeza.  El  Diáco- 
no de  S.  Narciso  muerto  ea 


parapoderseverifícar«  Copie- 
mos sus  palabras.  Id  obser* 
vatu  dignius  erat^  qua  de^ 
mum  pacto  in  maris  frcfim^ 
dum  mergi  poftierit  jamtm 


-  ^  Sanios.  4e  Gerona:  2^1 

tyr  tofis  Jeucis  septem   119  greco-latino  que  ponemos 

ea  el  Apéndice.  Si  supiera  el 
P«  Solerio  que  .  el  Oñar  no 
trae,  por  ^ostQ  agua  para 
beber  un  caballo  ,  y  que  el 
Ter  se  pasa  por  partes  a 
pie  enjuto,  no  tadiaria  Ja 
ignorancia  del  'escritor  taa 
indebidamente  i  pero  supon* 
gamos  en  el  Oñar  un  Ebro^ 
y  en  el  Ter  un  Tajo.  Fue 
arrojado  en  el  mar  5  no?  Di« 
gado  primeramente  el  himno 
Muzárabe,  y  no  4emos^  auto- 
xidad  al  dbi  P«  Qistell. 


^pUus  ab  eo  remotus, 
íOG  ícriptoris  ignorantiiú^ 
luribus  pateníí^  ut  pro 
lis  vf9da  vel  Sambroca 
go  Ter )  mare  substitue^ 
rusi  aliam  Tamctyi  expo-' 
nem  admitas  de.  qua  in^ 
is.%.  IL  n.  12.Seaquan- 
iiera  el  P«  Solerio  ia  ig* 
acia  del  escritor  de  ks 
5,  no  tratará  del  mismo 
3  al  Autor  del  himno 
se  halla,  en  el  Bi^viarip 
árabe  ^  ni  a  Adon  ,  ni 
al  que  tuzo  el  otrolum* 


...      ,  _  •    •      ^  - 

Fluctibus  presso  marínis^  vnda  iurgens  subditurj, 
Za.  onda  hinchada  ^e,  sujeta^  al  quefw  ürrcjade 
ül  fnar^ 


^úes  no  será  porque  lle« 
i  Gerona  el  fluxo  y  re« 
i:  y  ni  aun  en  este  jsen* 
se  pueden  confundir  las 
marinas  con  los  pobre» 
y  Oñar«  Saliendo  diSaik* 
la  playa  viene  cantando 
los  Angeles,  d  con  uno 


solo,  que  para  di  raso  es  lo 
mismo.  Ni  para  cantar  una 
alelhiya  tenia  tiempo  aunque 
anduviese  muy  delicio  des- 
de demedio  déLrio  hasta  ¡z 
orilla*  Voe^úlsm  tanto  not 
dice  el  himao  .¿[reco-latioa 
citado.    '  * 


'  / .'. 


1. 


fiftus  namfaJattge  diiiina  ungelúmm^    :   -< : 

vr  Limpha  post  soUdatu  4ub'vestí¿ia  Ht*^ 

f  \     •  ■  • 

Lunque  aqui  no  se  ezpre^    po  dicho  ^ra  pisar  en  firme 

mar  ,  debe  entenderse    Pues  veamos  d  Prefiado  Vi^ 

sta  de  que  en  el  TertiiO  se    ítense.  trasto  enim  iápid^  eé- 

sita  milagro  ea  diJtieair   4mmensnfrtssus  ^oMmrm 

Oo  2 


^p  2     España  Sagrada.  Trafl  8 1.  cap. 

fondere  alto  sumergitur  pe-  dría  que  pasar  á  d: 

íago.  l^erum    his  postniodum  dad ,  ó  sea  Villa,  á  e 

tua  potentia  eorttriiis  ,  super  inhumana  comisión 

fiuctus  marit  alleluya  auditus  ^ual  le  |iarec€ria  ce 

est  cantare  cum  angelis.  Lo  íe  llevar  esta  victin 

mismo  afirma  Aden  ,  Not-  muerte  intimidase  i 

liero ,  Usuardo  y  el  Marti-  iba   persiguiendo,    j 

rologio  Romano :  de  manera  Marca  ,    en  su  ob 

^ue  no  sabemos  por  qué  el  Marca  His|}ántca  lib. 

f .  Solarlo  acusa  de  ignoran-  n.  1^2.  no  se  opone  á 

«a  al  solo  autor  de  las  Ac-  dícíon  ,  y  al  parece 

tas-,  y  no  á  todos  los  demás,  mite  quando  afirma 

58    El  reparo  de  la  dis-  mudado  el  nombre 

lancia  que  hay  entre  Gerona  tigua  Jecsalis  en  el 

y  Guixols  Qo  nos  parece  muy  lix  de  Guixols ,  por 

sólido  para  negar  el  hecho,  ce  haber  sidoarrojn 

No  es  de  siete  leguas,  como  lix  en  sus  aguas.  ] 

afirma  Solerio,  sino  de  cinco;  menor  peso  el  pare< 

y  aunque  fuese  de  setenta  no  Nicolás  Antonio  lib 

seria  S.  Félix  el  primer  mar-  %.  8.  que  en  su  Ce 

tir  trasladado  á  grandes  dis-  obras  fíihulosas  se  e: 

tandas  para  acrecentar  sus  "  ¥    de  esto  hay  n 

tormentos.  La  historia  de  la  exemplo  en  S.  Feli 

misma  persecución  nos  hace  de  Gerona  ,  que  p; 

ver  al  anciano  venerable  Va-  ella  como  dicen  los 

lerio.  y  á  su  Diácono  S.  Vi-  logios  todos  y  el  hir 

cente  conducidos  desde  Zara-  zárrabe  :    y  con   se 

joza  á.  Valencia;  y  lo  que  mediterránea  ,  es  c 

«3  mas  á  las  Santas  Justa  y  el  Santo  Mártir  fue 

HuHna  descalzas  desde  Sevi-  al  mar  ,  y  librado  i 

lia  hasta  los  montes  María-  el  Ángel."  Pero  en 

nos  ,   y  vueltas  del.  mismo  .  en  los  tormentos ,  s 

modo  á  Sevilla.  Coa  que  na-  mos  dicho,  y  su  ci 

da  tiene  de  extraño  que  Ru-  trasladado  á'  Geroui 

'^S^a  mandase  llevar  al  Santo  se  conserva. 

¡1  Guixols  para  arrojarle  alii  59    De  esta  últi 

mu  y  acaw  porque  teu"  dad  depoaen  todos 


Santos  de 

e  d  quarto  acá ;  de  suer- 
ue  parece  increíble  que 
\n  Breviario  de  Narbona 
reso  en  I7i7.  en  el  oficio 
>.    Pedro  ad  Vincula  se 
»  podido  estampar  lo  si- 
inte  :  Feüx  Gerundensis 
conus  iíkunte  sáculo  ly. 
unda  in  Hispania  pro  fi'^ 
Christi   in   persecutione 
cletiani  tnflrtyrio  corona-- 
est.  Ejus  Corpus  Gerunda 
iltum  ,  ubi  r eligióse  cole- 
gir  ad  finem  usque  scecu- 
V.  ut  patet  ex  Prudentioi 
deinde  Narbonam  trans-- 
tm  est.  Narrat  enim  Ore- 
tus  Turonensis  plura  Nar^ 
V  ad  Sancti  Martyris  se-- 
:rum  facta  fuisse  miracu' 
St  es  cierto  k)  que  dicen 
i  dice  S.  Gregorio  ,  será 
ciso   preguntar  al   Santo 
el  respeto  debido  ,.  que 
indo  se^  tiiza  ésta  teasla- 
T  éA  cuerpo  tan  encero 
t»  se  le  formase  en  ííarbo- 
nuevo  sepulcro  :  pero  no 
i  tal  cosa ;  sino  que  hay 
quias  de  él  en  la  Basílica 
Narbona.  Hujus  retiquiée 
d  Nürbonensem  Burílicam 
'^nentur:  De  Glor.    Mart. 
.  92.  Claro  es  que  puede 
er  reliquias  sin  estar  todo 
íuerpo:  pues  de  lo  contra- 
mal  hubiera-  podido  en- 


Gerona.  2^^ 

viac  algunas  el  Obispo  Beren- 
guer  9  al  Abad  de  Santa  Afra 
y  &  Udalrico  de  Ausburga 
Con  pocas  que  haya  en  Na^ 
bona ,  basta  para  que  Dios 
ostente  alli  el   poder  de  su 
brazo*  ,   en  obrar  milagros 
por  la  intercesión  de  su  Sier- 
vo. Puede  ademas  ponerse  en 
duda ,  si  la  cláusula  es  del 
Santo ,  pues  que  Ruinart  ad- 
vierte que  no  se  halla  en  dos 
de  los  manuscritos  que  tuvo 
presentes  para  la  edición  que 
hizo  de  sus  obras.  Pero  el  ar- 
gumento mas  convincente  de 
que  S.  Gregorio  no  creyó  que 
en   Narbona   estuviesen  to- 
das las  reliquias^  de  Sr  Félix,  se 
deduce  dd   Santo*  £1  mis- 
mo cuenta  (lib.  9.  hist.  franc. 
cap.  6. )  que  siendo  él  Obispo 
se  presentó  en  Tours  un  im- 
postor ,  diciendo  que  iba  de 
España  y  llevaba  reliquias  de 
S.  Vicente  Levita  y  de  S,  Fé- 
lix mártir.  ¿Qué  cosa  mas  fá«» 
Til  que  el  desmentirle  si  el 
Santo  CFeia  que  líis  de  S.  Fé- 
lix estaban  en  Narbona?  No 
creia  tal  cosa  S.  Gregorio,  y 
,  asi  lo  dice  Tillemont  en  el 
artículo  22.  sobi^  la  persecu- 
ción de  Diócleciano.  Hablan- 
do con'  relación  á  la  cláusula 
que  se  supone  de  S.  Grego- 
rio*9  díce^  qu&el  mismo  San- 


2^4  España  Sagrada.  Trat.  Si.  cap.  jj, 

to  afinna  que  había  en  Nar-    en  dicha  ciudad  ^   no 


bona  reliquias  de  S»  Félix ;  y 
aun  añade  TUlemont  que  ía 
Iglesia  donde  sucedió  el  mi- 
lagro del  ladrón  referido  en 
el  cap.  92.  del  libro  de  Glon 
Mart.  es  la  de  S.  Félix  de  Ge* 
roña ,  no  la  de  Narbona ,  se- 
gún quiere  suponerse  en  dicho 
Breviario. 

(3O    Adoptada  la  opinión 
de  éste  ,  se  sigue  necesaria- 
mante  que  la  corona  de  oro 
dada  por  el  piadoso  Rey  Re- 
caredo  á  S.  Félix  ,  que  el  ti- 
rano Paulo  robó  para  coro« 
narse  con  ella ,  y  Bamba  re- 
cuperó después  de  sujetar  al 
rebelde  ,  fue  devuelta  a  S. 
Félix  de  Gerona  ,  no  al  de 
Narbona  ^  pues  que  su  sepul- 
cro no  estaba  en  esta  ciudad 
sino  en  aquella.  Los  Histo- 
riadores de  Languedoc  tie- 
nen por  mas  probable  ,  que 
Bamba  la  restituyó  á  la  Igle- 
sia de  Narbona :  pero  no  ale* 
gan  pruebas  de  su  mayor  pro- 
babilidad :  quando  por  la  opí* 
nion  contraria  son  muchas  y 
muy  convincentes.  Por  supo- 
ner S.  Julián  en  su  historia 
de  la  guerra  de  Bamba  con- 
tra Paulo ,  que  dicha  corona 
fue  sacada  de  Gerona ,  y  que 
a  común  la  opinión  de  que 
sepulcro  de  %.  Félix  estab» 


presó  claramente.  ¿Pe 

necesidad  habia  de  e 

lo  que  era  notorio  á 

Se  contentó  S.  Julián  c 

cir,  que  Bamba  mand 

rar  del  botin^  las  allu 

badas  á  las  Iglefias  ,  J 

do  particular  mencioa 

corona  de  oro,  que  d 

ape  de  pia  memoria  B 

do  habia  ofrecido  al  t 

<lel  beatísimo  Mártir 

y  que  el  Paulo  se  ati 

poner  sobre^su  loca  c 

Del  contexto  de  la  histx 

saca  que  Paulo  estuvo  c 

roña,  que  la  hizo  toma 

tido  por  él ,  que  robó 

las  preciosidades  ]para  co 

per  gente ;  y  entonces  ! 

varia  una  corona,  que 

ser  de  oro  ,  le  parece 

buen  presagio  ^  habiem 

nido  las  sienes  de  un 

redo.  D.  Rodrigo  Xim 

Ambrosio  de  Morales,  y 

afirman  positivamente  t 

corona  volvió  á  Gerona. 

go  de  alli  se  robó.  ¿Pero 

qué  cansarse  en  esto?  S 

tren  los  franceses  la  c 

de  S.  Félix  en  Narbons 

entonces  callará  Gerona 

tienen ,  nada  hay  mas 

Hasta  tanto ,  diremos  q 

corona  volvió  á  la  Iglesia 
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ofrecida  por  Recare-    menos  firme  que  es  S.  Nar- 
que  no  es  otra  que  la 
Félix  de  Gerona  y  en 
ha  sido  venerado  siem- 
te  Santo  ,  y  se  han  re- 
\  reliquias  á  otras  mu* 
;lesias  que  las  han  pedi- 
feroDx ,  no  á  Narbona: 
1  es  otra  prueba  de  la 
ote  tradición* 
En  obseqiiio  del  Señor 
9  y  de  los  Señores  Abad 
ido  de  la  Colegiata  de 
(  de  Gerona  ,  debemos 
que  están  satisfechos  los 
del  primero  por  los  es<> 
de  los  otros.  Deseaba 
escritor  laborioso  ^  que 
ar  un  testimonio  publi- 
que" la  Colegiata  poseia 
preciable  tesoro  como 
íoerpo  de  S.  Félix  ,  se 
se  en  el  altar  mayor.  £n 
d^  1799.  el  Ilustre.  Se- 
^bad  U  Eudaldo rRi- 
Cal)ildo  trasladaron  el 
rroji  este  preeminente 
,  y  en  8.  de  Agosto 
301.  dia  de  la  Octava 
imo.,.se  colocó  la  caber 


CISO. 

De  los  Santos  Mártires  Ro^ 
man  y  Tomás. 

€2      La  primera  noticia 
que  se  halla  en  las  memorias 
eclesiásticas  de  el  primero  de 
estos  Mártires  Gerundenses, 
es  la  que  da  el  Obispo  de 
Gerona  Berengueren  su  car- 
ta de  1087.  escrita  al  Abad 
y  Congregación  de  S.  Udal- 
rico  de  Ausburgo.  £n  ella  le 
dice  ^  que  le  envía  también 
reliquias  de.  la  cabeza  y  mag- 
nos de  S«  Bomán ,  predosisi* 
xno  Mártir  ikXhristo  ^  y 
compañero  de  .S«  Félix.  £1 
contexto  parece  no  dexar  r^- 
zon  de  dudar  ,  que  el  FelijK 
no  es  el  Diácono  9  sino  el 
Apóstol ,  pues  de  éste  y  no 
de  aquel  eran  las  otras  reli« 
quias.  Es  tanto  flias  rara  e^- 
ta  noticia ,  quanto  ni  en  I^im- 
nos  ,  ni  en  Prefacios ,  ni  en 
Oraciones ,  ni  en  Martirolo- 


gios hemos jvisto  dar  compa- 
ñeros á  S.^peliKi  y  no  pode^ 
btJsVó'  dé  plata  en  que  /  irios  adivinar,  de  dónde  pu- 
itiene  ,  y  asi  se  cooser-  iJo  Jtomar  perengano  seme- 
ecibiendo  un  afectuoso  jante  noticia.  Sin  duda  vino 
de  los  Gerundenses ,  .  hasta  él  por  tradición  ,  que 
niran  á  S.  Félix  como,  des^  ues  solamente  se  ha  con- 
egunda  colunina  de  sú  servado  en  algunas  Iglesias 
i  ^  igual  a  la  otr^  no    4el  titulo  de  S«  Román«  No 
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mas  bien  el  Germano  com- 
pañero ¿ü  Paulino ,  Justo  y 
Sicio  El  lector  conoce  que 
esto  es  echarse  á  conjeturar. 
Otro  tanto  hacen  los  que 
creen  a  Román  Africano  ve- 
nido con  F;:Iix  ;  y  lo  mis- 
mo los  que  ase{!;uran  haber 
liJo  los  dos  mártires  .  de 
quienes  tratamos ,  discípulos 
de  Félix.  Se  dice  que  murie> 
ron  clavados  en  cruz  ,  y  á 
lo  menos  tas  pinturas  anti- 
guas asi  reprc^sentan  á  S.  Ro- 
mán. D.  Nicolás  Antonio  pa- 
rece ver  en  la  tablilla  este 
género  de  martirio  que  yo 
lio  encuentro  :  y  á  la  ver- 
dad de  que  Si:  halle  en  la  una 
parte  de  dicha  tablita  un 
Chtisto  Crucificado  con  qua- 
tro  clavos  ,  ¿  se  podrá  infe- 
rir que  los  mártires  mencio- 
nados en  el  reverso  sufrieron 
este  i.»Jr,i;ro  de  martirio  í  Pu- 
dieron sor  traspasados  con 
clavos  sin  ser  puestos  en 
cruz  :  pues  sabemos  que  no 
era  nuevo  traspasar  con  cla- 
vos las  sijnes  de  los  mártires, 
y  metérselos  por  lo  alio  de  la 
cabe /a. 

66    Gerónimo  Puyades, 
t^ue  anterior  á  la   inven- 
de  U   tabla  ,  trató  de 
rtomái  en  el   lib.  IV.  de 
fCrúmca  cap.  77.  sin  dar 
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mas  noticias  que  las  que  le 
hallan  en  la  carta  de  Bereo- 
guer.  Sin  embargo  hace  man 
cion  de  tres  parroquias  dd 
Obispado  de  Gerona  ,  d^ 
dicadas  á  IXoa  baxo  la  advo- 
cación de  dicho  Santo.  Uoi 
es  la  de  Lloret ,  otra  la  de 
Valí  Llobréga  en  el  térmiao 
de  Palamós  ,  y  la  terc«a  U 
de  Delfíá  en  el  Condado  de 
Empurias.  En  todas  ellas  nt 
representa  al  Santo  pueso 
en  una  cruz  ,  y  de  esto  in- 
fiere que  murió  crucificado. 
De  Santo  Tomás  nada  dkQ 
ni  tiene  parroquia  6  Igksa 
alguna  en  el  Obispado. 

S.  Narciso  ^  y   su  Diácom 
S.  Félix.  I 

67  Desembarazados  en  el  ' 
Episcopologio  de  las  qüestio* 
nes  que  se  ventilan  sobre  el 
origen  ,  misión  y  tieni['o  de 
S.  Narciso ,  vamos  á  dar  ua 
resumen  de  lo  que  se  sabe 
de  este  Santo ,  y  puede  pro- 
barse con  documentos,  tra- 
diciones fundadas  y  conje- 
turas probables  ,  siguiendo 
como  hasta  aqui  los  pasos 
del  Señor  Dorca  ,  que  exa- 
minó esta  materia  muy  des- 
pacio ,  y  con  presencia  de 
los  documi.'ntos  mas  fidedig- 
nos. Si  alguno  dese&  noticias 
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salían  de  ella  ,  porque    colas  para  concluir  asi  :  pero 

como  las  mentiras  que  el  re- 


liquias de  los  Santos  no* 
;ea  á  poder  de  infieles, 
icondian  con  títulos ,  que 
do  nuestro  Señor  fuese 
do  que  pareciesen  ,  di* 
L  cuyas  eran.  Pusieron 
nscripcioii  á  las  espal- 
e  la  imagen.  Hallóla  un 
lor  junto  á  la  ciudad 
erona ,  que  hoy  es  la 
ida  antigua  de  quien 
bla  hace  mención  ,  y 
á  los  Padrej  de  la  Com- 
9  y  ellos  á  mí,  llegan  dj 
tar  la  casa  que  allí  tie- 
rengóla  en  graadísÍTia 
ación  ,  y  por  una  de 
ayores  antiguallas  que 
e  género  se  podrían  ha- 
Hasta  aquí  son  las  pa- 
;  del  Duque  de  Alcalá, 
nnacion  e&.esta  ,  dice 
íjcolás  ,  y  bien  notable 

verdad  del  Mártir  S. 
in  y  del  género  de  su 
rio :  y  aun  de  mayor  es- 
ion  que  las  que  dan  so- 
lté noticia  de  él ;  pues 
iñade  la  de  Santo  To- 
r  otros  compañeros ,  de 

no  sé  si  tienen  noticia 
Ltaluña.  La  verdad  por 
Fecunda.  Ella   reprodu- 

testimonios  que  la  ha- 
•refragable. 

Sobra  razón  á  D.  Ni* 
m.  XLIII. 


bate  tan  victoriosamente  han 
hecho  tantos  desconiiados,  le 
hubiéramos  estimado  mucho 
que  entrando  en  correspon- 
dencia con  el  Duque ,  nos 
hubiera  dicho  en  qué  carác- 
ter está  escrita  dicha  inscrip- 
ción, si  en  Romano  ó  en  Gó- 
tico ,  de  qué  siglo  podia  sor, 
quál  el  mérito  y  estilo  dol 
relieve  ,  si  el  martil  denota- 
ba mucha  antigüedad  y  otras 
cosas  dignas  ciertamente  de 
examen.  Pero  ni  el  Duqu3  ni 
D.  Nicolás  le  hacen  ,  ni  no- 
sotros podamos  hablar  de  lo 
que  no  hemos  examinado: 
mas  sí  extrañar  que  diga  el 
citado  autor  9  que  esta  ta- 
blita  añade  la  noticia  de  San- 
to Tomás j^  otros  compañeros^ 
quando  únicamente  habla  de 
Román  y  Tomás. 

65  El  P.  Solé  rio  dice  que 
en  primero  de  Agosto  dedi- 
cado á  S.  Félix,  se  da  tam- 
bién culto  á  S.  Román :  y 
aunque  habia  leido  lo  que 
acabamos  de  copiar  de  D.  Ni- 
colás Antonio,  no  halla  fun- 
damento para  afirmar  que 
S.  Román  y  Tomás  fuesen 
compañeros  de  S.  Félix  ;  y 
añade  que  podria  alguno  sos- 
pechar )  que  el  Román  fuese 

Pp 
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Dixolas  que  aquel  huésped 
era  un  Obispo  de  los  Cristia- 
nos ,  el  qual  la  habia  prome- 
tidojque  quedaria  limpia  de  sus 
impurezas  si  recibía  la  fé  y 
se  bautizaba :  y  consultando 
con  ellas  sobre  lo  que  debería 
hacer ,  todas  convinieron  en 
seguir  su  exemplo  en  lo  que 
hiciese,  diciendo:  que  asi  como 
la  hablan  seguido  en  el  mal, 
la  acompañarían  en  el  bien- 
Entrada  la  noche ,  el  Obis- 
po con  su  Diácono,  Afra ,  y 
críadasU  pasaron  en  oración. 
70    Amaneció  el  dia  si- 
guierke,  y  se  presentaron  en 
casa  de  Afra  los  páganosla 
preguntar  por  los  huéspedes: 
pero  elia  confesando  la  en- 
trada, les  dixo  que  habían 
salido  á  sacrificar.  Uno  de  los 
paganos  replicó,  que  no  podia 
ser  cierto  que  hubiesen  ido 
á  sacrificar ,  pues  eran  cris- 
tianos, como  se  conocía  por- 
que se  signaban  en  la  frente 
con  la  cruz ,  instrumento  en 
que  decian  habia  padecido  su 
Dios.  No  se  desconcertó  Afra 
con  la  réplica,  y  opuso  otra 
que  hizo  callar  al  pagano,  di- 
ciendo ,  que  cómo  era  posible 
que  entrasen  cristianos  en  su 
casa  ?  Libre  Afra  del  apuro, 
marchó  a  casa  de  su  madre  Hi- 
laría, .y  la  contó  la  venida 
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del  Obispo,  la  oracioi 

hablan  tenido  durante 

che  todos  juntos  ,  y  qi 

biéndose  apagado  la  I 

queriendo  volverla  á  e 

der ,  á  una  deprecacic 

Obispo  habia  baxado  d 

lo  un  resplandor  brillan 

mo  el  sol,  que  duró 

la  mañana ,  y  entonce 

apareció,  concluida  la  oí 

con  un  Amen  dicho  p< 

dos.  Añadió  Afra ,  que 

bia  arrojado  á   los  pie 

Obispo  confesando  su*  t 

za ,  y  como  él  la  habia 

solado.  En  seguida  con 

ocurrido  con  los  que  fa 

ido  a  buscarle :  como  k 

bia  engañado;  v  que 

ocultos  á  los  huespedes 

ro  temia  que  fuesen  d 

biertos  si  volvían  á  bi 

los.  Para  evitarlo  conveí 

que  pasasen  á  casa  de 

ria.  Agradó  á  esta  el  p 

miento ,  y  por  la  noel 

trasladaron  allá  los  Sar 

71     Recibiólos  Hilari 

el  mayor  placer,  é  infc 

da  ya  de  lo  que  Narcis 

bia  ofrecido  á  su  hija , 

ella  tener  parte  en  los 

nes  prometidos.  No  de: 

otra  cosa  Narciso ,  y  asi 

dó  que  todos  empezase 

ayuno  de  siete  dias ,  e; 


■^ 


■   ■ .- 
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él  las  enseñaría  la  doc- 
rrístiana  ^  y  al  cabo  de 
as  bautizaría.  Hilaría 
idocootianza  contó  en- 
á  Narciso  su  historia, 
ándole  su  origen  y  el 

>  de  su  hija,  que  era 
Icidsa  de  Venus ,  cuyo 

habían  traido  desde 
s  á  Augusta.  Gimió  al- 
te Narciso  al  oir  esto^ 

>  a  su  Diácono  Félix: 
nos,  hermano,  sobre  un 

tan  infame,,  y  pida* 
Dios  que  sobreabunde 
icia  donde  abundó  el 
.  Pusiéronse  en  efecto 
icion  ,  y  concluida  és* 
apareció  alli  el  demo- 
lí figura  de  un  Ftiope 
r09o  y  cubierto  de  le- 
i  qual  dando  un  ahulli- 
;  quejó  de  Narciso  por- 
;  venia  á  quitar  lo  que 
lyo  ,  y  privarle  de  sus 
as.  El  Santo  le  preguntó 
sabía  conx>  Jesucristo 
sido  preso,  burlado, 
lo,  escupido,  coronado 
¡nas,  clavado  en  la  cruz, 
o  y  sepultado,  y  que  ha- 
Ricitado  al  tercero  dia; 
por  qué  pecados  habia 
Ido  todo  aquello.  £1  de- 
•  respondió  que  sí  lo  sa- 
que sufrió  por  los  peca- 
eiios,aoporlo6  propios* 
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Q>n  eso  te  condenas  tu  mis- 
mo, le  dixo  entonces  el  i^an- 
to ,  pues  llamas  esclavas  tu- 
yas á  las  que  Jesucristo  re- 
dimió con  su  sangre  y  com- 
pró muriendo  por  ellas.  Eres 
un  ladrón  que  robas  al  Re- 
dentor lo  que  es  suyo ,  y  yo 
quiero  restituirle.  £1  demo- 
nio le  pidió  entonces,  que 
pues  le  quitaba  aquellas  es- 
clavas ,  le  diese  uno  á  lo 
menos  á  quien  pudiese  matar 
y  perder  su  alma ;  y  que  ade- 
mas le  permitiese  quedar  alli 
aquella  noche ,  pero  sin  que 
hubiese  oraciones.  Respon- 
dióle Narciso  que  al  día  si- 
guiente le  daria  el  esclavo; 
y  que  podía  quedarse  allí 
aquella  noche:  pero  que  se 
pasaría  en  oración^  Dtó  t» 
tonces  el  demonio  un  horri- 
ble ahuUido ,  y  desapareció. 
72  A  cónitas  Hilaria,  A  fra 
y  las  criadas,  de  lo  que  acá** 
baban  de  ver  y  oír ,  s;;  lle- 
naron de  pavor :  pero  Nar« 
ciso  las  alentó,  y  juntos  to^ 
dos  pasaron  la  noche  en 
oración,  alternando  Narciso 
y  Félix  cánticos  sagrados  ; 
quando  al  aniancCL^r  ^c  voU 
vio  á  aparecer  el  demonio , 
requiriendo  al  Santo  le  cum- 
pliese lo  ofrecido.  Mandóle 
que  fuese  á  una  fuente  de  los 
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Alpes  Julios,  donde  hallaría 
un  dragón  ;  que  le  matase , 
y  llevase  su  alma.  £1  demo- 
nio lo  executó  asi,  aunque 
maldiciendo  al  Sanco  por  él 
engaño ;  con  lo  que  quedó  li- 
bre el  uso  de  aquella  fuente 
hasta  el  presente  dia. 

73  En  casa  de  Hilaria 
continuaba  el  catecismo,  y 
preparaciones  para  el  bautis- 
mo, y  al  cabo  de  algún  tiem- 
po fueron  bautizadas  Hilaria, 
Afra,  sus  criadas  y  toda  la. 
parentela  y  amigos:  S.  Nar- 
ciso hizo  Iglesia  la  casa  de 
Hilaria,  y  ordenó  de  Pres* 
bitero  á  su  hermano  Dioni* 
sio:  y  habiéndose  detenido 
en  Augusta  nueve  meses ,  vi- 
no á  Gerona ,  dodde  después 
de  haber  trabajado  comobuen 
Pastor  «por  espacio  de  tres 
años,logró  la  corona  del  mar* 
tirio  con  su  Diácono  Félix  y 
otros  cristianos. 

74  Estas  son  las  noticias 
mas^'ss'gurfis  que  tenemos  so- 
bre S.Narciso  tomadas  de  las 
Actas  de  la  conversión  de 
Santa  Afra ,  que  aunque  no 
sean  tan  genuinas  y  sinceras 
como  las  de  su*  pasión  ,  X  en 
las  quales  también  se  dice 
que  Santa  Afra  y  sus  criadas 
recibieron  el  bautismo  de  ma- 
no de  S.  Na'rciso  Obispo)  son 
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muy  antiguas,  y  á  Velsc 
parecieron  tanto  com< 
otras ,  y  aun  obra  del 
mo  autor.  Este  erudito 
quario  halla*  sobre  este 
to  un  enemigo  poderos 
el  P.  Boschio :  y  á  la  ve 
las  razones  que  alega 
prueba  de  su  opinión  no 
recen  perentorias.  Mas 
por  eso  se  deben  tener 
despreciables  como,  pare 
hace  Tillemont,  cuyos 
gu mantos  contra  ellas 
garemos  aqui  por  lo  que 
ciernen  á  nuestro  Santo.  ^ 
siste  el  primero  en  qi; 
parece  inverosímil  que 
Obispo  de  Gerona  pas 
Augusta  á  convertir  inH 
6  que  uno  de  Augusta ,  i 
lo  cree  Baronio,  viniese  i 
roña  y  padeciese  aqui  el  c 
fio.  £1  seguudo  argumei 
cronológico,  y  se  reduce 
S.  Narciso  no  pudo  pai 
en  el  año  en  que  india 
Actas ,  pues  que  habieni 
tado  en  Augusta  nueve 
ses,  y  después  en  Gé 
tres  años,  debió  padec 
fines  del  año  306.  qu 
ya  no  habia  persecución, 
mandaba  Constancio , 
no  era  propenso  á  pera 
75  La  primera  inverc 
litud  alegada  por  Tilk 
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una  fuerza  tiene  en  nues- 
sistema.  No  hacemos  á 
arciso  Obispo  de  Gerona 
s  de  pasar  á  Augusta ; 
lUe  hallamos  Obispo  en 
lUa  ciudad ,  que  como  he- 
probado  con  las  Actas  de. 
^Ícente  y  Oroncio,  era. 
:e  ó  Poncio;  y  aun  ios 
no  admicvirn  a  éste^  po- 
otro  sin  nombre  ante- 
á  S.  Narciso.  Sea  pues 
rosimii  quanto  quiera  Ti* 
ont,  el  primer  estremo  de 
irgumeoto,    nada   dice 
ra  nosotros.  En  el  según- 
io  tropezamos  con  laJii'- 
similitud  que  él:  y  tie- 
azoQ  el  P.  Boschlo  para 
r  que  no  hay  cosa  nías 
un  en  las  Actas  de  los 
)nes  apostólicos  que  esta 
lanza  de  lugares ,  según 
Ligia  la  necesidad  6  la  es^ 
inza  de  mayor  fn!uo ,-  o 
mas  veces  una  inspiración 
ision  divina  por  fines  que 
lombre  no  puede  com- 
ider.  Por  otra  parte  que- 
iesvanecida  la  diticukad 
el  hecho.  Vino  sin  du?* 
cómo  comprueban  tanr 
documentos  como  se  ale- 
>n  en   otro  lugar.  Para 
irlos  por  tierra  se  nece- 
1   otrofi  aias  poderosos, 
iliemont  ninguno  atega.^ 
5    Tampoco  en  nuestro 
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sistema  hay  dificultad  en  el 
segundo  argumenta  de  Tille- 
mont :  lo  primero  porque  es 
constante  que  la  España  no 
estaba   baxo   el   mando   de 
Constancio,  sino  dé  Maxi- 
miaño  Hercúleo ,  como  ase- 
guran los  críticos  y  cronolo-* 
gistas  mas  célebres :   lo  se-^ 
gundo,  porque    dado  caso 
que   mandase    Constancio , 
no  por  esto  se  sigue  que  & 
Narciso  no    pu(jiese   pade- 
cer: martiíio*  Los  Reyeis  Ca- 
tólicos mandaban  en  £spa« 
ña,  y  S.  Pedro  de  Epila  pa- 
deció en.  Zaragoza.  £1  mar- 
tirio de  S.  Narciso^  de  su 
Diácono-  y  otros ,  no  fue  por 
sentencia  de  juez,  ni  formán- 
doles causa.  Fue  )mas  bien 
un  alboroto  de  los  paganos, 
que  le  quitaron  la  vida  co* 
mo  vamos  á  ver.  * 

77  Quando  llegó  Narci- 
so á  Gerona  debemos  supo- 
ner que  se  hallaba  sin  Pas- 
tor aquel  rebaño ,  y  lleno  de 
timidez  y  rezelo.  Duraba  to- 
davía ia  persecución;  y  acá'** 
baban  de  morir  por  la  fé  los 
Mártires  de  que  hemos  tra- 
tado, y  otros  muchos,  cuya 
memoria  no  ha  llegado  has*- 
ta  :nosotro&:Como  los  ¡Cris- 
tianos tenian^x)krtaJ  señales 
para  distinguiese  f  conocer- 
se ,  no  era  difícil  que  los  de 
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Gerona  hallasen  en  Narciso 
un  hermano,  y  tratado  una 
vez ,  un  varón  apostólico,  ca- 
paz Je  sostener  su  fé  vacilan- 
te. Siendo  ya  Obispo,  no  tu- 
vieron mas  que  hacer  que 
recibirle  por  su  Pastor  con 
unánime  consentimiento;  y 
hecho  esto,  él  empezó  su  mi* 
ixisterío  apostólico ,  como  que 
ya  trabajaba  en  una  tierra 
que  le  pertenecía.  Se  ignora 
lo  que  hizo,  es  verdad;  pe^ 
ro  quién  puede  dudar  que  el 
cíelo  bendeciria  sus  trabajos, 
quaado  en  Augusta  le  ha 
visto  fundar  una  Iglesia ,  y 
enseñar  a  los  que  la  compo- 
nian  á  despreciar  la  vida  por 
Jesucristo  ?  Con  mas  razón 
debemos  creer  que  hizo  lo 
mismo  en  Gerona ;  pues  sa- 
bemos que  los  paganos  aten- 
taban contra  su  vida  ,  por- 
que vcian  desiertos  los  tem- 
plos de  «US  dioses ,  públicos 
todavía  en  Gerona ,  quando 
cl  del  verdadero  Dios  estaba 
QQulio. .Sin  embargo  se  re- 
UDÍan  en  él  los  fieles ,  y  se  cree 
sra  el  sitio  el  mismo  que  ocu- 
pa  hoy  la  Colegiata  de  S.  Fe- 
!lix.  En  él  se  preparaba  cier- 
to dia  el  Santo  Pontífice  pa- 
ra celebrar  los  sagrados  mis- 
tctios.  Le;  acompañaba,  su 
Diácono^  Félix,    y  muchos 
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fíeles,  quando  los  paganos, 
que  de  macho  tiempo  aoces 
acechaban  sus  pasos,  arre- 
metiendo de  tropel  en  b 
Iglesia  ó  Capilla ,  y  rompien- 
do las  puertas ,  le  arranca* 
ron  del  sagrado  altar ,  y  car- 
gándole de  injurias ,  coiboí 
todos  los  demás ,  le  hirieroo 
gravemente  en  la  garganta,  en 
el  hombro  y  en  el  tobillo,  y 
quitándole  la  vida  como  á  ks 
demás  fieles  que  allí  estaban, 
subió  á  recibir  la  corona  del 
martirio.  Todo  esto  se  deduce 
de  los  documentos  que  he- 
mos alegado ,  de  los  oñcioi 
que  copiamos  en  el  Apéndi- 
ce ,  y  del  Sermón  del  Obispo 
Oliva.  Desde  luego  conoce- 
rá el  lector ,  que  este  marti- 
rio pudo  verificarse  en  pie-  | 
na  y  completa  paz ,  y  que 
asi  ninguna  fuerza  tiene  el 
segundo  argumento  de  Ti^ 
Uemont. 

78  Ix)s  Continuadores  de 
Bolando  ponen  al  dia  18.  de 
Marzo  un  compendio  de  la 
vida  de  S.  Narciso,  sacado 
de  un  manuscrito  Augusta- 
no  del  Monasterio  de  S.  [Jdal- 
rico  y  Santa  ,Afra  por  el  P. 
Gamansio,  y  confrontado  por 
él  mismo  con  otro  manuscri- 
to Blaturano.  A  la  primera 
lectura  se  echa  de  ver ,  que 


Santos  de 

m 

uy  posterior  á  los  docu- 
:os  que  hemos  citado  an* 
y  lo  convence  el  hecho 
aber  enviado  los  Mon* 
m  mensagero  á  Gerona^ 
dir  reliquias  ,  y  noticias 
.  Narciso.  Carecían  de 
y  aun  mas  que  en  Ge- 
^.  puesaqui  tenian  el 
K>  entero  del  Santo,  y 
las  noricias  que  serian 
ue  habia  conservado  la 
:ion  :  porque  el  mismo 
^uer  dide  :  De  gestis 
I  S.  Afr<e^  nihil  amplius 
uaní  vos  habere  cognoS'- 
De  Sancto  vero  Narcisso 
imus  quod  habemus.  Pas^ 
enim  illius  librum  ,  et 
r  sui  diem  j  irruentibus 
lis  et  ecclesias  nostras 
ntibus  ac  loca  depopu* 
fusj  irreparabiliter  amis- 
.  De  aqui  se  infiere,  que 
npendio  se  formó  sobrie; 
)ticias  enviadas  de  Gé^^ 
»  y  acaso  algunos  siglos 
es.  Por  esta  razón  ,  y 
le  nada  particular  aña- 
lo  que  decimos ,  y  lee- 
m  los  oficios  ó  rezos  de 
irciso  que  ponemos  en 
índice,  nos  dispensamos 
>ajo  de  copiar  dicho  cont- 
o. - 

En  el  Episcopologio 
osei  Obispada  de.8.  Nac-. 
n.  XLin. 


Gerona.  305 

ciso  ,  desde  el  año  304.  has- 
ta el  307 ;  es  decir,  en  la  per*- 
secucion   de  Diocleciano   el 
principio  y  el  fin,  quando  y 4 
este  Emperador  habia  dexa? 
do  el  imperio  ,  lo  que  hizo 
en  305.  Las  Actas  de  Santa 
Afra  demuestran  esta  verdad 
histórica  ,    y   asi   dicfe  bien 
Velsero  ,  que  ¿  cómo  es  posi- 
ble que  muriese  en  la  perse-* 
cucion  de  Valeriano  ó  Aure- 
liano  ,  el    que    catequizó  á 
Santa  Afra,  muerta  poco  des ^ 
pues  de  bautizada  en  la  per- 
secudon  dé  Diocleciano/ El 
argumento  no  tiene  réplica, 
y  asi  es  que  por  él  y  otros  se 
ha  corregido  el  Martirologio 
romano  ,   que  antiguamente' 
pónia  el  martirio  de  S;  Nar-« 
ciso  baxo  Valeriano  6  Auré-^ 
liano.   Calculamos   pues    el 
Obispado  del  Santo  con  los 
Bolaodistas  de  ^ta  manera;^ 
La  persÑícucion  empezó  á  enai> 
decerse  en  el  año  303.  coma 
demuestra  el  libro  de  Lactan- 
cío  de  Mort.  Pers¿  dándose 
el  decreto  en  24.  de  Ftbrero. 
Duró  su  furor  hasta  el  305. 
en  que  abdicaron  el  imperio 
Diocleciano    y    Maximianai 
Llegó  S.  Narciso  á  Augusta 
por  Octubre  de  303.  Estuvo 
allí  nueve  meses ,  de  manera/ 
quit^pudo  estar  en  Gerona jcii. 

Qq 
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Agosto  d¿  304.  en  que  pone-  po  Aréválo  y  Zuazo  trató  efe 
inos  el  principio  de  su  Obis- 
pado. Constando  por  otra 
parte  que  éste  duió  tres  años, 
su  fin  cae  en  el  307.  y  en  él 
le  iixa  Baillet  en  sus  Vidas  de 
santos ,  y  en  la  tipografía  de 
ellos  Verbo  Girona  tom.  4. 
part.  1.  col.  106.  £1  dia  se 
ignoraba  en  Gerona  en  el  si- 
glo XI.  pero  se  celebraba  su 
fiesta  en  29.  de  Octubre  ;  y 
su  translación  en  2?.  de  Sep- 
tiembre, como  afirma  el  Obis- 
po Berenguer  en  su  carta. 
:  80  Si  desde  tiempo  inme- 
morial,  como  dice  un  instru- 
mento auténtico  que  se  halla 
en  la  Coria  Eclesiástica  de 
Gerona  ,  se  celebró  la  fiesta 
de  S.  Narciso  en  29.  de  Oc- 
tubre, podemos  presumir  que 
éste  fue  el  dia  de  su  marti- 
rio, no  el  22.  como  equivo- 
cadamente pone  el  P.  Dome- 
nec  9  y  menos  en  18.  de  Mar- 
lO! ,  según  se  anuncia  en  el 
Martirologio  Romano.  Tras- 
laklóse  á  éste  la  fiesta  a  pe- 
tición de  los  Jurados  y  Con- 
sc^  de  Gerona  por  el  Obis- 
pó Jaime  Cassador  ,  sin  otro 
motivo  que  ponerle  en  tal  dia 
el  Martirologio  Romano;  pero 
habiéndose  observado  que  la 
variación  disminuía  la  devo- 
Lto  y  el  Señor  Obis- 


restituirle  al  dia  antiguo,  pa« 
ra  lo  qual  consultó  á  Roma. 
£1  Cardenal  Baronio  le  es- 
cribió una  carta  en  que  le 
decia :  ^  Que  si  bien  se  ha- 
'>bia  variado  con  justa  causa 
"el  dia  de  la  celebración  de 
'»la  fiesta  de  S.  Narciso  ^  para 
'^conformarse  con  el  Mamro- 
»>logio  Romano;  no  obstan- 
Mte  por  haberse  seguido  de 
»>ello  menoscabo  en  el  culto 
"y  devoción  del  Santo ,  cofh 
''Venia  su  Santidad  ,  en  <pie 
"Se  celebrase  como  antigua- 
"menteen  29.  deOctubrerpc- 
"  ro  que  sin  embargo  no  deía- 
"se  de  hacerse  particular  m^ 
'^moria  del  Santo  en  el  dia  que 
''le  pone  el  Martirologio.'^ 

81  Reprehende  con  razón 
el  Señor  Dorca  el  olvido  de  S. 
Félix  ,  Diácono  á  San  Nar- 
ciso ,  omitido  en  los  Bre- 
viarios y  Misales  modernos, 
quando  en  los  manuscritos 
que  se  conservan  en  el  Ar- 
chivo de  la  Santa  Iglesia  de 
Gerona  ,  se  mencionaba  este 
Santo  Diácono,  como  era  ra- 
zón. En  el  Breviario  manus^ 

* 

critoaño  de  1 889.  por  Pedro 
Ramón  de  Podiolo  se  halla 
la  oración  de  S.  Narciso  y 
Félix  en  los  términos  sigilen* 
tes:  Déus  qui  beatóñtm  mar^ 


\- 


a  \ 
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m  tuorum  Narcissi  Pon-- 
's ,  et  ejusdem  Leviía  Fer 
hodiernum  diem  perornas 
tis  et  exempUs^  eorum 
ue  nos  quasumus  adjunge 
Ttiisi  Per  Dominum  nos^ 
\  etc.  Ciertamente  es  re- 
ensíble  ^  no  solamente  no- 
ludable  ^  como  dice  Dor- 
esta  omisión  ,  que  puede 
Qculpable  en  los  Gerurt- 
2S ,  y  achacarse  solamen- 
los  que  han  corrido  con 
lición  de  los  oficios ;  pero 
el  111.  «"*  Obispo  y  Cabil- 
eben  cor  regir,,  papa  dar 
^stimonio  de  su  devoción 
nto  Diácono. 

En  la  carta  de  Beren* 
>  tantas  veces  citada ,  se 
que  no  envió  reliquias 
ruerpo  de  S.  Narciso  á 
ista  y  porque  estaba  in- 
apto como  el  dia  en  que 
ó.  De  cor  por e  autem  ejus 
ideo  tnitere  nequivimusj 
am  ita  hactenus  Deigra^ 
ervatur  incorruptum  ^  si- 
a  die  qua  spiritus  ejus 
^c  sáculo  nequam  frans^ 
'S  est  ad  Dominum.  ¡Pro- 
grande  sin  duda  con^ 
.rse  entero  uncuerpodes- 
de  setecientos  y  ochen- 
ños  ,  que  hablan  pasado 
i  la  muerte  del  Santo 
la  fecha  de  la  carta  de 


Gerona.  jo;^ 

Berenguer!  Si  á  estos  años  aña* 
dimos  otros  setecientos  u^inr 
ta  y  dos  que  han  transcur- 
rido desde  Berenguer  á  nosor 
tros  y  que  hemos  vÍ3to  á  16 
menos  la  cara  del  Santo  enr 
tera  ,  sin  desfigurar  sus  iac^ 
ciones  ,  ¿no  bendeciremos  á 
Dios  que  es  admirable  en  su3 
Santos?  No  nos  empeñaremos 
en  probar  la  integridad  del 
cuerpo  de  S.  Narciso  en.  el 
dia  ,  y  por  eso  hemos  dicho 
que  á  lo  menos  hemos  visto 
su  semblante  entero  y  sin  des* 
figurarse ,  bien  que  ennegre- 
cido acaso  por  haberse  colo- 
cado en  la  capilla  recien  edi- 
ficada. Un  cierto  respeto  qué 
nos  causó  su  vista  ,  y  el  te- 
mor de  incomodar  al  Clérigo 
que  nos  le  enseñó ,  contuvo 
nuestra  curiosidad.  Por  esto 
40105  contentaremos  con  refe- 
rir lo  que  sobre  esta  integri*- 
dad  han  dicho  los  autores. ; 
83     Ante  todas  cosas  se 
hace  muy  notable  la  descon- 
fianza con  que  Balucio  en  ^\ 
lib.  4.^  de  la  Marpa  habla  de  la 
veracidad  del  Obispo  Beren- 
gario.  Después  de  copiar  las 
palabras  de  su  carta  arriba 
dichas ,  sobre  la  integridad 
de  S.  Narciso  ,  añade :  quod 
eiiamnum  vulgq  creditur^  vul^ 
go  traditur.  Ut  vereí  au(m 

Qq2 
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fortassis  dici  potuit  eo  tempo-    quando  ao  se  tiene  funda^ 


re  ^  mmc  verum  esse  non  pos* 
se  kinc  manifesté  coUigitur^ 
quod  qui  oiiin  scribebjt  ges- 
ta  Comiíum    Barcinomnsium 
ti^stntur  Francos  qui  Gerun^ 
'áam  ceperunt  anno  1285.  cor^ 
pus  beati   Narcissi  quod  ab 
incolis  terree  hujus  in  mir  M' 
I  i  reverentia  hab.batur  ,  et 
multas  alias  r:liquias  sane- 
torum  per  partes  minutissi* 
mas  dkerpsisse  et  irreveren- 
tissime  dixtraxisse.  Es  decir, 
qu¿  lo  que  acaso  entonces  (en 
1078).  era  verdadcrro  no  pue- 
de serlo  ahora.  Este  acaso  nos 
Carece  una  injuria  intolera- 
le  á  la  buena  memoria  de 
un  Obispo  9  que  sin  mas  do- 
cumento que  la  carta  dicha, 
se  maniticsta  sabio,  pruden- 
te ,  y  bien  informado  de  los 
asuntos  que  trata.  Parece  na- 
tural ,  que  no  siendo  muy 
antigua  en  su  tiempo  la  in- 
vención del  cuerpo  de  S.  Nar- 
ciso, estuviese  bien  cierto  de 
su  integridad  ,  y  que  para 
estampar  oue  se  hallaba  co- 
mo en  el  dia  en  que  fue  tras- 
ladado de  este  perverso  siglo, 
examinase  por  sí  el  cuerpo, 
sin  lo  qual  se  le  tendría  por 
un  embustero.  Pregunto ,  ¿lo 
-baria  asi  Balucio?  Pues  á  qué 
viene  aquel  injurioso  acúso^ 


mentó  para  dudar  ?  ¿Será  d 
cuerpo  de  S.  Narciso  el  pri- 
mero  que  Dios  conserva  io* 
corrupto  por  muchos  sigksi 
Pero  Balucio  creerá  que  los 
siglos  medios  eran  de  men- 
tira como  de  ignorancia,  mas 
no  codos  estarán  en  la  mis« 
ma  creencia.  IX^xando  esto 
vamos  a  lo  principal.  Se  ha 
oido  el  decreto  perentorio  y 
y  ujance  de  Balucia  Que 
hoy  dia  no  puede  ser  veidt- 
dera  esta  integridad ,  se  p^l^ 
ba  con  lo  que  dice  el  autor 
del  libro  titulado.  Hechos  de 
los  Condes  de  Barcelona. 
Añade  otro  argumento,  y 
es  que  en  ciertas  Actas  de 
22.  de  Mayo  de  1S?5-  se  lee, 
que  habiéndose  abierto  el  an- 
tiguo relicario  que  habia  en 
la  capilla  de  nuestra  Señora 
del  Pesebre  del  Monasterio  de 
Cuxá ,  se  hallaron  alli  huesas 
de  S.  Nazario^  de  S.  Famidia- 
no  ^  y  de  S.  Narciso  Obispo 
de  Gerona.  Otro  tanto  suce- 
dió, dice,  en  I9.  de  Julio  de 
de  1592.  quando  el  Obispo 
de  Elna  Francisco  Robuster 
consagró  el  altar  de  S.  Mi- 
guel en  dicho  Monasterio; 
pues  dice  que  puso  reliquias 
de  los  Santos  Narciso  Oéispc 
de  Gerona  etc.  Las  del  altar 


Sa/tíos  d, 

tbredíce  Dorca,  que 
el  Señor  Caxesniar, 
(TOCO  :  pero  luego  re»- 
raios  á  BjiIucíol 

Parece  que  T.in  de 
>  coa  él  Corboncli  v 
El  primero  al  foL  74. 
de  su  Crónica  dic?, 
ando  sitia  Jii  Gerona, 
etaado  los  francj<cs 
ni  á  sus  Santos ,  ma- 
f  destruyeroa  el  c  aer- 

•  Narciso,  que  estaba 
adeveneracioa  y  apre- 
a  Iglesia  de  S.  Félix. 
Relies  en  el  lib.  2.* 
.  de  su  Historia  a^^o- 
.  individualiza  mas,  y 
le  de  una  cuchillada 
n  un  brazo  a  S.  Narci- 

que  le  arrastraron. 
ap.  9.  pondera  su  in- 
i  :  pero  confíesa  que 

el  pie  izquierdo  ,  y 

*  lo  examinó  y  vio  por 
10  en  el  año  de  1679. 

por  confesión  de  un 
de  vista  se  sabe  que 

un  pie  ,  y  que  hay 
s  de  S.  Narciso  en  va- 
rtes ,  no  puede  admi- 
integridad  que  se  cree 
nente.  La  respuesta 
nvinconte  á  todos  es- 
umentos  seria  el  re- 
siento del  Santo  cuer- 
il  el  S^'ñor  Do  rea  pro- 
lando  en  1?92.  se  co- 
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lixo  en  La  nueva  capilla.  Kn« 
tcnces  9  dice «  s¿  perdió  la 
ccasioa  de  dar  al  publico  \\\\ 
restinioaio  autentíjo  v  deci* 
5¡vj  ¿e  un  Cfi.c.io  prv>d¡^¡oaiu 
cicrtani-inii :  pero  Dorca  luj 
crec>  o  a  lo  ."T:cr. os  n  :*  s;ibc  iiuti 
se  di-jse  ,  y  con  4.s:j  quedan 
a:2os  ro  Las  daJ.is  c  ííh\<iu^ 
djnibres  aiuerioriS.  Sin  tMu» 
barga  no  carecen  de  ii'i* 
puesta  los  argunu'iuos  ale^ü* 
dos  pjr  Balu.^io,  y  mtsi  pa« 
rece  que  puede  habiT  uii« 
composición  en  esto  plcyiu. 
Establezcamos  priniMpiuit, 

85   Podemos  dtsKingiiir  (J¿g 
integriJades  :  tisiea  iiiu^  y 
otra  que   llaniarcnion  UMniíU 
Consiste  la   priincnt  m  im^ 
colección    tan    cuni|4n^  4k 
las  partes  míe  t:\\ummW 
formación  de  mi  l'jd^ynpr 
no  falte  ninguna  |  g  hmmm 
de  las  esenoiuW».  Av^h^^q^ 
está  entero  cüu  'itqnlihrL 
sica  el  rclox  c|u«  tím 
to  necesita  pum 
tanto  se  dicu  i4 
hombre  quo 
preciso  fiarn; 
lox  puede 
ro,la  n 
sin  quii 
integri 
siste 

ma 


L 

.7.  .y 

in- 

\      de 
/  ios 
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comulgando  á  Pedro  sin  oír- 
le ^  poniendo  encredicho  en 
sus  ccyoM,  declarándole  ene- 
migo y  perseguidor  de  la  Igle- 
sia, y  privándole  hasta  áA  tí- 
tulo de  Rey.  Burlóse  Pedro  de 
estos  i.TiJOcentes  furores,  pero 
no  de  Lis  consecuencias  que 
traian.  Oyó  que  se  armaba 
todo  el  poder  át  la  Francia, 
y  que  se  publicaba  contra  él 
una  Cruzada  :  pero  sin  de* 
caer  de  ánimo  se  preparaba 
á'defenier  sus  estados  de  to- 
do el  poder  de  la  Francia  y 
del  Papa.  Grande  era  éste: 
pues  dicen  se  componía  el 
exército  que  vino  contra  Pe- 
dro naoUi  menos  que  de  cien- 
to noventa  y  cinco  mil  com- 
batientes. Necesario  era  tod¿> 
el  espíritu  de  Pedro  para  no 
desmayar  quando  supo  que 
esta  nube  habia  pasado  el 
Rosellon ,  y  se  disponía  a  su- 
bir el  Pirineo.  Confiaba  en 
Dios  9  y  en  sus  Catalanes, 
Aragoneses  (aunque  no  en 
todos)  y  Valencianos,  que  al 
menor  aviso  se  prepararon  á 
la  defensa. 

89  Cerca  de  un  mes  tu- 
vo detenido  Pedro  el  ^exérci- 
to  enemigo  con  sus  ardides 
militares  a  la  otra  t>arte  del 
Pirineo ,  y  es  muy  probable 
10  hubieran  pai«ddá.¿fta; 


[  Trat.  Si.  cap.^. 

ÁVL  la  traición '  de  un  perver- 
so que  les.  enseñó  por   donde 
podrían   entrar  sin     grande 
riesga  Sorprendido  Pedro,  se 
vio  obligado  a  retirarse  d^ 
xando  las  órdenes  convenien- 
tes en  los  lugares  fuertes  7 
plazas;  y  el  eicército  fcaaco- 
itálico  se  difundió  por  el  Am- 
purdan  y  Girones  como  una 
nube  de  langosta  desoladora. 
Habia  encargado  el  Rey  li 
defensa  de  Gerona  á  Ramón 
Folc ,  Vizconde  de  Cardona, 
el  qual  la  puso  en  el  mejor 
esudo  posible  de  defensa;  y 
el  exército  enemigo  se  poso 
luego  sobre  ella.  Creia  el  Rey 
de  Fr3ncia  que  no  se  atreve- 
ría á  resistir  a*  sus  fuerzas,  y 
envió  su  intimación  al  Viz- 
conde por  medio  del  Conde 
de  Fox :  pero  aquel  despre- 
ció la  propuesta.  Empezaron 
los   enemigm  á  batirla ;  nos 
inürilmente  ,  resistiendo  con 
tanto  valor  los  sitiados ,  aue 
llegaron  á  intimidar  á  los  si- 
tiadores. Por  otra  parte  las 
tropas   de   Pedro   acosaban 
sin   cesar    á  .las    francesas, 
interceptaban  las  comunica- 
ciones ,  cogian  los  vivereS|. 
y  en  fin ,  hacían  tantos  pri- 
sioneros y  que   el    P.    Roig 
no  duda  afirmar  que  por  «cin- 
co^ sueldos  ^le  «compraba  na 
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s  escogido.  Tras  estas 
tcias  sobrevino  peste  eu 
ipo  francés ,  donde  mo- 
»  varones  y  gente  mas 
da  9  como  dice  Zurita, 
isaba  Feli{>e  levantar  el 
mas  sabiendo  que  los 
is  carecian  de  víveres, 
á  intimar  la  rendición 
conde ,  y  éste  capituló 
condiciones  honrosas. 
ló  el  Rey  Pedro  su  con- 
,  y  al  tiempo  señalado 
Le  la  plaza  con  todos 
ñores  militares.  Apóde- 
le ác  ella  los  franceses, 
ezaron  sus  hazañas  arro- 
do lo  profano  y  lo  sa- 
.  Hemos  dicho  ya  lo 
icieron  en  la  Iglesia  de 
X,  donde  se  veneraba  el 
)  de  S.  Narciso.  Tomó 
>  á  su  cargo  la  vengan- 
envió  las  moscas ,  cu-, 
¡caduras  mortales  des- 
ron  un  exército  tan  po- 
3.  Asi  lo  cree  el  vulgo, 
Salucio :  pero  examine^ 
i  es  invención  del  vul- 
r  invención  sin  ftinda- 
0.  Poco  sirve  que  Balu- 
Lvente  por  su  parte  (  ü 
por  él )  una  nueva  es- 
de  moscas ,  que  se  crian 
I  rocas  inmediatas  á  Ge- 
Puede  esta  ser  una  vul- 
ad  raeoos  fundada  que 
m.XLin. 
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la  otra ;  y  que  lo  sea ,  lo  pue- 
den atestiguar  hombres  fíde^- 
dignos  del  pais ,  que  dicen  no 
han  visto  tales  muscas.  Coo^ 
tieso  que  estamos  en  mal  tiem- 
po para  probar  milagros  ;  y 
que  solo  intentarlo  bastará 
para  que  nos  acusen  de  cré- 
dulos, y  hombres  sin  crítica. 
Sea  asi:  mas  no  por  eso  de- 
xa  remos  de  decir  lo  que  nos 
parece  mas  cierto.  La  qü^^^s- 
tion  es  esta  :  Debe  admitirse 
ó  no  el  hecho  de  las  moscas? 
De  esta  nace  otra ,  á  saben 
Fue  natural  6  milagroso  el 
hecho  ?  Nos  inclinamos  á  que 
el  hecho  es  cierto ,  y  que  es 
un.  verdadero  milagro ,  y  va- 
mos a  alegar  pruebas. 

9O  Si  se  examina  con  aten- 
ción quanto  dicen  los  histo- 
riadores extrangeros  sobre 
esta  expedición  de  Felipe  d 
Atrevido,  se  halla  en  su  mi»- 
mo  silencio  una  especie  de 
misterio  que  prueba  haberse 
desgraciado  esta  expedición 
por  un  medio  mas  que  na- 
tural. Óigase  lo  que  dice  el 
autor  francés  de  los  Anales 
Rotomagenses.  Fetipi  Rey  de 
los  Franceses ,  hijo  del  Rey 
Luis ,  vino  cerca  de  Aragón 
para  pelear  contra  dicho  Rey^^ 
*o  yy  colara  P^dro  lu  Rly 
tomleimdé  por  laC^ria  fioma- 

Rt 


j  j^    Espam  Sagrada. 

na  por  sus  detestables  exce^ 
Süs.  Perdonemos  al   francés 
tu  inexáctitui  geográfiba,  y 
su   vaga    acusación.  Vamos 
adelante.  En  cuya  dilación  y 
tardanza  y  vuelta  ,  muchos 
soldados  y  otras  gentes  del 
Rey  Felipe  fueron  vencidos 
y  muertos ,  y  perecieron  de 
hambre  y  sed  ^  y  con  grafuH- 
sima  confusión  empezó  dicho 
Rey  Fe /i  pe  á  volver  d  Fran-- 
cia  con  su  exército  ^  y  en  la 
retirada  quedaron.  los,áiespo^ 
jos.  de  los  franceses  en  poder 
de  los  Aragoneses  por  el  vi-- 
gor  de  éstos  y  flaqueza   de 
aquellos.  Téngase  presente  que 
entraron  196^  hombres  \  que 
no  tuvieron   batalla  alguna 
considerable  antes  deLsitio  de 
Gerona :  que  ocuparon  la  mas 
fértil  tierra  de  Cataluña:  que 
•no  vendrían  desprevenidos : 
que  tenían  abierto  el  camino 
militar  quando  menos ,  6  de- 
bían tenerle ,  y  últimamente 
que  sentaron  sus  reales  á  ori- 
llas del  Oniary  del  Ter,  don- 
de pudieran  estar  sitiaqdo  la 
pla/a  á  lo  masquatro  n^eses. 
«Contando,  cincuenta  dias  que 
\'X  ocuparon ,  sacamos.que es- 
tuvieron en  Gerona  cinco  me- 
«es  y  medio.  ¿Ya  quién  se 
hace  creible*1que  un .  exé^rcito 
tttu  grande  le  desyaA^cicse  en 
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taa  poco  tiempo,  y   m 

que  muera  de  hambre  j 

a  orillas  delTer?  flotráj 

él  la  peste:  peroqué^  }erac 

sulmanes  eatooces  losfr 

ses ,  ó  tan  descuidados  q 

dexabaa  morir  sin  tonaai 

cauciones  ?  O  es  precisa 

cir  esto  ^  ó  sino  que  en 

grande  su  miedo  á  los  < 

lañes.  Valencianos  ,  Ai 

neses  y  otros  ,  que  no  se 

viau  á  mover  del  campe 

hay  duda:  aqui  hubo  m 

lo  que  contíesa  el  Analis 

9 1    Odorico  Rey  naJdo 

fiesa  que  la  peste  intro 

da  en  el  exército  nació 

intemperie  del  ayre  y  < 

putrefacción  de   los  cal 

muertos.    Con  que     m 

taptos  caballos  que    cor 

pian  el  ayre.    Y  de  qué 

rian  i  He  aqui  lo  que  no 

portaba  saber.  Si  morir! 

hambre  y    sed  estando 

orilla  del  rio?  Otra  cosa 

otro  el  ayre  en  Gerona, 

de  no  había  peste ,  que  k 

arrabales    ocupados   po 

franceses  tan  de  cerca, 

una   flecha  tirada   des< 

muralla  los  iba  á  salud; 

su  cama  ?  Aqui  ya  ten 

oaortandad  y  putrefacci 

caballos.  Vamos   adela^i 

:  pero  conviene  aatgs  hace 
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don  que  indica  aquí  el 
oig.  Dice  éste  que  oye- 
iecir  muchas  veces  á  Pe- 
ie  Marca,  quando  estuvo 
Cataluña  ,  que  las  moscas 
igendraron  de  la  putre- 
on  de  los  caballos  y  de 
;- muchos  cuerpos  muer- 
'  que'  es  decir ,  que  las 
)n  vida  los  caballos  muer« 
lejos  de  matar  ellas  los 
líos.  Poca  física  sabia  el 
oig ,  que  no  se  la  enseñó 
ñor  Marca :  pero  no  vá«* 
á  esto ,  sino  á  que  citan- 
ícho  P.  á  Balucio  ^  cuya 
on  de  la  Marca  no  vio  6 
ibia  visto  quando  escribía 
asumen,  se  hubiera  reido 
er  en  este  un  nuevo  pro-? 
>,  y  es ,  que  aquellas  mos- 
que  Marca  saca  de  los 
illos,  como  Virgilio  cu- 
bres de  los  terneros  ,  se 

1  en  las  peñas  que  hay 
a  de  Gerona ,  según  Ba« 

2  Pero  demos  gracias  á 
sabio  que  nos  proporcio- 
irmas  para  batirle.  Impri- 
en  la  Marca  Hispánica  la 
i  delMon^edeRipoU,  ti-- 
da,  Gesta  ComitumBarci-^ 
mium ,  y  escrita  según  el 
or  cerca  del  año  I29O.  es 
r  ,  cinco  años  después  del 
lo.  La  escribió  ^UQ  Mon^- 
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ge,  que  no  indica  ser  igno- 
rante; y  que  adtnias  estaba 
muy  cerca  de  Gerona.  Fs  un 
testigo  coetáneo  ,  y  acaso  de 
vista.    Este    pues  dice  en  la 
mencionada  obra  ,  que  la  ra- 
bia furiosa  de  los  Galos  ene-* 
miga  de  los  mortales^  odiosa 
á  los  inmortales  ,  fue  casti- 
gada  ton  una  plaga  grandísi- 
ma :  porque  envió  Dios  tal 
multitud  de  moscas  al  exérci- 
to  de  los  Franceses ,  que  bien 
se  podia  juzgar  unadelas^plú^ 
gas  de  Faraony  de  las  maywei. 
Estas  moscas  eran  en  parte  mo- 
radas ,  en  parte  verdes ,  y  en 
parte  encarnadas ;  y  tan  ve- 
nenosas  que  no .  herian  ni  toca- 
ban caballo  d  jitmento  alguno 
sin    matarle   muy  luego :  de 
manera  que  de  esta  plaga  mu- 
rió la  mayor  parte  de  la  ca* 
ballena  del  exército  é  infinir 
tos  ^  jumentos.  Fueron  tantos 
los  cadáveres  que  se  inficionó 
el  ayre.  ( cap.  28. )  No  sé  yo 
por  qué  regla  de  crítica  se  pue- 
da negar  la  autoridad  á  un 
testigo  de  esta    naturaleza^ 
el  qual  ademas  de  afirmar 
el  hecho  de  las  moscas  ,  le 
atribuye  á  milagro,  y  deci- 
de las  dos  qüestiones  propues- 
tas. 

93    Añadamos  á  este  otro^ 
que  aun  quando  no  dé  tanta 
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autoridad ,  apoya  con  la  que 
tjche  la  del  Ri^^olease.  Le  de- 
bemos también  al  mismo  Balu- 
cío.  EsNicolás  Special  Netino 
que  escribió  8.  libros  de  las 
cosas  de  Sicilia  ocurridas  des- 
de  el  año  1 282.  hasta  el  de 
1337.  Adviértase  que  es  ua 
•Embaxador  de  Federico  II.  al 
Papa  Benedicto  XIf.  lo  que 
basta  para  que  no  se  le  tenga 
por  algún  Monge  ignorante,  6 
frayle  fanático  y  soñador  de 
.  milagros.  Concluido  el  libro 
1.^  empieza  el  segundo  con 
este  título  al  cap.  1.®  De  pOr- 
sagio  Regis  Francia  Cátalo- 
niíim^  et  mir  aculo  Sane  ti  Nar- 
■cissi.  Después  de  referir  quan- 
to  hemos  dicho  de  la  entra- 
da de  los  franceses ,  el  sitio 
puesto  á  Gerona  ,  la  valero- 
sa defensa  que  hicieron  los 
sitiados,  y  su  retirada  á  la 
Gironclla ,  abandonando  lo 
demás  de  la  ciudad  ocupada 
por  los  franceses  ,  añade : 
Portáfidose  estos  insolente- 
mente eon  los  rendidos ,  prin* 
cipa  .'mente  por  la  enemiga  que 
hay  entre  catalanes  y  fran* 
C'SéS^  hacirn  mil  vexac iones 
á  los  que  hchian  quedado  en 
la  ciudad.  Profanando  tam- 
bi  n  les  sap  rados  templos  don-- 
de  s  met  ion  con  sus  caballos^ 
trataron  ignominiosamente  y 


.Trat.  8t  cap,^. 

á  sabiendas  el  cuerpo  de  & 
NarcisOj  que  estaba  sepultado 
en  una  de  ellas.  De  lo  que  pro* 
cedió  un  insigne  y  famoso  ni* 
lagro^  y  fui  que  de  repente 
se  vio  salir  del  sepulcro  um 
muchedumbre  de  moscas  que 
mataban  con  sus  picaduras  tmt 
chos  caballos  de  los  franceses. 
Después  de  estos  dos  tesu- 
monios ,  no  hay  necesidad  de 
citar  ni  á  D«  Martin  Carrillo, 
ni  á  Boades  ,  ni  á  Tomic,  ni 
á-Carbonel ,  ni  a  Pujades  (Pa« 
dre)  ni  a  Zurita  ,  ni  á  otros 
Escritores  catalanes  que  de 
común  acuerdo  admiten  el 
hecho  de  las  moscas  ^  y  le 
dan  como  milagroso,  aunque 
varíen  en  algunas  ligeras  cir- 
cunstancias. Pera  no  pode* 
mos  omitir  la  autoridad  del 
Cardenal  Baronio,  quien  en 
sus  notas  al  Martirologio  Ro- 
mano sobre  el  18.  de  Marzo 
dice  del  modo  siguiente : 
Illustratur  tumulus  ejus  (  & 
Narcisi)  muí  ti  s  miraculiSf  qu(h 
rum  illud  est  celeberrimum 
sub  Petro  Rege  Aragomm 
quando  capta  est  Gerunda  per 
Carolum  Sicilia^  et  Phili- 
pum  Francorum  Reges j  ex  se^ 
pulcro  S.  Narcissi ,  quod  vio- 
lare attentarunt  milites^  mus^ 
carum  examen  egressum  in 
exercitum     infesto     agmim 
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,   ingentem  clademin^ 
fi  infugam  egií^  a  cap^ 
desisiere  coegit.  Con- 
ni  híec  VIIL  Scptem- 
9fio  Domini  1286.   Fue 
rrk>r ,  ni  tampoco  es  este 
i  el  de  Valois  como  cree 
deoaL 
Para  los  hombres  de 
fe  bastan  -■  los  testimoK 
legados,  principahiien- 
indo  no  se  oponen  con- 
os otros  de  igual  6  ma- 
atoridad.  Pero  acábe- 
le apoyar  el  hecho  mi ^ 

0  con  otro  semejante 
í  autorizó  jurídicamen- 
confirma  nada  menos 

1  gran  Colbert  en  su 
mentó  político.  Sitió  el 
to  francés  á  Gerona  eti 
e  Julio  de  1653.  Mañr» 
el  sitio  el  General  Or« 
urt  9  el  qual  hizo  quan* 
taba  el  arte  y  el  valor 
faomarla  i  pero  fue  ÓA^ 
da  con  tal  vigor;,  qne 
ñas  que  estaba  practi" 

la  brecha  abierta  por 
irte  correspondiente  al 
ento  de  los  PP.  Míni- 
^  fueron  arrojados  rde 
os  sitiadores  y  asaltan** 
m  Kran  pérdida:.  Tam^ 

estuvieron  lerdas  las 
as  de  S.  Narciso ,  pues 
j!áásü4o%  la  iÑibaUerúi 
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enemiga ,  la  desordenaix>n  , 
destruyeron  y  mataron.  Asi 
lo  aseguraron  en  S.  Feliu  de 
Guixols  unos  caballeros  fran- ' 
ceses,  como  consta   del  si-' 
guíente   documento   que  sé' 
halla   en   la   Escribanía    de 
aquella  Villa.  Dice  asi  : 

95    "Universis  et  singuljs " 

»^anestor  ét  fidem  fació  ego ' 

»Hiacy  utiis  Solivefa  aiíctori-  * 

wtate  regiaíet  aHmodum  R, 

i>Domini  ^  Abbat is    Monaste- 

orii.S.  Felicis  jGuixólensls  Or- 

»diii]s  S.  -Beoie(Übti-(Notarlus 

>»publicus  Bubstitutusf  in  No- 

«taria  publica  cli¿ta¿  Villae^á 

»» Domina  Eulalia  Axada  vi- 

>>dua  relicta   magnifíci  Mi- 

>»chaelis.  Axada  quondam  No* 

»>tarii  publicl  BHrcinotí;  do- 

»>miiii  utilis  er  propieifaHi  ejus-' 

»9dem  ut  hypotiícaria  ejus  vi- 

wta  naturali  durante ,  quod" 

>>penes  me  fliit  receptum  ins- 

«crumemum     infüRscriitum' 

tikbedbvis  hiijusnMdí.  Die  vi« 

wgesinja  scptiiba  mensis  sep- 

wtembris,  anno  á  Nativitate 

»Domini  millesimo  sexcente- 

yrsiflio  quiñquagesimo*  terúó 

«in  Villa  S:  Felioli'Gdixálen- 

núi%  acrum.''  Sífifue  en  Gáta- 

laBilo  que  traducido  dice  dé 

este  modo  :  ''Los  magníficos 

t^Luis  Importa  ^  Gobernador 

«yde^infai^ia  frtaaeesá^ett  la 
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'^presente  villa  de  S.  Fcliu  de  ^'grande    muchedumbre    de 

"Guixols  alojada ,  Juan  de  ^^moscas  verdes  y  azules  ex* 

f'Fages,  Abel  de  Bellavilla,  9»traordinariasr;  y  que  ellos, 

f'Capicaoes  de  infaoteria  f ran-  ^^dicho  Gobernador  ,  Capita- 

9'pesa ,  y  Guisperto  Osedrac-  ^nes  y  Teniente ,  en  Fran* 

''teniente  y  ayudante  mayor,  fcia  ni  en  otra  parte  han  vis- 


"Constituidos  personalmente 
''dentro  de  la  casa  del  mag- 
9>nífíco  Antonio  Axada,  ciu- 
y^dadano  hoarado  -de. Barce- 
lona y  de]  (ierona  ea  la  vi*-  • 
"lia  de  $•  Feliu,  habitante  en 
"la  plaza  púbUca   de  -  dicha 
"villa  situada ,  y  ea  presen^  - 
"cia  de  mi;  HJdcy nto .  Solive* 
"ra  )  Notario  Subscripto ,  «^ 
"instancia  del  ilüstte  Señor 
"Doctor  Joseph  Duran,  Ciu- 
vdadano  honrado  de  Gorrona, 
"¿qui    presente.  ..y.  personal- 
"niente  existijndo^'  mediante 
''juramento  poc  ellos  y  por- 
"qualquiera  de  ellos  en  mano 
'ly  poder  de  mí  dicho  Soli- 
'jvcra  Notario,  á  Diosnues- 
'Hro  Señor  y  a  sus  quatro 
íí.Evangelios      extrajudicial-* 
>> mente  prestado,  han  dicho,- 
"  referido    y  concordes    de- 
"Hunciado  ,  que  estando  ellos 
"juntos  en  Santa  Eugenia  sa- 
"bre  la   huerta  de  Gerona, 
'> donde  el  Rey  de  Francia 
"O  sus  Ministros  tenian  pues^ 
"to  el  sitio  contra   la  dicha 
"Ciudad  de  Gerona,  se  ape- 
"garun   coptra,.  diji;ho    sido 


"to  tal  clase  de  moscas,  las 
"quales  moscas  mataron  mas 
"de  dos  mil  caballos  f ranee- 
"ses  de  dicUo  sitio  ,  los  qua- 
"les  caballos  en  picarles  las 
"dichas  moscas  se  volvían  ra« 
"biosos  y  marian  rabianda 
"Y  al  dicho  Capitán  Juan  de 
"Fagcs  le  ñikt^uron  quatro  ca- 
"balíos  9  y  al'  dicho  Teniente 
"mayor  dos:  en  tanto  que  han 
"acabado  dichas  moscas  los 
"Caballos  de  dicho  sitio  y 
'^exército.  Mas  el  dicho  Go- 
"bemador  Luis  Laporta,.me« 
"diante 'dicho  juramento,  en 
"presencia  del  Señor  D.  Ge- 
"rénimo  Campero  ,  Capitán 
"de  Caballería,  que  es  el  que 
"ha  rendido  .la  plaza  de  di-* 
"cho^  franceses  en  dicha  pre- 
"sente  villa,  y  <X)n  los  tes- 
'ítigos  abaxo  escritos  ha  dí- 
"cho  y  referido ,  que  ei>ían- 
"do.él  y  él  Barón  de  Ales 
"cn  dicho  sitio,  oyó  decir  al 
"dicho  Señor  Barón  de  Ales , 
"que  en  otra  ocasión  los  fran- 
"Ceses  pusieron  sitio  contra 
"dicha  ciudad  de  Gerona  pa- 
»ra  ia^adirla,y  que.las  di* 
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nospasí  por  medio  de    ^^sans  un  miracJe   que  Je  ciel 

nfit.  en  fatíeur  de  votrerene^ 
9>mis.  lis  mirent  sur  le  rem« 
yypárt  la  cbÉisse  d'un  S.,£vé>- 
>>que  de  cetteVille^et  en  mé^ 
vmt  temps  il  parut .  á  reii- 
?ytour  une.  ú  grand  .quantité 
i'de.mouchesquivinrent  fotr 
"dre  sur  yótrtí  Armée ,  que 
"Couce  la   cavallerie  en  fut 
Mcperdue;.  les  chevaux   n'y 
vpouvant  resiscer,  rompirent 
leurs  licola,  ets'ebfuirent  a  Itra- 
vvxA  s  du  camp  oii:üb  'sb  N/oa^- 
^ttr^'ient :  pour  se^  délibrer'du 
t^nial  qu^ils  souíFroient.  II  en 
t'périt  aÍDsi  una  grand  quan- 
y^Uté,  et  coamieles  ennemis 
^rpouvüient   tirer   un  grand 
y^avatotage  d'une  cqjunture  si 
^favorable  pour  eux,  il  fallut 
«se  resoudrQ.a  lever  la  siégc.*^ 
"Vuestras   arriías   volvieron 
»de  ouevo  i  hacerse  temibles 
yy&cí,  Cataluña :  tomasteis  alli 
(ue  hablará  primero  en   .»>algunai  pjazas  fuertus^  y  hu- 
ís para  que  su  dicho  ha-    »>bierais  tomado  tambícn  la 

9>ciudad  de  Gerona ,  sin  un 
^milagro  que  el  cielo  hizo  en 
yy favor  de  vuestros  enemigas. 
«^PMsierpn  estos  sobre  la  mu- 
»» ralla  la  caxa  ó  sepulcro  de 
»>un  Santo  Obispo  de  esta  ciu- 
»dad ,  y  al  mismo  tiempo  se 
íidejó  ver;íü  rededor  tanta 
»>muchedumbre  de  moscas 
>ique  vinieron  á',fcaer  »bre 


ito,  que  está  en  dicha 
:  do  Gerona  ^i matar 
umismo'  grande'  nü- 
de  caballos  franceses 
ho  sitio*  De  todas  las 

cosas  hago  fé  yo  di^ 
üivera  gotario ,  pre- 

pot  testigos  Mosen 
Cüsturer ,  Andrés  Ra- 
Mercadcx,  y  Juan  Pe- 

Ncgociante ,  todos  de 
villa  de  Sao  Ft^liu  de 
Ae^  ,  a  la  confección 
eseore  acta  llamados. 
}rúm  omnium  et  singu-' 

manu  propia  fideliter 
orum  fidem  9  ego  Hya^ 
f  Salivera  Not^rius  me- 
luSj  hic.  '.me  subscribo^ 
um  solUum  artis  No^ 
f  appono  Sig  t  num.^^ 

Después  de  la  fé  y  tes- 
<^  del  escribano  Solive- 
irpos  ^1  Secretario  Col- 


nos  incrédulos,  y  luego 
emos  hablar  en  caste- 
ÉL  la  pág.  9I  de  suTes- 
ito  político  dice  asi: 
ti'mes,  habla  con  el  Rey, 
irmes  en  Catalogue  re- 
íiicerent  á  se  rendre  re- 
ibles;  vousy  pritesquel- 
plazes  fortes ,  et  y  au.- 
pris  laVille  deGironne 
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fvvuestro  exército ,  que  toda    Kalendas  Julii :  Phelip  Iby 


^ia  caballería  se  dupersó:  no 
»rpiidicndo  los  caballos  resis- 
ñúr ,  rompieron  los  bocados, 
'»y  huyeron  por  los  campos 
tfdonde  se  revolcaban    para 
ftlibrarse  del  mal  que  sufrían. 
-vhsi  perecieron  muchos:  y 
y^como  el  enemigo  podia  sa- 
»>car  gran  ventaja  de  una  co- 
njuntura que  le  era  tan  fa- 
favorable ,  fue  preciso  tomar 
ncl  partido  de  levantar  el  si- 
ntió." Si  hay  después  de  esto 
quien  dude  del  milagro  de  las 
muscas,  debcri  decir  que  es- 
taban borrachos  los  oHciales 
franceses  que  juraron  el  he- 
cho ,  y  que  Colbert  era  un 
embustero  que  trataba  de  en- 
gañar u  su  Rey,  fingiendo  un 
embuste,  que  con  una  pregun- 
ta podia  ser  descubierto.  Y  si 
se  admite  como  debe  el  se- 
gundo milagro,  ¿qué  razón 
hay  para  desochar  el  prime- 
ro 1^  Ninguna  positiva  puede 
alcgarsi^s  poro  sí  alguna  ne- 
gativa qual  es  la  inscripción 
uuw*  está  sobre  la  puerta  de 
Cicíona  en  la  cárcel ,  miran- 
do al  mediodia ,  cuyo  carác- 
tor  dw*  lotra  indica  la  misma 
6  piKM  nu  ñor  antigüedad  que 
ol   hoolu).    Es  dei   tenor  si- 
l^uionto: 

u7     ^*ii/  Damini  1285. 


de  Franpa  ak  lo  poder  ssu  y 
de  la  Igleya^  sitia  Gerona  ^^ 
combátela  forment    a  escut 
e  a  llanpaj  e  ab  gins^  e  ab 
caves  ^  e  no  la  pot  aver  per 
forsa  ,  mes  per  fam ,  ac  se 
aple    deja  nonas    septemhrií 
de  aquel  any  ,  e   tinguereth 
laFranfesos  L  iours  ^  e  p:r 
fam  perderenla ,  e  com  Gero- 
na sia  esprevada ,  per  verda- 
dera forsa '  guartse  hom  de 
aqui  avant  que  no  s^perdaper 
fam.  Lo  qual  Rey  de  Fran^ 
fa  ab  son  poder  fo  gitat ,  t 
exi  venfut  de  Cathalunya  la 
difi  de  S.  Miguel  del  sobredit 
any.  "Año  del  Señor   1285. 
en  las  kalendas  de  Julio.  Fe- 
»l¡pe  Rey  de  Francia  con  su 
«poder  y  el  de  la  Iglesia  sitió 
>>á  Gerona,  y  la  batió  recia* 
«mente  á  escudo  y  lanza , con 
«guiñas  y  minas ,  y  no  la  pu- 
odo  tomar  por  fuerza,  sino 
i#por  hambre ,  y  se  apoderó 
«de  ella  en  las  nonas  de  Sep- 
«tiembre  de  aquel  año, y  tu- 
«viéronla  los   franceses  cin- 
«cuenta    dias,  y  la  perdie- 
«ron  por  hambre  ,  y  como 
«Gerona  esté  provista ,  por 
«verdadera    fuerza    cuídese 
«en  adelante  que  no  se  píer- 
«ia  por  hambre.  El  Rey  de 
«Francia  coa  su  exército 
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_  ,ió  vencido  materia  con  una  reflexión,  que 

^        el  día  de  S.  no  dexará  de  parecer  sólida 

*  año     arriba  á  muchos ,  aunque  á  otros 

muy  reparable  no  les  haga   mella.   Hemos 

jripcíoB  no  haga  dicho  que  el  Cardenal  Baro- 

liguua  del  milagro  nio  indica  el  milagro  en  sus 
>scas  ;  y  parece  in-  notas  al  Martirologio  Roma- 
je  debiéndose  la  1¡-  no.  La  lección  sexta  del  Ofi- 
:  Gerona  á  este  mi-  cío  del  Santo,  que  se  supone 
£sen  tan  ingratos  los  aprobado  en  Roma  ,  lo  dice 
ises  que  no  le  publi-  asertivamente,  no  con  restric- 

dicha  inscripción,  ciones,  como  se  suele  hacer 

que  hace  fuerza  el  quando  no  hay  certidumbre 

0  ,  pero  se  ve  que  en  los  Iiechos.  Esto  es  mucho 
ro ,  que  nada  vale  mfls  notable  en  nuestra  caaoí 

01  hay  en  contra  pues  que  Roma ,  que  aprue- 
Ademasde  que  los  ba  elOficio,  es  aquella  Ro* 
¡ron  la  inscripción  ma  misma  cuyo  Papa  Marr 
vitarun  peligro  que  tino  IV.  esgrimió  las  armas 
perder  la  plaza  de  espirituales  y  temporales  con- 
iinen  la  última  ho-  tra  Pedro  de  Aragón,  quien 
osa  de  la  guerra pa*  excomulgado  ,  entredicho, 
!.  SU  ánimo  decir  á  auatemaüzado  -,  y  privado 
Ud  que  Gerona  no  hasta  del  nombre  de  Rey , 
iQr  fuerza,  á  pesac  mereció  la  protección  del  cie< 
•ituacion  es  la  mas  lo ,  cuya  maldicioa  .recayó 
pues  sus  habitan-  sobre  los  coligados  contra  él, 
tx>rír,  no  rendirse,  ~  á  pesar  de  queeran  Cruzados, 
no  tengan  viveres,  y  venian  ganando  perdones. 
darles  franceses  ó  Repitámoslo.  Roma  admitió 

Para  ensalzar  su.  ^1  milagro  de  las  moscas , 

muy  importuno  el  atmque  estuvo  escrupulosa  y 

;  las  moscas,  y  na-  delicada  sobre  si  S.  Narciso 

[ijo  para  advertir  fue  ór  no  Obispo  de  Gerona. 
iese   siempre  ^ien        99    No   hallándonos'  con 

;  víveres  la  plaz^.  documentos  para  decidir  la 

;   esta  célebre  qiíestion  sobre  el  sitia 
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en  que  estuvo  la  Catedral  en 
los  primeros  siglos  cristianos 
de  Gerona,  y  por  otia  parce 
interesando  poco  esta  deci- 
sión á  la  Historia  Eclesiástica 
de  España,  dexa remos  la  de- 
cidan  otros.   Diremos  sola- 
mente, que  buscar  la  Cate- 
dral en  tiempo  de  la  muerte 
de  S.  Narciso,  y  querer  que 
siguijse  alli  después   de   su 
muerte ,  es  djcir,  que  se  bus- 
ca el  sitio,  6  subterráneo ,  6 
catacumbas  ,  ó  cementerio 
dond^  el  Obispo  se  juntaba 
con  sus  oirejas  á  orar  y  sacri* 
ficar.  Esto  lo  haría  donde  pu- 
diese en  tiempo  de  persecu- 
ción; y  luego  que  cesó  és- 
ta, parece  regular  llevase  mas 
atención  á  los  fíeles  aquel  si^ 
tio   donde    descansaban  los 
huesos  de  sus  mártires.  ¿Y 
quién  dirá  si  se  dedicó  Igle- 
sia dentro  de  las  murallas  de 
Gerona  en  tiempo  de  Cons«* 


Trat.  Bt.  cap.  lo. 

tantjno?  ¿  Habrá  quien    se 
atreva  á  señalar  el  sitio  ?  Si 
se  trata  del  tiempo  de  los 
Godos,  ya  parece  que  se  edi* 
ficaria  dentro  ,  y  acaso  en- 
tonces  trasladarían    muchas 
reliquias  del  cementerio  á  la 
Iglesia  matrizó  roayoró  Cate- 
dral. Los  Moros  coovertirían 
ésta  en  Mezquita ,  y  recon- 
quistada Gerona  volvería  á. 
ser  Iglesia  mayor.    Lo  que 
puede  decirse  sin  temor  de 
errar  es ,  que  dentro  de  ki 
antiguos  muros  de  Gerona 
difícilmente  podría  haber  sí- 
tío  para  una  grande  Iglesia 
sino  el  que  ahora  ocupa.  He- 
mos dicho  que  esta  materia 
no  interesa  mucho  á  la  his- 
toria ,  y  el  curioso  podrá  ver- 
la en  el  Señor  Dorca ,  si  tie- 
ne paciencia  para  leer  mas 
de  cincuenta  folios  que  es- 
cribió sobre  ella,  atestados 
de  erudición. 


CAPITULO      X. 


I 


Monasterios  del  Obispado  de  Gerona. 


1  i^adie  puede  dudar 
que  los  Monasterios  son  uno 
de  los  ornamentos  de  un 
Obispado,  y  los  Monges  unos 


mártires  de  por  vida ,  si  si- 
guen el  rigor  de  sus  primiti- 
vos institutos.  La  historia  de 
los  que  hay  en  el  Obispado 


Monasterios  del  Obispado  de  Gerona,  j-2  j 

roña ,  y  pertenecen  al    bamos  de  sufrin  Lo  mismo 

digo  del  de  Poblet,  donde 


antiguo ,  debia  estar 
por  un  Monge  que  hu- 
^istrado  todos  sus  ar-» 

y  documentos ,  pro* 
)or  otra  parte  de  los 
alientos  y  prendas  ne* 
s  para  ello ;  y  no  du- 
I  haría  un  servicio  im- 
tísimo  á  la  Iglesia ,  á  la 
i  y  a  la  literatura.  Se- 
Lto  mas  apreciable  su 
Sy  quanto  mas  anti- 
on  los  documentos  y 
;  existentes  en  dichos 
Lerios,  que  edificados 
;ficados  en  los  prime- 
npos  de  la  reconquista 
;Ua  parte  de  Cataluña  á 
ios  del  siglo  nono ,  pre- 
Eite  habían  de  ser  los 
8  depósitos  de  la  anti- 
1  y  de  la  tradición.  Aun- 
tuve  tiempo  ni  autori- 
para  registrar  sus  archi- 
e  atrevo  á  hablar  asi  por 
observé  en  el  de  RipoU^ 
sciente  al  Obispado  de 
,  á  cuyo  111."**^  Abad 
incisco  Xavier  y  Mon- 
.o  y  demás  Monges^ 
L  atención  de  la  hospi- 
l  mas  generosa ,  y  la 
eza  de  abrirme  todos 
narios  de  su  archivo^ 
vado  á  pesar  de  una 
sra  guerra  como  aca^- 


encontré  iguales  oficios  que  en 
RipoU:  y  si  los  demás  Mo- 
nasterios de  Cataluña  tienen 
tantas  riquezas  literarias  co- 
mo estos  dos,  y  han  sabido 
conservarlas  como  ellos ,  con 
darlas  á  luz  se  acababan  de 
cubrir  de  gloria.  Yo  diré  lo 
que  haya  podido  recoger. 

2  Ocho  son  los  Monas* 
terios  de  Benedictinos  com- 
prendidos dentro  del  Obispa- 
do de  Gerona ;  á  saber  ,  el 
de  S.  Pedro  de  Galligans ,  el 
de  Bañols,  Besalü,  S.  Pedro 
de  Roda,  Campredon,  Amer, 
Breda  y  S.  Félix  de  Guixols, 
sin  otros  reducidos  hoy  á 
Prioratos.  De  todos  se  halla 
memoria  en  los  documentos 
que  hemos  tocado;  y  debe- 
mos decir  algo  de  los  nom^ 
brados  por  la  conexión  que 
tienen  con  la  historia  del 
Obispado.  Empezaremos  por 
el  de  S.  Pedro  de  Gallican  • 
tus  ó  Gallocanta  de  la  ciu- 
dad de  Gerona ,  por  estar  en 
ella. 

I. 

S.   P£DRO   DE  GaLLTGANS  . 

3  Ni  las  diligencias  del 
P.  Argaiz ,  ni  las  oportuni- 
^dadis  del  P.  Roig  llegaron  á 

Ss2 
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descubrir  el  origen  y  funda- 
ción del  Monasterio  de  Ga« 
Uigans  situado  ftura  de  los 
antiguos  muros  de  Gerona, 
y  metido  hoy  dentro  de  los 
nuevos.   El   primero  en  su 
perla  de  Cataluña  cap.  100. 
le  su  ^ne  del  tiempo  de  Car* 
lo  Magno  quandoganó,  dice, 
aquella  ciudad  cerca  de  los 
anos    de  778.  y  puso  por 
Obispo  a  Pedro  Helmerad, 
que  sospecha   el  P.  Argaiz 
haber  tenido  parte  en  la  fun- 
dación ,  por  haber  dedicado 
la  Iglesia  á  las  lágrimas  de 
S.  Pedro  quando  cantó  el  ga- 
llo; pero  hemos  dicho  varias 
veces  que  Carlos  no  tomó  á 
Gerona  en  el  aik)  de  778.  y 
que  no  hubo  tal  Pedro  Helme- 
rad  Obispo  de  Gerona.  El  P. 
Roig  que  tuvo  proporción  para 
averiguar  mejor  este  punto, 
nada  adelanta;  y  contento  con 
probar  la  venida  deCarlos  con 
la  fundación  del  Monasterio, 
y  la  fundación  por  la  veni- 
da de  Carlos,  nos  dexa  en 
nuestra  primera  ignorancia. 
Sin  embargo  de  no  poder  se- 
ñalar el  año  de  su  iundacion, 
es  preciso  confesar  que  es  muy 
uiuiguo,  pues  en  el  año  99!. 
sj  hace  mención  de  el  como 
veremos  luego. 

4    Está  situado  eñ  el  va^ 


Trat.  8 1,  cap.  10. 

Ue  que  forman  las  dos 
tas ,  septentrional  al  M 
cerio  la  una ,  y  merñ 
la  otra.  La  primera  es 
Barrufá ,  en  que  está  e 
tillo  de  Monjui ,  que  se 
moso  en  la  historia  de 
tima  guerra  por  la  re 
cia  heroica  hecha  porl 
rundenses  en  él  dura 
sitio  que  sostuvo  contra 
merosó  exército  de  Nap 
el  qual  (se  dice)  perdji 
hombres  en  él ,  y  en  d 
de  Gerona:  y  la  segund 
laque  está  fundada  h 
dad.  Baxa  lamiendo  I 
redes  del  Monasterio  e! 
yo  que  lleva  su  notñb 
le  pierde  luego  metii 
en  el  Onyar.  En  tíeír 
verano  apenas  trae  agu 
ro  como  en  los  agú 
recoge  toda  la  del  v; 
montes  que  le  forman, 
causar  algunos  daños , 
cialmente  si  el  Onyai 
permite  en  sus  crecient 
aguar  con  libertad.  £: 
dad  que  como  dice  el  P 
quanto  se  halla  en  dich 
nasterso  está  voceand< 
güedad;  mas  no  tanta 
llevemos  al  tiempo  de 
Majeno.  Por  estar  casi 
cidü  á  escon.bios  en  k 
de  181?.  no  fue  fácil 
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s  moúumeutos  que  po*    talla  de  GSrdova. 

6    Por  los  años  de  1117. 


otcnery  pues  escaudo 
3  por  muchas  partes  ^ 
ló  de  cerrarle.  Sin  te* 
\  errar  se  puede  decir 
autigücdad  de  los  res- 
i.  hoy  quedan,  no  pa^ 
I  siglo  doce. 
V  fines  del  décimo,  es 
en  el  año  de  99I.  te- 
memora  de  él  en  el 
lento  del  Conde  de  Bar- 
Borrel ,  pues  le  hace 
donaciones.  La  prime- 
siste  en  los  alodios  de 
con  las  Iglesias,  diez- 
r  primicias.  £n  la  se- 
le  concede  los  de  Pa- 
ugel,  que  fueron  del 
ide  Enegon ,  que  de- 
pasar al  Monasterio 
:s  de  la  muerte  de  la 
del  testador.  Por  la 
\  le  dexa  quatro  ye- 
f  quati'O  bacas.  El  Con* 
Ürgél,  Ermengaudo  ó 
igol  también  se  acordó 
testamento  del  Monas- 
le  Galligans ,  y  le  de- 
s  on2as  de  oro :  pero 
que  la  fecha  de  este 
uuto  según  la  pone  Ba- 
e«i  tus  Apéndices  á  la 
\  .Hispánica  está  equi- 
a ,  cqmo  hemos  denios» 
ccni  docum.ntixs  aii- 
:>s  tratando  de  .la  t^.- 


sujetó  y  donó  este  Monas- 
terio al  de  Santa  María  de 
la  Crasa  el  Conde  Ramón  de 
Barcelona ,  con  el  parecer  de 
Greraldo  Poncio  ,  Vizconde 
de  Gerona  y  otros.  Era  her- 
mano suyo  el  Abad  de  Santa 
María ;  y  viendo  que  se:  ha- 
bla introducido  bastante  re- 
laxación  en  el  de  Galligans, 
y  qi^  no  cuidaban  de  refor^ 
marse  los  Monges  seculares 
que  habia  en  él ,  le  pareció 
hacer  una  obra  agradable  á 
Dios,  y  meritoria  para  su  al- 
ma ,  y  remedio  de  las  de  sus 
mayores ,  si  daba  el  Monas- 
terio á  su   hermano  .Beren- 
guer  Abad  de  la  Crasa  y  á 
sus  Monges,   para  que  tra* 
gesen  acá  Abad  y  Monges^ 
que  observasen  é  hiciesen  ob- 
servar la  regla  de  S.  Benito, 
quedando  el  Abad  de  S,  Pe« 
dro  sujeto  al  de  Santa  Ma- 
ría, a  quien  debia  aquel  pres* 
tar    obediencia.    El    mismo 
Conde  contribuyó  en  su  tes* 
ununto  para  la  obra  de  la 
Iglesia ,  que  sin  duda  se  es- 
taba haciendo  entonces,  y 
es  prueba  de  no  ser  á-A  tiem- 
po de  Cario  Magno ,  sino  del 
siiílodiK!.^,  como  hemos  dicho, 
la  fábrica  accual>puds^U<;s* 

«  ■ 
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tamento  se  firmó  en  el  aíío 
1 137.  Dice  el  Coad<i  en  él 
que  dexa  al  Mooasterio  4^ 
S.  Pedro  para  la  obra  dé  la 
Iglesia  j  la  tercera  parce  de 
la  moneda  de  Gerona,  de 
manera  que  sus  testamenta- 
rios hichsen  emplear  en  di- 
cha obra  hasta  doscientos 
maravedís.  Es  edíBcio  gran- 
dioso ,  y  está  construido  se- 
gún ordenan  las  constitucio- 
nes apostólicas,  es  decir,  que 
tiene  la  puerta  al  poniente,  y 
el  altar  al  oriente.  Consta  de 
tres  naves  harto  capaces,  y 
tiene  el  coro  en  el  medio  de 
la  mayor  ,  como  está  en  la 
Catedraly  enla  Colegiata  de 
S.  Félix. 

IL 

S.  ESTEBAN  DE  B  AÑOLS. 

7  La  gratitud  nos  obligó 
en  el  Prólogo  á  hacer  men- 
ción honorífica  del  ni."»*' Abad 
de  Bañols ,  y  del  Limosnero  y 
Archivero  de  dicho  Monas- 
terio ,  que  han  tenido  la  bon- 
dad de  comunicarnos  las  no- 
ticias que  vamos  á  dar  de  su 
Monasterio ,  confirmando  las 
que  ya  teníamos,  rectifican- 
do otras ,  y  añadiendo  mu- 
chas. 
8  Se  ignora  el  nombre -que 
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tenia  Bañols  en  tiempo  de  loi 
Romanos:  pues  auDque  Ma^ 
ca  citando  ¿  Nuñex  se  indi* 
na  á  creer  que  era  la  amigiit 
Beculona,  estipendiaría  delai 
Romanos,  y  se  apoya  en  que 
por.  todo  aquel  pais  no  hay 
otro  pueUo  mas  insigne  á 
quien  aplicar  esta  distiacíoo, 
no  se  fulla-  fundamento  pan 
asegurarlo.  Lo  dexa  pues  ea 
duda ,  y  dice  que  ya  en  tiem- 
po de  Ludovico  Pió  había 
mudado  el  nombre  ,  si  antes 
se  llamó  Sécula.  Antes  dd 
tiempo  de  Ludovico  Pió  de^ 
bemos  suponer  alli  población; 
pero  arruinada  por  las  guer^ 
ras  continuas  que  desde  la 
primera  entrada  de  los  fran- 
ceses, se  sostuvieron  en  aquel 
pais  contra  los  Moros.  Digo 
que  debemos  suponer  alli  po- 
blación. Convida  á  formarla 
su  situación  local ,  pues  se 
halla  á  la  falda  de  unos  liiOQ- 
tes,  y  dominando  un  valle 
espaciosisimo  ,  ameno  y  íe« 
raz.  Dista  tres  horas  de  ca« 
mino  6  XII.  M.  P.  de  Gerona 
al  noroeste  de  dicha  ciudad^ 
En  el  dia  es  una  población 
respetable  de  700  vecinos  in- 
dustriosos y  activos  comoCa' 
talanes.  Es  abundante  en  toda 
especie  de  cosechas ,  pero  es* 
pecialmerite  se  han  dedicado 
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de  cáñamo ,  lo  que  ha    ploma  de  Ludovico  Pío ,  que 

como  confiesa  el  sabio  Archi- 


lorcionado  fabricas  de  esta 
cié  en  tanto  grado  ,  que 
astando  ya  el  que  se  coge 
.  se  lo  llevan  deotras  par- 
Se  hallan  también  varias 
icas  de  papel,  y  otros  gé- 
>s  de  industria  que  enri- 
:en  la  villa ,  y  los  con- 
os ,  proporcionandotodas 
i  ventajas,  el  estanque 
hay  al  poniente  de  la 
i  y  muy  cerca  de  ella^ 
.tendrá  cocno'  :  una  hora 
circunferencia.  £s  ma<- 
tial  i,  Y  ^^"^  ¡abundante^ 
salen  de  él  cinco  aze-» 
s  derramando  la  rique^ 
'  la  vida  por  todo  él  Va« 
Participan 'SUS  aguas  de 
alidad  azufrosa-,  y  es  estar 
^  perceptible  en  una  fuen-^ 
ecina  al  estanque  que  Ua** 
I  \dí  font  pudosa.  Acaso  en 
\  tiempo  habría  allí  baños 
aales,  y  de  aquí  lé  ven*^ 
él  nombré  de  Bañéis. 
)  £1  citado  Archivero- 
7,  sin  dexarse  llevar  de  la 
lion  vulgar ,  que  todo  lo 
ide  y  bueno  lo  atribuye 
arlo  Magno ,:  suponefun* 
o  el  Monasterio  dé  S^Es-*- 
m  de  Bañols  á  fídes  dd 
>  VIH:  y  en  tiempode  este 
iquistador.' '  El  estado  eii 
se  hallaba  entonces  iStoiielí 
ecK>  k>  sabetkSM'pQp^ui/dlJ 


vero  no  es  original ,  sino  una 
copia  coetánea 4  auténtica,  y 
autorizada,  en  debida  foruKu 
Le  copió  Balucio  é  imprimió 
en  su  edición  de  los  Capitu- 
lares de  los  Reyes  de  Francia 
en  el  Apéndice  pág.;'1424;  nj 
41.  Por^  él  nos  consta  que  el 
Conde  Rampó  hizo  presente 
al  Rey ,  que  cierto  varón  re- 
ligioso llamado  Bonito  hablen^ 
do  recibido  del* Conde  ,  Odi^ 
lon^  un  ¡lugar  yermo  que, se 
llamaba  Baniolas,  situado  en 
él  territorio  de  Besalii ,  don- 
de antiguamente  habia  exis- 
tido una  Iglesia ,  empezó  á 
cultivarle  con  su  trabajo  ,  y 
fundó  una  Igleúa  en  honor 
del  Protomártir  S.  Estebant 
haciendo  habitaciones  para 
Monges  ,  y  recibimientos  6 
albergues  para  pobres  :  po-- 
¿iendo  allí  Monges  que  vivie-' 
sen  siempre  segnn  la  norma 
dé  la  religión.  Pero ,  añade^ 
muerto  el  mismo  Abad,  por 
elección  de  los  mismos  Mon- 
gcs,'  según  lo  decretado  por 
el*  Arzobis^r  Nibridio . ,  le 
sucedió  !el  venerable  varón 
Mercoral :  que  presentado  al 
Rey  por  el  Conde  Rampo^ 
fué'recomendacfp por  éste, .y. 
á,'su  riiegOJlagróudél.Réytqué 
pusiía&iibíúco>  sa^fotecciockk}!' 
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amparo  al  dicho  Abad  á  los    Rey,  como  reñeren  los  escri- 


Moages  y  Monasterio,  y  todo 
lo  quehabian  cultivado  6  ad« 
quirido  por  donación  del  Con- 
de,  6  de  otra  qualquier  ma- 
nara justa  y  legal.  La  fecha 
y  data  del  diploma  que  se 
conserva  en  Bañols  os  del  te- 
nor.  siguiente  :  Datíi  tercio 
Idus  Septembris  anno  Christo 
propicia  nono  imperii  dominí 
Hludsuvici  piissimi  Augusti 
indiccione  prima.  Actum  Ani^ 
niaco  palatioregio  in  deJ  nomh 
nefeliciter  amen.  Balücio  pone 
el  año  décimo  de  Luis ,  que 
corresponde  al  ano  823.  no  al 
822.  como  dice  el  Monge  Ar- 
chivero, que  debe  referirse  el 
nono  de  Luís  según  pone  la  f\¿r 
cha.  Conviniendo  la  copia  de 
Balucio  con  la  de  Bañols  ea 
la  Indicción  ,  cómo  es  que 
este  pone  el  año  de  823.  y  el 
orijiíialel  22.  ó  lo  que  es  lo 
mismo  este  el  año  Q.  y  aquel 
el  10  ?  Quién  acierta?  Pare- 
ce clara  la  equivocación  de 
Balucio.  La  indicción  prime- 
ra que  hubo  en  el  rey  nado 
de  Luis  empezó  en  l.^de  Sep- 
tiembre del  año  822.  y  como 
se  ve  en  el  diploma,  la  fecha 
es  del  dia  tres.  £1  año  consta 
que  fue  el  dicho  por  el  lugar 
de  la  data  ,  que  fue  en  el  Pa- 
lacio AtinLico  y  de  Atigni^, 
doudtf  cutáneos  ae  bftlUbá  el 


tores  de  su  vida. 

10  £1  eruditísimo  P.Ma- 
billón  fixa  la  fundación  del 
Monasterio  en  el  año  de  785. 
y  despreciando  la  autoridad 
del  P*  Yepes ,  que  refiere  lo 
que  leyó  en  Domenec,  y  atri- 
buye dicha  fundación  ¿  un 
S.  EmetiOi,  se  adhiere  á  lo  qfxt 
afírma  el  diploma  citado,  por 
el  qual  consta  que  el  funda- 
dor fue  Bonito  ,  y  Mercoral 
su  sucesor  r  pero  siguiendo  á 
Balucio  pone  la  fecha  del  año 
décimo  de  Luis  ^  no  dd  nono 
como  debe  ser*  Lo  mas  extra- 
ño  es  que  tratando  después 
el  P.  Mabillon  de  lo  ocurrido 
en  896.  se  explica  en  estos 
términos :  ^'Cohditum  esc  sub 
»»idem  tempus  in  eademque 
»>regione  Sancti  Stephani  mo- 
y^nasterium  apud  Balneolas 
"dioecesis  Gerundensis  ,  ia 
nyalle  Sterrix ,  pago  Bisuldu* 
"nensi ,  qubd  Bonitus  Abbas 
>»cuni  monachis  siiis  constru- 
'>xit.  Carolo  augusto  litteris 
>'suis  id  probante ,  et  omnes 
neius  loci  possessiones  praecep- 
Mto  suo  confirmante.  Bonito 
ffsuccesit  Elias ,  cui  Carolus 
MCalvus  simile  praeceptum 
Hconcessit."  El  sucesor  inme- 
diato de  Bonito  fue  Merco- 
ral ,  ya  éste. se  siguió. Elias. 
EL  JVIoDge  ArctHvero,  CQofi^ 
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jc  no  ha  visto  el  díplo-  «vo  de  Dios,  y  da  noticia  de 
le  Cario  Magno  que  Ma- 
1  supone ,  y  dice  con 
lo  fundamento  :  Debe 
se  que  no  existe  oi  le  hu- 
3uesto  que  su  hijo  Ludo- 
Pío  no  lo  menciona  en 
822.  lo  que  hiciera  in- 
:ab|emente  como  solian 
los  Reyes,  refiriéndose  á 
"cceptos  de  sus  anteceso* 
y  asi  tengo  este  por  el 
sro,  y  por  tal  le  cuenta 
rritura  de  consagración 
ta  Iglesia  en  889.  Véase 
léndice. 

De  Domenec  sacaron 
¡en  los  Bolandos  las  no- 
que ponen  en  su  tomo 
Enero  pág.  781.  tratan- 
*  S.  Emerio.  £1  Monge 
ivero  ,  á  quien  no  gus- 
[lorias  fingidas ,  se  expli- 
:  este  modo.  "Mayor  fue 
quivocacion  de  los  Bo- 
los, que  pusieron  por 
ler  fundador  al  Abad 
^rio,  nombre  que  ni  aun 
e  entre  los  que  goberna- 
la  casa  en  los  siglos  si- 
!ntes.  Sin  embargo ,  está 
ja  por  acá  esta  especie, 
motivo  de  lo  que  escribió 
Domenec ,  (Hist,  de  los 
de  Catal.  lib.  2.^  pág. 
.  edic.  de  Gerona  de 
>.)  el  qual  refiere  larga- 
re la  vida  de  este  siec-^ 
n.  XUIL 


»>la  veneración  en  que  está  su 
"Cuerpo  en  la  Parroquia  de 
r>^.  Esteban  de  Guialbes,  don** 
»>de  se  retiró  é  hizo  una  vida 
'^penitente  después  de  haber 
'>itu)dado  el  Monasterio   de 
'>Bañols,  y  es  conocido  coa 
»el  nombre  de  S.  Mer.  Aun 
>>los  que  tengan  por  respeta- 
»>bte  la  autoridad  del  manus- 
"crito  de  donde  el  citado  es- 
Mcritor  sacó  su  historia  ,  han 
'>de  tener  por  equivocado  lo 
"de  la  fundación  del  Monas- 
"terio  de  Bañols  ,  y  lo  de 
whaber  ya  alli  villa  poblada 
wde  Cristianos.  Acaba  de  ver- 
nse  lo  contrario  en  el  docu- 
»»mento  citado,  que  pesa  intí- 
wnitamente  mas  que  estas  re- 
elaciones  devotas  ,  dictadas 
"únicamente   por  la  pis^dad. 
"Sea   enhorabuena  Santo  S. 
"Emerio ,  y  digno  de  la  ma- 
"yor  veneración :  pero  no  se 
"diga  fundador  del  Monaste- 
"río  de  Bañols,  quandocons- 
"ta  que  no  lo  fue." 

12  Desde  tan  remota  épo- 
ca hasta  nuestros  dias  ,  dice 
el  P.  Puig,  ha  permanecido  el 
Monasterio  con  las  alteracio- 
nes comunes  en  lo  formal,  y 
con  algunas  particulares  en 
lo  material ,  cotisiguientes  á 
las  guerras  y  acaecimientos 
poUticos.  Su  Iglesia  ha  sido 

Tt 
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consagrada  varías  veces,  co- 
mo s¿  verá  después.  El  templo 
es  obra  del  siglo  XIV.  y  si- 
guiente. Hay  en  él  varios  al- 
tares, especialmente  enlama- 
do del  Corpus  vell ,  en  que 
se  ve  claramente  el  tránsito  de 
la  arquitectura  del  gusto  góti- 
co al  greco-romano.  Los  claus- 
tros ,  en  quanto  á  las  débiles 
columnitas  ,  son  del  mismo 
tiempo  :    pero    las    paredes 
principales  y  su  arca  es  an« 
terior  al  siglo  XIV.  como  se 
nota  en  los  sepulcros  y  ur- 
nas engastadas  en  la  pared, 
al¡;unas  de  las  quales  son  del 
si¿lo  XII. 

1 3  Hay  en  la  Sacristía  una 
arca  de  plata  dorada  de  bue- 
na labor  gótica  con  varias 
figuras  de  Santos  y  Obispos, 
y  con  letreros  que  se  dislo- 
caron en  1806.  quando  la 
mandaron  limpiar.  En  ella  se 
coloca  la  arquilla  de  madera 
en  que  se  guardan  las  reli- 
quias de  S.  Martirian,  Obispo 
y  Mártir  ,  las  quales  se  con- 
ducen al  Convento  de  los 
PP.  Servitas  sucesores  de  los 
PP.  Capuchinos  en  la  Ermita 
de  dicho  Santo,  la  víspera  de 
la  fiesta  de  éste,  que  se  cele- 
bra en  24.  de  Noviembre :  ce- 
remonia que  cesó  el  año  Í8O9. 
con  motivo  de  la  guerra  de- 
•oladora,  que  derribó  la  £r- 
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mita.  En  una  escritura  exis- 
tente en  el  archivo  del  Mo- 
nasterio ,  se  dice  que  el  Santo 
llegó  á  Bañols  en  17.  de  Ju- 
lio de  I29O.  gobernando  d 
Monasterio   D.  Arnaldo  de 
Valla nspirans;  que  fue  elegi« 
do  y  votado  después  por  Pa- 
trón de  Bañols ,  según  otra 
escritura  que  hay  en  el  ar- 
chivo de  la  villa  ,   que  des- 
de  entonces  ésta  y  la  comar- 
ca le  venera  por  su  Patroo 
y  Protector  especial :  y  que 
en  1599.  el  Obispo  d%  Gero- 
na D.  Francisco  Arévalo  y 
Zuazo    visitó  aquellas  reli- 
quias ,  entre  las  quales  haUó 
una  cedulita  quedecia:  Hic  n 
quiescit  Corpus  sanctissimm 
beati  Martiriani  Episcopi  ^• 
biginiensis  et  Martyris  iTjfrf, 
qui  cum  Christo  in  ccalis  re¿f- 
nat ,  et  in  terris  locum  istun 
protegit  et  defendit  ,  et  di* 
votepetentibus  misericordiúm^ 
et  peccatorum  veniam  humli* 
ter    confitentibus    obtinet  a 
Veo ,  et  vitam  impetrat  sem- 
piternam.  En  acto  de  visita 
concedió  dicho  Prelado  que 
celebrasen  fiesta  de  precepto 
el  dia  24.  de  Octubre  ,  por- 
que no  la  podian  celebrar  de* 
bidamente  á  fines  de  Noviem- 
bre por  razón  de  las  ferias. 

14    En  la  misma  Sacristía 
se  conserva  un  cáliz  del  ¿r 
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con  esta  inscripción:    Iglesia  filial  con  la  advoca* 

cion  de  Santa  María  deis  Tu- 


Corpus  natum  de  Ma 
gine.  Se  ve  aqui  un 
lio  de  la  tradición  de 
a  9  sobre  la  real  pre* 
le  nuestro  Señor  Je«. 
en  la  Eucaristía,  que 
añadirse  á  los  que  á 
so  se  hallan  en  núes- 
¿rabie  liturgia  gótica, 
hace  mención  el  doc- 
Mbbillon  en  su  obra 
la  de  Liturgia  Galli- 
testimonio  que  debe 
ntrar  á  los  Protestan* 
i  eximen  de  la  anti- 
para conocer  la  fe  de 
ua  en  este  punto   y 
que  el  ardor  de  las 
I ,  y  la  pasión  de  sus 
s  hizo  desconocer  á . 
f  ellos  siguen  por  no 
I  campo  á  los  que  tie- 
*  enemigos.  Se  celebran 
>  Monasterio  losOficios 
con  una  gravedad  ma- 
a  y  edificante,  y  asisten 
[onges ,  que  es  el  nú- 
[ue  hay ,  y  quince  He- 
los. £1  Priorato  de  S. 
i  de  Monseny  estuvo 
3rado  en  algún  tiempo 
Monasterio,  y  en  el  dia 
ledan  las  tierras  en  los 
LS  poseyeron  en  el  si- 

Y. 

En  la  villa  hay  una 


rers  (de Turarlo.)  En  I269. 
dio  licencia  para  reedificarla 
y  engrandecerla  el  Obis^io  de 
Gerona  D.  Pedro  de  Castell- 
nou ,  como  consta  por  escri- 
tura existente  en  el  archivo 
del  Monasterio  con  dos  sellos, 
uno  del  Obispo ,  y  otro  del 
Capítulo.  El  edificio  que  hay 
hoy  es  de  fines  del  siglo  XV. 
y  principios  del  siguiente.  El 
Abad  es  Señor  Jurisdiccional 
de  la  villa  y  de  otras  del 
contorno  ,  cuyos  Ayunta- 
mientos acuden  á  recibirle 
en  su  primera  entrada. 

16    Fue  el  Monasterio  an- 
tiguamente un  fuerte  casti- 
llo llamado  S.  Esteban,  y  to- 
do el  edificio  por  la  parte  ex* 
terior  está  situado  sobre  mu- 
ralla de  nueve  palmos  de  an- 
cho, con  foso  profundo  en  re- 
dedor, y  cinco  torres  para  su 
resguardo.  Sobre  el  foso  hay 
un  puente  de  dos  arcos ,  que 
aun  duran  desde  la  antigüe- 
dad ,  en  la  entrada  que  va  á 
la  puerta  de  la  Iglesia. 

Catálogo   de  los  Abades  de 
S.  Esteban  da  Bahols. 

1.^     Bonito  fue  el  funda- 
dor y  primer  Abad  de  este 
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Monasterio,  cüího  consta  del 
diploma  de  Ludovico  Tio, 
dado  á  favor  de  su  sucesor 
Mercoral  ,  electo  por  los 
Monges. 

2."  Mercorel.  Era  Abad 
el  año  de  822.  nono  de  Luis. 
3."  Elias.  Gobernó  el  Mo- 
nasterio á  principios  del  rey- 
nado  de  Carlos  ti  Calvo ,  que 
succdióásu  Padre  Luis  en  840. 
Este  Príncipe  le  concedió  hi 
confirmación  de  sus  posesio- 
nes ,  como  consta  del  diplo- 
ma ,  que  original  se  conser- 
va en  el  archivo  del  Monas- 
terio ,  y  se  expidió  á  favor 
•de  su  sucesor. 

4.®  Pedro.  La  fecha  es 
IX.  Kal.  Marta  Indictio- 
ne  XIIII.  anno  XXVI.  regnan- 
te  Carolo  gloriosissimo  rege, 
^ctum  Carisiaco  Palatio  in 
dei  nomine  feliciter  amen. 
Apéndice.  Este  Abad  alcan- 
zó los  primeros  dias  de 
Luis  Balbo ,  que  le  confirmó 
en  sus  bienes  y  posesiones, 
según  lo  expresa  el  diploma 
de  dicho  Príncipe  en  favor 
del  sucesor 

5.°  Ansemundo.  Este  di- 
ploma existe  original  en  el 
archivo  djl  Monasterio  ,  y 
tiene  la  fecha  y  data  siguien- 
te r  DatbJni.  Kal.Junn  in- 
tíct4MiiL2L,.amio  L  regnante 
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Hludovico  gloriosissimo  rege. 
Actum  Trecas  civitate  in  Dei 
noYhine  feliciter   amen.    Este 
año  corresponde  al  de  877.  y 
78.  pues  los  diplomas  cuen* 
tan  el  principio  del  reynado 
de   Luis   Balbo  ,    desde   la 
muerte  de  su  Padre  ocurri- 
da en  6.  de  Octubre  de  877. 
y  asi  la  indicción  X.  que  em- 
pieza en  dicho  año    continúa 
en  el  siguiente  ,  y  sale  per- 
fectamente la  fecha.  El  Rey 
dice  en  dicho  diploma ,  que 
confirma  al  Abad  Ansemua- 
do  quanto  habia  concedido  á 
su  antecesor  Pedro  :  de  don- 
de se  infiere  j  que   éste  llegó 
hasta    después   del    Octubre 
de  877.  y  que  no   tardó  en 
moiir,  puesto  que  en  2q.  d« 
Mayo  de-878.  sacó  su  suce- 
sor  Ansemundo    el   precepto 
real  de  que  se  trata  ,  hallán- 
dose en  el  Concilio  de  Tre- 
cas ,  en  el  qual  estuvo  tara- 
bien  el  Papa  ,  y  los  Obispos 
FroJoinode  Barcelona  y  Teu- 
thario  de  Gerona.  El  Rey  díó 
á  este  último  la  calidad  de 
Misso  ,  para  que  pusiese  al 
Abad   Ansemundo  en    pose- 
sión de  las  cellulas  que   los 
Reyes  sus  predecesores  hablan 
concedido  al  Monasterio  en 
el  Condado  de  Peralada-  El 
Obispo  no  executó  lo  que  se 
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Principio.    Bxttttncia,  Fim. 

16.de  Ag.»de  124a 


22.  lUtimundoCoU. 

23.  Arnaldo  de  Men- 
cione. 

24.  Bernardo. 

25.  Ponce  de  Casana- 
tallo. 

26.  Juan  de  Prat. 

27.  Bernardo. 

28.  Guillermo  Bene- 
dicto. 

29.  Bernardo  de  Pau, 
administraba  la  Aba- 
día en  Enero. 

30  Dalniacio. 

31.  Francisco  de  Xat- 
mar. 

32.  Juan  de  Vera  O. 
de  Salerno ;  Card. 
de  Santa  Balbina. 

33.MartinanodePrats. 

34.  Miguel  Sansó. 

35.  Rafael  Ubac ,  Ca- 
nónigo de  Barcelona. 

36.  Bernardo  Marles 
de  Mala. 

37.  Luis  de  Ar^nsola. 

38.  Antic  de  Vilalba. 

39.  Bartolomé  de  Mon- 
tagut  y  de  Valgo- 
nsra. 

40.  Luis  de  Alentorn. 

41 .  Antonio  deCartella. 

42.  Antonio  de  Man- 
tilla. 

43.  Francisco  de  Mom- 
palau. 


,1334. 


.1340. 
.1357. 


.1362. 


.1409. 


.1443. 
.1461, 


.1503. 
.1506. 
.1512. 

.1545. 

.1562. 
.1563. 
.1573. 


.IS94. 
.1612. 
.I6I9. 

.1623. 

.1647. 


.1356. 


.1369. 
.1371. 


.1431. 


.144.3. 
.1456. 


.1582. 


.1600. 


2.  de  Dic.  de  1361. 


Diciembre  de  1400. 
14O9. 


26.  de  Mu.  de  1457. 


..1503. 


..1505. 
..1544. 


..1554. 


1562. 

1570. 


1622. 

25.  de  Dic.  1640. 


Vv2 


..1674. 


jjfo  España  Sagrada.  Traf.  8r.  cap.  to. 

Como  este  Prelado  alcanzó  las  guerras  de  Felipe  IV. 
con  Francia  ,  no  debe  extrañarse  se  hallen  algunos  Ma- 
nuales con  memorias  de  estar  vacante  la  Abadía  en  16& 
y  aun  de  haber  tomado  posesión  de  ella  él  nüsmo  en  8.  de 
Mayo  de  1660. 

Pfimcifip.  Existencia»  Fim, 

44.  Antonio  de  Plañe- 


Ha  y  Cruillés 

45.  Dímas  de  Malla 

46.  Juan  Bautista  Des- 
catilar  y  Tord 

4?.  Ramón  de  Padró 
y  Serráis 

48.  Antonio  Salvador 
de  Otamendi 

49.  Ignacio  de  Fran- 
coli 

50.  José  Gregorio  de 
Montero  y  Alós 

51.  Ignacio  de  Grás.«.. 

52.  Joaquin    de    La- 
plana 

53.  Jayme  Guanter  y 
de  Basols 


.Í689. 

.1703. 

.1746. 

.1757. 

.1761. 

.1782. 
.1790. 

.1792. 

.1805. 


.1676. 


!.«• 


1688. 
7.  de  Oct.  de  1702. 

4.  de  Nov.  de  1744. 

21.  de  Julio  de  1754. 

21.  deNov.de  1758. 
Trasladado  á  Cam« 
predon  en       1781. 

á  S.  Cugat  en  I789. 
á  S.  Pab.  de  Barcelo- 
na en  1792. 
á  Amer  en      1804. 

Falleció  en       18ia 


54.  D.  Benito  de  Olmera  y  de  Desprat,  actual  Abad  de  Ba- 
ñols  y  trasladado  desde  Gerri  en  5.  de  Junio  de  1816. 
Individuo  de  la  Academia  de  buenas  letras  de  Bar- 
celona ,  Catedrático  Jubilado  de  la  Congregación: 
Visitador  Greneral  de  ella  en  tres  trienios  5  y  su  Pre- 
sidente por  espacio  de  trece  años  :  distinguido  y 
honrado  por  S.  S.  y  por  toda  la  Congregación  ,  por 
•  su  ciencia  y  virtudes.  =  Bañols  4.  de  Noviembre 
de  1818.  =  Fr.  Gaudencio  de  Puíg,  Limosnero. 
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Bonifilio.  Era  Abad  en    Besalii  y  su  muger  Ermeniar- 

dis  restauraron  en  1078.  el 


1017.  en  que  el  Papa 
icto  VIIL  le  dirigió  la 
ronfírmatoria  de  las  po- 
lS  y  privilegios  del  Mo- 
io  ,  de  la  qual  hay  en 
chivo  una  copia  autéa- 
el  siglo  XII.  Esta  es  una 
.  Bulas  que  el  P.  Mas- 
¡ene  por  apócrifas,  ó 
isubsistentes  por  varias 
íes  que  no  lo  son  para 

:  mas  sí  para  el  que 
[idose  de  Bulas  quecon^ 
n  privilegios  tan  des^ 
ios  y  tan  contrarios  á 
agrados  Cánones  ^  y  á 
^gaitas  de  los  Principes^ 
\  d  la  doctrina  evangelio 
y  al  derecho  de  Gentes 
\3ne  todo  por  sospechoso 
igaño  ó  falsedad.  Son  sus 
3ras  tom.  XV.  de  la  Hist. 

pág.  202.  Asi  se  confun- 
los  tiempos ,  y  se  supone 

mala  fé ,   increíble   en 

Monges,  que  no  creeooos 
ices  de  engaños  tan  enor- 

é  injustos.  Se  sabe  por 

Escritura  del  archivo 
era  Abaden  1019.  Bajlu- 
coojetura  queeraal  mís- 
tíempo  Abad  de  Besalií, 
de  en  realidad  se  hallaba 
\  Abad  de  este  nombre, 
mismo  poae  la  escritura 
|ue  Sernardo,  Conde  de 


Monasterio  en  lo  material  y 
en  lo  formal.  Se  halla  el  ori-* 
ginal  en  el  archivo ,  y  es  do- 
cumento notable  y  digno  de 
conservarse  cuidadosamente, 
porque  entre  otras  subscrip- 
ciones posteriores  puestas  al 
pie,  se  halla  la  del  Rey  Rami* 
ro,  que  se  intitula  Rey  y  elec^ 
to  Tarraconense  y  BarchinO'- 
nense.  Quando  los  Condes  di- 
chos trataron  de  la  reedifica- 
ción del  Monasterio  fue  electo. 
9*^    Benedicto.    La  Acta 
de  consagración  de  la  Igle- 
sia hecha  en  1086.  expresa 
que  se  hizo  en  el  año  8.^ 
después  de  su  elección ,  es  de- 
cir ,  que  fue  electo  en  el  año 
1078.  para  que  emprendiese 
la  obra.  Concluida  ésta  fueron 
convidados  á  la  consagración 
Dalmacio  de  Narbona ,  Be- 
renguer  de  Gerona,  Pedro  de 
Carcasona,  Berenguer  de  Vi- 
que,  Gotafredo  de  Magalona 
y  Beltrán  de  Barcelona.  Es 
muy  notable  esta  Acta  para 
xnnitirla  en  el  Apéndice;  y  asi 
-la   ponemos  en  él.  El    lec- 
tor hallará  en  ella  con  que 
convencerse  de  la  solidez  de 
las  razones  que  alega  el  P. 
Masdeu  contra  las  bulas  y 
privilegios:  bien  que  si  vi- 
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viera  diría  que  era  apócrifa, 
porque  firma  el  primero  el 
Artsobispo  de  Narbona,  lo 
qual  destruye  su  sistema  fa* 
vorico.  En  una  nota  del  si- 
glo XV,  (dice  el  curioso  P. 
Puig)  se  expresa  lo  arriba  di- 
cho, y  ademas  el  número  de 
reliquias  que  se  colocaron  en 
el  Altar  mayor.  Se  añade  que 
tres  años  después  volvió  al 
Monasterio  el  Arzobis^x)  Dal- 
macio ,  y  colocó  en  el  mis-? 
mo  Altar  de  S.  Esteban  á  la 
.parte  del  medio  dia  un  AL^ 
tar  pequeño  consagrado  por 
S.  Gregorio  Papa  en  honor 
de  Santa  María ,  y  los  San- 
tos Juan  y  Pablo.  !>&  aqui 
•nació. sin  duda  que   en  las 
mudanzas  de  U  fiíbrica  mia^ 
terial  se  ha  conservado  siem- 
pre como  se  Ve  hoy  en  el 
nicho    princii>al   la  Imagen 
de  nuestra  Señora,  aunque  el 
titular  no  es  otro  que  S.  Ester 
ban ,  colocado  en  el  segunda) 
cuerjx).  A  lo  mismo  alude  el 
Jicoelicio    fundado    por    el 
Abad  Berr^ardo  Vallaspiraos 
á  principios  del  sigifailXIV-. 
en  el  altar  mayor  rcoa. el  tí- 
tulo de  nuestra  Señc^rb   de 
la  Scala,  por  la  qw  iiabria 
.donde  se  fixó.aqui^alttu:.  Pe- 
ro sea  el  que  fueso.ol  Qüríg;)8[n  de 
.e$£0,  AO.  munecc:  nU.9^^q^e 


Trat.  1 8.  cap.  lo 

la  que  se.  da  á  las  m< 
que  dictó  la  tradici 
méstica.  En  IO92.  au 
el  Abad  Benedicto ,  y 
el  de  IO97.  en  que 
pa  Urbano  IL  le  jd 
Bula  confirmatoria  de 
nasterio. 

10.    Pedro.  Por  u 
critura   existente  ea 
chivo ,  consta  que  en 
en  1121. 

u   11..  Berenguer.  G< 

ha  el  Monasterio  en 

£1  Monge  Archivero 

mité  á  la  Marca  H¡< 

fila  añadir  cosa  algún 

ro  mereee  copiarse  ai 

cho   documento.    Dic 

^Movido  por .  el  cuid 

jtmi  ministerio  come 

wmí  por  aquel  que  c 

ü'todas  las  cosas  s.egun 

"sejo  de  su  voluntad, ' 

^mon  Bcrenguer  por  i 

»>sacion  divina.Conde  c 

M^elona ,  de  Besalii  ,  d 

ndania,  y  Marques  y 

>'cípe  de  Aragón  ,   h 

^do  por  necesario  atec 

Hpqiiantü  pueda. i.  las  i 

-t^des  de  la  Iglesia  que 

^adquirió  con  su  saní 

"porque  he  averiguac 

"la   Iglesia  de   S.   Es 

."Protoniájftir  de  Bañoh 

^>dada  por  Ixis  antigüe 
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s  Carlos  y  Príncipe  glo-    nfbmae  á  los  decretos  y  pri« 

y'vilegios  arriba  dích(^  y  á 


isísimo  y  y  por  su  ínclito 
o  Luis ,  enriquecida  con 
ñores ,  asegurada  con  es- 
turas 9  y  lo  que  es  mas  , 
talecida  con  privilegios 
los  Santos  Pontífices  Ro- 
.nos  9  á  saber ,  Benedicto 
Urbano ,  á  los  que  es  ilí* 

0  oponerse ,  se  halla  hace 
icho  tiempo  turbada  por 

temeridad  sacrilega  de 
runos  hombres  malvados^ 
crasi  reducida  á  la  nada, 
rque  con  maquinaciones 
ibólicas  de  tal  manera  me 
g;añaron9  que  la  entrega- 
ai  dominio  de  otro  por 
a  carta  firmada  de  mi 
mo  indebida  é  ilícitamen- 
,  como  lo  confieso :  'por 
ito ,  yo  el  ya  nombrado 
moa  Berei^;uer ,  por  te- 
>r  de  la  cuenta  futura,  y 
r  la  esperanza  de  la  divi- 
retribución ,  soy  prime- 
nente  de  parecer  qué  es 
lo  todo  quanto  yo  ü  otro 
alquiera  haya  hecho  de 
alquier  modo  contra  la 
srtad  de  la  dicha  casa, 
)or  mi  espontánea  volun- 

1  concedo ,  establezco,  y 
todos   los  modos  posi- 

is  en  quanto  puedo  y  de- 
la  hago  libre  desde  aho- 
para  siempre  jamas  con- 
'm.  XLIIL 


>>todas  las  escrituras  tocantes 
y>á  dicha  libertad,  tanto  de 
"los  Romanos  Pontífices , 
>'quanto  de  los  demás  Prela- 
ffáos  y  Reyes ,  y  Condes  mis 
'^predecesores ,  para  que  en 
"adelante  ninguna  persona 
"pueda  violar,  perturbar  6 
"inquietar  la  libertad  de  la 
"Casa  de  Bañols,  y  de  los 
"que  viven  en  ella  en  servi- 
"cio  de  Dios.  Y  prometo  y 
"doy  á  Dios  y  k  sus  Santos 
9#en  mano  del  venerable  Be- 
"renguer.  Abad  de  aquel  lu- 
"gar ,  que  nunca  inquietaré 
"dicha  casa  de  S.  Esteban 
"ni  á  sus  habitantes;  sino  que 
"Siempre  les  seré  muy  heL 
"Hecha  en  el  año  déla  Encar* 
"nación  M.C.XXXVIÍIL  en 
"las  Kalendas  de  Abril.  =:  S. 
"Ramón ,  Conde  &c.  Ponce, 
y^Presbítero  y  Monge  que  es- 
"cribió  esto  el  dia  y  año  ar- 
"riba  dicho.'* 

Hemos  copiado  y  puesto 
en  castellano  todo  el  docu- 
mento, porque  se  vea  que 
el  Monasterio  tiene  la  anti* 
gííedad  que  se  le  ha  señalado, 
y  al  mismo  tiempo  para  ase- 
gurar la  legitimidad  de  las 
Bulas  de  Bentd'cto  y  Urba- 
no citadas  por  el  Conde* 

Vr 


Estría  ilíCT^-/.  Tr.zt,  ?r.  etir.  t¿» 

Obisro  Mirón,  fundador  del 
rloriaíLsrio^paso  a  Roma  pro- 


.k* 


¿e  9?9l 

-a    :u^    ^e   ±x-íaio    la   Bula 


:.t^:iÑ     :. ,    -.1  .Tv.     .   .-.    ^j.     :::::nrr::j.:cria    ^^' 


■.*;      •-  .---,•      :•   ■•         A.--    .  -■•.ai-     ^1      -.-.  —  , 


-•^urio  sm  tc- 

consagra- 

la  -  -::^¿ia  -  pero  ei  Conde 

-  -¿rr.ir.ic,  .:uc  la  Acra  JJanw 

rr-v-r    -  .       j^    ;  .../.    :¿v.  "^      \:^.^-iz  T^jruso  de  la  rusticia 


--=c-^r.xia.«ór  cuidadoso  de 

--  -  .      —       — ^.    ^\  na  ^-  ^umoaa,  tra- 

.....       ^..    ..í     .j  -ja  -:  oioocsasxmo  Abad 

:--:  -■.;.-?.-  r..:r-    .—     ici  TUiíno    Müoascsrio  Guí- 


f:v;"-      .•■'-:-  ;.  .■--í...r;r.  puciTja  ii  Obispo" de  G;ro- 

^^     r,.i    lí    -tñ;>    -:i¿-:c:ire  :^ -Xiün,  i  Araiitfo  de  Auso- 

n;e  f ;-  ?:  i^  >^i.  i¿.:u;ic  -  ::a.  j  i  Azaii  de  Barcelona, 

?Ay^  .^j  v:.í:.::..  ,  ...  -na  zm-  iuc  ie  rilinisssea  c^ara  consa- 

a  .*     *'>•;    'i'^^.'.Zii  z\    ^-'--.'i^ii—  ¿rir  a  .^.csia   ea   rio  ñor  de 


^\:'  \',  ■':.  '^>^.s-r.  -¿  G-^rir..!  ic  Zcr-^ric  jui^carcente  con 

M  'vv  Se  r;*;.!  ia  -".cr.a  fe.-ii  i^i  ^crrr..inc  GLiifrevio  confir- 

y/^^^it  ' :.  %r't  ¿ii  ?i:aír.i>  rr^r:-r:    l:s  burrs  v  regalías 

^^  Y>/  -.  .-:  r.y  .-..iV-r.v.s  pc¿^-  cur  rc-'«::a  ti  Monasterio.  El 

:I'>  '^  "  '.$r  '^r  -<    ." :..  i^  a.:  .icl  Oblipo  Odcc:   se  explica  asi: 

u^r:rr\  f/.r'-r.  "j.    Se  vj  ca  Vo  t^nirl^n  ci   arriba  dicho 

s  í»  í':  *^:  '.  Ah^. :  f.'  f  Je  G-¿L-  OdoaOcisro  d¿  Gerona   con 

r/^- !o^  ^rl  <'j'>^i  lonriri^aba  ^u  cor.scrcin-.ivjatcdetodoeJCie- 

(\  K;#lm  'fi  ^l  ;ir.o  1 X3.  en  q  j^  ro  d¿  nii  siuá,  ccatírmo  v  cor- 

Pt  "/rivíií^radalíiííjlcja.  P.xi^  roboro   codas  las    cosas  que 

f/'  íifM  ro:  ¡;i  (!  r  ia  Acta  de  mi     farrosiÑicr.o     predecesor 

^  >/fí<ií'>;f arK/n  í.ritrc  los  MSS.  Conde  y  Obis.x)  predicho  M¡- 

l"l  I  K"i|  Ar;i:lí;fníadeU  His-  ron  ofreció  allí.  Si  jrue  a  los  ana- 

''ri;i  f/;rfio  31.  de  M>.S.  pág.  temas  y  bendiciones ,  y  en  fin 

'**  *     <|í;ní|^'    la    licnio»   leí-  la  data  y  firmas  de  los  Obis- 

i'of   ella  8C  sabe  que  el  pos  dichos  y  otros. 


Monasterios  del  Obispado  de  Gerona,  ^^.j 

En  el  año  de  IOO9.  el    por  el  Abad   Ricimiro  ,    el 


preste  Witardo  donó  al 
isterio  de  S.  Pedro  y  S. 

0  la  Iglesia  de  S.  Miguel 
Condado  de  Besalú  con 
ezmos,  primicias ,  pbla- 
s  de  los  fíeles,  y  alodios 
ran  6  podian  ser  de  di* 
glesia ,  todo  lo  qual  le 

venido  á  él  de  mano  del 
ileuita  Olíbano  Lovaton. 
)nacion  es  para  después 

muerte ,  y  la  del  Clé-^ 
Bernardo  hijo  de  Ama- 
licarda,  si  este  viviese , 
pues  queda  á  S.  Pedro: 
yt  obliga  y  obliga  tam- 

1  Bernardo  á  pagar  una 
de  cera  el  día  de  Pas« 
Zz!&o  de  faltar  Bernardo 
del  donador,  entra  en 
rar  un  hermano  llama- 
berto. 

Como  este  Monaste* 
raba  inmediatamente  su- 
il  Papa,  Inocencio  IV. 
ID  V.  y  otros,  han  te- 
cuidado  de  conservar 
[énciones  y  privilegios: 
^n  ninguna  de  sus  Bu-> 
i  en  otros  documentos 
ores  hemos  hallado  los 
res  de  los  Abades ,  sino 
>mnulo  y  Jaufredo. 

Desde  el  año  872.  ha- 
;  memoria  del  Monas- 
de  S.  Andeolo  fundado 


qual  sacó  un  diploma  de  Car- 
los  el  Calvo,  confirmativo  de 
los  bienes  que  poseia ,  y  se 
señalan  en  él.  Estaba  sitúa- 
do  sobre  el  rio  A^inno  ,  y 
eran  de  su  pertenencia  el 
valle  Bichilibis,  el  de  Agogia, 
etc.  Se  hace  mención  del  mon- 
te Bassegoto,  que  aun  lleva 
este  nombre  ,  y  hace  creer 
que  el  rio  Aginno  era  el  que 
forma  con  el  Llera  un  ángu- 
lo tan  agudo  que  casi  baxa 
paralelo  á  él.  Poco  mas  arri- 
ba del  confluente  se  halla  un 
pueblo  llamado  S.  Andiol  de 
Aguyá  ,  donde  suponemos  el 
Monasterio.  Carecemos  de 
noticias  de  su  estado  antiguo. 

Monasterio  de  San  Pedro  de 

Ruda. 
30    Antes  de   hablar  de 
este  Monasterio  desearla  al« 
guno  ,  que     reproduciendo 
quanto  han  dicho  los  Geó- 
grafos antiguos  y  modernos . 
sobre  los  límites  que  separa* 
ron  en  otras  edades  la  £s« 
paña  y  la  Francia ,  nos  me*» 
tiesemos  con   ellos  en   una. 
qcíestion  que  siempre  nos  pa*- 
recio  inútil,  al  reflexionar  que 
los  límites  de  los  reynos  se 
ponen  donde  raya  la  bayo?. 

Xx2 
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.  neta  mas  poderosa.  Asi  que  no 
se  espere  que  pongamos  con 
Marca  el  Monasterio  de  S. 
Pedro  de  Roda  sobre  las  rui- 
nas del  templo  de  Venus ,  el 
qual  otros  alejan  de  nuestro 
suelo  para  colocarle  al  lado 
de  allá  del  Pirineo.  £1  dicho 
Monasterio  está  ó  estaba  (pues 
lo  creo  destruido  hoy)  en  el 
antiguo  pais  de  los  Indige- 
tes ,  en  el  sitio  donde  estuvo 
la  antigua  ciudad  de  Rhoda, 
fundada,  según  quieren  algu- 
nos, por  losRhodios  de  Asia, 
y  ocupada  después  por  los 
Masilienses.  Asi  lo  dice  Stra- 
bon ,  el  qual  en  otra  parte  la 
llama  Rhodope,  pequeña  ciu- 
dad délos  Emporicfnses.  Tam- 
bién la  menciona  Mela,  y  la 
pone  junto  al  rio  Tker,  que 
otros  llaman  Tichis.  guando 
^los  Romanos  vinieron  á  Es- 
paña era  ciudad  considera- 
ble y  tenia  guarnición  en  su 
Castillo,  pues  que  Marco  Ca- 
tón tuvo  que  emplear  la  fuer- 
za para  tomarle.  £1  Maestro 
Risco  dice ,  que  es  muy  di- 
fícil señalar  el  sitio  puntual 
donde  estuvo  fundada  prirpe- 
ramente.  Añade  que  algunos 
movidos  del  nombre  del  Mo- 
nasterio creyeron  que  estuvo 
alli :  pero  á  la  verdad  ,  no 
tomó  el  Monasterio  su  nom- 
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bre  precisamente  de  )a  ciu* 
dad,  sino  de  la  montaña  en 
que  está. 

31  Está  en  el  término  y 
Parroquia  de  la  Selva  de  Mar, 
Obispado  de  Gerona ,  en  una 
punta  de  tierra  que  se  roete 
en  el  mar,  y  forma  una  es- 
pecie de  Península  ,  cuyo  es- 
trecho mayor  empieza  en 
Rosas ,  y  acaba  en  la  dicha 
población  de  la  Selva ,  inter* 
nándose  el  mar  por  una  y 
otra  parte.  Está  rodeado  de 
montes  por  la  de  £.  donde 
se  halla  la  isla  y  cabo  de 
Creux ;  por  el  S.  está  baxo  el 
castillo  de  S.  Salvador  llama- 
do Verdaria  en  los  documen- 
tos de  la  edad  media.  Es  ua 
desierto  el  sitio  donde  se  ha- 
llaba el  Monasterio :  su  Igle- 
sia era  antiquísima  y  en  for- 
ma de  cruz  ,  y  contiguo  á 
ella  el  claustro.  Eran  once 
las  casas  que  tenia  para  otros 
tantos  Monges  incluso  «el 
Abad ,  y  cada  uno  vivia  en 
la  suya  ,  como  se  observa 
también  en  Ripoll.  Como  es- 
tá tan  inmediato  á  la  raya, 
y  la  primera  ira  francesa  es 
tan  violenta,  en  todas  las 
guerras  con  Francia,  han  si- 
do demolidas  las  casas  ,  sa- 
queado el  Monasterio,  y  que- 
mados ,  rotos  ó  robados  los 
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]^ik^»    ciado  todi  ccQtKrasii ,  U  pu« 
sien  büJko  sa  pfuiecciotí.  Vi« 


lo  r¿CQEÜ£B¿j  «n  3U  ar- 

i  Cuic  ILfc^cc»  ccsro  la 
9  toics  ücs  átmis  Mo- 
rios  étl  Chis^ii¿Q  ;  de 

t  que  piece  cue  ti  bucQ 
DO  ptRSo  mas  que  en 
ir  SScoasterios  y  des* 
dudadts.  Dígalo  Pam- 
.  No  Untante  ,  puede 
lerse  la  fundación  en  su 
t>  ó  eoei  de  su  hijo  Luis: 
cenenoos  un  documento 
ño  943.  en  que  ya  se  le 
le  fundado  años  antes, 
cese  á  un  precepto  de 
ültran:arino,  en  que  di- 
.berle  enviado  los  Mon- 
e  S.  Pedro ,  Monasterio 
Jo  en  el  Condado  de 
lata,  uno  de  los  prínci- 
de  aquel  lugar ,  el  qual 
maba  Tasio,  con  anucn- 
r  consejo  del  Marques 
ifredo  y  del  Conde  uui- 
),  para  hacerle  saber  el 
>  que  había  mucho  tiem* 
acia  entre  los  Monges  de 
Esteban  de  Bañols  y  los 
►bitas  de  S.  Policarpo, 
ludiendo  cada  parte  pa- 
el  Monasterio  de  Roda, 
lal  era  injusto.  Le  roga- 
ron recomendación  del 
po  Gótmaro  ,  que  cor- 


no en  eUo  el  Rev  Lu¡$^  y  W 
ccziiira.o$u$pfÍYÍkgic;!^Y  bM> 
n<s  j  ectre  k»  quaks  hace 
mencioa  de  los  coucedidos 
por  Gaufiido  y  por  Regi* 
mundo  y  á  saber  ^  la  IgU^ 
de  Sama  Maiia  de  Rodas  coii 
sus  adyacencias^  otradcSuu« 
to  Tomas  Apóstol  en  el  mou« 
te  Pino,  Cira  de  S«  Juan  Fau« 
tista  sobre  el  lago  de  Caste- 
llón, y  la  de  S.  Cyprianocn 
el  valle  llamado  rinnita;  con* 
cediéndoles  al  nusmo  ti^  m|M> 
la  elección  de  Abad  según  la 
regla  de  S.  Benito. 

32  Tres  aña^  después ,  ¿ 
saber ,  en  el  de  947.  el  Obis* 
po  de  Urgél  Guisago  dio  al 
Monasterio  la  Iglesia  Ulcien* 
se ,  eiLigiendo  en  agradeci- 
miento las  oraciones  de  los 
Monges.  Yo,  dice  el  donador, 
To  Guisago  Obisf  o  ai  c7  AIo*^ 
nasterio  de  Snuta  Muria  iU 
Urgél ,  he  dado  la  Iglesia  de 
S.  Pedro  que  está  en  la  villa 
de  Ulceia  en  Cerdania  con 
toda  aquella  parroquia  ,  y 
diezmos  y  primicias  á  S.  Pe- 
dro de  Rodas  en  el  C\>ndado 
Petralatense ,  baxo  la  misma 
Verdaria ,  para  merecer  por 
sus  oraciones  la  misericordia 
de  Dios.  Añade  que  lo  en* 
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trega  al  venerable  Abad  Ede- 
sirido  y  demás  padres  y  her- 
manos, suplicándoles  rueguen 
por  él  y  por  sus  sucesores^ 
Acaso  esta  donación  avivó  elf 
deseó    manifestado  por    los 
Monges  de  JBañols  y  S.  Po- 
ticarpt)  de  agregarse  el  Mo- 
nasterio de  Roda,  pues  sien- 
do la  donación  del  mes  de' 
Abril ,  en  el  de  Octubre  tuvo' 
que  expedir  otro  decreto  el 
Rey  Luis  en  favor  de  la  in- 
dependencia de   dicho  Mo* 
nasterio.  £1  Abad  de  Bañols, 
llamado  Acfredo,  y  Tasio  ,» 
religiosos  en  el  hábito  y  en 
el  hecho  se  presentaron  á  él, 
diciendo  que  parecia  que  di- 
cho Monasterio  habia  perte- 
necido en  otro  tiempo,  6  es- 
tado sujeto  al  de  S.  Esteban, 
por  lo  qual  se  habia  origina- 
do no  pequeña  disensión  en- 
tre los  Abades  y  habitantes 
de  los  Monasterios ,  y  que  por 
consejo  unánime  de  los  Pre- 
lados de  aquella  región ,  y  de 
los  Condes  Suniario,  Gotf re- 
do, Borrel,  y  Guifredo  y  de- 
mas  nobles,  y  aun  convinien- 
do en  ello  el  Abad  Acfredo, 
se  pedia  que  estuviese  vaxo 
la  potestad  y  protección  real, 
sin  otra    dependencia  entre 
los  Monasterios  que  la  del 
mutuo  amor.  Tasio  por  *  su^ 
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parte  hizo  presente  que  él  y 
su  hijo  Hildesindo,  hecho  ya' 
Abad  del  dicho  Monasterio' 
de  S.  Pedro,  habia  cuidado  de 
dar  al  de  S.  Esteban  las  cosas* 
de  su  propiedad ,  con  la  con-' 
dicion  de  que  los  sucesores 
de  Acfredo  guardasen  invio- 
lablemente lo  que  éste  les  ha« 
bia  concedido.  Hecha  la  ex- 
posición ,  pidieron  que  el  Rey 
confírmase    lo   establecido ,. 
dando  un  decreto  en  favor 
del  Abad  Hildesindo  ,  como 
en  efecto  le  da  inhibiendo  a 
toda  persona  introducirse  en 
los  derechos  de  dicho  Abad 
sobre  los  lugares  que  se  se- 
ñalan en  el  precepto. 

33  Otro  donador  genero- 
so tuvo  el  Monasterio  de  S. 
Pedro  de  Roda  en  el  Conde 
Gaufredo ,  y  en  su  hijo  Su- 
nier  en  el  año  974  según 
consta  por  copia  auténtica  de 
la  escritura  sacada  de  otra 
copia  que  se  guardaba  en  di- 
cho Monasterio.  La  primera 
se  hizo  en  el  año  de  1339-  X 
la  segunda  en  I629.  Se  haílari 
en  Marca  pág.  9O3.  por  lo 
que  puede  servir  á  la  Geo- 
grafía de  aquella  parte  del 
Condado  de  Peralada.  El  Rey 
Lotario,  en  cuyo  tiempo  se 
hizo  la  donación  ,  confírmó 
en  982.  los  privilegios  y  do- 
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4     Ei  Pir¿  luja  XV.  a 

pidksdú  U  coañrcnacioQ 
3S  bieldes  de  su  Monaste- 
.7:  jio  ür.a  Bula  en  cue 


;>s  OG2i£in:a  al  tenor  de  la 
cien ,  en  \j.  que  se  expresa- 
todos  ccnforme  a!  diplo- 
de  Lotario,  que  sacó  Mar- 
lei  Cariu!ario  de  Roda,  y 
íó  Balucio  en  los  Afxindi- 
de  la  Marca  ,  n.  140.  Es 
ible ,  que  este  critico  la 
>ra  al  año  99C).  quando  la 
la  es  indicción  XL  según 
nistno  copió ,  siendo  asi 
I  al  año  dicho  cotrespon* 
la  indicción  III.  y  la  XK 
^3.  en  que  todavía  no  era 
pa  Juan  XV.  Si  se  busca 
iño  de  la  indicción  XI.  si- 
ente^ veninios  al  de  998. 
a  era  Papa  Gregprio  V.  Se 
xpuw^  precijo  dacl/.^  que 
lugar  de  leerHIid^yóXt. 
copiante,  lo  qual  no  es' di^ 
I  atendiendo  á  la  afinidad 
losnúmeroB.:-,  v:Íím!  ^^n 


era  en  L-J^J.  ¿:.;r:a  ?:;v:a.v.:i 

•l^rio  Tapa  el  e>:aJo  cu  cuc 
ios  poderosos  y   sus  vasallos 
tenían  el  Monasiviio  pucsio 
baxo  ¡a  proi^vcion  de  l.i  Sj.n- 
ta  l^ksu    Kon:ana.  0\o   ei 
Papa  lx:ni^n,4nieiue  l.is  cuo'» 
ias  ,  V  oiJ.cno  a  cada  uriO  víc 
los  Condes ,  b:u\o  la  pena  de 
excomunión,  cuo  icsiiiuNc* 
sen  lo  qi¡e  ti.ibian  i;i:iiado  al 
Monasterio.  Fue  ii.útil  l.i  iv\« 
hortacion^  y  no  solaiuer.ce  lus 
Potentados^  sino  laaibu-u  el 
pueblo  des;Tei:¡o  las  amena* 
zas.  Los  Obispóla  quienes  el 
Papa  liabia  ordenado  tial\L« 
jar  en  beneficio  del  Monaste- 
rio, cxliortar  a  los  Cou^l-^i 
y  obligar  al  pueblo  a  la  ob- 
servancia dd    lo    mandado, 
nada  hiiúeron  ^  exceptuaiulo 
el  Obispo   de  Viquc    Oliva» 
el  Ar/ubis[K>deNarbonH(?uir 
iVedo,  Ksieban  de  Agde  y 
otro  Kstcban  do  Autun.  Es- 
to^ quatro  con  el    consenti* 
miento  de  los  Condes   Ugo, 
(Yúífrcdo',.Guillernio  y  de  ki 
Condesa-  Ermcsendis  ,  cuui- 
(ilieroii.  con  Icx.-quc  ordenaba 
ei  Váp^.  Se  rebnieíon  4rara 
-consagrar  la  Iglesia  de  Roda 
^ueíacababa  de  rtfúoy;^!^^,  cu- 
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Hio  en  efecto  la  consagra-    dad  que  le  proporcionaba  el 


ron  confirmándola  en  sus  bie- 
nes, y  excomulgando  á  los 
invasores.  Firmaron  la  exco- 
munión los  dichos  Obispos, 
el  de  Barcelona,  y  todos  los 
los  Canónigos  de  Gerona :  pe- 
ro nada  aprovechó ,  pues  se- 
(;uian  las  vexaciones  en  tanto 
grado,  que  los  Monges  anda- 
ban mendigando ,  y  no  po- 
dían parar  en  el  Monasterio. 
El  Abad  suplica  al  Papa  pon- 
ga remedio  á  tantos  desórde  - 
«es ,  y  dice  que  si  no  se  pone, 
tendrían  que  abandonar  el 
Monasterio  para  no  volver  á 
él.  Se  disculpa  de  la  calidad 
del  Enviado  que  llevaba  la 
carta,  diciendo  que  el  miedo 
y  la  pobreza  no  le  permitían 
otra  cosa.  Véase  á  Marca 
Apéndice  i^.  pig.  1034. 

36  Siendo  Obispo  de  Ge- 
rona Pedro  Rogerio  en  IO29. 
hizo  una  permuta  6  cambio 
con  el  Monasterio  de  S.  Pe-» 
drode  Rodas,  alegando  por 
motivo  de  la  permuta,  que  en 
cien  años  no  habia  podido  su 
Iglesia  sacar  utilidad  alguna 
de  lo  que  daba  á  dicho  Mo* 
tiasterio,  por  los  inconvenien- 
tes qiie  oponían  las  malas  por 
testades,  y  hombres  de  los 
Condados  de  Empuñas  y  Pe- 
ralada,  y  la  mayoc  «>modif 


cambio  de  las  cosas  que  reci 
bia  por  hallarse  situadas  en 
los  Condados  de  Barcelona  y 
de  Gerona.  Es  notable  la  es* 
critura,en  la  qual  no  dexaride 
llamar  la  atención  el  decirse 
en  la  fecha  de  este  cambio, 
Rsgni  Sicilia  Roberti  Regís 
trigésimo  quarto.  El  Sicilia  se 
puso  sin  duda  por  atolondra- 
miento, pues  Roberto  hyo  de 
Ugo  Capet ,  nada  tiene  que 
ver  con  el  rey  no  de  Sicilia, 
ni  por  este  reynado  se  fiza*- 
ban  las  épocas  ni  se  fbrmabaa 
las  escrituras  de  Cataluña. 

37  En  el  año  de  1030.  se- 
gún le  fixa  Marca,  habían  me- 
jorado las  circunstancias  del 
Monasterio;  pues  el  mismo 
Abad  Pedro  en  lugar  de  aban- 
donarle ,  compró  al  Conde 
Ugo,  a  su  muger  Guisla  ,  á 
su  hijo  Poncio  y  al  Conde 
Gaufredo  y  su  hermano  Su- 
nier  por  precio  de  quatro  on- 
zas de  oro  las  tierras  yermas, 
cuitase  incultas,  selvas,  ar- 
boledas ,  Iglesias  ,  términos 
de  éstas ,  pastos ,  pesqueras, 
molinos,  fuentes,  etc.  que  el 
dicho  Conde  poseía  en  Pugalt, 
Pinnio  'menor  y  nKiyor*,  con 
todo  lo  pert^eciente  á  ellos. 
Por  la  parte  de  oriente  tenia 
por  límite  el  .mar  la  posesión 


«    • 


a  en  otro  tiempo  a.  ^S::- 
rio  ror  el  Codíí  Geu- 

I  V  su  i::}0  ti  Or:.oo>j- 

.^  «  .  "      .  - 

co  Tli^ií:^  íñ.  En  e>ie  e^ra- 

ut;ii¿Í3  e>cr:tjri¿e  ven- 
^s  pjwr::«  mivores  si- 
ates:  Pjcr:GÍanfi:o,Cni3- 
Cabo  d=  Creui,  Portii- 
,  Kadaqucrs  hasta  el  t¿r«> 
>  del  puerto  Jung;uis.  Por 
¿dio  día ,  hasu  la  fuente 
mera ,  y  va  siguiendo 
^1  misoio  camino  hasta  ^ 
lies  de  Sanco  Tomás ,  ile« 
las  cumbres ,  y  baxa  por 
scoUos  hasta  el  mar.  Por 
uniente  sube  hasta  las  mis- 
•  •  .  y  desde  allí  á  Pra- 
rvln ,  llega  al  collado  de 
ivieja ,  6  al  de  S.  Ginés. 
el  cierzo  toca  en  tierra 
nismo  Monasterio. 
I  Grobernaba  el  ConJ.i- 
le  Empurias  y  Peralada 
oncio  arriba  nombrad) 
de  Ugo  (y  con  quien  tuvo 
to  el  Abad  Pedro  ,  que  so 
3nció  á  favor  de  éste  en 
)  )  por  los  años  de  1063. 
I  en  dicho  año  de  acuer- 
:on  su  esposa  Adalez  prc- 
ó  en  el  Monasterio  de  S. 
ro  de  Roda  á  su  hijo  Pc« 
Fom.  XLIIL 


¿:^a  co."*^:í  de  trA<*«id>  %Jo 
ia  prcs^ar^rLo  y  do;uciv\i^ 
cü-  se  hro  cr.  d^^s  de  Fjvro 

di  un  i.;strjr.icr,:.^  catí  ::o  on 
p.^^amiüo^  q-;^c  s."  g  .ardaba 
Kivo  qiiatro  ¡¡aves  en  diohx^ 
M.^nasterio  ^  no  vÍK\adv^  ni 
borrado  ^  sino  a^ons^  de  uvla 
sospecha.  Kn  el  expresa  el 
ConJe^«]ue  en  univ^nev^n  su 
muger  Adaleí  presentan  á  su 
hijv)  Pedro  al  Monasterio  de 
S.Pedro^  que  cst  i  fundado  eii 
el  territorio' de  Pevalataenel 
monte  que  so  llama  Kodas^ 
baxo  el  castillo  N'erdaria «  en 
el  i|ual  era  Abad  Pedro.  Iti/o 
esta  entrega  cow  las  eerenio- 
niasy  foinialidailes  dees(ili>; 
y  cita  en  la  eseiiuna  de  do- 
nación las  poHOHÍoties  que  ror- 
respondiendo  \  su  hijo  que- 
daban desde  entiMuVK  paia  il 
Monasterio  duH¡niei  qui'rtln^ 
falleciesen. iMUreiauhi  ^*ptfi* 
hibcn  la  libertad  de  reliar*  inti 
de  sil  voluntad ,  y  olViuiíi  ilin 
en  cunsu  A  los  Moiik^'^i  «'u  el 
día  de  Santa  MirgariudiM'udd 
año  una  recepción,  que  iMey- 
moHser  ini  convite.  Lo  inai 
pariicuUir  cSiquc  no  Jcxan  ul 
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hijo  facultad  para  sacudir  el 
yugo  de  la  Regla ,  y  dicen 
que  milite  con  ánimo  alegre 
baxo  la  ley  del  Señor.  Se  leyó 
esta  donación  o  entrega  en  3. 
de  los  Idus  de  Julio  del  año 
de  la  Encarnación  1063.  quar- 
to  del  Rey  Felipe.  Se  halla. 
en  el  tomo  de  la  Real  Aca- 
demia citado  y  pág..  240.. 

39    Por  un  juicio,  forma- 
do en.  causa  seguida  entre  el 
Abad  del.  Monasterio  de  Ba- 
ñols  ,  y  el  de  S.  Pedro  de  Ro- 
da en  el  año  de  IO9I.  sabe-^ 
mos  que  en  él  era  Abad  del. 
último  Macf redo.  Este  defen- 
día el  derecho  de  su  Monas^ 
terio  sobre   la.  Iglesia   de  S*. 
Juan  Báutiista,  edificada  sobre, 
el  lago.de  Castellón ,  con  sus. 
alodios  y  pertenencias ,.  sobre, 
la  Capilla.de  S.  Cypriano,que 
se  llamaba  Pineda  ,  y  la  de. 
S.  Ginés ,  y  sobre,  otras,  que? 
se  hablan  adjudicado  á  su  Mo- 
nasterio en  otro  tiempo^    EL 
Conde   Ugo.  ordena  que:  se; 
reuniesen  los  jueces; para  exa- 
minar la  causa ,  y  en  efecto, 
se  juntaron,  el  Obispo,  de  Ge- 
rona BereUguer-,  su  Arcedia- 
no Raynaundo.  Guisago ,  losi 
Canónigos  Pedro  Bernardo  y 
Guillermo   GáuJamiro  ,    el. 
Abad  de  RipoU  Bernardo  ,  y 
Pedro  Poncio;  de:  .Torricella. 
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Hallóse  también  presente  el 
Abad  de  S.  Quirce  con  sus 
Monges  ,  el  Conde  mismo,  y 
el  AbaddeS.Victor  deMar-l 
sella  ,  y  Cardenal  Ricarda 
Eran  jueces  Ramón  Guiller- 
mo, y  Ramón  Bonifílio.  Coo- 
currieron otros  varios  perso- 
nages  coa. sus  soldados;  y 
después  de  una  larga  alterca** 
cion  ,  y  maduro  examen ,  se 
sentenció  en  favor  del  Abad 
de  Rodas ,  el  qual  preseot(^ 
el  diploma,  del  Rey  de  FraiH 
cia  Luis ,  ea  el  que.  se  coate* 
nia  y  confirmaba  el  conve- 
^nio  que  habían  hecho  el  Abad 
Acfredo  de:  Bañols.  coa  él 
de  Roda  Heldesindo,,  con  coa-^ 
sejo  de  los  Condesa  de  Barce« 
lona  y  de  Cerdaña  y  de  Eiñ- 
purias,  y  del  Obispo  de  Ge- 
rona Gotmaro.. 

40.  Sucedió  al  Abad  Mac- 
fredo  otro  que  se  llamaba 
Regimundo,  á  quien  el  Obis- 
po de  Roda  Ppncio.  hizo  una 
donación  en  el  año  de  109% 
Este  Obispado  de  Roda  se 
trasladó  aqui  desde  Lérida,  y 
se:  sabe  que  se  llanto  de  Ro- 
da^ de.  Ribagorza,  y.  de;  Bar- 
bastro ,  hasta  que  conquista- 
da Lérida  se  restituyó  a  ella 
el  Obispado,  ó  la  Silla.  La  do- 
nación se  hizo  con  consenti- 
miento y  voluntad  db  todb 
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I  de  Roda  y  del  Metro-     este  Monasterio,  que  en  la  ÜN 

cima  guena  lia  quedado  iixw 
destruido^que  los  Mongcs  tu- 
vierou  que  irse  á  otra  parte. 


3  de  Tarragona ,  y  se 
i  á  Li  Iglesia  de  \Ulia- 
I  todos  sus  diezmos, 
%s ,  oblaciones  etc.  ex- 
ido  la  quarta  parte 
imo  que  el  donante  se 
para  si  y  sus  suceso- 
ria al  Abad  el  dere- 
nombrar  Clérigo  qiie 
\  Iglesia ,  aprobado 
por  el  Obispo.  La  do- 
tiene  la  fecha  del  año 
do,  reynando  el  Rey 
:n  Huesca,  Pamplona, 
;orza.  Marc.  n.  Slg. 
En  1111.  era  Abad  de 
>eusdedit,  como  sabe- 
c  otra  donación  hecha 
3nasterio  por  el  Obis- 
!^ragoza  Pedro.  Por 
entrega  la  Mezquita 
de  la  villa  de  Urceita 
ios  los  alodios  que  te* 
labia  tenido  en  tiempo 
iagaQOs,:Con  el  fin  de 
convirtiese  en  Iglesia 
a  de  Dios ,  de  S.  Pc- 
itros  Santos.  Marca  n. 
o  hemos  hallado  me- 
de  otros  Abades  por 
nte  al  estado  antiguo: 
i  el  tiempo  siguiente 
lias  de  Papas ,  y  con- 
ones  reales  d;:  los  bic- 
privilegios  que  conti- 
Eice  se  haa  disputado  a 


V. 

San  Pedro  de  CAMPREnoif, 

42  El  Monasterio  de  S. 
Pedro  de  Campredon  está 
fundado  en  la  villa  de  este 
nombre ,  situada  á  nueve  le- 
guas N.  de  la  ciudad  de  Ge* 
rOna  ,  al  pie  del  Pirineo  ,  cu 
«1  vaUe  que  forman  dos  bra- 
zos de  este  monte ,  el  qual 
se  llama  Llanderanense  de 
una  villa  de  el  mismo  valle, 
dicha  Llanars.  Por .  el  po- 
niente de  dicho  valle  baxa 
el  rio  Ter  ,  y  por  1  a  parte 
del  Oriente  el  i  ort  6  I  ucr- 
to,  que  los  naturales  llaman 
Riotort,  formando  un  án- 
gulo' CMya  punt¿f  se  halla  ^A 
la  entrada  de  la  misma  villa 
4e  (uampredon ,  don  Je  el  Icr 
roba  el  nombre  al  1  ort.  \J\\i} 
y  otro  fertilizan  el  valle  IJ;ni- 
deranense,y  le  hacen  anuní- 
simo  en  el  verano  ;  peio  en 
invierno  es  sumanunie  ftíu 
por  las  coutiriuaH  nieven  y  inf- 
ladas. En  ene  sitio  quÍHv  fun- 
dar un  Mi>tiasterio  el  i/n\\c 
de  Barcelona  CiijífriJu.cl  IV* 
y  para  vcríii'jarli  pidi'í  a  Cm- 
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maro  Obispo  de  Gerona  que 
'  le  cediese  este  lugar,  en  que 
-  babia  algunas  casas  con  una 
pequeña  capilla  dedicada  á 
Dios  baxo  la  advocación  de 
S.  Pedro  Apóstol.  Accedió  el 
Obispo  á  la  solicitud  del  Con- 
de ,  el  qual  en  cambio  dio  al 
■Obispo  y  su  Iglesia  mil' suel- 
dos y  algunos  alodios  que  te- 
nia en  Figueras  y  en  Manu- 
nilio  9  firmándose  el  cambio 
en  el  año  de  943»  Entonces 
•se  empezó  á  edificar  el  Mo- 
nasterio, que  estaba  acabado 
en  el  año  de  95I.  quando  el 
Conde  se  presetató  al  Rey 
Luis,  pidiéndole  que  confír- 
mase lo  hecho  ,  y  pusiese  el 
Monasterio  baxo  su  protec- 
ción. Asi  lo.hizo,  como  cons- 
ta del  diploma  expedido  en 
dicho  año. 

43  Se  halla  én  él  que  su 
primer  Abad  fue  Jaufredo,  á 
quieií  y  a  los  Monges  dio  el 
fundador  la  Iglesia  de  S. 
Cristóbal  en  la  villa  de  Cre- 
ccns ,  el  bosque  contiguo  al 
Monasterio  con  tierras,  moli- 
nos y 'prados,  la  vilLií  llamía- 
da  Pu^n^francorum  con  sus 
términos  y  alodios,  y  otras 
Tarias  posesiones  en  el  terri- 
torio'de  Besalú,  "VaHespir, 
y  Conflenr.  El  Abad'Jáutre- 
do  gobernó  ruúy  pocos  años 
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el  Monasterio' :  pues  "por  Qoi 
ordenación  de  Teuderico  su 
sucesor  hecha  en  962.  sabe- 
mos que  habiendo  permane- 
cido poco  tiempo  en  el  Afo- 
nasterio  eligió  andar  en  pe- 
regrinacion.  Los  Monges  es- 
peraban su  vuelta  ,  pero  en 
vano  y  y  habiéndose  pasado 
siete  años  ,  en  cuyo  espacio 
murió  el  fundador ,  acudie- 
ron á  Seniofredo  pidiendo 
elección  de  nuevo  Abad.  Coo 
anuencia  pues  del  Obispo  de 
Gerona  Arnulfo ,  nombraion 
con  aplauso  general  á  Teude- 
rico,  que  fue  ordenado  por 
-el  dicho  Obispo ,  como  dixi- 
mos  en  su  artículo.  En  d 
•documento  hallamos  que  los 
Monges  eran  diez  y  siete  siü 
contar  el  Abad ,  y  todos  Sa- 
cerdotes ó  Levitas. 

44  Pocos  fue  ron  los  Con- 
des que  no  se  acordasen  dfe 
este  Monasterio  en  sus  tes- 
tamentos. La  madre  del  fun- 
dador le  dio  algunos  bienes 
en  el  Condado  de  Besaiú  y 
en  el'de  Corifleht:  y  elpri- 
nier  Abad  Jaulredo  se-  des- 
prendió de  sus  bienes  eñ  fa- 
vor de  sü  Monasterio.  El 
Gbnde  Seniofredo  no  fue  me- 
nos generoso  que  su  herma- 
no y  madre ;  pues  le  cedió 
todo  el  término  dé  Gampre- 


^enástenos  del  Obi 

e  la  Villa  de  Llanars, 
onsta  de  la  escritura 
1  Barcelona  cq  I9.  de 
le  96S.  En  el  siguien- 
:estamento  del  Conde, 
testamentarios  eran 
condes  Isardo  y  Bcr- 

mandó  entregar  al 
:erio  el  Palacio  Molí- 
D  y  Morrannano,  el 

Puliario  que  habia 
io  de  su  madre  y  y 

tenia  dentro  de  los 
:  la  Parroquia  de  Mon- 
o  9  excepto  el  valle 
a  9  y  ademas  á  Pruna - 

Nabinarios  con  sus 
:)S.  Añadió  á  esto  en 
.  de  Beget ,  en  el  va- 
:t,  el  alodio  del  Pino 
íitero  con  la  Iglesia. 
El  Conde  Borrel  se 

igualmente  del  Mo- 
3  en  su  testamento 
sn  99I.  y  le  dexa  los 
,  de  Calles  con  .  sus 
s,  diezmos  y  primicias, 
gol  el  de  Córdoba  de- 
nismo  Monasterio  dos 
le  oro  de  las  muchas 
)art¡ó  entre  las.Iglesias 
astetios  de  Cataluña, 
legaron  á  doscientas 
a  y  siete,  siti  contar 
i  mandó  emplear  en 
bras  piadosas.  Pero  la 
oa  mas  copiosa  fue  la 
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que  se  hizo  en  el  año  ÍI79. 
quando  se  consagró  su  Igle- 
sia. Se  habló  ya  de  esta  con- 
sagración hecha  por  el  Obis- 
po de  Gerona  GuillerníK)  de 
Monells  ,  y  por  Ponce  de 
Tortosa  ,  y  se  halla  en  el 
Apéndice. 

46  No  se  descuidaron  los 
Abades  de  Campredon  en  sa- 
car Bulas  confirmatorias  de 
sus  bienes  y  privilegios.  La 
de  Benedicto  VIII.  cuya  fe- 
cha es  del  año  1016.  está  es-* 
crita  al  Abad  Bonitilio ,  y  en 
ella  se  individualizan  las  po- 
sesiones del  Monasterio,  y  el 
Papa  le  confirma  en  ellas  con 
su  autoridad  Apostólica , 
añadiendo  todos  los  privile- 
gios que  Masdeu  llama  ex- 
horbitantesj  pero  que  nopdr 
esto  hacen  sospechosas  las  Bu* 
las,  como  hemos  dicho  mas 
de  una  vez.  En  los  apuntes 
de  Tragia  n.  141.  se  hace 
mención  de  una  Bula  dé  Ur- 
bano II.  confirmatoria  de  los 
privilegios  de  Cluní  y  de  los 
Monasterios  dependientes^  en 
especial  del  de  Campredon,  á 
cuyo  Abad  concede  el  uso  de 
mitra,  sandalias  etq.,en  las 
funciones  publicas  y  en  cier- 
tas festividades.  Su  fecha  es 
del  año  1088.  1?  de  su  Pon- 
tificadQk  Pascual  11».  ex|)ídió 
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también  otra  Bula  en  que  de-    que  el  rio  Bugente  se  pierde 

en  el  Ter  ,  se  halla  situado 
el  Monasterio  de  Santa  Ma- 
ría de  Amer  ,  cuya  funda- 
ción seria  'de  las  mas  anti- 
guas de  Cataluña  ,  si  fuera 
cierto  lo  que  escriben  los  au« 
tores  modernos  sobre  la  coa- 
quista de  Cario  Magno  al 
año  de  778.  Es  biea  extraño 
que  ni  el  P.  Tepes  ,  ni  Ar- 
gaiz  adelanten  noticia  dig- 
na de  atención  sobre  las  que 
escribió  Domenec,  cuyas  pa- 
labras copia  el  primero,  atri- 
buyendo la  fundación  dd 
Monasterio  á  una  señalada 
victoria  que  de  los  Moros  al* 
canzó  alli  Cario  Magno.  Pe- 
ro examinando  la  fuente  de 
donde  el  P.  Domenec  sacó 
su  relación,  la  encontramos 
poco  pura  ;  pues  no  es  otra 
que  las  lecciones  del  ofido 
que  en  Gerona  se  celebraba 
á  Cario  Magno.  Hálianse  es- 
tas en  un  Breviario  escrito 
en  vitela  el  año  de  1339.  ^^^ 
mo  diximos  en  otra  ocasión, 
y  aun  este  oficio  como  el  de 
la  Concepción  de  nuestra  Se- 
ñora ,  que  está  á  continua- 
ción ,  son  añadidos  al  cuer- 
po del  Breviario,  y  acaso  es- 
critos posteriormente.  S^a  de 
esto  lo  que  fuere ,  en  la  lec- 
ción Víll.  del  oficio  de  Car* 


clara  al  Monasterio  de  Cam- 
predon  con  el  goce  de  los 
privilegios  del  Monasterio 
Ciuniacense,  á  cuya  congre- 
gación estaba  unido,  y  de  la 
que  después  se  separó.  Tiene 
la  fecha  del  año  1100.  Las 
demás  Bulas,  que  son  muchas, 
pertenecen  al  estado  moder- 
no,  y  se  reservan  para  él. 

47  El  edificio  de  la  Iglesia, 
aunque  antiguo,  tiene  bastan- 
te regularidad  y  simetría.  Es- 
tá en  forma  de  crucero ,  y 
forma  una  sola  nave  ;  pero 
lo  mas  singular  que  hay  en 
él ,  es  que  la  torre  que  sirye 
de  campanario ,  que  es  enor- 
me, está  sobre  la  media  na- 
ranja del  crucero.  Enciérrase 
dentro  de  la  Iglesia  un  pre- 
cioso tesoro  de  reliquias ,  ob- 
jeto de  la  cordial  y  sencilla 
veneración  de  aquellos  pue- 
blos, que  la  tienen  muy  par- 
ticular con  S.  Paladio  Coit(- 
fesor  y  Arzobispo  de  Em- 
brun,  sobre  el  qual  puede 
leerse  al  P.  Domenec.  En  to- 
dos tiempos  ha  abundado  en 
hombres  ilustres  en  santidad 

y  letras. 
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Santa  María  db  Amer. 
48     Cerca  del  punto  en 
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dice  asi :  ^Tunc  Sanctus     «Llamóse  aquel  lugar  S.  Ma- 


arolus  deyote  consurgens 
it  versus  vallem  hostalle* 
i.  £t  egresus  de  loco  qui 
citur  Sentmadir  exivit  ob- 
am  Sarracenis  ^  de  quibus 
)tiouit    victoriam  et  ho- 
)rem,  et  propter  hoc  ibi- 
;m    constiti)it    Monaste* 
um  monacEK)runi  y  cons* 
uendo  altare  niajus  sub  in- 
Hratione  virginis  gloriosa^;; 
d  quia  locus  ille  Sarrace<- 
s  fuit  amaru&  idea  Santa 
[aria  de  Amer  ex  tune  fuit 
incolis  noniinatus."   Para 
:    se    conozca   et  origen 
donde  copió  el  P.  Do- 
ñee su  cuenta^  copiemos 
ibien  nosotros  sus   pala- 
LS.  ^'Porque  viniendo   un 
ande  exército  de  Moros 
:  Aragón,  Urgél  y  de  Osso* 
i  ( Ausona }  para  socorrer 
cfudad  de  Gferona,  y  ha- 
an  de  pasar  por  el  valle 
!  Ostalés ,  el  animoso  PríiXr 
^e    dexadas    sus   tiendas' 
uy  bien  guardadas  en  la 
3ntaña  de  Ramos  ,  salió' 
ntra, ellos  coa  grande  po- 
r  de  gente  de  pie ,  y  dur- 
LÓ  aq^uella  noche  en  un 
^ar  que  ahora  se  llama 
n  Madi,  y  aguardó  tos 
jros  para  que  todos  juntos 
trasen  mejor  en  la  valle. 


»di,  porque  él  mandó   $difí- 
vcar  alli  una  Iglesia  de  este 
y^Santo.    Estando   todos   los 
wsuyos  juntos  y  bien  aperci- 
Mbidos  entró  en  la  valle  de  In- 
figles.  £n  esta  valle  est¿  edi- 
"fícado   agora    el    Monaste* 
wrio  de  que  vanx)s  á  tratar, 
»>y  llegando  á  un  llano  que 
t>estl  en  medio  de  dos  mon- 
otes, se  lió  contra  los  dichos 
mníieles  ,  que  venian   muy 
^'poderosos  ;  y  santiguándose 
'^y  encomendándose  á  sí  mis- 
wmo,  y  á  los  suyos  á  Dios  y 
y'á  su  Madre,  y  con  grande 
'^confianza  entró  en  la  bata* 
»41a  contra  los  enemigos 9  y 
y>duró  este  conflicto  hasta  la 
9>hora  de  víperas,  y  fueron 
9^en  ella  vencidos  los  paga- 
rnos y  muertos  de  ellos  cin- 
>>cuenta ,  y  los  que  pudieron 
wescapar    huyeron   por   los 
wniontes  y  fuera  ^e  camino. 
99  Aquella  noche  quedó  el  £m- 
99perador  en  el  campo  con  su 
>9exército,  y  edificó  en  el  mis- 
»mo  lugar  un  Monasterio  á 
frínvocacion  de  la  Madre  de 
«Dios ,  al  qual  llamó  S^nta 
ftMaria  de  Amer,  por  razón 
f^que  el    rio    que   pasa   por 
«aquel  lugar  se  llama  Mer , 
f>y  tanibien  porque  aquel  lu- 
«gar  fue  .muy  amargo  á  los 
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wiafieles/'  Es  fácil  conocer 
en  la  reUcion  de  Dooienec 
una  pequeña  amplificación  de 
lo  dicho  en  la  lección  citada. 
£1  P.  Argaiz  nada  añade  á  lo 
dicho,  y  solo  sí  se  quexa  de 
su  poca  ventura  por  carecer 
de  noticias  del  Monasterio: 
£istamos  en  el  mismo  caso: 
pero  no  obstante  podemos 
afirmar  con  algún  fundamen- 
to, que  el  Monasterio  de 
Amer  es  antiquísimo ,  aun- 
que no  le  fundase  Cario 
Magno. 

^9  En  el  testamento  de 
Seniofredo,  Conde  de  Barce*» 
lona ,  hecho  en  el  año  de  9O6. 
se  halla  que  el  Conde  legó  al 
dicho  Monasterio  un  par  de 
bueyes.  Et  ad  Santa  Marta 
Monasterio  Amer  parilio  uno 
bovos.  También  hizo  mención 
del  mismo  el  Conde  de  Bar* 
celoña  Borrel  en  el  que  for- 
mó en  99I.  diciendo:  Et  á 
cenobio  Sancta  Marice  Ane^ 
rensis  et  Sancti  P^icentii  re- 
maneat  ipse  ataúdes  de  Secu- 
runiOy  et  de  ipso  Lauro  et 
de  ipsos  Puiolos ,  et  ipsas  w- 
neas  de  Sentegosa.  Por  el  mis- 
ino testamento  le  dexa  para 
después  de  ia  muerte  de  su 
muger  el  alodio  de  Orta ,  y 
ademas  quatro  yeguas  y  qua- 
tro  vacas«  Por  una  carta  de 


Irat.  Si.cap.  lo. 

Ramón  Berenguer  $ob 
casamiento  de  su  hija  c 
Conde  de  Besalü  Berm 
sabemos  que  en  el  ark> 
fecha ,  que  es  el  de  1 10 
Abad  de  Amer  Esteban 
como  tal  firmó  la  carts 
estos  documentos  se  d< 
la  antigüedad  del  Moi 
rio:  pero  es  bien  raro  ^ 
Marca,  ni  los  autores 
dos,  ni  otros  que  podri: 
tarse  hayan  tropezado 
memorias  de  éste ,  ni  d 
Abades.  Es  muy  sensibl 
no  se  de  á  luz  lo  obra 
na  del  P.  Caresmar ,  ini 
da :  Monasticon  Cátala 
sive  historia  singulorun 
nasteriorum ,  Canonicort 
gularium  et  veterum  \ 
chorum  cum  superstitun 
extinctorum ,  cum  appi 
originis  et  fundationis  J 
hrum  coenobiorum  seu  ( 
rum  regularium  ordinw\ 
SéPctilum    13."  cnatorun 

te  sabio  Premostratense 
todas  las  prendas  y  prop 
nes  necesarias  para  ilusti 
punto  tan  interesante 
historia  Eclesiástica  de 
luna  y  que  no  debiera 
entre  el  polvo  las  mina 
benefició  con  tanto  pro 
este  benemérito  escrito 
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El  Vizconde  Geraldo 
muger  Ermesinda  fun- 
1  y  dotaran  liberalisima* 
c  este  Monaicerio  en  el 
1041.  se^n  consta  del 
KDeoto  eióstente  en  el  ar- 
»  de  dicho  Monasterio, 
do  del  original  que  se 
en  Barcelona ,  le  ñin- 
1  en  boBor  del  Salvador, 
Miguel  y  S.  Benito, 
:>le  la  villa  de  Breda  con 
^ia  de  Santa  María, 
ios,  primicias  y  dona* 
s  de  los  ñrles,  con  man* 
:asas,  &c. 
En  el  año  1068.  cen- 
ia Iglesia  de  S.  Sálva- 
le Breda  el  Obispo  de 
na  Berenguer,  con  asis- 
i  de  otro  Berenguer  de 
4ona  ,  y  Amato  ,  que 
segundo  Abad  del  Mo- 
río.  En  la  Acta  de  con- 
cion,  cuya  copla  cs- 
a  el  Real  archivo  dc! 
*lona,  se  halla  que  el 
?r  Abad  del  Monaste- 
lie  Sunicr  ó  Suniario, 
al  no  pudo  ver  la  coc- 
ción, porque  le  arreba- 
.  muerte.  Se  sabe  que 
0.  JCLIIl. 


se  empezó  la  obra  en  el  año 
séptimo  del  reynado  de  En- 
rique, que  corresponde  al 
de  t037,  y  q[ue  cambien  coih 
cAuyó  a  la  fundación  y  do» 
tacion  Ronce  hijo  de  los  Vis* 
condes  Gerallo  y  Em>e$iii* 
da.  A  este  Poncio  se  llama 
Princ^  nobilísimo  y  Vír» 
conde.  Los  Obispos  consa* 
graron  los  altares  también  , 
y  confirmaron  los  bienes  que 
se  hablan  dado  al  Monasre* 
rio,  excomulgando  de^n  eos* 
tumbre  a  los  invasores  de  di« 
chos  bienes.  Establecen  que 
los  sesenta  pasos  de  circun- 
ferencia al  rededor  del  Mo* 
nasterio ,  se  miren  como  hi* 
gar  de  asilo  ^  del  qual  no  sea 
licito  sacar  á  ninguno ,  ni 
ninguna  co^a  so|Kna  do  ^- 
paracion  de  la  Iglesia.  r.a 
Acta  tíone  la  focha  dol  oua«* 
tro  do  las  nonas  do  OotubrC) 
ano  nono  del  Roy  Folt|v . 
que  el  copiante  rodiico  al 
año  do  Joiucrino  1063.  poro 
equivocadamctuoy  como  ini- 
do  conocer  nkcilmcnto  ha- 
biendo escrito  con  letra  en  ol 
principio  do  la  Acia  :  rifi^fif 

mil  hi  i  9910     S^Xi9g(^Sf999U     fl7lí** 

vo.  F.n  ofoctu  o^to  e*  t*l  no- 
no de  Felipe  I.  el  qual  oni« 
pc/ó  4  roynar  |H;r  niuorte  ih 
su  p.ulrc  cu  4.  de  Agosto  de 
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VZ/J.  según  la  cucau  mas 

CUTUpulüM. 

52  En  otro  traslado,  que 
M  sacó  Jiul  archivo  de  Bar- 
ccluitu  t  su  vncuentra  una 
Bula  dtfl  Pupa  hucio  III.  da- 
da el  ario  IIUS.  por  la  quat 
coiUlniu  al  Monasterio  to- 
jas la»  IgWstas  Parroquiales, 
UietiiKx^,  priniicias,  y  de- 
ntas  )\vcsioni<s  concedidas 
ivr  Uv  lundadortís ,  dando 
1.1  laciiUad  de  poner  en  las 
r.\M\siwias  SaciTdotes  idó- 
iu\w  V  .«sVulAros  i  satislac- 
vum  J.l  IH^s^Hi  de  Gerona. 
I'l  Alvtd  a  quien  dirige  la 
IñiKt  se  lUmatta  Guillerma 
l.A  tlvtu  de  l.t  Huía  dada  en 
Wruna  a  s^is  de  los  idus  de 
Mayo,  indinion  4.*  año  de 
la  í'.ncaniacion  ItSS.  puede 
jtiilVir  alguna  censura ,  pues 
que  la  indicción  fue  3.  en 
dicho  año ,  en  que  cayó  en 
Sábado  su  primer  dia ,  tuvo 
In  letra  dominical  B.  y  fue  la 
liqua  en  1?  de  Abril.  Co~ 
0  el  Papa  Lucia  III.  se  re- 
Brd  a  Verona  y  murió  en 
nuella  ciudad,  en  donde  fué 
^pultado  en  25  de  Noviem- 
tede  1185- habiendo  aseen- 
0Ído  al  Pontificado  en  1180. 
^  rn  1.  de  Septiembre,  el  año 
4- debió  ser  el  de  ií84. 
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IX. 

S.  Félix  de  Gurxoi.s. 

53  Este  Monasterio  fun- 
dado en  la  antigua  Jecsalis, 
es  uno  de  los  que  se  acribuyea 
en  Cataluña  á  Cario  Mag'oo: 
pero  ha  tenido  l:i  áe^z- 
cía  casi  general  de  haber  per- 
dido sus  antiguas  memorias, 
ya  por  las  irrupciones  déla 
Moros,  y  ya  por  lasdeotn» 
que  no  lu  han  sido,  masque 
en  el  espíritu  desvastador. 
De  esto  se  quexa  et  prcseoíB 
II.-»»  Abad  D.  Fr.  Cayetano 
Riera  en  carta  que  tuvo  i 
bien  escribirnos  con  fecha  de 
25.  de  Julio  de  1818.  con- 
testando á  nuestro  deseo  de 
adquirir  noticias  de  su  Mo- 
nasterio. "  Con  mucho  gusto, 
"dice,  las  hubiera  com uni- 
"cado  si  las  tuviese:  mashaa 
"perecido  todas  en  las  irrup- 
nciones:,  y  solo  nos  que- 
»dan  las  de  Yepes.  y  Marca. 
"La  fundación  se  supone  del 
»año  785.  y  desde  entonces 
"se  irian  recogiendo  las  nie- 
"fflorias  mas  apreciables,taa- 
»to  para  el  ramo  histórico 
"Como  para  la  defensa  de 
«nuestros  derechos,  que  ca- 
•»da  dia  tropiezan  con  nue- 
"Vas  impugnaciones."  Cree- 
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5ue  el  IL*»**  Abad  tiene  el  documento  alegado :  y  po- 
demos su;x)ner  en  él  la  futí* 
dación ;  pues  en  el  de  968. 
ya  cenemos  un  precepto  del 
Rey  Lotario  en  favor  del 
Abad  Sunier,  que  seria  el  pri- 
mero. En  él  dice,  que  de  la 
parte  del  reyno  Gótico  habia 
ido  á  él  un  Abad  llamado 
Suniario  conducido  por  el 
Arzobispo  de  Rems  Odolrico, 
pidiendo  un  precepto  real  so« 
bre  dos  Monasterios  del  Con- 
dado de  Gerona ,  uno  S.  Pa^ 
blo  Marítimo ,  y  otro  S.  Fe«* 
lix  de  Jecsalis.  Accedió  el 
Rey  á  su  petición  mediando 
el  Arzobispo  y  la  Reyna  G¿r- 
barja,  madre  del  Rey,  conce-  • 
diendo  que  el  Abad  Sunier  ri- 
giese durante  su  vida  los  dos 
Monasterios:  que  recaerían 
después  sobre  dos  Abades.* 
y  Pedro  Obispo  de    Confirma  á  uno  y  otro  sun 

respectivos  bienes ,  y  indivi-' 
dualiza  los  de  S.  Félix ,  que 
eran  los  alodios  de  Fenalis  con- 
la  Iglesia  de  Santa  María  de* 
Biertho,  y  la  de  S.  Martin ,  y 
los  Olivos ,  y  el  valle  Lubri- 
ca de^Romaniano,  en  el  va- 
lle Araze ,  y  en  Colonico  y 
Spanitate  •  y  en  el  Condado 
del  Valles.  Les  exime  de:  to- 
dd  censo  y  diezmo,  yUber-- 
ta  de  toda  otra  jurisdicción 
que  la  real.  £1  diploma  se 
Zz2 


do  motivo  para  quexar- 
sentimos  no  poder  vindi- 
is  antiguos  derechos ,  y 
:ar  las  glorias  de  su  Mo- 
do. 

Por  lo  que  hace  al 
ipes  fíxa  el  año  de  la 
icion  en  el  de  796.  pe- 
docto  Mibillon  dice  que 
e  de  fe  sospechosa  el 
nento  en  que  se  funda, 
^ra  en  él  que  se  edi- 
quando  Cario  Magno 
i  de  la  expedición  de 
ia,  que  fue  en  778.  quan- 
imada  Gerona  pasó  al 
lo  de  Jecsalis,  donde  en 
'  de  S*  Félix  estableció 
nasterio  con  doce  Mon- 
su  Abad ,  presente  el 
e  Sunier  ,  su  muger 
e  9.  la  Condesa  Herme- 


na.  Hemos  visto  que  es* 
imo  es  fingido ,  6  quan- 
lenos  dudoso:  ademas 
le  ni  el  Conde  Sunia* 
DI  su  muger  Richildis 
lecen  a.  aquel  tiempo 
xrca  de  dos  siglos  de 
ida.  Por  este  motivo 
xKÍeroso  fíxa  el  citado 
o  la  fundación  del  di- 
Aonasterio  en  el  año:  de: 
en  que.eadstian  las  per- 
;  reales  que  menciona 


5(f^  España  Sagrada, 
(lió  en  Leca  a  VI.  de  Mayo 
del  año  968.  Como  era  co- 
mún sacar  estas  coofírma- 
cíones  reales  quando  se  fun- 
daban los  Monasterios, esde 
creer  que  el  de  S.  Fclix  se  aca- 
baba de  establecer  entonces. 
5S  Entre  los  manuscri- 
tos de  la  Acadecúa  de  la  His- 
toria se  halla  en  el  tomo3l. 
pág-  58?>  un  instrumento,  del 
qu.1l  hemos  hablado  ya  va- 
nas veces ,  en  que  se  refiere 
la  fundación  de  dicho  Mo- 
nasterio. £1  que  le  copió  pa- 
ra uso  de  la  Academia  puso 
al  Hn  una  nota ,  que  dice  asi: 
"Conviene  esta  copia  con  cI 
*»¡nsirumcnto  auténtico  es- 
*)Crito  en  pergamino  de  seis 
>^>almos  de  largo  y  un  cuar- 
*'to,  con  ciento  sesenta  y 
»trcs  renglones  de  letra  in- 
»telíg¡ble  ,  sin  variar ,  inter- 
*>linear,  apostillar  ni  emendar 
MCüsa  alguna:  Signado.  Cax. 
nLeyda  n.  i.  Monasterio  y 
f  nMonges^  ordenaciones  y  estü- 
ntutos  {llamados  libro  verde), 
¡'dispuestas  por  el  Abad  Fr. 
nTomás  Casera ,  en  el  año 
»^13Í5.  y  desde  la  línea  120. 
»»de  dicha  escritura ,  para  que. 
*>constase  en  todo  tiempo  la. 

Índaeion  fffimiriva  de  di- 
o  Moaasteriü  Benedictino, 
hallaa  continuadas  y  esr 
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*>cri:as  dentro  de  la  mísmi 
'•escritura  las  huess  bistoñ 
wlesquevan  rcpiadas  arriba, 
ycmpieza:  "Z)e  CarstúMag^ 
»no  &c.:  hasta  d  ñnaL  ¥  ccni- 
"ta  también  en  la  Escribaoii 
r'deCámaraquesirve  Jú5éC^ 
»sanovas  en  esta  Real  Audico- 
Mcia  (de  l^arcelona)  queeo 
»pleyto  que  siguió  contra  di- 
«cho  Monasterio  la  Viiía  de 
"S.  Feliu  sobre  pastos  y  otras 
«acosas  en  el  año  1602.  fue 
'^presentada  certincacioo  <le 
»estc  mismo  inátrumeiiTO,y 
«redargüido  de  falso,  y  aue 
♦«precediendo  inspección  oÓh 
"lar  y  pruebas  en  visorio  aa- 
"te  uno  de  los  Minisinjs  de 
"la  Real  Audiencia  antigua, 
»que  para  este  fin  pasó  al 
«registro  y  comprobación  a 
"dicha  villa.  Monasterio,  j 
«su  archivo ,  fue  declarado 
"por  rtaL,  tiel  y  verdadero 
"cl  referido  iustriimento;  to-' 
«do  lo  qual  consta  por  ti 
"proceso  mencionado  que F^' 
»ra  en  el  Oficio  y  Escribana 
fde  Cámara  qua;aBriba»H« 
presa."  Hasta  aquí  la  imta  ^ 
hemoscopiadopara  qué  el  lec- 
tor pueda  formar  juicio  de  la 
incertidumbre  que  háv  sobre 
lai.  fundación  del  Mdnaseé- 
rio.  Desde  luf^.se  echa' de 
ver  el  origen  de  la  notida 
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a  fundación  por  Car-    po  libertó  también  de  la  su-* 

jecion   al    de  S.    Pedro    de 
Galiigans,  aunque  en  el  do- 
cumento citado  allí  no  se  ha- 
ce mención  de  este. 
•  57    El  P.  Mro.  Azgaíz  en 
su  Perla  de  Cataluña  cap/ 
95.  pone  el  Catálogo  de  los ' 
Abadc'9  de  este  Monasterio  ,  * 
y  dice  que  pueden  salir  á  luz 
con  la  cura  descubierta  :  1/ 
Sunier,  que  era  Abad  por  lo.s 
años  de  968.  Hay  en  efecto 
memoria  segura  de  este    en 
el  Precepto  del  Rey  Lotario. 
Del  segundo,  que  es  Landrich, 
se  halla  mención  en  el  Acta 
de  institución  de  la  Casa  Ca- 
nónica de  Gerona ,  hecha  en 
101 9.  y  por  consiguiente  se 
equivoca  dicho  P.  Mro.  po- 
niendo ya  en  el  año  anterior 
por  Abad  á  Boníilio.  Mucho 
mas  notable  se  hace  la  equivo* 
cacion ,  admitiendo  como  se 
debe,  que  Landrich  era  Abad 
en  1041.  en  el  qual  añotra» 
tó  con  la  Condesa  Ermesen- 
dis ,  el  Obispo  de  Gerona  Pe- 
dro- y  Guifredd  Vidal  y  su 
muger,  de   poner    guarni* 
cion  en  el  Castillo  de  Bene- 
dormiens ,  y  salió  del  conve- 
nio entregarle  al  Abad  Lan- 
drice  y  sus  sucesores ,  para 
que  le  guardasen^  contra  las 
iacuisiooes  de  los"  Moros.  La 


¡no  :  y  que  declaran- 
instrumento  por  real, 
verdadero ,  nada  se 
;  su  autenticidad ,  an- 
el  contrario,  se  con- 
acho en  el  año  1315. 
r ,  quinientos  y  trece 
sspues  de  la  conquista 
roña. 

En  1016.  hizo  el  Con- 
Jarcelona  Ramón  con 
ger  Ermesendis ,  una 
on,  ó  mas  bien  una  de- 
on  en  favor  del  Mo- 
o,    por   quanto  éste 
perdido  por  incuria , 
Jo,  ó  infestación  de 
>ros ,  las  escrituras  de 
.on    de   varios   bienes 
I  Conde  de  Urgél  Su- 
su  muger  Richeldis  ha>- 
lecho  á  S.  Feliu  de  Gui- 
Consistían  estos  en  el 
llamado  Spanedat,  no- 
lente    disminuido   por 
;a  de  escrituras ,  y  los 
¿s  señalaron  los  térmi- 
limites  que  debia  tener, 
años  después  otro  Con- 
mon  sujetó  el  Monaste* 
Santa  María  de  la  Gra* 
ero  el  Obispo  de  Gero- 
^renguer  salió  á  la  de- 
de  sus  derechos,  co- 
irnos  quando  tratamos 
y  acaso  al  misma  tieoí- 
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continuación  de  los  demás 
Abades  se  puede  ver  en  el 
capítulo  citado;  pues  no  nos 
atrevemos  á  seguirla  por  fal- 
ta de  documentos. 

58  Sentimos  mucho  no 
poder  publicar  todas  las  glo- 
rias de  los  Monasterios  insi- 
nuados;  pero  si  la  Providen- 
da  tiene  decretado  el  que  con* 
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tiauemos  esta  obra  ^  y  pnh 
porciona  medios  igualeí  i 
nuestros  deseos ,  no  se  noi 
olvidará  la  obligación  en  qle 
estamos :  zú  covao  haremos 
honorífica  mención  de  todoi 
los  demás  Conventos  y  Mo- 
nasterios del  Obispado  per« 
tenecientes  al  estado  modec* 
no  de  Gerona. 


DOCUMENTA 

b  ANTIQUUM  ECCLESIiE   GERUNDENSIS 

STATUM  SPECTANTIA. 

I. 

Praceftum  Ludozici  Püfro  Monasterio  Bal- 
neolensi  y  ex  collecttone  Caresmarica. 

In  nomine  Domine  Dei  et  Salvatoris  nostri  Jesuchristi.  Lu- 
lovicus  divina  ordinante  providentia  Impera tor  Augustus. 
^i  erga  loca  divinis  cultivus  mancipata  propter  amorem  Dei 
jusque  in  iisdem  locis  sibi  famulantes  beneficia  oportuna' 
cirgimur,  praemium  nobis  apud  Dominum  xternx  rcmune- 
ationis  rependi  non  difídimus.   Idcirco  notum  fieri  volu- 
ñus  omnium  fídelium  nostroruní  praesentium  sciiicet  et  fu- 
uroruní  magnitudini ,  qualiter  vir  illuster  Rampo  Comes 
iostram  adiit  Serenitatcm,  suggerens  mansuctudini  nostrae 
:oquod  quídam  vir  religiosus  nomine  Bonitus  qucmdam  lo* 
rum  eremum  quod  diciturBaniolas,  quod  est  situmin  pago 
^isudunensi  ubi  ecclesia  antiqtiitus  fundata  fuerat  per  li* 
^entiam  Odilonis  quondam  Comitis,  accepisset,  et  ibidcm 
iropria  sudore  laborasset,ubi  Ecclesiam  in  honore  S.  Stepha* 
li  Protomartiris  construxit,  et  habitationes  monachorum  ti 
receptacula  pauperum  aedifícavit,  et  monachosqui  sub  not- 
ttia  religionis  perpetuo  ibi    degerent  constituit.  Sed   cum 
¡dem  Abbas  divina  jussione  á  saeculo  nii(í''*\^^^  ^^^p^^^^wibus 
ipsis  monachis, et  consentiente  VcncrabiU  viro  Nibridio  Ar- 
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chiepiscopo^  Mercoralcra  virum  venerabilem  in  «odem  Mo- 
nasterio Abbatem  constituerunt ,  quem  íq  nostra  pra^entía 
adducens  in  manibus  nostris  eum  comcnendavit,  postulan^ 
idetnRampo  Comes  dementiam  nostram,  ut  eum  cum  prs- 
dicto  Monasterio  et  monachis  ibi  degentibus  una  cum  re- 
bus ,  quae  tam  ipsi  ex  eremo  traxerant  vel  ex  adprisione 
acceperunt,  quamet  de  donatione  Comitum  vel  de  quolibet 
legali  adtractu  prxsenti  tempore  juste  et  rationabiliter  pos- 
sidere  videatur,  sub  mundoburdo  et  defensione  atque  inmu^ 
nitatis  tuitione  constitueremus :  cujus  precibus  liberter  ad- 
quievimus,  et  ita  in  ómnibus  concesimus  atque  per  hoc  pre- 
ceptum  nostrum  confirmavimus :  quapropter  precipientes 
jubemus  ut  memoratus  Mercoralis  Abba  cum  monachis  sibi 
ad  regendum  commissis  sire  cum  rebus  ad  idem  monaste- 
rium  legaiiter  aspicientibas  sub  nostro  consistat  mundobuc^ 
do  et  immunitatis  defensione ,  ut  nuUus  quilibet  ex  juditia- 
ria  potestate  in  Ecclesias  aut  loca  vel  agros  seu  reliquas  po* 
sessiones  memorati  monasterii  quas  moderno  tempore  ia- 
f ra  ditioncm  imperii  nostri  juste,  et  legaiiter  possidet  vel  qu£ 
deinceps  in  jure  ipsius  sancti  loci  voluerit  divina  pietas  au- 
geri,  ad  causas  audiendas  vel  freda  exigenda  aut  mansiones 
vel  paratas  faciendas,  aut  fídejussores  tollendos^aut  homines 
ipsius  monasterii  distringendos  nec  ulias  reddibitiones  aut 
inlicitas  occasiones  requirendas  nostris  et  futuris  tempori- 
bus  ingredi  audeat,  vel  ea  que  supra  memoratasunt  peni- 
tus  exigere  praesumat.  Sed  liceat  memorato  Abbati  suisque 
successoribus  res  praedicti  monasterii  quieto  ordine  possidere, 
et  quamdoquidera  divina  vocatione  praedictus  Abba  vel  deces- 
sores  ejus'  de  hac  luce  migraverint  quandiu  inter  se  tales  in- 
venire  potuerint  qui  ipsam  Congregationem  secundum  re- 
gulara S.  Benedicti  regere  valeant ,  licentiam  habeant  eli- 
gendi  Abbates,  qualiter  monachos  ibi  degentes  pro  nobis 
conjuge  proleque  nostra  vel  pro  stabilitate  totius  imperii 
nostri  jugiter  Domini  misericordiam  exorare  delectet.  Et  ut 
hxc  authoritas  nostris  futurisque  temporibus  Domino  pro- 
tegente  valeat  inconvulsa  manere,de  annulo  nostro  subtus 
jussimus  sigillari.  Durandus  Diaconus  ad  vicem  FibrugisU 
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Abbatis  recognovi.  Data  tertia  idus  Septembris  anno  Chris- 
eo  pi'opitío  nono  Imperii  Domioi  Ludovici  püssimi  Augusci, 
indictione  prima.  Actum  Attiniaco  palatio  regís  ia  Dei  no* 
mine  felicicet.  Amen.  =:  Exeiñpla  de  precepto  DñL  Impe- 
racoris. 

11. 
Ludovici  Pii  decretum   pro  Hispanis  anno  816. 

Ex  Balucii  tom.í.Cap.  col.  569.  < 

la  nomine  Domioi  Dei  et  Salvatoris  nostri  Jesucliristi 
Hludowicus  d^ina  ordinante  Providentia  Imperator  Au- 
gustas. Notum  sit  ómnibus  fídelibus  Sánete  Dei  Ecciesiac 
ec  nostris ,  tam  prassentibus  quam  et  futuris  ^  seu  etiam 
succesoribus  nostris  ,  quia  poscquam  Hispani^^qui  dé  po« 
téstate  Sarracenorum  se  subtraxerunt ,  et  ad  nostram.seu 
genitoris  nostri  íidem  se  contulerunt ,  et  prxceptum  auc- 
toritatis  nostras  qualiter  in  regno  nostro  cum  suis  Co« 
mitibus  conversan  et  nostruip  servitium  peragere  deberent^ 
scribere,et  eis  daré  jussimus;  querimoniam  aliqui  ex  ipsis 
Hispanis  nostris  auribus  detulerunt  dúo  capitula  continen- 
tem}  quorum  unum  est ,  quod  quando  üdem  Hispani  in 
nostrum  regnum  venerunt ,  et  locum  desertum  quem  ad 
habitandum  occupaverunt ,  per  praeceptum  domni  et  genlto* 
ris  nostri  et  nostrum  sibi  et  successoribus  suis  ad  possiden- 
dum  adepti  sunt,  hi  qut  Ínter  eos  majores  et  potentiores 
erant ,  ad  palatium  venientes,  ipsi  praecepta  regalia  susce* 
perunt,  quibus  susceptis ,  eos  qui  inter  ilíos  minores  et  in- 
nrmiores  erant ,  loca  tamen  sua  bene  excoluisse  videbaatur, 
per  illorum  pra^eptorum  auctoritatem  aut  penitus  ab  iisdem 
locis  depeliere,  aut  sibi  ad  servitium  subjicere  conati  suát« 
Aiterum  est ,  quod  simili  modo  de  Hispania  venientes  ,  et 
ad  Comités  5ive  Vassos  nostros  ',  vel  etiam  ad  Vassos  Co« 
mitum  se  commendaverunt ,  etad  habitandum  atque  exco- 
lendum  deserta  loca  acceperunt ;  quas  ubi  ab  eis  exculta 
sunt  j  ex  quibuslibet  occasipnibus  inde  eos  ex[íeilere ,  et  ad 
opus  proprium  retinece,  aut  alus propter  praemium  daré 
.  Toiuerunt.  Quorum  oeutrum  justumaut  rationabile^  nobis 
Tom.  XLIIL  AjíÁ 
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esse  videtur.  Et  ideo  per  hanc  nostras  praeceptionis  ailctorí* 
■tatem  decernimus  atque  jubemu^  ^  ut  lai  qui  vel  nostrum 
vel  domni  et  genitóris  nostrí  pfxcepcuoi  accipere  merue- 
runt,  hoc  quod  ipsi  cuní  suis  hominibus  de  deserto  exco- 
luerunt  ,  per  nostram  concessionem  habeaat.  Caeteri  vero 
qui  sitnul  cum  eis  veoerunt ,  et  loca  deserta  occupaverunt, 
quidquid  de  inculto  excoluerunt ,  absque  uilius  iaquietudi- 
nc  possideant,  tam  ipsi  quaih  illorum  posteritas,  ita  dua- 
taxat  ut  servitium  nostrum  cum  iilo ,  qui  ipsum  praeceptum 
accepit,  pro  modo  possessionis  quam  tenet,  faceré  debeat.Hí 
vero  qui  postea  venerunt,  et  se  aut  Comitibus^aut  Vassis  nos- 
tris,  aut  paribus  suis  se  cooimcndaverunt,  et  abéis  térras 
ad  habitandum  acceperunt ,  sub  quaii  convenientia  atque 
conditione  acceperunt,  tali  eas  in  futurum  et  ipsi  possideant) 
et  suae  posteritaci  derelinquant.  Hoc  nostrae  auctoritaiis  de- 
cretum  non  solum  erga  praeteritos  et  praesentes  ,  verum 
etiam  erga  futuros  ,  qui  adhuc  ex  illis  partibus  ad  nostram 
fídem  venturi  sunt ,  conservandum  statuimus ;  ac  de  hac 
conistitutione  nostra  septem  prxcepta  uno  tenore  conscribere 
jussimus ,  quorum  unum  in  Narbona ,  alterum  ia  Car* 
cassona ,    tertium  in   Rosciliona  ,  quartum  in  Enipurlis, 

2uintum  in  Barchinona ,  sextum  in  Gerunda,  septimum  in 
iterris  haberi  praecepimus,  et  exemplar  eorum  in  Ar- 
chivo palatii  nostri,ut  praedicti  Hispani  ab  illls  septem 
exemplaria.  accipere  et  habere  possint,  et  per  exemplar  quod 
in  palatio  retinemus ,  si  rui^um  quereia  nobis  delata  fuerit, 
facilius  possit  deíiniri.  £t  ut  haec  nostrx  auctoritatis  cons- 
titutio  fírmiorem  obtineat  vigorem  ^  et  á  iidelibus  sánelas 
Dei  Ecdesiae  plenius  per  témpora  conservetur ,  manu  pro- 
pria  subterfírmavinius ,  et  anuli  nostri  impressione  signan 
jussimus. 

Signuík  domni  Hludowici  serení ssimi  Imperatoris. 
Arnaldus  ad  vicem  He li sachar  recognovit,* 

Data  IV.id.  Februarii ,  anno  Chrlsto  propitio  lertio  ímpe- 
tu domini  Hludowici  piissimi   Augusti ,  ludictione  IX.Ac- 
tumAquisgrani  palacio  regio  in  Dei  nomine  feiiclter.  Amen; 
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m. 

yudicium  pro  Niffriáio  Gerundensi   EpiscopOj 
ex  I  ib.  yiridi ,  faJ.  Si .  exscriptum . 

Condictiones  sacramentorutn  atque  exordinationes  de- 
sos  gloriosissimo  domina   nostro  Lodovico  imperatorí 
Tridius  Gerundus  Xpi^nens  Episcopum  seu  et  judices 
jussi  sunt  de  ipsos  missos  diríoiere  causas'  id  est  Acroa^ 
i.  Cirella.  Adaulfus.  Calbus.  Provasius.   Sculpiiiarius  et 
nulus  seu  et  M agnencio.  Salone.  vei  in  presentía  aliorum 
torum  hominum  qui  cum  ipsis  ibidem  aderaat  jurave- 
t  testes  prolati  quos  profert  advocatus  Wadaliríco  Epis- 
3  id  est  Vicarius  dicens  in  faciem  Godaldí  pro  causa 
e  intentio  vertebatur  in  testes.  ^  Hec  sunt  nomina  tes« 
3  qui  jurare  debent  et  jurant.  Id  est ,  Argemirus ,  Vi- 
s.  Cavatus.  Valerius.  Maurilo.  Auripino.  Segontio  ,  et 
idemiro.  Dicimus  per  D^m  Patrem  omnipotentem  et 
Jesum  Christum  nlium  ejus  et  per  Spirltum  Sanctum 
esc  in  Trinicate  unus  et  yerus  et  ad  locum  veneratio- 
Sancti  Andraee,  que  fundata  est  in  villa  Bbrraciano  in 
itorío  bisuldunense  supeif  cujus  sacix)sanctuni  altare  has 
iitiones  manibus  nostris  cotirinemus  vel  jurando  con- 
rimus.  Quia  nos  supra  scriptí  testes  scimus  ecibenein 
cate  notum  habemus  et  presenñaliter  fuimkis  quando 
Ragonfredus  Comes  palatio  una  cum  judices  domini* 
D^natumet  Ugabalduní  in  villa  que  diciturBaschara, 
»erqu¡sierunt  términos  de  ipsa  Villa.  Archas   et  frixo- 
et  undenates.  Nos  vidimus  testantes  in  ómnibus  huc- 
do.  Truncato.  Mantíldo.  Oderius  Cbmparátus  et' Abab> 
qui  vocatur  Maradon.yet  Avenatus^et  testiflcavefunt 
iraverunt  et  fuerunt  per  ipsas  Archas  et  íicxorias  unde 
supradicti  testes  pedibus  circuivimus  et  manibus  nos- 
3stendimüs  signa  et  sic  revestívit  Walarico  Episcopo  de 
villa  supra  scripta  cum  términos  vel  omnes  fines  «uot 
rte  Saocte  Fétida' tettindiai^iiiBttiris 'Ghristi; sedi^Gti^ 
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runden,  et  ea  que  scimus  recte  et  fídeliter  testificamur  per 
supradictum  juramentum  in  domina  Late  conditiones  sub 
die  octavo  Xj.  Kalendas  Januari  anno  IIIj  imperante  felicí- 
ter  gloríosíssimo  dompno-nostro  Lodo  vico  impératore.  Sigt 
num  Viules  ubi  juravi  et  SS.  Sigtnum  Valeiius.  Sigtnum 
Maurilio.  Sigtnum  Auripino.  Sigtnum  Redorato .  qui  huoc 
juramentum  juramus.  Cavatus.  Argemirus  presbiter.  Sigt 
num  Godaudi  qui  hunc  juramentum  recepL  Sigtnum  Do- 
rarderius.  Sigfnum  Concordius.  Sigtnum  Teudericus.  Sigt 
num  ViveratL  Sigtnum  Dompni  <iui  interfuimus.  Marinas 
dericus  interfui.  Veraculus  interfui.  Adulfuscus  interful 
Sculpilarius  Provasius.  Omulus.  Cisxila  has  conditiones  ia 
nostro  iuditio  alligatas.  Adaulfus.  Magnetus.  Salgo  qui  hunc 
juramentum'ec  iussionem  de  missos  dominicos  veliudicesrece- 
pi«  Riculfus  qui  iias  conditiones  scripsi  et  SSS.  die  et  auno  quo 
«upra.  (.  S«'feliciteramen. 

IV. 

Raymundi  Comitts  donatio  Almodi  Uxori  facta  ,  ex  Regio 

Barchinonensi  Tablinio. 
Arm.  15.  Hot.  Regin.  Sac.  D.n.  iSg. 

In  Cfaristi  Nomine.  Ego  Reymundus ,  gratia  Dei ,  Co- 
mes Barchinonensis  et  Marcbio  donator  sum  tibi  Almodi  Co- 
mitisse  per  hanc  scripturanr  donationis.  Dono  tibi  Almodi 
Comitjsse  Comitatum  Geruodeni^em  totum  cum  integro  cum 
ómnibus  suis  pertinentiis  ,  ét  cum  suis  Dominicaturis  ,  et 
ipsam  CiVitatem  qux  dicitur  GerUnda,  cum  suo  Castro  Ge- 
rúndela,  et  cum  ómnibus  turribus  et  muris  et  edificiis  quse 
in  predicta  civitate  sunt,  et  erunt.  £t  dono  tibi  omnia  Cas- 
tra ,  et  Castella  ,  et  Pórtelas ,  qua^  in  predicto  Comitatu 
sunt,  vel  erunt  ,  et  ad  prsedictum  Comitatum  pertineot 
Dono ^tiam. tibi  Epilscopatum  Sanctae  Marix  Sedis  Gerun- 
dse  cum  ómnibus  suis  pertinentiis,  et  cum  ómnibus  Abba- 
ciis  quse  ad  praedictum  Comitatum ,  vel  Episcopatum  perti- 
nent.  Dono  etiam  tibí  omnia  Castella,  et  omnes  Dominica- 
turas  ,  et  fierrai.cum  eoruní  ómnibus  terndiiiis  et  pertinentüs, 
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lesendis  Comitissa  tenuit  ía  Comitatu  Ausooeosi»  ec  iu 
:u  Barchincocícsu  e2.ctpca  doaiimeaturJLifauctiBaiKli^ 
>  etiam  tibí  illuvi  Cdstrum ,  quod  dicitur  Cerv^iia^  ct 
iTarrega,  ct  Cascrum  Crannana»  cc  Casuum  Cauíaira* 
^astrum  Cubéis^  cLxneorum  termiois,  et  pertmcucik» 
\y  tt  cum  eorum  Castcilaxx)s,  et  cuai  coruní  uiuuU 
icüs.  £c  dono  tibí  ¡ilud  mobile  y  quod  esc  iu  cuxivc* 
daoduní  Castelianis  per  UQua:v;ucii:quc  uunuiii.  Utn 
per  tibí  ipsaní  parianí  qux  dacur  niihi  de  Leiica,  cuai 
Lm  ,  qux  coa  venta  est  mihi  daii  inde  ,  ct  cuiu  i^ 
Q  ,  quam  Deodaute,  adcresccre  ct  addcrc  putucrv^ 
;ris.  £t  dono  tibi  cemum  Maucusos  ,  |h:v  uuuuh 
le  mensem   de  ipsa  paria  qux  datur  nula  de  Sara* 

tali  videlicct  ratione,  ut  pustquaní,  Dcodantc,  |H)** 
is  acrescere   prxnominataní  pariaiu  de  Iperita  tau" 

centuiii  mancusi  addantur  ,  ct  donciuur  ubi  de 
a  paria  de  Lerita ,  tales  qualcs  mihi  cxeimt  de  Sara« 
u  prxdicia  Alniodis  relinque  iscus  cciaun)  de  Sara- 
et  accipe  illos  additus  centum  de  Lerita.  K^o  it{itur  - 
US  G)n:^cs  Remundus  ,  sicut  supradi^ta  oiniiia  coih 
tur  et  coiuincmur  intra  suos  tcnuinoa  ,  ti  alVuiuu- 
ruin  praedicto  movili  teto ,  sic  dono ,  au|iif  cuiücJü 
lia  tibi  prxdicta:  Almodi  ad  tuum  plenisüiiuuiu  piu-* 
,  et  iirmissimum  alodium,  et  de  meo  jure  iu  tuum 
iominium  ,  et  potestatem  ut  ab  hodierna  die  et  tcín* 
secura  ,  et  quieta  possideas  prxdicta  oiuuia.ouiui* 
:bus  vitae  tux,  si  virum  non  acceperis:  ct  |xjKt  tuuiu 

remaneant  jam  dicta  omnia  tota  ,  cuui  iiitef^ru 
3  aut  Hliis  masculis  de  me  ,  et  te  ^^nitiü ,  cui  ,  vcl 
tu  prxdicta  Almodis  dimiseris  jam  dicta  ouinia  ^  li- 
aut  verbis.  Quod  si  prxdictí  Hlii  aut  iiliuü  non  vene- 
vel  venerit  ad  perfectaní  etatem  ,  aut  si  venerínt , 
nerit ,  et  fiiios  de  lej^itimo  conjuijiü  non  dcniiücrini, 
liserit  postilljruní  obituní  et  tuum,  hJt^  onmía  su- 
arevertantur  hú  nxM  filíj  qu¡  tcnu.iit  llaichíno- 
et  si  Filius  m^us  d'-í'uerii  ,  revertauíur  praedicta 
ipsi  Comiti ,  quj  tenucrít  baichiuoncoi ;  ct  ú  [fo^t 
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tuum  obitum,  fílios  máscalos  ,  velfUiutn  masculum  de  m^ 
et  te  geoitos  noQ  reliaqueris  \  et  fíliatn  taotummodo,  de  um^ 
et  te  geaitam  reliaqueris  ^  Filius  meus,  aut  ipse  qui  tenu»- 
£it  Barchiaoaem  donet  praedictse  Filix  pro  supradictis  rebus 
omaibus  quiaquagitita  miilia  solidos  ,  valentes  miile  uncisi 
auri  optimi.  Et  base  omnia  supradicta  á  me  data  tibí  re« 
vertantur  cum  iategro ,  ad  praedictum  fílium  ,  aut  prxJic- 
tum  9    qui    tenuerit  Barchiaonam.  Etsi  tu   praedicta  AI- 
modis  post  tuum  obitum   non  reliqueris  fílium,  aut  filíam, 
de  ma,  et  te  genitos  ,  praedicta  omnia  cum  integro  isever* 
tantur  ipsi  meo  filio  qui  tenuerit  Barchinonam  >  etsi  filius 
defuerit  ,  revertantur  ipsi  Comiti ,  qui  tenuerit  Barchino- 
nam. Ego  igitur  prasdiccus  Comes  Remundus  in  tertío  anno 
postquam  te  mihl  sociavi  dono  tibi  supra  dicta  omnia  á  te 
fírmicer  habenda  sicut  sup^^rius  scriptum  est.  Siquis  vero 
homo  vel  femina  venerit  contra  hanc  donationem  ad  irrum- 
pendum  9  non  hoc  valeat  vindicare,  quod  repetiverit ,  sed 
componat  tibi  prasdicca  omnia  in  duplo  cum  omni  sua  me- 
lioratione.  Et  postea  firma  sit  haec  Donatio  omni  tempore* 
Facta  scriptura  Donationis  11.  Idus  Novembris  anno  XXVI. 
Kegni  Enrici  Regis.  Raymundus  Comes  ,   qui  hanc  Dona« 
tionem  feci ,  et  manu  propia  firma  vi  \  et  testes  firmare 
rogavi  =  Sigtnum  Arnalli  Mironis  de  tost.  Sigtnum  Amatí 
Eldrici  =  Sigtnum  Bernardi  Amati  =  Sigtnum  Geralli  Gui- 
tardi.  Sigtnum  Adalberti  Guitardi  =  Sigtnum  Berengarii  Re^ 
mundi=Sigtnum  Dalmaz  Isarni  =  Sigtnum  Bernardi  Aude- 
gariinSigtnum  Remundi  Sancii  =  Sigtnum  Remundi  Ber- 
nardi de  ipsa  guardia = Sigtnum  Ermemir  de  Castro  Tas- 
lard  =  Sigtnum  Remundi  Ermemiri=Sigtnum  Guillermi  Be- 
rengarii ==:  S'igtnum  Bernardi  Remundi=Sigtnum  Remundi 
Bernardi  =Sigtnum  Berengarii  Olibe  =  Sigtnum  Seniofredi 
Tedrig  =  Sigtnum  Bernardi  Guifredi  =  Sigtnum  Remundi 
Gervardi  =  Sigtnum  Fulconis  Ermegaudi=Sigtnum  Remun- 
di Mironis =Sigtnum  Remundi  Guilernii  de  Montecatenos 
Berengarius  Dei  Gratia  Gerundensis  Episcopus)^  Eneas  == 
Bernardus  Joannes  =Sigtnum  Arnalli  Remundi  =  Sigtnum 
BoniKlius  Suniarii  t  Berengarius  Aba  t  =  t  Guilielmus  Levi- 
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=Ugo«  Slgtnum  Remundi  Mironis  de  Sancto  Minato  = 
mbert=:SigtnumU(nberti  Oton¡s=Sigtnuai  Gaufredi  Bas* 
oí  rz  Sigtnuoi  Audegarü  Gaufredi.  Guilelmus  t  =:  PoQtius. 
ce  Comes  t.  Raymundus  vice  Comes  t=:Sigtnum  Beruardi 
aufredi  de  Pals=Sigtaum  Guiklmi  Seoiofredi  de  JPaJIaz. 

V. 

Véase  el  Número  3 .•  ' ' 

VI;  ,:•.'.    .■;: 

'neceptum  Ludavici  Pii  Tmperatoris  pro  Ecclesia   Ge* 

rundensi. 
Ex  Arch.  Episcopi  Gerund. 

4 

In  nomine  Domini  Dei  ,  et  Sálvatoris,  nostri  Jesu-* 
hristi.  Ludovicus  divina  propitiante  clementia  Imperacor 
LU^stus.  Si  erga  loca  divinis  cultibus  mancipata  propter 
morem  Dei ,  ejusque  in  eisdem  locis  inibi  Deo  famulanti- 
US  beneficia  o^portuna  largimur  ,  praemium  apud  Domi* 
um  aeternae  remunerationis  nobis  rependi  non  diffidinms. 
2;icur  notum  esse  volumus  omnium  fídelium  nostrorum 
im  praesentium  quam  et  futurorum  industrias,  quia  vene- 
abilis  Wimer  Sanctae  Gerundensis  Ecclesix  Episcopus 
lostram  adiens  celsitudincm  petiit ,  ut  memoi  atam  sedcm 
um  villis  et  hominibus  á  domno  et  genicore  nostro  Ca- 
oio  ,  alliisque  devotis  hominibus  eidem  Sedi  collatis  ,  quas 
une  possidere  dignoscitur  ,  id  est ,  in  pago  Empuritano 
^illam  nuncupatam  Olianus  cum  suis  terminis,  et  Villam 
ocantem  Cacavianus  ,  ac  viilarem  anticum  Celsianum, 
um  viilüla  nova  ,  quam  vocant  Vellosos  ,  cum  Castello 
noque  termino  ,  et  in  pago  Gerundense  medietatem  de 
^illa  Mollero ,  et  Milliasam  villam ,  caeterasque  res  quas  k 
3ngo  tempore  inibi  possidere  dignoscitur ,' simul  cum  ter^ 
ia  parte  de  pascuario  ,  et  teloneo  de  ipso  pago  ,  aliasque 
illas  9  quarum  vooabula  sunt  Castellum:fractum  ,  et  Par< 
Auffíai ,  cum  tenia  pftitteiüe^paáqaária  et  teloáeo.  de 


^st.:*rx  .  ^im  'íiiv  "'lUrniu.  ::r  ua  rErnnno  icc  joact 
^.v»K  -^  •<  -ilarem  -rr^cantírní  insamiía  .  rr  uimn  TÍlare 
oiwl  íJtt  .nrV.i  -nenir>niCirirn  TiLimm  ^xrrnuius.  Villas 
^.uuvfkr  iilUs.    «wt  -í^^riiuiir  1r:>nianii¿   ^  Muirías  ,  cum 

>.  ^v-*r.ív..^-.a  v..i,l"  vi¿>»-iin  i^irniiuini  iiia  ia¿cra  tJÍrija* 
et  .r.rnur.ir.ír.n  iiiik;vi4cri»  uiiucr-Liiaisnius.  Ctitus  pe:itÍGai 
a.-;iM;^ir,nt-; '  :.'-v:r:-  ü^u"^;r:i  ^í::   jneniunuiiin   ac¿¿'"n  cuoi 

■ 

<4.i    <  -  i   yvryr/ííi  xj^cjc  .tu;júc:ljí  ^ctilcrx  :ntr^cca.  ia  Ec- 

'4'r  ',  ^:\\:..r*  \:a.  y,  .v::.r>..i  zrj\z:x  cíijlkI-j  :cíi-:í:i2  distrú- 

r-f*^  ;.'/.  ;.'".:..?  ¿í  ec.¿ji:i,  .^-;:  jiÍícx'h^-lí  gixío  ie^ili- 
f/f  V  •^^r  ir'4-;j  r.a>:-t  ab-itratre  prz:5uni2L  ;  sed  iiceac  me- 
í;i  /fi*?'/  K,  r/o/y-j  ^jívjüí:  >aceiv:>rÍ3J5  res  prrüjcr  E^Iesix 
cum  o:rirjir)ii  q-iat  posiJit  q^ijt^  orüae  posid^re  ^  ec  nos- 
Ir'/  fjJ:i¡f':f  y-7Ltix^  írn"H:ri:í,  et  pro  n>7is,  ac  co3Ja4;¿y  fi- 
Jjit  I  j :  íí':  toto  ¡yjpjl^  cristiano  nobis  coamísso  djoiíai  mí- 
%:rífy,r  ih:tí  j'ií<¡c^r  cx'jrare.  Et  ut  hzc  authoricas  confír- 
mitj'iní^  n'i^trar^  ^?3r  curri::ula  annorum  inviolabiUm  atqae 
ífr.orivuUarn  obtiriMt  tirinhatem,  minu  propiwi  subcer  fir- 
rruvjrriij';  ,  ct  anriulli  nostri  impressione  si^nari  jussimus. 
Siyri'jrri  ^jrcrii'óiní  irrij^cratorís  LuJovici.  Maginarius  ad 
vr^rii  Fliií<oiii'irccoj(novit  ,  ct  subscripsit.  Data  quarto  no- 
n;M  Di'vcinbris,  anno  Christo  propitio  vicessinio  primo  Itn- 
p'jfii  Donuú  Ludovici  sereoissimi  Imperatoris  y  iadicdoae 
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VII. 

Noticia  judicati  pro  Ecclesia  Gerundensi. 

m 

Ex  cartulario  Gerundensi. 

Cum  in  Dei  nomine  resideret  vir  inlustcr  Adalaricus 
k>mes  una  cum  viro  sanctissimo  Gondemaro  sedis  Gerun- 
2nsis  Episcopo,  Wadamiro^  Carpioni,  et  Leuchiriaco 
sissos  dominicos )  necnon  Assenumdo,  et  Hemani  Vice- 
Dminos ,  seu  et  judices  qui  jussi  sunt  dirimere  causas ,  id 
t ,  Trasoarius ,  Servus-Dei ,  Obasio ,  G¿runti ,  Salomoñi, 
desindo  ,  Sansón ,  Sentrario ,  Benerello ,  et  Danieli  judi* 
am,  Forte  sajoue  et  aliorum  multorum  hominum  qui  cum 
i9is  íbidem  aderant.  Sedebant  enim  in  Impuria  civitate 
\  mallo  publico  pto  multorum  causis  ad  audicndum  et 
^tis  et  justis  judiciis  disHniendum.  Ibidemque  veniens 
^mo  aliquis  Ansulfus  una  cum  mandato  scripto  de  su- 
rascripto  Episcopo  et  perivit  hominem  nomine  Scluane , 
ai  est  mandatarins  de  pi^iedicto  Adalarico  comiti ,  et  di* 
ir:  Fascario  et  teloneoquod  domnus  Imperator  quondam 
ódóvicus  bonx  memorix  perdonavit  et  cessit  de  isto 
nnitatu  Impuritano  et  Petralatense  tam  de  mare  quam 
5  térris  tertiam  partem  ab  omni  intejB[ritate  ad  sanctae 
\zÚ7t  seu  ad  sanctum  Felicem  sedis  Gerundensis  epis- 
ypatus  Gondimari,  cujus  vicemegoprosequor,  et  iileves- 
turam  exinde  habuit  vcl  sui  antecessores  Episcopi ,  iste 
pradiccüs  Adalaricus  Comes ,  cujus  voce  iste  Sclua  pro- 
quitur ,  ipsó  pascuario  et   teloneo  illi  contendit  injuste 

contra  legem.  Tuftc  nos  supradicti  vassi  dominicí, 
ióedomini,  vel  judices'  interrogavimus  Scluvane  quid  ad 
efe'respohdéret.  lile  autem  in  suis  responsis  dixit  quoÍ 
SO'  telontió  et  páscuurio  de  istos  comitatos  Impuritano  ec 
?t|ti1atense  quod  müii  iste  Ansulfus  requirit,  nequáquam 
o  nuUis  de  ipso  Episcopo  nec  de  suos  antecessores  non 
lit  nec  esse  debet  recto  qrdine  nec  per  jussione  domni 
npéracóris  vesciturátn  exinde  ooA^  babíiüxUat  Tuttc  aot 
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supradicti  vicedomini  vel  judices  praccepimus  ipso  Ansulfo 
si  potuisset  habere  talem  adprobationem  legitimam  testes 
vel  scripturas  pro  quibus  ea  quae  djxit  ia  veritate  mittere 
posset.  Ule  aütem  obtulít  nobis  praeceptum  domni  impera- 
toris  et  testes  veraces  homines  pagenses,  pecspicui  fíde  atque 
rebus  pleniter  opulenti,  cujus  nomina  in  suas  condiciones 
resonant.  Et  dum  illi  ante  nos  venissent  ipsi  testes  tuoc 
interrogavimus  eos  diligenter  quicquid  utinam  de  hac  cau- 
sa illis  in  veritate  cognitum  erat  ad  singula  nobis  dicere 
fecbsent.  lili  autem  una  secundum  legis  ordinem  singuU 
discusi  et  interrogati  dixerunt,  quia  nos  testes  sunius  et  be- 
nc  nobis  notum  est  in  veritate  de  ipso  pascuario  et  telo- 
neo  de  Impuritanense  et  Petralatense  unde  intentio  vertí- 
tur  Ínter  Ansulfo  et  Scluvane  vidimus  atquc  praesentes  fui* 
mus  quando  venit  Wimar  quondam  Episcopus  qui  &it  an- 
tecesor praedicti  Gondimari  Episcopi ,  ad  Gerundae  civitate 
cum  gratia  domni  Lodovici  Imperatorls  bonae  memoriaejet 
sic  recepit  pleniter  ipso  episcopatu  Gerundense  necnon  Bi- 
suldunense  Impuritanense  et  Petralatense ,  una  cum  ipsos 
pascuarios  et  teloneos,  id  est  tertiam  partem  tam  de  térra 
quam  etiam  de  mare  de  ipsos  teloneos  quod  de  pi  aedictos  co- 
mitatos  exeunt.  Unde  et  perjussionem  praedicti  Imperatoris 
revestivit  benedictum  quondam  Wimarane  Episcopo  de 
ipso  episcopatu  cum  tertia  parte  de  ipso  pascuario  et  telo-! 
neo  de  Gerundense  atque  Bisuldunense ;  et  sic  pervenit  á 
Soniario  Comité  hic  in  Impurias  civitate  et  ostendit  ei  jussio- 
nem  imperialem.  Tune  statim  ipse  Soniarius Comes  revestivit 
supra  memorato  Episcopo  de  ipso  episcopatu  Impuritanense 
vel  Petralatense  cum  tertia  parte  de  ipso  teloneo  atque 
pascario  tam  de  mare  quam  etiam  et  de  terreno.  Et  sic  vi- 
dimus  praedicto  Episcopo  quondam  vel  suos  homines  ter- 
tiam partem  prendere  vel  exigere  de  ipsos  pascuarios  vel 
teloneos  de  supradictos  comitatos.  Et  quando  ipse  Episco- 
pus  Wimar  ab  hoc  seculo  migravit,  plenam  vestituram 
exinde  habcbat  de  omnia  quae  superius  sonuit  una  cum 
tertiam  partem  de  teloneo  de  ipsos  mercatos  qui  in  prx- 
dictos  comitatos. sunt«  Hoc  testimoniuní  d^tum^  tune  inr 
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terrogavimus  ipsum  scluanem  si  habebat  aliquid  de  objec- 
tu  vel  reprobatíone  quod  contra  ipsos  testes  dicere  dcbeat 
auc  meliores  vel  pluriores  testes  pro  quibus  illi  reprobi 
sint  aut  illorum  testimonium  invalidum  esse  debeat.  Ule 
tutem  dixit :  Nihil  babeo  de  infamia  vel  objectu  quod  con- 
tra eos  dicere  debeam  pro  quibus  illi  reprobi   sint   aut 
illorum  testimonium  invalidum  esse   debeat.  £t  dum  hace 
dixisset ,  praecepimus  illi  ut  faceret  exinde  sua  professione 
icriptis  et  sua  manu  propia  fírmasset  sicuti  et  fecit.  Tune 
iterum  praecepimus  scribere  condítiones  ut  ea  quae  ipsi  tes- 
tes testiíicaverunt  ipsi  testes  ad  seriem  conditionum  hoc 
jurare  studerent ;  sicuti  et  fecerunt.  Et  dum  nos  supradicti 
Vassi,  Vicedomini  vel  judices  hanc  causam  pariter  exquisivi* 
mus'et  diligehter  investigabimus ,  invenimus  rei  veritatetti, 
nieniorati  sumus  ubi  nosDominus  per  divina  prarcepta  admo- 
auitdicens:  Diligitehustitiamqui  ¡udicatis  terram^  et  iterum: 
Becte  judicate  filii  hominum.  Et  lex  Gothorum  de  hac  causa 
commemorat  dicens:  Ab  ut  raque  parte  sit  probatiorequirenr 
éa  tama  pétente  quam  abeo  qui  petitur  judex  causam  debeat 
recipiz  hoc  examen  perquisitum  atque  fideliter  investiga - 
tum ,  decrevimus  judicium  et  ordinavimus  ipso  comité  vel 
iuum  mandatariumScluvanem  ut  ipsotelonco  et  pascuario 
pleniter  reddidissent  atque  revestissent  ipso  Episcopo  vel  suum 
maadatarium  sicuti  et  fecerunt  ad  partes  memoraras  sanctae 
BAaris  et  sancti  Felicis  totum  sicut  sui  testes  testificave- 
ruDt  et  suas  conditiones  comemorant  habeat  et  possideat 
in  perpetuum  absque  ullius  hominis  molestia  vel  inquietu- 
diñe  tam  ipse  quam  et  successores  sui  et  gaudeat  se  unus* 
quisque  homines  de  mallo  suam  percepisse  justitiam.  Dato 
judicio  sub  die  duodécimo  Kalendas  Septembris  ia  auno 
tertio  postquam  obiit  Ludovicus  Inciperator. 

VIH- 

Prteceptutn  Caroli  Calvi  pro  Ecclesia  Gerundensi  ex  libro 

Viridi  pag.  179- 

In  nomine  Sanctae  et  individux  Trinitatb.  Karolus  gra- 
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X. 


Carm^^enditimis  quam  Servus-Dei  EpiTCopus  Gerundemit 

■  -■*       fecU  Jí4ilhert0j  EpíscopQ  Biterrensi. 

f 

•   Ex  chartulario  Ecclesia  Bit^rensis  edita. 

-: j Ih  iJ)mindI)Qniini.  Ego  Serms^^ei  Epascopüs  Gerun* 
deasis  vervdkor' "v^bis  Mbéctb  sedís  Biterrénsis  Episcopo. 
Vendo  vobis  teríkorio  ^Agáteasi  suburbio  Bicerrense ,  ia 
villa  qute  didrür  Valeriana  jinjam  dicta  villa ,  vel  suo 
terminax^vieadoivobis'Omiienl  votífem,  Vel  possessiónem  quíd- 
qdüui  g;enicdr^m€(a9 '4i<cAsdM''I^^  génicrijc  mea 

^¡¿^hnjíiá^  \notíi^^  ViHá  vel  ter- 

oiinotam  Moí^iiiÉspaFencutn  quatti  ék -cómpáratione  vel 
conmucatione  ,  tanfi  'quaesitum ,  'quam  ad  inquirendum  , 
tam  rusticurn  qüem  urbanum /ofiínía  ét 'in  ómnibus, 
quidqujd  dici  'aiít  ríominari  potest,*  id  efst,  in  Ecclesiis, 
Ía:ceUis,  in  ap{>éhdieMS  i' in  címifcrr^  ih  ^casis  ,  in  ca- 
tílicis i)  itt' curtís,'  iti  tíomibus,'vita  ógíárisi'in  vineis,  in 
campis,  in  terris  cultis  et  incultis ,  in  rivis ,  et  in  fonti- 
busL,  ia  niolinis,  in  aqu3eductibus,in  pascuis,  in  pratis,  in  sil- 
v^>  garricis.  Ista  omnia  supradicta  vendo  tibi,  vel  cedoá  die 
prxsenti , -et,  de  riieo  jure  trado-ín  tuojbre  ac  potestate,  atque 
dominatíone I  ut  quicquídéxindé faceré  vblueris^ab  hodierna 
die ,  et  deinceps  liberam ,  et  firmissimaní  in  ómnibus  ob- 
tineas  potestatém  vendeadi ,  dónaridi,  atqu*  conmutaadi. 
Accepi  aütem  ex  praefato  alodo  á  vobis  pretium  sicut  ínter 
nos:bené  complacuit,  et  secundum  íestim.itionem  bonorum 
ac  r^ligiosorum  homiiium  ibiJem  conmjrantiuiTi ,  atc]ue 
alliunde  converiiéntium  in  res  placibiles'Veí  kdpreciatas  so- 
lidos cenfum  octUa^inta ;  quod  vos  tnanibus  vestris  mihí 
dedistis,  et  ego  prxsentialiter  coram  supradictis  viris  in 
publico  recepii  et  nihil  de  supradicto  pretio  apud  vos  reman- 
sjt  insolubile,  sed  totum  solutum  persolvistis ,  et  praefatum 
alodum  recepiscis.  Dj  repeticionibus  nobis  inserere  placuit 


auceoí  y  mú  ego «  aut  ullus  de  hereaibus  vel  colwrcv1ibu$« 
seu  alk[ua  iotroinissa persona,  qui  contra  hanc  cartatn  von- 
dícionís  veoire,  vel  contra Jkvrc  voluerit,  non  vinJkxt 
quod  repetic,  seJ  cui  lice:n  intullerit,  ilaplioatum  prjtCA- 
xatum    aloduní  quantum   nielUoratuní  Aicrit,  pcrsolvat« 
et   hzc  pnesens  venditio  iírma ,  et  stabilís  omni  teni|H>rc 
permaneat.  Et  ut  Hrmior  permancrct^  manibus  proprüs 
ac  bonorucn  virorum  hoaiiaum  corroborar!   dccrevinuis. 
Facta  autem  hxc  carta  venditioiiis  anno  ab  Inca  nía  cionc 
Domioi  838.  in  mense  Djcembrio,  di.*  dcciino  i|U¡nto« 
Christo  regnante  donoejusdem  Kogcni  expectante.  Servus- 
Dei  Episcopus  hanc  venditionom  tcci ,  et  subscripsi.    Ten* 
do  adsensi.  Arnostus  consensi. 

XI. 

Praceptum  Odonis  Rjgis  Francorum  pro  Eivhshi  Gcrun» 

densi.  Ex  Cartulario  Episcopali. 

Iq  nomine  Domini  Dci  aetcrni  et  Salvatoris  nostri  Jesu 
Ohristi.  Odo  ciemcntia  Dci  Rex.  Si  erga  loca  divinin  ciilti* 
!>us  mancipara  propter  amorem  Dci  ejusiiuc  in  cisdeni  lo- 
ú&  sibi  famulantibus  bcnefícia  opportuna  larginiur,  Itcgiini 
yraedecessorum  nostrorum  morem  in  hoc  imitar!  laudabinuir; 
ic  per  hoc  prxsentis  vitx  cursum  fclicius  transiniros,  ct 
eterna  vits  beatitudincm  adepturos  nos  non  dubitabimus. 
^ua  propter  com}>eriat  omnium  fidcliiim  no.nrorum  tam 
mesentium  quam  futurorum  solertia  <]uía  venienn  obtuti- 
íüs  nostris  vir  venerabilis  nomine  S^rvus-Dci  Scdis  CiiM'un- 
leosis  Episcopus  culminis  nostri  adíít  Mibliniitateni,  deprc- 
SUuaque  est  sercnitatem  nostraní ,  nt  candem  Krclciinm, 
|uae  cst  in  honore  Sanctx  Djí  genitrici5  María: ^  cui  ¡pie  Dco 
iuctore  pnc rst^  sub  munimine  et  autoritatíi  nonrx  dcíl-niio- 
lereciperemjs^  at]ujcum  onnibui  r^-buf ,  ct  oninibiii  nibí 
ubjectb  sub  prarfatxtuitionisnostixniundiburdo  ct  imniu- 
litítfiL  consistcre  iaceremust  quatenu»  5tc  ab  infcsiatíonc  et 
oquietudine  íudiciaríx  potestatis  eadem  muiiita  atquc  de* 
TViK.  XLIÍL  Ccc 
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fensa  ñiisset  Ecclesia.  Cujus  petiuonibus  ob  Dei  airorem  et 
suam  deprecationem  ómnibus  assensum  benigne  pisbuisK 
Dótum  esse  volumus  ,  et  hoc  praecepcum  m  agoifícenÚB 
noscrse  fi;.TÍ  et  illi  dari  jussimüs ;  per  quod  prscipientes  julw- 
mus  atque  jubentes  d<:cernímus  ut  a  nomine  nostrorum,  tain 
pra^entium  qiiam  et  futurorum  fidelium  hujusmodi  ucstix 
immunitatis  absolutio  infringí  aut  corrumpi  in  aliquo  przsu- 
matur,  scilicct  ut  nullus  judex  publicus  nec  quilibet  ex  judi- 
ciaría  potestate  aut  uUus  ex  íidelibus  sanctae  Dei  Ecclesic  at- 
que nostris  in  Ecclesias  aut  loca  vel  agros  seu  reliquas 
poss'jssiones  prxdictx  Ecclesix  quas  moderno  tempore  juste  et 
ratioaabiliter  possidere  videtur  ¡a  quibuslibet  pagls  et  terríto* 
rus,  quiJquidibipropterdivmum  amorem  conlatum  esc,  quod 
que  eciam  deinceps  in  jure  ipsius  Ecclesiae  aut  per  nos  aut 
per  alies  divina  pietas  augeri  voluerit ,  ad  causas  audien- 
das  vel  freda  exigenda ,  aut  mansiones  vel  paratas  facien- 
das ,  aut  ñdejusores  tollendos  vel  homines  ipsius  Ecdesis 
tam  ingenuos  quamque  et  scrvos  qui  supra  terram  ipsius 
Ecclesiae  rcsidere  videntur  distringendos ,  nec  ex  pulve- 
ratico ,  ñeque  ex  teloneis  nec  ex  pascuario  qui  de  eo  exit 
comitatu ,  nec  ex  ribatico  qui  ab  hominibus  recipitur  nu\- 
Jus  ei  in  aliquo  ipsam  omnem  tertiam  partem  nec  contender 
re  praesumat ,  nec  subtrahere  liceat ,  nec  ullas  occasiones  aut 
uUas  rcdibitiones  quislibet  ullo  unquam  tempore  ingredi 
audcat  vel  exactare  praesumat.  Et  quidquid  de  rebus  prx- 
fatx  sanctae  Ecclesiae  fiscussperare  poterat,  nos  tótum  pne- 
dictx  sanctx  Dei  Ecclesiae  concedimus  ut  perpetuis  temporibus 
in  alimonia  pauperum  etstipendia  clericorum  ibidem  Deofe- 
nuilantium  proficiat  in  augmentum.  Quod  si  quis  teme- 
rario ausu  hoc  corrumpi  praesumpserit ,  sexcentorum  so- 
üdorum  numero  sciat  se  esse  mulctandum ,  et  hujHsmo- 
di  ¡mmunitas  et  homines  iliic  commanentes  inviolabiliter 
mancat  inconcusa ;  sed  liceat  memora to  prxsuli  suisque 
succcssoribus  cum  rebus  vel  hominibus  ad  se  aspicienti- 
bus  süb  tuitionis  atque  immuniíatis  nostrae  defensione, 
remota  totius  judiciariae  potestatis  inquietudine ,  quiete 
reside  re ,  atque  pro  incolumitate  nostra  et  regni  nobis  i 
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zDeo  collati  jugiter  Del  misericordiam  cum  clero  et  po- 
pulo sibi  commisso  exorare  delectet.  Ut  autem  ha^  indul- 
¡tioois  tíQsttít  pias  coofírmatio  pleniorem  ia  Dei  nomine 
obtineat  vigorem  ^  et  á  fídelibus  sanctx  Dei  Ecclesiae  et 
xiostris  futuris  temporibus  diligentius  conservetur^  manu 
propria  subter  fírmavimus  atque  annuli  nostri  impresione 
insigniri  jussimus.  Signum^Odonis  gloriosissimi  regis.  Throa- 
cus  Notarius  ad  vicem  Eblonis  recognovit,  et  subscripr 
sit.  Data  Idibus  Julii  indictione  nona  ^  anno  incarnationis 
dominicas  D.CCC.XCI-  anno  IIII.  regnante  Oione  glorio* 
sissimo  Rege.  Acta  Maduino  Monasterio  in  Dei  nomine 
feUciter.  Amen. 

XII. 

Formosi  Pontificis  Epístola  Servo-Dei  Gerundensi 

Episcopo  directa. 

Formosus  Episcopus  servus  servorum  Dei  Reverendissi- 
mo  et  Sanctissimo  Servo-Dei  Gerundensis  Ecclesiae.  Epis- 
copo ,  et  per  te  eidem  venerabili  Ecclesiac  in  perpetuum.  Si« 
cut  per  donum  Spiritus  Sancti  B.  Apostolorum  Principi  Pe- 
tro  9  et  coelesti  regni  clavigero ,  ligandi  atque  solvendi  ab 
ipso  Domino  tradita  est  potestas  ^  Evangélica  subsecuente 
lectione^  quae  ita  inter  cantera  ait:  Tu  es  Petrus  et  super  hanc 
petram  aediíicabo  Ecclesiam  meam  :  ita  Sedes  Apostólica 
canónica  legalique  auctoritate  suffulta  ómnibus  Ecclesüs  Dei 
per  universum  orbem  difTusis  suíTragia  et  justa  postulationis 
subsidia  utpraebeat  tam  divini  quam  humanijuris  ratio  pos- 
tulat.  Igitur  jam  veniens  dicte  Serve-Dci  venerabilis  Episcope 
causa  prationis  ad  eorundem  sanctissiqía  Apostolorum  lá- 
mina sugesisti*  npbis ,  quatenus  huius<ipost(^cae  nostras  con- 
fírmationis  privilegio  confirmare  dignaremúr  omnes  res  mo- 
biles  ejusdem  Gerundensis  Ecclesiac  in  honorem  Sanctae  Dei 
genitricis  et  semper  Virginis  Mariae  Dominae  nostrae  ubi 
B.  Félix  Christi  Mártir  corpore  requiescit ,  hoc  est ,  do- 
mos, plebes,  celias,  ecclesias,  villas  et  ínsulas  Majorícam  sci- 
lice  tet  Minoricam  seu  curtes,  parrochias,  térras,  vineas,  pra- 
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tx  tune  ego  jam  álccus  Rcvellus  sic  prendídi  exinde  sctip- 
turam  emptioais  d¿  hocnlae  nocniae  Galderíco  qui  fuit  fie- 
pos  de  quondam  Pipíao  d¿  domos,  curtes,  ortos,  tercas,. et 
Tineas.  muUoares  linares.  £c  de  ipso  Muliao  quod  ego  Aé 
dem  teneo.  qui  est  ia  ñumioe  ñu\'iano.  vel  iofra  tenni- 
nos  de  viila  jam  dicta  baschara.  £t  ipsa  scripcura  emptioois 
quod  hic  ostendi  ad  relegeadum  invalida  est.  et  non  jest 
legibus  faaa.  quia  non  hibcbac  jam  dictus  Galderícus 
exinde  acepta  pocescace  vii;:re  [lenun)  vel  donare.  Unde 
jam  dicti  judices  m¿  jam  dicco  R^'vello  interrogaveruot  si 
potcbam  exinde  jam  dicto  Gaiderico  auctorem  praesentare  et 
donaverunt  mihi  l^um^s  piaciios.  Sed  ego  jam  dictus  Re- 
v¿llus  in  ómnibus  sic  sun  protcssas ,  et  fació  mea  evacúa- 
tione  qui  non  possum  exiai^  auctorem  nec  ullum  iudicium 
veritatis  pro  quibus  ad  partibus  m^is  hoc.defjndere  debeaoi, 
sed  plus  dcbet  esse  ipsa  jam  dicta  villa  baschara  cum  fiaes 
vel  termines  9  etomnes  adjacentias  suas  de  Sancta  María,  vel 
de  Sancto  Felice  á  propio  quam  de  me.  aut  de  ullum  alium 
hominem  sicuc  supcrius  resonat.  Et  ita  est  veritas  sicut  sic 
m^  recognosco  simulque  evacuó  in  nostro  judicio.  Facra  re- 
cogaitione  simulque  evacuatione.  XVII.  Kalendas  Madii 
anno  VI.  Regnante.  Odone  rege.  Sigjuum  qui  me  recc^* 
novi.  simulque  evacuavL  Sigtnum  Jurius.  t  Blandericus.t 
Tobías,  t  Argibaldus  Levita,  t  Guisafredus  Archipr.  t  Odo- 
vardus  presbiter.  t  Reparatus  presbiter.tTortorellus  diachst 
Galiridus  Levita,  t  Amelius  Levita.  tAltemirus  Levita.  tEr* 
iicriiirus  (Krmemirus)  presb.  t  Johannes  presb.  t  Segobertus 
diachs.  t  Audericus  presbiter.  t  Ansulfus  t  Badagarius  abba.t 
Fafila  presb.  t  Edeldrius  presb.  t  Leutbertus  presb.  tüni-í 
lliscus  archídiacs.  t  Prxsidius  diachs.  t  Viliemundus  piesb. 
tLcopardus  presb.  tSabo. 
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XIV. 

?necepfum  Karoli  simpUcis  Regis  Francorum  pro  Eccle^ 

sia  Gerutidensi. 

Ex  chartülario  Episcopi  Gerundensis  á  Marca  editum. 

In  nomine  sanctx  et  individuse  Trinitatis.  Karolus  divi- 
na propiciante  clementia  Rcx.  Si  eiga  loca  divinis  cultibus 
[ñancipata  propter  amorem  Dei  eorunique  in  cisdcm  locis 
ramulantium  beneficia  o(X)rtuna  largimur,  prxmium  nobis 
apud  Deum  aecernae  remuneración is  rependi  non  difiídimus. 
Idcirco  noverit  sagacicas  omnium  fídelium  nostrorum ,  taní 
prxsentium  quamec  futurorum ,  quia  venerabiiis  vir  sane* 
cae  Gerundensis  Ecclesix  Servus-Dei  Episcopus  adiit  sereni- 
catem  nostrám  humilicer  petens,  quatenus  ipsam  Ecclesiam 
K  sedem  Gerundensem  sub  inniunicacis  nosciae  tuitioncm 
suscjperemus  ,  quemadmodum  antecessores  nostri ,  ]mísí- 
mus  scilicet  avus  noster  Karoius ,  et  genitor  noster  bonx 
pixque  memorix  Ludovicus,  fccisse  noscuntur.  Cujus  prc- 
cíbus  libenter  adquiescentes  prxcipiendo  jubemus  ut  nulkis 
judex  publicus  vel  quiiibet  ex  judiciaria  potostate  in  Eccle* 
sias  auc  kxra ,  vel  agfos  seu  reliquas  possessioncs  quas  nio* 
derno  tempore  in  quibuslibet  pagis ,  vel  tcrritoiüs  infradí- 
tioneni  regni  nostri  justé  et  legaliter  meniorata  tenet  atque 
possidet  Ecclesia ,  vel  ea  qüx  deinceps  á  catolicis  viris  divi- 
na pitucas  in  jure  ipsius  Ecclesix  volueric  augcri,  ad  causas 
aiidiendas,  aut  freda,  vel  tributa  exígenda ,  aut  mansiones 
vel  paratas  faciendo ,  aut  fidejussores  tollcndos ,  aut  ho« 
ttrines  ipsius  Episcopi  vel  Ecclesix  tam  ingenuos  ,  quaní 
serbos*  super  terram  ipsius  commanentes  justé  distringen- 
dos  nec  -ullas  redibitiones  aut  illicitas  occasiones  requiren- 
das ,  noscris  videlicct ,  vel  futuris  temporibus  ingredi  au- 
dcat,  seu  etiam  ea,  qux  superius  mernorata  sunc,  penitus 
exij^ere  prxsumat,  sedliceat  memoraco  prxsuli  suisquc  su- 
ccssoribus  res  prxdiccx  Ecdesia^  cum  ómnibus  sibi  perti« 
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nentibus  sub  inmunJcatís  nostne  defensionc  quieto   ordiae 
possidere,  et  inde  fídeliter  .deserviré.  Reconfirmamus  etiam 
eidem  venerabili  Episcopo ,  suxque  Ecclesiae  per  hoc  nos- 
trx  auctoriutis  priviiegiuní  seu  prseceptum  villam  qus  vo- 
catur  Olíanus,  et  villam  qux  dicltur  Cacaviano,  et  villam 
Velloso  cuín  castellare  suo  in  comícatu  Enipurltanense ,  et 
ia  Gerundense  cellam  Sancti  Cicmentis  cumpetra  aka, 
cum  viiieis,  et  silvls  ,  et  ómnibus  terminis  suis  ,  atque  ar- 
cus  suis ,  villam  quoque  Paris:;tcs .  RuHtii ,  arque    casceilum 
fractum  ,  et  medietatem  de  villa  Molleti,  ec  villam  Foo- 
sedictus,  et  villares  qux  sunt  iii  valle  Aracx,  quem  adqui- 
sivit  Theutarius  Episcopus,  in  Ecclesüs^  in  terriis,  in  vi* 
neis  y  in  pratis,  insylvis,  seu  moleudinis  ^  et  villagQrQuar- 
tiano  cum  suis  viliaribus,  et  illum  plantaditium  Gronde- 
mari  Epíscopi,  et  viñetas,  et  térras  quus  Cast^Uanus  Presbi' 
ter  y  et  parentes   sai  et  alii  hoiiiines  craxeruiit  de  eremo, 
et  villarem  Taian  cum   alus  villaribus  ubi  Adalardüs  Pres- 
biter  mauet ,  cum  terminis  suis.  Largitur  etiam  nostra  cle- 
mentia  ad  snpradictam  sedem   Sanctse  Mariae ,  vel  Sancti 
Felicis  martyris  Christi  pro  remedio  animae  nostrse  paren- 
tumque  nostrorum  in  supradicto  comitatu  Gerundense  vil- 
lam qux  vocatur  Elzeda  cum  ómnibus,  a^jacentiis  suis,  hoc 
est,  ab  oriente  per  semitam  qux  pergit  usque^ad  Ripam« 
fractam,  de  meridie  á  cruce  usque  ad  Contines   Arbuciac, 
de  parte  Occidencis  usque  ad  Joannecum ,  et  de  sepcentrio- 
ne  per  rivolum,  qui  vocatur  Vallis,  urcía:,.et  pervenit  ad 
Sanctam  Columbam  usque  ad  aliam  ripam-  ^Ivei  ^  et  aliam 
villam  injam  dicto  comitatu,  quam  vocant  Villam  Rabies- 
cam  cum  terminis  suis ,  et  in  comitatu.Bisuldunense  celJain 
Sancti  L^^urentii  cumcerris  et  vineis ,  et  cellam  Sancti  Mac- 
tini  cum  terris  et  vineis  ^  villam  etiáni  Chtispiainani ,  et 
Miliarias,  et  villam  Baschara  cum  suis  villaribus  ^  necnon 
et  Archas,  et  villare  quod  dicitur  Spedulias,  et  aliud  villa- 
re  quod  nominant  Abdiramx ,  pariter  cum  alii3   diversis 
villaribus  qux  appellaatur  Terrutelas^  et  Casaniolasac  vil- 
lare Amiton;  et  in  comitatu  Petralatense  Ecclesiam  Sancti 
Pctri ,  et  Ecclesiam  Sancti  Joanois  cum  terris  et  Ecclesiam 
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Sancti  Fructuosi  cum  terris ,  et  viaeis ,  et  Fineta  cuní  ter- 
ris  et  vineis,  villam,  qu£  dicitur  Farus.  Concedimus  etiam 
munifícentix  nostrx  largitate  prxfat£  Ecclesix  Sanctae  Ma- 
ris, atque  Sancti  Felicis  martyris  Christi  pro  amore  Dei, 
oostrorumque  facinorum  ^remissione  in  supradictis  comita- 
tibus,  id  est,  Gerundense%  Bisuldunense ,  Petralatense,  at- 
que Impuritanense ,  omnem  medietatem  de  pascuariis  et  telo- 
neis  mercatorum  terrx  marisque  ceterisque  mercatis  ómnibus. 
Ipfii  vero  homines  qui in  supradictis  villis  habitante  vel  habí- 
tatuci  sunt  tal^  obsequium ,  vel  tale  servitium  supradicto 
Episcopo,  vel  suis  successoribus  faciant  et  serviant  quale  co- 
mitibus  &cere  consueverunt  tam  Spani,  quam  ceteri,  et  nul* 
lum  aliquod  ceusum  vel  servitium  ullo  umquam  tempore  in- 
jiérete prssumat.  Volumus  autem  ut  liceat  memora to  Epis* 
eopo   suisque  successoribus  res   prsedictx  Ecclesix,  et  á 
hcÍms  eis  collatas  seu  condonatas,  et  alias  quascumque  si- 
ht  pertinentes  quieto  ordine  ppssidere ,  et  nostro  imperio 
fideliter  parere,  et  pro  nobis  ac  totíus  regni  nostri  statu 
Domini  misericordiam  jugiter  exorare  delectet.  Et  ut  ha^r 
tuthoritas  donationis  atque  confírmationis  nostrx  per  suc* 
cedentia  sécula  vel  témpora  inviolabilem  obtineat    firmi- 
tatem ,  manu  nostra  subter  eam  fírmavimus  et  annuli  nos- 
tri impressione  sigiliari  jussimus.  Signum  Karoli  gloriosi-- 
simi  regis..Heriveus  notarius  ad   viccm  Folconis  Archie** 
pjscopi  recognovit.  Datum  quarto  Kalendas  Junii  ^  Indic- 
ciooe  secunda,  anno  séptimo  regnante  Carolo  serenissi* 
mo  Rege ,  et  in  successione  Odonis  secundo.  Actum  apud 
Turnum  ia  Dei  nomine  feliciter.  Amen. 

XV. 

Acta  electhnis  Guigui  Gerundensis  Episcopi. 

Dominicas  Incarnationis  anno  D.CCCC.VIII.  annuen- 

te    atque  inspirante   eodem  Domino  nostro  Jcsuchristo, 

coaventus  Clericorum   atque  plebegium  factus  est  citra 

portam  Geruodx   civitaiis  in  Ecclesiain   Sancti3siau  Tcli*. 

Tom.  XLIIL  DoD 
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;/■--  r  ^.  '^  ->-•".%•-<-..-..  Cr-  i^-r^rr  crj--¿rar i y^simus  prin- 
'/-^  V  '/-/'.,»'  -.-.r .  ;v.v..k  -ji-iL— i  Jli  iS3st±:=s  rantam 
7 .  •  •  .  •• ,  -/  ú ;;  :<..-.  >;  tr.  k  -.::.  :%r."  .  ;c:nrcc¿i:n  domino 
y- 4    .1     .-••./-,-•.  <:t  viv.  :í.:-s    =7  <c:cj::'ru5  cuam  mo- 

Í4M  ;,f,r.f.;n  í^,)  suVAtirt,  et  p:x¿;c:jz:  "r.rjz:  ¿ictiim  Ví- 
tr'f.'.'?/,  rli^'.-./ri  í;orf,irjO  tt  hcrr.ir.íi?íjs  rtr5r:;iecccs  ,  parí 
»•»  ;;,/,  j. /'/.%;!/. 'i':  voi'ir.ute  epucopum  eun  ¿ibi  petences 
*ir..,^  ^rf.;.l  /  r;  r.r' -^^  fKjriisjnmíme  «uscep^rur.:  •  et  in  cha- 
V'\t.iiii  ';.r/'/,,>i¡' ffi  ^ublirnaverurt ;  arene  ut  hanc  scrip- 
fíir.iín  ^M\'  •\»u  ,u\^  ii  «njbümatíonís  a:itnLÍ¿iime  propriis 
9 nítfAiUíAtn  íij;i/ii[)iin  nnanimiter  decreveriint.  Exaratus 
ixntir  fí  «fir.  hu/ir.  vfiptnrac  confirmationis  atque  iniro- 
iii/,inoiiiíi  XII.  I<ak'r)(l:n  Dcccmbrium  anno  XI.  gloriosis- 
nimi  irj/i»  í.,it/,|i,  íiidicríonc  XI.  inspirante  atque  auxi- 
li.ml''  (IjvJti.i  Mii'iriicc/uiia  cuj  cst  decus  et  virtus,  honor 
II  |íif#":fíi<i  pn  iiitiiurtaliii  sxcula  saeculorum.  Amen.  Ar- 
iiHíiiii  n.inrf'.r  Nailuincnsis  Kcdesix  Episcopus.  t  Hdcber- 
nm  l'.pinicfpiifi.  I   Icudcrk'us  harcinonae  Episcopus.  t  W¡- 
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firedus  Comes,  t  Senms-Dei  Archipresbiter.  t  Guiscafre- 
dus  Archipresbiter.  T  Casimirus  presbiter  qui  hunc  tex- 
tual hujus  scripturae  confírmationis  atque  intronizationis 
scripsi  sub  die  et  anno  quo  supra. 

Servi'^Dei  Gerund.   Episcopi  electio ,  w/  potius ,  libelut 
supplex  Metropolitce  exhibitus  pro  ejusdem  confif' 

matione.  Ex  Dorca  pág.  317. 

Hoc  est  fraslatum  fídeliter  factum.  In  nomine  domi« 
tai  Dei  summi  post  obitum  quondam  Teuterii  sedis  Gerua- 
densid  Episcopi.  Convenientibus  ómnibus  canonicis  Sane- 
be  Dei  Genitricis  Mariae.  Cum  Archipresbiteris  nec  non 
et  Archidiaconis  9  seu  omnium  ruralium.  Sacerdotum^ 
si  ve  Clericorum  majoresqux  nobilium  laicorum  tam  co- 
mités ibidem  commanentes  quam  cetera  omnis  plebs.  sí* 
muí  in  unum  concordantes,  uno  sensu.  unaque  volunta- 
te  omnes  in  uno  positi.  voluntatem  Dei  obtemperantes. 
ét  consentientes  dixerunt  has  litteras  ad  domnum  Teu- 
dardum  sedis  Narbonensis  Archiepiscopi.  poscentes  elec- 
tionem  Dei,  et  suam.  necnon  et  omnium  Episcoporum 
in  septimaniam  conmorancium.  Eligentes  siquidem  in  or- 
dinem  presulatus  predicte  sedis  virum  preclarum.  et  in- 
clitum  terre  prefate  natiím  et  nutritum  Sacerdotem  no** 
mine  Ser^um-Dei.  si  voluntas  Dei  adfuerit  et  vestra  con- 
venció, volumus.  et  petimus  ut  cuiam  pastoralis  regimi- 
nis  super  nos  accipiat. 

Sínderedus  Canonicus  sce  Mariae  ^  Fricco  presbri.  et  Ca- 
nonicus  sce  Mariae.  t  Comparatus.  sacerdos  et  canonicus. 
t  Romeus  presb.  et  canonicus.  T  Dajo  presbr.  et  canoni- 
cus. t  Früctuosus  (6  Flubtriosüs)  presbr.  et  canonicus. 
t  Batero  presbr.  et  catlonicus.  t.  Argobadus  íevita  et  ca- 
nonicus. t  Tedelecus  canonicus.  t  Lurtolerlus  canonicus. 
t  Galindus  canonicus  t* 

Sig  t   num   Raimundi    de  Viridaria  qui  hec  anno. 

(1)    l^'orte  direserunt. 

DoD  2 
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M.CC.XXX.  nono.  VI.  Kals  madíi  fídeliter  trasUtavit.  cum 
literis  suprascriptís  in  1.  linea. 

XVI. 

Karoli  simplicis  Re^is  Francorum  prteceptum  pro  Ecflesiá 

Gerundensi.  Amo.  922. 

Ex  chartulario  Episcópi  Gerundensis  á  Marca  desumptum. 

In  nomine  Sanctx  et  individus  Trinitatis.  Karolus  dm* 
na  propitiante  clementla  Rex  Francorum.  Regalis  nios  est 
fideles  suos  donis  multiplicibus  bonorare.  Idcirco  noverk 
omnium  sanctx  Dei  Ecclesiae  fidelium  praesentium  j  síve  fu- 
turorum  industria ,  quoniam  accedens  ante  prxsentiaro  nos- 
tram  venerabilis  pra^ul  Gerundensis  Ecclesise  Guigo  no- 
mine expetüt  á  nostra  mansuetudine ,  ut  íidelibus  suis  quas- 
dam  res,  quibus  propio  jure  utuntur,  praecepto  nostro 
coníírmaremus.  Cujus  petitionem  benigne  suscipientes  con* 
cedimus  prxfato  Adroaiio  iu  comitatu  Gerundense  villarcm 

2uod  dicitur  Monteraso  ,  qui  est  in  territorio ,  vel  terminio 
blianae.  Terminatur  veropraedictapossessio  á  parte  orientis 
in  terminio  Teudilane ,  á  meridie  in  térra  sancti  Felicis, 
vel  inaqua  mortua,  ab  occidente  in  terminio  Frugello,  á 
parte  cerci  in  rigo  quod  discurrit  á  Teudilane.  £t  in  alio 
loco  quod  dicitur  Exemines  domos ,  térras.  Et  in  alio  loco 
qúod  dicitur  Armentaria ,  quem  vocant  Torecella  ,  vel  iñ 
ij  so  monte  Todella ,.  domos ,  horros ,  térras ,  vincas.  Et  in 
alio  loco  quod  dicitur  campo  Taurane  casas ,  curtes,  tér- 
ras, vincas.  Et  in  alio  loco  ante  muros  Gerundae  civitate 
domos ,  hortos ,  térras ,  vincas.  Pnecipimus  etiam  atque  ju« 
bemus  ut  quicquid  adquisitum  habet ,  vel  de  reliquo  adqui- 
rere  poterit  infra  fines  Goziae ,  vel  Hispanüs  tam  ex  dona- 
tiene  quam  ex  aprissione ,  vel  ex  coniparatione  seu  per  con- 
nuitatione,  praecipientesque  jubemus,  ut  nuUus  Comes,  nec 
Vicccomes  aut  Vicarius  aut  aliqua  potestas  praefata  res  in- 
quietare audeat ,  aut  aliquod  censum  exinde  pra:sumat  ac- 
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cipere  tam  eje  his  quam  ex  ómnibus  quxcumque  potueric 
aqquírefe^,  se4..Ubere  teoeat  atque possideot  ipse,  et  omiiis 
posteritas  ejusinemine  taquieíante.  £t  ut  ha^  nostrae  larg^- 
tionis  auctoritas  per  succedentia  témpora  iimiior  faabeatur^ 
et  attentius  observecur ,  manu  propia  subter  fíriiiavimus , 
et  aauli  nustri  impressiooe  jussicnus  sigillari.  Sigaum  Karoli 
Regis  gloriosisimi.  Hagano  Notarius  ad  vicem  Rogeri  Ar^ 
chiepiscopi  9  sumcnique  CanceUarii  recognovit.  Datum  VII; 
Idus  JunU  íadiccioae  X«  anao  XXX.  regaante..X)omino 
nostro  Karolo ,  redintegrame  XXV.  lar giore  vero  hereditate 
ioapta  XI.  Actum  Novavilla  feliciter.  Amen. 

Ejusdem  aliud  pr^cepfum  pro,  ^adem  Ecclesia  Gerundensi. 

'     /ífcw   922. 


/ 1. 


Ex  eodem  cartulario  ab  'sodem  extractum.  : 

lo  nomine  sanctse  et  individiix  Trinitatis.  Karolus  divi^^ 
na  prppitiante  clementia  Rex  Erancorum.  Si  loéis  sacris, 
et  divino  cultui  mancipatis  emplumentum  nostrx  re^s 
potestatís  impeildimus  augendo  quac  non  habent  et  loboran* 
do  qux  possident ,  rescituendo  qua&  ablata  sunt  etiam  ,  non 
solum  regiam  excellentiam  imitamus ,  verum  ipso  Domino 
püTopitio  9  et.  saqctis  ^ejus  interveniencibus  aeternam  nobis 
post  temporalem  oofOnam  afrutumm-  liquido  credimus.  Id* 
circo  noverit  omnium  sanctae  Dei  Ecclesix  iidelium  ñostro? 
r4jmque  tam  praesencium  quam  futurorum  industria,  quia 
adiens  sublimitatis  nostra:  magnificehtiam  vir  venerabilis  Wi- 
go  Gerundensis  Ecclcsiab  Episcopus  petiit  ut  authoricates 
Écclesiae  suae  recum  quas  $ui  antec;^sjjres  ab  avo^et  serenis- 
simo  Rege  Karolo  joostroque  geniítore  filio  ejus  Hludovico 
adepti  sunt 9  pra^cepti  aostri  auctoíitate  renovare,  et  con* 
ikmare,  atque  a.ugere  dignaremur.  Cujus  petitioni  nostra 
serenitas  libenter  annuens  adquievit.  Sunt  autem  eaedem 
res  in  pago  Gerundensi ,  villa  quae  dicicur  Parietcs  Rufíini' 
cum  terminí^;  suis  ,  et:  villa,  sanctae  Mariac  qus  dkrititr.Eont! 
ta^t^dus ;CMm.  pila¡nía  et, villa  Foosedicta  cum  Apüiáresy  et 
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Ventinaco  cum  termínis  sub ,  Felcarias  etiam  cum  QlK^ 
tiano  ec  ómnibus  adjaoentüs suis^  Wascones,  et  misdietatem 
villx  MoUeri  y  Miliasani  villatn ,  villam  Plahtadicias  ,  ciun 
monte  Bioso  et  terminissuis  ^  viílarem  Fagiam  culii  vinea 
Castellani  quondam  sacerdotis ,  et  Petrediim  cüm  viUare 
Perdito ,  et  in  Celerano ,  et  in  Palatiolo  quicquid  Hilnién* 
dus  Episcopus  prsefatx  £cclesiae  contulit,  villa  Mal  vero  cura 
terminis -süis ,  et  est  sita  in  Areze ,  cít  quicquid  Wiííredus 
Comes  jam  dictx  Ecclcslx  concessit  in  Areze ;  et  quicquid 
pracfatus  Pondfex  Wigo  emic  ia  villa  stagno,  et  stagneolo  ^  ét 
in  Caculio 9  valle  Gantravi,  vel  ipsas  medas,  et  ia  Murriano 
cumipsa  aprisione,  et  in  Villa -mala,  et  in  Busceto,  et  in  Mul- 
nels,  et  in  valle  Sancti  Vinceutii ,  et  ipsas  palumbarias  quz 
adjacent  in  Murriano ,  et  omnia  qus  Adrouarius  dedit  sáne- 
te xMariae  et  sancti  Vincentii,  et  in  Campolongo,  et  inFor- 
neis,  et  viilare  Seddonis  cum  ómnibus  ad  se  aspicientibus , 
et  in  valle  Lemlna  quicquid  ibi  Guisla  femina  dedit,  et  Gu- 
tellum  fractum,  et  Patiano.  Itemque  in  comitatu  Bisillunense 
villa  qux  vocatur  Bascara  cum  villaribus  suis ,  et  suo  ter- 
mino, necnon  et  Archas,  et  viílarem  vocantem  Spedulias, 
et  viílarem  Abdarama.  Terminantur  autem  istius  villar  fines 
ab  oriente  de  ipsa  fonte  usque  ad  viílarem  Abdarama ,  á 
meridie  per  ipsas  salas  Soniarii  usque  ad  terminum  Orioles, 
ab  occidente  á  villa  de  Mulis  usque  adParietes,  sicut  aqua 
vertit  in  Bascara ,  de  parte  vero  circii  usque  ad  medieta- 
tem  Fluviani  alvei ,  villas  etiam  duas  quse  vocantur  Cris- 
pinianus ,  et  Miliarias.  Et  in  pago  Petralatensi  villa  qux 
dicitur  Farus  cum  omni  suo  teimino.  Et  in  comitatu  jam 
dicto  abbatiam  sancti  Laurentii ,  et  abbatiam  sancti  Mar- 
ti ni  cum  omni  sua  integritate.  In  pago  vero  impuritano 
villa  nuncupata  Olianus  cum  suis  terminis,  et  villa  vocata 
Cacavianus.  De  supra  dictis  his  pagis  tertiam  partem  te- 
lones ,  et  tertiam  partem  parcuarii  atque  mercati  ,  necnon 
mansionatici.  Supra  qux  prxfato  Episcopo  Wigoni  suaeque 
Ecclesiae,  qux  est  in  honore  sanctx  Marix  genitricis  Do- 
mini  pro  remedio  animas  nostrae ,  nostrorumquei  genitorura 
ob  nimiám  etiam  fídelitatem  quaal  illum  erga  nos  cerní- 
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is  habere ,  largitnur  perpauca  nostrx  regali  jure  conipe« 
itia  potestatL  In  comitatu  jam  dicto  Gerundensi  villa- 
D  dominicum ,  et  vülarem  qui  ñiit  Cadabogii ,  qui  vo* 
ur  Brugaria  ,  et  in  alio  loco  in  ipso  comitatu  de  térra 
»ti  culturas ,  it  vineas.  Tennini  istius  terrx  fiunt.  Áb 
eme '  est  térra  Alonis  feminae  et  heredum  suorum ,  á 
rtdie  térra  Gerundonis  et  heredum  suorum ;  ab  occi- 
ice  térra  Carpionis,  á  parte  circii  térra  ipsiusCarpionis. 
tertio  loco ,  qui  dicitur  Grunius ,  sylvam  quam  vocant 
^errocanou  Quicumque  ergo  prsecepta  hujus  Ecclesis  ab 
ceeessoribus  nostris  Regibus  videlicct  Franccritm  collata 
Eiere  pi'etio  aut  aprisione ,  seu  quacumque  occasione  aut 
[enio  violare  ausus  est,  jubemus  ut  irritum  iíat,  ne 
ictse  Ecclesiae  atque  regalis  dignitatis  largitio  vilcscere 
leatur.  Quam  nostram  jüssionem  siquis  prseterirc  ptsesun- 
it ,  sciat  se  propia  amissurum.   Has  autcm  píxdictaü 

omnes  cum  cunctis  ad  se  pertinentibus  Eccksíis ,  vi- 
icet  terris  cultis,  et  incultis,  vineis,  sil  vis,,  pascáis , 
lendinis  ,  piscatoriis ,  aquarumve  decursibus ,  exicibus , 
regresibus ,  jam  dicto  Episcopio  suxque  Ecclesix  «suQcvS't 
ribus  quieto  ordiue  posidenda  concedimus.  Lnde  ct  I'.oc 
itrse  altitudinis  prseceptum  íiéri  jussimus;  per  quod  (ix* 
íemes  commendamus  ut  honorcm  hujas  Ecclesíx  ab  anie« 
soribus  collatum  omnes  íideles  rcgoi  nostri  custodiant, 
c  est,  ut  nuUus  judex  publicus,  sed  ñeque  Comes, 
t  aliqua  judiciaria  potestas  minori  major  prcdicta  per- 
la in  Ecclesiis^  aut  agris,  seu  vineis,  aut  reliquiis 
iDoratx  sedis  possesionibus ,  quas  nxxlerno  tempore  in- 

ditionem  regni  nostri  legaliter  possidet ,  aut  quse  dtin« 
)s  divina  pietas  in  jus  ipsius  Icci^augere  voluerif,  ad 
isas  judicia rio  more  audicndas  yel  discutiendas ,  auc 
da  exigenda ,  aut  mansiones  vel  paratas  faciendas ,  aut 
sjussores  toUendos ,  aut  homines  ipsius  Ecclesiae  contra 
Jonem  dístringendos ,  nec  ullas  redibitiones ,  vel  ínlici- 

ocassiones  requirendas  ulk)  unquam  tempore  ingredi 
leat ,  vel  ea  qux  supra  memorata  sunt ,  penitus  exige^ 
aut  unde  vestituram  habet ,  abstrahere  praesumat ;  sed 


40  0       España  Sagrada.  Trat.  8i. 

liceat  memorata  sedis  Episcopo ,  suisque  sudessoribus  pi»- 
dictK  Ecclesias  jus  quieto  ordine  possidere ,  et  nobis  fid^ 
liter  parere ,  atque  pro  nobis  ac  totius  Chrístiaiiitatis  pkr 
be  Domioi ;  misericordiam  jugiter ;  txorare*  Ut  autem  hcc 
áostns  celsitudiais  auctoricas  robustiorem  per  succedentia 
témpora  obtineat  fírmitatis  yjgorém,  jmanu  propia  regí» 
11  more  subter  fírmavimus,  et  anuli  nostri  impressíooe 
insigniri  jussimus.  Signum  Karoli  gloriossisimi.  Hagaao 
Notarms  ad  vicem  Rogerii  Archiepiscopi^  summique  Caá- 
celiarii  recognovit,  et  subscripsit ,  Datum...^.  Juaü  Indio 
tione  X.  anno  .  XXX. '  regnaote  domáo  Karolo ».  redinte^ 
grante  XXV.  largiore  vero  hereditate  indepta  XL  Actum 
¡Q  Setíco  contra  Tora  in  Del  nomine  feliciter.  Amen. 


i« 


xvn.        t 
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Donatio  tertice  partís  monetit  ad  Ecclesiam  Geruniensm 
facta  á  Suniario  Comité  Urgellensi.  Ann.  934. 

Excerpta  á  Marca  ex   carthulario  Episcopi  Gerundensis. 

•  '    •  m  • 

In  Del  nomine.  Suniarius  gratia  Dei  Comes,  et  Mar- 
chio  donator  sum  ad  domum  Sanctx  Marix  virginis ,  qux 
est  sita  en  Gerunda  civitate  sedis ,  de  ipsa  moneta  dooo 
ibidem  terciam  partem  de  quacumque  moneta  ibidem  exprés* 
serint ,  sic  dono  á  supradicta  Ecciesia  propter  Deum  et 
remedium  patri  meo  Wifredi  quondam,  vel  fracri  meo 
Wifredi  quondam,  et  propterremedium  animx  mes,  vel  fi- 
lio meo  Borrello.  Propter  iioc  sic  dono ,  vel  trado  á  pne- 
dicta  Ecciesia  de  quacumque  moneta  in  suprataxata  Ecdesia 
Gerunda  facta  fuerit,  vel  in  ejus  comitatu  ipsam  ter- 
tiam  partem;  in  ea  videlicet  ratione  quod  si  egó  autfi- 
lius  meus  vel  successores  mei  eam  venundaverint  j  ipsam 
tertiam  partem  áccipiat  Episcopus  de  prxdicta  Ecciesia  de  ^, 
ipso  pretio ,  et  si  nos ,  vel  successores  nostri  ad  opus  ooi- 
trum  retiñere  voluerimus,  ipsa  muñera  in  manu  mioii* 
tralium  nostrorum  consistat  videntibus  suis  ministrallbus  et 
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nostris    ministralibus ,    donent    eis    in   manu    ministra^ 
lium    £piscopi    praedicta   Ecclesia   ipsa   tertiam    partem, 
-ikut'Supbrius  inseptum  est.  El  si  ipsi  monetarii,  aut  uUus 
^hoffio  ipsam  monetam  falsaverint ,  ego  Suniarius  Gonnes, 
^el  sUccesoribus  meis  distriogere  eos  faciam  vel  faciant, 
=et  ipsutn  districtum  apud  nos  retínemus.  £t  si  egp  Su- 
oiarius  vel  fílius  meus  aut  ullusque  homo  qui  de  pra^ic- 
nüi  Ecclesia  aliquid   extraxerit,  vel  extrahere  voluerit  de 
ilóc  quod  súperius  insertucn  cst,  non' hoc  valeaat  vindi* 
tare,  quod  repetent,  sed  component  in  vinculo  solidos 
inille  á  praedicta  Ecclesia ,  et  in  antea  ista  donatio  firma 
«tque  stabiiis  permaneat  omnique  tempore*  Facta  dona<- 
tíone  vel  traditione  nono  Kalendas  Decembris  anno   sex- 
to )  quo  obiit  Karolus  Rex.  Suniarius  Comes  qui  hanc  do<- 
nationem  feci.    Wifredus   Vicecomes.   Petrus    Wifredus. 
Agilbertus.  Senderedus.  Teudardus.  Hobtadus.  Suglibertus. 
Tennege   Architevita.  Etmo  Abba.  Witrimirus  presbicer. 
iJoannes  presbiter.  Davimirus  Levita.  Recossindus. 


xvm. 

Acta  consecratianis  Ecclésiarum  castri  Fenestrarum 

in  dicscesi  Gerundensi. 

Ex  Cartulario  Balneolensi.  Marca  Colum.  860. 

Clementissimus  Dominus  cum  cenulentis  mundum  cer« 
neret  erroribus  involutum ,  humanis  condolens  misseriis, 
carnem  suscipere  dignatus  est  nostras  mortalitatis  in  qua 
vlsibiliter  mundo  apparens  discípulos  monitis  imbuit  salu- 
taribus,  atque  post  ascensionem  suam  promissum  de  ca^lis 
paraclytum  eis  mittens  qui  corda  eorum  illustravit  ut  li- 
bera voce  testimonium  populo  traderent  veritatis ,  cisque 
potestatem  piscandi  homines  rribuit  secundum  promissionem 
suam  qui  prius  piscatores  piscium  esse  videbantur  ,  cum- 
oue  ex  diversis  generibus  innumerus  populus  ad  íidera 
Christi  per  eorum  praedicationem  converteretuc  jttque  €Oia« 

Tom.  XUIL  Efis 
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corum  et  omníum  qui  hic  adsunt  Rodegario  Presbyten, 
ita  ut  quandiu  vivit,  teoeat  et  possideat^  et  prxdtctis  alo- 
libus  fídeliter  deserviat  sine  mea  vel  alicujus  inquietudíK 
seu  molestia.  Facta  dote  sive  donatione  idus  octobris  anao 
duodécimo  regnante  Luduvico  Rege  filio  Karolu  Gondema- 
rus  s'anctae  Ecclesix  Gcruiidensis  humilis  Epíscopus.  Aude- 
sindus  Presbycer  » l£bríarius  Fresbyter ,  Sperandeo  Presbj- 
ter  ,  Theudicus  Presbyter  ,  Vurgo  Subdiaconus,  Muo 
.Levita,  Sewnodus  Presbyter,  Ballofredus  Presby tet , Sooi- 
fredus  Presbyter,  Tasílius  Levita,  Eldericus  Levita,  Ibeu- 
dericus  Presbyter ,  Sigaum  Hysaraus  ,  Signum  Goadema- 
lus ,  Eldeboaus  Presbyter ,  Egika  Presbyter  et  momclius 
qui  banc  ,dotem  scñpsit  die  et  aoao  quo  sup^ji. 

XIX. 

Ordinath  Teuderici  Abhatis  Monasterrii  Campirotmidi  h 

i  diacesi  Gcrundensi.  ^m.  962. 

Ex  /Irchiva  Monasterii  Campir'otundiiá  Marca  edita. 

%st  Domini  nostri  -  Jésu  Christi  ascetmoDetn  saocta 
Mater  Ecclesia  per  quadriñüa  clinláta  cosmi  per  prsedka- 
-tionem  Apostolorum  beatorumi,-  seu  ceterorutn  sanctorum 
-dilatata  fuit  ac  decorata.  loipediemibus  vero  debinc  pec- 
.catis  ñdelium,  proceUa.  persecutionis  in  eadem  Ecclesii 
sevieote,  nutu  divino  beati  martyres  .adepti  ^Dtconmam 
martyrü.  Denique  per  specus,  et  latibula  latitautes ,  vil 
conventuales,  vel  conciliabula,  paganorum  insistente  per- 
secutione,  celebrare  audebaut.  Ob  id  vero  cxpeciUit  destruí 
.'Ecclesix  Christi ,  et  in  ipsis  specubus  á  Christi . iculteñbus 
iJeeld»rari  chrlátianitatis mysterla.  (^ssaat^  depique,  Chri»' 

É vente  ,' persecutionis  procella  ,  á  quibusdam.  Regibis 
rincípibus  ,■  qui  jam  effecti  fuerant  membra  ejusdem 
six,  passim  ubique: ,..veluü.quxdam  ramascula  ,  ;^S- 
cclesiarum  czperunt  eXurgete,  aü  pultulai»,-  Afooa»- 
Vdíd'  aá  'sarvJcndLimr' GhcistQ.  Dottiinoi  dcvOtissiox 
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li  ab  ipsis  prcxreribus ,  vel  ab  ipsis  pncsulibus.  Dv¿- 
ixempia  eorum  secuutus  nostris  temporibus  inclitus 
Wifredus  expetivit  á  Domino  Gotmaro  Gcrunden- 
lesis  Episcopo ,  ut  commutaret  ei  Ecclesiam  beatl 
Tincipis  Apostolorum ,  qux  sita  est  in  territorio  Bi- 
ensi  in  locuní  cui  olim  á  prioribus  vocabuluní  indi- 
lit  Campusrotundus,  quatenus  illic  Monasterium  de- 
ac  posset  construere,  sicuti  tt  fecit ,  dans  videlicet 
»  Ecclesia  alodes  proprios ,  quos  habtbat  idem  Co- 
1  pago  Bisuldunensi,;  in  Mauiculo,  et  in  Figarias 
los  mille  i  ea  videlicet  conditione  ut  ipsi  alodes  pc^ 
:  pro  jam  dicta  Ecclesia  in  Gerundensi  Ecclesia  fir« 
perinanerent.  Et  commutatione  vero  cum  omniüm 
íxum  ¿ssensu  peracta  ^  atque  firmata ;  una  cum  cori- 
atruum  suorum  scilicet  Doinni  Seniofredi  et  domni 
li  Comitibus ,  necnon  et  domni  Mironi  itidem  fratri 
ivixx  y  perrexit  idem  Comes  Wifredus  Francia  ante 
jm  Ludovicum  Imperatorem ,  et  ipsam  Ecclesiam 
Petri  Archiclavigeri  contulit  regias  dignitati.  Post 
ero  per  praeceptum  imperiale  accepta  potestatis  limi- 
lenter  eundem  cxnobium  xdiíicavit  sine  uUius  inter- 
ne ,  ac  conv^nticulum  monachorum  Christo  Domino 
1  serviéntium  aggregavit,  et  cum  suggestione  illorum 
em  nomine  Ja ufredon  íbidem  elegit,  etdomnoGuot- 
supradicto  Episcopo  expetiit  ordinandum.   Ordina- 
Ítem  ,  pauco  ibidem  tempore  moratus ,  elegit  propter 
ternas  premium  peregrinationis  subiré  exilium.  Prx- 
dum  ejus  á  monachis  pra^tolabatur  reditus ,  conti- 
isdem  inclitus  Comes  Wifredus  migraretur  á  seculo. 
¡ente  vero  dominatum  illius  fratre  suo  domnoSenio^ 
,  venerunt  ipsi  monachi  ante  ejus  praesentiam  pos- 
;  sibi  ordinari  Abbatem ,  cum  jam  septem  et  eo  am« 
annos  praestolassent  adventum  suprataxati    Abbatis,- 
e  una  cum  consilio  domni  Arnulfí  Episcopi  Gerun* 
Ecclesiae ,  et  cum  volúntate  omnium  monachorum^ 
acclamatione  íidelium  religiosorum  tam  clericorum  ^ 
laicorum  constituit  ibi .  Abbatein  nunjine  Teuderi^ 
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cum  cum  ordínatione  supradicti  Pontificis.  Qui  videlicet 
isdem  Teudericus  ab  ipsis  cunabuUs  sacrís  literis  est  emáh 
tus,  et  in  disciplina  ecclesiastica  enutritus,  Dei  timoce 
repletos,  atque  á  mortalibus  vitiis  omnimodis  extraneos. 
Ordinatus  autem  faventibus ,  atque  coosentieatibus  cubctís 
paríterque  oraatibus  ut  simul  pastor  cum  grege  ^  et  gjñ 
cum  pastore  ad  supernas  vocationis ,  Christo  auxiliante, 
valeant  pervenire.  Exarata  est  hsec  autem  scheda  III.  Ira- 
leudas  Julíi.  Imperante  Lotario  Rege  anno  VIIL  principa- 
tus  tjusdem.  t  Arnulfus  sancta^  sedis  Gerundensis  Ecdesis 
Episcopus.  t  Andreas  sacerdos  et  monachus.  t  Ferosfictus  sa- 
cerdos  et   monaclius.  tAdericus  sacerdos   et   monachiu. 
t  Anclus  presbyter  et  monachus.  tUndilbus  levita  ,  et  mo^ 
nachus.  fFrovidus  levita  et  monachus.  tAdrovario  levita 
et  monachus.  \^.  Bulgaravi  monachi.  t  Adalvertus  Subdia- 
CQnus  et  monachus.  tAmelius  monachus.  t  Argemirus  mo- 
nachus.  S«  Gualulonii  monachi.  tSeniofredus   monachus. 
tSuniarius  Sacerdos  et  monachus.  tTaugradus  Levita  et 
monachus.  t  Amalaricus  monachus.  t  Oliva  Gomes,  t  Aayoo 
Levita.  tSeniofredus  Comes. 

S.  Leopudus.  S.  Pairo.  S.  Armomirus.  Ludovicus,  qai 
hanc  electionem  vel  adclamationem  scripsi  et  subscripsí 
die  annoque  prxfíxo. 

XX. 

Acta  dedicationis  Ecctesia  monasterii  Sancti 

Stephani  Balneolensis. 

A  Marca  edita  ex  archivio  monasterii  Balneolensis. 

Cunctorum  fídelium  devotioni  congruum  est,  ut  ad 
caelestem  patriam  totis  visceribus  anhelantes,  et  sancto- 
rum  merita  videlicet.  cum  dilectione  Dei ,  et  proximi  in- 
hxrendo,  cxlestium  bonorum  máxime  diutius  potiantur  aíTec- 
tibus  ad  sublimia  tendendo^  morem  quoque  subsecüti 
sunt  ab  exordio  sanctae  matris  Ecclesix  sic  universi  religosi) 


Apéndices.  ^07 

.sanctique  viri  prudentia  praenotantes  in  ecclesiastico  ordí-  ^^ 
ne  educati,  plurimis  operibus  satagentes  ideqtidem  Ecclesis 
enutrire^  ^t  augmentare,  non  desistereot  frequentar<*.  Ho- 
rum  itaque  fbrmam  fídclibus  sequentes  oportet  coelestia  as* 
picere,  caduca  respuere ,  et  ad  sublimia  coelestia  tendere  cum 
prospericate  totius  tándem  humilitatis  obsequio ;  ut  omnes 
qui  ingredíuntur  in  ea  mente  devota  totis  intentionibus^alu- 
berrknum  s^dipiscantur  sufragiuoi.  Hoc  quoque  saüctpruAi 
orthodoxorum  patrum  sequi  volens  vestigia  Hacfredus  exi«- 
guus  ccenobii  sancti  Steíani  Balneolis  Abbas^  poplitibus  curvis 
humili  prece  exposcit  domnum  ac  venerabílem  Arnulfum 
saocts  Ecclesiae  Gerundensis  praesulem  ut  non  dedignetur 
pervenir^  ad  cpnsecrandaní  Ecclesiam  coenobíuní  Sancti 
Stephani ,  quem  prxlibatus  Abba  mirifíce  construxit  á  pa- 
vimentum  usque  ad  tegimen  ex  calce,  et  lapidibus  de- 
dolatis,  quia  olim  combustum  fuerat  á  neiandissimis  pa« 
ganis ,  et  non  dimisserunt  in  pra^ictum  cxnobium  ñeque 
tugurium  in  umbráculo.  Domnus  autem  pnesul  ut  au- 
divit  humili  prarce  ejus,  adquieyit  deprecationi  suse,  et 
pervenit  in  prapfatum  locum  caenobii  Balneolas  una  cum 
tribulibus  suis ,  et  consecravit  ibi  Ecclesiam.  mirifíce ,  et 
honorabiüter  in  honore  Sancti  Stephani  protomarty ris ,  et 
Sancti  Joannis  Baptistx  et  Sancti  Martini  praecipui  confe« 
soris.  Dono  ego  Oliba  á  prxlibatum  domum  dancti  Ste- 
phani in  diem  desponsationls  in  comitatu  Gerundense 
in  villa  nuncupante  Devota,  modiata  una  de  térra,  et 
alia  de  vinea  cum  illorum  afrontationes ,  et  exio ,  et  re- 
gressio.  Et  iterum  cogitavi  in  animo  meo,  quia  larga  esset 
misericordia  Domini ,  propter  peccatis  meis  timorem  do- 
no ibidem  in  supradicto  loco  quanturñ  videor  habere  in 
ipso  villare ,  vel  in  ejus  termines ,  in  casas ,  in  curtes 
in  hortis,  in  vineis,  |n  arboribus,  in  silvis,  in  pascuis' 
cum  exiis,  et  regressis,  dono  ad  domum  Sancti  Stepha'^ 
ni-  Et  ego  equivivocus  Oliba ,  et  Ansemundus  frater  meus 
et  Trucurius  presbyter  in  comitatu  Gerundense ,  Jn  ter« 
minio  de  Bucguniano  modiata  una  de  térra  cum  ipsíus 
efirontationes ,  cum  exio ,  et  regressioi  Et,  ego  Ademares 
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cum  conjuge  mea  Beiíone  donamus  ad  supradictatn  do- 
munoi  Sancti  Stephani  ¿a  comitatu  Bisuldunense  in  ternu- 
tiio  de  Porcharías  de  vinea  quartas  tres  cum  ipsus  exio ,  ec 
f  egressio.  Et  ego  Argemirus  dono  in  comitatu  Bisulduneak 
in  villa  GaflTarissae  modiata  una  de  térra  cum  sub  aiTroo- 
tationibus  et  exio ,  et  regressio.  Et  ego  Wifredus  Presbj- 
ter  dono  de  vinea  in  comitatu  Bisuldunense  in  termino 
Purgarías  sitas  in  pago  Obtario  cum  exio,  vel  r^ressía 
£t  ego  Honoratus  dono  in  comitato  Bisuldunense  ia  villa 
Lobaria  de  térra  Sindeat ,  qui  aíTrontat  de  oriente  in  tér- 
ra de  Hermigiido,  de  meridie  in  térra  Sancti  Stephani  | 
de  occiduo  in  térra  Loderico ,  de  circio  in  térra  Sancti  Ste- 
phani. Et  ego  Adaibertus  dono  ad  dodium  Sancti  Stepha- 
ni in  comitato  Gerundense,  in  ipso  villare  qüem  vocaot 
Devota ,  quicquid  ibidem  visus  sum  habere  cum  exüs  et 
regressiis.  Et  ego  praelibatus  Arnulfus  Sancts  Gerundensis 
Ecclesix  humilis  Épiscopus  dono  in  die  disponsationis  &- 
bricatx   Ecclesix  ad  domum  Sancti  Stephani  coenobiuoi 
situm  Balneolis  decimas ,  et  primicias ,  et  oblationes  fídelium 
de  villa  Agemalo  cum  Ecclesia  ibi  sita  in  honore  Sancti 
Petri,  et  de  villa  nuncupante  Milianicas  cum  fínes,  vd 
termines  suas ,  et  cum  Ecclesia  ibi  sita  in  honore  Sancti 
Romani  martyris ,  et  de  villare  vocitante  Patritii  cum  fi- 
nes, vel  termines  suas,  et  de  villare  Pugio  Pultarii,  quac 
olim  nuncupaverunt  antiquitus  villare  Fraudini ,  vel  Ga- 
fari ,  cum  Hnes ,  vel  termines  suas ,  et  de  villare  Ágela* 
ga  cum  fínes  vel  termines  suas,  et  de  villa  Figeirolas, 
et  de  villare  quod  vocant  Hermedanos  cum  fines  vel  ter- 
mines suos,  ipsa  medietate  de  ipsa  decimas,  et  priroitias, 
et  de  villare  quod  vocant  Perdudus  cum  fínes  vel  termi- 
nes suos,  et  de  ipsos  villarunculos  quos  vocant  Fugólos 
cum  fínes  vel  termines  suos,  et  de  villare  Dioni  cum  fines  vd 
termines  suos ,  et  villare  quod  vocant  Qucuciago  cum  fines 
vel  termines  suos.  Has  decimas ,  et  primicias ,  et  oblationes 
fídelium  nempe  superius  scriptas  dono  ego  praelibatus  Ar- 
nulfus Épiscopus  ad  suprascriptum  domum  Sancti  Stepht- 
^  ut   Abates  t  vet  monachi  ibidem  Dea  famulantibus 


A f  Índices. ,  4^S> 

fiotestatem  habeant  ípsas  expenderé ,  vel  distribuere  sicuti 
regula  Sancti  Benedicti  edocét.  Et  ego  Sonifredus  dooo 
*i&  supradicto  >villaf e- quicqaid  ibidem  visus  sucn  habere 
cum  etíis,  et  regresiis.  £r  ut  hoc  úostrao  largitionís  mu^ 
mis  per  succedentia  témpora  fírmius  habeatur ,  et  veríus 
credatur,  manu  nostra  propría  subter  firmavimus,  et 
GanoDÍcis  nostris  insinuari  jussimus.  Acta  ha^  scriptura 
titulum  donationis  ia  pradíatum  tnonasterium  Sancti  Ste-- 

Shabi  anqo  inearnatiotti»  D.lOCCCJLVU.  Domino  nostro 
ésuchrisco  regnante  atque  imperante ,  ejusdemque  nos  mi- 
sericordiam  implorante,  Indictione  prima,  anno  Regí 
mortale  tertio  Leutario,  XIIII.  Kalendarum  Novembrium. 
t  Arnulfus  Sanctas  Gerundensis  Ecclesiac  Episcopus.  Su« 
niarius  Levita.  SendereduS'  Presbyter  &c.  Ébriarius  quí 
faanc  dotem  scripsit,  et  subscripsit  die  et  anno  quo 
supra. 

XXI. 

'   Miranis  Comitis  donath  ad  Ecclesiam  Gerundensem. 

AnH.  968.    '  í* 

Ex  cartulario  Episcopi  Gerundensis  á  Marca  deprampta. 

In  nomine  sanctac  et  individuar  Trinitatis.  Ego  Miro 
Comes  dono  Dommo  Deo  et  sanctae  Mariac  Gerundensis 
Ecclesiae  ac  prassuli  Anulib,' atque  successoribus  suis  cune- 
toque  clero  ibidem  militantibus  dono  quendam  alodem 
meum  qui  mihi  advenit  per  donationem  Seniofredi  G>mitis 
fratris  mei ;  estque  ipse  alode  in  comitatu  Bisullunensi ,  ín 
villa  quae  vocatur  Pañetes ,  vel  in  ejus  terminis.  Enimvero 
quoddam  xnpraefato  loco  habUit  quondam  Rayfredus  et  te- 
nuit ,  et  íilii  ejus  Adalvertus-  et  -Sonifredus  Presbyter  et 
Oliba  nepos  ipsorum  et  Sonifredus  Comes  et  quantum  vi- 
deor  ego  habere  et  possidere  qualitercunque  ex  adquisitio« 
ne,  ex  integro  cedo  Domino  Deo^^et  beatas  Marias,  etprae- 
íatis  personis ,  pro  remedio  animarum  parentum  meorum  ^ 
et  fratruum,  ipsiusque  meas^id^st,  in  casis»  in  casüibus, 
Tm.  XUU.  Ffp 


jfio         España  Sagrada.  Trat.  8 1. 

iQ  curtibus,  in  horréis,  in  horcis,.in.vifi(ÍanJS^jn  moleot 
diois ,  in  terris ,  io  viqets  ,.io  pratis  y  in  pascuts  ,  in. gap- 
cis,  in  sUvis,in  arbojibUspQiififerisseuiniponHferis'^jaqitt- 
rum  itibiisvet  reditihus..  Hal^c  ^quidom  suprataxatus  ahí? 
des  afirontatioaes  á  pajtte  oriencali  in.  Báscbára  ^  et  á  pam 
meridiana  in  villa  de  Mulis ,  et  á  parte  ocddentali  in  viUa 
Gallinaria  et  in  villa  de  Orfánis  ^  et  á  parte  aquilonari  ia 
flumine  Fluviano»  Omnia  vero  qu«  includunturv  infica  istas 

Krtos  tecragooas^'iit  dixi^  á  pnesenti  die  in  reliquum  dono 
Dmino  Deo  et  supraiaxatis  personis ,  videlicet  ipns  res 
quas  ego  et  supra  denominatse  personas  viss  fuerunt  ibidem 
possiJere.  Siquis  vero  aut  ego  aut  ullus  ex  parentibus  ipso* 
rum  extiterit ,  qui  hanc  cartam  cessionis  teniexare ,  vd 
irrumpere  tentaverit ,  componat  baec  omnia  dupUcicerj  et 
quod  adquirere  tentaverit  ,•  non  vitulicet ,  sed.  scmper  io- 
violabilis ,  et  firma  hxc  cessio  permaneat.  Facía  est  autem 
haec  scri^tura  quarto  nonas  Februarii  anno  XIV.  regnaote 
Lotario  Rege  filio  Lodovici  Re$;is ,  elapsis  annis  ab  incar- 
natioxvs  Domini  JXJCCCLXVIIL.  Indiíi^tione  XI.  Joaones 
Presbiter ,  qui  hanc  scripturam  donationis  scripsi ,  et  subs- 
cripsi  die  et  anno  quo  süpra. 

XXII. 

Ejusdcm  Mironis  donatio  ad  tándem  EcclesicüU  Gerundenstmy 
ejusdem  anni ,  et  ex  eodcm  ,chartu¡ario  y,ak  eodem  -    ' 

MairCa  edita. .    . 

»  ■  ■  . 

In  Christi  nomine  cujus  ordine  omnia  cuneta  dispo- 
nuntur.  Ego  Miro  gratia  Dei  Comes,  dono  Domino  O^o, 
et  sanctx  Marise  almx  sedis  Gerundeñsis  Exxlesiat  qu^sádam 
alodem  meum  proprium,  qui  mihi  advenit  per  successionem 
fratitim  meorum ,  scilicet  quomodo  in  hac  scriptxira  ees- 
•ionis  succinte ,  evidentisimeque  subterius  annotabo.  Pei*s- 
picuum  est  ómnibus  ig^tur  nobis  in  hac  térra  de^entibus, 
quia  quídam  homo  Adalbertus  nomine  cum  aliquibus  ex 
parentibus  sois  in  contrarietatem  domni  Wifredi  priacipis^ 


b^ 


{toptiíique  terfací  hujus  scandalá ,  perturbationesque  moveré 
^<ftiQati  suat  y^Q  taatucn  .etiám  ut  praescríptum  principem 
itx  oppido^  SU&  ejicíéütes  ^ '  iríiitiicisqud  suis  illum  contra- 
dentes  ,f abato  ^ohUm^lt^í'-Ulúm'pet^       sunt  usqtiequo 

Í^rauiomÍQá¥ui('traysgréSOr'gladi(>  etrm  (íeremít.  Proinde  sci-^ 
icet  jam  dfetus  traosgriesoF  ad  instar  JwdUbotnnia  quae  ha- 
bere  videbatur  ^  post^ósuit ,  et  sese  exüio  conftradidit.  Rebui 
igitur  suis  8üb  caUiditátis  studio,  et  coticiiinatione  íalsisima 
Sn  dominíci 'Soiítíeftedo  sacferdotí  ^  qulünas  ex  transgresori^ 
bus  ezdtit  V  i^^  séiÜpfliñUli  eofítulit  ^sub  Isto  yidelicet  or* 
diñe  uc  dunl  supierstes  Ule  l^cerdos^  dbctiteric ,  eás  teneret, 
post  obitum  verór  suuní  praeFatse  se<tis  habiéúra  relinqueret. 
Annuente  igitur  potefstaté  diviaa  fratdr  topradícti  principis 
meusqúr  castrum  «iquod  süpifádfetí  tratlsgressores  proscripto 
príncipi  iíubstrákel^aiit  v  cúáquUivk ,  etdum  •ki  éo  cum  suis 
subditis^resider^^  ^'ttdidibüs  doctovibosque-i^ostrde  legíscoti- 
suluit,  quid  ei  de  rebus  tam  tiefariis  eransgressoribus  agere 
oporteret.  At  illí  perspéctis  venerabilium  patrum  scríptis 
dederunt  sententiam  ut  eiracuatís  scriptüris  supradicta  frau* 
de  confectis  ^  res  omties  tam  nefariorum  transgresorum  ad 
ultimum  in  dominio  iupfadicti  principis  deberent  devénire, 
et  quidquid  tit  eis  rebüs  Ídem  ptincep^  elegerít  faceré  ,  li- 
beram  habeat  potestatem%  Sitíque  factura  est  ut  per  instan - 
tiam  judicum  auctoritatesqué  ieguura  rebus  pneiatis  ídem 
princeps  in  suo  i*eciperet  dominio,  easdíim  superstes  exti-- 
tit,  quieté  tetíuit.  Post  obitum  nemp6  suum  mihi  pnescripto 
Mironi  praefatum  blodem  habituro  reliquit.  Tándem  ego  su- 
p^adictüs  ComeS^superna  respecti'one  añlatus ,  mihi  divini^ 
tus  in  hoc  ^  ut  auturiK) ,  est  inspiratum ,  ut  ob  remedium 
«nimarum  ttieor uní' f rátrura  ipsiusque  meae  alodem  pracfa- 
tutn  pMedict%  E^Iésiaé  todfbrrem.  Est<jue  ipse  alodus  in  co- 
mitatu  BisuUunéiite' ^  in  .vUUítqu»  dicKur  rárietes,  vel  in 
ejus  términos;  terminaturque  á  parte  orientali  in  Baschara, 
et  á  parte  meridiana  in  villa  de  Mulis ,  et  á  parte  occiden- 
tali  in  villa  Galinuria ,  vel  in  villa  de  Orfanis ,  et  á  parte 
AiQuilonari  in  flumine  Fluvianb.  Dono  igitur  ego  supras- 
criptus  Comes  pra^fatx  Ecclesias  omnem  alodem  quem  ha- 
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beo  in  suprataxatos  términos  per  prxdictam  vocem ,  id  est, 
in  casis  ,  in  casalibus ,  in  curtís , .  in  curtaUb^s ,  in  hortis, 
in  hortaÜbus,  ín  terris  cukis  et  iocultis,  in  viridariis,  ia 
vineis,  etjn  vinealibus,. in  ^rbpribus  pom^Seris  vel  impo- 
miferis ,  ín  pratis  vel  pascuís  ^  in  garricís ,  et  ia  aquis^  io 
molendinis,  in  molendinearíbus^^aquarum  itibua,  vel  redi- 
tibus,  oninia  et  in  ómnibus  quanmm  alodeni  prgedicti  rrans- 
gressores  Adalbertos  videlicet  et  Olíba  infra  taxatús  térmi- 
nos habuerunt>  et  ego  nunc  vídeor  habej^^vel  posádere 
propterdiccam  Vocem  ^  qmnia  ígttur.  prsesci;ip$ta  trado,  vel 
cedo  Ecclesia^  praefatae ,  ut  tam  prxsens  Episcopus ,  quam 
clerici  ibídem  Deo  militantes  ^  quam  et  successores  sui  suo- 
rumque  irrevocabili  ordme^  pr^dictum  ^lod^m  possideant> 
retíneantque  sine  alicujus  mi0or.9tioi)e  ^  vqI  contradiaione 
quemadmodum  de  rebus  4  ftdeHbu^  sancixt^J^cclesix  coUatis 
sanctorum  caoonuoi  stat(UtaiH>nsb(ttüñt''^  Mquediscerauor. 
Siquís  vero  aut  ego,  aut  ullus  ex  parentibüs  ípsorum  exti- 
terint ,  qui  hanc  cartam  ce^sionis  temerare ,  vel  evacuare 
conaverint,  quod  adquírere  tentaverint >  non  vindícente 
sed  cogantur  haec  omnia  superius  inserta  quantum  eotem- 
pore  inmeliorata  fuerint  praefatae  Ecclesix  componere  du« 
pliciter,  et  insuper  sanctorum  canonum  sentcntiis  ferian* 
tur ,  et  haec  scriptura  semper  maneat  incorivulsa.   Exarata 
est  igitur  haec  scriptura  cessionis  die  IX.  Kalendas   Martii 
anno  Dominios  trabeationis  DCCCCLXVÍII.  Indiccione  XI. 
anno  videlicet  XIV.  Francorum  Rege  Lotario  reinante. 
Miro  gratia  Dei  Comes,  qui  hanC'  scripturam:  dunatioois' 
feci ,  et  testibus  idoneis  ut   eam  robora^^nt  y  petivi.  Miro 
Levita.  ^Valdericus  Presbyter.   Bernardus.    S.  Wana^í. 
Viceconíitis.  S.  Orioli.  S.  Tepberti.  S.  SpnifredL  S,  Regi-j 
mandi.  Desideriu$  sacerdos ,  qui  l^anc  $crijHuram  doaatio^ 
nis  scripsi,  et  subscripsi  die  aanoqu^  praefíxo.        '* 


,    t      .      y.  V.        •«^¿••r'        '..Ij 
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XXIIL 

Hir^s  Episcopi  Gerundensis  ¡ittera  de  Ecclesia  tancti 
Vincentii  data  Ecclesia  Bisuldunensi  sancti  Gmsii ,  ef 

saacti  Michaelis.  Aimo  977* 

Es  ArchivQ  regio  Barcinonensi  a  Marca  desumpt^t. 

Magnum  mihi  et  satis  licitutn  esse  vídetur  domum  Dei 
edificare ,  ct  de  meis  rebus  bonorare ,  atcjue  concederé. 
Vudio  enim  mónita  saoctorum  patrum ,  quia  elemo^ina  i 
norte  liberat  aninjam.  Cognoaco  me  peccati  macula  one-> 
latum ,  compunctus  corde ,  de  superna  coslorum  píetace 
upplico  ejus  misericordix,  ut  pius  et  misericors  sic  in  pcc- 
;at¡s  meis.  Propterea  concedo  precibus  Ermengardae  Co« 
nitisae,  et  filio  ejus  Bernardo ,  et  máxime  ut  consors  effí* 
riar  gratis  Dei  ego  Miro  ejus  nutu  Comes ,  atque  Episco- 
Nis  trado  Ecclesiam  sancti  Viocentü ,  quat  sita  esc  in  sub« 
irbio  Bbulduni  cum  altare  sancti  Raphaelis,  et  cum  alodo^ 
{Uod  ei  dono  in  Basso,  in  locum  quí  dicítur  balb^^ 
|Uod  emi  de  Pontio  et  usore  sua  Ermetrude  ducentw  w 
idos ,  et  cum  Ecclesia  qux  ibi  est  acdükata  in  honore  sano 
i  Joannis,  cum  decimis  et  primitiis,  et  oblutionibu^  fídc« 
tuip,  sicut  terminatur  ab  oriente  in  serra  supra  Olot  et 
nPigola,  de  meridie  in  Presas  ^  et  in  serris  Kuboruní^ 


^iscuis  4  silvis^  garricis  ,  motinis ,  molinarí«  ^  et  ín  ofutiíbii^ 
[uicquid  dici,  vel  nominan  potest.  Et  ín  alio  l'icu^  kííí^ 
retín  Medianos, meum  alode  qui  adv^;mit  mihi  pirr  rxcoíU' 


iis,  et  oblatioaes  fideliumi  jícucí  asíí(iiauiur  t^niMAÍ  érjüi 
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ab  oriente  in  eolio  4^  Toloxano  et  in  Solols ,  et  in  rocí 
Abeia ,  de  meridie  á  Gorner  et  ia  horto  Moder ,  de  occi- 
dente in  grado  de  Gor  et  in  Begeto  ^  de  circio  in  choca 
de  Chabalac ,  et  in  coló  de  Oigan  éfin  Nlbnars  i  c^úMiA 
adjacentiis,  et  pertinentiis^  et  tenedonibus  ,  terris  ciilti^ 
et  incultis ,  campis ,  casis ,  sasalibüs ,  hortis  ,  hortalibus , 
vinets  ^  vinealibus ,  arboribus  pomiferis ,  vel  iníipomiferis, 
silvis ,  garricis ,  aquis ,  aquarumve  ducttbus ,  vel  reductí- 
bus ,  pratis  ^  pascuís  y  omnia  in  ómnibus  sicut  melius  dici| 
vel  nominari  potest ,  cum  exiis,  et  regresiis'^aruiii.  Et  in 
alio  loco  dono  eidem  altari  sancti  Raphael^  vülulam 
quam  babeo  in  comifatu  Bisuldunensi  nomine  Aduio ,  et 
in  Villa  de  Scalis  vel  in  eorum  terminis ,  hoc  sunt ,  term 
cultas  et  incaicas ,  vineas,  vineales!,  hortdd ,  hortales,  i:^- 
sas , . sasales ^  silvas,  garríciis,  arbores  pomtteros  vel  impo*^ 
miferos ,  rochas,  pidos,  aquis,  aquarumve  duccibus  vd  re- 
ductibus ,  molendinos ,  et  molinjarios ,  cum  caputaquis , 
pratis ,  pascuis ,  omnia  quac  dici  possunt.  Et  afifrontant  áb 
oriente  in  termino  de  Talaxano  ^  et  in  Prunas  ,  de  merídie 
in  termino  de  Avoxo ,  et  de  Bestrachanello  ^  de  occiduo  vH 
Bestrachano,  de  circio  in  termino  de  horto  Modario ,  sicut 
Exdeor  ,  et  Guiscafredus  mihi  vendideirunt,  et  alií  homi* 
nes.  Et  in  alio  loco  dono  jamdicto  alcafi  meum  alode  quod 
habeo  in  comitatu  Bisuldunense ,  et  in  loco  quem  vocaat 
Cerciculo  et  in  alio  nomine  Marialdo ,  qui  terminatur  á 
parte  orientis  in  alode  quondam  Segnovandx,  vel  in  alode 
de  Olivane  et  Sesemundo,  de  meridie  inlaterat  in  rivo 
Manibulo ,  de  occiduo  in  ipso  rit^ulo  quem  dicunt  Vallege-' 
laño,  d^  circio  in  ipso  Prisco ,  vel  in  ipsas  Petrasfitas,  hoc 
sunt  casas,  casales,  térras  cultas  et  incultas,  vineas,  vi* 
neales^  hortos  hortales,  arbores  pomiferis  et  impomiferis^, 
pratis,  pascuí) ,  gar ricas ',  silvas,  molendinos,  vel  molioa- 
rios  ccmiic^puta^uis,  cum  suis  diversis  et  resclósis  et  glé* 
variis,  et  exiis,et  regresiis  eorum  sicut  melius  dici,  vel  nomi- 
nari potest.  Et  in  alio  loco  dono  eidem  altari  sancti  Ráphae- 
lis  meum  alodem  quod  eml  quinquaginta  solidis  de  £r- 
m^trude  femina  ,  síve  «decimUm  quod  habeo  in^  villa  de 
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0VOXO,  id  est ,  casas 9  casales  .curtes,  cúrtales^  hortos, 
hortales,  terris  cuUis  et  inculds  ,  vineis,  vinealibüs,  in 
omnia  et  in  ómnibus ,  sicut  oieiius  dici ,  vel  nominari  po* 
test.  Et  aífroDUt  praefatutn  alode  cum  suis  decimís  de 
oriente  ab  ipsa  Petrafíta ,  de  meridie  ad  ipsum  tenninum 
de  Torales,  de  occiduo  ad  fontem  quem  nominant  de  Pe- 
tra 9  de  circio  in  Bestrachano.  Sicut  supra  insertum  est 
dono  jam  nominato  altari  sancti  Raphaelis  angeli ,  quod 
construxi  atque  xdificavi  in  psedicta  Ecclesia  sancti  Vin- 
centii.  Et  tali  quipe  conditione  trado  hanc  Ecclesiam  sancti 
Vjncentii  cum  altari  sancti  Raphaelis ,  et  cum  alodiis  suis 
ad  domum  sancti  Genesü  seu  sancti  Michaelis  sitam  infra 
muros  castri  Bisulduni  cum  decimis  et  primitiis ,  et  obla- 
tjonibus  suis  sine  deministutione  ,  seu  pro  notis  ejus  cime- 
jleriis  eis:  torrentem ,  atque  assuetis  terminis  ejus ,  necnon 
cum  Ecclesiis  suis  sufraganeis ,  videlicet  sancti  Mártini  de 
Juviniano,  et  sanctx  Marix  de  Praxis,  atque  sancti  Fruc- 
tuosi  de  Ursiniano  ,  seu  sancti  Silvestri  de  Mauro ,  ut 
Enmengarda  jam  nominata  G>mitissa  et  fílius  ejus  Bernar- 
dos statuant  ibi  Canónicos  regulares  ,.quidie^t  nocteDeo 
deserviant ,  et  orsnt  misericotdcm  Dominum  pro  delictiá 
neis ,  atque  pro  cunctis  ñdelibus  defunctis.  Et  ne  deinceps 
jamdicta  Ecclesia  sancti  Grenesii ,  ac  sancti  Michaelis  á  suc- 
cesoribus  meis  Episcopis  perturbetur ,  consillo  cunctorum 
Qeribidensium  ólericoriim  oí&ro  eam  Benedicto  Papae  ec 
Ecciesiae.. Romanas  cum  duobus  solidis*  «qcios  habitatores 
ejusdemin  perpetuum  Romano  Pontifíci  annuatin  pro  pen- 
sione perscrfvant.  Salva  támen  visitatione  de  septem  sociis, 
et  totidem  equitaturis  quam  mihi  et  successoribus  meis 
tantum  retineo,  unde  donem  ego,  et  successores  mei 
eidem  orismam ,  et  ab  ipsa  onines  Ecdesix  síbi  subditas 
accijtiant'  eam.  Et  omnis  plebs  @isulduni:  c\xwt  cleriQÍs  ve«» 
niant  plenissime  in  prarcxpuis  festivitatibus  ad  Ecclesiam 
sancti  Genessii  et  sancti  Michaelis  ad  Missam  majorem* 
£t  ne  umquam  transgrediatur^gonosub  anathematis  vin- 
culo. Acta  est  ha^donatio. secundo. Idus  Aprilis  anno  in- 
carnationisDoaújoáimiUesiiaip  :»inus  vigioti  tres^regnan* 
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te  Leutario  Rege  ia  Francia.  Miro  gratia  Dei  Comes  atque 
Episcopus,  qui  banc  scripturam  donationis  fecit,  et  fíroa- 
vit,  testesque  firmare  rogavic.  S.  Servus  Dei  Prebyter. 
Hacfredus  Archiievita.  S  Aimericus  Levita.  S.  Theobertas. 
S.  Gosfredus.  S.  Wifredus  moDachus  nutu  Dei  Abba.  & 
Seaderedas  Levita.  S.  Boretis  Notarius,  qui  hanc  scriptu* 
cam  doaationis  scripsi,et  subscripsi  die ec  anno quo sqpn. 

XXIV. 


Fundatio  Monasterii  sancti  Petri  Bisuldunensis.  Am$.9T7, 

Ex  veteri  membrana  Bisuidunensi. 
» 
Scrípturarum  series  declarat  ut  quicamque  vult^evtdere 
sternum  suplitium ,  de  istis  transítorüs  rebus  viam  salutis 
sibi  prxparec  aeternx ,  unde  ingredi  valeat  in  xcerna  taVe^ 
nacula.  Ob  hoc  igitur  salubri  auctoritate  Ego  Miro  nutu 
Dei  Gerundcnsis  Eoclesix  humiiis  Episcopus  ac  Comes  Bi- 
suldunensis una  cuna  fratrlbtis  nostris  domno  Olíbano,  ac 
Seniofredo  Comitíbus ,  seu  cum  conveniencia  meorum  ca- 
tervae  clericorum,  laicorumve  fídelium  eligimus  quandam 
Ecclesiam  ad  matrem  omnium  Ecclesiarum  ,  liberam  in 
honorem  Dei,  et  beatorum  Apostolorum  Petri  et  Paulí, 
atque  Andreas ,  sitaim  videlicet  jujua  Oppidum  Bisulduoi, 
ubi  disponimus  letr  ordinamus  coenobium  manentium  sub 
regula  almi  Patris  Bcnedicti ,  seu  sub  regimini  proprü  Ab- 
batis  in  perpetuum.  Quam  Ecclesiam  nunc  tradimus,et 
cum  scriptura  donatfíonis  tracUmus  Ecclesiae  beatissimorum 
Apostolorum  priucipis  Petri  Romac,  ac  domni  Pape  ad 
propríum  alodium ,  ut  sub  ejus  defensione  atqae  munimi- 
ne  consistiit  ia  perpetuuní ,  et  ut  nuUus  Rex ,  nullus  Dux, 
nullus  Comes ,  oulla  persona  ecclesíastica  vel  laica  in  prx« 
fata  Ecclesia ,  nec  in  honore  ejus  per  vim  nullam  habeit 
dominationem ,  ñeque  aliquod  placitum  exinde  tenere ,  sive 
de  homicidio,  del  de  adulterio ,  aut  de  furto  ,  vel  de  rap« 
tu ,  seu  de  falsitate,  aut  de  quolibet^  magno  vel  parvo  pla« 
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cito ,  et  nec  pascuarium ,  vel  aliquetn  censum  liceat  accí- 
pere ,  sed  ipse  Abbas,  quí  praefuerit  in  Monasterio  habeat 
licentíam  et  potestatetn  in  ómnibus  hereditatibus  prsfati 
coenobii  placitare ,  et  distringere,  et  hoc in  eis  agere,  quod 
legaliter  agendum  est  in  hoc  quod  in  presentí  donamus, 
et  in  antea  annuente  Domino  nostri  propincui,  vel  succes- 
sores  eorum ,  sive  alii  homines  ilii  dabunt  usque  in  ster- 
num.  Proinde  ego  Miro  praelibatus  Episcopus  et  Comes 
dono  in  subsidium  monachorum  egenorumque  ad  prxfa- 
tum  coenobium  unam  particulam  hereditatis  meae  propriae, 
qux  mihi  advenit  per  qualescumque  voces  ^  et  auctoritates 
in  pi-xnominata  villa  Bisuldunensi ,  de  ipsa  petra  quam  vo- 
cant  Mambra,  quse  est  in  ñumine  Fluviani  subtus  jam  dic- 
tum  castrum  sita.  Pergit  per  meridium  torrentem  quem 
vocant  Ganganel  usque  in  petram  Acoriam ,  deinde  vadit 
per  stratam  publicam ,  quse  pergit  Forvillis  usque  in  prae- 
&tum  alveum  Fluviani  ad  aliam  petram  quam  vocant 
de  Carol ,  et  inde  transit  de  alia  parte  ipsam  stratam  re- 
giam  provenientes  ex  ómnibus  partibus  usque  ad  praedic* 
tam  petram  Mambra.  Hxc  omnia  praescripta ,  id  est ,  vil- 
lam,  et'terram,  seu  tieram  cum  ómnibus  molendinis,  ac 
molendioariis  ex  utraque  parte,  quemadmodum  ego  babeo 
et  teneo  ita  ut  nuUus  homo  nisi  ego  ibi  non  habeat  aliquam 
tem  quas  nominari  possit,  dono  ad  proprium  alodium  Deo, 
et  sancto  Petro  pereniter  mansurum.  Insuper  dono  etiam 
em  prxdictus  Episcopus  cum  volúntate  omnium  catervas 
ctericorum  nostrorum,  seu  cum  consilio  Olibani ,  ac  Senio* 
fredi  Comitum ,  necnon  cum  volúntate  omnium  majorum  et 
minorum  nostri  comitatus,  ad  praedictum  coenobium  ci- 
imterium  de  ipso  castro  et  de  omni  villa  Bisuldunense ,  seu 
de  ómnibus  aliis  circunstantibus  villarüs,  ut  amodo  nec  cle- 
rici ,  nec  laici,  ñeque  omnes  majores  ac  minores  licentiam 
vel  nullam  habeant  sepeliendi  in  alio  cimiterio ,  ñeque  in 

villa,  ñeque  in  alio  quolibet  loco  nisi  iis  qui  condam 

nnctaB  Maris  Rivipullensis.  Et  dono  ad  praefatum  coenobium 
alodes  quos  babeo  in  praedícto  comitatu  in  locum  qui  di« 
citur  Parrarías,  Ecclesiam  qui  dicitur  ^nctt  Andreae  sitam 
Tm.  XLIIL  Ggg 
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cum  decimis  et  oblacionibus  fídelium  ct  primitiis  ^  et  to- 
tam  ipsam  villam ,  sicut  ego  emi  eam  de  Resermundo ,  et 
de  aliis  homioibus ,  sicut  resonat  in  scripturis  ,  quas  mihi 
fecerunt.  Dono  etiam  íd  praefato  comitatu  Ecclesiam  saoctí 
Andrex  de  Turno  cum  decimis  et  oblationibus  fídelium, 
et  ipsam  villam  totam ,  quam  emi  de  quadam  femina  no- 
mine Eni  9  et  de  alus  hominibus ,  sicut  resonat  in  scriptu- 
ris  quas  mihi  fecerunt.  Et  dono  post  obitum  meum  ad 
prxfatum  coenobium  alodem  meum  quod  dicitur  Fares,et 
ipsum  quem  babeo  in  Roseto ,  vel  in  Villamala ,  sive  in 
Palanolo ,  et  in  Marifonte ,  sicut  fuerunt  ipsi  alodes  de  So- 
niefredo  sacerdote  transgressore ,  et  de  Gaurino  et  filüs 
suis,  sicut  haec  alodia  et  aíTrontationes  resonant  in  scrip* 
turís  quas  illi  dederunt  mihi.  Et  in  ipso  monte  de  Fre- 
gurano  in  locum  quem  dicunt  Pontirono ,  dono  ab  prxfa- 
tum  coenobium  pascuam  quae  mihi  advenit  per  successio- 
nem  patris,  ac  fratribus  meis.  Et  in  Parroquia  sanctac  Ce* 
ciiix  de  Sadernes  dono  omnem  ipsum  honorem ,  quem  avus 
meus  Fidelis  levita  dedit  mihi ,  sicut  resonat  in  scripturis 
quas  mihi  fecit.  Similiter  dono  post  obitum  meum  in  Bas- 
sirense  terram  in  parroquia  sancti  Stephani  de  Oloto ,  ia 
locum  quem  nuncupant  Exarchs  unum  mansum  qui  mibi 
advenit  per  hereditatem ,  seu  per  paternam  vocem.  Et  in 
paroquia  sanctae  Marix  de  Batet  dono  unum  mansum, 
quem  vocant  Gavalmac ,  quem  habeo  per  alodium  sicut 
in  nostra  scriptura  emptionis  resonat.  £t  dono  in  prxdicta 
villa  cum  volúntate  domni  Olibani  ac  Seniofredi  Comitum 
omnia  placita  quae  sunt  ex  regali  potestate  ex  ómnibus 
reditibus ,  et  exitibus ,  sive  omnes  fontes  qui  sunt  in  prje- 
dicta  villa  ,  sicut  ego  possideo.  Haec  omnia  supradicra  do- 
no, et  trado  ad  praefatum  coenobium  ut  Abbas,  xnonachi 
succesoresque  eorum  Deo  ibidem  sub  regula  almi  Patris 
Benedicti  militantibus ,  in  jure  perpetuo  habeant  teneant- 
que  absque  alicujus  minoratione  vel  contradictione  sicut 
superius  insertum  est.  Ac  si  quis  temerario  ausu  aliquid 
de  iis  prxscriptis  rebus  á  nobis  praefato  coenobio  modocol- 
iatis  vel  in  futuro  coUaturis  sive  á  nobis ,  sive  ab  aliquo 


A f  Índices.  4  jp 

ieli  exinde  substrahere  voiuerit  ab  ipso  Apostolorum  prín- 
ípe  maledictus  et  anathetnatizatus  reservetur  ab  illam 
Icioaetn  in  qua  nuUam  valeat  remissionem  invenire.  Si 
iiis  vero  Christi  amore  succensus  illis  transitorias  res  ob- 
ilerit,  á  Domino  Jesuchristo,  suffragante  eodem  Apostólo, 
^mpíternis  ditentur  benefíciis,  et  potestate  sibi  tradita  ab 
tnníbus  solvantur  suorum  vinculis  delictoriim ,  eo  quod 
b¡  aperiente  in  supernis  suscipíatur  domicilüs  in  quibus 
etetur  et  exultet  cum  sanctis  ómnibus  in  sécula.  Amen. 
uCta  est  igitur  scriptura  haec  donationis  die  octava  Kalen- 
arum  Decembrium,  era  MXV.  anno  dominicas  trabeatio- 
15  X).  C.  C.  C.  C.  LXXVII.  Indictione  VI.  anno  bisdeno 
utio  ex  quo  Francorum  Rex  Lieutarius  regnandi  sumpsit 
Kordium.  Miro  Dei  gratia  Comes  atque  Episcopus ,  qui 
anc  donationem,  vel  traditionem  feci,  et  idoneis  tescibus 
cmare  rogavi.  Oliva  Dei  gratia  Comes.  Seniofredus  Co- 
les. Hacfredus  Archilevita.  Udalgarius  Vicecomes.  Tindi* 
lus.  Tondebitus.  Stephanus.  Bera  Oliva.  Bernardus.  Joan« 
es.  Antereco  Presbyter.  Miro  Sacerdos.  Almericus  Le* 
ita..  .  •  •  .  Odo  ac  si  indignus  D¿i  gratia  Episcopus  sanc- 
E  sedis  Gerundensis  Ecclesix  in  anno  séptimo  regni  Rot* 
lerti  Regis. 

Guifredus  sanctx  primas  sedis  Narbonensis  Ecdesise 
Spiscopus. 

Guillelmus  gratia  Dei  UrgeUensis  Episcopus. 

Bremucidus  sacerdos  qui  hanc  scripturam  donationis 
cripsít  sub  die  et  anno  quo  supra. 

XXV. 

Jilvestri  secundi  Epístola  ad  Odonem  Episcopum  Gerun^ 

densem.  Anno  1002. 

A  Marca  edita  ex  archivo  Episcopi  Gerundensis. 

^  Silvester  Episcopus  servus  servorum  Dei  dilecto  filio 
MbDi  Episcopo  sanctae  Gerundensis  Ecclesiat  tuisque  suc- 
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cesoribus   in   perpetuum.  Desideriutn  quod  etc.  Et  ideo 
quia  postulastí  á  nobis  ut  pr^efatum  Episcopatum  sanos 
Mariae  Gerundensis  Ecclesúe  apostoücx  auctoritaüs  protec- 
tiene  muniremus ,  et  omnia  ei  pertinentia  perenni  juie 
ibidem  ínviolabiliter  permanenda  confirmaremus ,  videlicet 
quantum  habere  videtur  infra  muros  civitatis  Gerundc 
vel  in  ejus  comitatu ,  una  cum  Ecclesia  sancti  Felicis  mar* 
tyris  et  sancti  Narcissi  quae  est  juxta  portam  civitatis  Ge« 
rundx  cum  ómnibus  eorumpertinentüs,  et  Ecclesiam  sane- 
tx  Mariae  quam  dicunt  {vulgo  Labisbal.)  Episcopáltm^  sir 
mulque  cum  ipso  alaude ,  vel  físcus  quem  dicunt  Footar 
netus  et  Fonte  Edeta ,  et  Apiliares ,  et  Ventinaco  ,  et  mu* 
ro  et  murello  de  Palatiolo  y  et  ipsam  Fontem.  Haec  omnia 
cum  decimis,  et  primitiis  et  oblationibus ,  et  servitium  fis- 
cale  y  et  ipsum  alaudem  quem  dicunt  Parietes  Ruiini  cum 
terminis  et  adjacentiis  suis,  et  omnes  Ecclesias  parochiales^ 
vel  appenditios  qui  sunt  in  omni  comitatu  Gerundae,  et  cum 
decimis ,  et  primitiis  ,  et  oblationibus  fídelium ,  et  alaudcs 
quae  ad  ipsas  Ecclesias  pertinent ,  vel  habere  videntur  y  et 
tertiam  partem  de  ipsa  moneta  de  civitate  Gerunda,  simul 
cum  censu  de  ipsis  Judaeis,  atque  tertiam.  partem  de  ipso 
teloneo  y  de  ipsis  mercatis  de  prxdicta  civicate ,  vel  de  ejus 
comitatu ,  et  tertiam  partem  de  ipsis  pascuariis  de  prxdic* 
to  comitatu.  Et  ia  comitatu  Bisuldunensi  ipsum  alaudem 
quem  dicunt  Bascara ,  et  ipsum  alaudem  de  Crispiano  cum 
eorum  terminis  et  adjacentiis.  Et  cellam  sancti  Laurentii , 
quae  est  supra  castrum  Bobeta ,  quemadmodum  Fredolo 
jper  praecepta  rcgalia  detinet.  Et  Ecclesiam  sancti  Martini, 
quae  est  in  locum  quem  dicunt  Calidas ,  cum  ómnibus  qux 
habere  videtur.  Et  omnes  Ecclesias  parochiales ,  vel^'appen- 
ditias,  qux  in  prxdicto  comitatu  Bisuldunensi  sunt,  qui 
sunt  de  prxdicta  sede,  vel  esse  debent,  cum  decimis,  et 
primitiis ,  et  oblationibus ,  et  alaudes  qux  ad  ipsas  Eccle- 
sias pertinent ,  cum  tertia  parte  de  teloneo ,  et  mercatos 
suos ,  et  ipsos  pascuarios.  Et  in  civitate  Empurias  omnia 
quantum  ibi  ipsa  prxdicta  sedes  habet  cum  ipso  censu  de 
ipso  marL  Et  in  comitatu  prxdicto  Empuriense  ipsum  alau* 
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m  quem  dfeaot  Uliiuio  cmn  teimaus,  ct  adjaicentiis  sui% 
cum  semdo  fisczle  ,  ct  Eccleais  qia  ibi  sunt  fíindatx 
un  dtximis  ct  primhí^  ct  cbbtioDjbus  qux  ad  ets  Eccle* 
is  pertinct.  Et  Ecck^am  ssccti  Johannis  que  cst  io  Be« 
trgjk  cum  dccúus^  primitiis,  et  ublaüooibus.  £t  omncs 
rriif"*  parochialcs  cum  earum  appeodiciis,  qux  io  pne» 
íciD  comkaní  Emporítanense  sunt ,  una  cum  decimis,  et 
rimitns  et  oblatiooibus ,  et  alaudibus  suis ,  qux  sunt  de 
jm  Eccleüs.  £t  in  Petralata  Ecclesiam  sancti  Maitini, 
am  decimis,  et  primküs,  et  oblationibus  suis.  Et  in  co* 
litato  Petralatensi  Fcclesíam  sanctx  Mariae  cum  decimis^ 
:  primitiis  ,  et  oblatíonibus ,  et  alaudibus  suis.  F.c  onmes 
rdeuas  parroquiales  cum  earum  appcnditiis  quK  sunt  in  co« 
■tato  pnedicto  Petralaten»  cum  earum  decimis ,  et  pri« 
litüs  y  et  oblationibus  ,  et  alaudibus.  Et  tertiam  partem  de 
¡loneo  de  ipsis  mercatis ,  et  tertiam  partem  de  ipsis  pas» 
tiarus.  Et  ut  absque  jugo  j  seu  ditione  cujuscumque  per* 
ns  eum  siabilire  nostri  privilegü  pagina  corroboraremus* 
ropterea  tuis  fleú  precibus  per  hujus  nostrx  auctoritatis 
rivileg^m  statuentes  decernimus  ut  cuneta  loca  &c.  ita  ut 
luUus  jndex  ^  nullus  Marchio  &c.  Qui  vero  custos  &c. 

Scriptum  per  manum  Fetri  Notarii  et  scriniarii  sanctae 
tomaoK  Ecdesiae  in  Mense  Pecembri ,  Ipdictione  prima. 
fene  válete* 

XXVI. 

Judiclum  pro  Ecclesia  Gerundensi.  Anno.  1004. 

Antiquitus  enim  saocitum  est  et  in  praecedentium  patrum 
ententiis  reperimus  scriptum  ut  judex  de  rediscussa  Judi- 
:ia  conscribat  suaque  manu  roboret ,  ne  fortasse  quxlibet 
n  futurum  ex  boc  intentio  movcatur.  Quaie  ego  Sonitre* 
lus  judex  et  Willelmus  et  Sendereó  us  judices  imperante 
bernardo  gratia  Del  Comité  scriptursr  notitiae  statuimus 
lualiter  modo  venit  Odo  Episcopus  Sedis  Sanctae  MarixGe- 
undensis  Ecclesix  una  cum  suorum  caterva  clcricorum  in 
astrum  Bisullunum  ante  tupraicriptum  Comitem  ante 
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petierit  inane  fiat ,  et  omnipotens  Deus  una  cum  sanctis 
lis  ei  resistat ,  et  insuper  ista  supra  nominata  omnia  á  su- 
rascripta  sede  in  quatruplo  componere  cogatur ,  et  cano- 
icx  damnationi  subjaceat  et  m  antea  ista  notitia  vel  dififini- 
one  firma  et  inconvulsa  pernianeat  in  aevo.  Acta  est  igitur 
aec  notitia  vel  diffinitione  secundo  nonas  juni  anno  sep« 
mo  regnante  Rodoberto  Rege.  S.  Bernardus  gratía  Dei 
¡ornes  qui  hanc  notitiam  vel  diffinitionem  fírmavi  et  testi- 
US  ad  roborandum  tradidi.  S.  Miro  Vice-Comite.  S.  Oriol. 
.  AmaL  S.  Mir.  S.  Adalbertus.  S.  Almaricus.  S.  Adalbertum. 
.  Menardus.  S.  Ardeman.  Adalbertus.  Sonifredus.  S.  Abbo 
kbba  Gsnobii  S.  Laurentii.  Miro.  Stephanus.  Ego  GuilleU 
lus  judex  hujus  edictionis  tactus  neccesitate  oculoruní  sig* 
íoque  impressionis  corroboro.  Sonifredus  judex.  Adulber- 
US  Sacerdos  et  Abba  subscripsi. 

XXVIL 

kriptura  venditionis  a  Petro  Rogerio  Gerundensi  Episcopo 
factcd  Raimundo  coniiti  et  ejus  uxori.  1015. 

In  nomine  Domini.  Ego  Petrus  gratía  Dei  Sedis  Gerun- 
lensb  Episcopus  cum  Clericis  Canonicis  subterius  robora» 
¡bus,    eidem  Ecclesix    famulantibus  atque  Omnipototi 
3ea  Nos  simul  in  unum  venditores  sumus  tibi  RaimuiÉb 
Uitu  Dei  Comiti  et  Conjugi  tuae  Ermesendi  juyamijie  Jk 
x>m¡t¡sse,  emptoribus  per  hanc  scripturam  venditiooíi^fl» 
ra  necessitate  coacti  causa  aediíícationis  prxdictae 
¡ae  j  qux  satis  cognitum  cunctis  est  esse  destrueca 
ientes  Deo  in  eadem  domo ,  pluviali  tempore  "*^ 
UQt  psallere  necnon  in  alio  tempore,  ob  r 
etustissimi  ejusdem  domus  praescriptae  ibi  noa  fMB  ta* 
ra  misteria  peragerc.  Vendimus  vobis  ex  facHkÉPücx^ 
:x  Matris  ecclesiae  iam  dictas  Ecclesiam  uiiaMHBnrft«r 
'hristi  et  S.  Danielis  fundatam ,  cum  omoika^tátMliit         ^^ 
bus  y  qux  per  uUasque  voces  ei  adveaoaM^HHtt     r  ^ 
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mité  ,  dono  ád  edifícandum  et  munerandum  domum  , 
dic^taím  bañonicariV^' atque  dotandum  ad  Iservitium  Dei 
ejusdem  GrenitrícUi'Ecclesiaiñ  te'nctae  Maris' de  Caste 
cum  decimis  atqueprimitiis,  atque  obla tiotif bus  ejus,ei 
ómnibus  alodiis ,  et  Ecclesiam  sanctae  Eulalix  de  Vilk 
va  cum  decimis  et  primitiis  ét  oblationibus  fídelium  et  al 
suis,  et  Ecclesiam  sanctae  Maris  de  Aguillana  cum  omi 
rebus  ad  eam  pertinéhtibus  2  et  Ecclesiam  süncrti  Satumii 
Arcüs  cum  ómnibus  rebtis  qu%  ad  eaítí  pertinente  et  in c 
tatú  Bisuldunensi  ecclesiam  sancti  Petri  de  Monteacuto 
ómnibus  suis  peftinentiis,  et  Ecclesiam  de  Navello 
ómnibus  suis  pertinentüs,  et  Ecclesiam  sancti  Andrex  d< 
rbiiá ,  ét  alias  parbchia^  et  aíddia  qus  Miro  Vicecome 
iUldunensis  tenebat  quando  obiit  abhocseculoet  jurisi 
vt  Manas  esse  diríóscebátur  cum  ómnibus  suis  pertinei 
et  Ecclesiam  de  Ordeis,  et  físcum  de  Lebres  cum  de 
et  primitiis,  et  ómnibus  illorum  pertinentiis.  Supra 
autem  omnia,  quae  hí  alus  comitatibus  sum  ego  suprac 
natiis  Gerundensis-Episcopus  Petrus  talitef  dono  étl 
prxdiótx'  canónicas  domui  qiialiter  jam  dicta  sedes  sa 
Máriaé  ea  in  prxñominatis  ialiis  comitatibus  juste  haber 
bet  vel  habet.  Insupér  ego  Ermensendis  et  Bereng 
Comes  et  Petrus  Episcopu^  damus  praelibatse  canonicae  E 
siam  sancti  Mariini de  Cacahb  cúm  decimis,  et  prin 
atqüé' ómnibus  pertinentüíejus,  necnon  ^et  Ecclesiam  s 
Martiní  de  Coíomco  cum*  decimis  j  •  et  primitiis  ,  et= 
oblationibus  atqúe  alodífe,'^t  Ecclesiam  sancti  Julia) 
Curtibus  cum  ómnibus  suis  pertinentiis  et  alodium  que 
Vicecomes  debita vit  ad  praedictam  canonicam  domuir 
estin  icomitatu  Geründenái  In^  villa  Pera,  necnon  et  d 
sum  de'Fontadetá  cum  omnibt^s  suis  pertinentiis ,  et  n 
tatem  ;Ecclesiaí  sanCtiae  Leocadias  de  parietihus ,  quai 
scilicet  ad  eamdem  ecclesiam  pertinet ,  et  alodium  de  F 
rons,  et  de  Ruvirans  cum  ómnibus  appenditiis  suis,ei 
dictatem  Eccksiae  sancti  Fdicis  parochiae  de  Palatio  R 
ni  cum  óibnlbus  ejus  pertinentiis,  et  molendina  qua 
'^uaí  Gitardu9^Archidiaconus  tenebat.  Etego  Arnustus 
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itque  concedo  ad  eadem  canonicatn  medietatem  deciniarum 
le  parroquia  sancti  Stephani  quae  esc  sub  appeoditio  sanctí 
llartioi  de  Romauiano. .  £t  nos  prxdicti  Pecriis ,  et  Ermcn* 
leodis  y  et  Beren^arius  donamos  eidem  domui   canooicx 
parrochiam  saacci.  Amantii  cuoi  decimis  et  pritnitiis,  et 
dblationibus ,  et  cum   sois  ómnibus  pertinentiis ,  et  cum 
luo  appendicio  Ecclesix  sancti  Martini  de  Prcla  cum  deci- 
mis et  primitiis ,  et  oblationibus ,  et  cum  sacrariis ,  et  ci- 
miteriis  triginta  pedum^  et  Bcclesiam  sancti  Martini  de 
Campo  majore  cum  ómnibus  suis  pertinentiis ,  et  parro- 
?hiam  sancti  Mameti  de  Rudmorst  cum  ómnibus  suis  per* 
tinentiis ,  et  medietatem  Ecclesix  sancti  Martini  de  Leme- 
[la  cum  suis  pertinentiis ,  et  parrochiam  sancti  Andrés  de 
Mata  cum  ómnibus  .pertinentiis.    Dono  quoque  ego  Pe- 
ccus  Episcopus  parrochiam  sancti  Petri  de  Návata  cum 
Nxmibus  suis  pertinentiis ,  et  físcum  Crispiani  cum  quartis 
AQCti  Stephani  de  Bas ,  et  medietatem  justitiarum  de  Bas« 
ara,  et  Écclesiam  de  Fontanillas  cum  suis  pertinentiis ,  et 
Ecdesiam  sancti  Genessi  de  Monels  cum  ómnibus  suis  per* 
(inoitüs  y  et  omne  alodium  quod  quoodam  fuít  de  Altru Je 
Emuaa  ,  et  est  in  Manéis^  et  illa  coaccitit  dr^mui  carK>nfcs 
nim  ómnibus  suis  pertinentiis.  Et  dono  eiJcm  ran/inic».  de 
Mnnibus  alapturis  qux  mihi  adeptx  fucrint  ex  rebti)  e/"  le« 
dasticis  decimam  partem.  Prxterea  c^o  Pctru^  ^4Imi  ^  ^^ 
Boñfirmavi,  et  donavi  una  cum  clcricí«  praeii^r^e  v/Ji^   i% 
ttnnibus  rebus  mobílibus  quas  aiquní tu/ ui  %iau\  ^tA  ;# J/'(k 
turus  de  Episcopatu  saoctx  hlUtht  v^nwn  \^fiyu  \.f7$''Ur . 
te  sanctae  Maris ,  io  tali  tationt  ut  dn  fir^e  S»<;m  f^.tffé  y^f 
te  dentur  duae  partes  resuuratíoní  tcc^x^A^v^, ,  4»m  /'-/^ 
tertia    pars  detur    prsdictz    canooKrar.,    f^^r//   v^^r/    *»w* 
tomes  Impuritanus  dono  ctttmm  át  átuAñ^^  éíif4f,$*  ^^^^ 
lictx  Domui  canooícst  in  laípuíM  ci'/f»^i#  >  '|i#^  é4  n^  ;^/ 
inet  vel  pertinere  poceit  vel  debu,  **  /j^^>/Y''*  M////#/^'* 
:^U5  terne  praedíctx;  caor^DÍ^.a!:  co«av/.i#oi  *#//*#>  *\*f  vt ,  *# 
abere  consentio  propur  u¿'/um  a/,,í/<<#  //#^  #  ,  '•  i^^^fO^fh 
leorum  ac  €oaím¿^  IffMJcz  ay/ff^J^^  t^u^éi^-^^  l/y^r/*^ 
sUauit  Rcckrirn  mpcÚm....  d*  ^*-*  í!*^^»^  ^'^^  4é^Hhm, 
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et  primitiis  et  oblationibus  et  alodiis ,  et  pertinentiis  suis 
eidem  canónicas,  et  Ecclesiam  sanctx  Agathse  cum  suis  per- 
tinentiis consilio  kt  volúntate  praedicti  Petri  Pontifícis.  Pne- 
terea  ego  saepecKctus  Petrus  Episoopus  dono  eidem  canoni- 
ce Ecclesiam  sancti  Juliani  de  Castelferic  cum  ómnibus  ^uis 
pertinentiis.  Et  quidem  vir  bonus  miles  nomine  Soniarius 
Ruffus  moriens  absque  liberis  rcliquit  totum  suum  alodium 
cum  integro  de  Monte-  Calvo  eidem  domui  canonicse  et  to- 
tum suum  alodium  de  Monte  malo  cum  integro  sui,  et  to- 
tum suUm  alodium  de  Elpidels ,  «t  totum  suum  alodium 
de  Pantaliu  cum  eorum  ómnibus  pertinentiis,  eligens  Deum 
ad  viccm  ñlii  héreditandum.   Similiter  ejus  conjux  Adale- 
dis  moriens  reliquit  suas  voces  in  supradictis  alodiis  onini- 
bus  praedicia?  canonicx.  Ego  Poncius  Caput  scholas  et  Levita 
dono  alodium  de  Pujo  alto  cum  ómnibus  íinibus,  et  termi* 
ni&,  et  cum  suis  afírontationibus  eidem  canonicae  sanctxMa* 
riae.  Praeterea  alii  boni  viri  morientes  timentcs  Deum,  reli- 
quentes  sua  alodia ,  heredem  fecerunt  praedictam  canoni* 
cam ,  id  est ,  Raymundus  Guttiscli  de  Pujáis ,  Sendredus 
Guilíelmiy  et  Miro  f rater  eji»  , •  ct  Donnitus  Clericus  de 
Cruce ,  et  Berengarius  Donnitus ,  qui  reliquit  suam  here- 
ditatem  de  Ulivars  praedictx  canónicas ,  et  suprascriptus  So- 
niarius reliquit  suum  alodem  de  Castanet,  et   ipsum  de 
Castellone  cum  molendinis,  et  molendinariis  ¡n  fluvio  Ti- 
ceri.  Et  Senioñ^dus  Saffart  reliquit  alodium  eidem  domui 
canónica?  iniru  términos  parrochiae  de  Canapost ,  et  reliquic 
alodium  ei¿lem.  domui  quod  'ést  ad  Roram.  Et  ego  Petrus 
pracdictus  Episcopus  dono  ipsuta  mansum  de  Abeílars  cum 
suis  pertinentiis  ómnibus,  necnon  et  medietatem  parrochiae 
sanctae:  Marías  episcopalis  decimarun ,  et  üscum  de  Parieti- 
bus  cum  molendinis  suis,>et  cum  ómnibus  suis  rebus  ad 
eumdcm  üscum  pertinentibus,  quod  tenebat  Archidiaconus 
Guillelmus,  et ^lodium quod  est  in  Rodas,  et  in  Armen- 
dera  ^  et  in  Palatio  Rabuui,  et  Ecclesiam  sancti  Cipriani 
niaritimi ,    atque  Ecclesiam  sancti  Asiscii ,  cum  ómnibus 
illorum  pertinentiis.  Prsedictus  denique  Bernardus  Robores 
/é^üquit  omiic <álodiúm . quod  habebat'in  pai^rochia  sancti 
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lÜlimtS  de  Tonuvds  vd  in  Selica  eüem  dcxnui  cioooi* 
e.  Et  Adalbemis  Eonegonis  di^lic  qujituor  wy^^yw  cum 
llofum  pciiincjitiis  qui  sunt  ¡a  puroquia  sancti  Fdicb  de 
kmdeu  ekkm  domuL  Et  Raymundus  pntpositus  nüiquit 
*"*— 1"!  unum  io  Fruyan  cum  suis  peraoentüs.  £t  Anial^ 
lus  de  Conzels  reUquit  roedieutem  sui  alodii ,  quod  habe- 
mt  in  Fuyan  vel  in  Conceb  pnediox  caooDicx.  £t  Beroar* 
loB  Tcgmanis  dimisit  de  suo  akxlio  eidem  domui  quod  ha«» 
Mlm  in  Palatk)  Frogel  ct  io  P^ni.  £c  Guicardus  Gaufredi 
riericus  reliquic  omoem  suum  alodium  pmioamiata(  eccle- 
ax  quod  habebat  in  Furoels,  et  in  Candoran  et  id  villa  de 
Asinis.  Et  Barón  Boni-homiais  dimisit  alodium  quod  habe- 
bat in  Camos.  Et  uxor  Raymundi  Boui-hominis  mansum 
unum  qui  est  in  villa  de  Man  jam  dictz  domui.  Et  Guiire-- 
du8  Guillelmi  dedit  quator  mansos  qui  sunt  in  parrochia 
sanctx  Caecilix  de  Carear,  et  quatuor  in  villare  Siiuraa 
eidem  domui.  Et  Stephanus  Presbyter  de  Catan  reliquit 
mansos  dúos  qui  sunt  in  eadem  parrochia  et  in  Raxa ,  et 
Lalelas.  Et  Vicecomitissa  impuritanensis  uxor  quoudam 
Guillelmi  reliquit  uoum  mansum ,  quod  habebat  in  Viígi- 
nibus  sacpius  dictae  domui  cum  suis  peninentiis.  Et  prxdio 
tus  ejus  vir  Guillelmus  Vicecomes  reliquit  omne  alodium 
quod  habebat  in  Castellone  eidem  ípsz  domui ,  et  alodium 
quod  est  in  Pedret ,  et  in  Mercadal ,  et  in  plano  ante  Ge- 
Tundam ,  et  ipsum  de  Betlot  totum  quod  fuit  de  Usulard 
dédít  Gpndtbaudus  prxdictae  domui  canonícx  cum  omni« 
buS  suis  pertinentiis.  Ft  Berengarius  Episcopus  ejusdem  se- 
dis  donavit  Terrans  cum  molendinls  et  molinarüs  cum  ómni- 
bus eorum  pertinentiis ,  et  simul  cum  ipsa  aqua  Ticeri  us* 
que  ad  médium  alveum  ejusdem  Ticeris ,  qui  sunt  á  termi- 
no loci  qui  vocatur  Sale  alte  usque  aa  Mercadal ,  quod  est 
ante  Gerundam  civitatem  canonice  eidem.  Hxc  omnia  á 
prsdicto  Episcopo  Berengario  donata  sunt  in  parte  meri- 
diana cum  palatio,  et  cum  trillüs,  et  cum  iis  qux  tenent 
Boniíilius ,  et  Johannes  clericis.  Et  Comitissa  prxdicta  Er- 
mensendis  donavit  alodium  quod  fuit  Bcinardi  Amati  ele- 
irití  ddem  canonicae.  Hoc  alodium  cum  suis  pertinentüs  esc 
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in  vraüe  Angles.  Petrus  Presbyter  montis  Eusebii  relíquit 
alodium  eidem  canonicx.  In  eodem  monte  sunt  alia  pluri- 
ma  alodia  et  térras ,  et  mobilla  qux  hodie  prsdicta;  domns 
canónica  habet  et  possidet ,  et  habere  debet,  et  futuro  Dú^ 
mino  donante  á  fídelibus  juste  coUata  eadem  canónica  ad- 
quisierit  cum  suprascriptionibus.  Hace  omnia  supradicta  ¡a 
jure  praedictae  canónicas  nos  prxnominati  Episcopi  ab  ia|e« 
gro  conBrmamus  propriis  nominibus.  Et  si  aliquis  abstulerit 
aliquidex  suprascriptis  rebus  ómnibus,  aut  supra  dict»<mi- 
nia.....  a  jure  canónico,  nisi  satisfaciens  resipuerit,rcsdtuus 
ad^integrum  ablatis  ,  perpetuo  annathematis  vinculo  eua- 
dem  vel  eosdem  prassumptores  excomunicamus ,  et  á  coa- 
sortio  fídelium  separamus,  et  cum  Juda  Domini  proditore 
in  inferno  inferiori   participen!  fíeri  optamus.  Amen.  Pe- 
trus Episcopus,  Berengarius  Comes,  Ermensendis Comiiis* 
sa ,  nos  qui  hanc  donationem  libenti  animo  fecimus  et  6f- 
mare  eam  rogavimus.  Acta  sunt  haec  anno  iacamatioais 
dominicx  décimo  nono  post  miilessimum  XII.  die  Kaleoda- 
rum  Decembrium,  anno  XXIII.  regni  Roberti  Regis. 

Ego  Benedictus  Sanctae  Catholicas  et  Apostólicas  Roma- 
nae  Ecclesias  confirmo  hoc  prasscriptum ,  et  praecipio  in  Dd 
nomine  valere  in  aeternum  cum  apostólica  auctoritate.       \ 

Ato  Episcopus.  Villelmus  Episcopus.  Ermengaudus  ac  E 
si  indignus  Dei  gratia  Episcopus.  Berengarius  Sanctas  Sedis 
Helenensis  Episcopus  suprascripta  libenter  confirmo.  Adal- 
vertus  Episcopus  Carcassonensis.  Deusdedit  gratia  Dei,  ac 
si  indignus  Episcopus  omnia  suprascripta  confirmo.  Ame- 
fius  Episcopus  hoc  confirmo.  Ugo  Episcopus  Ecclesias  üze-. 
tensis.  Stephanus  Atensis.  Bernardus  gratia  Dei  Episcopus. 

XXIX. 

Joannis  XIX.  Papa:  Epístola  ad  Petrum  Episcopum  Gerun* 
densem  de  privilegio  Palii.  ^nn.  1030.  Ex  chartulario 

Ecclesice  Gerundensis. 

Johanncs  Episcopus  servus  servorum  Dei  Petro  vcnt- 
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rabili  Eplscopo  Gerundensís  sanctae  Ecclesix ,  et  dilecto  ¡n 
Christo  filio  perpetuam  in  Domino  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.  Cum  tui  amoris  causa  aliquid  agímus ,  tan- 
to nos  placeré  Deo  devotius  confídimus ,  qnanto  tuam  con« 
versationenok  tam  evangelicis  quam  et  apostolicis  gioriíica- 
tam  testimoniis  scimus.  Ad  ejus  namque  laudem  refertur 
illud  quod  dicitun  ^'Qui  manet  in  caritate ,  in  Deo  manet, 
et  Deus  in  eo.''  Si  ergo  per  cafitatem  in  Deomanemus,  et 
S)eus  in  nobis ,  et  sine  illa  Deo  placeré  non  possumus ,  ia 
ómnibus  nostris  operibus  sine  intermissione  illam  praeferre 
debemus.  £t  quia  urgente  pastorali  solicitudine ,  qua  divi* 
nitus  videmur  praediti,  sialiquos  captivos  abHispanis  redi« 
mere  possemus  te  veniente  ad  limina  Apostolorum  interro- 
gavimus,  respondisti  triginta  captivos  te  velle  et  posse  pro 
remedio  animx  nostrx  redimere  et  libertati  daré  ,  si  vel 
duodecim  in  anno  vicibus  tibi  [  ailii  usum'  concedcrcnius. 
2>lo  itaque  Dei ,  qui  eos  proprio  sanguine  redemit,  accen- 
8Í  petitioni  tuae  condescendimus ,  palliumque  gestandum 
duodecim  in  anno  vicibus  tibi  solummodo  concessimus,  ia 
Natale  videlicet  Domini ,  in  Epiphania ,  in  Ccena  Domini, 
in  Ressurrectione  Domini ,  in  die  luna  Ressurrectionis  ,  in 
Ascensione  Domini,  in  Pentecosten ,  in  festivit^te  Omnium 
Sanctorum,  in  AssumptioneSanctxMariae,  etin  festoSanc- 
ti  Saturnini ,  in  uno  Concilio  dioecesis  vestrae.  Cujus  quo* 
niam  indumenti  honor  modesta  actuum  vivacitate  servan* 
dus  est ,  hórtamur  ut  ei  morum  tuorum  ornamenta  con- 
veniant;  quatinus  auctore  Deo  recté  utrobique  possis  esse 
•conspicuus.  Itaque  vita  tua  fíliis  tuis  sit  regula.  In  ipsa,  si 
qua  tortitudo  in  illisinjecta  est,  dirigautur ,  in  ea  quximi- 
tentur ,  aspiciant ,  in  ipsa  semper  considerando  proficiant, 
ut  tuum  post  Deum  videatur  esse  bené  quod  vixerint.  Cor 
ergo  ñeque  prospera  quae  temporaliter  blandiuntur  extol- 
lant ,  ñeque  adversa  dejiciant ,  sed  quidquid  illud  fuerit 
virtute  patientiae  devincatur.  Nullum  apud  te  locum  odia, 
nullum  favor  indiscretus  inveniant,  districtum  niali  cog« 
noscant ,  insonten)  apud  te  culpabilem  suggestio  mala  non 
faciat,  nocentem  gratia  non  excuset.  Remissum  te  delin- 
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queatibus  aon  ostendas,  ne  quod  ultus  non  fueris  perpe- 
trar! permittas.  Síc  ia  te  et  boai  Pastoris  d^lcedo ,  sit  et 
judicis  severa  districtio ,  unum  scilicet  quoi  inaocenter  vi- 
veates  foveat,  aliud  quod  iaquíetos  fcdendos  á  pravitate 
compescat.  Sed  quoniam  nonnumquatn  prspositoruoi  ase- 
liis ,  dum  dístrictus  malorucn  vindex  existere  vult,  transit 
ia  crudelitatetn  correctio,  iram  judicio  refrena,  etceosih- 
ram  disciplinas  sic  discute  y  ut  et  culpas  ferias  ^  et  á  dílec- 
tione  personarum  quas  corrigis ,  non  recedas.  Misericocdeai 
te  prout  virtus  patitur ,  pauperibus  exibe.  Oppressis  defeo- 
sio  tua  subveniat,  oppritnentíbus  modesta  correctio  contra* 
dicat.  NuUius  faciem  contra  justitiatn  accipias,  nullum 
quaereatem  justitiatn  despicias.  Custodia  in  te  xquitatis  ex- 
cellat ;  ut  aec  divitem  potentia  tua  aliquid  apud  vos  extra 
viam  rationis  suadeat  audire ,  nec  pauperem  de  re  sua  fo* 
ciat  hucuilitas  desperare,  quatiaus  Deonüserante  talispos* 
sis  existere ,  qualem  sacra  lectio  praecipít ,  dicens :  Oportet 
Episcopum  irreprehensibilem  esse.  Sed  his  ómnibus  uti  st- 
lubriter  poteris ,  si  magistram  caritatem  habueris  :  quam 
qui  secutus  fuerit ,  á  recto  aliquando  tramite  non  recedit. 
Ecce,  frater  charissimé ,  ínter  multa  alia,  ista  sunt  sacerdocSi 
istasunt  palliiquae  si  studiose  servaveris,quodfbrisaca*pis- 
se  ostenderis ,  intus  habebis.  Sancta  Triaitas  fraternitateoí 
vestram  gratia  sux  protectionis  circundet ,  atque  ira  in  ti- 
moris  sui  via  nos  dirigat,  ut  post  vitae  hujus  amaritudines 
ad  aeternam  simul  pervenire  dulcedinem  mereamur.  Scrq>- 
tum  per  manum  Sergi  Scriniarii  Sanctae  Romanx  Ecdesíc 
mease  Aprilli ,  Indictione  tertia  decima. 

XXIX. 

Acta  consecrationis  Ecclesi^e  Gerundensis,   Aun.  1038. 

Ex  chartulario  pradicta  Ecclesice.  \^ 

Quoniam  sanctas  religionis,  divinique   cultas  verum 
suaimumque  extat  proprium  incesanter,  inofensoque  calle  |c 
ad  suae  provectionis  tendere  gradum  suppedicante  caterva 


I 
i 
I 


Aféndicts.  ^ 

Deo  religlose  mllitantium  virorum  quorum  unanimicas 
hiaater  xscuac  optatum  zcernicatis  adipiscí  {^uidium ,  i 
duximus  ec  oecessarium  uc  quicumque  Chriscicolaruoi  z 
as  beatitudiais  cupic  percipere  regaum,  primicus  sume 
lé  scudeac  Saactas  Macris  Ecclesix  iavíolate  corrobora 
observare  statucn  ^  qux  ubivis  terraruor humanx  salutis 
tat  initium.  Uade  quoaianí  oíl  ín  humanis  rebus  ex  o: 
parte  coastat  perfectuoi  ^  et  ad  capessea Ja  zteraa  mi 
idónea  ioveaitur  humana  anima  sorde  peccatoruxu  pro  s 
[londa ,  efugandaque  propagine  mortalitatis  animas  conj 
íinatae  amore  temporalium  rerum ,  convenit  infínicus  se 
itriusque  coecus  in  Gerundensem  urb^m  ad  venerabil 
Senicricis  Dei  Maris  sedis  Ecclesix  dedicationem.  Qu 
rer6  d¿dicationem  domna  Erm^nsendísComitissa  D¿i  an 
xix,  sauccxque  religionis  senratrix ,  ac  magnifícus  ec  ' 
lerabilis  sedis  prsfacac  praesul^  domnus  videlicet  Pctr 
indique  evocatis  aliarum  Ecclesiarum  Pontiftcibus  roga^ 
unt  fieil  Dignum  siquidem  erac  ut  post  consummationi 
Scdesiae  quam  cseperanc  a  fundamentas  decenter  reno\ 
"c^'^sdem  dedicationem  accelerarent  priusquam  me 
miprovisa  accideret,  hac  scilicetspe  ,  ut  pro  cemporali  do 
Scclesiae  domum  aeternam  in  coélis  aeJilicatam  interven 
keatae  Mariae  á  Christo  postmodum  Ixti  ac  securi  accip 
ent  bonorum  omnium  retributore.  Nam  et  domos  in  qi 
rus  ^ui  volent  Deo  militare  veí  í uperent  canonice  vivcre 
^rsdicta  domoa  Ermesendís  veaerabilis  Comitissa ,  frati 
uoque  ejut  amistes  magnificus  ,  domnus  videlicet  Pctru 
a  ipe^  qua  prcdictum  est  domno  Raymundo  Comité 
farchione  struxerunt ;  quibus  non  solum  de  rebus  cccl 
iasdcis ,  sed  etiam  de  suis  ad  in  comune  vivendum  i¡ 
ificienter  dederunt  ut  absque  excusatione  et  in  sanctis  k 
Í5  frecuentiam  habere ,  et  divinum  oflScium  possent  pera 
ere.  Tali  quipe  facto  imitati  sant  Dominum  qui  popul 
jraeü  promittens  felicitatis  gaudia  terren» ,  priusquam  a 
»:  perv^nissent,  pavit  in  itinere  ut  raajora  se  postmoduc 
:cepturos  certíus  sperareat  praímia,  qui  jam  in  eundo  sui 
aenter  vit»  necessaria  percipiebant.  Sic  sic  prawücu  Co 
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mitissa  Dei  tímorau  ,  et  antistes  incl ytus  firater  ipúus  cum 
Raymundo  Comité  clenim  Eccles»  ipsius  in  pnesentí  Ha 
rebus  sustineant  necessariis  quasi  in  vía  y  ut  facilius  ad  piv- 
missa  perreniant  ccelestia  quz  dudiixn  per  promissioob  ccr- 
ram  fuerant  ^urata.  Ita  etiam  tam  ipsi  quam  et  pnedícá 
Pontífices  unirersas  pnefatx  eccleáx  facultates  et  €on]pt- 
gationis  ejusdem  canonicz,  cum  utrumque  una  sit  Eocle- 
sia  propter  fídei  unitatem ,  et  alterum  utríusque  divetsum 
▼ideatur  habere  nomen  pro  melius  vivendi  consuctndine^ 
sub  benedictionis  perpetux  praemio  confírmavere;  et  mhücH 
minus  maledictionis  vinculo  innodaverunt  aetemae  ut  quis- 
quís aliquid  przfactx  Ecclesiae ,  vel  canonicae  tentaverit  mi- 
nuere,  ac  pracsumpserít  vi  retiñere ,  primitus  Dei  omnipo* 
tentis  iram  percipiat,  deinde  ecclesiasticae  sit  societatis  ex- 
clussus  conventione ;  quin  etiam  possessio  ipsius ,  si  quam 
videre  habetur ,  cum  ipso  depereat ,  ita  quod  ad  nihilum 
deveniat  cum  eis  qui  tali  visi  fuerint  patrocinar! ,  ut  quan- 
documque  infeliciter  ipsius  infelicem  maligni  spiritus  ta* 
gredientem  rapiant  animam ,  et  cum  proditore  IDomini ,  et 
eis  qui  dixeruQt  Domino  Deo :  ^Recede  a  nobis  ,  scientiam 
viarum  tuarum  nollumus'' ,  perpetuis  acstuandi  averni  igni- 
bus  concremandus ,  et  vermibus  flammivomis  depascendus, 
nisi  priusquam  defungatur ,  resipiscat,  et  hxc  qux  tulit  vel 
injuste  possedit  canónica  satisfactione  aut  Pontificis  przílo- 
minatae  sedis ,  vel  deri  ipsius  assensu  vel  auctoritate  resd^ 
tuerit.  Pontifícem  vero  prxlibatx  sedis ,  domnum  ^cilicd 
Petrum ,  ac  sororem  ejus  Ermessendem  Comitissaní ,  nec- 
non  etiam  dictum  ejus  Comitem  nepotem ,  ut  diu  ,  et  héa- 
te  vivant ,  Dei  clementiam  exoramus  supplices  ,  quós  veré 
ejusdem  ecclesiae  novimus  fundatores  ac  accerrimos  ádtsk' 
sores  et  nunc ,  et  esse,  et  aflfuturos  Deum  humo  tenus  ex- 
postulamus.   His    ergo   expeditis  ,   quicumque   á  pnedic- 
tarum  rerum  rapacitate ,  sicut  prxdictum  est ,  manus  con- 
tinucrit  ,  aut  relaxaverit   illicita  possessione ,    vel    et&m 
easdcm  res  de  suis  rebus  auxerint ,  praesentis  vitx  longe- 
va comulentur  sanitate ,  et  cum  luce  caruerint  prxseih 
ti^  ditentur    felicitate  coelesti.  ínter  haec   vero  religioá 
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Pontífices  9  domnus  scilicet  Guifredus  sanctae  prin»  sedis 
antístes  iUustxissimus ,  hujusque  sedis  Narbonensis  Archi* 
quflcopus  ,  regalique  stirpe  satus  ,  ac  etiam  Deo  dilec- 
(iis  et  populo  ,  summisque  virtutum  meritís  acquiparan- 
dm  C^va  jure  pro  debito  Ausoaensis  Episcopus ,  necnon  et 
cgrq^ius  domnus  Heribaldus  Urgelitanus  Episcopus  ,  atque 
eciam  sanctae  religionis  amator  domnus  Bemaraus  Coserá- 
aensis  Episcopus,  presulque  Guilabertus  illustris,  et  pr«« 
duus  Barchinonensis  Episcopus  ,  pius  in  ómnibus ,  hiisque 
pan  TOto  conjunctus  domnus  Berengarius  Elnensis  Epis- 
copos»  similique  assensu  Guifredus  Carcasonensis  Episco- 
pus y  quin  etiam  conversationis  bonac  fama  notus  ómnibus 
Amaldus  Magalonensis  Episcopus  admonuerunt  sane ,   ut 

giicumque  cupit  cum  fídelibus  cxlestis  vitx  herediute  per- 
ui ,  nihil  de  rebus  Ecclesix ,  quse  regali ,  seu  apostolicaU 
auctoritate ,  sive  per  vota  fídelium  sedi  jam  dictas  sunt  col* 
latx^  vel  erunt  scriptis,  aut  collatione  quacumque  ,  furtim 
teneat ,  ac  vi  qualibet  minuat ,  seu ,  quod  non  optamus, 
sacrilego  ausu  diripiat ,  et  eos  quos  furtive ,  seu  dolóse  no- 
verit  tenere  Pontiñci ,  aut  clero  hujus  istius  sedis  publica-* 
re  non  diferat.  Alioquin  hujus  institutionis  servatorem  ca^ 
lestis  patrias  optaverunt  fíeri  sortitorem ,  é  contra  quipe  re- 
bellem  in  ignibus  perpetuis  stabilem.  Ut  vero  liquidius  pa- 
teat  nostrae  disposicionis  series ,  nec  posteros  quadara  con- 
fussione  quicquam  de  prasdictb  moveat,  succinte  et  compen- 
dióse, necnon  et^ibsolute  cuneta  ad  explicanda  utile  et 
pernecessarium  duxímus,  ut  concludendo  diffiniat ,  hujus 
dotís  quidem  corroboratores  in  primis  admitimus  ut  irre* 
IJn^bili  perpetuitate  ea  quae  hac  continentur  dote ,  eorum 
pontifícali  auctoritate  confírmata  sub  divina  obtestatinw 
corum  sacrati  ordinis  absque  inquietudine  permancaot  ^ 
convulsa,  scilicet  omnes  ecclesiae ,  vel  universa  praedia, 
tacumque  vel  ubicumque  quorumlibet  Deo  devote 
tium  virorum  dono  juste  sanctae  matris  Ecclesias 
cessa  vel  in  perpetuum  erunt  concedenda  ,  cum 
pratis,  cultis  vel  íncultis,  aut  horum  pascuarüs^ 
que  habet ,  vel  habere  d^t  aut  habuit,  ' 

Iii  2 
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monetis  aut  tekxids ,  vel  piscatoriis ,  stagois,  aat  safinaris 
kxris,  vel  marídmis  piscariis  et  navium  mercimoaüs  ,  si)PC 
naufragiis ,  quz  cuocu  noscitiir  habere  jam  sae|?e  pnenoo» 
naca  sed^rs ,  sive  ia  Comicatu  Gerundenñ ,  vel  Ksuldunenfli 
aut  Im^^uritaneasi,  necnonetiam  Petralatenñ  ,  absqueaow 
biguiuce.  Verumtamen  hujus  docis  coafímiatores  tu  sun^ 
viielicec  venerabilis  primx  Narbonensis  sedis  Archiepisco* 
pus  Güifredus ,  Oliva  Ausooensis  sedis  Epíscopus  ,  Anal- 
dus  Magal'^nensis  Episcopus,  Berengarius  Eloensb  Eñco- 
pus  9  Bcroardus  Cxiseranensis  Episcopus,  Eríbaldus  Cfrgefi» 
tanus  Episcopus ,  Güifredus  Carcasooenñs  Epíscopus  ,  Gui* 
labertus  Barchinouensis  Episcopus ,  obsecrante  ét  corrobo* 
rante  inefabilis  pictatis  Petro  Episcopo  bujus  sedis  Fuoda^ 
tore  largissimo,  qui  canonum  auctoritate  fiílti  hanc  colau* 
dando  confírmant ,  et  confirmando  observare  prsedi.cant, 
sic  quidem  ut  si  quis  quicquam  de  prxlibatis  praesumpserit 
minuere ,  aut  minuendo  surripere  ,  aut  surripiendo  retiñe- 
re, Deum  primitus  flexis  poplitibus  lacrimabiiiter  exorao- 
tes ,  ut  Dci  iram  incurrant ,  et  Plutonis  regna  posídeaot^ 
et  á  sacrosanctx  Matris  Ecdesiae  limiuibus  secuestratus  abs* 
cedat,  nuUamque  cum  fídelibus  portionem  obtineat ,  qui 
matrem  Ecclesiam  infestis  nisibus  oppriroere  captat.  Ne  vera 
prxtermittam  quoddam  ,  et  proprium  hereditarioque  jure 
perpetualiter  possidendum  ,  et  ut  ita  dicam ,  tertiam  par- 
tem  de  supra  taxatis  rafígis ,  et  monetis,  aut  teloneis  vel 
piscatoriis,  siagnis,  sive  pascuariis,  naviumque  mercimo- 
niis ,  quod  hactenus  visa  est  sancta  Ecclesia  possidere  ¡ti 

frxdictis  comitatibus  regali,  sive  apostolicali  censura.  Qui- 
us  vero  termitiibus  summa  contineatur  hujus  Episcopatus 
patet  ómnibus.  Equidem  bis  quatuor  comitatibus,  Geruo- 
üensi ,  Bisiüdunensi ,  Empuritanensi ,  Petralatensi ,  cum  eo- 
rum  fínibus ,  proprüsque  terminibus.  Istius  quidem  dotis 
pagina  Xf.  Kal.  Octobris  facta,  etá  prxdictis  Pa tribus  con- 
firmara est  anno  quidem  dominicae  incarnationisMXXXVIÍf. 
Indictione  V.  a&ra  MLXXVI.  Regni  Henrici  gloriosissimi 
Regis  VIH. 

Oliva  Episcopus. Berengarius  Episcopus.  Güifredus  sano 
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taeNarbonensís  Ecclesix  Archiepiscopus,  qui  hañc  Ecdesiatn 
Dcistrge  diócesis  dedicavi ,  subscripsi,  Pétrus^  Episcc^s.  Eri- 
¡nllus  Episcopus ,  Arnaldus  Episcopus.  S.  Erniessendis  Co- 
nitissae  quse  eadem  die  ad  honorem  Dei  et  Matris  Eccksioe 
xescentas  auri  contulit  uncías  ad  auream  cotístrueodam 
abulam. 

In  Códice  Gerundensi  hac  adduntur. 

'  Dum  in  nomine  Domini  in  Gerundensi  Eccl.  Sanctae 
Maris  matris  Dei  in  unum  residerent  Episcopi  Petrus  hu- 
jus  Ecclesix  praesidens ,  Ermengaudus  Urgeli ,  Deusde- 
dít  Barchinonensis ,  Berengarius  Elnensis  ,  Adalbertus  Car- 
casonensis ,  Ato  Coseranen.  Abbates  etiam  Bernardus  Sane- 
tae  Mariae  Crassae ,  Petrus  Rodensis ,  Landricus  Guissafónsis, 
Guifredus  de  Gallicantu ,  Amblardus  de  S.  Quirico  i¡  petrav 
lensis,  Vujanos  de  S.  Paulo  marítimo ,  PonciusS.  Saturnini 
Urgelitani,  necnon  etiam  aliiSacerdotesmulti,  domini;  as* 
tan  te  quoque  Katerva  archidiaconorum  tam  ex  Barch.  qaam 
ex  Gerund.  etc.  Anno  iíic.  Dom.  XIX.  post  miliessimum  XII. 
die  Kalend.  Decembrium ,  divinitus  est  illis  sprtatúm  etcp: 
Actum  est  hoc  anno  XXV.  regni  Robeni  regis;*    i^* 

XXX. 

É  » 

*  ■    .      '     ,  .  >  ■ 

Custodia  casi r i  quod  Benedormierii  dicebatuf'  cpmmissa  £an^ 
drico  Abbott  mortasterii   GüiMíJensis.  Ann.iiQ^iEx  : 
.  chartulariontonasterii  Gui^alensfs:-\  n  • 


1 ' 


Notum  sit  ómnibus  horainibus  qualiter  Jpomina  Ermi*- 
aendis  Comitissa,  et  Dominus:Pi8trus  Rodegaríi  G^undensis 
Episcopus,  atque  GaufredusVitalis  cum  uxore  sua  Chixot, 
Domnus  quoque  Landricus  sanctiFelicis  GuiyaleDsisAbbas 
xuni  monachis  suis,  convenere  ad  Ecclesiam  sanctie  Chria- 
tinse  Vallis-aradi;  ubi  statuentes  et  disponentes  utrique  or- 
dinaverunt  quomodo  illum  castrum  appelatum  Benedor- 
miens  ab  ómnibus  eisdem  in  commune  a^ifícatum  custodi- 
letur  á  miUtibtts^  vei  peditibuspet  diem  et  noctem  omni 
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miuai  qjasata  ooscra  vecera  flsni.  Qdi  eoiin  ocali  se  ah- 
tta-zrtnt  a  luctu  ,  quzve  genx  ooa  niaisreot  lacrímis  dim 
dicuauír  qui¿iserc  sub  Ciima!^  m¿3ibra  piecacis  ,  lú^pa 
qtix  dulcjor  m¿Uc  narracur  seputu  jacere  ?  Q  jaado  ec|i 
ejus  labia  ooa  uíat  legem  meücau  Doaiini  ¿  Aaimusqoe 
cJM  q  jaaij  ooa  ptiu  siirc  beoiíjaui  ?  Ipfe  eaim  erac  pood* 
fic^ilh  boacis ,  moaacboruin  pater ,  spes  clcii  ,  viduannn 
tutc»r ,  tjj^Miam  paois  ^  propioquorum  cura  ,  et  uc  verbo* 
íauaai  Jr ,  t^xas  ai  omoe  boauoL  Quam  de  quo  loq|uímuc 
pacrc.Ti  bjae  d«:ccbac  pacificum  nomea  Oliva !  Nam  ejus 
vulcui  nj  aiuam  foic  nisi  laecus,  meas  nhi  serena,  pecuis 
nUí  si  i'j:rj  n,  froas  ai>i  placida.  Sed  si  terrena  fratris  cura 
bjic  b:íii¿Miln:}  sacerdod  fuisset,  uostrum  FÍvere  ooa 
aliui  J.*b^rcc  es>¿  nisi  semper  gemeaíio  plorare.  Sed  quiille 
esc  m  J1ÍJ4  ¡láf  sane  ilii  cricniaa  mundí ,  gaudere  nos  hkh 
QV't)  qji  si'U.injrte  minee:  ideoque  non  debet  fleri  tafis 
{imicus  DA.  üc  ergo  supradiccus  nuncius  venic  ad  nos  prufie 
IJüs  miii  quinta  in  ordine  die  post  missam  publicam  ec  nos 
xuiíiu!»  compatkntL'S  vestri  dolorís  vescneque  obedientes  jus* 
^üiiis. 

Fratrum  ergo  nostrorum  animas  defunctorum  vestris 
bcnif^nissiaiis  comendamus  orationibus,  quateaus  liberet  cas 
á  pcccatjs  ómnibus  Chriscus  Dci  fílius  qui  est  in  saeculab^ 
ngdiccui.  Amen.  Válete  in  Domino. 

XXXII.  ^ 

Wilelmi  Camitis  Bisuldunensis  donath  adúcele siamGerm^ 
densem  cum  profecpurus  esset  Hierosolimam.  Ann.  1055* 

Ex  chartulario  Episcepi  Gerundensis. 

.  Sit  notuna  ómnibus  hominibus  |}rxsentibus  et  futuris 
quod  cgo  Wilielmus  Comes  Bisulunensis  cactus  ainore  Dei 
omnipotcniis  oravi  dominum  Berengarium  Gerundensem 
F.pjicopuiu  magnis  ad  me  venire  precibus  ut  consecraret 
Ecclcsiaoi  sauces  Dci  geaicúcis  Madx  |  qux  est  la  castello 
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exk  á  monasterio ,  vadic  per  Candías  et  per  planuni 
collum  sancti  Pauli  contra  Fenals ,  per  directum  deter- 
nat  in  rivum  Aradi ,  et  sic  descendí t  ab  ipsa  via  praedic- 
in  ómnibus  locis  usque  ad  mare ,  et  omnes  cercas ,  et 
nedas  quas  nos  dedimus  ad  praedictum  castrum  custo* 
ndum  ;  tam  in  mári  quam  in  domibus  iiostrorum  homi* 
n  infra  parrochiam  sanctx  Christins  vel  sanctas  Marías 
lals  habitantium,  ut  Abbas  praefati  kxri  semper  faciat 
codire  praefatum  castrum ,  et  de  nostro  jure  in  postes^ 
em  sancti  Felicis  tradimus,  et  dominium  sine  uUo  reten- 
^uis  contra  hanc  scripturam  venerit  ad  irrumpendum, 
defraudandum  ,  non  valeat  perfícere ,  sed  praedicta 
inia  in  duplo  componat  sancto  Felici  pnefato.  Actum  est 
z  VII  Kah  Junii.  anno-  décimo  Henrici  Regis.  S.  Ermi- 
idi8:gratia  Dei  Cotmti^xi  Petrus  Episcopüis.  S.  Gaufredi 
afis.  S.  Chixolqui  hanc  scripturam  fieri  jussimus ,  fir ma- 
nas ,  testesque  firmare  rc^avimus.  Raymundus  Comes* 
leas  Mir.  S.  Ermengaudi  ^rnardi.  S.  Umberti  Otthonis. 
Artuscum.  S.  Gaufredi  Airhergarii.  Adroarius  Presbyter, 
i  baec  rogatus  scripsi  ^  et  subscripsi  die  annoque  prefíxo. 

■ 

V  XXXI. 

cclcsiíc  Gerundensis  Epistfila  Monachis  Rivipollcnsihus^ 
qui  Episcopi  Oliva  mortem  nunciaverant.  Ann.  1046. 

.  .:  .* ;'  s 

Umasterii  Rivip.  Arch.  desumpta ,  numeroque  octoga^ 

'  simo  Ínter' alias' possitai  •    '^*'*   *»^      -^ 

Fratríbus  in  Christo  carissimis  atque  dulcissimis  con- 
nentibus  in  Rivispoilentis  O&nobio  itlmae  Dei*'genitricis, 
[igregatío  Sanctx  Ecclesiac  Gerundensis  solamen  divini 
aminis.  Pervenit  ad  nbi  ^  ilMfth  ttisimi'  ft^tre^ }'  thoráifer 
ter  "festrum  nostrumque '  ferens  tnéroctem  ^ '  cujus  rémfc¿ 
rator  magis  existeftis  quam  nuneius ,  ob  huiítefnodi  ít^ 
norationem  lacrimosam,  magna  inentem  percuiit'trish^ 
\  nostram,   iUaiTÍmaverunt^e:ocüU,' fiiemMqUi;''<íi^ 
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xxxm. 

^ta  CMsecrationis  Ecciesia  Monasterii    sancti 

Skephani  Balneolensis. 
Ex  Archivo  ipsius  Manasíerii. 

Anno  ab  incaraatione  Domini  nostri  Jesu  Ghristí  mu- 
lisimo  octuagesimo  sexto ,  era  miUesioia  centesima  vigai* 
ma  quarta,  indictione  nona  VIILIdus  Septembris  ^  anoo 
XXVII.  Philipi  Regis  Fraacorum ,  factus  est  convéatus 
Episcoporum  ia  Coenobio  Sancti  Staphani  Protomartyris 
Christi  territorü  Bisundunensis  ad  dedicationem  basilicx 
ipsius  Protomartyris  Christi ,  simulque  Príncipum  patriae 
ac  reliqüorum  fídelium  utriusque  sexus  ^  aetatis ,  et  ordiois. 

Dalmatius  sanctaeprims  Sedis  Narbonensis  Archiepisco 
pus,  et  Berengarius  Episcopus  Gerundensis ,  et  Pecriis  Epis- 
copus  Carcassonensis,  et  Berengarius  Episcopus  Vicensis,  et 
GotafredusEpiscopusMagaloneusis,  et  Bertrandus  Episcopus 
Barchinonensís  ómnibus  sancta^  matris  Ecclesiae  filüs  cujus- 
cumque  statis  et  ordinis  liereditatem  et  gaudium  regni  cedes- 
tis.  Notum  esse  volumus  vestrx  fraternitati,  dilectissimi  fra- 
tres  et  fílii,  quoniam  convenientes  ad  dedicationem  Ecclesis 
Sancti  Septhani  Protomartyris  Christi  Balneolensis  Cceno- 
bii  9  ipsius  dofnus  decorem  et  consecrationem ,  ut  in  melius 
profíceret ,  qua  valuimus  instantia  peregimus.  Nam  et  sa- 
cris  reliquiis  venerabiiium  sanctorum  illam  cum  divina  gne 
tia  sanctifícavimus,  et  per  invocationem  nominis  Jesu  Chris- 
ti quantis  potuimus  benedictionibus  eam  ad  alta  sustulimu^ 
quatinus  diligentibus  amor  et  Dei  auxilium  ,  et  odienti- 
bus  maneat  terror  et  judicium.  Hanc  quoque  constitutioois 
nostrae  dotem  prxdictx  Ecclesiae  fecinius  assensu  Domioi 
Bernardi  Comitis  Bisundunensis ,  manibusque  nostris  ipsius 
voiuntatem ,  ut  in  facta  permaneat ,  insignire  curavimus» 
statuentes  sub  divini  judicii  obtestatione  et  anathematis  ia- 
terdictione  ut  nuUus  audeat  hoc  violare  quod  nostra  auc- 
toritas  ad  stabilimentum  domus  Dei  voluit  confirmare.  Igí*^ 
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tato  BissuUuno.  Quod  digné,  et  elegantissime  prxdic- 
praesul  peregit.  Quapropter  ego  janí  dictus  GuiUclmus 
íes ,  gratia  scilicet  Del ,  ob  honorem  Dci ,  cjuscjue 
iosusimi  sepulcri,  quod  cupio  adire,  parco  atque'onini- 
ndulgeo  Pontifici  praefato  cunctarum  reatus  querimo- 
jm  qux  mihi  insunt  de  eo.  Praeterea  libenti  animo  fido- 
dono,  et  trado  omnipotenti  Deo  Matriquc  ejus  bcatís- 
i  Mariae ,  seu  etiam  prxdicto  Episcopo  omncs  usaricos 
bergas,  ctquidquid  uUo  modo  recte  aut  injuste  incrant 
.  in  dominicatura  quam  dicunt  Baschara  et  in  pertincn- 
^us  ómnibus,  et  quae  inibi  fuerunt  patris  mcí  at«jue 
litum  retroactis  temporibus,  ut  libere  et  quiete  prs»- 
is  praesul  habeat  pnefatam  dominicaturam ,  ct  oiiiricn 
(  successores  amodo  usque  in  xternum.  Poft  hanc  de« 
ationem  á  me  recte  peractam  non  sit  íat  uUi  Camitum 
entium  quicquam  malí  vel  inquietudinis  ibi  excrcere,  »c  J 
ler  in  jure  Dei  potentialiter ,  honorabilJten|Uc  íricon* 
»  oonsistere.  Ego  namque  Willelmuf  jam  dictut  C>mKr« 
ipta  volúntate  perfed  hoc  donum  Deo,  nihii  Juri^  re- 
I,  insistente  domno  Raymundo  Karch¡nonrn%c  Comí* 
et  Marchíone,  ct  Pontio  Vícccomíte,  et  Guiilclmo  ,  et 
ngario  Abbate,  et  multitudine  procerum,  non  »Ium 
corum  verum  etiam  laicorum  et  monachorum.  Et  u^ 
donum  ratum  omni  temporc  pcrmaneret  accepi  du^ 
>s  á  prafato  Episcopa  Quod  manu  propna  hrmaví  ^^ 
3  ómnibus  firmaretur,  rogavi.  Actuní  est  noc  iv,  |^_ 
is  Septembrisanno  XXV.  Henrici  Regí»-  wn 
Willelmus  Vicecomes.  Arnallus  J^*^*°°*ÍV 
AdamarL  Bernardus  Johannes.  Andre»  ato. 
>tum  per  manum  Guillelmi  Gerundcns»  «cno 
>  prxéita 
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torum  Petri  et  Pauli  cseterorumque  Apostolorum  -et  prxnch 
minati  Stephani  Protomartyris  gloriosi^  et  omniuní  Dá 
fidelium  et  nostra  benedicimus,  et  ut  in  perpetum  salvus 
permaneat  peroptamus.  Si  quis  autem ,  quod  absic ,  áusa 
temerario  effringere  vel  violare  quolibet  modo  hoc  quod 
consticuimiis  voliierit,  hunc  á  liminibus  sanctae  DeiEcck- 
s¡«  extraneum  judicamus,  et  ab  omni  consortio  Christía* 
norum  ülum  segregamus ,  atque  de  parte  Dei  omnipotea- 
tis  et  Sanctae  Maris  Virgiais  omniumque  Sanctorum  ac  Dei 
fidelium  illum  excomuaicamuá  doñee  digna  poenitudine 
Deo  et  beato  Stephano  Protomartyri  satis&ciat;  insuper  et 
districtione  venerandoriim  Principum  legalis  illum  poena 
coerceat  et  sácrilegü  censura  constringat ,  et  in  antea  haec 
dos  nostrac  constitutionis  perpetuo  stabilis  et  inconvulsa 
permaneat.  Acta  sunt  haec  instantia  et  industria  domni  Be- 
nedicti  supradicti  Monasterii  Balneolensis  Abbatis,  anno 
octavo  et  mense  octavo  electionis  ejus.  Dalmatius  gratis 
Dei  Sanctx  Narbonensis  Ecclesiae  Archiepiscopus.  Petrus 
Carcassonensis  gratia  Doi  Episcopus.  Matfredus  gratia  Dei 
Biterrensis  Episcopus.  =  Bernardus  gratia  Dei  Comes.  Be- 
rengarius  gratia  Dei  Gerundensis  Episcopus.  Gotafredus 
gratia  Dei  Magalonensis  Episcopus.  Bertrandus  gratia  Dei, 
Barchinonensis  Episcopus.  Gibelinus  Arelatensis  Arcbiepis- 
copus.  S.  Ainaílus  Gaufredi  de  Palera.  Berengarius  gratia 
Dei  Ausonensis  Episcopus.  Bernardus  Gerundensis  gratia 
Dei  Episcopus. 

XXXIV. 

Berengarii  Episcopí  Gerundensis  Epístola  Abbati  Sighario 

directa.  Ann.  1087. 

Charíssimo  patri,  Domino  Sighardo  Abbati  et  univer- 
sa S.  Udalrici  et  S.  Afrx  martyris  congregationi ,  Berenga- 
rius SanctsB  Sedis  Gerundensis  Episcopus  ,  cum  omni  clero 
et  fideli  populo  perfrui  bonis  ómnibus  semper  in  Christo* 

Noverit ,  dilectissimi  ,  venerandus  vestrae  fraternitatis 
aflfectus  y  nos ,  et  vestrum  nuntium  vidisse ,  et  delegatas  no* 


Vestrá^fraterahate  Heteras  pío  resp^tu  perleglsse  :•  et 
s  precibu&'Clittftid,  quod.nobis  pose  Deum  cftarius 
expetericñO^  nitniiA>ir|S|stri^dQ?m:!l05^  de^tione ,  libenter 
issis.  iitma'^t  equvkmá'-Ghrístb'GQromeni^ 
integritas,  ut  quofi  sibi  qáis  avidius  retinéndum  ele- 
,  crimen  esse  perborrescat ,  nisi'petenti  celeriter  obtu- 
Quapropter ,  charissimi  firatres  ^  bine  charitatis  jura 
ntesy  bine  (si  dicendutn  est)  |^r«sumptionem  facien* 
leatitudini  vestne  ,  de  sacrbsaActis '  salii  t is  nostrx  the- 
;  9  munifícum  munus  dirígimiAs.'  Videlkret  ex  ossibus^ 
rne,  et  cruore  térra  mixtis,  ac  vestimentis  sanctissi- 
>ctoris  nostri  Felicis.martyris  Christi,  scilicet  ,  illius 
i  ut  Apostolum ,  et  Prophetam  habemus  j  non  illius, 
eacissimi  Narcissi  Episco^i  diaconus  est  dictus :  quo- 
ipse  translatus  á  piiádimo '  Régé  Francorum  Carolo, 
Parisiorum  civitatem  honorifíce  requiescit.  ítem  de 
)sissimi  Patris  nostri  Nai'cissi  Pontifícis  et  martyris 
ti  vestimento  etstola,  cum  quibus  conditus  est  inse- 
o.  De  corpore  autem  ejusddeo  vobis  mittere  nequivi- 
quoniam  ita  hactenus,  Dei'gratia  servatur  incorrup^ 
sicut  ea  die  qua  spiricus  éjus  de  boc  seculo  ne^uam 
vectus  est  ad  Dominum,  Mittimus  etiam  vobis  de  ossi- 
:apitis  atque  manus  S.  Romani  prétiosissimi  martyris 
;ti ,  socii  videlicet  prxtaxati  Felicis  veirerandi  marty- 
erundensis,  HispanÍ3^epoctoris.SanctaFum  verore^ 
irum,  quas  de^tinamiusvidculos,  adjunctis  breviculis 
]uis  inscios  error  perturbaret )  ita  signando  distinxi* 
^  ut  quorum  quisque^ *gerat  pignora,  irídubitanter  no- 
t  ignorantibus.  Lxtamini  igttur  ih  Domino ,  diiectis- 
I  et  exultate ,  et  tantorum  trium  patrum  pignora ,  sub 
itatis  nomine  vos  proittieruisse- gnudete;  Et  ut  parce  elo- 
)ur ,  si  non  honorifícentius ,  iion  taimen  irreligiosius, 
1  á  nobis  custodiuntur ,  muñera  (idei  vesti^ae  credita 
^rvate :  quatenus  patrocinantibüá  ipsis ,  quorum  pretio* 
íium  pignus  in  manibus  habetis ,  et  praesentis  vi- 
anq^uillitate  perfrui,  et  futuras  beatitudinis  réquiem 
i;qui  valeatis.  Passionem  prxterea  Sáncti  Felicis  vobis 
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transmittimus ,  m  qua  nacalU.ejus  diooi;,  Calend.  *TÍdeÍ«C 
Aug*  prsnotavimus.  Pe  gcstís.  autem Sancts  A&ae^.níhíl 
amplias  quam  TW.óosJbabereiCogaQSohe.  De  S.  veqo  Nir« 
ci^so^  4irígimus  .  quod  haibfcmus :;  pa^onis  •  eoirn  iUius  Ih 
bruai)  etobíms  suib*dieai,.jfru0ñt2bu&:nagaQÍs,  jetecckñi 
nostras  vaiscaatibus ,  acloca  dt^popuUtuibus^  irrecuperabí- 
liter  amisiaias.  Tcansitua  vero  ejus  festivitas  á  aobis  aooua- 
líter  solemní  scudio  cdebratur  IV.  Calend.  Novemb.  Tnu»« 
lationis  a,^tein  V.  Calend.  Octob.  Válete;  et  pro  nobís  óm- 
nibus omaipotenteoí  Deuai  exorate. 

XXXV. 

Acta  consecrationis  Ecclesia  Villa  Bertrandi.  JÍnno.  IIOQ. 

Ex  archivo  Villa  Bertrandi. 

Anno  dominicae  incarnationis  centessimo  post  miUessi- 
mum  9  aera  (rentessíma  trigessinia  octava  post  millessimam, 
Indiccione  octava  ,  quadragessimo  etiam  secundo  anno 
regni  Philippi  Regís  Ffancorum ,  scilicet  tertio  Idus  No - 
vembris ,  divina ,  ut  creditur  ^  dispositione  factus  est  coa* 
ventus  Episcoporum  et  Abbatum  ac  clericorum  necooa 
Principumterrx,  et  reliquorum  fidelium  Deum  timentium, 
et  inaumeri  vulgi  diversas  aetatis  et  ordinis  ia  territorio  Pe- 
tralatensi,  in  loco  antiquitusnoaiinato^Villa- Bertrandi,  ob 
dedicationem  ejusdeni  basilicac  ia  honore  Dci  Genitrids 
fundatx.  ; 

Bernardas  sanctae  Gerundensis  Ecclesiae  Episcopus ,  eC 
Berengarius  sánete  BarchinonensisEcclesiaeantistes,  etPe- 
trus  sanctae  Carcasonensis  Ecclesiae  praesul ,  ómnibus  sanc- 
tae Matris  Ecciesiae  íiliis,  cujuscunque  aetatis^  et  ordini% 
hereditatem,  et  gaudium  regni  cxlestis.  Nollumus  latere 
vestram  fraternitatem ,  dillectissimi  fratres  et  íilii ,  quoniam 
convenientes  ad  dedicationem  beatissimae  Dci  Genitricis 
Mariae  Ecclesiae  in  loco  VilLe-Berí candi ,  interventu  dilec- 
tissimi  filii  nostri  Rigaldi  ejusdem  loci  praelati  sive  minis* 
tii ,  cujus  cura  et  labore  ídem  locas  auxilio  omnipotentis 
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Sei  i  fundamentisln  hunc  evasit  valbréffi  in  quo  cernitur 

haberi,  ipsius  veQerabilis  JpicdesiaB  decorem  et  státum^  ut 

ki>  ^melius.  proficeret ,  qüa:  ■-  ^Taloinius  lü^iabtk '  peregitous. 

Nam  éi  'Saciis  pignoribus .  veneralñliuiil  sañitrtórum^  illábi 

taiif  divina  }grat4a  raunivlmus  éc  detbVavimo^  étper  invo- 

catíooem  nóminis:  Jesu  Christi  congruis  benedi4?rionibiis-€ain 

ad  societatem  coelestis  Regis  sustulimus ;  quatenus  diligen- 

tSbvá  amor  ^t  Dei  auxilium  ^  ^  odiéotibus  taanéat  terror 

atque  juditium*  Hánc  quoque  isrúifstitudoniS'  nostré :  dotem 

praedictx  Ecclesiaepromulgavimiis:,  ^t:  promut^ndb  íiiftna-- 

vimus ,  et  eam  nostra  aiictOritate ,  lít  inviolabílis  maneat^ 

¡nsignire  curavimus,  statuentes' sub  divini  judicii  obtesta- 

tione^  et  auathematis  interdictione ,  ut  nuUus  audeat  hoc 

uUo  modo  violare  quod  nostra  auctoritas  ad  stabilimentum^ 

hujus  sancti  loci  voluit  confirmare^  G^ncedimas  etiam  prs* 

libatae  Ecclesix  pontifícali  ^uctorhate.  decidías,  et  primhias 

8U2e  parrochiae  ^  sicut  antiquitus  eam  constat  habuise  ,  vel 

aduc  scripturiS)  vel  aúctoritatibus ,  vel  alicujus  veritatis 

inditio  poterit  comprobari ,  et  quidquidcum  decimis  et  pri- 

mitüs  adquisivit  ^  velin  futuro  adquirere  valeat,  et  oblatio- 

Bes  fídelium  tain  viirorum ,  quam  mocientium.  Constitui- 

mus  etiam  baptisterium  omñium  ad  eám  confluentium  ge- 

neraliter  in  eadem  Ecclesia  certis  temporibus  íieri ,  et  se« 

pulturas  omnium  fídelium  defunctorum ,  et  quxque  in  no- 

mlissima  Ecclesia  debent  geri ,  in  eadem  nostra  auctoritate 

procul  dubio  fíant.  Constiftuéntes  etiam  decernimus  ut  cle- 

tíciin  eadeni  Ecclesia  manentes  canonice  secundum  regu- 

]^m':beati  Augustini  vivare  studeant  tamquam  nubil  haben* 

tes  ^  et  qmnia  possidentes*  Nil  edrum  qux  eadem  Ecclesia 

adquisivit ,  vel  in  futuro  adquissierit  aliquis  derícorum  suas 

proprietati  usurpet,  vel  juri  suo  apfdicare  «tudeat,  tam*- 

quam  májer.  vidíeri  ajipeteús;,  sed*  comutiitcr  ab  ómnibus 

possideatur  f<  dispensa nduiiMbfG  singulis  prout  cuique  opus 

erit.  Ejusdem*  Ecclesiae  praslatus  omni  tempore  de  eodem 

eligatur  grege  cbmmuni  consensúa  totius  cleri  ibi  manemis. 

Quod  si  áljquan}  disjshsKmem  de  jeadem  electione  contigerit 

oboriri^'iUe  ccetccis' praepondtur  quem  major  et  utilior  pats 
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ejusdem  gregh  saoiori  consilio  elegeric  Pcxñita  4uoque?e* 
nerabilís  Ecclesúi  niiUis  sit  um^iam  subjecta  Regum  vd 
Comicum ,  vel  alicui  lerrenorum  Principum  ,  nec  xnijiBli- 
bet  ordinis  vico  ,  nec  uUo  umquam  tempore  alii  subicíaoc 
Ecclesix  nbi  taatuai  Gertiadensi  EcoJeshc ,  in  cujus  Epít- 
copatu  habecur ,  et  illi  non  aliter  sit  subjecta  nisi  siciit  re- 
galía cataobía ,  et  nobilUssinw  Ecclesix  ejusdeoí  Epboopa- 
tu^  ei  subduntur,  sed  sempec  maaeat  solida,  et  quieta, 
habeos  plenaoi  et  integcam  libenatem  sui  ipsius,  et  oíunium 
suaram  rerum.  Iterucn  namque  constítuinius  ut  nemo  um- 
quam Regum  ,  Pontifícum ,  vel  Comttum  sive  Principum, 
nec  aliqua  cujuslibet  ordinis ,  vel  dignitatis  persona  in  es- 
dem  Ecclesia,  vel  in  ooini  spatio  quod  in  circuitu  ejusdem 
Ecclesix  habnur,  scilicec  quantum  alodium  ejusdem  Eccle- 
six ex  ómnibus  partibus  tenere  videtur,  vel  adhuc  annuea- 
te  Domino  extenditur ,  castrum,  vel  fortitudinem  velali- 
quod  municipium  xdificare  prxsumat ,  sed  omnia  revereo- 
tía  et  santitate  ejns  Dei  genitricis  Marix  custodiantur ,  de- 
fendantur ,  atque  protegantur ,  nuUique  bomini  ab  aliquo 
viventium   iufra  spaúum   crucibus  detcrminatum  aUqua 
\xs\9  9  vel  violentia  ingeratur ,  vel  aliqíiid  quod  possit  esse 
ad  injuriam  ,  vel  dedecus  ejusdem  loci  perpetretur ;  ñeque 
xdíBcentur  aliqux  domus ,  vel  uUa  fiant  habitacula  á  pne- 
libata  Ecclesia  usque  ad  centum  ecclesiasticos  pasus  ex 
ómnibus  partibus  in  circuitu ;  nisi  illx  qux  sunt  necesaria 
ofñcinis  9  ec  habitatoribus  ejusdem  locL  In  eodem  quoque 
loco],  vel  in  ómnibus  spatiis  a  crucibus  determinato  ab  ullo 
viventium  placita.non  celebrentur,  et  mercatus,  vel  firtí 
sive  nundinx  non  celebrentur  ñeque  constituantur,  vel  ali- 
qua publica  coadunatio  ibi  non  fíat  nisi  volúntate  et  jussu 
prxlati  ejusdem  loci.  Prxlatus  ibi ,  sicut  superius  insertium 
est ,  secundum  Deum  constituatur ,  qui  subjectos  fratres  in 
omnem  veritatis  cramitem  iaducat,  et  eos  in  veibo,  et 
exemplo  ad  bene  vivendum  erudiat,  qui  prxdictas  Ecclesias» 
et  ornamenta  ejusdem  santissimi  loci  non  devastet  ,  ñeque 
dissipet  ad  dctrimentum  ejusdem  Ecclesix  ,  sed  potius  coQ- 
servet ,  et  juxta  sui  possibilitatcm  meliorando  salvet ,  et 
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difícet.  \w  ómnibus  autem  prxdüs  vel  ecclesiasticis  fuudis 
US Jem  Ecclesias  quae  hodie  habet ,  vel  in  posterum  juste 
Iquirere  poteric ,  nuUus  umquam  Regum ,  vd  Principuru. 
el  aliquis  terrenorum  dominatiunem  non  habeat,  vclcxac- 
onem  sivc  violentiam  non  inferat ,  nisi  tantuin  prxlatus 
¡usdem  santissimí  loci,  et  clerici  ibi  bcatae  Marix  gL^nitricí 
M  famulantjs.  His  ita  dispositis  atque  dccrctis,  coiígruuní 
ísum  est  nobis  et  Abbatibus,  et  clcricis  nccnon  ct  Priaci- 
íbus  terrx  et  roliquis  fidelibus  timentibus  Dcum  \  qiii  ad 
^nsecrationeni  jam  dictas  basiücx  in  nomine  Domini  con- 
regati  fuerunt ,  ut  congre^ationi  praelibaci  loci  Abbas  se- 
indum  Deum  praeponeretur ;  eo  quod  ct  possibilitas  loci, 
:  opportunitas  tem.)oris,  ct  unanimitas  fratrum  iJ  instaii- 
T  deposceret.  Qja  propt;;r  comnmni  consensu  et  aclamu- 
ons  atque  electione  totius  clori  ibi  man^fntis  ,  et  circuns* 
.mis  popuU  favente  tnaltitudin* ,  canónica  auctoritate  de 
orum  grege,  ut  supjriussancitum  est,  eligimus  atque in- 
onizinu;  qujniiin  fratrein  in  praelibati  loci  Abbatcm, 
>:Tiauni  sc¡iic¿ít  Petrum ,  bonis  moribus  pr.-editum  ,  omni 
^aitate  conspicuum ,  et  quantum  ad  humanum  intuicum 
:>c  regimine  dignissimum,  qui  inejusdem  loci  aedlHcatione 
:  constructione  ab  ipsis  fundamentis  indesinentcr  in^uda^ 
!t,  et  pnediorum  emolumento  prout  melius  posuit  ditavít, 
:  ecclesiasticis  insignibus  laudabilití^r  decoravit ,  at.]ue 
aod  in  primxvo  juventutis  flore  probabilitcr  incepit ,  in 
irili  aetatis  robore  probabilius ,  Deo  tavente ,  complevit.  Ad 
aem  hujus  dotis,  et  constitutionis  nostrx  denuntiamus, 
I  omnes  qui  cristiana  professione  censcntur,  obtestamur  sub 
ivini  obtestatione  judicii ,  insuper  auctoritate  beatoruní 
{K>stoloruni  Petri  et  Pauli ,  omniumquc  successorum  suo- 
um  nostrapontiíicalipotestate  interdicimus,  et  interdicen- 
o  excomunicamus,  imo  insolubilibus  annathematis  vincu- 
s  innodamus ,  ut  nemo  viventium  audeat  emerc  vel  ven- 
ere jam  dictum  sanctissimum  locum ,  vel  aiitcr  prxlatum 
y\  praeponcre  nisi  ut  superius  scrintum  est ,  vel  aiiquam 
rasmissarum  constitutionum  scienter  fran^^ere ,  sitque  á 
orpore  omnium  Ecqlesiarum  Del  soquestratus^  et  á  consoc 
Tom.  XLIIl.  Lll 
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t¡o  omniutn  Christianorum ,  vel  totius  christianitatis  ejec- 
tus  doñee  ad  di;;nam  satisfactionem  veniens  canonice  res- 
tituat  quod  male  constiterit  eum  fecisse.  Siquis  harum  consó* 
tütionum  observator,  vel  adjutor  extiterit,  benedictionibus 
Dei  repleatur ,  et  gratiam  ejusdem  gloriossisinix  D¿i  geni- 
triéis  Marix  eonsequatur.  Siquis  vero  infractor  seu  violator 
scienter   fuerit,   saerilegii,    et   invasionis  compositíonem 
emendare  non  diferat ,  et  insuper  anathemati ,  doñee  resi- 
piseat ,  subjaeeat ,  et  postmodum  hxc  generalis  constitutio 
dotls,  vel  nostri  decrecí  pontifícalis  plenum  obtineat  robar, 
et  xternum  eonsequatur  vigorem  omne  per  acvum.  Bernar^ 
dus  gratia  Dei  Gerundensis  Episcopus  qui  hanc  prsesentem 
dotem  firmavit,  salva  canónica   reverentia   Gerundensís 
Eeclesix  sanctse.  Berengarius  Barchinonensis  Episcopus.  Be- 
nedictus   Abba.   Petrus   Carcasonensis   Episcopus.    Petnis 
Ecclesise  sancti.  Martini  praelatus  ,  agens  vicem  Archilevi- 
tae  Petrus  B.Arnardusclericus.Arnaldus  levita.  Ravmundus 
Barchinonensis  Ecclesiae  servus.  Arnallus  seriptis    fovet  Ar- 
chipresbyter  istis.  Raymundus  Mironis  Sacrista.  Petrus  VV. 
Bernardus  Presbj^ter  Ecclesiae  Carcassensis.  RemundusGui- 
llelmi  sacrista.  Petrus  Guillelmi  hic  crucis  imposuit  signum 
levita.  Johannes  Raymundus  sancti  Felicis  Abbas ,  et  Ge- 
rundensis  Archilevita  laudans  confirmo. 

Ego  Radulfus  servus  servorum  Dei  Episcopus ,  et  Eccle- 
six  Romanae  clericus  confirmo ,  et  laudo  vice  beati  Petri 
et  domini  Papae. 

Ego  Boso  sanctae  Anastasias  Cardinalis  sanctacque  Ro- 
manx  Ecclesise ,  licet  indignus ,  servus  et  Legatus  consig- 
nando confirmo. 

Ricardus  sanctae  Narbonensis  Ecclesiae  Arehiepíscopus, 
quod  canonice  factum  est  firmo. 

Berengarius  Dei  gratia  Gerundensis  Ecclesiae  Episcopus. 

Berengarius  Presbyter  ,  qui  hanc  institutionis  dotem 
scripsit ,  et  subscripsit  die  et  anno  quo  supra. 


*•_« 

^■^ 


Apéndices.  ^¿i 

XXXVL  , 

Ái  Episcopi  Gerundensis  de  donatione  ad 
tcti  Rufi.  Atn.  1112.  Ex  archivo  sancti 
Rufi  yalentia. 


inctx  et  individuas  Triaitatis.  Ego  Ray- 
iiitu  in  Gerundensem  ^piscopum  eleccus, 
I  undensium  Canonicorum  conventus  cum 
Hítate  Domini  Raymundi  Del  gratia  Bar* 
larchionis ,  Ausonensium  Principis ,  Gerun- 
1  Idunensinm  Cotnitis ,  per  hanc  scripturam 
;ius  Deo  et  Ecclesix  sancti  Rufí  Ecclesiam 
líginis  de  Bisulduno  cum  omni  honore  et 
cum  universis  ad  se  pertinentibus  tam  ia 
futuro  ,  atque  in  manum  domni  Oldega,- 
:x  sancti  Rufi  Abbatis  et  cuncts  coogre- 
iis£  ac  successorum  eorum  voti ve ,  et  po- 
¡  s ,  ut  ab  ipsis  jam  dicta  Ecciesia  sanctse 
US  ad  se  pertinentibus,  tam  in  Ecclesiis 
jssesionibus ,  quas  hodie  habet ,  et  quas 
luturum  adquisitura  est ,  possideatur,  re- 
r  in  perpetuum  in  servitio  Dei  s^cuqdum 
•gustini,  salva  reverentia  sanctae  Gerun- 
tem  in  crastmum  quslibet  persona  eccie« 
is  contra  hanc  donationem  queque  modo 
iit ,  nihil  penitus  profíciat ,  sed  fírma  do* 
prxsumptione  iram  Dei  omnipotentis  se 
>  acursurum,  atque  vinculis  anattieqiatis  in- 
um  est  hoc  anuo,  dominicas    incarnatio* 
duodécimo  post  millessimum  ,  mense  Jan- 
andus  Dei  gratia  in  Pontifícem  sanctas   Ge- 
cclesiac  electus  confirmo ,  salva  obedientia  nos- 
je.  Signum  Berengarii  Capiscola.  S.  Johannis.  S.  Be- 
jLucianensis.  S.  Berengarii  Archidiaconi.  S.  Gpfredi» 
lardi  Prioris.  S.  PetriSacristx.  S.PetriPresbyteri.. 
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.  xxxvn. 

Acta  consecratíonis  Ecclesi¿e  sancti  Sptephani  apud  Ol§tu 
in  dioses  si  Gerundensi.   Ann..  1116.   Ex  archivo 

Abbatia  Bisuldunensis. 

Axmo  Incarnatíonis  Dominicx  MCXVL  Indictione  \11L 
venerabilis  Dominus  Berengarius  sanctx  sedis  Gerundeosis 
Episcopus  vcnit  ad  consecrandam  denique  Ecclesiam  no* 
vam,  quia  jam  altera  vetus  fuerat ,  in  bonoreai  sancti  Ste- 
phani,  in  comitatu  scilicet  Bisuldunensi,  in  loca  qui  dk»* 
tur  OÍot*^  In  quodie  consecratíonis  dedit  jam  dictus  praEsul 
{>raefat£  Ecclesiae  décimas  ^  et  primicias  ,  et  oblationes  fide» 
lium  t3m  vLvorum  quam  defunctorum ,  et  insuper  exoroni 
parte  cimiterium  habens  triginta  legítimos  passus.  Etconñc- 
mavjt  illud  donum  quod  quoudam  Bernardas  Comes  Bisuldih 
nensis  íecitipsi  Ecclesiae  sancti  Stephani  et  sanctxMarise^qus 
in  praedicta  villa  sunt^fimdatx  de  ipsis  clausis  quse  incircuicu 
ipsaruní  Exrcleisiiarum sunt  cum  ipsas  sagrarías,  et  cum  ipsa 
cimiterio,  ct  cum  i pso  molino  de  Rocha  ^  et  cum   illa  tér- 
ra, quas  est  ad  ipsum  pontem  quam  Rodegarius  quondam 
contulit  eisdcm  Ecclesiis  ,  sicut   in  antiqua   dote  resonat, 
quod  .s  ub  tali  conditione  et  quictudirie  constituit ,  ut  aü- 
quis  homo  cujuscumque  ordinis ,  honoris,  vel  actatis  ibi  ali- 
quam  violentiam  quocunique  tempore  non  inferat ,  sed  oh 
reverentiam  et  honorem  Ecclesix  salvo  muñimine  consistat. 
Villae  autem  et  villares  hujusmodi  parrochiae  hi    sunt.  Pri- 
mum  villa  de  Olot ,  cum  finibus ,  et  terminis ,  vel  adja- 
ccntiis  suis^  et  ipsum  villare  quod  dicitur  Rovira  ,  et  ipsa 
villa  quam  vocant  Pignola,  et  ipsa  villa  de  Clota ,  et  ip- 
sum villare  de  Axars ,  ct  ipsa  vHla  de  Tradors  ,  simal  cum 
ipsis  casis  quae  sunt  in  Sparago ,  et  ipsa  villa  de  ínsula  ro- 
tunda ,  et  ipsa  villa  de  Cabratosa.  Tcrmini  autem  parro- 
chiae  pr«fatae  Ecclesioe  unde  concedimus  decimas,  et  primi- 
tiás,  -^  oblationes  fidelium  ita  se  habent.  Ab  ocientali  par^ 
te  in  ípso  quado  quod  dicunt  Mille  solidos ^  et.vadit  usque 
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ipsos  fontes  de  ínsula  rotunda  ^  vel  in  ípsa  via  qu£  per- 
ad  ips^s  Preses.  Et  de  meridie  in  flumine  Fluviano  ,  et 
rgit  per  ipsam  viam  Ausonensen  usque  in  Malatosquer, 
pergic  per  ipsam  serram  de  Malatosquer  usque  ad  Nos« 
ideiia ,  et  pervadit  usque  ad  Naspleda.  £t  de  occidente 
Tontat  in  ipsos  Bragos ,  vel  in  ipsas  Cannaveras ,  et  per- 
:  per  ipsam  serram  de  Pinea  majore  usque  in  ipsam  Gar* 
ntam.  Et  de  parce  circi  affrontat  in  rivo  Ridaure  cum 
ús  mansis  qui  sunt  in  Spargo.  Redditus  vero  hujusmodi 
:clesix  est  per  singulos  annos  porcos  I.  et  molton  I.  va- 
Qtem  solidum  I.  platx  et  médium.  Praeterea  subdidit  Prse- 
il  praedictus  prxfatam  Ecclesiam  taiiter  ditioni  sedis  Ge- 
mdensis  ut  omni  annoinde  chrisma  accipiat^  et  inomni- 
is  ejus  institutis  et  prxceptionibus  pareat ,  et  bis  in  anno 
1  synodum  in  praelibatam  sedem  veniat.  Acta  dote  V.  Idus 
inuarii.  Anno  VIH.  regni  Ludovici  Regis.  Berengarius 
»ei  gratia  Gerundensis  Ecclesix  Episcopus.  S.  Bernardí 
bbatis  Bi?ulduni.  S.  Berengarii  Bisuldunensis  ArchidÜaco- 
i.  S.  Berergarii  Presbyteri.  Berengarius  Capiscola.  Ray- 
lundus  mooachus.  S.  Operarius  Presbyter  ,  et  Sacrista 
mcti  Felicis. 

XXXVIII. 

\aymundi  littera  quibus  Monasterium  Gallicantus  subjicit 
Monasterio  Crassensi.  Ann.  1 1 17.  Ex  archivo  Mo- 

nasterii  Crassensis. 

In  nomine  sanctae  et  individuae  Trinitatis.  EgoRaymun- 
us  Berengarii  gratia  Dei  Comes  Barchinonae  propter  re- 
acdium  animx  meae ,  et  patris  mei,  et  matris  mese ,  et  om- 
ium  parentum  meorum  dono  Domino  Deo  et  sanctx 
larix  monasterii  Crassae  et  domno  Berengerio  Abbati  fra- 
ti  meo,  et  successoribus  ejus  et  ómnibus  monachis  ipsius 
3ci  tam  prxsentibus  quam  futuris  quoddam  Monasterium 
uod  vocatur  sancti  Petri  de  Gallicant ,  quod  est  situm 
roixí  muros  civitatis  Gerundae ,  cum  ómnibus  pertinentiis 
iis ,  tah  videücet   tenore  ut  ipse  Abbas  saacts   Mari» 
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Crasss ,  et  succesores  ejus  Abbatetn  ibi ,  et  monachos  tnit- 
tant  qui  ordinem  ibi   secundum  regulam  sancti  Benedictí 
tenere  faciant ,  et  ipse  Abbas  supradicti  loci  sancti  Petri 
sit  sub  jure  et  directione  Abbatis  sanctx  Marías  Crassae,  ita 
ut  ipse  Abbas  sancti  Petrr  subjectionem  et  obedientiam  Ab* 
batí  sanctse  Maris  Crassas  promittat ,  et  ipse  Abbas  Cras- 
sensis ,  sicut  superius  díctum  est ,  Abbatem  et  monachos  ibi 
mittat  de  congregatione  sanctx  Mariae  Crassae.  Ideo  autem 
hoc  fació ,  quia  supradictus  locus  sancti  Petri  hactenus  a 
sécula ribus  monachis  valde  dissipatus  est,  quia  etiamom* 
nia  bona  ipsius  domus  interiora  et  exteriora  tamquam  ne- 
glexerunt ,  et  nullam  religionis  regulam  observantes  oíale 
tractaverunt.  Et  ut  fídeliter  emendetur ,  et  regulariter  ios- 
tituatur ,  sicut  supradictum  est ,  dono  et  laudo  supradictum 
monasterium  Domino Deo  et  sanctx  Mariae Crassae,  etAbba- 
ti  et  monachis ,  et  successoribus  eorum  ín  perpetuuoi.  Et 
hoc  fació  cum  consilio  bonorum  meorum  hominum  Geraldi 
Pontii  Vicecomitis  Gerundensis,  et  Rambaldide  Básela  ,et 
Guillelmi  Gaufredi  de  Cerviano ,    et  Berengerii  Bernardí 
Senesallic  de  Barchinona»  Facta  charta  vel  scriptura  con- 
cessionis  et  donationis  necnon  et  confírmationis  XIII  Kal 
Februarii ,  anno  ab  incarnatione  Domini  MCXVII  regnan- 
te  Ludovico  Rege.  S.  Raimundi  Comitis  Baschinonensis. 
Raimundi   Berengerii ,   Berengerii ,  et  Bernardi   fílíorum 
ejus ,  Dulciae  Comitisae  usoris  ejus ,  Geraldi  Pontii  Viceco- 
mitis Gerundcnsis.  Raiambaldi  de  Básela ,  Guillelmi  Gau- 
fredi de  Cerviano ,  Berengerii  Bernardi  Senescalli  de  Bar- 
chinona.  Raymundi  Arnaldi  de  Vestregano ,  Joannis  Salomo- 
nes Capcliani  Comitis.  Salomonis  Capeilanus  et  judex. 

Factum  est  hoc  in  Civitate  Gerunda  in  claustro  Cano- 
nicorum  sanctae  Mariae  cum  consilio  et  consensu  domoiBe- 
rengerii  ejusdem  sedisEpiscopi^etomniumclericorumejuSí 
nullo  contradicente  vel  reclamante.  S.  Raymundi  ComeSi  |ts 
Arnallus  monachus  scripsit  die  et  auno  quo  supra. 
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rta  de  invasione  MonasterüGuissalensis  facta  á  Ber en- 
gaño Abbate  Crassensi.  Ann.  1118.  Ex  archivo  mo- 

nasterii   Guissaiensis. 

Pateat  omni  catholicae  Ecclesiae  quod  anno  ceñtessimo 
imo  octavo  post  millesimum  incarnationis  Christi  irre* 
*Qter  atque  inordinabiliter  cum  quibusdam  suorum 
íc  Berengaríus  Abbas  monasterrii  Crassensis  seculaii  po- 
ia  fultus  cum  omni  sui  animi  obstinatione  in  partes  Gre- 
ideosium ,  et  ductus  nefanda  cupiditate  ,  sibi  nionaste- 
seculari  potestate  nisus  estadquirere,  sicut  etfecit.  Ad- 
sivit  enim  importune  monasterium  sancti  Felicis  Guisse- 
ús  contra  voluntatem  ipsius  loci  Abbatis ,  et  oninium 
nachorum  Deo  ibidem  famulantium ,  atque  sine  consi- 
Gerundensium  Pontifícis  et  suorum  Canonicorum ;  ar- 
ia manu ,  non  zelo  justitix ,  nec  intentione  rcligionis, 
causa  ambitionis ,  usurpa vit  ipsum  monasterium ,  quod 
rundensis  Ecclesia  omni  tempore  prius  habuerat  quietum 
iberum.  Sui  quoque  homines  cum  vicariis  et  mandata- 
Principjs  portas  atque  ostia  monas terii  clausas  reperien- 
y  invadentes  locum,  ceperunt  turres,  et  municiones 
sdem  loci ,  et  Íncolas  vi  corporali  ejecerunt  extra  portas 
ites  et  ejulantes  atque  auxilium  á  Domino  postulantes. 
ie  et  ego  Berengarius  gratia  Dei  Episcopus  Gerunden- 
videns  eos  in  periculo  omni  pósitos ,  et  contra  regulam 
rootra  omnem  ordinem,  et  canonum  observationem,  nec* 
1  et  sanctorum  Patrum  prascepta  hxc  omnia  illis  f^icta, 
diutius  ipsum  monasterium  ita  maneret  derelictum  ac 
olatum ,  pro  afTectu  eos  consolando ,  suscepi  illud  cum 
bate  9  et  sibisubditis  monachis  secundum  regulam  sane- 
knedicti  viventibus  ibique  Domino  famulantibus  in  de- 
:úonem  et  tuitionem  pracfats  sedis  ,  et  nostram  Domi- 
patrocinante  usque  in  perpetuum ,  et  dictante  justitia 
itative  promitto  atque  convoveo  Deo ,  et  saucto  Felici, 
US  juris  est  prae&tum  coenobium,  quoniam  ab  hodierna 
et^deioceps  de  ípso  negotio,  quod  habent  cum  Craseii-. 
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bállis  et  mulis  non  se  convenerit ,  donet  jaoi  dictus  Pon- 
tius  Cotniti  octo*  milia-  sólidos  Malguríensis  rects  monetae 
recipientes,  ét  pra^ictus>P«  reddat  praedicto  Pontio  pnes- 
criptam  spádam.  Et  si  ad  prxfatum  terminum  Pontius  eam 
íDon  redemerit,  P.  jam  dictus  de  Villa  de  Man  reddat  espa- 
dam  cum  toto  suo  guarnimento  Comiti  Barcheonensi.  Et 
Comes  convenit  praedicto  Pontio  Comiti  Ugonis  ut  quando 
ipse  Pontius  potuerit  redimere  ipse  yel  hoolo'per  eum^Co* 
mes  Barcheonensis  recipiat  pracdictos  octo  milia  solidos ,  et 
reddat  espadam  praedicto  Pontio.  Et  si  praedictus  Pontius 
mortuus  fuerit ,  reddat  Comiti  Barcheonensi  octo  milia  soli- 
dos ille  cui  Pontius  dimiserit  espadam  verbis  vel  testamento; 
et  debito  hoc  persoluto.  Comes  Barcheonensis  reddat  ei  prx- 
dictam  espadam.  Et  pro  securitate  hujus  placiti,  et  pra¿dic- 
tdt  convenienti»  B.  Renard!  per  prseceptum  domini  sui  jam 
dicti  Pontii  Comitis  I  mpuritanensis  convenit  Ray mundo  Co- 
miti Barcheonensi  et  filio  suo  Ray mundo  quod  si  descrip  - 
tis  convenientiis  aliquid  Pontius  de  eis  infregerit ,  vel  hcímo 
per  eum ,  et  infra  sexaginta  dies  ,  quibus  inde  admonitus 
fuerit  per  eum,  vel  eos,  vel  per  eorum  nuntium  emenda* 
re  noluerit ,  sit  eis  adjutor  per  fidem  sinc  engan  cum  omni 
honore  quem  per  praedictum  Pontium  tenet  doñee  quod  in* 
fregerit  eis  emendet ,  et  taliter  dum  vixerit ,  attendat.  Et 
prxdictus  Comes  Pontius  non  vetet  se  iñde  videri,  nec 
commoneri ,  et  nuntius  Comitis  Barcheonensis  quando  ierit 
ad  praedictum  Comitem  Pontium,  sit  securus  in  eundo  et 
redeundo.  Et  Bernardus  de  Monte  Eschiu  facít  Comiti ,  et 
filio  suo  similem  con venientiam.  Bernardus  deVúltrariahoc 
eis  cumfratre  suo  similiter  convenit,  etViceeóme;s  deXed- 
'¿on  sitniliter!,  ÜriibeHtis  déTaiádai.^iiiüliter,  Petras,  de 


'didePédred  simiüté^,  "Ráymoüdi  Giiilldmus  dePedred  si- 
militer ^  R^mundus- ^eftardi   sitíiüiter  ^  ¿;  Quillelmi  de 
'  Vallé^Guarh^rasrmHiter  ^  Dalmátius  de  Pebrft^taiádd:  síimi^ 
\\tét:^it»ñtY^i:^^^  et  fi- 

fia ÍM<3  per  fldéfr sine«tigán,^si hoc  fr^$$erit  práedícCüs' Pon- 
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ttus,  tt  boc  cuín  honore  et  potemia  quam  habet.  Prxfátuj 
P.  de  Rupiaoo  ec  B.  Dalmaúi  de  Midñiniano  cum  fraae 
Artallo,  omnes  isti  conveniuot  Coniití  Baroheoneasiet fi- 
lio ejus,  quod  si  prx&tus  Footius  Ugoois  hoc  placícum  '»• 
frt^j;k.'ri<  eis,  (idcles  adjutores  sint  Comici  et  filio  ejus  per 
fiiccn  sine  engau  ,  et  cum  honore  er  potentiaquam  baben^ 
aJJuvent  eos.  Prxdictas  autem  convenientias  facit  pixÍAtia 
Im^^uiican^nsis  Comes,  et  prxdictam  pecuniain  donatpne* 
fato  Comiti  Barcbeoneosi  et  filio  suo,  quia  non  potiú  tm- 
menJare  hoc  Comiti,  nec  voluít,  pro  quo  se  ipsum  núie- 
rat  tn  manu  sua.  Ego  iterum  prznominacus  Pontius  Uko- 
tiis  Cornos  Impuciunt-nsis  convenio  tibi  RaymuQdo  Comi- 
ti Barcbeonensi  ñlioque  tuo  Raymundo  quod  «mnia  supe- 
rius  scri;ta  propter  homiaium  quod  vobis  feci  spoutaoea 
volúntate  fiiditer  vobis  attendam ,  et  tetiebo  úcut  boiúi 
senioribus  meis  quamJiu  vixero  ,  sine  engan.  Actum  est  hoc 
XVI.  Kalendas  S^t^embris  ,  anno  dominicx  incarnatioots 
centessimo  vigessimo  octavo  post  milessimum  ,  anno  XX. 
regni  Ludovici  Regís.  Petrus  Martini  Diacoaus  boc  zogt 
tus  scripsi  die  aniioque  ptxfato. 

XL. 

^cta  concordiíe  imita  ínter  eundem  Pontium  Comitem  Em- 

peritanum  et  Ecclesiam  Gerundensem.  Arm.   1128> 

Ex  eodem  archivo  regio. 

Fateat  haoc  Icgentibus  et  audlentíbus  scñpturaiu,  f]UO- 
uiam  ego  Pontius  Úgonis  Emporitanensis  Comes  proñteof, 
et  recognosco  qualitec  {Ugp  boQx  oieaioríx  pater  nwusde 
bonóte  quam  Gerundet^  aciesia  habet  in  parrochía  sane- 
tx  Marix  dt;:CastUl¡one,  vel  habere  debetj  multo  tempote 
^'"'¡atit   ciuii  Bírenjfario  Gpifredi  Gerundensi  "Episcopo, 

lys  Canünicis.  Tándem  de  plurimis-malefactis  et  violfu- 

nlum  curix-sus?  cOnñUofFontiijGLÚil^^  ^  et^ymun- 
^UUklmi,  Peni  Pontü,  etRaymundiAdéinajrJ,  acGau- 
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li  Bastonis,  et  alior^un  multonim  quorum  nomina  Ion- 
I  gucD  est  eanarrare  9  per  defíioitionis  scripturam  universa 
\  quae  auferehat  usurpando  ob  remisslonem  peccatorum  suo- 
;  rum^  et  propter  quadraginta  uncías  auri  valemix  quas  ín« 
de  accepit,  prxfato  Episcopo  et  ejus  Canonicis  praesentlbus 
et  futuris  perpetuo  possidenda  dimisit.  Post  jam  dicii  patris 
mei  vero  discesum  ego  jam  dictus  Pontius  Comes  in  bono- 
rem  sucedens   difBnitíonis  scripturam  violentar  transgre^ 
diens,  et  alia  mala  quamplurima  perpetraos^  in  excomu- 
2Úcationi«  crimen*  deveni ;  de  quo  (Ser  Del  gratiam  ab  Ge* 
xundensi  Episcopo  Berengarío  Dalmatii ,  et  ejus  Canonjcig 
absolutus  sum ,  quia  per  laudamentum  Pontii  Guillelmi  de 
Turredela  et  Guillelmi  Seniofredi  ac  íilii  ejus  Berengarü, 
et  Raymundi  Renardi  in  Ecclesia  sanctx  Maríx  de  Casti- 
lione  coram  omni  populo  prslibatam  defíínitionis  scriptu- 
ram laudavi^  et  manu  propria  signo  puncti  lirmavi.  Qux 
omnia,  ego  prxnominatus  Pontius  Comes,  licet  ^ub  sigillo 
bonx  fídei  tenere  ac  observare  promissiscm,  inverecunda 
fronte  irrationibiliter  frcgi,  ac  viola  vi.  Sed  quia  vimvi  rep- 
pelere  leges  et  jura  concedunt ,  Raymundus  dominus  meus 
Barcheonensis  Comes ,  cui  ego  totum  suum  honoreoí  per 
manus  propix  sacramentum  jurando  íirmaveram,  propter 
hoc  fecit  mihi  guerram  ^  quia  tamdiu  Gerundensi  Ecclesiae 
suim  justitiam  denegaveram.  Unde  quia  justitise  quisquam 
diu  resistere  non  potest,  in  potestatem  prxdicti  Raymun- 
di  Comitis  domini  mei  deveni  ^  atque  per  illius  praeceptum, 
et  multorum  íidelium  homínum  meorum  consiüum  scrip- 
turae  d¡f ñnitionis ,  et  evacuationls  scripturam  quam  pater 
meus  fecerat ,  et  ego  firmando  laudaveram ;  iterum  refor- 
xsízxkáo  corroborare  procuro.    DlfiBnio  nanque  et   evacuó 
.  ob  remissionem  deiictorum  meorum  eidem  gioriossisimx  Dei 
.  genitrici  Maris  ejusque  canónicas  in  pepetuum  Qmne$  for* 
cias ,  et  toltas  ^  et  malas  personas,  et  pmnes  malos  usaticos 

2UOS  pater  meus  Ugo  et  Pontius  avus  meus  bonac  menoOTife 
Vomites  habuerunt  ,  vel  tenuerunt  in  decimis.  Éccl^Sfap 
santae  Mariae  CastUionis,  et  in  omni  alodio,  quod.Gcj^ui^,- 
densis  Canónica  quocumque  modo  habet ,  velhabére  debist 
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tía  Dei.  Gerundensb  Ecclesiac  Episcopus  fiívore  atque  coo- 
scnsu  Arcbidiaconorum  nostrorum ,  aecnoa  et  sacri  custo- 
Cüs  atque  Capitís  scholarutn,  ac  volúntate  totius  den,  vo- 
tive  et  potentialiter  ofero,  laudo,  dono  Domino  Deo,  et 
pratlibatas  Dei  genitrici  Maris ,  et  coenobio  RivtpuUeas, 
ac  Petro  ejusdem  monasterii  Abbatl ,  ejusque  sucessoríbus, 
et  nK>nachis  prxsentíbus  atque  futuris  Eccksiam  saoccat  Ce- 
cilias de  Molón  cum  decimis  et  pritniciis ,  alodibus ,  atque 
oblationibus  fídelíum  tam  vlvorum  quam  defunctoruoi^ 
cunctis  9UÍ9  pertinentiis ,  qux  juris  esse  sui  dignoscuntur, 
vel  fuerint ,  Deo  donante ,  ob  remedium  animan  mese  scili- 
cet ,  et  parentuum  nieorum ,  et  ut  mei  Qiemoría  solemna 
atque  assidua  in  orationibus  ilHc  permanentium  fratrum 
pereniter  habeatur.  Hoc  modo  itaque  dono  ut  sit  in  ohíe-  '\ 
quio  atque  regí  mine  necnon  et  dominatione  prae&tae  Eccle* 
síae  Ridpollcntis  per  sécula ,  salva  umen  obedentia,  ac  re- 
verenda Gerundensis  Ecclesíx  in  curiis  sinodalíbus,  ac  ve* 
titis  ejus  observandiis,  et  ut  sólito  modo  Episcopus,  Archi- 
diaconi ,  et  cierici  Gerundensis  Exrclesiae  hostitia  ,  et  jusú^ 
tiaS)  Sirvitia  clerícorum  illic  existentium  habeanc,  etiave- 
niatit.  Siquis  contra  hanc  nostram  donationem  ad  irrumpen^ 
dum  venerit ,  non  hoc  valeat  vendicare ,  quod  témerarie 
requisierit ,  sed  taadiu  anathematis  vinculo  subjaceat ,  et 
Judx  traditoris  parciceps  fíat ,  doñee  digne  satisfaciat ,  et 
sic  hoec  carta  stabilis  atque  inconcusa  omni  tempore  per- 
maneat.  Facta  carta  donationis  XIII.  Kal.  Augustí,  aano 
dominica  incarnationis  MCXLIIIL  octavo  autem  regniLeo- 
vici  Regis  junioris.  Berengarius  Dei  gratia  Gerundensis 
Episcopus  Ecclesix.  Berengarius  sancti  Felicis  Abbas.  Be- 
rengarius Gerundensis  Ecclesiae  Archidiaconus.  Hoc  scríp* 
tum  signo  Geraldus  corde  benigno.  Arnaldus  de  Rogatío- 
nibus  levita.  Guillelmus  Gerundensis  Ecclesias  caput  sebo- 
lie.  Guillelmus  G¿rundensís  Ecclesix  Precentor.  Ista  supers- 
cripta  Berengarius  firmo  Sacrista.  BisuUunensis  probat  hoc 
levita  Guillelmus.  Petrus  Borrelli  Presbyter  et  Canonicus. 
Arnallus  Johannis  Presbyter  et  Sacrista  secundus.  &  Gui- 
llclmi  gratia  Dei  Gerundensis  Ecclesix  Episcopi.  Sunt  scrip- 
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ta  manu  Arnalli  Presbyteri  ^  et  moaachi  die  et  atino  quo 
supra. 

XLIL    V 

Donatio  Berengarii  Episcopi  Gerundensis  ad  Ecclesiam 
sancta  María  de  Bisülduno.  Anno  1147.  Ex  archi^ 

vo  regio  Barcinonensí. 

^  Juxta  scita  legum  et  ^acrorum  auctoritatem  canon um 
justicix,  et  sántitati  congruum  est,  et  coaseñtaneum  qua- 
tenus  sanctse  Dei  Ekrclesis  personis  illis  tradantur  et  con* 
cedantur  habendx ,  et  disponendae  ^  quarum  soUerti  indus- 
tria ,  et  provida  sollicitudine ,  et  res  exteriores  in  melius 
promoveantur   et   dilatentur,  Deoqúe  laudes    in   eisdem 
€cclesiis  á  viris  religiosis  eidem  diebüs  et  noctibus  devotb- 
sioDié  persolvantur.  Idcirco  ego  Berenga rius  Dei  dignatione 
Gerundensis  Episcopus  consilio  et  volúntate  Archidiacono- 
rum ,  et  Canonicorum  nostrorum ,  videlicet  Archidiaconi 
Gerundensis,  et  Willelmi  Archidiaconi  Bisuldunensis ,  et 
Willelmi  Primicerii,  et  Arnaldi  Johannis  Sacristse,  et  alio- 
rum ,  anno  ab  incarnatione  Domini  milessimo  centessimo 
guadragessimo  séptimo ,  rege  Lodovico  Hierosolrmam  pro- 
físcente ,  concedo  laudo ,  habendum  et  in  perpetuum  pos*- 
sidendum  trado  Ecclesiam  sanctae  Michaelis  de  Mediano 
cum  ómnibus  ad  eam  pertinentibus  Ecclesise  sancti  Riífiti, 
«anctaeque  Maríx  de  Bisülduno  ,  tibique  Bernardo  prsdictas 
Ecclesiae  Priori ,  ut  tu  et  successores  tui ,  sanctique  Ruffi 
Canonici  praedictam  Ecclesiam  cum  omni  integritate ,  et 
plena  pace  in  perpetuum  habeatis ,  et  possideatis ,  prxsertim 
cum  ex  antiquis  privilegiis  chartarum  manifestissimis  docu- 
mentis  eamdem  Ecclesiam  de  Mediano  ad}us  Exrclesix  sane* 
t2e  Maris  Bisuldunensis  spectare,  etpertinere  allega veritis, 
et  probaveritis ,  multosque  labores  pro  ea  sustinueritis.  Be- 
rengarius  Dei  gratia  Gerundensis  Ecclesiam  Episcopus  subs- 
cripsi.  Enoch  Anglicus  scriptor  hujus  charta&  subscripsi  die 
^nnbque  pradixo. 


t.  / 
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XLIIL 

0 

Epitafium  Serenissimi  ac  Victoriossisimi  Damni  Raymimii 

Berengarii  Comitis  Sjfchinonensis  ^  Regis  Aragonum  a 

Ducis  Provincia ,  anno  1803  dum  ejus  ossa  transferrí  sm 

Ecclesiam  est  curatum ,  in  tumba  invetUum  pergameaa 

charta  exaratum. 

Anno  Domino  1162.  octavo  idus  augusti  inclitusMap* 
chio  Serenissicnus  Docniaus  Raymuadus  Berengarii  Comef 
Barchinoncnsis  Princeps  et  Rex  Aragonensis ,  et  Diu  Pro- 
vinciae  obiic  in  Italia  apud  Vicum  Sancti  Dalmatii :  hicque 
Dei  virtute  protectus  Aloiariam,  Tortosam  ^  Siuraaaro,  et 
usque  ad  quadraginta  oppida  circa  Iberum  amnem  pugnando 
cum  Saracenis  potenter  abstulit*  Illerdaní  i;t  Fragam  uno 
dic  simul  cepit.  Ecclesiam  Del  usque  ad  trescencas  Eccle- 
sias  in  fínibus  Saracenorum  construxit  sive  dilatavit.  In 
obitu  etiam  ^uo  claruit  miraculis  tam  in  Italia  i/uam  per 
totam  Provinciam^  necnon  per  totum  iter  dum  Corpus 
ejus  ad  Monasterium  RivipuUense  afFerretur ,  ubi  et  jusu 
ipsius  aduc  viventis  in  Ecclesia  in  hoc  sepulcro  honoritice 
tumulatum  requiescit  ibique  sepe  et  sepissime  evideiitibus 
crebris  claruit  miraculis.  Miles  hic  strenuissimus,  larguis- 
simus  et  niultum  amabilis  claruit  in  vitasua.  ¿¡arraccnorum 
triunfator  mirabilis  fulsit.  Hic  etiam  tributa  ab  onmi  regno 
Valentiae  Murtiae  et  ómnibus  corumdem  Regnorum  oppdis 
et  quasl  á  tota  Hispania  laigiter  et  potenter  accepit.  Quid 
plura  dicenrujs  de  isto  Serenissimo  Principe  Domino  costro? 
Hic  certe  rex  pacis,  princeps  justitise  Dux  Vviritatis  et  acqui- 
tatis,  armiger  intemerate  íidei  chiistianae ,  contra  Sarra- 
cenos et  infideles  dcbclator  fortis,  cujus  sagita  numquam 
abiit  retrorsum,  nec  declinavit  clipeusejus  in  bello,  et  ejus 
numquam  est  aversa  hasta.  Incliii  Christiatiorum  plebis 
flete ,  quouiam  cecidit  dux  vester.  Vox  in  Cathalonia  et  in 
Aiagonia  sonet  tan  ti  Donúni  recesum  pie  ploret  Ecclesia. 
lam  circumdabuQt  eam  canes  multi  quoniam  longe  factus 
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t  ab  ea  auxiliator  ejus ,  jam  ad  suatn  non  aspicit  defen- 
Dnem ,  jatn  tribulatio  próxima  est ,  et  non  est  qui  adjuvet. 
m  in  hoc  sepulcro  jacet  Protector  solitus,  non  certe  con- 
irget ,  adversus  preliantes  in  eam.  Idcirco  clama  in  cili- 
>  et  planeta  pia  Mater ,   induere  viduitatis  vestes  tanto 
^renissimo  et  Víctoriosissimo  filio  viduata.  Plora  igitur  pío*- 
i ,  deducant  occuli  tui  lacrimas  per  diem  et  noctemquo- 
íam  defecit  anchora  spei  tuae.  Heu  qualem  amissisti  ñiiam 
>ncilíatorem  et  protectorem  1  Extincta  est  lucerna  in  ma- 
io  Ecclesia^  micans,  ut  non  tibised  sibi  luceat,  nonmun- 
o  %t^  celo  splendeat.  Quid  ergo  dicemus  ?  Cui  conquera* 
lur?  Certe  (ut  intuemur)  á  Domino  factum  est  ístud,  et 
ieo  sibi  dicamus:  Curbone  Jesu  tam  velocítertui  Sponsa 
uam  in  cruce  morí^ns  desponsasti ,  tantum  abstulisti  fílium 
rotectorem  et  contra  ejus  hostes  belligerum?  Certe  voluis  • 
i  eum  tecum ;  ceite  Domine   non  co  egebas ,  ut  ipso  bene 
[uidem  ei  subvenisti.  Sed  nos  orphanos  reliquisti.  Non  con- 
[ueror  quod  aliud  quam  justum  est  equum  feceris ,  quo- 
liam  certe  ipse  raerebatur  finem  imponere  hujus  vitae  labo- 
íbus  et  tuum  esse ,  sed  dolemus  quod  tantum  incurrerit 
lamnum   Ecclesia  eo  abeunte.  Utinam  eum  redderes  ut 
uam  regeret,  stabiliret  et  defenderet  Ecclesiam  vel  ut  prius. 
íeu  Serenissime  Rex  et  Victoriosissime  Princeps  Raymun- 
le  Berengarii  nostras    sustentationis  baculum:  Ubi  es?  Ubi 
rubas  ?  Certe  Victoriosissime  Princeps  in  Monasterio  Rivi- 
)ullensí.  O  felix  inquid  Rivipulle  Villa  decoratíssima ,  quac 
ion  minorem  de  Principibus  mundi  retines !  Gaude  ergo 
[livipulle  et  letare  quod  tanto  Domino  meruisti  sublímari. 
Suspende  et  txi  Cathalonia  in  salicibus  organa^  non  pius 
resset  fletus  eum  tui  Serenissimi  et  pretiosissimí  Domini 
Raymundi  Berengarii  recordaris  quem  amissisti.  Tanta  de- 
ñique  tibi  ínsit  doloris  aflfectio  quantum  damnum.  Sed  qus 
possent  mortalium  lingual  quanta  eo  superstite  aderat  toti 
Ecclesias  utilitas :  quanta  Christianorum  singulis  salulritas; 
quantum  damnum  quantaque  Sarracenis  et  inñielibus  des* 
tructio  et  dispersio?  Hic  certe  ómnibus  christicolis  amabilís 
érat  ^  et  decorus  io  vita  sua :  et  ideo  ejus  recessu  singulis 

Nnn  2 
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fere  Ticet.  Nec  est  qui  se  abscondere  vel  excusare  possit. 
Quid  plura  ?  Certe  ut  breviter  cODcludamus  ,  non  veré  dí- 
ligit  qui  sua  tancum  utilitate  diligit :  idcirco  et  si  pro  et 
qux  nobis  evcnit  inutilitate  dolemus,  et  pro  ea  quae  recipit 
gauJia  colletemur.  Cessxt  igitur  dolor,  abeat  tristitiaqui- 
bus  aucem  attiiigere  non  possumus  que  vellemus  que  doq 
soium  nullum  a Jhibet  remedíum  dolori  sed  augeat  s¡  ípsum 
viccoriosissimun  dominum  diligimus  ejus  letitia  gaudeamus; 
adsit  ergo  hodie  nobis  causa  magna  letitias :  cantet  qu'üibet 
nostrum  novum  Domino  canticum  honoris;  iubilet  vocibos 
mater  Ecclesia  in  himnis  et  confesionibus ;  plaudeat  hodie 
piebs  Cathaiana  et  Arágonensis;  undique  jucundetur  chrís- 
tiana  concio:  hodie  certe  iste  Victoriosissimus  Princeps  et 
Dominus  Raymundus  Berengari  obtinuit  quod  tanto  tem- 
pore  estuabat  desiderio:  hodie  devictis  hostibus  securum 
obtinuit  triunfum,  certe  ómnibus  expletis  laboribus  rsquiem 
possiJet  sine  fine-  Jam  non  esuriet  ñeque  sitiet  amplius, 
ñeque  cadct  su^^er  illum  sol  ñeque  ullus  estus  ,  ablata  est 
ab  oculis  ejus  omnis  lacrima,  abiit  omnis  luctus,  iam  cer- 
te sibi  dolor  dw^incej^  non  erit ,  iam  certe  mercedem  habet 
pro  qua  teto  tempore  vite  sux  laboravit-  Consolemur  ergo, 
demus  magniticcntiam  deo  nostro  quoniam  non  derelinquet 
SL^rvum  suum  síne  adjutorio  in  tribulationibus ,  sedadjutor 
et  protector  stius  factus  liberavit  corpus  suum  á  perditione 
et  á  manibüs  infidjlium,  et  eum  sublimiter  coUocavit  infra 
Patris  mansiones.  Ubi  est  omne  gaudium ,  omnis  suavitas, 
oiDiie  quod  dcsiderari  potest.  Ubi  felix  et  gloriosa  est  refcc- 
tio  animarum  post  labores  et  erumnas :  Ubi  dulcis  solera- 
nitas  angelorum.  Ubi  una  societas  et  charitas  omnium  c¡- 
vium  supcmorum.  Ibi  certe  neminem  timor  aut  dolor  con- 
cutit.  Ibi  nulla  penitus  agnoscitur  tribulatio  aut  adversitas: 
nulla  ibi  infirmitas  nominatur :  nulla  ibi  prorsus  presentis 
glorise  expectatur  minoratio,  sed  aumaítum,  scilicet  cum 
omnium  univcrsalis  erit  resurrectio  mortuorum.  ubi  tum 
Corpus  cuiuslibct  beatorum  simul  cum  anima  predictam 
glüi  iam  quam  nunc  sola  possidet  anima  fine  interminabile 
•possidcbit.  Quis  autem  Angelorum  vel  hominum  quanu 
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nt  mínor  partícula  gaudiorum  et  glorian  qua^  ibi  sunt,  esset 

8|i€Bciens  enarrare  ?  Quis  est  inteUectus  ad  haec  inteligen- 

dum  idoaeus,  qua^  nec  oculus  vidit,  nec  auris  audivit, 

felec  m  eor  hominis  ascendit  ?  Certe  si  haec  quanta  sint  gau- 

idia  consideratur ,  terrena  omnia  viliora  omni  stercore  ap- 

parebunt.  Haec  vita  caduca  et  momentánea  respectu  illius 

fenors  potius  dicenda  quam  vita.  Ista  misera  vita ,  semper 

prosperis  decipit ,  tantos  decepit ,  tantos  seduxit ,  tan- 

obcecavit ,  quae  dum  apparet  nihil  est ,  dum  videtur 

Aitubra  est ,  dun^  exaltatur  fumus  est ,  dulcis  est  stultis, 

ornara  sapientibus  timenda  est  fugienda  est  quasi  umbra 

Smortis,  et  velut  sompnum.  Periculosa  est,  brevis  est,  ve 

«eis  qui  eam  credunt,  bene  eis  qui  eam  contempnunt,  sc'- 

'Tñel  etve  iterum  qui  eam  diligunt,  bene  et  veré  bene  qui 

-eaiKi  expetnunt.  Quid  imbecilius  miseria  hujus  vitas  qua 

tot  círcundamur  dolorum  et  passionum  agminibus ,  ut  nu- 

11a  pene  hora  sit  in  qua  vivens  quicumque  iiomo  liber  á 

dolore  transeat.  Idcirco  nullus  sexus  vel  etas  vel  conditio 

doloris  transit  expers  quousque  in  hac  maneat  miseria  vitae, 

omnis  mundi  fallax  et  vana  letitia ,  pondus  amarissimum 

i-et  prava  Sarcina.  Hanc  quippe  sarcinam  deponens  iste  Se* 

renissimus  et  Victoriosissimus  Princeps  Raymundus  Beren- 

garii  optimam  illam  partem  elegit  quae  nullo  tempore  aufe- 

fcXetur  ab  eo.  Rogamus  ergo ,  gaudete  quod  iste  Serenissi- 

-müs  Princeps  Dominus  noster  R.  B.  iam  certe  bravium  ob- 

iinet  pro  quo  in  agone  hujus  seculi  ab  infidelibus  debellan^ 

do  cucurrit.  Exulta  te  quod   iam  victor  de  suis  hostibus 

tríunf^vit  cum  quibus  scuto  timoris  domini  munitus  virili- 

ter  dimicavit.  Cautate  quod  iam  denarium  recepit  pro  quo 

tanto   labore   in  vinea  Sanctae  Ecclesiae   laboravit.  Psalite 

quod  iam  talentuní  Domino  reddidit  duplicatum.  Pro  cuius 

mercede  in  gaudium  Domini  suí  meruit  introire.  Propter 

"  hoc  iterum  dicimus  gaudete ,  et  cantabimus  canticum  no- 

.  vum  ut  sit  laus  ejus  in  Eccíesia  Sanctorum.  Ergo  ad  iosu- 

j  las  longe  divuigetur  noraen  suum,  ut  sit  in  eternum  ejus  me- 

.  moría  in  benedictione.  Exultate  igitur  carissimi  Patres  et 

Domini  Cathalani   et  Aragonenses ,   letamioi  et  iaudate 
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quam  decus  est  laudare  dominum  qui  mirabilis  se  in  si 
declarat  servís  I  Exulta  precipue  Sacra  macer  Ecclesia  g^ 
riosissím2&  Virginis  Marías Monasterii  Riyípullensis,  cujus  b 
die  gloríosus  fílíus  et  cultor  aoiator  et  fundator  precipa 
ómnibus  extírpatis  Sarracenís  et  inñddibus  de  agro  fid 
Catholíc£  ut  Sol  relucet  ínter  agmina  beatorum.  Ergo  fe 
tres  carissimi  et  Domini  consíderatis  ómnibus  supiadíctis 
multa  alia  magnifica  quae  dícuntur  et  leguntur  de  ejus  vit 
et  quae  ípsi  tantum  oculta  erant ,  Deo  autem  manifesfe 
credimus  quod  fas  est  dícerec  Anima  ejus  requiescat  inpao 
sed  píe  credimus  quod  veré  dícere  posumus  et  ipse  eion 
Deum  pro  nobís.  Vale  ígítur.  Vale  et  Salve  Serenissime  Re 
et  Víctoríosissíme  Princeps  glorióse  Raymunde  Bereogari 
nostrí  semper  facíens  apud  Deum  memoríam^  uttuumra 
leamus  piissíma  íntercessionc  etin  presentí  ab  ómnibus  pro 
tegí  ínimícis  et  ín  futuro  gaudía  qus  Jam  tu ,  ut  pie  credi 
mus  9  possides  adípísci.  Amen* 

XLIV. 

Guillelmi   Episcopi  Gerundensis  litterce  ,  quibus  Manaste 
rio  Rivipullensi  donat  Ecclesiam  sanctce  Leocadia. 
Ann.  1167.  Ex  archivo  ejusdem  Monasterii. 

Sanctissimis  antíquorum  patrum  instruimur  auctorita 
tibus ,  et  monemur  congregationibus  fídelium  pastoralí  so 
licitudine  provídere ,  ne  divino  postposito  oficio  secularibu 
causa  necessitatís  ín  tempore  oporteat  vacare.  Hac  ígitu 
de  causa  divina  miseratione  compulsus,  ob  amorem  Sanctii 
simse  Virginis  Dei  Genítricis  Marix ,  et  propter  r^mediuc 
simul  animx  mese ,  ac  bonae  memoriac  Domini  Berengar 
Gerundensis  Episcopi  avunculí  mei  5  ego  Guíllelmus  graci 
Dei  Gerundensis  Ecclcsise  Episcopus  favore  atque  consea 
su  Domini  Pontii  Dertosensis  Episcopi  Canonicí  nostri ,  i 
Arnalli  de  Rogationibus ,  ac  Guillelmi  de  Munels  Archidía 
norum ,  et  Petri  Berengarii  Ausonensis  Sacrístae  et  Canoni 
ci  nostrí  y  ac  volúntate  clericorum  nostrorum  votive  et  pe 
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tentíaliter  ofTero,  laudo,  dono  Domino  Deo,  et  beatas  ge- 
^trici  Dci  Mariae,  et  coenobio  Kivipulensi  ac  Gaufredo 
k^usdem  monasterii  Abbati ,  ejusque  successoríbus  ^  et  mú- 
réacbis  praesentibus  atque  futuris  inibi  habitantibus  ^  vel  in- 
' iiabitaturís  Ecclesiam  sanctx  Leocadias  de  horto  Madronas 
•cum  Ecclesia  castri  de  Palatiolo  sufragánea  sua ,  et  cum 
d^imis  et  primitüs^  alodiis,  atque  oblationibus  Bdelium 
tam  vivorum  quam  defunctorum  cunctisque  suis  pertinen- 
tiis,  quae  juris  earum  Ecclesiarum  esse  dinoscuntur  ^  vel 
fuerint  Deo  donante  ^  ob  remedium,  ut  dictum  est,  ani* 
^tnas  meas  et  avunculi  mei,  ac  parentum  meorum,  et  ut  me* 
moría  mei  solemnis  atque  asidua  in  orationibus  iliic  perma* 
sentium  fratrum  perenniter  habeatur.   Hoc  modo  itaque 
'dono  ut  sit  in  obsequio  ataue  regimine  iiecnon  ét  domina- 
.tione  praefatae  Ecclesias  Rivipulensis  per  sécula, salva  tamen 
obedientia ,  ac  reverentia  Gerundensis  Ecclesix  in  curiis 
sinodalibus  ac  vetitis  ejus  observandis ,  et  ut  sólito  modo 
Epíscopus ,  Archidiaconi ,  et  clerici  Gerundensis  Ecclesias 
hospitia  et  justicias  atque  servicia  clerícprum  illic  existen* 
•tium  faabeant,  et    inveniant.  Siquis  contra  hanc  nostram 
donationem  ad  irrumpenduní  veiierit^  non  hoc  valeat  ven^- 
dicare  quod  temerarie  requisierit ,  sed  tandiu  anathematis 
vinculo  subjaceat ,  Judas  proditoris  particeps  iiat  ^  doñee 
digne  satisfaciat ,  et  hasc  carta  sit  stabilis  atque  inconvulsa 
omni  tempore  permaneat.  Facta  carta   donationis  quarto 
Non.  Novembris  anno  dominicas  Incaráationis  i  16?.  regni 
vero  Ludovici  junioris  trigessimo  primo.  GuiÚelmus  Dei 
gratia  Gerundensis  Ecclesias  Episcopus  ^  Pontius   Dei  dig- 
natione  Dertosensis  Episcopus  subscripsi.  Petrus  Ausonen- 
sis  Episcopus  subscripsi.  Ego  Hugo  sanctas  Tarraconensis 
Ecclesias  Archíepiscopus  subscfripsL  Berengarius  ^ancti  Feli- 
.  cis  Abbas  Tarraconensis  electus  subscribo  \  £issulunensis 
^probat  hoc  Levita  Villelmus  atque  sacerdos.EgoGuiilelmus 
de  Ficulneis  subscribo.  Arnallus  Gerundensis  Archidiaco- 
nus.  J.  de  Cursavino  Gerundensis  Sacrista.  ígo  Petrus  de 
Melano  subscribo.  Scripta  libens  ista  Petrus   confirmo  Sa- 
crista.   Petrus  de  Monte  acuto   Levita.  Berengarius  'de 
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Tolonico  judex  Impuritensis  ArchidiacoTiu&  Bertrandus  de 
Palerta.  £go  Goufredus  Gerundensis  Ecclesiae  Pra^ceatqr 
subscribo.  Raymundus  Gerundensis  Ecclesiae  Archilevita.  SL 
Raymundi  per  Dei  gratiam  Gerundensis  Epíscopi.  E^^fi. 
de  Rochabertino  Abbas  sancti  Felicis  conñrnK).  S.  B^  de 
Albutrandi  GerundensisEcclesixCanonici.  Scripta  manu  A* 
Fresbyceri,  et  Monachi  di(^  et  anno  quo  supra. 

XLV. 

Acta   consecrationis  E  celes  i  a  sancti  Petri  Campintundi. 
/4nn.  1 169.  Ex  archivo  monas terii  Campirotundi. 

In  nQtpine  sánete  et  individuar  Triodtatis.  Aono 
MCLXVÍIII.  ab  incarnatione  Domini ,  Idibus  Novembris, 
regni  Ludovici  junioris  Regis  Francorum  anno  trigessimo 
secundo  venerabilis  Dominus  Cuilielmus  Grerundensis  sedis 
Dei  gratia  Episcopus,  et  Dominus  Pontius  Dertoseo^ 
Episcopus  venerunt  ad  consecrandumj  in  honore  sancti  Pe* 
.tri  mpnasterijunV  in  loco  qui  dicítur  Campusrotundus.  £st 
autem  prsedictum  monasterium  in  comitatu  Bisuldunensi, 
in  praefato  loco  antiquitus  fundatum.  In  die  vero  consecra- 
tionis concessit  praedictus  praesul  praefato  monasterio  Ecde- 
sianí  saactas  Mariae  qux  justa  ipsum  monasterium  fundara 
.est  cum  ómnibus  suis  terris,et  Ecclesiam  sancti Christofo- 
ri  de  Grexeturrio  cum  decimis  et  primitüs,  et  oblationibus, 
et  terris  suis,  et  Ecclesiam  sancti  Martini  de  Solamal  sinii- 
liter^  et  Ecclesiam  sancti  Nazarii  cum  suo  alodio  ,  et  Ec- 
clesiam sancti  Jacobi  de  Poliger  cum  suo  alodio,  et  Eccle- 
siam sancti  Emeterii  cum  suis  decimis,  et  primitüs,  et  obla- 
tionibus fidelium,  et  Ecclesiam  5anctiAndreae  deOlivedacum 
decimis,  et  primitüs,  et  oblationibus  suis.  Praeterea  conces^ 
$\t  dicto  monasterio  omnes  regudes,  vel  qualescumquedo- 
nationes,  sive  posscssiones ,  vel  adquisitiones  quas  praefatum 
monasterium  habet ,  seu  habere  debet ,  vel  deinceps  justé 
adquisierit.  Prxfatum  autem  monasterium  cum  omni  villa  ^ 
fua  sub  talidef^n^ioiie^  et  securitate  praedicti  Episcopi  coa 
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ómnibus  illis,  qui  dedicationi  intererant,  constitucrunt  ut 
aliquis  homo  cujuscumque  sexus,  conditionis,  ordinis,  dig- 
nitatiS)  velxtatis  ibi  aliquam  viokntiam  quocumque  tem- 
pere non  interat,  sed  ob  honorem ,  et  reverentianí  Dci,  et 
Ecclesix  salvo ,  ct  ínviolabili  munimine  consistat.  Praefatam 
vero  donationem,  et  concessionem  prxdictus  Gerundensis 
Episcopus  facit  salva  in  ómnibus  et  per  omnia  obedientia, 
et  reverentia  Gerundensis  sedis  in  ómnibus  prxlibatis  £c- 
clesiis. 

XLVL 

Constitutio  Guillelmi  de  MonelUs  anno  1 173. 

Equitatis  ordo  efñagitat  et  ratio  deposcit  ut  qui  seipsos 
exinaniunt  amore  scientis  et  corpora  sua  subdunt  piuribus 

EiriculiS)  quatenus  eorum  necessitas  in  aliquo  relevetun 
inc  est  quod  ego  Guillelmus  Dei  gratia  Grerundensis  Epis* 
copus  communi  conniventia  et  prxcibus  totius  Capítuli  mei 
dono  atque  perpetué  constituo,  quod  quicumque  ex  Cano* 
nicis  Gerundensis  Ecclesiae  causa  discendi  iter  arripuit  vel 
arripuerunt  habeat  vel  habeant  ex  bonis  canonicae  de  uno- 
quoque  mense  unum  optimum  aureum  boni  auri  et  bene 
pensi  annuatim  quandiu  fuit  vel  fuerint  inScolas.Praeposi- 
ti  autem  Gerundensis  Canonice  similiter  persolvant  XIL 
áureos  cuilibet  canónico  vel  quibuslibet  canonicis  Gerun- 
densis Ecclesiae  eunti  vel  euntibus  ad  Scolas  in  principio  iti- 
neris  sui.  Anno  vero  revoluto  si  canonicus  Gerundensis  vel 
canonici  Gerundenses  moram  fecerit  vel  fecerint  in  Scotis^ 
similiter  XII.  áureos  habeant  á  Praepositis  prxdictas  Cano- 
nice: et  sicfiat  per  singulos  annos  doneC  redeat  vel  redcant. 
£t  dentur  praedicti  aurei  optimi  nuncio  vel  nuncHs  manda- 
tariis  canonici  vel  canonicorum  studentis  vel  studcntium 
sine  mora.  Si  vero  aliqui  ex  canonicis  studentibus  intVa  cem- 
pus  datx,  et  acceptse  pecunias  redierit ,  acceptum  aureum 
vel  acceptos  áureos  Praeposito  vel  Prxpositis  restituant. 
Quod  si  faceré  contempserit,  prebenda  illorum  meiisium  ca- 
reat,  de  quibus  pecuniaiu  acceperat.  Prxdictam  autcm 
Tom.  XLIII.  Ooo 
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constitutíonem  facimus,  et  omni  tempere  éam  illesam  ma- 
nere  volumus  á  nobis  succ^socibusque  nostris  ac  Gerunden* 
sisEcclesiae  canouiu$.  Mquis  vero,quodabsit,  contra  hujus- 
modi  constitutíonem  venire  -temptaverit  anathematis  vincu- 
lo percellatur  et  [:ortio  sua  8it  cum  Juda  traditore  et  pe- 
reat  anima  ejus  de  térra  viventium,hac  constitutione  omoi 
tempore  firma  firmiter  persistente.  Actum  est  hoc  viu.  Idü 
Januar ¡j  auno  xxx.vi.  Regni  Ludovici  Regís  Junioris.  anno 
jví.r.T.xx.  Hj.  ab  incarnato  Dei  fil¡o.=  GuillelmusgratiaDei 
G.^rundensis  F.piscopus-=Pflnit¡ii5  Dei  dignatione  Dertusea- 
sis  Eiscopus.  =  bigtnum  Arnaldus  Bisuldunensis  Archilevita.t 
Guille! mus Gerundensis  Ecclesiae  Sacrista,  t  Raymundus  Ge- 
i-unJ.nsis  Archilevita.t  GuillelmusGerundensis  Precentor.t 
Bcrengarius  Abbas  S.  Felici§4  tRayiíiundus  de  TérrádisLe- 
vita.  t  Kgo  Petr^$,  de  MalannQ  rogatus  testis  stibscríba  Be- 
renQ;ar)as  dti  Ciru4i}iis.  t  Petru»  de  Monteacuto  ,  Levita,  t 
Guillelmus  Raymundi  Presbiter.  Arnaldus  statorís.  Gauce- 
freJus  Presbiter  et  Praepositus.PetrusPresbyter.  Arnaldus  de 
Villafcdant ,  Presbyter  et  Canonicus.  ArnulfusPresbyterde 
Constan tinis.  Petrus  Presbyter  et  Sacristía. t  Petrus  de  Pine- 
to  Presbyter  et  Canonicus.  Guillelmus  Presbyter  de  Solgus- 
ta.  Bernardus  de  Vianna  Presbyter  et  Praepositus.  Ego  Gau- 
fridus  de  Palafols  rogatus  testis  subscripsi.  Arnaldus  de  Ru- 
pecurva.  higtnum  Guillelmi  Sancti  Stephani.  t  Gaufridus 
Levita  de  Midiniano.  t  Dalmacius  de  Montemarino.  t  Ar- 
naldus de  Far.  t  Bvírengarius  Arnaldus  de  campomaiori. 
Berengarius  de  Colonico  Judex.  Sigtnum  Drogonis.  Ego 
Magister  Ricardos  subscribo. 

JordanJs  Levita  scripsit  hoc  cum  literis  emendatis ,  u  et 
viiij  linea  die  et  annotquo  supra.  Arnaldus  rogatus  traiis- 
latavit  cum  literis  suprascriptis  in  u  linea  mease  Julii. 
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XLVIL 

Concilium  Gerundense  L  septem  Episcoporum ,  habitum  Era 
DL^.  JÍnno  Christi  DXVII.  Tempore  Hormisda 

Rom.  Pont, 

i.  De  (1.)  institutione  Missarum  ,  ut  quomodo  in  Metropo- 
•  litaoa  Ecclesia  (2.)   fuerit,  ita  in  Dei  nomine,  ín  omni 
TarraccHiensi  provincia  ,  tam  ipsius   Missx  ordo ,  quam 
(3.)  psalendi  vel  mlnistrandi  consuetudo  servetur. 

2.  De  litania ,  (4.)  ut  expleta  solemnitate  Pentecostés  ,  (5.) 
sequens  septimana,  á  quinta  feria  usque  in  sabbatum^ 
per  íxk:  triduum ,  abstínentia  celebretur.  , . 

3.  ítem  (6.)  secunda  litanias  faciendx  sunt  Kalend.  Novem- 
bris;  ea  tamen  condicione  servatá,  ut  si>  iísdem  diebus 
Dominica  intercesserit ,  in  alia  liebdomada  ,  secundum 
prioris  abstinencias  observantiam,  á  quinta  feria  incipiar* 
tur  9  et  ía  (?•)  Sabbatbo  vesperae  Missa  facta .  (8.)  fínian- 
tur.  Quibuá  tafflen  diebus  á  carnibus  et  á  vino  abstinen* 
dum  decrevimus. 

4«  De  cathecumenis  baptizandis*  id  statutum  est,  ut  in  Pas« 
chas  solemnitate  (9.)  vel  Pentecostés ,  quanto  majoris  ce-* 
lebritatis  major  celebritas  est,  tanto  ma,Q;is  ad  baptizan- 
dum  veniant ;  coeteris  solemnitatibus  intirmí  tantummo- 
do  débeant  baptizari :  quibus  quocuñquis  tempore  conve* 
nit  baptismum  non  negari. 

5.  De  parvulis  vero ,  qui  nuper  (10.)  materno  útero  edíti 
sunt ,  placuit  constituí ,  ut  si  inñrmi  ( ut  adsokt )  fue* 
lint,  et  lac  maternum  non  appetunt,  etianí  eadcm  die 
qua  nati  sunt  (si  (ll.)oblati  fuerint)  baptizentur* 

í  f )  Ut  institutío  Missarum  aicut  ín  Metrop,  Exc.  (a  )  Agítnr.  Exc. 
^3.)  Psalendoy  vel  ministrando.  Exc.  (4.)  Desunt  in  Exc.  (^.)  Sequenti 
Mptimana  Exc.  (6.)  Secunda  litania  facienda  est.  Exc.  (7  )  Sabbati  ves- 
|)eTC.  Ere.  (8.)  Finiatur.  Exc.  (9.)  VelNatalís  Domin!.  in  atiquibus  Mis. 
^10.)   £  matern.    Exc.  (ii.)  Si  allati.  Exc.  et  Ivo. 
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dis  separentur :  deinde  babeaot  liceiltktm  inneundi  me- 
líoris  conjugü. 

4.  ítem  constituerunt ,  ut  illí  qui  suas  uxores  dimiseruot, 
et  alias  acceperunt ,  suas  recupere nt ,  si  vivac  fuerint,  et 
alienas  dimitcant.  Et  nisí  hoc  fecerint ,  síut  ita  excomu- 
nicati ,  tam  iucesti ,  quam  isci ,  et  nullus  Chrisúanus  eis 
Ave  dicat,  nec  cum  eis  manducet,  ñeque  bibat,  ioEcde- 
sia  simul  non  orenc;  si  infírmati  fuerint ,  non  visitentur, 
nisi  pro  satisfactione ;  et  si  mortui  fuerint  siae  pceouen- 
tia  et  comunione ,  non  sepeliantur. 

5.  Itern  juiicaverunt  de  clerícis  arma  ferentibus  ,  ut  arma 
dimictant ,  et  quxque  illicita  cum  eis  commisserint  ^  dig- 
ne defHeant.  Quod  si  agere  nolluerint ,  de  choro  exeant, 
et  canonicam  perdant ,  et  omne  Beneñcium  Ecclesix  amit- 
tant.  Si  vero  hxc  relinquere  nolluerint  y  praedicts  senten- 
t¡£  de  incestís  subjaceant. 

6.  Clerici ,  si  lectores  fuerint  et  uxores  duxerint ,  in  lecto- 
ratu  permaneant  in  choro;  sed  non  iu  congregatioae 
canónica. 

7.  A  presbytero  usque  ad  subdiaconum ,  si  uxorem  duxe- 
rint ,  aut  concubinam  retinuerint ,  de  clero  exeant ,  et 
omne  beneíicium  ecclesiasticum  perdant ,  et  cum  laicis 
in  Ecclesia  permaneant.  Quod  si  innobedientes  fuerint^ 
sententiam  de  incestis  incurrant. 

8.  lili  autem  qui  uxores  et  arma  dimisserint  y  securi,  et 
quieti,  et  sine  ullo  pavore  permaneant.  Nullus  res  eorum 
diiipiat ,  nec  eis  aliquam  injuriam  faciat ,  sed  ipsi  et  res 
eorum  sint  in  pace ,  et  treuga  Domini  per  omnes  dies- 

9.  Clerici  et  Monachi  alterius  ref;ionis  non  recipiantur  sine 
commendatitiis  litteris  sui  Pontificis. 

10.  De  usuraris  Clericis,  aut  de  ministris  laicorum ,  idfuit 
statutum :  aut  desinant ,  aut  deponantur. 

11.  Clericus  á  majore  ordine  usque  ad  minorem  ^  non  sit 
alcator,  ñeque  venator^ 

12.  Ad  finem  hujus  denuntiamus  capituli,  ut  illi  persistaní 
iii  suprndicta  excommunicatione ,  qui  praedia  canonica- 
ruPii  seu  monasticarum  diripiunt  congregationum. 
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[3.  De  terrís  vero  seu  possesionibus  ecclesiastici  juris ,  qux 
ab  Episcopo  seu  á  clero  laicis  hominibus  dantur ,  san- 
cientes  statuerunt ,  ut  post  obitum  Epíscopi ,  abbatis, 
aut  clerici ,  qui  illas  dedisse  dinoscuur ,  libere  ct  solide 
revertantur  ad  Ecclesiam ,  cujus  dominii  easdeni  fuisse 
constiteric,  cum  injustumest  eorum  post  mortem  quoquo 
pacto  exequi  dationem ;  qui  non  valent  pralibatas  res 
ecclesiae  dimittere  per  successionem.  Nec  á  hiicorum  filiis, 
heredibus ,  sive  successoribus ,  possesiones  Ecclesiae  post 
mortem  parentum  velpropinquorum,  quamvisabeisdem 
parentibus  ionge  possesas  illorum  voce  censuerunt  juste 
umquam  potuisse  repeti ,  aut  eas  sequi ,  quia  res  Deo  di* 
catx  non  debent  á  laicis  hereditario  jure  possideri. 

14.  De  terris  autem,  quas  á  Christicolis  detestanda  Judeo- 
rumemit,  aut  emerit  perfidia,  statuerunt,  ut  omnis  de- 
címatio  earum ,  ita  illi  daretur  Ecclesix  in  cujus  paro- 
chia  xdem  tcrrae  sint  vel  fuerint  ,  quemadmodum  si  á 
Christianis  colerentur ;  quoniam  injustuní  est  ecclesiam 
eas  decimas  amittere  ,  vel  amíssise  ,  quas  conscat ,  antc- 
quam  Judxí  huc  advenirent,  habuissc.  Qua  proptcr  unde 
amittit  primitias  et  oblationes ,  saltcm  cxinde  habcre  de- 
beret  decimaciones. 

Hugo  Candidus,  sanctx  Romanae  Ecclesix  Cardinalis 

Presbyter  et  Legatus ,  his  synodalibus  gestis  vice  domioi 
mei  Pape  subscripsi. 

Suifredus  Narbonensis  Archiepiscopus  subscripsi. 

^Uiilerraus  Auxensis  Archiepiscopus  subscripsi. 

^rengarías  Gerundensis  Episcopus  subscripsi. 

^Uillermus  Urgellensis  episcopus  subscripsi. 

■»U¡llermus  Ausonensis  episcopus  siibscri;  sí. 

^^rengarius  Agathensis  episcopus  subscri¿^si. 

^lomon  Rotenensis  episcopus  subscripsi. 

'uillermus  (Üonveniensis  episcopus  subscripsi. 

^^uinus  Monachus  et  presbyter,  agens  vices  Durandi  To- 
losani  episcopi  subscripsL 

^Ubercus  Clericus,  agens  vices  Uzeticensis  episcopi  subsr 
crj;?si*  '    ^  ^ 
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Frotardus  Tomeriensis  Abbas. 

Dalmatius  Crassensis  Abbas. 

Andreas  S.  Cucufati ,  Abbas. 

(1).  Reoardus  sancti  Martini  Caniogeniensis  Abbas. 

Oliba  S.  Petri  Galli-cantus  Abbas. 

Amatus  S.  Salvatoris  Bredensis  Abbas. 

ítem  prxlibatus  Cardinalis  cum  prxfatis  Episcopís,  sea 

Abbatibus,  sive  principibus,  ac  totius  terne    maf^tíbus 

confiraiavit,  necnoa  et  laudavit  pacem  et  treuguaní  Domi- 

ni ,  sicut  erat  appensí  ia  Episcopatu  Gerundeosi :  et  ad^- 

dk  in  eadem  treuga  Djmini,  coasensu  oainium  atque  jussu, 

ut  parimodo  teneretur  á  Dominica  octavis  Paschx  usque 

ad  octo  dies  post  Pentecostem. 

Siquis  vero  innobediens  fuerit  bis  praedictis  constitutjo* 
nibus ,  aut  transgresor  earum ,  excomunicationis  aoathe- 
roati  subjaceat,  quoadusque  resipiscat,  ct  satis&ccKMiem 
inde  canonice  (2)  veniat. 

XLIX. 

Concilium  Bisuldunense^  vel  potius  Bernardi  Comitis 

de  eo  Epístola. 

In  nomine  eterni  Dei  et  Salvatoris  nostri  Jesu  Christí 
Presidente  Romane  Efciesie  Venerabile  Papa  Gregorio  VIL 
Ego  Bernardus  Bisundunensium  Cam^íS  in  citeriori  Hispa- 
nia  y  videns  exterminationem  Symonis  Magi  quam  operaba- 
tur  Amatus  Olerensis  Episcopus  et  Sánete  Romane  Eccle- 
sie  Legatus  in  nostris  partibus  ma6;no  reppietus  gaudio  gra- 
tes egi  omnipotenti  Deo  et  Sancto  Pctro.  Ideoque  Conci- 
lium quod  Guifrcdus  Archiepiscopus  dictus  turbabit  Ge- 
runde  suscepe  VIH.  idus  Decembris  in  Castrum  meura  Bi- 
sundunum  ut  ibi  predictus  Legatus  libera  voce  precipereí 
ct  precipiendo  excomunicaret  quod  secunduní  Cañones  ex- 
comunicandum  erat.  Ex  qua  re  multos  mortales  habui  ad- 


(i)    Forte ,  Ráynaldus,  (2)  Forte ,  reddat. 
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versos ,  non  solum  Episcopus  et  Abbates  sed  et  Comités. 
AfTuerunt  in  eodem  Concilio  Bisindunensi ,  Episcopí  Aga- 
tensis,  Elenensis,  Carcasonensis ,  et  plores  Abbates  á  qut^ 
bus  ómnibus  excomunicatus  ille  anticus  hostis  Narbonen- 
siS)  et  Abbates  Symoniaci  penitus  eradicati  de  meo  Comí* 
^  tatú*  Ibi  etiam  plurima  sunt  acta  que  hic  non  continentun 
Expulsis  itaque  Abbatibus  Symqniacis  alios  ibI  subrrogavi 
Abbites   consilio  et  auxilio  ejusdem  Legati  secundum  re- 

fulam  Beati  Benedicti  ad  divinum  servicium  peragendum. 
ro  anima  autem  mea  et  parentum  meorum  censum  in  is 
ómnibus  constituí  ad  Opus  Beati  Petri  quarum  nomina  in? 
fra  continentur  :  Abbatia  de  Arulis  V.  solidos  quodtannis, 
Abbatia  de  Campo-Rotundo  V.  solidos,  Abbatia  de  Bisundu* 
no  V.solidos,  Abbatia  de  BalneoUs  V.  solidos,  canónica  de  Bi« 
sunduno  II.  solidos,  AbbatiaSancti  Laurentíi  V*  solidos,  Abba- 
tia Sancti  Pauli  V.  solidos.  Si  yero  .£gO:(qviod  ateit)  vel 
posteritas  mei  ge;;^eris  vel  aliqua  matitiosa  potcstas  ibi  vo- 
luerit  Abbatem  irregularem  vel  Simoniacum  constituere 
jus  sit  Romane  potestatis  excomunicare  et  projicere  eum 
summo  dedecore  ,  et  qui  contra  hoc  resistere  voluerit  dam« 
natus  et  excomunicatus^  sit  ipse  sicut  Symon  Magus^  et 
sepultura  ejus  sicut  asini  cujus  cadáver  canibus  et  avi* 
bus  projicitur.  Preter  hoc  autem,  ut  Sanctus  Petrus  me  ha- 
beat  peculiarem  Militem  censum  sibi  mee  milicie  constituo 
singuUs  annis  C.  mancusos  áureos  et  ut  meus  filius  idem 
faciat  post  mortem  meam  vel  quícumque  meum  honorem 
habuerit.=  Factum  est  hoc  Privilegium  in  Concilio  Bisun- 
dunensi  VIIL  Idus  Decembris  anno  Nativitatis  Chrlsti 
1V1.LXX.VII.  Indiccione  prima.  =  Ego  Bernardus  Comes 
Bisundinensium  laudo  et  firmo. 

Este  Documento  se  custodiaba  antiguamente  en  el  Ar« 
nario  4  de  Gerona  ^co  E.  n.  383.  que  corresponde  en  el 
dia  al  n.  25.  de  la  Colección  de  las  Escrituras  en  pergami- 
no  del  tiempo  del  Conde  D.  Ramón  Berenguer  II  ;  y  tann 
,  bien  se|  halla  trasUidado  auténticamente  al  fol.  28.  buelto  del 
tomo  V.  de  traslados  de  tos  Escrituras  del  IX.  y  X.  Conde» 

Tm,XLIIl,  Vrt 
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Sjnodus  Gerundeñsis  TIL  celebrata  temporibus  GregoriiPapa^ 
instante  EpiscGpo  Amato  ejus  Legato.  Anno  1078. 

Eruit  ex  M  S.  Geründensi  illustrissimus  Dominas  Josephus 
de  Taverner  á"  Ardenne  canonicus  Barchinonensis. 

Anno  dominica  incarnátionis  septuagessimo  octavo  post 
milessiimim  coñvtnit  inGerundeüsem  ecclesiam  sanctasy- 
nodiis  E;piscopóruníi  i  vel  Ábbatuiti ,  ubi  vice  Domini  Gre- 
gorii  Papx  praefuit  Amatus  Episcopus  sancts  Romanx  Eccle* 
siae  legatus^á  quo  cum  caeterorum  connibentia  sunt  pluruna 
sancita  secundum  canonum  decreta ,  de  quibus  referaotur 
pauca  9  ne  nostri  decidant  memoria. 
1.  Primicus  eonsí  conátituit,  dé  üs  qui  Tisistiint  altan  in  mi* 
nistrando  cofpócfS'Ct  isanguine  Domini,  videlicet  sacer* 
dotibus,  levitis,  sive  subdiaconis,  et  qui  in  clero  depu- 
tati  excellentiori  devoverunt  se  vitx ,  ut  in  nullo  contU" 
bernio  communicentur  mulUeribus.  8i  quis  vero  de  cete- 
ro  paiam  nupseiit ,  vel  concubinam  duxerit ,  gradus  su¡ 
et  honoris  périculo  subjaceát ,  et  á  choro  exeat ,  quoa- 
dusque  canonice  satisfaciat. 
2-  ítem  decernit  ut  nullus  episcoporum  aliquem  clericum 
in  ecciesia  sua  audeatper  pecuniam  sublimare,  sive  pro- 
moveré, vel  ecclesiasticos  honores  venderé.  Ule  vero  qui 
emerit  ^  non  solum  sit  alienus  á  dígnitaté  quam  pecuniis 
acquisívít,  sed  etiam  proprio  gradu,'et  exconiunicationi 
succumbat,  doñee  quod  ( forte  male  )  malum   obtinuiti 
din)ittat. 

3.  ítem  prohiulgavit  quod  nullus  presbyterorum  ,  diácono- 
rum  subdiaconorum  filius  ineadem  ecciesia  possideat  pa- 
ternos  honores. 

4.  ítem  quod  clericorum  filii  ad  altiores  gradus  non  pro- 
moveantur :  in  aceptis  autem  gradibus  maneant,  nisi  vita 
iH¡s>obst¡terit. 

5.  Ítem  fílii  clericorum  tam  laici ,  quam  clerici  nullo  modo 


^,„, fcÉsKccsit  Aiterís»!   a  ^•^'^^'^ 
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tu.  UÁ  cdam  pAaran  sust  a^cti  ^ue  hic  non  coMMM^^t^^^ 
qiulss   iciqfue  AbhitSws  Mmoeuim  atios  ibí  suhrro^,jl^^ ^ 
t>lrites   cxxxsLio  ec  auxilio  ejusdem  Legati  secuoJum  ^^^ 
glain  Beati  Hrf*^^"**"  ad  «firmum  senicium  [^"<^9^/it)>^ 
^  anima  aiitem  msa  «  pareotum  coeonun  otosuní  ¡q  ^* 
^ibus  coQsdnii  ad  O^  Bead  Veui  quaram  noaiiiu  ||^ 
a  coonnencur  :  Abbada  de  Anilis  V.  solidos  quodtAOQt* 
bbaúa  de  Caiiipc>-RoniiKk>V.  solidos,  Abbatia  de  Bi$un4|j|. 
>V.sc4¡dos,  Abbada  de  Baloeolis  V.  solidos  canónica  de  li¡« 
induno  II.  solidos,  AbhadaSancd  Laufenüi  V^solidos,  Abbai« 
a  Sanctí  PauU  V.  solidos.  S  vero  E|^  (qood  ahsii )  vd 
>scericas  mei  geieris  vel  aliqua  maliiiosa  potcstas  ibi  vo- 
lerit  Abbatem  irregularem  vel   Simoniacum  cunstituerc 
is  sit  Romane  pocesuds  eacomunicare  et  projícere  cum 
icntno  dedecore ,  et  qui  contra  hoc  resisiere  voluerii  daní* 
atus  et  ejcoomunicatus  sit  ipse  sicut  Symon  Magus  ^  et 
^pultura  ejus  sicut  asiní  cujus  cadáver  canibus  e(  uvi-i 
US  projicitur.  Preter  hoc  autem,  ut  Sanctus  Peí  rus  me  ha* 
eat  peculiarem  Militem  censum  sibi  mee  milicie  constiruo 
¡Qgulis  annis  C  mancusos  áureos  et  ut  meus  iUius  idcm 
áciat  post  mortem  meam  vel  cjuicumque  meum  honoreni 
iabuerit.=  Factum  est  hoc  Privilegium  in  Concilio  Bisun- 
lunensi  VIII.  Idus  Decembris  anno  Natívitacis   ChrJati 
VIXXX.VIL   Indiccione  prima.  =  Ego  Bernardus  Comes 
gisundinensium  laudo  et  nrmo. 

Este  Documento  se  custodiaba  antiguamente  en  el  Ar« 
mario  4  de  Gerona  ^co  E.  n.  383.  que  corrcRpondc  en  el 
dia  al  n.  25.  de  la  Colección  de  las  Escrituras  en  perganii- 
DO  del  tíempo  del  Conde  D.  Ramón  Berengucr  U  {  y  tflni« 
bien  se| halla  trasladado  auténticamente  al  foL  28.  burlto  del 
tomo  V.  de  trasUdots  de  Us  Escrituras  del  IX.  y  X,  Conde» 
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daíibtis  gestis  vice  Domini  mei  Papx  subscrípñ* 
Berengarkis  Gerundensis  Episcopus  subscripsL 
Berengarius  Ausonensis  Episcopus  subscripsL 
Rsymuodus  Eleneosis  Episo^us  subscrípsL 
Raymundus  Roten^  Episcopus  subscrípsL 
Humbertus  Barchiuonensis  Episcopus  subscrípsL 
GuHklmus  Conveiüensis  Episcopus  subscrípsi. 
Fulco  ArchküacoQUS  agens  vices  Urgdleo^  £piscopi  subs- 
crípsL 

LL 

ComeníMf  Epísa^onm  ofmd  Geruniam  pro  constituenda 
nova  MiliriB  adversus  Sarracenos  ad  defenáendam  Occh 
deniaiem  Ecclesiam.  Anno  Dmnim  N.  ^.  C.  1 143. 

Dtvtnx  inspiratioiiis  gratia  et  ratío  pietatis  monet  filios 
Ecclesi£  sumtna  iocentione  providere  saluti  animarum ,  et 
libertaci  cathoticx  ecclesis.  Eapropter  Ego  Raymandú% 
Berengarii  Comes  Barchinonensis  ,  et  gratia  Dei  regni  do- 
minator  Aragonensis  virtute  Spiritus  Sancti  cotimotus ,  et 
coelestis  militix  potentia  ad  defendendatn  occidentalem 
Ecclesiafli ,  qux  est  in  Hispaniis ,  ad  deprimendam  et  de- 
belandam  et  expellendam  gentem  Maurorum  ,  ad  exaltao- 

"dam  sanctae  Trínitatis  fídem  et  religionem  ,  ad  exemplum 
milhiae  tempii  Salomonis  in  Hierusalem ,  quse   oríentalem 

-  dcfendit  Ecclesiam ,  in  subjectione ,  et  obedientia  illius ,  se- 
cundum  regulam,  et  ejusdem  miütix  statuta  beatx  obe- 
dientiae  müitiam  constituere  decrevi.  Quod  jamdiu  summo 

•  et  honx  mcmis  desiderío  desideraveram ,  et  ad  hoc  vene- 
rabilem  Rob/rtum  magnx  excellentiae  magistrum  Hieroso- 
limitanxmiiitiae,  et  ceterorum  fratrum  conventum  per  lir- 
teras  et  internuncios  meos  saepe,  et  diligenter  invitaveram. 
Huic  autcni  d  siJcrio  meo  ac  petitioni  praefatus  Robeitus 
mag¡scer,etomniüm  fratrum  conventusin  capitulo  fratrum 
niilitiae  ¡n  HierusalcmDci  gratia  adquieverunt, et  unanimíter 
conseoseruot  et  per  litteras  ac  fratres  ejusdem  t^mpli  boiue 


apéndices.  4^S 

voluotatíseorumdecretumatque  consilíum  de  constitútione 
Christi  militix  iñ  Hispaniis  adversus  Mauros  misericorditer 
renuntiaverunt.  Idcirco  ad  exaltandam  Christi  Ecciesiam, 
ad  exercendutn  oficium  militias  in  regione  Hispaniae  contra 
Sarracenos ,  in  remissionem  peccatorum  meorum ,  ad  ho- 
norem  Dei ,  qui  honorat  honorantes  se ,  ad  salutem  animas 
patris  mei ,  qui  fuit  miles ,  ac  frater  sanctae  jam  dictae  mi- 
iitiae  9  in  cujus  regula,  et  habitu  glorióse  vitam  finivit,  tibi 
Roberte  prxfats  militiae  venerande  magister  et  successori- 
bus  ac  fratribus  tuis  ómnibus  dono  atque  concedo ,  et  in 
manu  vestra  per  hanc  presentem  scripturam  potentialiter 
trado  castrum  totum  quod  dicitur  Monzón,  Mons  gaudü, 
ut  per  alodium  propiium  ea  teneatis ,  et  habeatis  ac  jure 
perpetuo  possideatis  vos  et  omnes  vestri  successores  per 
saecuia  cuneta  cum  ómnibus  territoriis  et  pertinentiis  et  ter- 
minis  eotum  vel  inFra  existentibus  et  cum  ómnibus  usati* 
cHs,  ac  consüetudinibus  suis,  cum  ómnibus  leudis  etpassa* 
titiis,  cum  ómnibus  cultis  vel  incultis,  cum  planis  et  mon- 
tanis,  cum  pratls  et  pascuis,  et  ómnibus  ad  praedicta  cas* 
tra  pertinentibus  ,  omnia  in  ómnibus,  sicut  melius  et  uti* 
lius  ad  honoren  D¿¡ ,  ac  supradictiae  militix  voluntatem  in- 
teligi  valeat ,  sine  aliquo  retentu  ,  quem  aliqua  persona  ibi 
non  habeat.  £o  quoque  modo  dono  vobis  castrum  quod  di- 
citur Chalomera  et  Barbaranum  cum  territoriis  ac  peni- 
laentiis,  et  terminis  eorum,  et  cum  ómnibus  ad  jam  dicta 
castra  pertinentibus,  sine  uilo  retentu alicujus  personas,  et 
honorem  Lu3  Sancii  de  Belchit,  sicút  ex  hoc  cum  prxdic- 
to  Lup  Sancio  convenire  poteritis,  et  castrum  totum  quod 
dicitur  Remolins  cum  ómnibus  sibi  pertinentibus ,  quando 
divina  clemencia   iUud  tradiderit  in  meam  potestatem,  et 
totum  quod  habere  debeo  in  Castro  Corbins  cum  mihi  Deus 
illud  dignatus  fuerit  redere.  Praedicco  etiam  modo  addo  vo- 
bis omne  decimum  totíus  térras  meas,  videlicet  omnium  red- 
dituum  et  censuum  meorum  tam  de  expletis  quam  de  ómni- 
bus consüetudinibus  rectis ,  et  de  justitiis  de  quibus  deci- 
mum acciperevoiueritis,  et  mille  solidos  in  Hosca,  et  mille 
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trus  Ortiz ,  et  Exemenus  Romeus ,  et  Dodo  de  Alcalá ,  et 
ego  Sancius  de  Petra  rúbea ,  qui  hoc  scripsi ,  praccepto  Do- 
xnini  Regis  apud  Cassaraugustam  mense  Agusti  xra  mille»- 
ina  ducentésima.  S.  Raymuadi  Bereogarii  Coailtis  Provin- 
cix  fratris  Domini  Regis. 

Lir. 

V^tri  primi  Regis  Aragonum  constitutio  adversum  hcereti' 
COS.  Ann.  1 192.  Ex  Archivo  Ecclesia  Gerundensis. 

Petrus  Rex  Aragonum  et  Comes  Barchinonas  universts 
Archiepiscopis ,  Episcopis,  et  caeteris  Ecclesiarum  Dei  pi«« 
latís  atque  rectoribus,  Comkibus,  Vicecomitibus  ,  Vicarm, 
Merinis,  Bajulis,  Militibus,  Burgensibus  ómnibus  que  popula 
In  regno  et  potestate  nostra  constitutis  salutem,  et  iote- 
gram  christianac  religionis  observantiam.  Quoniam  Deus^ 
populo  suo  nos  prxesse  volluit,  dignum  et  justum  est  ut  de 
salvatione  et  defensione  ejusdem  populi  continuam  pro  vi* 
ribus  geramus  sólicitudinem.  Quapropter  pnDcedeotium 
meorum  patrum  in  fíde  imitatores ,  sacrosanctx  Romans 
Ecclesise  canonibus  obtemperantes  qui  heréticos  á  consor« 
tio  Dei  9  et  sancts  Ecclesix ,  et  catholicorum  omnium  ex- 
clusos ubique  damnandos  ac  persecuendos  censuerunt ,  Val- 
denses  scilicet ,  qui  vulgariter  dicuntur  Sabatati ,  qui  et 
alio  nomine  se  vocant  pauperes  de  Lugduno ,  et  omnes  alios 
hxreticos  quorum  non  est  numerus,  nec  nomina  suat 
nota  ,  á  sancta  Ecclesia  anathematizatos ,  ab  omni  regoo, 
et  potestativo  nostro  tamquam  inimicos  Crucis  Christi| 
Christianacque  íidei  violatores ,  nostrosque  etiam  regoique 
nostri  públicos  hostes  exire,  ac  fugere  districté,  et  irrenie- 
abiliter  prxcipimus.  Etsub  eadem  districtione  Vicariis,Ba* 
julis,  et  Merinis  totius  nostrx  terrse ,  ut  ad  exeundum  eoi 
compellant  usque  ad  Dominicam  Passionis  Domioi  mandi- 
mus.  Etsi  post  tempus  praeñxum  aliquis  in  tota  nostra  tena 
eos  invenerit ,  duabus  partibus  rerum  suarum  confiscads^ 
iertia  sit  inventoris,  corpora  eorum  ignibus  crementur.  Ei- 
dem  mandato  fortiter  adjicientes  ut  dicti  Vicarií  ^  Bajuli^ 


Merini,  castelano?,  et  ca>irorur,i  dóminos  juicos  in  oastii^ 
sai>,et  d;:  omni  tcrra  sua  in  vi.Iis  rccipiuní^  humumiu  u;  de 
vlllis  et   cascris  suls,  ct  de  onini  i^ura  saa   intVa   tiiduii.n 
posi  amoioaiiionexn  suam  onini  postjvxMía  «.^asionc  ciiv  i.uu^ 
et  nuUam  prorsus  subsidium  eis  coafcrant.  QiknI  si  iiumu- 
tis  eorum  acquiescere  nolaerint,  o;nacs  honiiacs  villaiuin 
seu  Ecclesiarum ,  vel  alioruiu  iocorum  rcli^iosoriuu  in  dió- 
cesi illias  Episcopi  conscituti  incujus  territorio  ídoiu  casida* 
ñus,  ac  dominus  castri  vel  villx  iucrit  ex  itiandaio  ce  auc- 
toritate  nostra  regia  sequantur  Vicarios^  Rajulos ,  ce  Mcri-* 
nos  nostros  illius  Episcopatus  super  castra  ct  villas  coruiu 
et  super  loca  ubi  inventi  fuerint,  et  de  daniiio  quod  casto- 
lanis  seu  dominis  castrorum  vel  villarum  aut  rcccptoribiis 
dictorutn  nefandorum  dederint,  nulhucnus  cciicantur.  Sed 
si  sequi  eos  noUuerint ,  ex  quo  eis  deuuutiatuní  Lucí  íc ,  ul- 
tra iram,  et  indignationem  nostram^  quamsc  iiovciint  iii- 
cursurosyvigiati  áureos  pro  poeiia  singuli  ooruiii,  nUi  jus- 
te, et  legitime  se  excusare  potucrint,  nobis  pncstabunt.  Si 
uis  igitur  ab  hac  die  et  deiiiceps  prxiictos  VaUlcns;.\s  seu 
abatatos  aliosve  hxreticos  cujuscunique  secta:  iii  dotiúbusí 
suis  recipere  ,  vel  eorum  funestam  pncdicatiüiicín  alicjuaní 
audíre  aut  eis  cibum  aut  aliud  aliquid  auxilium  largiri ,  vel 
eis  credere,  eosve  defenderé,  aut  in  aliquo  assensuu)  prc- 
bere    pra^umpserit  ,  indignationem  onuiii>otcnt¡s  i)c¡ ,  ct 
nostram  se  noverit  incursurum,  bonisquc  suis  absquc  a|)|H:- 
lationis  remedio  confíscandis,  se  tamquam  reuní  criniiiiíi 
lesx  majestatis  puniendum.  Hocautcni  nostruiu  edíctuní  ct 
perpetuam  constitutioncm  per  omnes  civitatcs ,  castclla  ,  ct 
villas  regni  nostri,  ct  dominationcs ,  ac  per  otnnc^  viid^ 
iK>testati,  seu  jurisdictioni  nostrx  subjectas  ómnibus  doriii* 
-91ÍCÍS  diebus  per  omnes  parrochiaics  Kc'dcs¡a'>  rcntarí  jiibe« 
-Slius  ,  et  ab  Episcopis  ,  ca:tcnv)ue  Fx-clí-Mariirn  ti'm,n\né%^ 
Atque  Vicariis,  Bajulis,  Justítiis,  Mcrirti^,  n  ^^lunA^tn  \fi' 
IpuUs  inviolabilitt'r  obscrvari ,  ct  pntdíctarn   {o;  i4;ri  \í^:\i^ 

Sressoribus    infercndam  írrevocabíljttr   tíiini^nui.  V/n* 
%un  etíamquod  siqua  pery^na  nobiii^^ut  ijfjrAn/íi  ¡tU^^M-ui 
^Ql  aliquos  prziíctozumodandor'jr/i  ia  a^ija  ¿.4/ Ur  /  <j(í^>« 
Tam.  KÜU.  Q // 
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nuní  nostrarum   invenerit  quodcumque  malum ,  dedecu^ 
et  gravamen ,  prxter  morteni  et  membrorum  detruncacio- 
nem,  intuleric,  gratuní  et  aceptum  habebimus  ^  et  nullam 
inde  pcenam  pertimescat ,  quoquo  modo  incurrere ,  sédma- 
gis  ac  magis  gratiam  nostrarh  se  noverít  proiñereri ,  et  post 
Donorum  spoliationem,  dedecus  et  gravamen  quod  eis  irro- 
gaveiint,  teneantur  tradere  corpora  Vicariis,  aut   Bajulis 
nostris  ad  justitiam  quam  inde  fíeri.mandavimus  exequen- 
dam.  Si  vero,  quod  non  credimus,  Vícarii ,  Bajuli,  Meo- 
ni,  et  toiius  terrxnostrae  homines  vel  populi  circa  hoc  re- 
gix  nostix  dígnitatis  mandatum  negligentes,  vel  desides 
ext¡t(¿rint ,  seu  contemptores  vel  trangressores  inventi  fue- 
rint,  bonorum  omnium  confiscatione  procul  dubio  muleta- 
buntur,  eteadem  poena  corporali  qua  ne&ri  plectentur.  Ad 
ultimum  ómnibus  pnciictisVicariis,  Bajulis  eí  Merinis  nos- 
tris  praesemibus  ét  futuris  ííimiter  injunfj^m  ut  post  ad« 
monitionem,  vel  literarum  receptlonem  illius  Episcopi,  aut 
ejus  nuntii  in  cujus  diócesi  fuerint   constituti ,   infra  octo 
dies  ad  ejus  accedant  praesentiam,  et  tactis   sacrosanctis, 
corporaliter  evangeliis,  ea  qux  superius  fieri  mandavimus, 
jurent  fideliter  se  in  perpetuum  observaturós.  Quod  si  fa- 
ceré  noluerint ,  praeter  iram  ,  et '  indignátionem  nostratn 
poena  ducentorum  aureorum  feriantur.  Data   Gerundxin 
praesentia   Raymundi  Tarraccncnsis   Archiepiscopi ,  Gau- 
fredi    Gerundensis  Episcopi  ,  Rajmundi    Barchinonensis 
Episcopi,  Guillelmi  Ausonensis  Episcopi  ,  et  Guillelmi  EI- 
liiensis  Episcopi,  per  manum  Johannis  Beaxnensis  Dcmini 
regis  Notarii  \  et  mahdato  ejus  scriptaanno  Domini  mille- 
simo  centessimo  nonagessimo  séptimo.  Hujusedicti ,  etrer- 
petuae  constitutionis  testes  sunt  Pontius  Ugo  Comes  Fmpu- 
ritanensis ,  Guillelmus  de  Cardona,  Gaufiidus  de  Rocca- 
bertino  ,  Raymundus  de  Villa  Mulorum^Raymundus  Gau- 
cerandi ,  Bernardus  de  Portella ,  Guillelmus  de   Granata, 
Petrus  Latronis ,  Eximinus  de  Lusiá  ,  Michael  de  Lusía, 
Guillelmus  de  Cervaria,  Petrus  deTorricelIa,  Arnaldtsde 
Salís ,  Petrus  Auscn.nsis  Sacrista  ,  Berengarius  de  Palacio- 
lo  Barctáonensis  Sacrista^  et  Guillelmus  iUurfortls. 
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LIIL 

Panitentium  reconciliatio  juxta  antiquam  Ecclesia  Gerun- 
densis  Consuetudinem.  Ex  Libro  benedictionum  Pag.  77. 

Hora  nona  decantata ,  sit  Episcopus  indutus  alba  sto- 
la^  cappa  ^  et  dúo  archidiaconi  cum  eo  in  al  bis  stolis  sine 
dalmaticis  ^et  subdiaconus  unus  et  acoliti  dúo  simul  in  albis 
et  cum  cruce  et  candel abrís  accensis ,  et  cum  aqua  benedic* 
ta :  et  Episcopus  veniat  cum  illis  et  cum  omni  clero  usque 
ad  portas  Ecclesia  nichil  dicendo.  Stentque  presentes  ibi 
extra  ipsas  januas  Ecclesia  Penitentes  qui  reconciliandi 
sunt.  Sintque  cum  illis  Sacerdotes  eorum ,  qui  de  conversa  • 
tione  et  emendatione  vita  ipsorum  poenitentium ,  et  si  digne 
pcenitentiam  sibi  injunctam  pro  totis  viribus  suis  observa^ 
verint ,  et  si  etiam  ipsi  Sacerdotes  ad  hoc  ex  officii  sui  de- 
bito  sollicite  vigilaverint  Episcopo  verum  testimonium  fe- 
rant.  Dicatque  unus  Archidiaconus  excelsa  voce  stans  extra 
fortes  Ecclesia  cum  pcenitentibus  : 

Adest ,  O  venerabilis  Pontifex  y  tempus  aceptum  ,  dies 
propicíationis  divinx  et  salutis  humanas  quo  mors  intcritum 
et  vita  eterna  accepit  principium :  quando  in  vincam  Do- 
mini  Sabahot  sic  novorum  plantatio  facienda  est ,  ut  pur- 
getjur  execratio  vetustatis.  Quatpvis  enim  ad  vianí  bonitatis 
et  pietatis  Dei  nichil  temporis  vacet ,  nunc  tanicn  largior 
per  indulgentiam  est  remissio  omnium  peccatorum  ^  et  co- 
piosior  per  gratiam  assumptio  renascentium.  Augemiir 
regenerandis ;  crescimus  reversis.  Lavant  aqux,  lavant  la- 
crimse.  Inde  est  gaudium  voc^torum :  hinc  Ixtitia  de  abso- 
lutione  pasnitentium.  Inde  est  quod  suplices  tu¡  postquam 
ia  varias  crimínum  formas ^  neglectum  mandatoruní  cxlcs- 
tium  et  morum  probabilium  transgrcsipnc  ccciJcruiu ,  hq- 
:i  atque  prostrati  prophetica  vocc  clamant  diccntes: 
rcavimus  cum  patribus  nostris,  ínjustc  eginius,  iniquita* 
tem  fecimus:  Miserere  nostri^.  Domine.^  mist^ere  nostn;  et 
«varigelicaín  vocem  aon  fru$tra  aure  capientes :  Beati  giu 

Qqq2 
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lugent,  quoniam  ipsi  consulabuntur,  manducavenint  sicut 
scriptum  est  panera  doloris;  lacrimis  stratum  rigaverunt, 
cur  suum  luctu  corpus  suum  afñíxerunt  jcjunüs  ,  ut  ani- 
marum  redperent  quam  perdideraot  sanítatem.  Unicum 
itaque  est  poentcenthe  sufragium ,  quod  et  singulís  prodest, 
et  ómnibus  iu  ccMnmuiie  sucurric. 

tíoc  finito  sttt  Episcopus  in  hostia  Ecclesia  tt  faciat 
rxrTtaiionem  md  ptenitentes.  Sed  guia  diei  httc  per  ipsa  ho» 
éi.rrji  opera  leedicina  mstri  redemptoris,  que  nobis  Evoh- 
fi-Ii.-a  Icctic  reprcscntat  dies  est  remissionis  et  gratia, 
i^s:s  iK^twifcentiha  ct  nugnis  lacrimis  et  profúndis  suspi- 
ras n:on.-m  cmmcKJation:m  promitentibus  ,  peenitentia  pon' 
rt.c  sjrji.-  i*.  o:tazvs  Pentecostés  mi^ericorditer  reiaxet^tt 
d::Jt  ía^.-  .-titifhonam  cam  caatu.  Venhe  ,  veoite ,  venite 
ílii,  et  C'r.TiiS  rspcrdeat:  Audhe  me,  tímorem  Domini 
do.íSj  \\  s  Et  DiasvKus  ex  parte  pxfateniium  dicat\  Flec- 
t.tmu5  gíiiua.  Dñnác  dscat  alter  Diacoiuis:  Lévate.  Etse- 
c:.nJo  rcpciat  Eptscof^st  Venite,  venite,  venite  filü :  Et 
choros :  Audite  me  ,  timorem  Domini  docebo  ros,  £>  ^r- 
chidiaccnus:  Fleaamus  genua:  Et  alter'.  Lévate.  Et  Epis- 
CTpus  :  Venite,  venite,  venite  filü:  Et  Choras:  Audite  me, 
tinioren  Domini  docebo  vos.  Et  j^rchidiaconas :  Accedite 
adeum  ci  illuminamini,  et  faciesvesrrx  non  confundentur. 
Quo  finito  di.at  chrus  divisus  per  chorum  justa  Episcopum 
totum  psn/rKtim:  Bfnedicam  Dámínumin  omni  tempore i  et 
interim  d-im  fgalmus  iste  c.intatur  ptenitentes  corruwt  ad 
p:des  Episcopi  ,  sicque  prosirati  jaceant  ,  quoadusque  psal- 
mus  finiatur.  'jn  mi'rgtne :  hic  aquam  benedictam  sfargat) 
quo  dicto  innuat  Episcopus  alteri  Diacjij  dicente  :  Lévate: 
pt  statim  sursant  fatiitentes  ,  et  dum  oferuntur  Episcm 
a  preshyteris  mis  ut  eos  ipse- matri  EccUsite  reconcHiet, 
accipiat  umm  ex  ipris  pwnitentibus ,  et  interro^et  suum 
pre.'bytcrum  direns:  í  Dignus  est  reconcilian?  {Cum  cantu). 
Presbyter :  Dij^nus.  Et  dicat  'episcopus :  Tecum  maneat: 
et  det  poenitenti  pacem  dicens:  Pax  tecum.  Es  postea  ab  ifso 
'■*■'  i'f^'  Cíeteri  similiter  omnes  poenitentes  osculum  pacit 
(o/.  Et  statim  Episcopus  interreget  iterum  universa' 
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'iter  omnes  reliquos  Sacerdotes  de  singulis  suis  propriis  pa- 
litentíbus  dicensí  ¿Dígnisunt  reconciñari?  ^.Presbiterh  Dig- 
11.  Et  dicat  eis  Episcopus :  Vobiscum  maneant.  Et  sic  in-- 
frent  omnes  in  E celesta  Cantore  incipiente  hanc  Antiphonami 
Cor  mundum.  Cum  psalmo  Miserere  mei  jytus.AIter  psal.  Mi- 
serere mei  Deus  quoniam  conculcavit.  ^Iter  psalm.  Mise-^ 
rere  meiDeus,  miserere  mú.  Postquam  autem  omnes  recon^ 
ciliandi  in  Ecclesia  fuerint  introducti^^  Episcopus  ante  alta- 
re prosternatur  cum  ministris  suis  et  pcenitentibus.  Finitis 
í)ero  prcedictis  psalmis  cum  antiphona  ,  dicatur  Kirieeleison, 
et  Pater  noster.   Et  Episcop.  Domine  non  secundum  pee- 
cata  nostra  &c.  ^.  Nsque  secundum  &c.  Domine  ne  menine^ 
ris  iniquitatum  &c.  V/t.  Cito  anticipent  nos  &c.  Oremus. 
\Mesto  Domine  suplicationibus  nostris  ^  et  me^  quietiamme^ 
dicina  tua ,  primus  indigeo ,  clementer  exaudi ;  et  quem  non 
electione  meriti^  sed  dono  gratice  tuce  constituisti  operishu- 
jus  ministrum ,  da  fiduciam  tu  i  muneris  exequendi ,  et  ipse 
in  nostro  ministerio  quod  tuce  pietatis  est ,  operare.  Per  &c. 
Oratio  ad  reconciliandum.  Pr cesta  qucesumus ,  Domine ,  famu- 
^Jis  tuis  poenitentice  fructum  ,  ut  Ecclesice  tuce  á  cujus  inte- 
grítate  deviarant  peccando\y  admissorum  reddantur  innoxii 
venlam  consecuendo.  Per  &c.  Alia .  Deus  humani  generis  be^ 
nignissime  conditor  et  misericordissime  reformator ,  qui  ho- 
ininem  invidia  diaboli  áb  ceternitate  dejectum  unici  filii  tui 
snnguine  redemisti ,  vivifica  hos  fámulos  tuos  quos  tibi  nul- 
latenus  mor  i  desideras  ^  et  qui  non  derelinquis  devios^  assu- 
me   correctos.  Moveant  pietatem  tuam ,  qucesumus  Domine^ 
horum  famulorum  tuorum  lacrimosa  suspiria.  Tu  eorum  me^ 
dere  vulneribus.  Tu  jacentibus  manum  por  rige  salutarem^ 
ríe  Ecclesia  tua  aliqua  corporis  sui  portione  vastetur ,  ne 
¿rex  tuus  detrimentum  patiatur  ^  ne  de  familice  tuce  dámp- 
*ho  inimicus  exultet^  ne^renat  os  lavacro  salutari  mors  secun- 
'  da  possideat.  Tibi  ergo  Domine  supplices  prceces ,  tibi  fie- 
tum  cor  di  s  effundimus.  Tu  parce  confitentibus  ^  ut  sic  in  hac 
mortalitate  peccata  sua  te  adjuvante  defleant ,  qualiter  in  tre^ 
mendi  judicii  die  sententiam  ce  terna  dampnationis  evádante 
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et  nesciant  quod  terret  in  tembris ,  quod  stridet  in  flammis^ 
.  atque  ab  erroris  via  ad  iter  rever ssi  justicia ,  nequáquam 
ultra  vulneribus  saufientur ,  sed  integrum  sit  eis  atque  per* 
petuum  et  quod  gratia  tua  contulit ,  et  quod  misericordia  tua 
re/ormavit.  Per  eundem  &c.  Alia  oratio.  Majestatem  tuam 
suplices  deprecamur  ^  omnipotens  Deus  ^  ut  his  famulis  et  fa* 
mulabus  tuis  longo  squalore  pcenitentia  maceratis  misera^- 
tionis  tuce  veniam  largiri  digneris^  ut  nupcial  i  veste  recep* 
ta  ad  regalem  mensam  unde  ejecti  fuerant  mereantur  introi» 
re.  Per  &c.  Ultima ,  ut  in  ordine  recometuiationis  vel  in  ex- 
tremaunctione. 

UV. 

Necrologium  Gerundense  ex  Adonis  Martyrologio  Sactd9 

XL  exarato  et  in  Ecclesia  Gerundensi  asservato ,  ifc- 

sumptum ,  posteriorique  manu  additum. 

III.  Idus  Januarii.  Eodem  die  obiit  Berengarius  Terracbo- 

nensis  Archiepiscopus  anno  MXCIX. 
IIIL  Kal.  MartiL  Eodem  die  obiit  Raymundus  G)mes  aano 

dominice  trabeationis  XVL  post  M. 
II,  Kalend.  Mart.  Eodem  die  obiit  Sendcredus  Archipres- 

byter  anno  DCCCCLXVI- 
XV.  Kal.  Maü.  Eodem  die  obitum  Arnulphi  ill  ustrissimi 

Episcopi  Gerundensis  anno  Domini  DCCCG.LXX. 

qui  rexit  Ecclesiam  ann.  XV.  mens.  VII.  dieb.  et  Vil. 

f.  anno  XV.  quod  sumsit  Lotharius  rex  francorum 

exordium. 
IX.  Kal.  Maü.  Eodem  die  anno  CXI.  post  tnillessimum 

obiit  Ermengaudus  Elenensis  Prxsul. 
VIII.  Kal.  Junii  Anno  incarnationis  Dominicas   LXX.VI. 

post  millessinium ,  era  M.C.XIV.   Indictione  XIIL 

obiit  Domnus  Remundus  Berengarii  Comes  Barchi-  ■  ^ 

nonensis  et  Marchio.  I  ¿ 

IIIL  Idus  Julii.  Eodem  die  obiit  Petrus  Pontii  hujus  Sedis  I  ^ 

archilevita ,  qui  obiit  in  expeditione  hierosoliniitaDS 

0:2 
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anno  XCVIII  post  millessimum  ab  incarnatione  Do- 
mini. 

^.ug.  Eodem  die  obiit  P.  G.  ( Petrus  Gerundensis ) 
Episcopus  qui  valde  diligens  gerundensem  sedem 
exercens  qui  in  ea  diversi  honoris  ordinem  ob  Dei 
genitricis  amorem  vocatione  divina  vitam  meruit 
celibem. 

Kal.  Sep.  Eodem  die  obitum  Atoni  Episcopl  et  Ermen  • 
gaudi  Comiti.  Eodem  die  obit  Guillelmus  Guifredi 
anno  dominica  iacarnationis  M.LX.VII. 

ion.  Sep.  Eodem  die  obiit  Bernardas  Umberti  hujus  se- 
dis  Episcopus  anno  Dom.  incarn.  C.  XI.  post  mille* 
simum. 

lus.  Oct.   Eodem  die  obiit  Sicardis  mater  Bernardi 
Episcopl. 

Ral.Dec.  Eodem  die  obiit  Berengarius  Gerundensis  Epis- 
copus ann.  XC.III.  post  millesimum  ab  incarn.  Dñi. 

ís.  Dec.  Obiit  Raymundus  Berengarii  Comes  Barchin* 

LV. 

i  mártir ii  Sanctorum  í^incentn  ^  Orontii^  Victoris  Dia* 
j  Aquilina  hujus  matris ,  et  Pdtris  ignoti  nominis.  Ex 
)eteribu5  mss.  et  ab  Epscofo  Gallo   in  cultiorem 

formcitn  redacta. 

CAPUT    I. 

Sanctorum  Vincentii  et  Orontii  iter  in  Hispaniam 

njartyrii  desiderio. 

Anno  séptimo  Diocleciani  et  Maximianí  Imperato- 
facta  est  persecutio  magna  in  suburbio  Gerundensi'in 
eilo  Gratianopoli:  et  sancti  palmam  martyrii  dignam 
pleverunt:  quos  in  virtutum  culmine  erectos,  divinitas 
iiavit ;  et  sicut  stellx  fine,  vel  ortu  suo  rutilant,  sic  per 
m  terrarum  in  cunctis  civitatibus  Mártyrum  et  Con- 
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fessonim  fídes  decora ta  pneñilget,  ut  tantam  in  se  creden- 
tibus  gloriam  Domious,  quam  poUicicus  est,  tribnat  :quo 
m  seculis  fucuris  muiti  gauJeant,  videntes ia  immensisnü* 
raculis  justoruoi  £acta  coruscare  et  in  aeteniuai  credaot  eos 
regaa.percepisse  sempiterna.  Nec  uUo  modo  gentibus  po- 
tuit  ess¿  incognitum  quod  tonítrjo  prophetici  sermonisfuit 
edit  jm :  la  omnem  terram  exirit  sonus  eorum  ,  et  ia  fines 
orbis  teme  verba  eorum.  ( Psal.  18.  5. ) 

2.  Igitur  dum  post  Passionem  Domini  nostri  JesuChristí, 
gloríosissimi  ApostoUPétrus  videlicetet  Paulus  reg^minisEc- 
clesix  principatum,  et  Cathedram  Citholicae  fídei  amore  re« 
xissent ,  et  per  doctrina:  eorum  eloquium  Itálica  regoa  uS" 
que  ad  Galiiam  Comatam  fidem  Catholicam  recepissent; 
pervenit  ad  beatiisimum  Vincentium  et  Orontium  in  dvi« 
tate  Cimera  eorumdem  Apostolorum  doctrina.  Qua  repleti, 
ita  eos  amor  religionis  et  ardor  Christi  perf udit ;  ut  non  so- 
lum  ipsi  baptismi  sacramentum  perceperint,  sed  et  suis  pa- 
rentibus  paganís  tradiderint.  Nam  pater  eorum  Vicarius  et 
mater  Aurelia  sacri  fontis  unda  et  chrismate  sunt  ptríúsu 

3.  Praedictus  autem  Vincentius  et  Orontius  frater  ejus 
desid'jrantcs  martyrii  palmam ,  suum  pro  Domino  fundere 
sanguinem  perquirebant.  Sed  dum  jam  Christi  gratla  prx- 
fulgente ,  totus  fere  mundus  lavacri  gratia  esset  perfusus; 
auJientes  Sancti  Dei  Vincentius  et  Orontius  sae\ra  crudelis 
impcrií  jussa  per  RufínumHispanixPrxsidem  ita  esse  data, 
ut  Christianorum  fides  per  ejus  saevitíam  in  idolorum  cui- 
turam  converterctur;  confirmati  Trinitatis  spiritu,  utmys- 
ticae  Divinitatis  Sacramento  praedictam  urbem  imbuerent, 
et  rore  fidei  auctore  Deo ,  perfunderent ,  ad  eam  festioa- 
runt:  cunctis  roboratis  ¡n  fide,  martyrii  palmam ,  quamde- 
siderabant  tándem  percepprunt.  Nam  dum  nefandus  Dio- 
cletianus  servili  genere  ortus  ,  arripuisset  imperium  et  tii- 
mium  cothurnitdtis  contra  Dominum ,  instigante  diabolo, 
elevaret  conatum ,  istam  satellitibus  suis  praecepit  instan- 
tiam,  ut  quicumque  Christianum  se  esse  confiteretur  ,  et 
'ovem  5  aut  Junonem  ,  aut  Venerem  non  adoraret  ,  hunc 

^nis  maceratum  vitae  dispendio  inter imeren t.  £t  cum  su* 
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per  omnestruculentus  Kuñnus  HispaniarumConsúIarisedoc- 
tus  ad  rabiein  fuisset ,  ka  in  servos  Deí  grassabatur ,  ut 
quotidie  credentium  se  sanguine  satiaret. 

4.  Tune  prxdicti  viri  desuper  afñatí,  Vincentius  et 
Orontius,  ad  prxdietum  Castellutn  Gratianopolim  pergenies, 
ubi  sedis  crudelissimi  Ruñni  erat ,  perrexerunt  :  et  inibi 
Pontificem  Pontium  invenerunt ,  qui  se  propter  horrorem 
Rufíni  per  cavernas  petrarum  abscondebat,  cum  fídelissi* 
tnis  Christianis  ia  Dei  laudibus  vacans:  inter  quos  quidem 
Sanctus  Levita  Victor,  multis  miraculis  sanctitatis  prxbe- 
bat  exempla ;  ita  ut  persecutiones  memorati  Rufíni ,  non 
{olum  non  pertimesceret ,  sed  etiam  iili  obsisteret.  Hic  au- 
dliante  Christo  hoc  offícium  gerebat ,  ut  húspitalitatem 
Ülhrístianis  et  pauperibus  ministraret. 

5.  Ad  hujus  ergo  famam  beati  Martyres  Vincentius  et 
Drontius  ad  vicum  Rhodas,  ubi  jam  dictus  sceleratissimus 
ilufínus  Capitolium  constituerat,  pervenerunt.  Ubi  Atlileta 
Dei  Víctor ,  Angelo  Dei  se  edocente  S.  Vincentium  et  Orón- 
iuxn  sibi  conjunxit ;  et  in  villx  sus  pagum  cui  vocabulum 
fulianum^ducens,  hospitalitatem  sanctis  de  more  eziiibens, 
tos  gaudens  suscepit.  £(  tantam  in  servis  suis  Deus  pruden^ 
iam  esse  voluit ,  ut  dum  B.  Vincentius  et  Orontius  et  Vic- 
or  Levita  conjuncti  essent  in  Trinitatis  nomine ,  oram  il* 
am ,  Cbristi  procurante  misericordia ,  fide  illustrarent ,  ut 
ere  tota  patria  illa  divinis  laudibus  r&sonaret. 

CAPUT    n. 

SS.  VincentH  et  Orontii  martyrium. 

6.  Cumque  hoc  impiissimus Rufínus  audisset ,  irsfe  furo- 
t  repíetus,  et  diabólico  consilio  succensus  ad  locum  jam 
icti  hospitii,  quod  Julianum  dicitur,  pervenit.Nec  latere 
>ei  servos  potuit ,  quod  ad  palmafn  glorix  ac  martyrii  pro* 
íaquabant.  Exeuntes  igitur  hospitium  ,  in  montem  orandi 
ratia  perrexerunt ,  petentes  ilHus  fortitudiab  auxilium^iqui 
umquam   derelinquit  sperantes  in  se.  Tune  impiissiaiiis 
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haec  et  his  similia  orantes :  Domine  Jesu  bone ,  intentio 
nostra  tu  es ,  ad  quem  expectamus  venire :  cujus  ardorem 
concupiscentes,  sanati  sunt  omnes  languentes.  Tu  es  re- 
•surrectio  et  vita :  suscipe  difusum  et  largum  cor  nostrum 
ad  te:  quia  in  te  sperantes  non  confunden  tur  in  aetemuin. 

9.  Cumque  haec  profundo  et  humili  corde  taciti  ora- 
tent,  et  vox  foris  non  resonaret,  ait  illis  Rufinus  PnKses; 
Quid  cogitatis  intra  vos  ipsos?  protínus  edicite.  Cui  sancti 
viri  responderunt :  Fac  quod  tibi  placitum  est ;  nos  autem 
in  Deum  vivum  et  verum  et  in  Jesum  Christum  filiumejus 
confidimus,  qui  nos  sanguine  suo  pretioso  redemit.  Ad  faxc 
dicta  dedit  sententiam  Rufinus  ut  uterque  capitis  pcena 
plecteretur.  Ubi  igitur  deducti  sunt  in  plaaitiem,  ambo- 
rum  capita  abscissa  sunt,  et  sic  palmam  martirii  comple^ 
verunt. 

CAPUT    IH. 

Victoris  et  parentum  ccedes.  Vincentii ,  Orontii ,  Victoris 

avecta  Ebtodunum  cor  por  a. 

10.  Praedictus  autem  Diaconus  Víctor  cujus  supra  feci- 
mus  mentionem,  cum  lacrimis  et  fletu  magno  collegit  cor- 
pora  Sanctorum,  et  ábscondit  in  cubiculo  suo.  Cumque  hace 
beatissimus  Pontius  loci  illius  Episcopus  cognovisset,  bene- 
dicebat  Deum  dicens :  Domine  Jesu  Christe ,  fili  Dei  Regis 
aeterni ,  qui  dixisti :  Ego  sum  et  alius  praeter  me  non  cst; 
revela  mihi  servo  tuo  per  servos  tuos  agone  certa miniscon- 
sumraatos,  Vjcentium  et  Orontium ,  gui  pro  nomine  tuo 
dignum  martyrium  perceperunt ,  ubi  corpora  eorum  sus- 
cipiantur.  Cumque  pernoctaret  in  Dei  laudibus,  et  paullu- 
lum  somni  irrepsisset ,  vidit  Dominum  Jesum  in  veste  ful- 
gcnti,  dicentem  sibi:  fac  vehiculi  plaustriim^  ut  corpora 
martyrum  meorum  Vicentii  et  Orontii  ad  loca  sua  in  Ita- 

tliam  reducantur.  Sanctus  autem  Pontius  volravit  Victorem 
jLevitam  et  dixit  ei :  Exaudita  est  petitio  mea ,  quam  pos- 
tülavi  á  Domino.  Mihi  revelatum  est,  quod  cupiebam.  Va- 
de 9  fili^  ia  Vxllam  qux  dicitur  Eontes:;  et  apptica  vehicu- 
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lum  5  ut  juxta  Dei  beneplacitum  reducás  corpora  Sancto- 
rum  in  loca  á  Deo  illis  assignata. 

11.  Rufínus  autem  Praeses  tune  in  civitate  Rhodas  mo- 
rabatur;  qui  cum  audisset  qiiod  Victor  levita  iussionetn 
S.  Pontii  Antistitis  vcllet  exequi ,  statim  ad  pagum  Julia- 
num  misit ,  et  requisivit  ubi  Victor  Levita  csset.  Qui  cum 
corpora  Sanctorum  visitaret ,  comprehensus  est  á  ministris 
Rufini:  et  cum  adducerent  eum  ante  Prxsidem  dixit  illi 
Prsesidens;  F^inadiis  sacrificare;  nonne  et  tu  etiam  Chris* 
to  sacrificas  ?  Respondit  Victor  et  ait :  Domino  meo  filio 
Regis  regum  sacrifico ,  et  non  tuis  düs.  Qui  statim  jüssit 
incidi  brachia  illius,  et  cnputejus  amputari,  et  amputatum 
est  caput  ejus  in  eodem  loco ,  ubi  Sancti  fuerant  decoUati. 

12.  Pater  vero  B.  Vfctoris  Diaconi  et  Martyris ,  ut  vi- 
dit  filii  suisanguincm  effussum,  voluit  fugam  arripere:  sed 
Aquilina  mater  ipsius  Victoris  apprehensum  maritum  ad  se 
traxit,  et  complexatúm  pallio  suo  cooperiens  capcit  ejus, 
dixit  illi :  Stemus  fortiter  in  fide  et  moriamur  pro  Christo. 
Et  illic  Christo  genua  flectentes  orabant.  Quorum ,  dum 
orarent ,  gladiator  jussus  abstulit  amborum  capita.  Sicque 
beati  quinqué  beato  fine  doimierunt  in  Domino.  Rufínus 
vero  perrexit  in  civitatem  quae  dicitur  Gerunda. 

Q^uae  sequuntur  brevius  in  excusis  narrantur. 

13.  Quídam  Hactor  nomine ,  qni  jussionem  S.  Pontii 
Pontificis  erat  impleturus,  reposuit  (forte  seposuit)  corpora 
parentum  S.  Victoris.  Et  cum  plaustra  praeparata  essent, 
tres  gloriosissimos  Martyrcs  Vicéntium ,  Orontium  et  Vic- 
torem  Levitam  plaustris  imponens ,  junctis  bobus ,  dísposi- 
ta  via,  cum  tribus  corporibus  perrexit  itinere  bactenus 
ignoto  et  cum  plaustro  inconsuetudinano  itinere,  juvante 
Domino ,  profertus  est ,  doñee  juxta  civitatem  Ebredunen- 
scm  pervcniret.  At  ubi  prope  muros  cívitátis  ejusdem  (quae 
poniturin  capite  Alpiummaritimarum)  pervenit,  tugurium 
parvulum  aspexit  non  longe.  Tune  cuidem  corpora  Sancto- 
rum in  ipso  loco  placuit  requiescere ,  et  adhuc  in  ipso  tu- 
gurio nullus  erat  sépultús.    :  '     "   r    > 
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14.  Erat  autem  loci  illius  Pcesbyter ,  nomine  Arator, 
venerandas  fídei ,  qui  vacabat  in  Domino.  Hic  videos  car* 
ra ,  et  boves  mugiences  et  plaustra  cum  corporibus  ferré  ul- 
tra non  valentes ,  crebro  volvebat  animo  quidnam  esset 
Currens  vero  ad  j^iscopum  suum ,  qui  loci  iliius  mulos 
miraculis  praefulgebat,  nomine  MarceUmum  ,  lamentantibus 
verbis  locutus  est ,  dicens :  Vidit  servus  tuus  grande  mira- 
culum ,  quoi  Dominas  ad  tuam  sanctam  sedem  perduxir. 
Cui  Pater  MarcelUnus  Episcopus  respondit :  Quid  est,  &a* 
ter  Arator  ?  Et  ¡lie  ait :  Sunt  tria  carra  boum  ,  onerau  tri- 
bus Sanctorum  corporibus ,  qui  martirium  compleveruotio 
Domino.  Deportantes  vero  dicunt  se  ad  italiam  pergere,  ad 
quandam  civitatem  quae  dicitur  Cimera.  Ubi  autem  vene- 
runt  ad  tugurium  Judeorum,  ubi  cripta  quxdam  lapidibus 
quadris  et  pretiosis  marmoríbus  constructa  est ,  affixa  süot 
plaustra ,  bov^sque  mugientes  et  volentes  trahere  plaustra, 
nequáquam  praevalent. 

15.  Tune  beatissimus  Marcellinus  oravit  dicens:  Pers* 
crutator  omnium  Deus  xterne  ,  qui  seis  et  potes  domi* 
nari  omnia ,  da  hule  civitati  salutem  magnam ,  et  cor- 
poribus sanctorum  ambitum  civitatis  decora:  et  dicta  ora* 
tiene  venit  ad  locurn  ante  tugurium.  Interrogavit  namque 
Hactorem ,  quinam  essent:  et  ille  exposuit  qu£  fuerant  ges* 
ta.  Tune  beatissimus  Marcellinus  prxfulgens  multis  virtud* 
bus ,  similitudinem  Abrahx  gestans ,  sicut  ille  ab  Ephroa 
emit  agrum ,  ita  et  huic  fuit  eloquiuffi.  Nam  ab  Arrio  pe- 
tivit  tugurium ,  dicens :  Duplicem  pecuniam  quam  cripta 
baec  valet ,  probatam  recipe.  Ibi  enim  corpora  sanctorum 
placibilc  est  sepeliri.  Nam  ibi  locum  elegerunt ,  quo  quies- 
cant  in  Domino.  Quod  Arrius  vetare  non  valens ,  dixit 
Pontifici :  Hunc  locum  sine  pretio  ad  sanctos  Dei  sepelien- 
dos  accipe ,  et  me  confítentem  Filium  Dei  vivi  cujas  virtu- 
tem  in  cálice  per  vexiilum  crucis  solidato  ostendisti ,  bap« 
tismi  rorc  perfunde. 

16.  Sanctus  vero  Marcellinus  Episcopus  convocatis  roo- 
nachis  et  concivibus  Christianis  ,  sanctorum  corpora  cum 
laude  et  psallentio  humavlt  sepulchris ,  et  in  tugurio  tumu- 
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lavit.  Ubi  tanta  Dominus  miraculorum  signa  facit ,  atque 
quotidie  dignatur  operan  virtutes,  ut  ^grotis  tribuat  me- 
dicinam,  et  in  urbequa  conditisúnt^  languentes  gaudeant 
se  recepisse  sanitatem.  Hactorem  deníque  diligenter  beatis- 
simus  Marcellinus  Fedire  fecit  ad  S.  Pontium.  Qui  Hactor 
per  ordinem  qualiter  corpora  sanctorum  á  B.  Marcellino. 
suscepta  fuerant  enarravic. 

CAPUT   IV.  .     ' 

■  -      •  .         .  ■  . . 

Unde  Acta  Scriptor  acceperit.  Varia  Sanctorum  miracula. 

17«     Sed  quid  referam  ne  pigris  lectoribus  fastidium  ge« 
nerem?  Quantam  inibi  Dominus  Virtutum  gratiam  osténdlt 
ubi  Sanctorum  reliquias  conditae  referuntur,  verbis  explica^ 
re  non  vaiéo.  Sed  sicut  dicié  B.  Johannes  Evangelista  ^quod' 
audivimus  loquimur ,  et  quod  vidimus  tcstamur.  Gesta  si- 
quidem  beatissimorum  martirum  Vincentii,  Orontii et  Vic- 
toris  Levitx  (quae  mihi  omnium  sacerdotum  mínimo ,   re* 
latione  praecedentiüm  cómpértá  sunt)  reticere  non  vaIeo«' 
^therius  namque  yir  totius  prudentiae  atque  religionis,  An*» 
tinciae  Ecclesiae  Antistes  (cui  Deb  auctore  ego  indignus  su- 
cessor  extiti)  cognita  crebra  miraculorum  opinione,  cupiená 
aliquam   reliquiárum  eorundem  martirum  habere  portio-; 
ném  ,  flagratitissitno  aestuans  desiderio  ,  misit  ad  Abbatecd 
Beroaldum,  qui  tünc  ilfí  praeerat  loco ,  obnixe  deprecans^ 
quo  petitioni  t\X2t  libenti  annueret  animo.  Qui  prístinas  me- 
mor  amicitiae  quá  in  Christi  olim  connexi  fuerant  caritate, 
sponte,  siquidem  id  permis^erít  Dominus,  se  illius  pre- 
cibus  spopondit  assensum  praestiturum.  leiuniis  denique  pre-^ 
dbudqué,  ut  desiderio  praéfati  Pnesulis- satisfacerét,  ritepe^- 
ráctis ;  ad  locum  ubi  beatorum  martirum  corpora  tumíilá^ 
ta  fuerant  cum  ingenti  ingresus  est  metu ,  orans  quátentís 
placeret  iilis  saltcm  minimam  reliquiárum  suarum  reveren- 
tes sumi  particulam.  Quibus  sané  faventibus ,  duas  ex  eo- 
itlm  digitis  partieulas  secuni  detutit-,  ac  pro  ipagno  muñe- 
w  petenti  direíié  Pónttfkíi.  lUeT-igitüt^hedc  aüdiéris,  inmeh-^ 
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so  repletus  gaudio  ,  cum  psallentium  choro  gratulabuodus 
occurrit ;  et  D¿o  refe^ens  gratias ,  desklerata  diu  Sancto- 
rum  p^raora  ia  loco  qui  Noviacus  dicitur  hoaesce  locavit. 
Ubi  omnípoteos  Deus  ad  declaraadum  martirum  merita  in- 
mensa  patrare  digoatus  est  sigaoruai  beneficia  ,  ^ita  ut  non 
tantum  prxsentibus ,  sed  etiam  absentíbus  fídelkec  peteatí* 
bus  eorum  patrocinio  salubriter  suflfragetur. 

18.  Plurioio  autem  spatío  temporis  elapso  ^  accidlt  uí 
unus  efratribiis  Astroaldus  nomine,  instinctu  diaboli  agita- 
tus ,  ipsas  praelibatorum  reliquias  Sanctorum  furtim  auferre 
moUretur.  Qui  compos  voti  sui  tándem  eílectus  ,  quod  diu 
agere  nequiter  conatus  fuerat ,  opere  perpetravit  nthiio; 
assum¿nsque  deinde  reliquias  furcim,  ut  dictum  est,  abla- 
tas ,  venit  Lugdunum.  Ibid^o}  reperiens  quemiam  relígio- 
sum  virum ,  nomine  Beatum  ,  cui  quod  audacter  egerat, 
caute  confessus  est.  Quo  ille  aüdito ,  dirá  eum  invectione 
coercens,  monuit,  ut  pceaitentiam  tanti  comissi  agens ,  hu« 
miüter  jam  prxfatas  reliquias ,  ad  proprium  unde  eas  abs- 
tulerat  referret  locum.  Q-iod  ille  parvipendens  arque  de* 
trectans  agere,  non  multo  post  á  quodam  comité  suo,  ferc 
miliario  uno  á  cellula  prxdicti  viri  Dei ,  est  interfectus. 

19.  Verum  cum  ego  peccator,  qui  hanc  paginulam 
prxsumptuose  compilavi ,  ad  Principem  Lugdugno  navali 
itinere  p^r  Rhodanum  properarem,  ad  cellulam  in  quavir 
Deí  morabatur,  qui  ipsa  pignora  Sanctorum  habebat,  quia 
prope  ripam  ipsius  ñumiais  habebatur,  orandi  causa  diver* 
ti.  Cum  autem  quxrerem ,  ubinam  Dei  servus ,  qui  ibidem 
desérviebat,  nativítatis  exorJium  habuisset;  et  ille  mihi 
per  singula  recensuiset ,  quod  scilicet  Aureliaaensis  civi- 
tatis  natus  fuisset,  et  edacatus,  ac  Hispanix  dehiuc  multo 
tempore  habitasset ,  curióse  sciscitabar ,  si  forte  passionem 
praefatorum  Sanctorum  in  locis  Hbpanix  invenisset  vel 
audisset,  quippe  cum  eorum  gesta  civitas  Ebredunensis 
minimt:  adhuc  haberet.  Et  cum  ipse  quod  Clero  vel  turbis 
Ebrcdunensium  incognitum  erat  de  eadem  passione  ex  or- 
dine  rcccnsuisset ,  addidit  etiam  quo  ordine  ad  se  pervenis- 
irnt  eorum ;  pignora  ^qfi3s  áb  Abbate  Beroaldo  vel  mona- 
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chis  ejus ,  ut  supra  retulinius ,  Sanctorum  sepulchris  fue* 
runt  ablata ,  et  Noviaco  deportara. 

20.  Quod  ego  audiens  et  genua  flectens  cum  Pre&bíteris 
meis,  pFJsdictum  virum  Deí  postulavi,  ut  nobis  egtdem  sane- 
ta  metnbra  reddi  juberet ,  quatenus  ad  pristinam  sedem  cum 
magnis  laudibüs  revocarentur.  lUe  petitionibus  meis  obau*» 
diens ,  velle  se  parteen  earumdem  reliquiarum  retiñere  fa« 
tebatur.  Cum  vero  ad  videndum  sancta  ossa  detexissemus, 
tanta  odoris  fragrantía  cellulam  ceplevit^  ut  úsqaeL  adtí- 
pam  Rhodani  reflaret.  Cum  quidem  nos  timore  perterriti, 
de  ipsis  ossibus  radere  jam  nequáquam  auderemüs ,  prie- 
dictus  Presbyter,  quo  saltem  abluerentur  vinum  detulit, 
quod  in  ampulla  reconderet,  et  pro  reliquiis  retineret.  Cum- 
que  memorara  pignora  vino,  ut  dictum  est,  perñmdeie- 
mus,  ita  vidimus,  presente  Presbitiáro,. vinum  superfÜsum 
in  sanguinem  versum,  ac  si  ex  recenti  carne  fuisset  ékor- 
tum.  Cumque  dehinc  seriéis  pánnis  involverentur  ^  ita  li- 
quor  praedietus  eosdem  pannos  perfudit  ^  ut  usque  in  vas 
quod  ad  suscipiendum  fuerat  paratum ,  influeret.  Ne  quis 
vero  hoe  incredibile  ducat ,  in  ipsis  pannis  £ictum  miracu- 
lum  usque  hodie  ad  laudem  Sanctorum  demonstratur. 

21.  Verum  cum  juxta  canonicam  normam  Congrega- 
tío  Episcoporum  Synodali  Concilio  Galliae  conveniret;  qui- 
dam  Abbas  ab  Hispaniis  pro  utilitatibus  Ecclesiarum  ibi- 
dem  adfuit.  Quem  cum  ego  peccator  imquirerem  ubinam 
passio  beatissimorum  martirum  consummata  fuisfet^  sic 
mihi  per  ordinem  et  veritátem  exposuit ,  ac  passionem  bons- 
criptam  dedit.  In  qua  passione,  sicut  supra  meminimús  in«- 
ventum  est,  quod  corpus  sancti  Victoris,  in  prsedicta  urbe 
Ebredunensi,  in  supra  memorata  crypta ,  cum  SS.  Vincen- 
tioet  Orontio  requiesceret ;  cum  eatenus  (fbrsam  hactenus) 
habitatoribus  loci  üUüs  semper  incogoitum  iuerit,- cujus 
Corpus  ibidem  htmaatum  jaaeret. 

22.  Ego  itaque  accipiens  ab  ipso  Abbate  gesta  priedic- 
torum  martyrum  valde  rustice  composita ;  barc  ut  potüi, 
meas  simplicitatis  eloquio  pro  iionore  eorum  ccedkii  tfmen* 
danda «  ut  quicumcuie  ex  bac  relatioñe.,.  quantit  itatsebrum 
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merita  didióerit ,  eosque  venecari  studuerit ,  ipse  una  tn¿« 
cum  á  suis  pravitatibus  per  hos,  emendan  mereatur  praes*^. 
tante  Domino  JesuChristQ,  qui  cumPatre  etSpiritu  Sancto 
vivit  et  régnat  t>er  infinita' 6ecu][orum  sécula.  Amen*  ¡ 

Documenta  ad  Sáncti  Felicis  Gerundensis  Doctoris  vitam 

et  passionem  illustrandam. 

i"  •!•  •••••-•.  ,'■ 

Prudentii  himauf  éxJSf^viario  Muzarabico  éxscriptus. 

.   '   ■    I    ■  I       ;  ■      ■         '   •    ■  .'  ■    ■  I       ■ 
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Fons  Deas  vltae:  perennis  lux  origo  luminis 

Ás^Mce  pl;:bem  canencem  festa  summi  Martyris, 
Excii>e  vota  precantum,isume  laudum  carmina. 
Eittui  Fcli^Ls  almi  pangimi^s  insignia: , 

uTuresolve  viticla  linguar  dans  sonora  cántica;; 
:    Ut  :tua  .rite  qusárafus. preñare  magnalia. 
Isteinamque  Cxsareae  úrbis  Maúricaniae 

Mundiaiis  disciplinan  dum  studeret  litteris, 
•  ■  Artium  fumosa  fabra^te  sequendo  xleserit. 
:  Audiens  plecid  fídele^  moi  Gerundaot  pervenit; 
PrsejñdÍ8<  jtissuf  retentusT,*iriiditur  in  carcere 
Ferréis  baccis  onnstum  ^  conloquuntur  Angelí. 
Sistitúr  Arae ,  cruentis  ut  licaret  idolis; 

Respuit  infame  fáctum  voce  Ghristum  profitens: 
. .  Perstrepit  turba  bisulcis  ossa  nudans  ungulis. 
Kempe  mulis  alligatus  dissipatur  artubus; 
Fluctibus  presso  marinis  unda  turgens  subditur: 
Angelis  immixtus,  almis  ora  pandit  canticis. 
Omnia  tormenta  forti  precucurrit  pectore; 

Postqüe  penas  et  catenas,  úngulas  ac  verbera, 
.  :    Oarhea  claustra  relinquens  migrat  ad  coelestia. 
0:Tiim¡s  Gerunda  £dix  ó  beata  civitás,   .      .  .  i* 
Nihil  malorum  tu  pavescisfreta: tanto  marf iré: 
Postulata  promeretur,  i^isquis  hic  confluxerit.    . 
Hic  Dei  virtute  pressi  lancinantur  daemones, 
j^. .  í  Verberantur ,  vinciuntur,  et  cremantur  acriter, 
i'Utq|ue  fomus'  et  favila  nihil  vigonsobtioent. 
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Hic  salus  obtata  fcssis ,  sed  é  cxlis  profluit^ 
Visio  cxcis  patescit;  lingua  mutis  advenit, 
Surdus  aureshic  receptat,  atque  claudusexilit 

Inde  cuncti  te  precamur,  una  summa  Trinitas; 
Martyris  ut  impetratu  nostra  tollas  crimina, 
Noxia  cuneta  repellas ,  et  secunda  impertías. 

Clerus  hic  vita  nitescat ,  et  Sacerdos  ñoreat; 

Plebs  íidelis ,  quod  requirit,  impetrasse  sentiat:    1 
Omnis  actas ,  atque  sexus  hoc  patrono  gaudeat. 

Gloria  Patri  natoque  semper  et  Paráclito 

Laus  9  potestas ,  atque  virtus ,  gratiarum  copia; 

Qu£  Deum  cuneta  fatentur  sasculorum  sxcula.  Amen. 

■ 

Hymnus  ex  Antiphonario  EcclesiéB  Fjcensis  sdculo 
XI.  exarato  adamusim  exscriptus» 

I 

Concrepa  simbólica  aristo  psallens  melodema  polorum 
corea.  Uránica  regia  en  personant  simpiíonia  ad  die  íncli- 
ta. Trina  ternarum  curia,  dindima  concrepant  simul  preco- 
nía.  FeVicis  testis  tcophea  roboans  augusta  intrapalatia.Cu* 
}us  dinamis  invicta  poUet  in  arva ,  et  cui  pia  odas  fert  ca- 
terva hipotética  himologia.  Tellus  olim  qui  spanie  traxit 
áfrica  pandens  munia  jugavit  plurima  christo  climata  pel« 
lens  ludrica.  Theologica  Gerunda  oplmatis  verbis  at  sper« 
mata  hisgeromista.  Fortis  tempsk  scita  ruphini  seya  hians 
omnígena  vincens  tormenta  Crucis  ast  vexilla  forcla  vibrat 
ovans  ambulans  super  undas  pontum  triumphat  naViter  de* 
promens  alleluia.  Fretus  nam  falange  divina  angeloruní  lim- 
pha  post  solidata  sub  vestigia  agonem  iterat  mactus  vis 
summa.  Carceris  claustra  clausus  hórrida  agonista  potens 
gerungia  ajitur  celitus  felix  atleta.  Laniste  demum  per  vi  • 
cax  fera  tergora  mulorum  nexum  summa  invictum  spiri- 
tum  missit  aethera.  Cujus  áfrica  laureata  micat  auh  in  su- 
perna. Felix  feliciter  lampas  sceptra.  Veneranda  cujus  mem- 
bra  angelorum  tumulata  manibus  extant  eKtra'  urbis  me- 
nia.  Félix  Gerunda  tanta  redimita  sanctorum  clara  pigno- 
ra patrare  mira  quorum  semper glebas.  O  quam  ruti- 
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lac  mártir,  nitet  serta  ia  sede  senatoria  ornans  virtute  ar- 
tus  sanctos  tubs  fulera.  Poscimus  jam  tua  nosiQet  colentes 
caltudia.ferto  hic  superna  tíos  inregna.  Neumatükn  conci- 
na  cors  et  alma  Ubi  doxa  avans  aristo  psaUit  mira  lodíca 
Foemata  coi  demus  hidpellidica  cuneta  per  seeUla.  Amen. 

Alius  hymnus  ad  vesperas. 
Reperltur   in  Breviatiis  Gerúndensi  ¿/  l^icensi 

•  L     :,;    'r  •  ..    scecüli  xir. 

O  Félix  valde  paradisi  particeps. 
Rosea  gexxuna  ínter  eoeli  principes, 
Qui  purpuratus  per  stolam  martirii 
Gandía  vkae  meruisti  ingredi 
Talamum  ágni  nobis  orans  aperi» 
Gloria  Deo  per  inmensa  sécula.  Amen. 

Po$t  nonam  lectionem  depromebantur  sequentia 

Ver  beta. 
Ex  Vicensí  Breviario. 

Aperi  Félix  alme  portam  patria^^ 
Quam  victo  hoste  nibruisti  introire. 
Ubi  victor  hodie  regnas  in  pace, 
Cum  sanctis  gaude  regnum  possidens  cceleste« 
'J       •  Jam  solemnes  quoque  laudes 
-  ^    Tuae  catervae  suscipe 

Quas  in  honore  tuo  psalit  glorióse. 
Christe  dignare  clemens  accipere. 
Petimus  ergo  Felax  mártir  inclite. 
Adversa  peíle  cunctaque  prospera  tribue, 
Benignuní  Jesum  posee?  nostra  vincula  solvere 
Culpx,  liberet  ab  antiquo. bpste 
Atque  januam  celestem  orans  aperi» 
■•  Xe  Deum  etc. 
í  .  •    •      .  .  . .      •    . 
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Prefaticmes    et  or atienes  in  festo  Saricti  Felicis 
ex  Misal ibus  l^icensibus  depromptis ,  et  anno 

1038.  exaratis» 

1.  JEtttne  Deus.  Tibi  enim  festiva  solemnitas  agitur, 
tibi  dies  sacrata  celebratur ,  quam  beati  Felicis  martiris  tui 
sanguis  íq  veritatis  testifícatione  profusus,  magnifico  nomi- 
dís  tui  honore  signavit.  Et  ideo  etc. 
2.  £terne  Deus.  Qui  patrono  nostro  sancto  Felici  martiri 
tuo  cujus  hodierna  festivitate  unanimiter  gaudemus:  quanta 
contra  nefandorum  hostium  molimina  prxbuisti  subsidia  coa- 
sonis  vocibus  preconari.  Quem  adhuc  ílorente  juventute  . 
studiis  iiterarum  volentem  vacare  quatenus  populo  tuo  pre« 
cipue  hispano  verbi  tui  semina  difTunderet  ,  dignatus  es 
educare.  Qui  dum  te  unum  in  Trinitate  et  te  eamdem  Tri- 
nitatem  colendam  in  unitate  indefiesis  vocibus  ingeminaret, 
trino  elemento  térra  videlicet ,  mari  et  aere  multimodo 
martirio  corpore  quidem  defecit^,  non  animo.  In  aere  sur- 
sum  vestigüs  ab  hora  tertia  usque  ad  nonam  suspensus.  In 
humo  vero  nexis  manibus  indomitorum  mulorum  cruribus 
per  avia  queque  atrociter  distractus ,  ferréis  uncis  terribi- 
liter  discerptus,  umbroso  carcereloris  liga  tus  truditur,  sed 
tui  angelí  adventu  penitus  irradiatur.  Vasto  enim  lapide^^ 
necnon  et  immenso  pressus  catenarum  ponderi^oalto  sub- 
mergitur  peiago.  Verum  his  postmodum  tua  potentia  con*  ^ 
tritis  9  super  ñuctus  maris  alleluia  auditus  est  cantare  cum 
angelis.  Tándem  denique  gloriosas  mortis  adeptus  est  pal- 
mam.  Tuam  igitur  summe  Deus  pietatem  ut  acternx  vit» 
bravium  ejus  meritis  sufFulti  cum  eo  habere  mereamur  de:^ 
poscimus.  Et  ideo  etc. 

Oratio  pro  of ficto. 

Deus  qui  beato  Felici  detento  vinculis  in  specie  corus- 
ca visfius  es  Juvenis,  mentes  nostras  ut  gratia  tui  luminis 
quaesumus  illustrare  digneris.  Per  &c. 


Sia        España  Sagrada,  Traf,  8 u 

Ai  Missam. 

Deus  qui  beato  FeKci  martiri  ut  persecuentium  rabiem 
vinceret  tantam  contulisti  coostaatiam ,  ejus  ope  quaesumus 
saíFragari ,  quo  tibi  digne  semper  mereamur  famulan.  Per 
Domínum  &c. 

"  .M  comm. 

Coelestibiis  refectis  sacramentis,  asterne  Deus,  et  beaú 
Felicis  martiris  tui  annuis  soiemnibus  gratulatis  praesta  qo- 
bis  famulis  tuis ,  ut  cujus  soleuinia  colimus ,  ejus  semper 
mericis  apud  te  muaiamur  et  precibus.  Per  &c. 

Alia  úratio. 

Otnnipotens  alterne  Deus  qui  ad  martirb  tui  Felicis  sol- 
venda  citenarum  pondera  tuum  delegasti  angelum  ,  nos- 
trorum  quoque  scelerum  benignus  dele  chirographum.  Per 
8tc. 

Altera. 

Beati  martiris  tui  Domine  Felicis  ecclesia  tua  imbuta 
doctrinis ,  quod  suis  non  optinet  meritis  ejus  apud  te  me* 
reatur  presidiis.  Per  &c. 

Alia. 

Piebs  tua  Domine  tibi  semper  devota  famuletur ,  et 
ejus  precibus  cujus  solemnitatibus  hodiernis  festiva  resultar, 
quod  juste  deposcit  optineat.  Per  &c. 

Ultima . 

Deus  qui  martirem  tuum  Felicem  ab  imis  fluctibus  sub- 
mersum  ad  littora  reduxísti,  nos  quoque  fámulos  tuos  ^ 
^is  vitiorum  ereptos  virtutum  moribus  precamur  aptan- 

&c,  I    .   . 
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'  In  Misale  unde  exscripta  sunt^  predicta  legitur  pag.  100. 
retro.  Anni  Dñi.  ab  Incarnatione  M.XXXVIII.  Sic  fuit 
Ecclesia  sancti  Petri  in  vico  dedicata  11.  Kalendas  Septem^ 
bris  anno  Vllh  regni  regis  .henrrici  ^  et  iste  libellus  scrip^ , 
tus  in  prefata  sede  in  predicto  tempore  in  diebus  Domni 
Olive  y  amo  ordinationis  suce  in  Episcopatu  XXL 

Ex  Gerundensi  Adonis  Martirologio  goticis  literis  exarato 
S.  Felicis  vita ,  tormenta ,  mors ,  et  sepultura. 

•  •  * 

In  Hispaoiis  y  Civitate  Gerunda  ,  nataüs  Sancti  Felicis 
Martiris^qui  deScillitana  civitate  oriundus,  cum  persecu- 
tiones  in  Hispaniis  adyersus  Christianos  agi  eepissent  \  as* 
censa  mercatorum  navi,  amore  martirü  ocius  accurrit,  Et 
aliquandiu  apud  Barcinonam,  Empuriaset  Gc^rundam  ver- 
bum  Dei  praedicans  plurinios  in  fide  confoitasset ,  et  fama 
ejus  ioage  lateque  crebresceret,  jubente  Datiano  ,  repente  á 
RuHno  ofticiali  tentusest.Cumque  nomen  Christi  confiden-» 
tissime  fateretur  ,  primo  fustibus  caesus,  et  in  ima  carceris. 
trusus',  deinde  manibus  pedibusque  ligatis,  negato  cibo  et 
potU)  inloco  squalido  projectus ,  post  boc  etiam  catenis 
grávioribus  vinctus,  per  totas  plateas  ab  indomitis  mulis 
tractus ,  et  poene  in  frustra  discerptus  est.  Deinde  missus 
in  carcerem  ,  nocteque  ab  angelo  visitatus  atque  sanatus/ 
facto  die  ad  certamina  revocatus  est.  Tune  ungulis  exco- 
riatus ,  capite  inverso  ab  hora  tertia  usque  ad  vesperam 
suspensus,  nuilum  penkus  sensit  dolorem. 

Deinde  in  carcerem  Rufínus  eum  trudi  praecepit,  ubi  per 
totam  noctem  splendor  copiosus  eífulsit.  Sed  et  voces  ange* 
lorum  psallentium  auditae  sunt:  quod  cum  nuntiatum  fuis* 
set  Rufino  á  custodibus,  jussit  eum  manibus  post  tergum 
ligatis  in  maris  profundum  mergi.  Ibi  continuo  vincula  ejus 
dirapta  sunt^  et  angelissibi  manumtenentibus,  super  un* 
dai  dóambulans  al  iitus  pervenit.  Tuñc  Rufinus  jussit  iteruití 
cutem  ejus  ungulis  detrahi,  ac  deinde  usque  adossa  lania- 
ri )  et  tandiu  vulnera  vulnenbus  instauran,  usque  dum 
iavictu9iChristosÍMrituni,fedidit«  Corpus  ejus  Geruadae  ia 
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norem  Sancti  JuUani  Ecdesiam  «lificaviu  Kotulaodo  etiam 
capellam  Sanctx  Teclx  Virginís  in  dsdem  tenniois  x)rdioa- 
vit  Beatus  vero  Turpinos  remeotti  Arcbiepiscopus  altare 
sancti  Vincentii  ibidem  exaltavit.  Qf.  Ecce  homo» 

Lectio  rn.  Tune  Sanctus  Karolus  devote  consurgeos  ivit 
versas  vallem  bostallesíi.  Et  egresus  de  loco ,  qui  didtur 
Sent  madir  exivit  obviam  Sarracenis,  de  quibus  obüouít 
victoriam ,  et  honorem ,  et  propter  boc  ibidem  consútuit 
monasterium  monachorum,  Construendo  altare  majus  sub 
invocatione  Virginís  gloriosae*  Sed  quia  locus  ille  sarracems 
fuit  amarus ,  ideo  Sancta  Maria  de  amer  ex  tune  fuit  ab 
incotis  nominatus.  ^^  Beatus  Karolus,  ut  in  Soneto  NichoÍM. 

Lectio  riii.  Recedens  inde  Sanctus  Karolus  rediit  ad 
montemde  barru&qui  estjiutta  vallem  tenebrosam,  etob- 
ttdit  civitatem  Geruods.  Quam  nequivit  tune  capere ,  licet 
eam  niultis  vicibus  debellaset.  Contígit  tamen  quadam  die 
vcneris  hora  completorii  celi  &cie  clarescente  crucem  mag- 
nam,  et  rubeam  lumine  undique  adornatam  super  mesqui- 
tam  civitatis  Gerundae  ubi  nunc  edificata  est  eccJesia  catfae- 
dralis ,  per  quatuor  horas  cunctis  videntibus  permausísse, 
gutas  etiam  sanguinis  concidisse.  ^t.  Te  secutus  miles  iste,  et 
aceptus  tibi  Christe.  Comparatus  Elíseo ,  opus  egít  dignum 
deo.  ^.  Qui  dum  orat  languor  cedit ,  mors  fugatur ,  vita 
redit.  )^.  Comparatus.  Gloria.  Hymnus.  Te  Deum,  y.  Cap- 
Non  est  ínventus.  In  láudibus.  Aitiphona. 

Precintus  fortitudine ,  et  potitus  victoria  donavit  sanC" 
titudine  rex  Karolus  in  gloría.  Psalm.  Dominus  regna- 
vlt  cuín  sequentibus  A.  Jibilemus  altissimo  in  atleta  sanctissi« 
mo  cum  missa  per.Spiritum  cervaduxit  exercitum.  A.  Inde 
scro  dum  devias,  etdisponis  excubias^  tibi  deus aperult ales 
fidcm  exhibuit.  A.  Passionis  dominicas  veneratur  nrirácula, 
regem  virtutis  celice  benedixit  in  sécula,  A.  Iii  cithara ,  et 
timpano  laudemus  Domino ,  qui  culpx  innusit  regias  quar* 
tam  latricem  veniae.  Cap.  non  est  ínventus.  et  dicit.  per 
otnn.  horas. 
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tam  Virpnein  sic  loqueoteía  Ne  payeuChrísii  nulcs  K^ii^- 
le  9  biacliioni ,  tí  deflensor  ccclews  ^  quoniam  noft  tctum 
io  bello  erimus,  ct  libecabíinus  t«  cum  Tictoru*  IE^%Qiuiue 
CQofessus. 

Lectio  TIL.  =  Sed  cum  montes  transieris  rjnncodt  i>b« 
sidebis  cnritatem  Gerundx  et  eam  licet  cum  laborítm^  i>bii« 
Debis.  la  qua  ad  meum  honorem ,  et  rcverctuUm  <sliAcA« 
bis  Ecdesiam  Cathedralem.  Benedicam  tibí  ^  ct  vi¡ii|ia«u  t^ 
super  omnes  milites  hujus  mundL  Et  habebis  &iiictU(U  Ja^ 
ocmom  nepotem  meum  directorem ,  et  totíus  I$paa¡«  pi\>« 
teccorem.  Quibus  dictis  disparuít  visio  premoimrau.  lfr« 
Sánete  Karole.  9r.  Cum  sequentibus  ng.  et  r«  ut  in  SMCté 
Benedicta. 

Lect.  09.  Tune  Sanctus  Karolus  suum  exercitum  anU 
mavit ,  et  cum  in  fervore  spiritus  exercítum  infidclium  in* 
vasisset,  ceperuat  ter^a  verteré,  et  totis  viribus  fugereí 
non  vakntes  resistere  Christianis.  Finaliter  obtenta  victoria 
in  campo ,  quod  dicitur  milet ,  sdificavit  Ecclesiam  sub  in» 
▼Dcatione  b»tí  Andrés  Apóstol!.  In  qua  nunc  religiosorum 
monaaterium  est  coostruccum.  Captis  msuper  castris ,  etvíU 
lis  vallís  piri ,  et  rossilioais,  et  ad  locum ,  quí  dicitur  sa- 
clusa  Sanctus  Karolus  devenisset ,  scivit  regem  marcilium 
iterum  fuisse  ioclusum.  Ideoque  saclusa  Yocatur ,  quod  moas 
acutus  antea  vocabatur.  B^  Sanctus  Karolus* 

Lectio  r.  lofídelibus  tándem  lude  fugatis ,  pervenit  ad 
montis  verticem  qui  vocatur  albarras.  Postea  nomihatus  f¿A 
mal  partus,  ubi  iavenit  resistentiam  nc  transí ret.  Tune  Sanc- 
tus Karolus  aciem  divissit  per  partes,  unam  per  collum  de 
panissas  ubi  ad  honorem  ^ncti  Martini  Ecclesiam  fabrica « 
▼it.  Aliam  vero  partem  per  abruta  montium  descinavic.  Sar^- 
taceni  vero  divisam  aciem  incuentes  ceperunt  íugere  usque 
la  civitatem  Gerunds ,  timentes  ne  capti  in  medio  rcma- 
nerent  inclusL  Qr.  Sanctissimc  Confesor  Chrisci  Karole. 

Lectio  rt.  Quod  audiens  Sanctus  Karolus  deitruxit  om« 
nia  fortalicia  de  quibus  Chriscianis  traiiseuiuíbus  periculum 
inminebat.  Qui  persecuendu  inipios  usque  Gerundam  arri* 
piiit  viam  suain.  Et  pervmitfus  ad  locum  da  ramis  in  ho- 
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imprecatur  benigne  qui  quasi  pro  turpi  amatore  suscipitur. 
Ps.  Domine  ií.  PosuiscL 

Lectio  I.  Quia  hodie  fratres  carissimi  festivitas  almi 
Confesoris  Narcissi  et  martiris  Christi  antwa  decursione 
^  devolvitur  gaudeamus.  Hodie  namque  justus  ia  domo  do- 
mini  plaatatus  quia  $icut  palma  flores  ia  excelsum  protulit, 
maturos  in  aulam  regís  eterni  fructus  exhibuit.  Qr.  Bea- 
tissimus  mártir  Domiai  Narcissus  divini  verbi  predicator 
egregius,  et  sacerdotii  digaitate  respleoduit :  Et  cum  triim- 
pho  martirii  aulam  caelestis  regni  victor  intravit,  Ocddea- 
talibus  populis  veré  fidei  lumen  osteadiC)..ec  apud  genm- 
dam  gloriosa  morte  quievit  1^.  Et  etc. 

Lectio  II.  Hodie  stolam  quam  in  sanguine  agni '  sepe 
abluerat  indutus  átque  sacerdotü  digoitate  infulatus  et  mar- 
tiriali  laurea  coronatus ,  et  roseo  sui  sanguinis  rubore  per- 
fusus  Caelesti  imperatori  fortissimus  miles  glorióse  est  pre- 
sentatüs.  ^.  Obeate  Narcisse  flos  paradisi  dulcissime  ,  qui 
meretrices  á  sordibus  mentis  et  corporis  emundasti  et  dul- 
cís eloqui  predicatione  ad  palmam  martirii  animasti.  £t 
hostem  generis  humani  divina  interceptium  prudenua  sa- 
pientisiime  conclusisti.  y.  Denique  aquas  flatibus  draconis 
infectas  usibus  hominum  aptas  exhibuisti:  B?.  Et  hostem^ 

Lectio  m.  Hodie  domum  senatoriam  introiit  et  á  Chris- 
to  vero  rege  complexus,  in  ordine  suo  collocari  promeruir, 
et  ideo  exultent  justi  in  domino  quoniam  rectos  decet  lau- 
datio,  dicantque  justo  quoniam  bene  quoniam  fructum  ad- 
inventionum  suarum  manducabit.  Gaude  et  tu  nimium  fe- 
lix ,  et  letare  gerunda ,  quia  speciale  promeruistí  munus, 
quod  nulta  circa  te  connianens  civitas  potuit  habere  vel  lo- 
cus.I?^.  Laudes  martiris  extollamus Narcissi  qui  teterrimo  de- 
monio in  fallaci  conclusit  argumento  veritatis  sine  falacia. 
Cujus  conclusione  ponitur  Christi  passio.  y.PueUas  conver- 
tit  ,  demonem  vicit  argumento  rationis.  1^.  Cujus.  Gloria. 

In  sec.  noct.  ant.  Cum  psalmis  deo  et  himhis  sancti  viri 
vota  persolverent ,  AfFra  stupenset  tremebunda  insolitiquid 
sibi  hospetes  vellent  est  adrriirata.  Ps.  Cum  invocarem.  A. 
Audiens  verA  beatum  vírum  Qbritóaaolrum  ^qsk  antisciteni 
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sdibus  ejus  prosternítur  se  turpem  se  pecatricem  talique 
idignam  hospite  profitetur.  Ps.  Verba  mea.  A.  Quam  vir 
mctus  verbis  evangdicis  consolatus  ad  penitencian!'  et 
^nversionem  coortatur  eique  si  credere  ét  baptizan .  velit 
eniaai  et  vitam  seternam  pollicetur.  Ps.  Domine  Dominus 
ostcr.  if.  Magna  est. 

Lectio  ¡V.  Tibi  enim  afirica  fidei  calore  repletum  deo 
isponente  ,Felicem  dixerit  sanctissimum,  qui  barchinonam 
ocendo  ad  Christi  fídem  atque  culturam  perduxit  et  pre* 
icando  Impurias  ab  errore  demonuní  libera vit,  viamque 
eritatis  ignorantibus  demonstravit.  atque  te  evangrlizans 
um  triumpho  martiríi.  In  te  gloriosa  morte  quievit.  I)^.  E ca- 
lis Pontitex  Narcissus  cum  beatas  foeniinas  gracia  divina 
raeventas  capaces  verbi  presenssiset,  toto  nisu  fructices  erro- 
um  extirpare:  £t  veiitacis  frugem  studuit  inscrere.  Pomi* 
LO  pro  ipsis  supplicans  et  vcrbum  vitas  eis  anunciansr  Et 
'ericacis.-  >•    ^  .  áé  u 

Lectio  V.  Tibi  quoque  verus  oriens  atque  sol  justicia 
^7arcissum  ñorem  paradisi  et  luciferum  adventus  sui  pre- 
lonemr  direxit ,  qui    diversas  illuscrando  provincias ,  atque 
provocando  animas  ad  poenitentiam  :  diabólica   fraodé  de- 
reptas:  dumtesua  praBdicatione  docerct  ,  suisque  oratíoni- 
lus  fbveret,  in  te  venerabilis  tnartir  existehs ,  cüm  consDr«» 
ibus  propriis  in  libro  vitae  conscriptis  in  perpetuuní  pre* 
nuniret.  IV.  Suncto  praesule  precibus  obnixius  insistente,  de- 
non  nigcr^imu^  et  horrore  plenus  apparuit,  ac  se  injuria 
;uis  é  sedebus  pelli  procUmavit.  y.  Mundi  cordis  amato* 
-em  nihil  in  tam  sordidis  habere  vasis  protestatur.  Qf.  Ac  se 
ítc.  Lectio  ri.    di£itur  de  Sancto  Nafcisso  Jerosolimitano. 
In  tertio  noct.  ant.  Sancto  Pontífice  in  divinis  laudibus 
pernoctante  lux  celitus  emissa  et  tenebras  noctis  excussit  ct 
ror  affre  splendore  fídci  illuminavit.  Ps.  In  Domino.   A. 
runique  dulcem  sanae  doctrinx  saporem  pregustassot  afTra 
3uellas  suas  allocuta  promptas  eas  ad  viañi  vitae  pcdisequas 
nvenit.  Ps.  Domine  quis.  A.  Aflfra  priscam  raab  Jericontem 
lecuta  veri  Jesu-  legatos  ad  suplicium  á  persecutoribus  re- 
juisiu»  sub  lini  fií^ciculis  superniíe  civitatis  futura  civis  oc* 
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cultabat.  Ps.  Domine  in.  if.  Gloría. 

Lectio  viT.  se  cutid.  Joan.  Amen^  amen  dico  vobis:  Nisietc. 
Homilía  Ev.  ejusd.  Clemens  et  Pius  Dominus  noster  incom- 
prehensibili  misericordia  frecuenterinscrípturis  ut  sacramen- 
ta visibilia  et  invisibüiaoobis  patefaceret^  ex  rebus  terreáis 
visibilibus  quasdam  similitudines  nobis  dedit.  ut  per  cogni- 
ta  incógnita  cognoscere  possimus.  Ijt.  Propulsis  post  Íoü'' 
gum  conflictum  prisci  erroris  persuasores  vir  Domini  Nar- 
cissus  beatas  mulieres :  Fide  Christi  plenius  iastruxit  etsa« 
lutari  lavacro  penitcntia  et  jejunüs  pceparari  fecit.  ^.  Fa- 
miliam  totam ,  cognatos  affines  et  amicos.  9^.  Fide  ChrístL 
Lectio  rm.  Sed  ó  beate  Narcisse  ños  paradisi ,  atque  ía 
omni  loco  permanens  bonus  odor  Christi ,  quibus  te  laudi- 
bus  cxtollemus.  fidem  ne  prius  an  virtutes  miremur.  Sed 
fidem,  cum  síne  ipsa  qux  tescuto  suo  arma vit,  galeaque  sa- 
lutis  protexit ,  et  gladio  spiritus  verbo  scilicet  dei  premu* 
nivit,  numquam  quisque  Deo  placeré  valebit.  Qf.  Postquam 
novcllam  conversa  aflTra  beatus  Narcissus  Augustx  funda- 
vit  Ecclesiam  novam  Domino  lucraturus  familiam  :  Hispa- 
niarum  urbem  adüt  gerundam.  %  Ubi  cum  Felice  díachooo 
«uo  feliciter  martlrium  consumavit.  9.  Hispanlarum. 

Lectio  IX.  Igitur  eo  tempore  quo  per  augustam  civita* 
tem  transítum  habuisti,  quid  ibi  gesseris,  qualiter  docueris 
testimonio  tua  sanctitas  non  indiget.  Quoniam  repleta  c¡- 
vitas  tuis  praedicationibus ,  et  munita  tuis  sanctissimis  ora* 
tionibus,  actcnus  sacerdotes  á  te  constitutos  ,  et  mártires 
ostendit.  !>.  Gloriosus  Domini  mártir  Narcissus  compk» 
venerandas  passionis  cursu  magnifico  coronam  gloria  con- 
secutx  á  Domino  :  In  aternum  regnat  cum  ¡lio.  5Í'.  Cujus 
venerabile  corpus  actenus  incorruptum  ad  insigne  mañee 
miraculum  ,  spiritus  autem  conjunctus  Domino  in  cxlesó 
solio.  Qf.  In  £tern.  Gloria,  et  iteratur. 

Verhetcu  In  xterna  coeli  arce  superato  monis  principe 
Víctor  Narcissus  dupplici  coronatus  diademate.  Regi  r^ 
gum  asistit  hodie  refFerens  palmara  victoria.  Queoí  in  é& 
precamur  obnixe  veneranda  solemnitate.  Ut  cires  coelci» 
pauix  nos  reddat  in  quo  sine  fine.  8?.  Regaat  caai  illal^in 
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\T  octav.  8r.  Lumen  fídei  oorde  gereos  aflTre  lucem  inñidie 
mtis '  quam  nobis  divino  muñere  praesentavit  cum  pl&no 
dgore  se  continuans.  Ostendens  Nartíftsum  veri  luminis 
nacoceiti.  if.  Fontem  munda\'it  alpium  juKarum  nox  "re^ 
óvetur  mundo  tenebrato.  Vf.  Ostendens.  Dicitur  Te  Deum. 
.  Ante  laudes.  Ora  pro  nobis.  etc. 

In  laudibus  y  ant . 

&inctus  Narcissus  Pontifex  egregius  et  mártir  bentissi-i 
lus  persecutionis  tempore  domum  meiistricis  ingresus  esr 
fre.  A  Cognoscens  affra  Narczssum  sanctíssimuní  esse 
hristianorum  Episcopum  ad  pedes  ejus  cecidit  continuo; 
tomine,  dicens,  indigna  sum  tuo  consortio.  A.  Beatus  Nar» 
S8US  Episcopus  aflTre  respondit  Christus  á  turpissima  tac^ 
is  inquinari  non  potuit  cujus  sanctitas  omnes  sordes  pecca« 
Kum  diluit.  A.  Extincto  lucerñse  luminae  coepit  prsesul  ve-^ 
srandus  orare,  veni  lux  vera  de  coelo  et  ostende  nóbis  fet^ 
iem  cuam  et  salvi  eriniiis.  A.  Orante  Narcisso  beatissima 
enit  súbito  fulgur  ut  splendor  solis  ab  alto  et  tandiu  emi- 
iiit  doñee  aurora  resplenduit.Cap. Beatus vir^.quisuflTert* 
!^  dicit.  per  horas.  I^.Posuisti.i^mn.  JFelix  Narcisse.  y.  Ora 
ro  nobis.  etc.  Ad  secund.  Vesp.  Antiph.  Sanctus  NárcissuSi*^ 
¡ap.  Beatus  vir.  AUeluia.  ií.  Narcisse  manir  sanctissime. 
rdule  pro  salute  totius  populi  Christum  deprecare. 

Prosa.  Fidelis  turba  Cliristi  de  martiris  victoria.  Nar- 
ssi  consoletur  qui  vicit  hostis  prelia.  Legem  fídei  per  quam 
9vit  verbum  Dci docena cumgra tía.  Couvertit:<afframido- 
tram  fíde  justam  ab  justitia.  O  quam  fbñis  diiectio  et  iaw 
cta  constantia.  Quam  preclara  confesio  quam  justa  peni- 
sntia.  Per  Narcissum  aflra  conversa  subit  gaudenS'  marti- 
a.  Docturus  properat  mártir  gerundam  cqjus .  solempnia. 
•t  mundum  hodie  colit  Ecclesia.  Góthendans  meritum  laeta: 
»^^|;loría.  Vitx  novx  fructum  dant .  o^ángelia.  Quem  prat- 
cat  justus  cum  fídutia.  Ergo  praeces :  nóstras  gus  demen^ 
u  Deo  representet  data  venia.  Cujus  virtutummerita  co^< 
tít  laudant  humana  et  ccelestia; .  Ante  conspectum  Domi^ 

nos  adjuvent  ilUosisufrágia*.  Laus^ honor  .r^  iqui]  Mgii;: 
noia».  Amen*  Ad:nai^[a».0:.flo6.  {lacacUslilrá 
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ronam  glotis  est  consecutus  á  Domino  et  in  asterautn  reg« 
nac  cum  illo ,  cujus  venerabíle  corpus  hactenus  incorrup- 
tum  ad  insigne  manet  miraculum ,  spiritus  autem  conjunc* 
tus  Deo  in  caelestibus  regnis  exultat  cum  illo. 

LVII. 

Carta  del  P.  D.  ^aime  Caresmar 
á  D.  Francisco  Dorca. 

De  la  Colección  del  P.  Tragia  tomo  ^  Barcelona. 

Señor  Canónigo  Dorca :  me  he  hecho  cargo  de  Jos  re« 
paros  que  V.  hizTo  sobre  mis  notas  al  pie  del  Instrumento 

3ue  envié  de  Ridaura  en  que  atribuyo  su  fecha  al  reinado 
e  Carlos  Calvo ,  y  al  año  de  Christo  858.  pretendiendo 
V.  con  aquellos  probar  con  mucha  erudición  ser  el  tal  Ins* 
frumento  de  data  mucho  mas  reciente.  S'm  embargo ,  con 
iu  licencia  me  confirmo  en  el  mismo  dictamen  que  di,  por 
las  razones  que  nuevamente  alego ,  y  que  si  le  aquietan  4 
V.  tendré  motivo  para  creerlas  de  mayor  peso. 

Atendiendo  al  contexto  'de  dicho  documento ,  y  combi- 
nando unas  cosas  cort  otras ,  hice    entonces  juicio  que  el 
exemplar  del  Archivo  de  Campredon,  por  ignorancia  ó  des- 
cuido del  copista,  tenia  errada  y  disparatada  su  fecha,  asi 
^n  los  años  de  Christo  como  en  los  del  reinado  de  Carlos, 
y  que  por  los  motivos  que  alli  di,  era  el  año  de  858.  y  del 
reinado  de  Carlos  el  18.  Verdad  es  que  lo  dixe  por  sola 
congetura:  lo  repito  ahora,  pero  con  aseveración:  pues 
con  la  tal  fecha  de  858.  se  halla  el  mismo  documento  pu- 
-blicado  por  los  Monges  de  S.  Mauro  en  el  Apéndice  del 
•  tomo  1.  de  su  Historia  de  Languedoc  Prueba  75.  sacado  de 
un  egemplar  legítimo  y  sincero  que  está  en  el  Archivo  del 
'  Monasterio  de  Santa  Maria  de  la  Grasa ,  qual  después  vf. 

Asi  que  el  Obispo  Soniofredo  de  Gerona  del  año  944. 
que  V.  piensa  ser  el  Soniofredo  nombrado  en  el  instrumen- 
'  to  de  Ridaura ,  ác  necesidad  ha  de  ser  muy  diverso ^  ni  pue« 
Tom.  XLIIL  Vvv 
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de  ser  uno  mismo ,  pues  oo  es  creíble  que  después  del  año 
858.  viviese  aun  86*  años  mas ,  como  los  hubiera  vivido  si 
fuese  el  mismo  Soniofredo  de  Gerona  que  V.  dice  vivia  en 
el  ano  944.  Lo  mismo  en  su  modo  digo  de  los,  Condes  Wi- 
fredos  de  Besalü.  £1  de  que  hace  mención  el  instrumento  de 
Ridaura  en  858.  no  puede  ser  el  mismo  Wifredo  de  Besa- 
lii  del  año  951.  que  fundó  el  Monasterio  de  Campredon  in 
pago  Bisuldunensi. 

Para  mayor  claridad  de  la  -serie  y  sucesión  de  los  Con- 
des de  Barcelona  y  diferencia  de  Condados ,  tomemos  el 
agua  de  mas  lejos.  Habiendo  los  Franceses  sacado  á  los  Go« 
dos  de  la  mayor  parte  de  la  Francia ,  los  reduxeron  á  la 
que  por  ellos  fue  llamada  Galia  Gótica.  Esta  parte  de  la 
Francia  era  la  que  durante  aun  el  Impierio  Romano  fue 
llamada  Provincia  primera  Naibonense  y  y  esta  misma  se 
llamó  después  Gocia ,  ó  Galia  Gótica ,  porque  la  poseiaa 
los  Godos.  Con  el  tiempo  se  llamó  también  Septimania  por 
rozón  de  las  siete  ciudades  principales  que  en  si  tenia  este 
territorio ,  que  era  casi  todo  lo  que  ahora  llamamos  Laa- 
guedoc  9  á  excepción  de  las  ciudades  y  términos  de  Tolosa, 
tJsez  j  Albi  y  Vivares.  Pero  después  que  los  Moros  acabaron 
de  conquistar  la  España  por  los  años  de  717.  subiendo  por 
los  Pirineos ,  pasaron  á  extinguir  las  reliquias  del  Imperio 
Gótico  que  restaba  en  las  Gallas ,  y  habiéndose  apoderado 
de  Narbona  y  otras  ciudades,  hubieran  llegado  á  apoderar* 
se  de  París,  á  no  haberlos  derrotado  Carlos  Martel  en  la  cé- 
lebre batalla  de  Poitiers ,  en  que  les  mató  doscientos  mil 
hombres. 

Prosiguió  en  echar  los  Moros  de  la  Francia  su  hijo  Pi* 
pino,  padre  de  Cario  Magno,  quien  habiendo  conquistado 
todo  el  Languedoc ,  6  Galia  Gótica  ó  Septimania  por  los 
años  de  760.  unió  todo  este  pais  á  la  Corona  de  Francia. 
Cario  Magno  lo  separó  de  la  Corona  por  haber  querido  for- 
mar un  nuevo  reyno ,  que  fue  el  de  la  Aquitania  en  el 
año  de  778.  y  á  este  nuevo  reyno  atribuyó  todo  el  dicto 
país  conquistado  por  su  Padre  Pipino,  constituyendo  Rey 
de  Aquitania  á  su  hijo  Ludo  vico  Pió.  Pero  habiendo  muer- 
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to  el  Emperador  Carlos  en  814.  en  el  de  817.  Ludovico 
Pío  su  hijo,  que  había  sucedido  á  los  vastos  dominios  de  su 
Padre ,  separó  otra  vez  la  Gocia  ó  Septimania  de  lo  que 
antes  era  parte  del  rey  no  de  Aquitania,  que  quedaba  unido 
á  la  Corona ;  y  á  dicho  territorio  de  la  Septimania  5  Gocia 
añadió  lo  que  se  había  conquistado  de  los  Moros  en  Espa- 
ña  y  esto  es ,  en  Cataluña  por  la  parte  oriental ,  lo  que  se 
llamó  Marca  de  España ,  y  de  todos  estos  dominios  hizo 
un  Señorío  particular ,  que  se  llamó  Ducado  y  Marquesado 
de  la  Gocia ,  y  Septimania ,  y  de  la  Marca  de  España. 

De  este  dilatado  Señorío  fue  el  primer  Duque ,  Conde 
6  Marques  (pues  con  esta  variedad  se  halla  nombrado)  un 
Godo  de  nación  llamado  Bera  en  el  año  817.  por  los  prodi- 
gios de  valor,  que  había  mostrado  quando  fue  conquistada 
Barcelona  de  los  Moros  año  de  801.  y  por  el  destrozo  de 
un  exército  de  Sarracenos  que  hizo  poco  después  ^n  las 
orillas  del  rio  Ebro.  En  el  año  820.  fue  acusado  Bera  de 
traydor  por  un  Conde  de  su  vecindad  llamado  Sanila ,  y 
cotilo  le  faltasen  pruebas ,  provocó  al  duelo ,  en  que  el 
acusador  salió  victorioso  9  y  el  acusado  vencido ;  y  con  es« 
to,  como  convencido  de  su  delito,  según  la  preocupación  de 
aquellos  tiempos,  Bera  fue  despojado  de  sus  honores  y  des* 
terrado  á  Rohan. 

A  Bera  sucedió  el  Conde  Duque  Bernardo,  que  en  el 
año  826.  mostró  su  valor  y  prudencia  aquietando  la  suble- 
vación que  había  movido  Ai2on  en  la  Marca  de  España. 
En  el  año  828.  el  Emperador  Ludovico  Pió  le  llamó  á  su 
Corte ,  y  le  nombró  por  su  primer  Ministro ,  y  Ayo  de  su 
hijo  Carlos  Calvo ,  que  hulx)  de  la  Emperatriz  Judich  ,  y 
como  estos  meditasen  formar  un  nuevo  reyno  para  Carlos 
en  perjuicio  de  la  repartición  que  había  hecho  el  Empera- 
dor entre  sus  otros  hijos,  se  conjuraroxi  contra  él  dichos 
Príncipes,  y  casi  todos  los  Grandes  del  reyno.  El  Empera- 
dor para  darles  alguna  satisfacción  se  vio  obligado  á  hacer* 
le  volver  á  su  gobierno  de  Septimania  y  Marca  de  España 
en  eí  año  de  830. 

En  el  siguiente  dicho  Bernardo  Duque  hizo  cierta  liga 
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coa  ú  Rey  Fípmo  cootia  los  intnysgs  dd  Ea^acEador^dclo 
Doc3ck»^  d  César ,  k  privó  de  todos  sos  faoBORS  y 
Ducado  de  la  Scprimania  ano  8312.  y  k  4SÓ  a  Bcfoi- 
guer  DiKpie  de  Tolosa,  y  Bernardo  se  redro  á  la  Bocgooa. 
£a  d  ínterin  se  amotínaroo  y  anjnrarao  canta.  Tjoiíkko 
sus  hijos,  mudios  Prelados,  y  Grandesque  ledepOBcno 
dd  trono  iniperiaL  El  Conde  Bernardo  tradajó  oaocfaopaní 
itstabiecerie  en  su  solio,  y  se  log;ró;  y  coa  cstt>  motcío 
que  Ludovico  le  restituyese  en  su  Condado  y  Ducado  de 
la  Sepdmania  al  cabo  de  18.  meses  de  estar  privado  de  d: 
y  a  mas  de  esto  logró  ser  insriniido  Duque  de  Tolosa  eod 
año  835.  El  Emperador  Ludoiico  Fio  murió  d  año  840. 
y  el  Rey  Carlos  Calvo  que  le  sucedió,  noticioso  de  la  man- 
comunacion  que  hahia  hecho  con  d  Rey  Pipino  su  eoemi- 
go ,  le  quitó  d  Ducado  de  Tolosa  ,  y  susbstituyó  en  su  Ilk 

ñar  a  Guaríno.  En  el  año  84L  procuró  Bernardo  recooci- 
arse  coa  el  Rey  Carlos :  pero  esta  reconciliacioQ  no  fue 
mas  que  aparente,  pues  aunque  siguió  las  vauderas  de  Car- 
los  en  la  batalla  de  Footenoi ,  hizo  mas  oficio  de  especta- 
dor  que  de  soldado.  Por  fin  en  el  año  844.  fue  Bernardo 
arrestado  por  orden  del  Rey  Carlos ,  y  condenado  á  muerte 
por  crimen  de  traición ,  y  se  executó  el  suplicio  por  el  mes 
de  Junio  de  dicho  año. 

Sucedió  en  el  Ducado  de  la  Septimania  á  Bernardo  So- 
niofredo,  que  era  Conde  de  Urgel  desde  el  año  8Í9.  y  era 
hijo  de  Borrcll  Conde  de  Ausona ,  que  llamamos  Vique.  De 
lo  que  se  manifiesta ,  que  b;ijo  el  mismo  Señorío  de  la  Sep* 
tímanía ,  Gocia  y  Marca  de  España ,  y  de  los  Duques  y 
Marqueses  de  ella  habla  otros  Condes  6  Marqueses  subor- 
dinaaos  al  Duque ,  entre  los  quales  estaba  distribuido  el 
gobierno  del  dilatado  territorio  de  la  Septimania  ,  como 
consta  de  innumerables  Escrituras  del  siglo  octavo  y  nono, 
que  en  tiempo  de  los  Duques  de  la  Septimania  hacen  me- 
moria de  Condes  y  Marqueses  de  particulares  territorios 
de  la  Septimania  o  Gocia,  como  depredólo  Conde  de  Pa- 

Íllas ,  de  Soniefredo  de  Urgcl ,  de  Rostagnp  de  Grerona ,  de 
2}grrell  de  Ausona  ^  de  Ermengario  de  Empurias ,  célebre 
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por  sus  expediciones  marítimas  contra  Moros,  y  otros :  lo 
mismo  digo  de  lo»  Vizcoades  6  Vizcondados  cada  uno  de 
sus  respectivos  Condesw        ;^-.'      jr     a!  .Vf       ' 

Pero  no  quiero  dejar  de  advertir  una  cosa  no  obscfrva^ 
da  de  nadie  que  yo,  sepa,  antes  de.quéi  yo  la  advirtiese,  y 
es,  que  hallándose  desde  los  sobredichos  tie^ipos  memo- 
rias de  los  Condes  de  Ausona  y  de  Mantesa ,  nadie  ba  creí- 
do que  no^fues^a  dos  Condados;  distintos :  pero  tengo  averi- 
guado que  \xMá  Condado  de<  Ausoaa^y;  Cobdado'  de  Maíl« 
resa^  qo  Q:]in  «distintos  Condes  iii  distintos  territorios^  ^;q^ 
era  un  solo  Condado;  que  el  que  era  Conde  dé  Ausohft  k> 
era  de  Manresa ,  y  el  de  Manresa  de  Ausona ;  y  que  k>s 
linderos  del  uno  eran  los  mismos  que  los  del  otro,  comQ 
consta  de  la.demarcacion>que  de.  uno  y  otro^CondÑtdo  hC 
visto  en  el  Archivo  del  Monasterio  de  Póblet^  '  •  U  .  i 

Soniefredo,  de  quien  hablamoky  tomó  el  título  de  Maiy 
ues  de  la  Septimania,  y  poco  después  murió  en  el  ano  dft 
48.  Sucedióle  Aledran  en  calidad  de  Gobernador  de  la  Sep«» 
timania :  defendió  la  Marca  6  límites  de  Espftña  que  ihva« 
dio  QuftUermo  2.^  del  iiombre  IXique  dé  Tolosá'  por^  bene^i 
fício de  Pipino  2.^  Era esteGüillermohijO' át  ^rnái^o Duk 
que  de  la  Septimania  Conde  de  Barcelona^  Fue  ■  desgracia* 
do  el  suceso  de  las  armas  de  Aledran ;  pues  Guillermo  coa 
su  armada  reforzada  de  un  cuerpo  numeroso  de  Sarrace* 
nos,  le  venció,  le  tomó  á  Empiíriás,  y  después  Barcelona 
por  los  años  de  849«  Pero  el  Rey  Carlos  Calvo  recobró  con 
sus  firmas. estas  dos  plazass^  y'las  restituyó  al  Conde  Ale- 
draa^  £1  Duque  de  xoiosa  Guillermo  fue  cogido  dentro  ¿e 
Barcelona,  y  en  ella  tuvo  el.mismo  fin  trágico  que  su  Padre, 
condenado  á  muerte  por  crimen  de  lesa  magestad ,  á  la  qual 
fpe  conducido  en  la  misma  ciudad  año  de  850.  siendo  solo 
de  edad  de  24*  años.  Duró  pKxro  á  Aledran  su  buena  for- 
tuna ,  'pues  en  el  año  de  852.  Abderramen ,  Greneral  de  los 
Sarracenos ,  por  traición  de  los  Judibs  que  moraban  dentro 
de  la  mismlMBarcelona ,  tuvo  la  oportunidad  de  apoderarse 
de  ella  y  pasar  á  cuchillo  casi  todos  los  Christiarlos  que 
habitaban  en  ella:  y  en  esta  confusión  pereció  también. Ale- 
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dran ,  según  se  cree ,  pues  nunca  jamas  se  supo  de  él ;  y 
y  se  sabe  que  tenia  sucesor  en  el  mes  de  Septiempre  del  mis- 
mo año  de  852.  De  este  desgraciado  suceso  nos  dexaron 
memoria  los  Anales  Bertinianos  en  dicho  año  de  852.  asi: 
Mauri  Barcinonam  Judiéis  prodentibus  capiutitj  interfectis- 
que  pene  ómnibus  Christianis ,  et  urbe  vastata  impune  redeunt. 
Odalrico  óUdalrico,  que  era  Conde  de  Gerona  desde  el  año 
843.  sucedió  en  el  Marquesado  de  la  Septimania  en  852.  y 
en  calidad  de  tal  juntó  un  congreso  de  sus  Estados  en  la  vi- 
lla de  Crespian  en  la  Diócesi  de  Narbona,  en^iO.  de  Sep- 
tiembre de  dicho  año.  En  el  de  855.  á  petición  de  este  Mar- 
ques, el  Rey  Carlos  concedió  ciertas  heredades  a  Sumnoldo 
y  á  Riculfo  Godos.  (Marc.  Hisp.  App.  n.  25.)  En  su  tiem- 
po los  pueblos  de  la  Aquitania  sus  vecinos  se  rebelaron  con- 
tra el  Rey  Carlos  Calvo  en  favor  del  Rey  Pipíno.  El  con- 
tagio de  este  mal  exemplo  no  llegó  a  corromper  la  fideli- 
dad de  Udalrico,  que  vivió  constantemente  siempre  fiel  á  su 
Soberano.  Murió  lo  mas  tarde  en  el  año  857. 

Sucedió  en  el  Marquesado  de  la  Septimania  Wifredo, 
por- otro  nombre  Hunfredo,  Conde  que  era  de  Besalú,  en 
el  año  de  850.  como  consta  del  solemne  juicio  que  se  tu- 
vo en  dicho  año  (Marc*  Hisp.  App.  n.  21.);  y  en  el  de 
857.  fue  hecho  Marques  de  la  Septimania.  En  el  segundo 
año  de  su  gobierno ,  que  fue  el  de  858.  dos  Monges  del  Mo- 
nasterio de  S.  Germán  de  París ,  con  licencia  y  auxilio  de 
Hilduino  11.  Abad  de  dicho  Monasterio,  y  con  autoridad 
del  Rey  Carlos  Calvo ,  partieron  de  París  con  ánimo  é 
idea  de  llevar  de  España  de  la  ciudad  de  Valencia  el 
cuerpo  de  S.  Vicente,  Diácono,  que habia  padecido  marti- 
rio en  aquella  ciudad,  y  conducirlo  á  su  Monasterio.  Lle- 
garon á  la  Septimania  ó  Gocia,  hoy  Languedoc.  Eran 
estos  Monges  Usuardo  y  Odilardo ,  el  primero  bien  cono- 
cido y  famoso  por  el  Martirologio  que  compuso ,  y  de  que 
usó  por  muchos  años  la  Iglesia  Occidental ,  y  aun  va  en 
su  nombre. 

Estaba  entonces  el  Duque  6  Marques  de  la  Septima- 
nia ,  y  por  consiguiente  Conde  de  Barcelona  llamado  Wí* 


N 


Apéndices.  j^ij 

fredo ,  6  también  Hunfredo  en  la  Villa  que  se  llama  Beau* 
ne,  donde  dichos  Monges  fueron  tan  bien  recibidos  del 
Duque ,  que  les  prometió  favorecerlos  quanto  pudiese ,  y 
asi  lo  hizo.  Desde  allí  llegaron  á  Usez ,  y  el  Obispo  del . 
lugar  llamado  Walfrido  les  dijo:  que  el  cuerpo  de  S.  Vi» ' 
cente  no  estaba  ya  en  Valencia;  que  unos  decian  ha^ 
berse  trasladado  á  Benavente ,  otros  que  estaba  detenido 
en  Zaragoza  por  su  Obispo*Senior ,  y  á  la  verdad  era  es- 
to. Quedaron  muy  afligidos  los  Monges  de  haber  hecho 
aquel  viage  en  vano:,  pero  para  no  volverse  vados  de-^ 
terminaron  llegarse  á  Barcelona/  :    ' 

Estaba  para  el  gobierno  de  esta  Ciudad  Seniofredo. 
fost  Comitem  primum^  esto  e»^  de  Vizconde,  del  qual  ya 
dichos  Monges  eran  de  antemano  muy  amigos;  y  es  re^ 
guiar  que  le  entregarían  las  Cartas  de  recomendación  que 
traian  del  Conde  Duque  Wifredo.  Consultaron  con  el 
Vizconde  lo  que  debían  hacer,  mas  asegurados  de  no  es- 
tar en  Valencia  el  cuerpo  de  S.  Vicente.  Por  fortuna  ea 
tal  sazón  había  recibido  el  Vizconde  noticias  de  Córdova, 
de  que  Abdiran,  Rey  de  ella,  había  movido  una  terrible  y 
cruel  persecución  contra  los  Christianos  de  aquella  ciu- 
dad ,  y  que  entre  diferentes  Mártires  habían  padecido  dos 
llamados  Jorge  y  Aurelio ,  cuyo  triunfo  y  gloriosa  pelea 
con  el  tirano  había  sido  de  especial  celebridad» 

Los  Monges  alegres  por  esta  noticia ,  y  llenos  de  espe- 
ranzas en  Dios,  que  si  iban  á  Córdova  lograrían  poder  lle^ 
varse  á  París  los  cuerpos  de  los  benditos  Mártires ,  pro- 
pusieron sus  deseos  y  propósito  al  Vizconde ,  quien  les  di* 
jo;  que  según  el  estado  presente  de  las  cosas ,  era  empresa 
temeraria  y  totalmente  imposible  de  conseguir  por  varios 
motivos  que  les  dio. Sin  embargo  no  satisfechos^  ni  desenga* 
nados,  consultaron  con  Adaulfo,  Obispo  que  entonces  era 
de  Barcelona ,  y  su  respuesta  fue  del  tpdo  conforme  á  U 
que  les  había  dado  el  Vizconde  Suniefredo :  pero  ni  esto 
bastó  para  disuadirlos  de -su  propósito;  y  deseando  con- 
solarlos asi  el  Obispo  como  el  Vizconde ,  escribieron  al 
Conde  Wifredo  para  que  los  favoreciese  para  aquel  lar- 
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go  y  peligroso  camina  £1  Conde  condescendió  á  sus 
rueges^  y  escribió  luego  ¿  Abdüovar,  Príncipe  y  Gefe 
de  2^ragoza »  para  que  según  la  amigad  y  tratados  de 
paz  que  tenían  hecbos  fiuñütase  á  sus  recomendados  los 
medios  convenientes  para  proseguir  su  camino  hasta  Cor- 
dova. 

Abdiluvar ,  aunque  bárbaro ,  dice  Aymonio  ,  que  lu^ 
áñ  recibir  las  cartas  mandó  venir  ante  sí  un  intérprete, 
y  que  recibió  á  los  Monges  con  grande  humanidad  ,  man- 
dando que  se  les  diese  .buen  hospedage  en  el  ínterin   que 
saliese  oportunidad  para  hacerlos  conducir  a  Córdova  se* 
gura  y  cómodamente.  Entonces  sucedió  lo  que  no  había 
sucedido  en  ocho  y  mas  años,  esto  es,  que  unos  vecinos 
de  Zaragoza  quisieron  por  sus  negocios  pasar  á  Córdova, 
y  sabiéndolo  el  Príncipe  Abdiiuvar ,  los  llamó  ante  sí ,  y 
encargó  que  admitiesen  en  su  compañía  aquellos  dos  Mon- 
ges extrangeros  que  él  tenia  confiados  á  su  tutela ,  y  que 
los  tratasen  con  toda  humanidad  ,  ofreciéndoles  remunerar 
su  trabajo  y  buenos  servicios.  Marcharon  por  fin  con  di- 
chos Mercaderes ,  y  llegaron  á  Córdova  sin  tropiezo. 

Ix)s  Monges   traían  cartas   del  Obispo   de  Barcelona 
Adaulfo,  y  también  del  Vizconde  de  ella  Suniefredo  para 
un  vecino  de  Córdova  llamado  Leovigildo,  hombre  muy 
rico /y  lo  que  es  mas,  muy  chrístiano  y  piadoso.  Este, 
vistas  las  cartas  de  sus  amigos ,  los  agasajó  con  ternura, 
y  se  les  ofreció  para  quanto  necesitasen*  Nada  dudaron  los 
Monges  comunicarle  el  fin  y  motivo  de  su  viage  á  Córdova. 
La  empresa  era  ardua ,  y  pedia  grande  secreto  y  cautela. 
Tenia  Leovigildo  estrecha  amistad  con  un  Monge  Sacer* 
dote  llamado  Sansón ,  y  consideran4o  aptitud  en  él  para 
fiícilitar  el  lógno  de  las  reliquias  que  deseaban  de  los  San* 
tos  dichos ,  le  reveló  el  secreto  confiado  por  los  Monges, 
para  que  meditas?  cómo  podría  ser  asequible  ^  deseando 
con  esto  complacer  no  solamente  á  los  Monges  que  habían 
hecho  el  viage  á  tanta  costa  y  peligros,  sino  también  a  lo« 
a»:i¡j{os  de  Bifcelona,  el  Obispo  y  «I  Vi¿coi:áe  que  t*vn  cu- 
care :i  Jámente  se  io  suplicaban,         '         o!v/:i,     ' 


A  pocos  días  dispiMo  Dios  <juc  Uw  MotijEr^-^iM  M.^t^^M.  .*.. 

donde  estaban  sepultados  los  ciKqnniK^  \x\\  Vimo»  M« 

Jorpt  y  Aurelio,  elijriesen  en  Ahad  *io  ^m  Munni.  ti.?  «i  .^i 
cho Sansón. £1  nuevo  ASad  pri>cuic)JiK|Hni<'i  h*  t.vi».  \  .,i 
fin  pidió  y  propuso  á  sus  Moiif^csquc  conMiuif^^ti  ».ii  •  «tut .  .Ut 
y  consolar  a  aquellos  Monfjcs^  dündolr^  Ion umiium  •<>  -j'imu. 
Ílo5 gloriosos  Mártires,  parad  niaynr  nilto  y  vuit^t  .i»  «>i»i  .,m» 
habían  de  lograr  en  aquella  gmi  Coiip  lU  Pstii-^  •  t  ii>i  c-Mt- 
Monj^es  se  opusieroa  a  cUO|  y  el  Ah;id  S^iii^imi  ^^  vi«i  M^it 
l^o  a  desengañar  a  los  suplicante^  quipiip^  •^M'mi'i  ■iltM-tniü 
confiando  ürnaemente  en  Dion ,  en  enyft   ttiuiii  t-M-tii    i.f,. 
corazones  de  ios  hombres  I  contin(Mrfiii  ifin  íw*^^^  -(^'-t 
da  sus  súplicas.  Tal  fue  su  ini|H>rtiitiiil'4i| ,  tíMit.17  \^^  r:i7*f. 
Des  piadosas  que  alegaron ,  i|uc  nhUmhi'liM  l'^a  »*Mii»'f^  'U 
los  Monges,  por  fín  convinierun  fn  fff|fir^il>  rl.?  1*1  tiM». 
pedían 9  con  tal  empero,  i]uc  iliulfi  ^vUn  A^  %»v\»$  A  O^m^. 
po  que  entonces  era  de  (ViidfiVM  SfHilo  .  \n  r'ifMif'f)>  <*    M*y 
pudo  esto  acabarse  del  Obtnpo,  y  f|ii»fl;iMifi  \>m  9ifp)r-;«»M'-« 
en  mayor  aflicción.  A  ella  %^  \w  ¡^tírf»n6  hf^^^f  nu>f  i^r-Af  ^ 
quaifue  el  haberse  de  auietu.ir  dv  i /ív\n  "a  <-I  /t^«#i  ^rM^< 
son,  por  ciertos  negocios  que  le  crtc;«rK/i  ^-l  W^f  A-  *  />#*  l-f 
va,  que  entonces  era  Mahomad,  contra  'I  r|n"  ^«^  r^h'-l/V  ^^ 
aquel  mismo  tiempo  el  Gobernador  ik*  lol^fl'^  vmqmII'/  ^07»^ 
Mahomad  juntó  su  exército  cf/ritr;i  *»\  íiittírt^  y  mi:m«'I/i 
con  severo  edicto  á  los  ciudadanM  d^:  f  AnUr/i*  'fit*-   k  «i. 
guiesen,  y  que  no  quedase  dentro  de  in  f)ntí$$fi  i-^ifi^np'^^f 
alguno,  ni  mas  gente  que  la  giiamí/K/fi  n^^'-n^ft'i  \r19t  ««i 
guarda  y  defensa.  Por  este  imprevi^t//  ft'^  fUttf»^  «•-  -n^t't^i 
precisados  los  Monges  Prance^e^  ^  ^/füjív  ^í*-  f  /W'Im'/-«  ^  ¡f 
para  no  irse  vados,  tentaron  Ur^  t)^fír$}/,^  «-«rf-r/zM  »/#m  »-I 
Obispo,  que  no  sin  gran  repii{(rf;9ri^M  ^  ^«^'l^i  >4l  f)M  *»  l-<<i 
lágrimas  y  tiernos  clamores  iiéf.  M  Vl///r/  9  ^  /|'i'*  ''#^1  mI 
porfía  solicitaban  para  Pranri^  Uf%  ^Auf^n  ^  éu**f,jm    Vu-^f^ 
el  Obispo  a  la  Igíelia  donde  f^^^b^n  ^  y  ^^  h/iM'i'#  f'M'-r<i  ^1* 
ella  á  la  gente ,  se  qued/i  v/lo  ^//ri  l//«  S/fon'/^  »  /  iSM^fi#>f^#« 
que  señaló,  y  sacando  el  alMr  hr^K^  #^1  ^i^m)  m4#/i>h  «^I  ^«^/mI 
eco  de  los  Mártires 9  eleirarMí  Ua  nn^í^íét^  i.9áii$^$n^  f^féh  Upn^ 
Tm.  XLUL  Kmh 
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nos  y  cánticos,  y  envueltos  en  unas  sábanas  limpias ,  pu« 
so  el  Obispo  la  dirección  de  ellos  al  Rey  Carlos  de  Fran« 
cia ,  autorizando  su  identidad  ,  cerrando  el  emboltorío  coa 
su  sello.  Hizose  con  tal  prevención ,  secreto  y  cautela ,  que 
no  pudieron  los  Moros  sospechar  que  fuesen  reliquias  de 
Mártires,  porque  como  dice  Aymonio,  autor  grave  de  esta 
historia ,  non  enim  quos  martyres  faciunt  ,  venerari  Sarnh 
ceni  pcrmitunt. 

Saliendo  el  exército  del  Rey  salieron  también  los  Meo* 
ges  con  las  sagradas  reliquias ,  y  al  cabo  de  algunos  días 
de  viage  llegó  al  exército  Leovigildo  Abadsolomes  ( este  era 
su  apellido)  que  no  había  podido  partir  quando  el  exército 
por  hallarse  ocupado  en  negocios  del  Rey ;  y  hallando  allí 
á  los  Monges  que  tanto  había  procurado  favorecer,  los  abra« 
zó  con  tiernas  lágrimas ,  y  no  les  dejó  hasta  llegar  á  Tole- 
do.  Tenia  Leovigildo  en  Toledo  una  hermana  Monja  Ua^- 
mada  Bábila ,  y  ella  con  su  hermano  proveyeron  de  todo 
lo  necesario  á  dichos  Monges  para  continuar  su  viage  ,  y 
les  regalaron  dos  ricas  cubiertas  para  los  sagrados  cuerpos 
de  los  mártires. 

De  Toledo  partieron  para  Alcalá,  y  de  allí  para  Zara« 
goza,  donde  descansaron  algunos  días  en  casa  del  Obispo 
Sénior.  Fueron  á  dar  las  gracias  al  Prefecto  de  la  Ciudad 
Abdiluvar,  que  por  intercesión  del  Marques  de  la  Septima- 
nia,  Conde  de  Barcelona,  Wif redo,  les  había  favorecido  tan- 
to en  su  ida  á  Córdova.  Ni  les  favoreció  ahora  menos, 
dando  orden  á  todos  los  Gobernadores  de  los  Castillos  de 
su  Jurisdicción ,  de  que  sin  registro  de  quanto  llevaban  con- 
sigo aquellos  Monges,  les  diesen  paso  franco,  y  que  nadie 
pudiese  impedirles.  Dióles  también  sus  cartas  para  los  Ge- 
fes  de  Barcelona,  y  para  el  Marques  de  la  Gocía  ó  Septi- 
mania  Wifredo. 

Llegaron  por  fin  á  Barcelona  ,  donde  fueron  recibidos 
con  gran  regocijo  del  Obispo  y  del  Vizconde ,  dando  mu- 
chas gracias  á  Dios  de  yolver  á  ver  á  los  que  no  pensaban, 
y  con  el  sagrado  tesoro  que  no  creian  pudiesen  conseguir. 
Doce,  dia3  se  detuvieron  en  BarQelona,  y  de aqui  partieix^a 
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par  a  Gerona  y  Narbona :  y  prosiguiendo  su  camino  por  el 
Vivarez  llegaron  á  Beaune  ,  donde  estaba  el  Marques  Con*» 
de  Wifredo,  quien  los  recibió  con  indecible  gozo,  y  con 
igual  oyó  quanto  les  habia  acontecido  en  el  viage:  y  ha- 
biéndoles proveído  bien  de  quanto  necesitaban,  llegaron  fi- 
nalmente á  París,  donde  el  Rey  Carlos  Calvo  los  recibió 
con  demostraciones  de  la  mayor  estimación  y  agradeci- 
miento :  y  los  cuerpos  de  los  Mártires^  que  llevaban  fueron 
recondidos  en  la  Iglesia  de  su  Monasterio  de  S.  Germán  de 
París,  donde  están  hasta  cil  dia  de  hoy.  venerados.  Los  gran* 
des  milagros  que  obró  Dios  en  todo  el  discurro  del  camino 
en  glorificación  de  estos  Santos,  refiere  4ymon¡o  en  dos  li- 
bros que  escribió ,  y  van  seguidos  a  .la  historia  de  dicha 
traslación.  ^ 

Por  este  mismo  tiempo  Wifredo,  Marques  de  la  Séptima- 
nia  y  Conde  de  Barcelona,  que  habia  sido  Conde  de  Besalú^ 
procuró  que  su  Iglesia  de  Santa  María  de  Riudaura  fuese 
consagrada   por   su  Obispo  Diocesano  Soniofredo ,  que  lo 
era  de  Gerona :  y  en  el  dia  de  su  consagración  confirmó  á 
dicha  Iglesia  y  á  sus  servidores  todos  los  bienes  que  habia 
adquirido,  y  en  adelante  adquiriese:  y  el  Obispo  igualmen- 
te le  confirmó  todos  los  diezmo^  y  primicias  que  percibía 
dicha  Iglesia  en  diferentes  Villas  y  Lugares  de  su  Obispa- 
do ,  que  alli  nombra ,  y  por  coqsenticpiento  de  dichp  Óbis<^ 
po,.el  Conde  y  Marques  Wifredo  dio  á  la  fjeferida  Iglesia 
de  Riudaura  la  Iglesia  de  Sanfa  Margarita,  con  los  diezmos, 
primicias  y  oblaciones  que   percibía  en  vs^rías  alquerías  y 
heredades,  y  las  casas  que  dicho  Conde  tenia  junto  á  la 
Iglesia  de  Santa  Margarita,  con  todas  las  tierras  adyacentes: 
y  el  Obispo  convino  en  todo,  diciendo:  *' Modo  vero  excelr 
wlentissimi  et  Reverendissimí  viri  Domini  Wifredi  Marchio- 
t>nis  confirmo  ego  Soqiofredus  Episcopios  cum  volúntate 
y^omnium  Clericorum  nostras  sedis  Gerundse ,  et  statuimus, 
t»ut  ab  hodierno  die ,  id  est ,  a  dedicationis  Sanctae  Virginis 
f»MarÍ£,.quae  est,  sita  in  valle  Riodezari,  et  deipceps  ipsas 
j^decimas,  et.pnmitias,cum  oblationibus  tfideliMip  de  VilUir 
flis  etiViilaribu^  {tuprascjipús^  cu(n  ^E^lesi^jl^^Lq^rise^  Mar^ 
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f'garitae,  cum  iHarum  terminis,  sic  concedimus  supra  me* 
»»morarx  Ecclesiae-  suisque  ministris  ab  omni  integritate:  sub 
9>ea  tacnen  conditione  ,  dt  per  singulos  annos  sacerdotes  at- 
aque ministri ,  qui  in  eadem  Ecclesia  ministratiiri  eruot^ 
9>nobis  quoque  et  successoribus  nostris ,  non  aliud  solvant, 
vnisi  veiiiant  ad  concilla,  et  chrismale  ministerium  secun- 
»dum  instittita  canónica ,  et  cum  Episcopi  confírmatiooem 
wexercere  voluerint  obedientiam  paratissime  exhibere  pro- 
f'curent.  Facta  sunt  enim  haec  anno  Dominica  Incarnaüo- 
wnis  DCCC.L.VlIl.CaL  Oetob.  XVIII.  regnante  Carolo  glo- 
riosísimo rege." 

No  se  dice  en  el  citado  documento  si  los  servidores  y 
tninistros  de  dicha  Iglesia  de  Riudaura,  de  que  habla,  eran 
Clérigos  ó  Monges :  pero  se  hace  creíble  que  serian  Mbn- 
ges ,  hallándose  que  tres  años  antes  esta  Iglesia  ,  y  sus  bie- 
nes estaban  dependientes  del  Monasterio  de  Santa  María  de 
la  Crassa,  Obispado  de^Carcasona ;  pues  Suniario(ó  Suñer) 
Abad  que  era  entonces  de  la  Crassa ,  se  avistó  con  el  Rey 
Carlos  Calvo ,  que  estaba  en  el  Palacio  de  Attinlaco  ,  para 
alcanzar  de  él  la  confirmación  de  lo  que  habían  dado  á  su 
Monasterio  el  Emperador  Ludovico  Pió  su  Padre  y  Cario 
Magno  su  Abuelo ,  y  lo  que  de  nuevo  habia  adquirido  di« 
cho  Monasterio  entre  lo  que  cuenta  :  "Varias  Ecclesias  in 
Confluenti  et  in  Bisuldunensi  ,  Ecclcsiam  juxta  fluviura 
Fluviani ,  cum  decimis,terris.  etc.  et  in  ipso  Comitatu  alau- 
dem  de  Enox,  et  MilJiano,  cum  Ecclesüs  terriset  adjacen- 
tiis  suis,  quae  Suniarius  Comes  dedit  Sanctae  Marix  Kiode- 
sarii  etc,  et  alodcs  quas  Richildis  Comitissa  dedit  Sanctae 
Mariae  per  chartam  etc."  Subscribe  el  Rey.  IV.  Cal.  Julii. 
,  Indic.  III.  año  XVÍ.  del  reinado.  Mab.  tom.  3.  App.  pag.  670. 

n.  a 

Ix)s  Condes  Sunier  y  Richilda  que  fovorecieron  la  Igle- 
sia de  Riudaura  años  atrás  ,  hablan  sido  Condes  de  Eropu- 
rias ,  según  consta  de  una  sentencia  del  año  843.  del  Rey 
Carlos  Calvo,  en  que  mandó  al  dicho  Conde  de  Empurlas 
Suniario,  que  restituyese  á  la  ifrlesía  de  Gerona  varios  de- 
rechos que  estele  habia  usurpado  y  siendo  entonce  s  Obispo 
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,or  lo»  aácis  ie  &58  .  como  csxbcl  ic  itscruoKtico  CvK  cs^ 
tn  la  Grüa  y  en  Cn^predoa,  ccojo  jrríta  Jivxvrá^  Ni  « 
Je  curañATK*  aoft  tUzi  en  k»  EjhscochjJo^íc^  dí  GcuxMi 
cocapu^SLys  por  IXi^?  R^^  Mjcstoáfcr-  po^e$  foNMcii* 
te  y  caia  día  soced^  haLixse  Qjet\3s  Obc$.>»>  Ábsides  ^* 
que  se  ceban  mcnc»  en  k»  Episcx^olo^x>$  t  AKiciokNtios 
aoteñores,  de  ti^odj  qje  ai  una  soU  I^fcaa  puedsí  ^lorur^ine 
de  tener  completi  U  serie  de  sus  ObiSL>os  y  Abades^  i  IM 
ser  como  la  d¿  Bcs^Iú  a  ocra  semejante  donde  oo  haya  ha* 
bido  mas  que  un  Obispo. 

De  este  Soniofredo  de  que  hablamos  ,  como  sucesor  de 
Elias,  hizo  memoria  el  célebre  Nlabillon  en  sus  Anales  Re» 
nedictinos  tom.  3.  psLf.  50?.  diciendo :  Que  Sunicr  Conde  ^ 
Besalu  hizo  una  nueva  construcción  del  pequeño  Monaste« 
rio  de  Riudaura ,  y  que  lo  hizo  dedicar  y  consagrar  su  Igle- 
sia por  Wigo  OWspo  de  Gerona  y  Theuderico  de  liarcelo- 
na  en  g.  de  las  Calendas  de  Octubre  en  la  Indicción  9.  (nm* 
dada  por  Septiembre)  año  de  la  Encarnación  oSO.  y  añade 
(es  notable)  Q/áam  Ceiiam  ante  annos  centum  Wi/r^dus  Cos- 
mes et  Marchio  extruxerat ,  et  per  Soniofredum  Gitmidcn^ 
sem   Episcapum   consecran   curaverat.  De    cuyo    nasage 
consta  claramente  la  distinción  de  las  personas  y  tiempos 
de  los  dos  Obispos  Soniofredos  y  de  los  dos  WitVcdus  en 
que  se  aix)ya  la  aserción  de  la  data  del  instrumento  ic^ña- 
lada  por  los  historiadores  de  Lenguadoc ,  conforme  lo  arri- 
ba dicho. 

En  tiempo  del  mismo  Marques  de  la  Septimania  y  Mar- 
ca de  España  sucedió  que  ios  Normandos  hiciwron  Cuino 
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soliao  una  irrupcioa  en  el  Lenguadoc ;  pusieron  sitio  á 
Narbona ,  y  la  ganaron  por  asalto:  pero  después  de  haber- 
la  saoueado,  la  abandonaron.  Fue  esto  año  de  859-  £n  d 
de  8o3.  tuvo  dicho  Wifredo  la  animosidad  de  formar  ún 
exército  contra  Tolosa,  sacó  de  ella  al  Conde  D.  Ramoo, 
que  había  sucedido  á  su  hermano  Fredolo,  y  quedó  dueño 
de  aquella  Ciudad.  Sabida  por  el  Rey  Carlos  esta  tropelía, 
se  irritó  tanto  contra  Wifredo ,  que  le  sacó  de  Tolosa  y 
repuso  ea  ella  á  Ramón  su  legítimo  Conde  ,  y  luego  despo- 
jó en  864.  a  Wifredo  del  Marquesado  de  la  Septimania  j 
demás  honores ,  y  le  desterró  de  su  Reyno. 

En  esta  ocasión  y  por  este  motivo  dividió  el  Rey  Car- 
los  la  Septimania  en  dos  estados  6  gobiernos  :  el  primero 
retuvo  el  nombre  de  Septimania ,  pues  propiamente  lo  era: 
el  segundo  fue  llamado  Marca  de  España ,  ó  Condado  de 
Barcelona.  El  primero  fue  dado  á  Bernardo  11.  Marques  de 
la  Septimania,  y  el  segundo  á  Wifredo  II.  Conde  de  Barce- 
lona y  Marca  de  España  en  propiedad  y  hereditario ;  y  en 
este  respecto  fue  el  primer  Conde  propietario  de  Barcelo- 
na. Era  hijo  de  Suniefredo  y  Ermesinda,  y  hermano  de  Mi- 
rón Conde  de  Rosellon  y  de  Radulfo  Conde  de  Confleot. 
Fue  esto  asi  ordenado  por  Carlos  Calvo  asi  dicho  año  de 
864. 

Wifredo  con  el  socorro  de  sus  dos  hermanos  sacó  á  los 
Moros  de  la  Ciudad  de  Ausona  6  Vique  ,  y  extendió  sus 
conquistas  hasta  Moya, Man resa  y  Monserrat  etc.  Fundó  el 
Monasterio  de  RipoU  en  888,  y  habiendo  muerto  á  lo  mas 
tarde  año  de  9O6.  fue  alli  sepultado.  Dejó  cinco  hijos ,  que 
fueron  Wifredo,  Mirón,  Borrel,  Suñery  Rodulfo.  Los  dos 
primeros  fueron  sucesivamente  Condes  de  Barcelona  :  Su- 
ñer  lo  fue  de  Urgel,  de  Borrel  se  ignora  el  destino,  y  el 
de  Radulfo  fue  ser  Monge  de  RipoU ,  y  después  Obispo 
de  Urgel. 

A  Wifredo  II.  Conde  de  Barcelona  sucedió  Wifredo  III. 
su  primogénito,  que  murió  sin  hijos  año  de  9I3.  Sucedióle 
Mirón  su  hermano,  que  murió  en  9 18.  dejando  quatro  hijos, 
que  fueron  Seniofredo,  Oliva,  Wifredo  y  Mirón.  Seniofre* 
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do  sucedió  á  Mirón  su  Padre ,  y  murió  sin  hijos  año  96?. 
Oliva  debía  sucederlq ,  pero  no  fue  asi ,  y  aunque  se  igno- 
ra el  motivo ,  se  sabe  que  fue  hecho  Conde  de  Sardana.  En 
el  Condado  de  Barcelona  sucedió  Borrel  su  primo  herma- 
no, que  «ra  Conde  de  Urgel,  é  hijo  de  Suñer  Conde  del 
mismo  territorio.  Wifredo  ,  hermano  de  Seniofredo  y  de 
Oliva,  fue  Conde  de  Besalu,  al  que  Adalberto  y  sus  parien- 
tes mataron  año  9S4.  Mirón  fue  Conde  y  después  Obispo 
de  Gerona,  y  murió  en  31.  de  Octubre  cerca  del  año  96O. 
según  el  Necrologio  de  S.  Cucufate  del  Valles. 

Borrel ,  Conde  de  Barcelona ,  usó  también  del  título  de 
Duque  de  la  Gocia :  empezó  á  sacudirse  del  vasallage  de 
los  Reyes  de  Francia  ,  y  á  establecer  laSoberanía  de  su  Con- 
dado de  Barcelona.  Hizo  su  testamento  á  24.  de  Septiembre 
de  993.  y  poco  después  murió  dexando  dos  hijos  Ramón  y 
Ermengol.  Ramón  sucedió  á  su  padre  en  el  Condado  de 
Barcelona.  Ermengol  en  el  Condado  de  Urgel.  Uno  y  otro 
de ^stos  hermanos  tuvieron  larga  posteridad.  La  de  los  Con- 
des de  Barcelona  llegó  hasta  el  Rey  D.  Martin  ,  que  murió 
en  1410.  La  de  los  Condes  de  Urgel  hasta  el  Conde  D.  Jai- 
me el  II.  cuyo  Condado  quedó  extinguido  año  1413.  apli- 
cados sus  Estados  al  Real  Fisco ,  y  condenado  el  Conde  á 
cárcel  perpetua  ,  en  la  que  murió. 

Y  para  concluir  con  lo  que  hablamos  empezado ,  de  lo 
dicho  se  ve,  que  el  Conde  Wifredo  que  fundó  el  Monaste- 
rio deCampredon  in  pagoBisuldunensi  año  95 1.  y  que  ree- 
dificó el  Monasterio  de  Riudaura  por  los  años  de  9SO.  fue 
muy  posterior  al  Conde  de  Besalú ,  y  después  de  Barcelo- 
na Wifredo  L  que  dotó  é  hizo  consagrar  por  el  Obispo  de 
Gerona  Seniofredo  la  Iglesia  de  Riudaura  casi  cien  años  an- 
tes que  el  otro  Wifredo  Conde  también  de  Besalú  ,  y  el 
otro  Seniofredo  también  Obispo  de  Gerona  restaurasen  la 
Iglesia  de  Riudaura  y  fundasen  el  Monasterio  de  Campre- 
don  ,  pues  los  dos  primeros  fueron  del  siglo  IX.  y  los  otros 
dos  del  X.  Asi  que  con  esta  distinción  de  tiempos  y  perso- 
nas, aunque  de  un  mismo  nombre  y  dignidades,  parece  que 
quedan  allanados  los  graves  reparos  y  dificultades  que  se 
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le  ofrecieron  a  V.  y  se  sirvió  proponerme.  Ojalá  que ,  como 
decia ,  la  aquieten  á  V.  las  razones  que  doy  ,  y  las  creeré 
sólidas  y  de  peso :  quedando  quando  no ,  en  disposición  de 
corregirme  con  las  nuevas  luces  que  V.  me  diere. 

Nuestro  Señor  guarde  a  V.  dilatados  años  como  desea 
Barcelona  28.  de  Agosto  de  I789.  Jayme  Caresmar.M.I.S. 
Canónigo  Dorca. 
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ciUo  XIIL  de  Toledo.  65. 

Juan  XIX4  Concedió  el  uso 
del  Palio  al  Obispo  de  Ge- 
rona Pedro  Rodgario.  182. 

Juan  de  Valclara.  Obispo  de 
Gerona.  Su.órigcm^viage  á 
Constantinopla  ,.  persccüñ 
cion  etc«  49.  Elogia  jque 
hi2o  de  él  S.  Isidoro.  57. 
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Su  origen,  ^i.  de  las  taosdif,  311  y  ai- 

Ludovico  Pió.  Enviado  á  la        guiéntes. 
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los  Romanos.  ílO.  -i  M.  '*A1fádde&Cutfirtjl44.^^ 
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Zaragoza.  249.                  .  Oliva.  Obispo. de  Vique.  Año 

MironI.ObispodeGerena.6?.  d^  su  fallecimienta  41. 
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Toledo.  Alli.  '  P    ... 
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Gerona.  85.  y  siguientes.  Paulo  Sergio.  Si  predicó  á  los 
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Gerona.  322.  y  ^guientes.  Pedro  Rodgario.  Obispo  de 

Monasticon.  Obra  manuscri-»-  Gerona.  I69  y  sguientes. 

ta  del  P.  Ca^esmar.  360^^  Poncio.  Obispo  de  Gerona.27. 
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Kamon.  Obispo  de  Gerona. 
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Ramoa  Orusalli.  Obispo  de 
Gerona.  216.  y  siguientes. 

Riudaura.Consagracionde  su 
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ñor  Dorca.  Apéndice  últi- 
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Koman  y  Tomas  Mártires  de 
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muerte  y  epitafio  en  la  Co- 
legiata de  S.  Feliz.  109. 
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de  Gerona.  71. 

Stafílio.  Obispo  de  Gerona.  47. 

Sunier.  Dio  á  la  Iglesia  de  Ge- 
rona la  tercera  parte  de  la 
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Sabarico  I.  Excluido  del  Epis- 
copologio.  64.  Se  adniite 
otro  del  mismo  nombre.66. 
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Santos  de  Gerona  y  su  Obis- 
pado. 248.  y  siguientes. 
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na. 99.  y  siguientes. 
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Talo.  Obispo  de  Gerona.  Sg. 
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ellos.  241. 
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254  y  siguientes. 
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94  y  siguientes. 


f, 


\  •" 


\  -2^ 


-^) 


'fc 


-7  ^c; 


■ 


